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الخلاصة:
يستهدف هذا البحث إلى معرفة:  التداعيات والانعكاسات 

المرورية، والتعرف علیها  بالقوانين  الالتزام  الاجتماعية في عدم 

من خلال أنماط التواصل والعلاقات الاجتماعية في عدم تنفيذ 

العوامل  أهم  تحديد  وكذلك  المرورية،  والتعليمات  القوانين 

الاجتماعية  الإرتباطات  من  الناتجة  المباشرة  وغير  المباشرة 

وتأثير ذلك في عدم  الالتزام بالقوانين المرورية في مدينة أربيل. 

استخدم الباحث المنهج التحليلي الاحصائي، بإسلوب وصفي في 

المصادر  من  الإحصائية  البيانات  جمع  تم  وقد  أربيل،  مدينة 

المتاحة في مديرية مرور أربيل.

إن  منها:  الاستنتاجات،  من  جملة  الى  الباحث  توصل 

للتفاعلات والعلاقات السلبية لمستخدمي الطريق بصورة عامة 

عدم  في  ورئيسا  كبيرا  دورا  خاصة،  بصورة  المركبات  وقائدي 

لدى  عالية  وبنسبة  المرورية،  والتعليمات  بالقوانين  الالتزام 

والنفوذ،  والتواصل  المصالح  الذكور ذوي أصحاب  الشباب  فئة 

وكذلك دور الهاتف النقال كإحدى وسائل الاتصال الاجتماعي  

بالوقوع في العديد من الحوادث المرورية في مدينة أربيل. وان 

عدد الحوادث المرورية في النهار أعلى منه في الليل، وفي مناخ 

مشمس لمعظم السنوات الأربع من )2020، إلى 2023( وبلغت 

ويعزى   ،)2021( لسنة  مرورية  حادثة   )%93.36( نسبة  أعلى 

الأفراد  ورغبة  الاجتماعية  والعلاقات  التواصل  قوة  إلى  ذلك 

والجماعات في القيام بتلك الزيارات لبعضهم البعض عن طريق 

الحوادث  وقوع  في  ذلك  وانعكاس  والعامة،  الخاصة  مركباتهم 

المرورية في مدينة أربيل. 

ان نسب وعدد الحوادث المرورية في الطرق الخارجية أعلى 

والعلاقات  الصداقات  وجود  نتيجة  المدينة،  داخل  عليه  مما 

والنواحي  الأقضية  تلك  في  المسيطرة  والعشائرية  الاجتماعية 

والقرى، وعدم إهتمامهم البالغ بالقواعد والتعليمات المرورية 

وقلة إكتراثهم لها.

الاجتماعية،  العلاقات  )الانعكاسات،  المفتاحیة:  الكلمات 
المرور، القوانين المرورية، الحوادث المرورية(.
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 المقدمة:
حيوية  قضية  المرورية  والتعليمات  للقوانين  الإمتثال  ان 

الصلة  وثيقة  وهي  والممارسات،  الأفعال  تحديد  بمهمة  ترتبط 

بالإنسان وأفعاله في صيغته الفردية والجماعية. وأهم ما يحتاج 

إليه المجتمع في الوقت الحاضر وفي المستقبل هو الفرد المسؤول 

أن  فلابد  العام،  بالنظام  الالتزام  معنى  أي  وقانونياً،  اجتماعياً 

يكون لدى كل فرد قدر كبير من الوعي عند القيام بدوره قبل 

أن تكون هناك محاسبة قانونية. ولأن للمرور أهمية خاصة في 

حياة المجتمع أياً كان نوعه، ولا نتصور مجتمعاً يمكن أن يمارس 

حياته اليومية دون وجود نسق ينظم الحركة اليومية في إطار 

ما يعرف بنظام المرور. 

متماسك  اجتماعي  بناء  أو  نسق  ببناء  الاهتمام  أن  لاشك 

القائمة،  الاجتماعية  العلاقات  ببناء  الاهتمام  يتطلب  ومتوازن 

وهي ذات أهمية كبيرة، إذ تساهم في تحقيق التوازن والتنسيق 

والتكامل بين مختلف الأنساق الفرعية في أي مديرية أو مؤسسة 

والعلاقات  الارتباطات  تلك  استخدام  حالة  في  بالعكس  ما، 

الاجتماعية  بطريقة غير إيجابية.

وانطلاقاً من هذه الأهمية تم  اختيار موضوع )الانعكاسات 

أربيل(  مدينة  في  المرورية  بالقوانين  التزام  لعدم  الاجتماعية 

الاشكاليات  إلى  تعود  الموضوع  لاختيار  الأساسية  والم�بررات 

فيها،  البحث  تستوجب  التي  والممارسات  بالطبيعة  المتعلقة 

المركبات  بواسطة  الانتقال  بظاهرة  يتميز  مجتمع  في  ولاسيما 

الخاصة، وهي أكثر استخداماً في المدينة. كما أنها من المجتمعات 

الاجتماعية  والعلاقات  العشائرية  تحكمها  لات��زال  التي 

لمرورية  والتعليمات  بالقوانين  التزام  بعدم   تتسم  التقليدية، 

انعكاساتها  لها  وبالتالي  المرورية،  والحوادث  المخالفات  وتزايد 

الاجتماعية والاقتصادية والصحية على المجتمع.

أولاً: الأبعاد المنهجية للبحث:
::The Research Problem 1- مشكلة البحث

من جملة الموضوعات التي أصبحت تشكل مجالاً للبحث 

والجدل العلمي في الأوساط العلمية وكذلك الأفراد والجماعات 

المخالفات  كرث�ة  مسألة  هي  أربيل  مدينة  مجتمع  ضمن 

بفعل  واسعاً  وتفاقماً  نمواً  عرفت  والتي  المرورية،  والحوادث 

كبير  بشكل  ساهمتا  وبالتالي  المركبات،  لعدد  المفرطة  الزيادة 

والعلاقات  التفاعل  لطبيعة  يكون  ربما  المشكلة.  بروز هذه  في 

الاجتماعية دور في هذه المشكلة.

شهدت مدينة أربيل عاصمة اقليم كوردستان خلال العقود 

الثلاثة الماضية تغييراً ملحوظاً عرفت فيها وضعية المرور توسعاً 

طبعته سلسلة من الاختلالات تجلت من  كبيراً  وتطوراً  سريعاً 

خلال عدم التوازن بين معدلات النمو في القطاع والاحتياجات 

الضرورية، حيث وصل عدد الحوادث المرورية في مدينة أربيل 

جريحا،   )833( إلى  الجرحى  وعدد  مرورية،  حادثة   )890( ألى 

والوفيات إلى )86( قتيلا فقط لسنة 2023،  بحسب أحصائية 

مديرية مرور أربيل. ان الموضوع يكتسي أهمية بالغة في حياة 

متزايدة، وتملك  وأقتصادية  توسعية  قفزة  تعرف  التي  المدينة، 

حضيرة معتبرة  من المركبات حيث وصل عدد المركبات المسجلة 

في مديرية أربيل إلى )1.331.375( لغاية 2024/12/31، وفي ظل 

مطلوب  بشكل  صيانتها  وعدم  وتدهورها  الطرق  أمن  إنعدام 

ذهب  ما  كثيراً  التي  المرور  حوادث  من  يصّعد  مما  ودوري. 

ضحيتها أناس أبرياء.على الرغم من أن نظام المرور بما يحويه 

المتعلقة  والتعليمات  بالقوانين  متمثلة  متعددة  عناصر  من 

كل  الطرق  وسلامة  المركبة  في  والامان  المتانة  بشروط  بتوفر 

لايتجزأ تعمل عناصره متساندة ويكمل كل منها الاخر في عملية 

تفاعلية تشكل نظام المرور بشكله العام. 

كل  محور  باعتباره  العناصر  تلك  رأس  يأتي  الإنسان  أن  الا 

العمليات الاجتماعية، وهو الذي يحافظ، عليه أولاً، ولهذا فإن 

الإنسان يعتبر العنصر الفاعل في نظام المرور والمستفيد منه.

:The Research Importance 2- أهمية البحث

إضافة  يشكل  فإنه   ، النظرية  الأهمية  حيث  فمن  أولاً: 

قد  التي  البحوث  من  كونه  الكوردستانية  المكتبة  إلى  علمية 

تتطرق  التي  العراق،  كوردستان-  اقليم  مستوى  على  تساهم 

وانعكاس  طبيعة  حيث  من  الاجتماعي  الجانب  بحث  إلى 

العلاقات الاجتماعية بصورة عامة ودورها في الالتزام بالقوانين 

والدراسات في علم  البحوث  اثراء  والتي ساهمت في  المرورية، 

تكوين  إلى  ذلك  أدى  وقد  خاصة.  بصورة  القانوني  الاجتماع 

قاعدة معلومات وبيانات عن عدد المخالفات وحجم الاصابات 

والوفيات الناتجة عن تلك الحوادث المرورية.
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ثانياً: الأهمية الميدانية، فتكمن في تسليط الضوء على حجم 

المخالفات  تخلفها  التي  والجسدية  والمعنوية  المادية  الأضرار 

والحوادث المرورية. وبالنظر إلى أهمية الموضوع بإعتباره يتعلق 

بالمخالفات المرورية والحوادث الناجمة منها، فهي بأمس الحاجة 

للمعالجة الاجتماعية والقانونية، لذا يجب على الحكومة والجهات 

المعنية بوضع الحلول المناسبة لتلك الظاهرة الاجتماعية.

فالأهمية التي يكتسبها موضوع أمن الطرق وسلامة المرور 

لربط هذه المشكلة بحياة المواطن وإنسجام الأسرة والمجتمع. 

أيضاً  المسألة  هذه  ترتبط  أخرى  جهة  ومن  جهة،  من  هذا 

من  المتضررة  والمنشآت  بالضحايا  التكفل  في  الدولة  بالتزامات 

جراء المخالفات والحوادث المرورية.

:The Research Goals 3-أهداف البحث

تسعى هذه الدراسة لتحقيق الأهداف التالية:

عدم  في  المتعلقة  الاجتماعية  الانعكاسات  عن  الكشف   -1

الالتزام بالقوانين المرورية لدى أفراد العينة.

الاجتماعية  والعلاقات  الصلات  أنم��اط  على  التعرف   -2

وتداعياتها في عدم الالتزام بالقوانين والتعليمات المرورية.

3- تحديد أهم العوامل المباشرة وغير المباشرة الناتجة من 

والتعليمات  بالقوانين  الالتزام  عدم  في  الاجتماعية  التفاعلات 

المرورية.

 :Methodology 4- منهج البحث

التحليلي  المنهج  إستخدام  البحث  هذا  طبيعة  اقتضت 

جمع  تم  وقد  أربيل،  مدينة  في  وصفي  بإسلوب  الاحصائي، 

البيانات الاحصائية من المصادر المتاحة في مديرية المرور العامة 

اقليم كوردستان ومديرية مرور أربيل. 

:Pervious Research 5- البحوث السابقة

- بحث بو فلاح فاتح، بعنوان:” الاتصال الاجتماعي ودوره 

لسنة  تحليلي  وصفي  بحث   ”2004 المرور  قانون  تطبيق  في 

الجامعية 2006-2007. الجزائر.

 2004 لسنة  المعدل  الم��رور  قانون  إلى  الباحث  تطرق 

والتغييرات التي أدرجت فيه ودور الاتصال الاجتماعي في توعية 

السائقين بضرورة احترامه، حيث تمثلت تسأولات الدراسة في:

 ما هي الأسباب التي تجعل السائق لا يحترم قانون المرور؟	-أ

ب يحترم 	- السائق  تجعل  التي  والأساليب  الطرق  هي  ما 

القانون؟

التحليلي وتحليل  الباحث في بحثه على المنهج  وقد اعتمد 

المركبات  سائقي  في  الممثلة  القصدية  عينته  إجابات  وتفسير 

من الجنسين، خلال تطبيق قانون المرور الجديد وقبل تطبيقه 

المخصص  الإشهار  بتحليل  قام  كما  العاصمة،  الجزائر  بولاية 

لقانون المرور 2004 و2005 في مختلف وسائل الإعلام وكذلك 

المطويات، بالاعتماد على الاستمارة والملاحظة والمقابلة.

حيث توصل الباحث إلى النتائج التالية:

 عدم تفاعل السائقين الشباب مع قوانين المرور رغم علمهم -11

بها.

الجزائري لم تخطط -22 التلفزيون  الوقاية المرورية في  حملات 

ولم تنظم وفق المقاييس والمعايير العلمية المعمول بها.

 أهمية القيام بعمليات تحسسية مستمرة وتكثيف الحصص -33

الخاصة بالحوادث في وسائل الإعلام.

سعداوي  شعبان  وهاجر  بسيوني  علي  إبراهيم  -بحث 

بعنوان:« استخدام قائدي السيارات للمواقع الإخبارية وشبكات 

قانون  لتعديلات  بإدراكهم  وعلاقته  الاجتماعي  التواصل 

المرور«،2021.

السيارات  قائدي  استخدام  التعرف على  إلى  البحث  هدف 

وعلاقته  الاجتماعي  التواصل  وشبكات  الإخبارية  للمواقع 

الباحثان  وقام   ،2021 لعام  المرور  قانون  لتعديلات  بإدراكهم 

بتوظيف نظرية الاستخدامات والتأثيرات، وينتمي هذا البحث 

إلى البحوث الوصفية التي استخدم فيها المنهج المسحي; وذلك 

قوامها  لعينة  إلكترونية  استبانة  استمارة  تطبيق  خلال  من 

)540( مفردة من قائدي السيارات باستخدام أسلوب كرة الثلج 

.Snowball

ومن النتائج التي توصل إليه البحث ما يلي:

أ لتعديلات 	- السيارات  قائدي  لإدراك  العام  المستوى  كان 

المواقع  استخدام  خلال  من   2021 لعام  المصري  المرور  قانون 

الإخبارية وشبكات التواصل الاجتماعي متوسطاً.

ب أنواع 	- بين  الأولى  المرتبة  على  السلوكية  التأثيرات  حازت 

متابعة  خلال  من  السيارات  قائدي  لدى  المدركة  التأثيرات 

تعديلات قانون المرور.
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 -:Define Concepts ثانياً: تحديد المفاهيم
اختصاصه،   مجال  كان  مهما  علمي  بحث  كل  أن  بإعتبار 

فإنه يحتوي على العديد من المفاهيم العلمية والعملية يوظفها 

الباحث لتوصيل المعاني والأفكار التي يريد التعبير عنها بهدف 

أو  وصف  أردن��ا  فلو  البحث،  موضوع  من  النظري  الاقرت�اب 

أولاً  المهم،  الدراسة فمن  أو ظاهرة موضوع  أية حادثة  بحث 

تحديد وتوضيح المفاهيم الأساسية التي لها صلة بتلك الحادثة 

وتفسيرها،  فهمها  لايساء  حتى  البحث،  موضوع  الظاهرة  أو 

وضع  على  المصطلحات  وتعريف  المفاهيم  تحديد  ويساعد 

إطار مرجعي يستخدمه الباحث في التعامل مع مشكلة البحث 

)عطوي،2000: 238(.

 :Reflections 1-الانعكاسات

يعرف المصطلح الاجتماعي للانعكاس بأنه وصف للسلوك 

فيها  يوجد  التي  المواقف  يعني  وهو  الآخرين،  نحو  والمواقف 

تأثير متبادل بين فرقاء تربطهم روابط وعلاقات. ) عمارة، 1998: 

11(. ويعرف الانعكاس أيضاً بأنه » رد فعل يتمثل بانعكاسات 

معينة » )حمادي، 2013: 26(.

وعرف كذلك بأنه يتمثل في الإشارة إلى رد فعل والذي يتمثل 

الفعل.  ذلك  على  المترتبة  الآثار  على  ليدل  معينة  بانعكاسات 

)حسن، 2020: 7(.

يميل  حيث  ذاتي،  مرجعي  فعل  بأنه  الانعكاس(   ( ويعني 

الفعل أو التجربة إلى الكيان الذي يحرض عليه ويشير إليه ويؤثر 

التعرف على  الفرد على  قدرة  إلى  عادة  الانعكاس  ويشير  فيه، 

القوى التنشئة الاجتماعية وتغيير مكانها في البنية الاجتماعية. 

)عبدالحفيظ،2023: 791(.

:Social Relations 2-العلاقات الاجتماعية

تعرفّ العلاقات الاجتماعية على أنها الروابط المتبادلة بين 

أفراد وجماعات المجتمع، التي تنشأ عن اتصال بعضهم ببعض، 

وتفاعل بعضهم مع بعض، مثل روابط القرابة، والروابط التي 

تقوم بين أعضاء الجمعيات السرية )سليم،1981: 449(. 

يعرف )قاسيمي( العلاقات الاجتماعية داخل التنظيم »بأنها 

نسق التفاعل بين الجماعات والأفراد، بحيث يعطي المشاركون 

معنى متميزاً لهذه العلاقة ويعيطها الضمير الجمعي والعصبية 

»بأنها  أيضاً  يعرفها  أهدافها«.  إلى  الفعل  ويوجه  خاصا  معنى 

كل عمليات التفاعل والتبادل التي تتم بين العاملين في إطارها 

الرسمي وغير الرسمي، وما ينتج عنها من عمليات، مثل الصراع 

والتعاون والمنافسة«. )قاسيمي،2011: 91(.

في حين يعرفها )الدليمي( بأن العلاقة الاجتماعية تشمل 

إمكانية تجديد سلوك الأفراد بطرق خاصة، وتعد خاصية عامة 

للعلاقات الاجتماعية، فربما يختلف محتوى العلاقة على أساس 

)الدليمي،2019:  الشهرة.  أو  الصداقة  أو  العداوة  أو  الصراع 

التفاعل الاجتماعي بين  أنها احدى صور  260(. وتعرف على 

طرفين أو أكثر بحيث تكون لدى كل طرف صورة عن الآخر، 

والتي تؤثر إيجاباً أو سلباً في حكم كل منهما على الآخر، ومن 

القرابة  وصلات  الأسرية  الروابط  الصداقة  علاقات  صورها 

ورفاق الحي والمدرسة وزمالة العمل والمعارف. )العيد،2020: 

.)656

العلاقات  مفهوم  تعريف  يمكن  التعاريف  من  سبق  مما 

الاجتماعية بشكل عام ونظري بانها عبارة عن نسق تفاعل بين 

الأفراد والجماعات ضمن المجتمع، قد تكون قائمة على التعاون 

أو المنافسة والصراع، والتي تؤثر بصورة إيجابية أو سلبية على 

حكم أحدهما للأخر، وعلى الأغلب تكون تلك العلاقات مبنية 

على الاحترام والثقة المتبادلة، ومن أمثلة العلاقات الاجتماعية، 

هي العلاقات العائلية وعلاقات ما بين الأقارب وعلاقات الصداقة 

وزملاء العمل وصحبة الجامعة أو الحي، وقد تكون العلاقات 

حاصل  كما  سلبي  مردود  وذات  لائقة  وغير  سيئة  الاجتماعية 

بعض  في  والرشوة  والقرابة  والواسطة  الصداقة  علاقات  نتيجة 

تسهيل  بهدف  والنفوذ،  السلطة  واستغلال  والمجاملة  الاحيان 

المعاملات في دوائر ومؤسسات الدولة بصورة عامة ومديريات 

المرور وأقسامها بصورة خاصة.

 :The Traffic 3-المرور

يعرف المرور على انه حركة المركبات ضمن شبكة الشوارع 

والطرق في المنطقة الحضرية أو الاقليمية التي تربط بين المدن، 

تحقيقاً  والبضائع  الناس  لتحرك  وسيلة  الحركة  هذه  وتعتبر 

وباتجاهات  والمواصلات  الطرق  شبكة  ضمن  معينة  لأهداف 

لها ومنها ما  المدينة ومنها ما يكون عابراً  مختلفة منها ضمن 

هو خارج المدينة. )الطيف وآخرون،2017: 174-173(.
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 :Traffic Laws 4-القوانين المرورية

يعرف قانون المرور أنه مجال النشاط يهدف إلى السيطرة 

والمراقبة على سلوك مستخدم الطريق عن طريق اتخاذ تدابير 

وفعالة  آمنة  حركة  إحداث  أجل  من  ومقنعة  عقابية  وقائية، 

والتنمية،1974(.  الاقتصادي  التعاون  منظمة   ( المرور  لحركة 

وأهمية قانون المرور كوسيلة لتعديل سلوك مستخدم الطريق، 

البلدان،  معظم  من  المستمدة  للتقديرات  وفقاً  واضحةً  باتت 

أن  يمكن  المرور  قانون  انتهاكات  على  القضاء  أن  إلى  مشيرة 

الإصابات.  عدد  في  الانخفاض  من   %25 إلى   %20 إلى  يؤدي 

)الغامدي،1998(.

المرورية  والقواعد  المبادئ  مجموعة  بانه  القانون  ويعرف 

المنظمة  المرعية في مجتمع حضاري والمعايير  الملزمة والأحكام 

لسلوك مستخدمي الطريق، حيث تسمح بقيام علاقات معينة 

بين السائقين ورجال المرور أو المنظمات المعنية بسلامة الطريق 

وتضع  المواطنين  لهؤلاء  الحيادية  المصالح  لضمان  طرفاً  وتوفر 

للسلوك  الضابطة  القواعد  يتبعون  لا  الذين  لأولئك  العقوبات 

الضابطة.  القوانين  هذه  أحد  المرور  قانون  ويعتبر  الم��روري، 

)عبدالحميد وآخرون، 2010(. 

تحديد  إلى  تهدف  بانها  المرورية  القوانين  ) صقر(  ويعرف 

وسلامتها  الطريق  عبر  المرور  حركة  بتنظيم  المتعلقة  الشروط 

وأمنها، وضبط سلوك مستعلمي الطريق وتوفير الأمن والسلامة 

الارتفاع  أمام  المرور  حركة  سيرورة  تنظيم  إلى  وبالإضافة  بها 

المذهل لنسبة حوادث المرور وتزايد التكاليف البشرية والمادية. 

)صقر،2010: 111(.

 ويعرفه )سعيد( بان قانون المرور أساسه هو احترام حقوق 

الآخرين من مستخدمي الطريق. )سعيد،2013: 113(.

عليه فإن القوانين المرورية، هي عبارة عن مجموعة القوانين 

والقواعد واللوائح، والتي تشمل تسجيل المركبات وتنظيم حركة 

المرور الخاصة بالمركبات والسواق والمشاة، وجميع مستخدمي 

مخالف.  كل  على  العقوبة  وتسليط  سلوكهم،  وضبط  الطريق 

وأن أي إخلال بالقواعد والانظمة المرورية سيؤدي لا محالة إلى 

بروز فوضى مرورية متعددة الاشكال والجوانب.

:Traffic Accidents 5- الحوادث المرورية

يعرف الحادث:« بأنه خلل أو أمر طارئ يقع على الشارع 

الإنسان  ويكون  طرفاً،  فيه  المركبة  وتكون  المشاة،  ممر  أو 

المضحي والممتلكات المتضررة بما في ذلك المركبات طرفاً آخر« 

.)المدني،2006: 21(.

أو  وفاة  عنها  تنجم  واقعة  كل  هي  المرور:  حوادث  بينما 

المركبات  ويسبب  قصد  بدون  الممتلكات  في  أو خسارة  إصابة 

الإحتراق  حوادث  ذلك  وتدخل ضمن  حركتها،  أثناء  وحمولتها 

أثناء حركة المركبة على الطريق العام. )الخلف،2005: 22(.

يحدث  اعتراضي  حدث  بانها  المرورية  الحادثة  عرفن  كما 

بدون تخطيط مسبق من قبل مركبة واحدة أو أكثر، مع مركبات 

أخرى أو منشأة أو حيوانات أو أجسام على طريق عام أو خاص 

)شهلي،2011: د.ص(.

الفعل  بانها  المرورية  الحوادث  أن  لنا  يتضح  سبق  مما 

عنه  وينجم  او عمد،  بدون قصد سابق،  يصدر  الذي  الخاطئ 

أستخدام  تلفيات بسبب  أو  إصابة،  أو  أكان وفاة،  ضرر، سواء 

المركبة أثناء حركتها على الطريق.

على  الاجتماعية  العلاقات  انعكاسات  ثالثاً: 
القوانين المرورية.

1-أهمية وتداعيات العلاقات الاجتماعية: تؤدي العلاقات 

الاجتماعية  الحياة  استقرار  في  وأساسياً  مهماً  دوراً  الاجتماعية 

في المجتمع، إذ تعمل العلاقات القائمة على أساس الإخلاص في 

استقرار  المشتركة على  الاجتماعي والإهداف  والترابط  التواصل 

الاستقرار  يحقق  أن  مجتمع  لأي  يمكن  فلا  وتقدمه،  المجتمع 

من  منظمة  مجموعة  ظل  في  إلا  التنمية  وتحقيق  والتقدم 

العلاقات الاجتماعية تربط أبناءه فالعامل الاجتماعي من أبرز 

العوامل التي تساهم في تقدم المجتمع واستمراره، لأن الإنسان 

ابن بيئته يؤثر فيها ويتأثر بها، وإذا ما شاب هذه العلاقات نوع 

يؤثر  ذلك  فإن  المجتمع  أفراد  بين  الاستقرار  وعدم  التوتر  من 

سلباً على استقرار المجتمع من خلال التفكك الاجتماعي والعزلة 

التي  العوامل  من  وغيرها  الحسنة  القدوة  وافتقاد  الاجتماعية 

المجتمع  أفراد  وإحساس  الاجتماعي  البناء  انهيار  على  تساعد 

بالإغتراب عن مجتمعهم. )عبدالرزاق،2012: 79(.

ومما لا شك فيه أن معظمنا يتصل بسلسلة من العلاقات 

المهمة مع زملاء العمل وأفراد أسرنا ومعلمي أطفالنا وأصدقائنا 

ذلك  يوجد  فلا    .)1996:2,Miell, and Dallos( وأبنائنا. 
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الإنسان الذي يتمتع بالاكتفاء الذاتي فكل فرد بحاجة إلى أشياء 

بوسع الآخرين القيام بتقديمها، والشخص الآخر بالمقابل يقدم 

للآخرين ما يحتاجون إليه )فالإنسان اجتماعي بطبعه(.

لقد تحدث لنا مدير ادارة قسم اجازات )رخصة قيادة( 

بعض  تأثير  إلى  عثمان حسن(  هەژار  المرور/  عقيد   ( أربيل 

إيجابي خصوصاً  منها  بعض  عملهم،  الاجتماعية في  العلاقات 

وأخرى  اجتماعية  شخصيات  من  المتولدة  العلاقات  تلك 

على  والتأكيد  المواطنين  توجية  في  الفاعل  الدور  لهم  دينية 

توجد  أخرى  المرورية، ومن جهة  والتعليمات  القواعد  إرساء 

علاقات اجتماعية له جوانبه وانعكاساته السلبية مثل علاقات 

التي في كثير من الأحيان يستغلها  القرابة وعلاقات الصداقة 

بعض الأشخاص من أجل الهروب من العقوبة نتيجة مخالفة 

شخصية  على  تعتمد  المسئلة  فتلك  أرتكبها،  قد  مرورية 

بطريقة  الاجتماعي  العلاقات  يستخدم  منهم  قسم  الفرد، 

)حسن،مقابلة  الإيجابي.  موقعه  في  يستخدمه  والآخر  سلبية 

شخصية،2024/4/25(. 

حكومية  دائرة  أو  مؤسسة  أي  واستمرار  بقاء  ضمان  إن   

والاقتصادية  والاجتماعية  البيئية  والتطورات  المتغيرات  ظل  في 

السريعة يستوجب أن تكون المؤسسة أو المديرية كتلة واحدة 

متماسكة ومتكاملة في اقسامها وفروعها المختلفة لكي يصعب 

اختراقها من قبل الاخريين من ذوي المصالح الفردية والخاصة 

أمام  المرور، ولكي تصمد  منتسبي  أو  المواطنين  كان من  سواءاً 

المغريات المختلفة.

اجتماعية  علاقات  وجود  فإن  هذا،  بحثنا  في  يتعلق  فيما 

إيجابية وسليمة ما بين مستخدمي الطريق وضباط ومنتسبين 

لكن  للمجتمع،  النافع  مردودته  وله  جداً  هام  لأمر  المرور 

بشرط أن تكون في نطاق محدود، الهدف منه تعميق أواصر 

والقوانين  التعليمات  تنفيذ  مسئلة  وجعل  والمحبة،  التعاون 

المرورية فوق كل شيء، بحيث لا تستغل العلاقات والصداقات 

سواءاً  خاصة  منافع  على  الحصول  لأجل  بينهم،  فيما  الدائرة 

كانت مادية أم معنوية، على حساب المواطنين وعامة الشعب 

والقانون.

2-أصناف الضوابط والعلاقات الاجتماعية:

مصطلح  بأنها  الاجتماعية  العلاقة  فيبر1  ماكس  يعرف 

اجتماعي يستخدم غالباً لكي يشير إلى الموقف الذي من خلاله 

في  منهما  كل  وأيضاً  معين،  سلوك  في  أكثر  أو  شخصان  يدخل 

اعتباره سلوك الآخر بحيث يتوجه سلوكه على هذا الأساس. كما 

یشیر فیبر إلى أن العلاقات الاجتماعیة قد تختلف وتتغير حسب 

المجال الذي يبدو فيه، مثال العلاقات الاجتماعية قد تتحول من 

علاقات سيئة إلى علاقات حسنة، إذا كان هناك موقف يدعو إلى 

ذلك وبالعكس، ويظهر ذلك في علاقات المصالح والفوائد سواءاً 

كانت مادية أو معنوية )سيد،1996: 170(. 

يمكن  التي  الاجتماعية  للعلاقات  فئات  فيبر  حدد  وقد 

ملاحظتها فعلياً في خمسة أصناف:

أ العرف أو الإصلاح أي التماثل الفعلي للعلاقات الاجتماعية.	-

ب الألفة 	- من  وجوده  يستمد  الذي  العرف  وهي  العادة   

والتعود.

ج  الأسلوب أو العرف الذي يتسم بالتجديد والحداثة.	-

د الرغبة 	- عن  ينتج  الذي  العرف  وهي  التقليدية  العادة   

في الهيبة الاجتماعية أو العرف الذي يتحدد على أساس أنماط 

معيارية.

 القانون وهو مجموعة القواعد التي تنطوي على إلزام أو 

العادة  على  يعتمد  القانون  أن  ومع  عليها،  يخرج  من  عقاب 

والعرف، فيمكن الاختلاف بينهما في عنصر الإلزام الذي تحمله 

القاعدة القانونية. )كعباش،2007: 79(. 

3-شبكة العلاقات الاجتماعية وانعكاساتها على المرور:

 يعتبر الإنسان كائناً اجتماعياً بامتياز، فالفرد ميز للعيش مع 

الجماعة وتكوين العلاقات الاجتماعية المنظمة والتلقائية بينه 

Morris Gins� موريس جينزبرج  يرى  البشر.  من   وبين غيره 

berg  بأنها “أي اتصال أو تفاعل أو تجاوب بين شخصين أو أكثر 

بغية سد أو إشباع حاجات الأفراد الذين يكونون هذه أو تلك 

العلاقة الاجتماعية )الحسن،1976: 46(. 

للحياة  الأس��اسي  النسيج  الاجتماعية  العلاقات  وتعد 

الاجتماع  علماء  أهتم  لذا  ضرورياتها،  أهم  ومن  الاجتماعية، 

بدراسة المجتمع وفهم العلاقات الاجتماعية بين أفراده وعملية 

إذ نجد مثلاً  تفاعلهم واحتكاكهم ببعضهم في بوتقة المجتمع. 

الاجتماعية  العلاقات  طبيعة  حول  الأساسية  التساؤلات  أن 

تتجلى في أعمال العالم الألماني”ماكس فيبر Max Weber”، الذي 

العلاقات  مستويات  وتتنوع  الاجتماعي.  العمل  نظرية  قدم 
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بين  أو  أفراد  مجموعة  أو  فردين  بين  تكون  فقد  الاجتماعية، 

فرد أو مجموعة مع مؤسسة اجتماعية، كما تختلف العلاقات 

الرسمية  الاجتماعية  العلاقات  فهناك  طبيعتها،  في  الاجتماعية 

وغير الرسمية، والعلاقات الداخلية والخارجية.

هذين   “  George Humans هومانز  “جورج  تناول  وقد 

الجامعات  في  للتفاعل  تحليله  عند  العلاقات  من  النوعين 

الصغيرة، كما تختلف العلاقات الاجتماعية أيضاً حسب آثارها، 

العلاقات  المثال،  سبيل  فعلى  إيجابية.  أو  سلبية  تكون  فقد 

والاستقرار  الأمان  مثل  المنفعة  تبادل  على  تنطوي  الزوجية 

النفسي والحب. وتهدف العلاقات الاجتماعية بين الأصدقاء إلى 

واكتساب  الخبرات  وتبادل  والسعادة،  والتعاون  الألفة  تحقيق 

المواهب. )فياض،2016(. 

يرى علماء الاجتماع، مثل بيير بورديو، أن شبكة العلاقات 

مال  رأس  تشكل  المجتمع  أف��راد  يمتلكها  التي  الاجتماعية 

اجتماعي )Social Capital( يساعدهم على تحقيق أهدافهم 

ويعود استثمارها بالمنافع والأرباح لصاحبها. إذ تؤدي العلاقات 

في  تسهم  وأهداف  مشتركة  اهتمامات  تطور  إلى  الاجتماعية 

في  والانسجام  التوافق  وتحقيق  والمجموعات  الأفراد  تماسك 

.)1980,Bourdieu( المجتمع، وبالتالي تضمن استقراره وتطوره

في  تنشأ  التي  العلاقات  على  المباديء  نفس  تنطبق  كذلك 

مؤسسات المجتمع المختلفة مثل المؤسسات المهنية، والسياسية، 

ودوائر الدولة المختلفة ومن ضمنها مديريات المرور وأقسامها. 

المواطنين والمراجعين عن مديرية  الكثير من  تتطرق  حيث 

مرور أربيل، من وجود ظاهرة أخذ مبلغ من المال مقابل إكمال 

معاملة تجديد أو تسجيل المركبة وترقيمها من قبل )أشخاص( 

ما يسمونهم بـ )المعقبين( وقسم من المحامين ، وهذا يدل إلى 

لتلك  حد  وضع  ويجب  أربيل،  مرور  مديرية  في  خلل  وجود 

الطبيعي،  نطاقها  من  المشكلة  تلك  لاتخرج  حتى  المعضلة 

انتشار وباء الرشوة ما بين المواطنين والمعقبين وبعض  وبالتالي 

التفاعلات  طبيعة  أن  المرور.  رجال  من  الضعيفة  النفسيات 

العمليات  لطبيعة  نتاج  هي  بالمجتمع  السائدة  الاجتماعية 

خلل  أي  فإن  عموماً،  المجتمع  أفراد  بين  السائدة  الاجتماعية 

في  عميقة  اختلالات  إلى  لامحالة  يؤدي  العمليات  هذه  في 

والعلاقات  للتواصل  تكون  بالتالي  الاجتماعية.  العلاقات  شبكة 

الاجتماعية عواقب سلبية على القوانين المرورية في مدينة أربيل.

وعلاقتها  بالقوانين  السائقين  التزام  عدم  رابعاً: 
بالحوادث المرورية في مدينة أربيل:

إحصائيات الحوادث المرورية في مدينة أربيل.

في  المرورية  والمخالفات  الحوادث  واقع  معرفة  هنا  نحاول 

المدينة  إستناداً إلى إحصائيات التي توثقها مديرية المرور أربیل، 

التزام  عدم  في  الاجتماعية  العلاقات  تداعيات  معرفة  وكذلك 

بالقوانين ووقوع  في مثل هذه الحوادث المرورية.

11 التواصل والنوع الاجتماعي وتأثيره على الحوادث المرورية.-

لابد من التطرق في وقتنا الحاضر إلى مسئلة هامة، أيهما أكثر 

تعرضاً للحوادث المرورية جنس الذكر أم الأنثى، نتيجة إزدياد 

السنوات  في  الأخر)الأنثى(  الجنس  من  مركبات  قائدي  أعداد 

الأخيرة، وأصبح العنصر النسوي أكثر إقبالاً على قيادة السيارات 

كوردستان  أقليم  مدن  وبقية  خاصة،  بصورة  أربيل  مدينة  في 

بصورة عامة. 

جدول )1(

يوضح الجنس والحوادث المرورية في محافظة أربيل )2020،إلى 2023(.

السنة
الجنس

2020202120222023

%العدد%العدد%العدد%العدد

92.58%92.02824%94.16704%93.71887%701الذكر

7.41%7.9766%5.8361%6.2855%47الأنثى

100%100890%100765%100942%748المجموع

الجدول من إعداد الباحث بالإعتماد على مديرية المرور العامة أقليم كوردستان، قسم الاحصاء والتخطيط والمتابعة، بيانات 

غير منشورة.
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يتضح لنا من الجدول أعلاه ان لجنس الذكر النصيب الأكبر 

من الحوادث المرورية، في معظم السنوات الأربعة في محافظة 

أربيل العاصمة، حيث بلغ أعلى نسبة فيها للذكور بـ )%94.16( 

في سنة 2021، وأعلى نسبة من نصيب الإناث بـ )7.97%( في سنة 

2022.على الرغم من إزدياد إعداد الإناث  لقيادتهن للسيارات 

من  المركبات  قائدي  عدد  مازال  أنه  إلا  الأخيرة،  السنوات  في 

الذكور أكثر، حيث أن عدد الذكور الحاصلين على رخصة قيادة 

سوق  إجازة   )79.184( فقط  مقابل   )511.857( بلغ  المركبة 

قسم  أربيل،  )مرور   )2022/1/3( احصائيات  حسب  للإناث 

الإجازات،2022(.

هذا من جانب، ومن جانب أخر نلاحظ قيادة المركبة لدى 

الذكور تختلف عما لدى الأناث، فالذكور لديهم  رغبة في القيادة 

السريعة وحب المغامرة، وعدم الخوف من المجازفة أثناء قيادة 

الزائدة وأقل  العكس  فالإناث لايرغبن في السرعة  المركبة، على 

إنفعالاً وشغفاً أثناء القيادة، وإلى حد ما هن أكثر إلتزاماً بالقوانين 

والأنظمة المرورية، ومع ذلك يلقى اللوم على قيادة بعض من 

الأناث في مسئلة استخدامهن لوسائل الاتصال الاجتماعي مثل 

)السناب جات( أثناء قيادتهن للسيارات، وأثر ذلك الفعل الغير 

مقبول لتعرضهن للحوادث المرورية بنسبة أعلى.

أن إرتفاع عدد الحوادث المرورية والإعاقات، خاصة عند 

ويكلف  والمجتمع،  العائلة  يؤثر على  الذكور سوف  شباب 

تكفلاً  الفئة  بهذه  التكفل  أجل  من  طائلة  أموالاً  الدولة 

صحياً، وإجتماعياً ونفسياً وغيرها من الرعاية. لهذا السبب 

لابد من تكثيف الجهود لوضع إستراتيجيات وقائية للتقليل 

من عدد حوادث المرور التي أصبحت تهدد كيان المجتمع 

والدولة.

هنا لابد من الإشارە إلى مسئلة هامة دور الاتصال الهاتفي 

مجتمعنا  في  معروف  هو  فكما  المركبة،  قيادة  )الموبايل(أثناء 

خاصة،  بصورة  أربيل  مدينة  ومجتمع  عامة  بصورة  الكوردي 

وجود علاقات اجتماعية قوية، فلا يتردد قائد المركبة في الإجابة 

والطرقات،  الشوارع  في  المركبة  يقود  وهو  النقال  الهاتف  على 

وهذا الأمر وارد وطبيعي لدى كلا من الجنسين الذكور والإناث. 

وبالتالي حصول عواقب اجتماعية واقتصادية وخيمة على الفرد 

والمجتمع، الناتجة من الحوادث المرورية المؤسفة.

22 في - والمناخ  المرور  حوادث  وتوقيت  الاجتماعية  الروابط 

محافظة أربيل.

أ توقيت حوادث المرور:	-

جدول )2(

يوضح توقيت الحوادث المرورية في محافظة أربيل )2020 إلى 2023(.

السنة 
التوقيت

2020202120222023

%العدد%العدد%العدد%العدد

39.55%41.18352%38.83334%32.62386%244الليل 

60.44%58.81538%61.16477%67.37608%504النهار

100%100890%100811%100994%748المجموع

الجدول من إعداد الباحث بالإعتماد على مديرية المرور العامة أقليم كوردستان، قسم الاحصاء والتخطيط والمتابعة، بيانات غير 

منشورة.
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في  نهاراً  أم  ليلاً  الحوادث  وقوع  توقيت  يخص  فيما  أما 

محافظة أربيل، يتبين لنا من جدول )2(، ان في معظم السنوات 

المرورية  الحوادث  الأربع من )2020، إلى 2023( كانت نسبة 

الفارق الضعف  الليل، حيث بلغ نسبة  النهار أعلى منه في  في 

بـ )67.37%( في النهار مقابل )32.62%( في الليل في سنة 2020. 

النهار يعود  الحوادث في  إرتفاع نسبة  إيضا يمكن توضيح  هنا 

من  فبرغم  والجماعات،  الأف��راد  قبل  من  التنقلات  كثرة  إلى 

إستخدامهم للمركباتهم في العمل، فهم في نفس الوقت يرغبون 

في إقامة الزيارات فيما بينهم حباً وموددة نتيجة لوجود علاقات 

الصداقة والقرابة القوية في مجتمع مدينة أربيل وضواحيها.

ب المناخ وحوادث المرور:	-

فصول  أغلب  في  هام  جداً  المناخ  عامل  عن  الحديث  أن 

السنة، وبالأخص في فصل الشتاء حيث تمتاز محافظة أربيل بجو 

شديدة البرودة وسقوط الأمطار بغزارة والثلوج بكثافة عالية في 

ذلك الفصل وبالأخص في المناطق الجبلية، حيث تعرف أقضية 

الشاهقة  بالجبال  الجانب الشمال الشرقي للمحافظة  ونواحي 

وقوع  في  والعوامل  الأسباب  تلك  كل  وتأثير  المرتفعة،  والتلال 

المرتفعة  الأرواح  إزهاق  إلى  المؤدية  المؤلمة  المرورية  الحوادث 

والمئات من الإصابات سنوياً بحسب أحصائيات مديرية مرور 

محافظة أربيل، ناهيك الخسائر المادية والتكاليف الاقتصادية، 

ومؤسسات  جهة،  من  والمواطنين  الأف��راد  ثمنها  يدفع  التي 

تكلفة  المثال  سبيل  فعلى  أخرى.  جهة  من  والحكومة  الدولة 

علاج )17( سبعة عشر مصاباً = )32.400.000( اثنان وثلاثون 

مليون وأربعمائة الف دينار عراقي،  وتكلفة تصليح )75( من 

المركبات التي تعرضت للحادث المروري = )79.026.000( تسع 

وسبعون مليون وست وعشرون الف دينار عراقي. اذا الفاقد 

من المركبات = )25( مركبة، أي إن )25( مركبة قد تم تخلص 

منها نهائياً نتيجة الحادث المروري. )قادر ومحمدأمين،2013(.

جدول )3(

يوضح المناخ والحوادث المرورية في محافظة أربيل )2020، إلى 2023(.

السنة
المناخ

2020202120222023

%العدد%العدد%العدد%العدد

90.11%79.28802%93.36643%81.14928%607مشمس

5.61%8.7550%3.5271%17.2435%129أمطار وثلوج

4.26%11.9638%3.1197%1.0431%12ضباب

100%100890%100811%100994%748المجموع

الجدول من إعداد الباحث بالإعتماد على مديرية المرور العامة أقليم كوردستان، قسم الاحصاء والتخطيط والمتابعة، بيانات غير 

منشورة.

عدد  أعلى  ان   ،)3( جدول  من  أتضح  المناخ  بخصوص  أما 

المشمسة  الصافية  الأيام  في  سجلت  مرورية  حوادث  ونسب 

في معظم السنوات الأربع من )2020، إلى 2023( في محافظة 

مدينة  في  المرورية  الحوادث  نسبة  أكبر  بلغ  حيث  أربيل، 

في  ذلك  وكان  حادثة،   )%93.36 بـ)  المشمسة  الأيام  في  أربيل 

سنة 2021، بينما كان أقل نسبة الحوادث المرورية من حصة 

حوادث المرور في جو الضباب بواقع )1.04%(  فقط لسنة 2020. 

فعندما تكون الأجواء صافية يرغب أغلب مستخدمي الطريق 

المتنوعة،  ونشاطاتهم  بأعمالهم  والقيام  مركباتهم،  قيادة  في 

ومشاة وراكبي  بأعداد كبيرة سواقاً  بالخروج  بهم  يؤدي  وهذا 

المركبات، فضلاً عن رغبة الناس في القيام بالزيارات إلى الاقارب 

وتوطيد أواصر العلاقات الاجتماعية فيما بينهم، مما يزيد من 

الأيام  بقية  من  أكبر  بنسبة  المرورية  للحوادث  تعرض  فرص 

والتي تكون الظروف المناخية فيها المصحوبة بالأمطار والثلوج 

قبل  من  وتنبيهات  المرورية  للإرشادات  فإن  لاينكر  والضباب. 

وسائل الإعلام الدور الكبير بعدم استخدام المركبات والسفر في 

اجواء المصاحبة بنزول الأمطار وسقوط الثلوج وأيام الضباب إلا 

للضرورة القصوى، وتأثيره الهام في تقليل من الحوادث المرورية 

في مدينة أربيل. 
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مستخدمي  وأفعال  الاجتماعية  العلاقات  3-تداعيات 

الطريق على الحوادث المرورية:

النظام  تطبيق  قبل  أي  السابقة  السنوات  في  كان  لقد 

أي  أربيل  مدينة  في  القيادة  رخصة  على  للحصول  الالكتروني 

سهلة  بطريقة  الرخص  تلك  الحصول  يتم   ،)2012( سنة  قبل 

والاجتماعية  الشخصية  للعلاقات  وكان  بسيطة،  وبإختبارات 

الدور البارز في تسهيل تلك العملية، بل كانت تصل في بعض 

الاحيان ونتيجة لقوة العلاقة ومكانة ودور المقدم )طالب( على 

رخصة القيادة، قد يعفى من بضع الاختبارت أو جميعها. فولد 

المركبات غير واعين بقواعد  ذلك ظهور عدد هائل من قائدي 

والانظمة والشواخص المرورية، وعديمي المعرفة بأصول القيادة. 

حوله  تدور  الذي  الرئيسي  المحور  هو  المركبة  قائد  يعتبر 

حوادث السير، وقد دلت الإحصائيات أن )85%( من الحوادث 

فن  له  المركبة  قيادة  أن  إذ  المركبة،  قائد  بسبب  تقع  المرورية 

من  كثير  ان  نجد  الحسنة،  وعادته  قواعده  له  وعلم  أصوله، 

المرورية  القواعد  المركبة  قائد  تعلم  عدم  إلى  ترجع  الحوادث 

في القيادة، وعدم إتباعه لأصول القيادة أو عدم إلمامه بقوانين 

وآداب المرور كمدلول الشاخصات والإشارات الضوئية والخطوط 

الأرضية.

ونقصد  الآخرين  الطريق  فمستخدمي  أخر  جانب  ومن 

بهم المشاة، فأن الاسلوب غير المباشر للفعل والسلوك الخاطئ 

والخطر يتمثل في مخالفة لقواعد المرور، ومرجع هذه الحقيقة 

فان  قيمة  والطرق من حلول  المرور  أنه مهما قدمت هندسة 

الطريق )المشاة( يمكن أن يفسد  السلوك الخاطيء لمستعملي 

الأماكن  من  العبور  في  التقييد  فعدم  الحلول،  لتلك  أثر  كل 

المخصصة لعبور المشاة، ومرور كبار السن والعجزة عبر الطرق 

قبل  من  الطريق  استخدام  وكذلك  خاطيء،  بشكل  والشوارع 

أفعال وسلوكيات خاطئة ممهدة لوقوع  المتجولين كلها  الباعة 

الحوادث المرورية.

الكيان  على  وانعكاساتها  أسبابها  المرورية  الحوادث 

الاجتماعي في محافظة أربيل:

ان للحوادث المرورية العديد من الأسباب، قد يكون قائد 

المتمثلة  بالدرجة الأولى وطريقة قيادتة للمركبة  المركبة نفسه 

بالسرعة أو الإهمال والرعونة و اللامبالاة والاستهتار، أو الحالة 

ورداءة  وسوء  والأمان،  المتانة  شروط  توفر  أي  للمركبة  الفنية 

في  تسبب  ان  ممكن  المرورية  الحوادث  ان  والشوارع.  الطرق 

يمكن  والمجتمع،  الفرد  على  سلبية  واجتماعية  نفسية  تأثيرات 

والشعور  والقلق  الصدمة  من  عائلاتهم  وأفراد  الضحايا  تعاني 

بالعجز، قد ينجم عن الحوادث المرورية ايضاً نزاعات قانونية 

والعلاقات  القرابة   لأواصر صلات  وتفكك  اجتماعية  وتوترات 

الاجتماعية.

والعوامل  الأسباب  من  جملة  هناك  أدن��اه  الجدول  وفي 

المؤدية للحوادث المرورية في محافظة أربيل العاصمة.

جدول )4(

أسباب الحوادث المرورية للسنوات في محافظة أربيل )2020، إلى 2023(.

السنة
أسباب الحوادث

2020202120222023

%العدد%العدد%العدد%العدد

62.24%46.48554%53.62377%51.33533%384الإهمال والرعونة

37.75%41.67336%46.17338%46.79459%350السرعة 

11.7100%1.470095%11حالة المركبة

0.1200%0.201%0.402%3الطرق 

100%100890%100811%100994%748المجموع

الجدول من إعداد الباحث بالإعتماد على مديرية مرور محافظة أربيل، قسم الاحصاء والتخطيط، شعبة الاحصاء، بيانات غير 

منشورة.
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أثناء  واللامبالاة(  )الإهمال  عاملي  ان   )4( جدول  من  يتضح 

قيادة المركبة و)السرعة الزائدة( من أكثر العوامل المسببة للحوادث 

 ،2022  ،2021  ،2020( الأربع  للسنوات  أربيل  مدينة  المرورية في 

الأولى  المرتبة  في  والرعونة  بإهمال  المركبة  قيادة  جاءت   .)2023

لسنة   )%62.24( بـ  قمة  ووصلت  الحوادث  نسبة  أكبر  وسجلت 

2023، بينما وصل نسبة حوادث المرور بسبب السرعة الزائدة في 

عامل  جاء  2020. في حين  سنة  )46.79%( في  بلغ  الثانية   المرتبة 

)الحالة الفنیة للمركبة( أي شروط المتانة للمركبة بالمرتبة الثالثة، 

وكفاءة الطرق بنسبة طفيفة وقليلة جداً في المرتبة الأخيرة .

موقع  في  والرعونة(  )الإهام�ل  تأتي  أن  المستغرب  من  ليس 

الصدارة من بين الأسباب المؤدية لوقوع حوادث المرور بين مرتكبي 

الحوادث بحسب إحصائيات مديرية مرور أربيل وتؤيد نتيجة هذه 

الأرقام ملاحظات العملية وآراء ضباط ومنتسبي المرور من خطورة 

المرورية.  الحوادث  وقوع  في  الكبير  ودوره��ا  والتهور  الاستهتار 

حيث يمكن إرجاع مسئلة إرتفاع )الإهمال الرعونة( لدى السواق، 

فالأغلبية من السواق يعتمدون على العلاقات الصداقة والصحبة 

مع رجال المرور فلايهتمون كثيراً بالقيادة الصحيحة والسليمة.

أما السرعة الزائدة قد جاءت بحسب أحصائيات مديرية مرور 

أربيل في المرتبة الثانية، حيث تعتبر السرعة عاملاً أساسياً في خطورة 

الإصابات الناجمة عن حوادث المرور، فهي تؤثر على معدل حدوث 

السرعة  فزيادة  عنها،  الناجمة  الإصابات  الإصطدامات وعلى شدة 

تؤدي إلى ارتفاع معدل وقوع الحوادث المرورية.

الرغم  المركبة، على  المتانة والأمان في  يتعلق بشروط  أما فيما 

مقارنة  المرورية،  الحوادث  عدد  من  أقل  بعدد  جاءت  أنها  من 

بالإهمال والرعونة والسرعة الزائدة عن الحد المسموح به قانونياً، 

دائمتين  ورعاية  عناية  إلى  متحركة  آلية  أي  مثل  السيارة  فتحتاج 

لتؤدي عملها بشكل صحيح، ويلزمها إجراء عملية فحص وصيانة 

مديرية  قبل  من  معمول  ماهو  مثل  منتظمة،  دورية  فترات  على 

مرور أربيل وأعطائها شركة )PVI( موافقة العمل وإجراء الفحص 

الدوري للجميع أنواع المركبات، وذلك لضمان بقاء المركبة جاهزة 

الطرق والشوارع فتحضى مدينة  بكامل إمكانياتها.أما عامل  دوماً 

أربيل بشبكة جيدة ومناسبة من الطرق والجسور والانفاق، وتقوم 

لديمويتها  ضمان  وأخرى  فترة  بين  المتهرئة  للطرق  دائمة  بصيانة 

وتحمل للكم الهائل من المركبات التي تسير عليها، بالنتيجة سجلت 

عامل الطرق أقل النسب لم يتعدى في مجموع الأربعة السنوات 

عدد )6( حوادث مرورية وبنسبة طفيفة أعلاه بلغ )0.40%( فقط 

تحدياً  تشكل  المرورية  الحوادث  فإن  عام  بشكل   .2020 سنة  في 

للفرد والمجتمع، وتتطلب جهوداً مشتركة لتعزيز السلامة المرورية 

إجراءات  واتخاذ  المرور  بقوانين  الالتزام  بأهمية  الناس  وتوعية 

وقائية للحد من وقوع الحوادث المرورية.

هذا بالإضافة هناك أسباب ثقافية توعوية متعلقة بارشادات 

السياقة وكذلك الثقافة المرورية، ومدى احترام القوانين والتعليمات 

نسبة  تمثل  والتي  المرور  إشارات  احترام  عدم  نذكرمنها  المرورية، 

)10.71%( في وقوع الحادث المروري، التجاوزات الخطيرة من طرف 

الخطيرة  المناورات  الأولوية، سلوكات  مبدأ  احترام  السائقين، عدم 

مع  والتحدث  السياقة  إلى  إضافة   .)44: )عقاري،2011  للسائقين 

مما  الاجتماعي،  والتفاعل  التواصل  توطيد  على  تدل  كحالة  الغير 

يفقد الانتباه، وكذلك التحدث بالهاتف النقال أثناء قيادة المركبة.

مدينة  داخل  المرورية  الحوادث  على  الاجتماعية  انعكاسات 

أربيل وخارجها.

جدول )5(

يوضح الحوادث المرورية داخل مدينة أربيل وفي طرقها الخارجية )2020، إلى 2023(.

لموقع
السنة

الطرق الخارجية داخل المدينة

%العدد%العدد 

202036122.7738720.82

202147730.0951727.82

202237123.4044023.68

202337623.7251427.66

15851001858100المجموع

الجدول من إعداد الباحث بالإعتماد على مديرية مرور محافظة أربيل، قسم الاحصاء والتخطيط، شعبة الاحصاء، بيانات غير منشورة.
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أربيل  المرورية داخل مدينة  الحوادث  أما من حيث عدد 

في  المرور  حوادث  ونسب  عدد  فكان  الخارجية،  طرقها  وفي 

الطرق الخارجية أكبر من عدد الحوادث المرورية داخل المدينة، 

على   .)2023  ،2022  ،2021  ،2020( الأربع  السنوات  ولمعظم 

سنة  في  الخارجية  للطرق  سجلت  ونسبة  عدد  وأعلى  التوالي. 

مقارنة   )%27.82( وبنسبة  حادثة   )517( بلغ  والذي   ،2021

بنسب بقية السنوات.

يمكن تفسير هذا الإرتفاع لعدد حوادث المرور في الطرق 

البيئة  إلى  للمدينة،  الداخلية  بالطرق  مقارنة  الخارجية 

والخصائص الجغرافية المتمثلة بكثرة التلال والجبال المرتفعة 

المرورية،  بالثقافة  الإلمام  قلة  بالإضافة  الخارجية،  الطرق  في 

قائدي  من  لبعض  المتبعة  الخطرة  والسلوكيات  والأفعال 

والرغبة  والعشائرية،  الاجتماعية  التفاعلات  المركبات، وحكم 

الأحزان  ومشاركة  والأعراس  المناسبات  في  السفر  في  الكبيرة 

ايضاً من أجل المحافظة على تلك العلاقات الاجتماعية، وماهو 

موروث جيلاً عن جيل، وكذلك عدم الاهتمام كثيراً بالقوانين 

تطبيق  يكون  ويكاد  المناطق،  تلك  في  المرورية  والانظمة 

عدم  وكذلك  والأرياف.  القرى  في  سطحية  المروري  القانون 

تهيئة الطرق الخارجية في الأقضية والنواحي بالإشارت المرورية 

والتبليط وصيانتها،على سبيل المثال طريق )أربيل- سماقولي- 

كويسنجق(، وبسبب كثرة مرور الشاحنات والمركبات الكبيرة، 

جعلت من الطرق ان تكون سيئة وخطرة لمستخدمي الأخرين، 

هذا بالإضافة أفراط بعض قائدي المركبات في السرعة خارج 

الحد المسموح به، مما أدى ذلك إلى إرتفاع وتسجيل حصيلة 

أكبر من الحوادث المرورية.

خامساً: استنتاجات البحث.
المركبات -11 قائدي  لدى  السلبية  الاجتماعية   للعلاقات  ان 

والتعليمات  بالقوانين  الالتزام  عدم  في  وتداعيات  انعكاس  له 

المرورية في مدينة أربيل.

22 قيام فئة شباب الذكور بتسجيل أكبر عدد من الحوادث -

التواصل  وسائل  كإحدى  النقال  الهاتف  ودور  الم��روري��ة  

الاجتماعي في عدم التزام بالقوانين المرورية في مدينة أربيل.

33 ان عدد الحوادث المرورية في النهار أعلى مقارنة بالليل، -

في  الأف��راد  ورغبة  الاجتماعية  العلاقات  قوة  إلى  ذلك  يعزى 

زياراتهم لبعضهم البعض، وسجلت أكبر عدد ونسبة الحوادث 

المرورية في مناخ مشمس في معظم السنوات الأربع من )2020 

إلى 2023(.

44 علاقة - له  المصلحي  الطابع  ذات  الاجتماعي  للتفاعل  ان 

القوانين والتعليمات  المرورية وعدم تطبيق  بالحوادث  مباشرة 

المرورية.

55 الخارجية - الطرق  في  المرورية  الحوادث  وعدد  نسب  أن 

العشائرية  العلاقات  نتيجة  المدينة،  داخل  عليها  مما  أعلى 

وعدم  والقرى،  والنواحي  الأقضية  في  المسيطرة  والاجتماعية 

اهتمامهم البالغ بالقواعد والتعليمات المرورية.

سادساً: التوصيات والمقترحات.
11 التوصيات: -

1- قيام وزارة الداخلية بحملات إعلامية للتعريف بالقوانين 

بالثقافة  للتوعية  وحملات  المرورية،  والتعليمات  والأنظمة 

والسلامة المرورية والوقاية من مخاطرها.

تخصص  أن  والخاصة  الحكومية  الإعال�م  وسائل  على   -2

مساحة أكبر وفترات زمنية أطول من برامجها، لتعزيز السلوكيات 

المرورية، ومعالجة السلوكيات والتقليل من التواصل والتفاعل 

الاجتماعي المبني فقط على المصالح الشخصية.

دوري��ة،  بصفة  المرورية  قواعد  تعديل  على  العمل   -3

التكنولوجي  التقدم  ومسايرة  العصر  تطورات  مع  ليتواكب 

الظاهر في البلد.

منسقة  نهج  تطوير  إلى  تسعى  أن  السلطة  على  يجب   -4

تستخدم لتنفيذ القوانين المرورية لدعم تدابير السلامة الأخرى 

وتعديل  الهندسية  الحلول  التعليم،  برامج  مثل  الطريق  على 

البيئة الاجتماعية والمادية.

5- إصدار دورية ربع سنوية تصدر عن وزارة الداخلية، من 

قبل نخبة ذوات الشهادات العليا من أساتذة الجامعة وضباط 

والوفيات  الحوادث  أعداد  تتضمن  العامة،  المرور  ومنتسبين 

لتلك  الاجتماعية   والأثار  الاقتصادية  والخسائر  والإصابات، 

الحوادث المرورية.

6- أن يكون الأهل قدوة حسنة في تصرفاتهم في استعمال 

الأطفال  المرورية،لأن  القواعد  على  والتعرف  والطريق  الشارع 

يقلدون من هم أكبر في سن. 
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اربيل،  مرور  لمديرية  تابعة  أخرى  وأقسام  فروع  فتح   -7

معاملات  تسهيل  بهدف  والمنتسيبن،  الضباط  عدد  وزي��ادة 

وبالتالي  المراجعين،  طوابير  الازدحام في  من  والتقليل  المواطنين 

أمور  تمشية  في  والمحامين  المعقبين  وتدخل  دور  من  التقليل 

ومعاملات المواطنين، وعدم فتح مجال  لتواصل وبناء علاقات 

تؤدي لتفشي ظاهرة الرشوة والمحسوبية.

   2- المقترحات: 

الاجتماعي  التواصل  مواقع  على  صفحات  إنشاء   -1

للمديرية مرور أربيل وأقسامها وبلداتها، يتم فيها نشر قانون 

المرور واللوائح المنظمة، والتعليمات والتعديلات الطارئة عليه، 

بالإشارات  والإلتزام  الإنضباط  تحقيق  سبيل  في  ونشاطاتها 

والشواخص المرورية.

بالسير وأنظمته،  المتعلقة  التشريعات  النظر في  إعادة   -2

وخاصة قانون العقوبات على مرتكبي الحوادث المرور، وتفعيل 

دور القضاء لإصدار أحكام رادعة بحق المخالفين بالأخص تلك 

الناتجة عن استعمال الهاتف النقال جهاز )الموبايل(.

3- إنشاء جهاز مروري سري يعمل على ضبط المخالفات 

التواصل  السواق  من  الكثير  تفضيل  خاصة،  الم��روري��ة  

الاجتماعي على القواعد والانظمة المرورية من خلال اجابتهم 

السائق  لأن  مركباتهم،  يقودون  وهم  الهاتفية  المكالمات  على 

المخالف لا يتم ضبطه إلا برؤية الدوريات المرورية أو المفارز 

ونقاط التفتيش التابعة لجهات قوى الأمن الداخلي.

اللازمة  الدورية  الطبية  الفحوص  إجراء  على  التأكيد   -4

المتكررة، لغرض  الحوادث  العامة ومرتكبي  المركبات  لسائقي 

التأكيد من الحالة النفسية والجسمية، لتشمل اختبارات الذكاء 

المنطقي،  والتفكير  والمسافات،  الأبعاد  تقدير  على  القدرة   ،

مدى  ومعرفة  متكررة.  لمثيرات  والانتباه  التركيز  والقدرة على 

والقيادة  المرورية،  والأنظمة  بالقواعد  السائقين  هؤلاء  إلتزام 

العلاقات  والاعتماد على  العاطفة  عن  بعيدة  عقلانية  بصورة 

الشخصية والاجتماعية.

5- التوعية المرورية في وسائل الإعلام المختلفة المسموعة 

على  الضوء  وتسليط  والريف.  المدينة  في  والمقروءة  والمرئية 

حوادث المرور وآثارها الاجتماعية والنفسية، وخاصة الحوادث 

الخطيرة وما ينجم عنها.
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پوختە:
لێکەوتە کۆمەڵایەتییەکانی پەیوەستنەبوون بە یاساکانی 

هاتوچۆوە لە شاری هەولێر
ک���اردان���ەوە و  زان��ی��ن��ی:  ت��وێ��ژی��ن��ەوەی��ە  ئ��ەم  ئامانجی 
یاساکانی  بە  پەیوەستنەبوون  کۆمەڵایەتییەکانی  لێکەوتە 
ه��ات��ووچ��ۆ و ئ��اش��ن��ان��ەب��وون ل��ە ڕێ��گ��ەی ش��ێ��وازەک��ان��ی 
یاسا  جێبەجێنەکردنی  لە  کۆمەڵایەتییەکانەوە  پەیوەندییە 
دەستنیشانکردنی  هەروەها  هاتووچۆ،  ڕێنمایییەکانی  و 
کە  ناڕاستەوخۆکان  و  ڕاستەوخۆ  ه��ۆک��ارە  گرنگترین 
کاریگەرییەکانیانن  و  کۆمەڵایەتییەکان  کارلێکە  ئەنجامی 
شاری  لە  هاتووچۆ  یاساکانی  بە  پابەندنەبوون  لەسەر 

هەولێر.
هێناوە،  بەکار  ئاماریی  شیکاریی  ڕێ��ب��ازی  ت��وێ��ژەر 
کۆ  دات��اک��ان  و  هەولێر  ش��اری  لە  وەسفی  ش��ێ��وازی  بە 
وەرگیراون  سەرچاوانەوە  لەو  ئامارەکان  و  کراونەتەوە 
کە لە »بەڕێوەبەرایەتیی هاتووچۆی هەولێر« بەردەستن. 
کارلێک  توێژەر گەیشتووەتە کۆمەڵێک دەرەنجام، کە 
ڕێگاوبان  بەکارهێنەرانی  نەرێنییەکانی  پەیوەندییە  و 
بەگشتی و شۆفێرانی ئۆتۆمبێل بەتایبەتی ڕۆڵی گەورە و 
سەرەکییان هەیە لە پابەندنەبوون بە یاسا و ڕێنمایییەکانی 
نێری  گەنجانی  لەنێو  ب��ەرز  ڕێژەیەکی  بە  و  هاتووچۆ 
ڕۆڵی  هەروەها  بەرژەوەندیخوازدا.  و  دەس��ەڵات  خاوەن 
لە  کۆمەڵایەتی  پەیوەندیی  ئامرازێکی  وەک��وو  مۆبایل 
دروستکردنی ژمارەیەکی زۆر لە ڕووداوەکانی هاتووچۆ 

لە شاری هەولێر.
زیاترە  ڕۆژدا  لە  هاتووچۆ  ڕووداوەک��ان��ی  ژم��ارەی 
لە  خ��ۆرەت��اودا  کەشوهەوایەکی  لە  و  ش��ەو  بە  ب���ەراورد 
ماوەی چوار ساڵی )٢٠٢٠ بۆ ٢٠٢٣(. هەروەها بەرزترین 
ڕێژەی ڕووداوەکانی هاتووچۆ گەیشتووەتە )٩٣.٣٦٪( بۆ 
ساڵی ٢٠٢١، ئەمەش دەگەڕێتەوە بۆ بەهێزیی پەیوەندییە 
بۆ  گرووپەکان  و  تاکەکان  خواستی  و  کۆمەڵایەتییەکان 
ئەو سەردانانەی کە لە ڕێگەی ئۆتۆمبێلی تایبەت و گشتیی 
ژم��ارەی  و  ڕێ��ژە  دەدەن.  ئەنجامی  یەکتر  بۆ  خۆیانەوە 
ب��ەراورد  دەرەوە  ڕێگاکانی  لە  هاتووچۆ  ڕووداوەک��ان��ی 
و  هاوڕێیەتی  بوونی  ئەنجامی  لە  زی��ات��رە،  ش��ار  ن��او  بە 
پەیوەندییە کۆمەڵایەتی و خێڵەکییە باڵادەستەکان لە قەزا 

و شارۆچکە و لادێیانەدا. ئەمانە گرنگییەکی زۆر نادەن بە 
ڕێسا و ڕێنمایییەکانی هاتووچۆ.

ک��ل��ی��ل��ی وش����ەک����ان: )ل���ێ���ک���ەوت���ەک���ان، پ��ەی��وەن��دی��ی��ە 
ک��ۆم��ەڵای��ەت��ی��ی��ەک��ان، ه��ات��ووچ��ۆ، ی��اس��اک��ان��ی ه��ات��ووچ��ۆ، 

ڕووداوەکانی هاتووچۆ(.

Abstract:
The Social Repercussions of non – Com-

pliance with Traffic Laws in Erbil city 
This research aims to identify: the social 

repercussions of non- compliance with traf-
fic laws, and to identify them through com-
munication pattern of social relations in the 
failure to implement traffic laws and instruc-
tions, as well as to identify the most im-
portant direct and indirect factors resulting 
from social connections and their impact on 
non-compliance with traffic laws in the city 
of Erbil.

The researcher used the statistical ana-
lytical method, using a descriptive style in 
the city of Erbil, and the statistics data were 
collected. from the available sources in the 
Erbil Traffic Directorate.

The researcher reached a number of 
conclusions that the negative interactions 
and relationships of road users in general 
and vehicle drivers in particular, have a ma-
jor and major role in the non-compliance 
with traffic laws and instructions, and at high 
rate among young males with interests and 
influence, as well as the role of the mobile 
phone as one of the means of social com-
munication in the occurrence of many traffic 
accidents in the city of Erbil. 
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Most traffic accidents occur during the 
day than at night, and in sunny weather for 
most of the four years from (2020 to 2023), 
and the highest percentage of accidents 
(%93.36) was in the year (2021), and this 
is attributed to the strength of social com-
munication and social relations and the 
desire of individuals and groups to make 
these visits to each other through their pri-
vate and public vehicles, and the reflection 
of this in the occurrence of traffic accidents 
in the city of Erbil.

The rate and number of traffic accidents 
on external roads are higher than those in-
side the city, as a result of the presence 
of friendships and social and tribal relations 
that dominate these districts, region and vil-
lages, and their great lack of interest in traf-
fic rules and instructions and their lack of 
concern for them.

Keywords :( Reflections, Social Relations, 
the Traffic, Traffic Laws, Traffic Accidents).
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الملخص:
يعُد هذا البحث جزءًا من كتاب سيُنشر قريبًا، حيث يتناول 

تاريخ المقاومة الكوردية في بادينان بعد حملة الأنفال، مسلطاً 

الضوء على الفترة بين عامي 1988 و1991. شهدت هذه المرحلة 

قمعًا عسكرياً مكثفًا وعمليات تدمير ممنهجة استهدفت البنية 

جسيمة  تحديات  شكل  مما  الكوردية،  والمجتمعات  التحتية 

أمام قوات البيشمركة. ورغم هذه الظروف، تمكنت البيشمركة 

من إعادة تنظيم صفوفها عبر استراتيجيات عسكرية متقدمة، 

تضمنت إعادة هيكلة الوحدات القتالية، وتنقل المقرات وفقًا 

لضمان  السرية  الاتصال  شبكات  وتعزيز  الأمنية،  للمتغيرات 

بين  التعاون  أسهم  كما  وفعالية.  بأمان  المعلومات  تبادل 

البيشمركة والجبهة الكردستانية في تبني نهج جماعي بدلاً من 

العمل الحزبي، مما عزز تكامل العمليات العسكرية وساهم في 

تبادل الموارد اللوجستية لضمان استمرارية المقاومة.

ضعف  أدى   ،1990 عام  الثانية  الخليج  أزمة  اندلاع  مع 

المقاومة  منح  إلى  الدولية،  العقوبات  نتيجة  العراقي،  النظام 

الكوردية فرصة لتعزيز تحركاتها. استثمرت الجبهة الكردستانية 

والدولية  الإقليمية  بالقوى  اتصالاتها  تكثيف  الوضع عبر  هذا 

لتأمين الدعم السياسي والعسكري. كما شهدت مناطق بادينان 

إعادة الهيكلة للتنظيمات السرية رغم الرقابة الأمنية المشددة. 

متطورة  تمويه  استراتيجيات  الكوردية  القيادات  اعتمدت 

شكلت  البيشمركة.  مع  والتنسيق  تحركاتها  سرية  لضمان 

الكوردي، حيث  النضال  في  تحول  نقطة   1991 آذار  انتفاضة 

الكورد  بل عززت مكانة  العسكرية،  المكاسب  تقتصر على  لم 

سياسيًا، وأسهمت في ترسيخ حقوقهم القومية ضمن نضالهم 

المستمر.

الكلمات المفتاحية: الأنفال، البيشمرگە، الجبهة الكردستانية، 
انتفاضة 1991، بادينان.

هيام حاجي أحمد
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Hayam.h.ahmad@gmail.com

)التخطيط الاستراتيجي لإعادة تنظيم 
البيشمركة في بادينان(

)فترة ما بين حملة الأنفال 1988 وانتفاضة 1991(
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المقدمة: 
الكوردي  النضال  من  حرجة  مرحلة  الدراسة  هذه  توُثق   

الكوردي  القومي  الكيان  استهدف  الذي  الممنهج  القمع  ضد 

في  دموية  الفصول  أكثر  أحد  الأنفال  حملة  كانت  العراق.  في 

التاريخ الحديث، حيث تم خلالها تدمير آلاف القرى وتشريد 

أعداد هائلة من السكان. مع ذلك، لم تؤدِ هذه المجازر إلى إنهاء 

المقاومة، بل دفعت البيشمرگە إلى إعادة تنظيم أنفسهم بشكل 

ويمنحهم  يحميهم  حصنًا  الجبال  من  متخذين  مسبوق،  غير 

المرونة في مواجهة العدو.

إعادة  كيفية  في  الدراسة  هذه  بحثت  البحث:  أشكالية 
العسكرية  الضغوط  رغم  الأنفال  بعد  الكوردية  المقاومة  بناء 

الإقليمية في دعم  التوازنات  العراقي، ودور  للنظام  والسياسية 

أو إعاقة هذه الجهود، مع التركيز على العوامل الداخلية التي 

عززت تماسكها.

هدف البحث: يركز هذا البحث على تحليل الأدوات السياسية 
والعسكرية التي وظفها كل من الحزب الديمقراطي الكردستاني 

إعادة  في  )ی.ن.ك.(  الكردستاني  الوطني  والاتحاد  )پ.د.ك.( 

بناء المقاومة، إضافة إلى دراسة أساليب تواصلهما مع الجماهير 

لتنظيم انتفاضة آذار 1991.  وقد تم اختيار هذه الفترة نظراً 

لندرة المصادر التي تناولتها، حيث لم تحظَ سوى بتوثيق محدود 

أو  الذاتية  السير  سياق  غالبًا في  الكتب،  من  قليل  عدد  ضمن 

الروايات الشخصية، مما يجعل دراستها ضرورة لفهم التحولات 

السياسية والعسكرية في تلك المرحلة.

منهجية البحث: تم اعتماد المنهج التاريخي التحليلي المدعوم 
بشهادات ميدانية. كما تم توظيف المقابلات مع شخصيات أدت 

أدوارًا رئيسة في تلك المرحلة، لضمان دقة المعلومات المقدمة.

الأول:  المبحث  رئيسين:  مبحثين  من  البحث  هذا  يتكون 

يناقش نهضة المقاومة، حيث استطاع مقاتلو البيشمرگە الصمود 

الأنفال )1988-1990(، وتمكنوا من  القمع بعد كارثة  في وجه 

إعادة تنظيم صفوفهم وترتيب قوتهم رغم التحديات القاسية. 

من  الشعبية،  المقاومة  جذوة  إشعال  يتناول  الثاني:  المبحث 

جماهير  مع  الكوردية  الأح��زاب  تواصل  كيفية  دراسة  خلال 

بادينان، والدور الذي أداه هذا التواصل في تحريك الناس ودعم 

الانتفاضة، وذلك خلال الفترة من 18 أيلول إلى 14 آذار.

المبحث الاول: نهضة المقاومة - البيشمركة الذين 
تحدوا قسوة الطبيعة والصعاب بعد كارثة الأنفال 

بين عامي )1990-1988(

الشعب  تاريخ  في  مأساوية  محطة  الأنفال  حملة  كانت 

الكوردي، حيث خلفت دمارًا واسعًا وأدت إلى تشريد عشرات 

الآلاف. في 25 أب 1988، استهدفت القوات العراقية بادينان في 

آخر حملة من سلسلة ثماني حملات للقضاء على ما تبقى من 

البيشمرگە في المنطقة )حسن، 2024: مقابلة(.

يروي بهجت أفدل سعدو، أحد مقاتلي الحزب الديمقراطي 

الكردستاني«أن البيشمرگە تلقوا معلومات مسبقة عن الهجوم، 

وصور  الرسمية  الكتب  مثل  المهمة،  الوثائق  إنقاذ  إلى  فبادروا 

الحزب، ونقل الأسلحة إلى مواقع استراتيجية تحسبًا للمواجهة. 

في  والتنظيم  المقاومة  استمرار  لضمان  حاسًام  الاستعداد  كان 

)سعدو،  وجودهم«  لإنهاء  العراقي  الجيش  محاولة  مواجهة 

2022: مقابلة(.

شنت القوات العراقية هجمات باستخدام القنابل الكيماوية 

على مقرالفرع الاول دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.( والحزب ومقر 

الحزب الشيوعي العراقي المجاور للفرع الاول)پ.د.ك.( ، مما 

ادى الى اصابة عدد كبير من مقاتلي الپیشمرگە المنتمين للحزب 

الشيوعي. كانت القنابل تحتوي على غازات الأعصاب، ما ادى 

الضحك  مثل  المصابين،  على  مروعة  عصبية  اعراض  ظهور  الى 

والبكاء دون سيطرة. استشهد هؤلاء بطريقة مؤلمة نتيجة لعدم 

توفر الادوية اللازمة للعلاج، في مشهد يعكس قسوة الظروف 

التي عاشوها خلال تلك الفترة الماساوية )ئامێدى، 2023: 249(.

المناطق،  جميع  اجتاحت  التي  العارمة  الفوضى  ظل  في 

اعتمدت قوات البيشمرگە على أجهزة اللاسلكي لضمان التواصل 

تشغيل  مختصة  فرق  تولت  حيث  القيادة،  مع  والتنسيق 

)محمد،  الميدانية  الأوضاع  لتحديث  البرقيات  وإرسال  الأجهزة 

2024: مقابلة(.

لحماية  الم���ورس)1(  التشفير  نظام  الفرق  استخدمت 

نينوى   – دهوك  الأول  الفرع  من  أعضاء  وضمت  المعلومات، 

ل)پ.د.ك.( واللجان المختلفة في دهوك، آميدي، زاخو، شيخان، 

كولان، وآكري، حيث كان لكل لجنة رمز شفرة خاص لضمان 

سرية الاتصالات)محمد، 2024: مقابلة(.
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تعطل  في  تمثلت  كبيرة  تحديات  الاتصال  فرق  واجهت 

الأجهزة وصعوبة نقلها عبر التضاريس الجبلية الوعرة. رغم ذلك، 

تمكن سيامند عبد العزيز من الحفاظ على جهاز لجنة كولان في 

الفرع الأول دهوك –  نيروة وريكان، إلى جانب استمرار جهاز 

عبد  وعيسى  الیخان  صالح  رمضان  بقيادة  ل)پ.د.ك.(   نينوى 

الله بيكداودي. بينما كان جهاز لجنة شيخان بإدارة آزاد برواري 

 :2024 البطاريات)بابيري،  تعطل  بسبب  متقطع  بشكل  يعمل 

مقابلة(.

الفريق  أفراد  بعض  محمد:«أن  عبدالعزيز  سيامند  يذكر 

بينما  لبيشمرگە،  با  التحاقهم  قبل  اللاسلكية  أجهزتهم  أخفوا 

تمكن آخرون من إيصالها إلى الحدود. كما تمكن من الحفاظ على 

أجهزة لجنة كولان حتى وصولها إلى الحدود، حيث تم دمجها 

مع جهاز الفرع الأول دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.( ، مما ساهم 

في  المقاومة  وتعزيز  الفرق،  بين  والتنسيق  الاتصال  استمرار  في 

مواجهة الجيش العراقي« )محمد، 2024: مقابلة(.

وطأة  تحت  الكوردية  العائلات  معاناة  بابير  يصف حسني 

الجوع، العطش، والحرارة القاسية، حتى جاء يوم 6 أيلول 1988، 

حين أعلنت الحكومة العراقية عن القرار بالعفو. ترك هذا القرار 

حالة من التردد والشك، فبينما رآه البعض مكيدة سياسية، اعتبره 

آخرون بارقة أمل لكن البيشمرگە، ومن بينهم حسني، أدركوا أن 

الهدف الحقيقي كان القضاء على الهوية الكوردية. تحت وطأة 

تدرك  أن  دون  العفو  العائلات  بعض  قبلت  القاسية،  الظروف 

أن المقابر الجماعية في جنوب العراق كانت بانتظارهم، حيث 

اليوم)بابيري، 2024:  منهم مجهوًال حتى  العديد  يزال مصير  لا 

مقابلة(.

من  مؤلماً  مشهدًا  )پ.د.ك.(  أفدل  بهجت  بيشمركة  يروي 

أيام الانسحاب:

»كانت تلك الأيام كابوسًا حياً، وكأننا نعيش مشاهد من فيلم 

يصعب تصديقه. مررنا بقرى مهجورة، حيث كان الطعام ما زال 

ملقى على الأرض، وأواني الحليب ممتلئة، وكأن أهلها فروا على 

عجل والموت يطاردهم. حتى الحيوانات ترُكت بلا رعاية، تتجول 

في فوضى وكأنها تشعر بأنها أيضًا ضحايا لهذه الحرب القاسية. 

كانت الحرب لا تسلب الأرواح فقط، بل تمحو لحظات الحياة 

البسيطة التي تعبر عن إنسانية البشر«)سعدو، 2022: مقابلة(.

من  تكتيكيًا  انسحاباً  البيشمرگە  بدأ   ،1988 أب    28 في 

)ئامێدى، 2023:  العراقية  القوات  قبل  المستهدفة من  المناطق 

مناطق  بعدة  مرورًا  ريكان،  باتجاه  نيروة  من  انطلقوا   .)248

حتى وصلوا إلى سرى سيف) سەرێ سێڤێ(، ومنها إلى قرية جم 

الجنوبية( )كوردستان  بين  تفصل  التي  الحدودية  تی(  تي)چەم 

شين  ري  نهر  عبر  تركيا  الشمالية(  )كوردستان  و  العراق   )2(

)ئامێدى، 2023: 249(.

المنطقة  إلى  البيشمرگە  لجأ  العسكري،  الضغط  تصاعد  مع 

الحدودية حيث اجتمعوا مع قوات الحزب الشعب الديمقراطي 

الكردستاني )پ.گ.( والحركة الآشورية. )عثمان، 2024: مقابلة(. 

بين  الحدودي  المثلث  نحو  الانسحاب  سوى  أمامهم  يكن  لم 

في  حاسًام  تحوًال  المرحلة  هذه  جسدت  وتركيا.  وإيران  العراق 

النضال الكوردي، حيث أصبحت المناطق الحدودية آخر معقل 

للبيشمرگە في مواجهة القمع الوحشي للنظام العراقي، مما عزز 

التحديات )حسن، 2024:  بالمقاومة رغم  الاستمرار  إرادتهم في 

مقابلة(. وجد البيشمرگە أنفسهم أمام تحديات مصيرية وسط 

ظروف قاسية وخطرة، حيث كان عليهم اتخاذ قرارات حاسمة 

بين البقاء والمقاومة أو اللجوء إلى تركيا مع العائلات الكوردية. 

وأدرك  السنين،  صداقات  تفككت  حيث  مؤلماً،  ال��وداع  كان 

الكثيرون أنهم قد لا يرون رفاقهم مرة أخرى، مما جعل اللحظة 

أكثر قساوة ومرارة)خدر، 2023: مقابلة(. 

في تلك المرحلة الحرجة، اتخذ پیشمرگە الحزب الديمقراطي 

الكردستاني قرارًا شجاعًا بمواصلة النضال وعدم الاستسلام. بقيادة 

أعضاء الفرع الأول دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.(  قرروا البقاء في 

منطقة المثلث الحدودي، رغم المخاطر الكبيرة التي كانت تلوح 

في الأفق. )سعدو، 2022: مقابلة(. 

رئيس  تواصل  الاول،  للفرع  التابع   )11( الشفرة  جهاز  عبر 

الحزب الديمقراطي الكردستاني مسعود البارزاني برسالة حاسمة 

قائلا: »لا امركم، بل اطلب منكم ان تبقوا وتقاوموا، لكي نحافظ 

عنها«  نتخلى  ولا  الجنوبية،  كردستان  في  لنا  قدم  موطئ  على 

)محمد، 2024: مقابلة( ومؤكدًا لهم ان الوضع لن يستمر على 

حاله وان تغييرات كبيرة قادمة قريبًا، وان الدعم سيكون جاهزاً. 

وابلغهم بانه سيتم ارسال قوة اضافية لتعزيزهم )بوصلي، 1996: 

4(؛ )بابيري، 2022: مقابلة(. في الوقت ذاته، كانت هناك قوة 

اخرى تابعة لحزب )پ.گ.( ايضًا لم تغادر المنطقة، بل بقيت في 

المثلث الحدودي )عثمان، 2024: مقابلة(.
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تمركزت قوات البيشمرگە في مناطق جم تي، أورمان، وشيكة 

بين الكرى والفر )ئامێدى، 2023: 249(، حيث ضمت مقاتلين 

الديمقراطي  للحزب  نينوى   – دهوك  الأول  الفرع  من  أبطالا 

الكردستاني ، ومنهم: فۆاد میران، نيجيرفان أحمد مسري، إحسان 

عبد الله قاسم ئاميدي، سربست بابيري، سعد الله أفدل، سمكو 

عمر  ميرزا،  فرج  رمضان،  دليل  سعدو،  أفدل  بهجت  ئاميدي، 

الله بامرني، سلام  خالد ئوري، حسن نوري، سعيد بامرني، عبد 

بايزيد، رمضان ئاليخان، سيابند عزيز مالطاي، عيسى بيكداري، 

صديق سعدي، جهور نمر خدر، سعد الله أفدل، ناصر گوي )أبو 

عبد الله(، إبراهيم شويكة، خالد هیرو مزویری، بشیر مزویری، 

دژوار صدیق گولی، مهدي حاجي، عبد الخالق طه، نزار محمد 

إدريس  بوصلي،  خالد  محمد  ئێزدی،  رەڤو  خ��رابي،  سليمان 

حميد  شيخو  بوصلي،  خاستي  حميد  كادر(،  )أحمد  جرجيس 

جلال  )رامبو(،  رشيد  محمد  زيباري،  قادو  الله  عبد  خاستي، 

رشڤای، نادر كوران، محمد سليمان، ناجي كوركويي، خورشيد 

سيري، حاجي عمر شتينسي، وبشير أتروشي، إلى جانب عدد آخر 

من البيشمرگە )خدر، 2023: مقابلة(.

إذ  معقدة،  تحديات  المقاتلون  واجه  التمركز،  هذا  ظل  في 

بينما  جهة،  من  التركية  القوات  من  متكررة  لهجمات  تعرضوا 

العراقية من جهة  القوات  كانوا يتصدون لهجمات مباشرة من 

أخرى. رغم تعدد الجبهات وصعوبة الظروف، أثبتت صمودهم 

ومقاومتهم الشرسة مدى إصرارهم الراسخ على النضال من أجل 

القضية الكوردية، مهما كانت التضحيات المطلوبة)نبي، 2024: 

مقابلة(.

تلك  وفي  الأحداث،  رحم  من  يولدون  الأبطال  إن  يقولون 

الفترة العصيبة، كان حجي عمر شتينسي قائدًا بارزاً في تنظيم 

الإمدادات اللوجستية  لقوات البيشمرگە، الذين عانوا من نقص 

الطعام والثكنات، وهجمات من تركيا والعراق، إضافة إلى البرد 

القارس والأمطار المستمرة)عزيز، 2023: مقابلة(. يصف حسن 

نوري حسن كيف واجه البيشمرگە هذه التحديات، حيث تولى 

اثنان منهم إعداد الطعام، بينما بحث آخرون عن مخزون غذائي 

المؤن.  لحفظ  والكهوف  الأودية  مستغلين  المهجورة،  القرى  في 

بفضل معرفتهم بهذه الأماكن، تمكنوا من تأمين الجبن، الطحين، 

الصمود في وجه  المجففة، مما ساعدهم على  والحبوب  الأرز، 

المصاعب )حسن، ،2024: مقابلة(..

الفترة قائلا: »اهل منطقة صاتى في  يصف عمر ئوري تلك 

شمال كردستان كانوا عنواناً للبطولة والشجاعة. قدموا لنا كل ما 

يمكنهم من دعم ومساعدة، حتى في احلك الظروف. صحيح ان 

حياتنا بيد الله، ولكن في تلك اللحظات العصيبة، كانت حياتنا 

فعليًا بين أيدي اهالي قرية صاتى. بفضل تضحياتهم، تمكنا من 

الصمود واستمرينا في المعركة« )عزيز، 2023: مقابلة(.  

في 5 أيلول 1988، شنت تركيا والعراق هجومًا مشتركًا على 

عنيف.  قصف  تحت  بالكامل  تدميرها  إلى  أدى  مما  تي،  جم 

وجد البيشمرگە أنفسهم محاصرين بين نيران العدو، واضطروا 

للانسحاب والاختباء وسط ظروف قاسية. استمر القتال ثمانية 

الغذاء،  المأوى،  في  حادًا  نقصًا  البيشمرگە  خلالها  واجه  أيام، 

الأسلحة  أنواع  بجميع  مكثفة  لهجمات  تعرضوا  بينما  والدواء، 

العراقية،  القوات  الفتاكة )موسى، 2023: مقابلة(. عند وصول 

قامت بإحراق القرية بالكامل، بعد اجتياح جميع القرى التي 

مرتّ بها)خدر، 2023: مقابلة(.

كانت المعركة قاسية، لكن پیشمرگە تمكنوا من قتل عدد من 

الجنود العراقيين. بعد انتهاء المعركة، يروي دژوار صديق موسى، 

احد پیشمرگە الحزب الديمقراطي الكردستاني :« قتلنا 16 جندياً 

عراقيًا، وراينا جثثهم، بينهم افراد من الافواج الخفيفة )الجاش( 

من قبيلتي سورجي وزيباري، وكذلك ضابط عراقي كان يحمل 

خريطة للمنطقة. كان هذا الضابط يقودهم للوصول الى معلم 

)حجرة او مسلة( )3( يحدد نهاية الحدود العراقية مع تركيا، 

وهو ما يفسر هدف الهجوم« )نبي، 2024: مقابلة(.

امر رئيس الحزب الديمقراطي الكردستاني  مسعود بارزاني 

برفقة   ، گولي()4(  )فتاح  الفرع  مسؤول  بقيادة  قوة  بارسال 

نينوى   – دهوك  الاول  الفرع  الى  الپیشمرگە  من   مجموعة 

النقطة  وعند  رحلتهم،  الكردستاني وخلال  الديمقراطي  للحزب 

الواقعة بين نهاية وادي صاتى وبداية وادي  شت یونس، حيث 

من  مفاجئ  لهجوم  القوة  تعرضت  الواديين،  بين  الطريق  يمر 

پیشمرگە،  من  عدد  اصيب  الاشتباك،  هذا  في  العراقي  الجيش 

من بينهم قادر قاچاغ، خورشيد كوركي، وحسن ومحمد رشيد، 

البطولية  المعركة  ابن شقيق درويش، في هذه  استشهد عادل، 

)موسى، 2023: مقابلة(..

لم تبقَ في المنطقة الحدودية سوى قوات الحزب الديمقراطي 

الكردستاني، كما أكد نيجيرفان أحمد مسيري ، مشيراً إلى رحيل 
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أيلول  الأخرى. كتب مسيري:« في 12  الكوردية  القوات  جميع 

الكردستاني  الديمقراطي  الشعب  الحزب  مفرزة  غادرت   ،1988

)پ.گ.( وقوات الحركة الآشورية المنطقة متوجهتين نحو إيران 

»)مسيري، 2024: مقابلة(  وأكد د. شيركو، أحد أعضاء )پ.گ.( 

من  سبعة  بينهم  بيشمركة،   26 كانت  المغادرة  المجموعة  أن 

من  وثلاثة  نينوس،  بقيادة سكرتيرهم  الآشورية،  الحركة  قوات 

العدد  ليصل  عمر علي،  بينهم  الكردستاني  الديمقراطي  الحزب 

الإجمالي إلى )36( شخصا )محمدسليم، 2024: مقابلة(.

بعد فترة من بقاء البيشمرگە، قررت القيادة إعادة بعضهم، 

نينوى   – دهوك  الأول  الفرع  ومسؤول  القوات  وصول  ومع 

ل)پ.د.ك.(  فتاح گولي، اجتمع البيشمرگە في 8 تشرين الأول 

1988، حيث أبُلغوا بأن لديهم حرية الاختيار بين مواصلة القتال 

أو الانسحاب إلى إيران. كان الوضع معقدًا، حيث انقطع الاتصال 

بين البيشمرگە وعائلاتهم، مما زاد من قلقهم حول مصير ذويهم. 

بينما  والمقاومة،  البقاء  العديد  اختار  القاسية،  الظروف  رغم 

اضطر آخرون للرحيل بحثاً عن عائلاتهم )ئامێدى، 2023: 249(..

في 9 تشرين الأول 1988، انطلقت قافلة تضم )51()5( من 

مقاتلي البيشمرگە من العراق إلى إيران، بينما اختار الآخرون البقاء 

الأخير في مواجهة  الدفاع  ليشكلوا خط  فتاح گولي،  قيادة  تحت 

الهجمات المتواصلة والضغوط الهائلة )بابيري، 2024: مقابلة(.

الحدودية  المنطقة  في  بقينا  موسى:«  صديق  دژوار  يقول 

نقاوم الجيشين العراقي والتركي معًا. ورغم تنقلنا المستمر لتجنب 

بالقرب من كاني  البداية في جم تي  اكتشاف موقعنا، تمركزنا في 

بناڤيك، ثم اضطررنا إلى تغيير مواقعنا عدة مرات، فانتقلنا أخيراً 

إلى هفشى كوير)هفشێ كوير( في صاتى )موسى، 2023: مقابلة(..

خلال شتاء عام 1989، واجهت المنطقة تحديات جسيمة، 

حيث كان )پ.د.ك(.القوة السياسية الوحيدة التي صمدت في 

ربيع  حلول  ومع  مقابلة(.   :2024 )نبي،  العصيبة  الفترة  تلك 

العام نفسه، وصلت مفرزة من )پ.گ(.إلى المنطقة، برفقة اثنين 

من أعضاء الحزب الشيوعي العراقي )عثمان، 2024: مقابلة(

في اذار 1989، وبناءً على طلب فتاح گولي، مسؤول الفرع 

الأول دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.( ، دعت الجبهة الكردستانية 

كوماتا، دوسكي،  إلى  ترُسل  مفارز جديدة  لتشكيل  اجتماع  إلى 

الكوردي.  الوجود  لتعزيز  زاخو، دهوك، وعمادية  بالا،  برواري 

)عثمان، 2024: مقابلة(.

بتاريخ 11 آذار 1989، بدأت هذه المفارز بالتحرك بشكل 

متتابع، حيث خرجت أولى مجموعة من )پ.د.ك(، تلتها مفرزة 

)پ.گ( بفارق 15 يومًا بين كل دفعة. خُطط لنشرها قبل 21 

المناطق  جميع  في  وشامل  منظم  توزيع  لضمان   1989 آذار 

)محمد سليم، 2024: مقابلة(، وفق الترتيب التالي:-

متتابع،  بشكل  المفارز  هذه  انطلقت   ،1989 اذار   11 في 

حيث خرجت أول مفرزة من )پ.د.ك.(، تلتها مفرزة )پ.گ.( 

بفاصل 15  يومًا بين كل مجموعة. تم التخطيط لنشرها قبل 

21 اذار 1989 لضمان توزيع منظم وشامل في جميع المناطق 

النحو  على  تنظيمها  تم  التي  مقابلة(.   :2024 )محمدسليم، 

التالي:-

انطلقت،  التي  المفارز  أولى  )پ.د.ك.(  مفرزة  كانت   .1

خرابي،  سليمان  محمد  نزار  سعدو،  أفدل  الله  سعد  وضمت 

جؤلي،  أحمد  نزمي  جرجيس،  إدريس  ورميلي،  حمدي  محمد 

لتعزيز  بالا  وبرواري  دوسكي  إلى  متوجهة  ورميلي،  آدم  وخالد 

المقاومة والدعم الشعبي )عزيز، 2023: مقابلة(. بين 15 الى29 

اجتماع  )پ.ك.ك.(عقد  طلب  استعدادها،  1988أثناء  آذار 

غدروا  لكنهم  أسلحة،  دون  رەزانك  شيف  قرية  في  تنسيقي 

بالمفرزة)پ.د.ك.( وحاصروها بأوامر من مامو كركري ومختار 

أفرادها.  مقتل  إلى  أدى  مما   ،)302  :2021 )ب��ادى،  القرية 

وتشير بعض الروايات إلى أن الضحايا أسُروا وسُلِّموا إلى الفرقة 

مصيرهم  زال  وما  والسلاح،  المال  مقابل  زاخو  في  العسكرية 

مجهوًال حتى اليوم )بارزاني، 2003: 14(؛ )خدر، 2023: مقابلة(.

نيروي، وضمت خمسة  زيرفان  قادها  )پ.گ.(:  مفرزة   .2

من البيشمرگە، وكانت مهمتها عسكرية. نفذت المفرزة عملية 

نوعية في نيروا سيتو، استهدفت ثلاثة مواقع عسكرية باستخدام 

آر بي جي وبي كي سي، وأسفرت عن قتل عدد من الجنود، مما 

ترك صدى واسعًا في المنطقة )عثمان، 2024: مقابلة(.

الجبهة  مفرزة  انطلقت  الكردستانية:  الجبهة  مفرزة   .3

القديمة قرب كهف شهیدا، حيث  الكردستانية إلى قرية برجێ 

تم تقسيمها إلى مجموعتين لتعزيز النشاط والتأثير )محمدسليم، 

نهياد  ئاميدي،  سمكو  ضمت  الأولى:  المفرزة  مقابلة(.   :2024

بازيد رشافي، سعيد ئاميدي )ديندار(، وناجي كوركوي، واتجهت 

وإبراز  الكردستانية  الجبهة  بيانات  لنشر  وآميدي  ديرلوك  بين 

 10 في  مخفي  كهف  في  المجموعة  استقرت  البيشمرگە،  وجود 



گۆڤارێكی ئەكادیمی و زانستیی وەرزییە ژماره: 62 - 1302025

نيسان 1989، لكن موقعهم كُشف عبر عميل خائن، مما أدى إلى 

اشتباك عنيف استشُهد خلاله سمكو ئاميدي )ئامێدى، 2023: 

1(. المفرزة الثانية: ضمت د. شيركو، عزيز برو، خوشید سیری، 

وأحمد بيرموس )أبو شهاب(، وتركز دورها على توزيع المنشورات 

تم  رجوعھم،  أثناء  الشعبي.  الدعم  لتعزيز  ورشافي  ديرلوك  في 

لتعذيب  التركية، حيث تعرضوا  القوات  قبل  )6( من  اعتقالهم 

شديد قبل أن يتم إطلاق سراحهم لاحقًا )عثمان، 2024: مقابلة(. 

 – دهوك  الأول  الفرع  واصل  القيادة،  توجيهات  على  بناءً 

في  نشاطه  )پ.د.ك.(  الكردستاني  الديمقراطي  للحزب  نينوى 

وتم  للاستراحة،  مهامه  من  گولي  فتاح  أعُفي  حيث  المنطقة، 

نيروي،  شكري  علي،  زعيم  منهم  جديدة،  بقيادات  استبداله 

محمد محسن ئاميدي، خالد توفيق، خالد صالح، محمد خالد 

هذه  تولت  ئاليخان.  صالح  وجلال  دووتازاي،  يونس  بوصلي، 

إلى  تعود  أن  قبل  أشهر،  ثلاثة  لمدة  العمليات  إدارة  القيادات 

إيران للتحضير للمؤتمر العاشر للحزب )ئاليخان، 2024: مقابلة(.

مواجهة  )پ.د.ك.(في  مقاتلو  استمر  القادة،  مغادرة  بعد 

التحديات دون دعم من أي قوات أخرى، باستثناء ستة مقاتلين من 

الذين كانوا يتشاركون معهم المسكن.  العراقي  الشيوعي  الحزب 

أما  الاتحاد الوطني الكوردستاني فلم يكن له أي وجود في المنطقة 

منذ عام 1988 وحتى نهاية 1990)ئاليخان، 2024: مقابلة(.

   بعد المؤتمر العاشر لـ)پ.د.ك.( في هيشماوه بإيران عام 

1989، قرر مسعود بارزاني وقيادة الحزب جعل البيشمرگە قوة 

ثورية ثابتة لا تتراجع، مؤكدين أن الثورات تنهار فقط بانهيار 

إرادة الشعب )علامة، 2024: مقابلة(.

 في 1  تموز 1990، تمت إعادة تنظيم البيشمرگە في وحدات 

مقاتلة، حيث شارك نحو )65( بيشمركة ضمن وحدات المكتب 

كركوكي  كمال  تعيين  وتم  ونينوى،  دهوك  في  )م.س(  السياسي 

رئيسًا للفرع الأول. قبل انطلاق القافلة، ألقى الرئيس مسعود 

من  أنتم  الله،  قائلاً:«بإذن  للبيشمرگە،  مؤثرة  كلمة  بارزاني 

سيتقدم نحو كردستان، ونحن سنكون خلفكم، وليس العكس.« 

الأبطال  أنتم  ننساكم.  لن  المنتظر،  اليوم  يأتي  »عندما  وأضاف: 

نسيان  يمكن  ولا  زاخ��و،  إلى  خانقين  من  بيشمركة  والثوار، 

تضحياتكم« )إسماعيل، 2023: مقابلة(.

كان  حيث  خنكى)خنكێ()7(   وادي  إلى  البيشمرگە  توجه 

مقر الفرع الأول دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.(. خلال الطريق، 

خاضوا معركة صعبة وواجهوا ظروفاً قاسية إلى أن تمكنوا من 

، حيث استقبلهم رفاقهم بحرارة. في  الوصول إلى الفرع الأول ليًال

1990/7/10، تم تبادل المهام، وودعوا زملاءهم قبل مغادرتهم 

في  الجدد  البيشمرگە  بقي  المقابل،  في  إجازة.  لقضاء  إيران  إلى 

الفرع الأول دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.(  ووادي خنكى لمواصلة 

مهامهم )كوجر، 2022: مقابلة(. 

ظل )پ.د.ك.( الحزب الوحيد الذي واصل القتال في المنطقة 

حتى 31 تموز 1990، حين وصلت مجموعة من أعضاء )پ.گ.( 

بقيادة زيرڤان نيروي.   ونظراً لعدم توفر مقر ثابت لهم في تلك 

الفترة، اضطروا إلى السكن مع أعضاء )پ.د.ك.( في يوم 31 تموز 

1990، وصلت مجموعة من اعضاء )پ.گ.( الى المنطقة تحت 

قيادة المسؤول زيرڤان نيروي. نظرا لعدم توفر مقر ثابت لهذه 

المجموعة في تلك الفترة، اضطروا للسكن مع اعضاء )پ.د.ك.( 

)ئاليخان، 2024: مقابلة(.

فانطلقت  القوات،  موقع  تغيير  تقرر  القيادة،  من  قرار 

من خنكى إلى كنيانش )إسماعيل، 2023: مقابلة(، ثم واصلت 

مسيرها إلى شيفرزا)شیڤرەزا(، ومنها إلى برجيلا )برچێلا( كانت 

يسبق  لم  التي  الحدودية  المناطق  داخل  خطواتهم  أولى  هذه 

لهم التواجد فيها من قبل )كوجر، 2022: مقابلة(. أثناء عبور 

الحدود، واجه البيشمركة تحديات جسيمة، كان أبرزها الألغام. 

في 2-3 أيلول 1990، وصلوا إلى كنيانش، حيث عانى بعضهم من 

المرض. بعد التعريف بهويتهم، سمحت لهم السلطات التركية 

بمتابعة رحلتهم نحو الوطن )إسماعيل، 2023: مقابلة(.

وادٍ  في  تقع  تركية  قرية  وهي  شیڤرەزا،  إلى  وصلوا  لاحقًا، 

بداية  نقطة  برجیلا)برچێلا(،  وكانت  شاهقة،  جبال  به  تحيط 

واجهوا  عبورهم،  خلال  التالية.  وجهتهم  العراقية،  الحدود 

تركيا  بين  الحدودية  المنطقة  كانت  إذ  متوقعة،  غير  مخاطر 

والعراق مليئة بالألغام )طاهر، 2022: مقابلة(.

)دلبرين(  عثمان  طيار  مهدي  حاول   ،1990 أيلول   10 في 

البالغة  انفجر، مما أدى إلى إصابته  لكنه  الألغام،  تفكيك أحد 

وفقدانه للبصر. بعد يومين، في 12 أيلول، انفجر لغم آخر بالقرب 

عسكرية،  لمهمة  إدريس  استعداد  )پ.د.ك.(أث��ن��اء  مقر  من 

نتيجةً  ساقيه.  إحدى  فقدان  إلى  أدت  بجروح خطيرة  فأصُيب 

العلاج،  تقديم  التركية  السلطات  ورفض  الطبية  الرعاية  لنقص 

استشُهد متأثراً بإصاباته )ئاليخان، 2024: 32(.
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طريقهم  البيشمرگە  واص��ل  التحديات،  هذه  كل  رغم 

بحذر، حتى تمكنوا أخيراً من عبور الحدود والوصول إلى أراضي 

الخسائر  النضالية رغم  ليكملوا مسيرتهم  الجنوبية،  كوردستان 

الكبيرة التي تكبدوها.

المبحث الثاني: اشعال جذوة المقاومة الشعبية: 
بداية تواصل الاحزاب الكوردية مع جماهير بادينان 

من 18 ایلول الى 14 اذار1991.

في اواخر الثمانينات وبداية التسعينيات، كان العراق يواجه 

تداعيات حرب طويلة ومرهقة مع ايران، خلفّت وراءها ازمة 

اقتصادية خانقة واعباء مالية ثقيلة على النظام العراقي. ومع 

انتهاء الحرب، تصاعدت حدة التوتر بين العراق والكويت نتيجة 

خلافات متعددة، كانت من ابرزها النزاعات الحدودية واتهام 

العراق للكويت بالتلاعب باسعار النفط، مما ساهم في تفاقم 

ازمة الاقتصاد العراقي المتعثر)الخالدي، 1992: 8(.

لغزوه  مبررات  عدة  العراق  قدّم  التوترات،  هذه  ظل  في 

للكويت عام 1990، تضمنت مطالبات تاريخية باحقية العراق 

اتهامه  جانب  الى   ،)11  :2016 الكويتية)العقون،  الاراضي  في 

للكويت بسرقة النفط من حقول الرميلة المشتركة. وكجزء من 

الاجراءات الرسمية، قدّم العراق مذكرة )سالنجر؛ 1993: 277-

286( الى الامين العام القمة العربية بتاريخ 15 تموز 1990، عبر 

الحجج  الخارجية طارق عزيز، موضحًا فيها جميع هذه  وزير 

والمبررات )طقوش، 2020: 383(.

وسط الاضطرابات الإقليمية، رأت الجبهة الكردستانية فرصة 

الكويتية  الأزمة  بسبب  العراقية  الحكومة  ضعف  لاستغلال 

بغداد،  في  النظام  قوة  تراجع  ومع  الثانية.  الخليج  وحرب 

عززت القوى الكوردية موقفها السياسي والعسكري في جنوب 

كوردستان، مما شكل مرحلة محورية في مسار القضية الكوردية 

)صادق، 2013:  108(.

بالاجتماعات  منشغلة  الكردستانية  الجبهة  كانت  بينما 

الداخلية والخارجية، واصلت قوات )پ.د.ك.(، بمساندة بعض 

البيشمرگە من )ي.ن.ك.(، توسيع نفوذها في بادينان، متقدمة 

)معروف،  ترتيبها  وإعادة  السرية  الخلايا  ومنظمة  المدن،  إلى 

2022: مقابلة(.

بين  تدريجيًا  الخبر  وانتشار  برجيلا  قرية  إلى  عند وصولهم 

للتواصل  ذرائع  عن  بالبحث  الأهالي  بدأت  المنطقة،  سكان 

بادر خالد محمد طاهر  أيلول 1990،  البيشمرگە. وفي 18  مع 

وحجي إبراهيم حيدر أورماني من دهوك بالتواصل معهم لأول 

مرة، مما أسهم في تعزيز الروابط والتنسيق مع المجتمع المحلي، 

بعد ذلك )ئاليخان، 2024: 37(.

وفقًا للخطة الأصلية، كان من المقرر نقل المقر إلى كوماته، 

المقر القديم للفرع الأول، لكن البيشمرگە قرروا البقاء في موقعهم 

الحالي نظراً لأهمية الاتصالات والتنظيمات التي أنشأوها هناك. 

خشية أن يؤدي الانتقال إلى فقدان السيطرة والتأثير في التواصل 

لكنهم  بالموقع،  المحيطة  المخاطر  رغم  القائمة.  التنظيمات  مع 

فضلوا البقاء لضمان استمرارية عملياتهم وتجنب أي اضطراب 

قد يعرقل جهودهم )طاهر، 2022: مقابلة(.

وهما  مهيدي،  وزبير  شيركو  علم   ،1990 أيلول  أواخر  في 

تحت  ل��ـ)ي.ن.ك.(  تابعة  مفرزة  بوجود  )پ.گ.(،  أعضاء  من 

إشراف محمود كاني ساركي وغني كورماركي، والتي كانت تخطط 

للتوجه إلى جنوب كردستان، فتم التنسيق معها والانطلاق معًا 

)محمدسليم، 2024: مقابلة(.

وفقًا للمقابلات التي أجريت مع الأحزاب الكردية، لم يكن 

له وجود في بادينان قبل عام 1990، وأن دخوله تم وفق خطة 

تجنيد  إلى  مصطفى  نوشيروان  دعا   ،1989 عام  ففي  منظمة. 

متطوعين للانتقال إلى المنطقة، وكان غني عبد شهباز من أوائل 

الملتحقين. ومع نهاية عام 1990، تم نقل الأسلحة إلى مقر شنو، 

تعيين غني عبد  تم  اللوجستية، كما  الاستعدادات  واستكُملت 

شهباز مسؤوًال سياسيًا للمنطقة )شهباز، 2024: مقابلة(.

الجبهة  مفرزة  وصول  وبعد  التطورات،  هذه  سياق  وفي 

و)پ.گ.(،  )ي.ن.ك.(  من  مقاتلين  ضمت  التي  الكردستانية 

نينوى   – دهوك  الأول  الفرع  ومسؤول  كركوكي  كمال  اقترح 

نقل  عن  الاجتماع  وأسفر  للجبهة،  اجتماع  عقد  ل)پ.د.ك.(  

المقرات إلى  ئوسمانكا )ئاليخان، 2024: 37(.

تشرين  ففي   ، طويًال المنطقة  في  )پ.گ.(  مفرزة  تستمر  لم 

الثاني 1990، عادت إلى إيران، بينما بقي عدد محدود من مقاتلي 

)ی.ن.ك.( في بادينان، حيث تعايشوا مع قوات )پ.د.ك.( في حياتهم 

اليومية. وتشير الشهادات إلى أن قوات )پ.گ.( خلال الانتفاضة 

جاءت من إيران، وليس من بادينان )عثمان، 2024: مقابلة(.
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عن  بحثاً  بادينان  منطقة  تجوب  پیشمرگە  قوات  كانت 

التنظيمات السرية او المتعاونين المحتملين في ظل ظروف بالغة 

لا  المهجورة،  بالارض  اشبه  كانت  فالمنطقة  والتعقيد.  الخطورة 

يتحرك فيها انسان ولا طائر دون اذن صارم من زعماء الافواج 

الخفيفة، الذين فرضوا سيطرتهم المطلقة كاذرع للنظام العراقي. 

هذا الوضع جعل مهمة پیشمرگە شديدة الخطورة، حيث كانت 

الوقوع  او  مميتة  مواجهات  الى  تؤدي  قد  خاطئة  خطوة  اي 

للحكومة  كعيون  تعمل  التي  المحلية  القوات  تلك  شراك  في 

العراقية. التحرك في مثل هذه البيئة تطلب من پیشمرگە اقصى 

مواجهة  في  الدقيق،  الاستراتيجي  والتخطيط  الحذر  درجات 

تهديد دائم وغير مرئي يحيط بهم من كل اتجاه )باخورنيفي، 

2022: مقابلة(.

 ،1988 عام  في  الانفال  حملة  بعد  انه  بالذكر  الجدير  من 

القسوة والتعتيم، وكان  اصبحت الاوضاع في كردستان شديدة 

العراقي.  النظام  الناس يعيشون تحت مراقبة صارمة من قبل 

لم يجرؤ احد على التحدث عن السياسة او القومية حتى داخل 

السياسيين،  بالسجناء  مكتظة  السجون  كانت  حيث  منازلهم، 

والعقوبات قاسية جدا. اي شخص يتحدث عن القومية الكوردية 

كان يعُتقل دون محاكمة ويعُدم. ومع ظهور قوات پیشمرگە 

في المناطق المختلفة، بدات تصل اصواتهم الى الناس، مما اعاد 

الامل في مواجهة النظام )سليمان، 2023: مقابلة(.

وفقًا  مفارز  إلى  البيشمرگە)پ.د.ك.(  قوات  تقسيم  تم 

قاد خالد  العسكرية، حيث  والقدرة  التنظيم  لتعزيز  للمناطق 

باني مفرزة شيخان، وكاك تحسين كمكي وشاكر  باني وأبو علي 

مفرزة  هوري  الرحمن  عبد  وشريف  ده��وك،  مفرزة  زيوى 

شيلادزي وآميدي، بينما تولى محمد خالد بوصلي وسعيد بوصلي 

قيادة مفرزة زاخو، وصبحي نهلي مسؤولية منطقة نهلي، إضافة 

)طاهر،  دياك  ومام  كركوكي  كمال  د.  إشراف  تحت  مفارز  إلى 

2022: مقابلة(.

دهوك  أهالي  بعض  استغل  بادينان،  في  المقاومة  تصاعد  مع 

تسهيلات النظام للمتاجرين )قاجاغ( في تجارة الطحين والسكر مع 

تركيا بسبب الحصار )حسين، 2023: مقابلة(، إلى جانب الكورد 

الموالين للبعث وأفراد الأفواج الخفيفة، مما منحهم حرية التنقل. 

وسيد  باخورنيفي  إبراهيم  مع  بالتعاون  زيوكي  الدين  عزت  قاد 

صالح پيرومري جهود التنسيق المحلي )ديرالوشي، 2023: مقابلة(.

قبل أربعين يومًا من الانتفاضة، يروي كريم باني: »أن محمد 

لغازي  التابعة  الحماية  فرق  في  )پ.د.ك.(وسائق  عضو  كوچر، 

واسعة،  سلطات  وذو  العراقي  النظام  معتمدي  أحد  أتريشيو، 

أخبره بوصول البيشمرگە إلى جم تي وإنشاء معسكر هناك، حيث 

باستخدام سيارة عسكرية عراقية«.  بسهولة  العبور  تمكنوا من 

كما أضاف:« أن د. كمال كركوكي، مسؤول الفرع، أشار إلى وجود 

إلى  موجهة  بارزاني،  مسعود  الرئيس  يد  بخط  مكتوبة  رسائل 

رؤساء الأفواج الخفيفة وزعماء المنطقة، مثل إبراهيم علي، لزگین 

أغا، عصمت دينو، صادق عمر، وعمر  الله بشار  همزاني، عبد 

أغا. كانت هناك ست رسائل ملفوفة بطريقة تشبه »الحجاب«، 

تحمل أسماء المستلمين، حيث قام د. كمال بتسليمها إلى محمد 

كوچر لإيصالها«)مشختي، 2023: مقابلة(. 

وصلت الرسائل إلى مناطق بادينان عبر التنظيمات الحزبية، 

وكان عز الدين زيوكي أحد أبرز القادة الذين أدوا دورًا محورياً 

القبلية  الروابط  ورغم  هناك.  الصفوف  وتنظيم  إيصالها  في 

القوية، لم تكن هذه العلاقات عامل دعم لحزب )ي.ن.ك.(،إذ 

المناطق كان معدومًا تمامًا. في  ظل نفوذه محدودًا، وفي بعض 

بتأييد  حظي  حيث  المهيمنة،  القوة  )پ.د.ك(.  كان  المقابل، 

واسع، لدرجة أن بادينان بأكملها، تقريباً، كانت تقف إلى جانبه  

)قاسم، 2022: مقابلة(؛ )ئيمينكى، 2024: مقابلة(. 

أحدث وصول هذه الرسائل إلى مستشاري الأفواج الخفيفة، 

القبائل، زلزاًال في المجتمع، إذ  ومعظمهم من الآغوات وزعماء 

كان تأثيرها مدوياً. بعض المقاتلين لم يترددوا لحظة، فانضموا إلى 

البيشمرگە فورًا، مدفوعين بالغضب والرغبة في مواجهة النظام. 

أما الآغوات، فوجدوا أنفسهم أمام معادلة مصيرية: من جهة، 

بالتواطؤ  كان الشعب ينظر إليهم بعين الانتقام، متهًام إياهم 

مع النظام في حملة الأنفال، ومن جهة أخرى، كانوا يواجهون 

مما  الاجتماعية،  ومكانتهم  سلطتهم،  أموالهم،  فقدان  خطر 

ا ومليئاً بالتردد )ملو، 2022: مقابلة(؛ )شهي،  جعل موقفهم هشًّ

2022: مقابلة(.

العشائر  رؤساء  انقسم  موحد،  موقف  اتخاذ  من  وبدًال 

ومستشارو الأفواج الخفيفة. امتنع معظمهم عن الاستجابة، في 

حين ذهب بعضهم أبعد من ذلك، حيث سلمّوا الرسائل إلى أمن 

دهوك وهددوا بقمع أي تحرك ثوري )زيوي، 2023: مقابلة(.

 ومع ذلك، لم يستسلم الجميع، فكان إبراهيم حجي ملو 
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من بين القلائل الذين واجهوا المخاطر بشجاعة، حيث بادر إلى 

معهم  والتشاور  للقاء  خطة  واضعًا  البيشمرگە،  مع  التنسيق 

مقابلة(؛   :2022 النظام)قاسم،  ومواجهة  للانتفاضة  استعدادًا 

)ئيمينكى، 2024: مقابلة(. 

اختار  من  هناك  كان  آخرين،  وخيانة  البعض  تردد  بين 

ضد  المقاومة  تاريخ  في  جديدًا  فصلاً  بقراره  ليخط  المواجهة، 

الظلم.

نتائج البحث:
التي  القاسية  والظروف  الواسع  الدمار  من  الرغم  على   .1

إعادة  من  البيشمركة  قوات  تمكنت  الأنفال،  حملة  خلفتها 

تنظيم صفوفها من خلال تبني استراتيجيات تخطيط محكمة، 

الاعتماد على  جانب  إلى  والخارجي،  الداخلي  التنسيق  وتعزيز 

في  مباشر  بشكل  أسهم  الذي  الأمر  مشفرة،  اتصالات  أنظمة 

من  كل  ضد  الفاعلة  والمواجهة  الصمود  على  قدرتها  تعزيز 

الجيش العراقي والجيش التركي 

من  البيشمرگە  انتقل  المبادرة:  إلى  الدفاع  من  التحول   .2

مراكز  إلى  اللجوء  مناطق  محوّلين  الفعّال،  التنظيم  إلى  الدفاع 

مقاومة. رغم نقص الموارد والتضاريس الوعرة، نجحوا في تأمين 

الإمدادات وتنظيم الجهود الشعبية لضمان استمرار النضال.

الجبهة  ساهمت  الكوردية:  الأح��زاب  بين  التنسيق   .3

الكردستانية في توحيد الفصائل عبر اجتماعات داخلية وخارجية، 

مما عزز التعاون السياسي والعسكري ومهّد لانتفاضة 1991.

حيث   ، حاسًام كان   :1991 انتفاضة  في  الشعبي  الدعم   .4

الروابط  وتعزيز  السكان  توعية  في  البيشمرگە  جهود  أسهمت 

الاستعداد  في  ساعدت  واسعة  تعبئة  إلى  أدى  مما  التنظيمية، 

للانتفاضة.

5. استثمار الظروف الإقليمية والدولية: استغلت القيادات 

الثانية  الخليج  أزمة  خلال  العراقي  النظام  ضعف  الكوردية 

1990 لتوسيع نفوذها وتنظيم جهودها، مما وفرّ فرصة لإشعال 

الانتفاضة الشعبية وتوسيع المقاومة.

6. التخطيط والتنظيم كعامل حاسم: لم تكن انتفاضة آذار 

توزيع  شمل  دقيق  تخطيط  عن  نتجت  بل  عشوائية،   1991

تقنيات  وتوظيف  الحزبية،  والقيادات  البيشمرگە  بين  المهام 

الاتصال والتواصل السري مع القيادات المحلية وزعماء العشائر.

 الهوامش:
الحروف  لتمثيل  والشرطات  النقاط  يستخدم  نظام  هي  مورس:   شفرة   .1

تسُتخدم  أو ضوئية.  إشارات صوتية  الرسائل عبر  إرسال  يتيح  والأرقام، مما 

ضعف  ظروف  في  حتى  التواصل  لتسهيل  اللاسلكي  أجهزة  في  مورس  شفرة 

الإشارة، وتعد وسيلة فعالة في حالات الطوارئ والتواصل العسكري. علامة، 

محمد، دهوك، 2024/11/4.

سوريا،  العراق،  إيران،  تركيا،  تحدها  جغرافية  منطقة  هي  كردستان:   .2

وأرمينيا، وتتميز بتراث مشترك يشمل الهوية القومية، اللغة، الدين، والتاريخ، 

مما يمنح الأكراد وحدة ثقافية رغم الحدود السياسية المفروضة. تم تقسيم 

كردستان بين عدة دول بموجب اتفاقية سايكس بيكو خلال الحرب العالمية 

الأولى، مما أدى إلى توزيع الأكراد عبر دول متعددة دون إرادتهم. لذا، عند 

الإشارة إلى قرى كردية ضمن حدود تركيا أو العراق، فإن ذلك تقسيم جغرافي 

تحتفظ  التقسيم،  رغم  ثقافيًا.  انتماءً  وليس  الاستعمارية،  القوى  فرضته 

المناطق الكوردية في تركيا، إيران، وسوريا بلغتها وثقافتها، مما يعكس الترابط 

الدين،  انظر: منصور، محمد علاء  للمزيد  الحدود.  الأكراد عبر  بين  العميق 

مركز الدراسات الشرقية جامعة القاهرة، سلسلة دراسات الدينية وتاريخية، 

العدد )13(، 2000، ص 35 ما بعدها.

بارز يشكل  أو معلم حجري  المسلة إلى نصب  أو  الحدودي  الحجر  3. يشير 

تمييزاً جغرافياً واسعًا بين بلدين أو أكثر. توضع هذه المسلات على طول خط 

الحدود للإشارة إلى النقطة الجغرافية والسياسية بين البلدان. غالبًا ما تكون 

هذه المعالم مصنوعة من الحجر أو المعدن، ويتم نقش معلومات مثل اسم 

البلد أو رقم نقطة الحدود ورقم الكتلة الحدودية. تعتبر هذه العناصر الرقمية 

بمثابة رقابة عليها، وتلعب دورًا في منع الحدود من خلال الحدود الجغرافية 

خدمة  على  منها  محدود  جزء  موافقة  بعد  أو  المسلات  هذه  توضع  تقريبًا. 

الاتصال الرسمية المعتمدة من قبل البلدان المشاركة. )سعدو، 2022: مقابلة(.

4. أبابكر عثمان محمد:  المعروف باسم فتاح گولي، وُلد عام 1943 في قرية 

گوليا التابعة لمنطقة باتيفا. في عام 1958، انضم إلى اتحاد الطلبة والشباب 

أيلول.  البيشمركة وشارك في ثورة  التحق بصفوف  الكوردي، وفي عام 1961 

تولى منصبًا إدارياً في قوات البيشمركة هلكورد عام 1968، وكان له دور قيادي 

في العديد من المناطق، منها دهوك، زاخو،  ئاميدي، وشيخان. في عام 1988، 

عمليات  خلال  ل)پ.د.ك.(   نينوى   – دهوك  الأول  الفرع  گولی  فتاح  قاد 

في   1991 عام  الكبرى  الكوردیە  الانتفاضة  في  محورياً  دورًا  ولعب  الأنفال، 

منطقة دهوك-سيميل. شغل عدة مناصب قيادية ضمن الجبهة الكردستانية، 

واستمر في خدمة القضية الكوردیە حتى وفاته في عام 2007، حيث دُفن في 

مقبرة باتيفا. )عثمان، هشيار أبا بكر، 2023: مقابلة(.

5. في  8 أكتوبر 1988، غادرت قافلة من 51 مقاتًال من البيشمرگە إلى إيران 

بقيادة فؤاد ميراني، حميد خواستي، وشمال زيباري. واجهوا ظروفاً قاسية من 

لنقلهم إلى قرية  السياسي  برد وجوع وتعب، حتى وصلت سيارات المكتب 

مقر  إلى  انتقلوا  بحفاوة. لاحقًا،  بارزاني  نهاد  كاك  استقبلهم  سليڤاني، حيث 

المكتب السياسي في راژان، حيث تم تكريمهم لصمودهم كأول مجموعة من 

القيادة بأسلحتها دون  الفرع الأول دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.(  تصل إلى 

الاستسلام لتركيا. )موسى، 2023: مقابلة(.

6. أثناء عودتها، مرت مفرزة الجبهة الكردستانية بقرية كنيانش الحدودية، 
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تم  )پ.ك.ك.(.  لمقاتلي  سابق  تواجد  بسبب  التركي  الجيش  حاصرها  حيث 

ناجي  على  التركي  القائد  عرض  حيث  الشرطة،  مركز  إلى  ونقلهم  اعتقالهم 
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دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.(  الشروط، مما أدى إلى احتجازهم لعدة أشهر 

قبل الإفراج عنهم. )محمد سليم، 2024: مقابلة(.

تتميز  قرية صاتى، وهي منطقة  بالقرب من  تقع طلي خنكى  7. كلى خنكى: 

بوجود وادٍ عميق وطويل، كما أنها مرتفعة وتشرف على كامل المنطقة المحيطة 

بها. وقد تمركز الفرع الأول دهوك – نينوى ل)پ.د.ك.(  للبيشمركة في هذه 

المنطقة نظراً لأهميتها الاستراتيجية، حيث تقع على حدود تركيا )كوردستان 

في  كبيرة  قيمة  ذات  جعلها  مما  الجنوبية(،  )كوردستان  والعراق  الشمتالية( 

تنقلات البيشمركة وإدارة العمليات العسكرية. )طاهر، 2022: مقابلة(. 

المصادر الكوردية:
1. ئامێدى، غازى فه‌رمان، ئامیدیێ دیرۆك و كوردایه‌تى و قوربانیدان پارتى 

دیموكراتى كوردستان 1947-2023، )دهوك: 2023(.

2. بارزاني، مسعود، البارزاني و الحركة التحررية الكوردية الانتفاضة، الفرصة 

و المعوقات 1991-2002،ط1، مطبعة روكسان، )أربيل: 2003(.

المصادر بالغة العربية:

1. بشتوان صادق، نحو تاسیس دولە كوردستان، ط1، )أربيل: 2013(.
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.)2023

2. ئالیخان، غازى صالح، رێڤیگێن رێكا ازادیێ پێشمه‌رگێن رۆژێن سه‌خت، 

چابخانا هاوار، )دهوك:2002(.

ئاڤده‌ل شاعر...پێشمه‌رگه‌... شه‌هید ژیان و  بادى، ئیسماعیل، سعدالله   .3
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الجرائد:
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»أرارات«. يعيش حاليًا في دهوك.
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 .1991 انتفاضة  في  وشارك  سياسية  منظمة  أسس  ثم  غريب،  أبو  في  سُجن 
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13. شهى، محمد سعيد، دھوك، 2022/1/4. وُلد عام 1957 فی قریە شاھیا 
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و  الطلبة  تنظيم  في  مناصب  عدة  1991.شغل  انتفاضة  في  وشارك   ،1975
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بانی  وُلدعام 1951 فی قریە  14. طاهر، خالد محمد، دھوك، 2022/1/2. 

التابعە لمنطقە مزیریە. انضم إلى )پ.د.ك.(عام 1963، وشارك في الانتفاضة 

الكوردية، حيث تولى قيادة وحدات قتاليە.  يشغل حالياً رتبة متقاعد بدرجة 

قائد لواء ويقيم في دهوك. 

15. عبد العزيز، سيامند، دھوك،2024/11/3. وُلد عام 1965 فی قریە مالطا 

بمحافظە دھوك. نزح مع عائلته بسبب الصراع مع الحكومة العراقية، واستقر 

في برواري بالا. انضم إلى )پ.د.ك.( عام 1985، وعمل في مواقع البيشمرگە 
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حالیاً فی محافڤە دھوك.
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نیروە.  كان قيادياً فی )پ.گ.( ثم أصبح عضوًا في الجبهة الكردستانية خلال 

 ، نينوى ل)پ.د.ك.(   – الأول دهوك  الفرع  تولى مسؤولية   .1991 انتفاضة 

وبعد اتحاد الحزب مع )پ.د.ك.(أصبح قيادياً في الحزب)پ.د.ك.(.

قریە  فی   1966 عام  وُلد   .2024/11/7 سوید  طيار،  مهدي  عثمان،   .17

زیوەشكان بمنطقە نیروە. انضم إلى ))پ.د.ك.(عام 1981، التحق ببمجموعە 
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إصابته، ويقيم حاليًا في السويد.

18.  عثمان، هشيار أبا بكر، دھوك، 2023/3/12. وُلد عام 1976 فی باتیفا.  

نجل فتاح كولي، التحق بـ)پ.د.ك.(عام 1985، وكان له دور بارز في انتفاضة 
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التصدي لحملات الأنفال عام  عضوًا في لجنة شيخان عام 1986، وشارك في 
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انضم   .1965 عام  وُل��د   .2022/1/9 ده��وك،  محمد،  سيابند  على،   .21

إلى)پ.د.ك.( عام 1982، سُجن ثم جُند في الجيش العراقي، لكنه انشق خلال 
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22. قاسم، أحمد ملا، دھوك،2022/1/6. وُلد عام 1977.  أنضم الڕ تنظیم 
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23. كوجر، خالد أحمد، دھوك،3،2/13-22. وُلد عام 1956 فی قریە كیفلا. 
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كردستان.

25. مشختي، شيركو، دھوك، 2024/11/4. وُلد عام 1965 فی قریە ھاریكا 

ثم إلى  انضم إلى )پ.د.ك.(عام 1979  للتمريض،  العالي  المعهد  . تخرج من 

عام  فی  )پ.گ.(  و  الحزبین)پ.د.ك.(  توحید  وبعد   .1983 )پ.گ.(ع��ام 
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 11 باني لأكثر من  أبو علي  اللواء  باسم  المعروف  العسكري  اللواء  يعمل في 

عامًا في بغداد.

27. معروف، محيي الدين، دهوك، 2022/1/4. اعتقل 47 يومًا بسبب تعاونه 

مع البيشمرگە، وشارك في انتفاضة 1991. يشغل حاليًا منصبًا عضوا في الفرع 

م14 )پ.د.ك.(.

28. ملو، إبراهيم علي، دهوك، 2022/1/4. زعيم عشيرة مزيرية، قاد أكبر فوج 

من الافواج الخفيفة بفضل شجاعته و كرمه مما اكسبه سمعة طيبة و قوة 

كبيرة.  لعب دوراً رئيسياً في قيادة انتفاضة محافظة دهوك.

29.  موسى، دژوار صديق، سوید، 2023/11/18. وُلد عام 1970 فی باتیفا. 

دهوك  لجان  في  عمل   .1985 عام  عامًا   15 سن  في  البيشمرگە  إلى  انضم 
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30. نبي، خورشيد مشختي، دهوك/2024/11/24. وُلد عام 1970 في سيري – 

نهيلي. التحق بالبيشمرگە عام 1985، وساهم في إعادة تنظيم المفرزات بعد 
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پوختە:
ئەڤ ڤەكۆلینە پشكەكە ژ پەرتۆكەكێ، ل ڤان نێزیكا 
بەرەڤانیا  دی��روك��ا  بەحسێ  تێدا  بەلاڤكرن.  ھێتە  دێ 
كوردی ل بادینان پشتی ھەوا ئەنفالێ دكەت. ڕووناھیێ 
د دەتە سەر قوناغا دناڤبەرا سالێن 1988-1991ێ دا. 

س��ەرب��ازی  ی��ا  زۆر  بندەستیەكا  قوناغێدا  ڤ��ێ  د 
چڤاكا  و  ژێ��رخ��ان  تێدا  پلاندارێتی  ئوپەراسیونێن  و 
ئالنكاریەكا  دبیتە  ژی  ئەڤە  گرت،  ئارمانج  ب  كوردی 
دیار ل ھەمبەری ھێزێن پێشمەرگەی. دسەر ھندێ را، 
ھێزێن پێشمەرگەی شیان رێزێن خۆ رێكبێخن ب رێیا 
ستراتیجییەتا سەربازیا پێشكەفتی، تێدا ڕێزین یەكەیێن 
شەركرنێ رێكخستن، بارەگایێن خۆ ژی ل دور گۆھرینێن 
ئیمناھییێ ڤەدگوھاستن. تۆرێن پەیوەندی كرنا نھێنی 
باشتر لێ كرن، ژبۆ گرەنتیكرنا لێكگوھورینا زانیاریان 
ب رەنگەكێ ئێمن و كاریگەر. ھەروەسا رێكارێن چڤاكی 
ل شوونا كارێ حزبی ھاتنە پەیرەوكرن وھەماھەنگی 
ژبو  كوردستانیدا،  بەرەیێ  و  پێشمەرگەیی  ناڤبەرا  د 

لێكگوھورینا  بابەتێن لوجستی یێن لەشكەری.
سالا  ل  دووێ  یا  كەنداڤی  قەیرانا  سەرھلدانا  ل 
1990ێ ژ بەر سزایێن نێڤدەولەتی و لاوازبوونا ڕژێما 
لڤینەكا  ژبو  كوردی  بەرەڤانیكارێن  دا  دەلیڤە  ئیراقێ، 
باشتر. بەرەیێ كوردستانێ ئەڤ ڕەوشە ب دەلیڤە زانی، 
كو  پەیوەندێن خۆ یێن ھەرێمی و نێڤدەولەتی باشتر لێ 
بكەت  بۆ گەرەنتیكرنا پشتەڤانیا سیاسی و سەربازی. 
خۆ  رێكخستیێن  شێوازێ  بادینان،  دەڤەرێن  ل  دیسا 
یا دژوار.  ئەمنی  رێكخستن، سەربارێ  چاڤدێرییەكا  
تەكتیكەكا  سەر  ل  پشتبەستن  ك��وردی  سەركردایەتیا 
پێشكەفتی یا نھێنی بۆ لڤینێن خۆ د گەل پێشمەرگەی 
كر. بڤێ چەندێ سەرھلدانا ئادارا  1991ێ  لێ پەیدا 
ك��وردا.  بەرخودانا  وەرچەرخانا  خالا  دبیتە  كو  ب��وو, 
نەبتنێ دەستكەفتێن سەربازی ب دەستڤەئیناینە، بەلكو 
جھێ خۆ د سیاسیەتا جیھانیدا كر، ژبومسوگەر كرنا 

مافێن كوردا، دبەرخودانا خۆ یا بەردەوامدا.

پەیڤێن سەرەكی: ئەنفال، پێشمەرگە، بەرەیێ كوردستانی، 
سەرھلدانا ١٩٩١، بادینان.

Abstract:
This research is part of a forthcoming 

book that examines Kurdish resistance in 
Badinan after the Anfal campaign, focusing 
on 1988–1991. During this period, Kurdish 
regions faced intense military repression and 
systematic destruction, severely impacting 
infrastructure and communities, posing 
significant challenges for the Peshmerga. 
Despite these conditions, the Peshmerga 
successfully reorganized using advanced 
military strategies, including restructuring 
combat units, relocating headquarters based 
on security conditions, and strengthening 
secret communication networks to ensure 
safe information exchange. Cooperation 
between the Peshmerga and the Kurdistan 
Front fostered a collective approach, 
enhancing operational coordination and 
resource-sharing to sustain resistance.

With the outbreak of the Second Gulf War 
in 1990, the weakening of the Iraqi regime 
due to international sanctions provided the 
Kurdish resistance with a strategic opportunity. 
The Kurdistan Front intensified diplomatic 
efforts with regional and international powers 
to secure political and military support. 
Meanwhile, in Badinan, underground 
organizations were restructured despite strict 
government surveillance. Kurdish leaders 
employed sophisticated concealment tactics 
to maintain secrecy and coordinate with the 
Peshmerga. The March 1991 uprising marked 
a crucial turning point, bringing military gains 
and significant political advancements that 
reinforced Kurdish national rights within their 
ongoing struggle

Keywords: Anfal, Peshmerga,  Kurdistan 
Front, 1991 Uprising, Badinan
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- پوختە: 
گرنگترین  ل��ە  یەکێک  ب��ە  عوسمانی  س��ەردەم��ی 
تەنها  نەوەکوو  دادەنرێت.  ئیسلامی  سەردەمەکانی 
و  ئ��ی��س�الم  ش��ەری��ع��ەت��ی  جێبەجێکردنی  ڕووی  ل��ە 
هونەری  ڕووی  لە  بەڵکوو  خ���ودادا،  لەپێناو  جیهاد 
و، زۆر  ناوە  گرنگیان  هەنگاوی زۆر  بیناسازیشەوە 
پێشکەوتوو بوون. یەکێک لەو شێوازە بیناسازییانەی 
ه��ەڵ��دا؛  س���ەری  عوسمانی  س��ەردەم��ی  کۆتاییی  ل��ە 
عێراقدا،  لە  س��ەردەم��ە  ل��ەو  ب��ووە.  قشڵە  بیناسازیی 
)بەغدا،  وەک:  نراوە،  بنیات  تێدا  قشڵەی  زۆر شوێن 
گوێڕ(.  و  قوشتەپە  مەخموور،  هەولێر،  کەرکووک، 
لەو شوێنانە دروست دەکران کە  زیاتر  ئەم قشڵانە 
شوێنی گرنگ و سەر ڕێگای گشتی و بازرگانی بوون 
لەوە قشڵەکان بۆ  لە ڕێگرەکان. جگە  پاراستنیان  بۆ 
ئەو  بەڕێوەبردنی  لە  کارگێڕی  و  سەربازی  لایەنی 

لە بەڕێوەبردن  شوێنانەش بەکار دەهات کە ڕۆڵیان 
ناوچەکان  خەڵکی  ڕۆژان���ەی  ژیانی  ڕێکخستنی  و 
هەبووە. هەروەها یەکێک لە ئەرکەکانی تەلارسازیی 
بووە،  سەربازەکان  پشوودانی  و  مانەوە  بۆ  قشڵە 
کاتێک ماوەی ئەرکی سەربازییان بەجێ هێنا، کە لە 
شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەچوون و بەتایبەتی لە 
وەرزی زستاندا لە قشڵەی شارەکان پشوویان داوە 
)خۆیان و ئەسپەکانیان(، بە شێوەیەک شوێنی تایبەت 
لەناو قشڵەکان بۆ ئەو مەبەستە دروست کرابوو، کە 
دوای پشوودان ئینجا دووبارە بە ڕێگادا ڕۆیشتوون.

لە کۆتاییدا تەلارسازیی قشڵە جگە لە ئەرکە گرنگ 
کارای  بەشدارییەکی  سەربازییەکەی،  بەکارهێنانە  و 
لایەنی کارگێڕیی ئەو شوێنانەی دەکرد کە لە عێراق 
لە سەردەمی فەرمانداریی عوسمانی دروست کراون.
کلیلەوشە: قشڵە، گوێڕ، هێڵکاریی قشڵە، بیناسازیی 

سەربازی، ڕەگەزەکانی بیناسازی.

م.ی حسین رفیق حسن
به‌شی شوێنه‌وار کۆلێژی ئاداب
زانكۆی سه‌ڵاحه‌دین – هه‌ولێر

Hussein.hasan@su.edu.krd

بيناسازیی قشڵەی گوێڕ لە سەردەمى عوسمانی
)لێکۆڵینەوەیەکی شوێنەواری بیناسازییە(
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- پێشەکی:
نووسین لەسەر هەر بابەتێک پێشەکییەکی هزریی 
جگە  دەردەک��ەوێ��ت.  م��رۆڤ��دا  هەستی  لە  کە  تێدایە، 
تری  ڕووەک��ەی  زانستییەکەی،  ئامانجە  و  ئەرک  لە 

پەیوەستە بە ئارەزووی نووسەرەوە.
جێماوە شوێنەوارییەکان بە گەنجینەیەکی گرنگی 
دادەن��رێ��ت،  میللەتێک  ه��ەر  شارستانییەتی  و  ژی��ان 
چونکە پاشخانێکی ڕابردوویی بەبەهایە لەلایەنەکانی 
ڕۆشنبیری و مێژوویی و کەلتووریی هەر میللەتێک، 
مافێکی ڕەوا دەدات بە شوناسی نەتەوەیی. بێگومان 
دادەنرێت،  شارستانییەت  لانکەی  بە  کە  کوردستان 
تژین  دەگرێت،  لەخۆ  هەزارەها شوێنی شوێنەواری 
لە پارچەی شوێنەواری کە مێژووەکەیان دەگەڕێتەوە 
بۆ سەردەمە جیاوازەکان )پێش مێژوو و مێژوویی(.

و  شوێنەواری  پاشماوەیەکی  لەسەر  لێکۆڵینەوە 
مێژوویی، گرنگیی تایبەتیی خۆی هەیە. ئەویش دەبێت 
توێژەر زۆر بەوردی کاری بۆ بکات، بۆ ئەوەی بتوانێت 
لایەنی شوێنەواری لە هەموو ڕووەکانی دەربخات، چ 
لە ڕووە ئەرێنی یان نەرێنی. بەدیارخستنی پاشماوەی 
لێی  بەرجەستەوە  و  م��ادی  ڕووی  لە  شوێنەواری 
سەردەمەکانی  دەرخستنی  گرنگیی  و  بکۆڵرێتەوە 
ڕووی  لە  ک��ۆن،  شارستانییەتی  بە  ئاشناکردنی  و 
پاشماوەیە  ئەو  زیاتر  کۆنەوە  بیناسازیی  هونەری 
دەبێتە  شوێنەوارناسان  و  مێژوونووسان  لەلایەن 
ڕێگاخۆشکەر بۆ ئەوەی هەموو ڕووەکانی دەربخەن، 
بیناسازی، وەک: چۆنیەتیی  لە ڕووی کەرەستەی  چ 
بنیاتنانی ئەم شوێنەوارە و کاریگەریی سەردەمەکانی 
تر لەسەری و، لەم توێژینەوەیەمدا، لایەنی مێژوویی 
و هونەری بیناسازیی قشڵەی گوێڕمان خستە ڕوو؛ 
کە لە سەردەمی عوسمانی هەتاکوو ئێستا توانیویەتی 
مێژوویی،  ڕووی  لە  هەم  بکات،  خۆی  لە  بەرگری 
هەم لە ڕووی جێماوی شوێنەواری، قشڵەی گوێڕ بە 

شوێنەوارێکی گرنگ دادەنرێت.
ئامانج لەم توێژینەوەیەدا ناساندنی ئەم قشڵەیە و 
دەرخستنی مێژووی شارەدێی گوێڕە لە سەردەمە 

دراوە  هەوڵ  چوارچێوەیەش  لەو  مێژوویییەکاندا. 
بکرێت.  پێ  ئاماژەیان  ئەمانەتەوە  بە  زانیارییەکان 
هەڵە  بەبێ  توێژینەوەیەک  هیچ  ئەوەش  س��ەرەڕای 
نابێت. لەم توێژینەوەیە ئاماژە بە مێژووی قشڵە و 
شارەدێی گوێڕ لە ڕووی شوێنی جوگرافی و ناو و 
مێژووەکەی دەکەین. هەروەها ئاماژە بە هێڵکاریی 
نهۆمی  و  دەرەوە  و  ن���اوەوە  بەشەکانی  و  قشڵە 
ڕاڕەو  و  دەروازە  وەک:  دەک��ات،  قشڵە  دووەم��ی 
و  )باکوور  بەشەکانی  باسی  هەروەها  حەوشە.  و 
ڕۆژاوا و باشوور و ڕۆژه��ەڵات( دەکات و باسی 
نهۆمی س��ەرەوە و خ��وارەوەی قشڵە دەک��ات. هەر 
لەم توێژینەوەیەدا ئاماژە بە کەرەستەی بیناسازی 
و بەراوردکردنی ئەم قشڵەیە لەگەڵ چەند قشڵەیەکی 
ترى سەردەمی عوسمانی کراوە، وەک: قشڵەکانی 
بێگومان  کۆیە(.  و  هەولێر  کەرکووک،  )مەخموور، 
نابێت.  گرفت  و  کێشە  ب��ێ  ت��وێ��ژی��ن��ەوەی��ەک  هیچ 
هاتە  توێژینەوەیەدا  ل��ەم  گرفتانەی  و  کێشە  ئ��ەم 
ئاشکرایە  یەکەمیان:  لە:  بوون  بریتی  بەردەممان 
هەموو کارێکی مەیدانی پێویستی بە ماندووبوونێکی 
ئەم  پێویستە چەندین جار سەردانی  و  هەیە  زۆر 
شوێنە بکەیت. جگە لەوە لەگەڵ دەزگا تەناهییەکانی 
بەتایبەتی  بووین،  کێشە  ڕووب��ەڕووی  شوێنە  ئەم 
لە کاتی وێنەگرتن، چونکە وێنەگرتن قەدەغە بوو. 
ئەمەش بۆ پاراستنی لایەنی تەناهیی شارەکە بوو. 
ڕێزێکی زۆریان  یارمەتی و  کاتدا  لە هەمان  بەڵام 
دووەمیان:  کردووین.  هاوکارییان  و  گرتووین  لێ 
شارەدێی  دەرب��ارەی  پێویست  کەمیی سەرچاوەی 
زۆر  مەخموور  قشڵەی  لەسەر  بەتایبەتی  گوێڕ، 
دوو سەرچاوەی  ئەوەشدا  لەگەڵ  بەڵام  بوو.  کەم 
زۆر گ��رن��گ ه��ەب��وون، ل��ە ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ەم��دا زۆر 
سوودمان لێ وەرگرت: پەرتووکی )گوێڕ هاوارێکی 
حەمید  مامۆستا  نووسینی:  ون(  و  کوردستانییە 
گەردی و، هەروەها پەرتووکی )هونەری بیناسازیی 
قشڵەکانی پارێزگای هەولێر لە سەردەمی عوسمانی( 

نووسینی: د. زێدان برادۆستی.
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١- شوێنى جوگرافیی شارەدێى گوێڕ: 
)شارۆچکەی  ب��اش��ووری��ەوە  لە  گوێڕ  ش��ارەدێ��ی 
لە  کەندیناوە(یە،  و  ق���ەراج،  ش��ارەدێ��ی  مەخموور، 
ب��اک��ووری��ەوە )ش��ارۆچ��ک��ەی خ��ەب��ات-ک��ەڵ��ەک(ە، لە 
ڕۆژه��ەڵات��ی��ەوە )ش��اری ه��ەول��ێ��ر(ە، لە ڕۆژاوای���ەوە 
 .)٣٦-٣٧  :٢٠٠٨ )عەبدوڵڵا،  مووسڵ(ە  و  )نەمروود 
لە شارۆچکەی مەخموورەوە و  دووریی )٣٦ کم(ـە 
دووریی )٤٥ کم(ـە لە شاری هەولێر )ئەلحوسەینی، 
١٩٣٠: ١٥٥(. شارەدێی گوێڕ لە ڕووی کارگێڕییەوە 
لە ڕووی شوێنی  بە شارۆچکەی مەخموورە.  سەر 
چونکە  ه��ەی��ە،  تایبەتی  گرنگییەکی  جوگرافییەوە 
پارێزگاکانی  س��ەرەک��ی��ی  ڕێ��گ��ای  س��ەر  دەک��ەوێ��ت��ە 
بەهۆی  ئەمەش  کەرکووک(.  و  هەولێر  و  )مووسڵ 
هەڵکەوتەی شوێنی جوگرافییەکەی وای کردووە ئەم 
مەیدانی،  )ک��اری  ببەستێتەوە  بەیەکەوە  ش��ارە  سێ 

 .)٢٠١٣/٣/١٢

)نەخشەی ژمارە -١- ئیسماعیل، ٢٠١٥: ٦(

شارەدێی گوێڕ دەکەوێتە نزیک لێواری لای چەپی 
کەوتووەتە  ناوچەکە  بادینان(ە.  )زێ��ی  گ��ەورە  زێ��ی 
تەپۆڵکەی  و  گرد  و  نزمی  و  بەرزی  کە  شوێنێکەوە 
لەسەرە.  گوندی   )٥٢( نزیکەی  ئەم شارەدێیە  زۆرە. 

بڕوانە )گەردی، ٢٠١٠: ١٣-٢٧-٢٨(.

س��ەب��ارەت ب��ە دان��ی��ش��ت��ووان��ی ش��ارەدێ��ی گوێڕ، 
عەرەب(.  )ک��ورد،  نیشتەجێن  تێدا  نەتەوەی  ه��ەردوو 
خەریکن.  کشتوکاڵەوە  بە  دانیشتووانەکەی  زۆربەی 
کەوا خەڵکەکەی سوودیان  دەگەیەنێت  ئەوە  ئەمەش 
لە ئاوی زێی گەورە وەرگرتووە. بەشێکیان لە کاتی 
وەردەگ���رن  ب���اران  ئ��اوی  ل��ە  س��وود  کشتوکاڵکردن 

)موخلیس، ١٩٢٧: ٤١٠(.

٢- ناوى گوێڕ:
  سەبارەت بە ناوی گوێڕ، بیروبۆچوون زۆرە، 
بەڵام تا ڕادەیەک بیروبۆچوونەکان لە یەکتر نزیکن. 
لە یەکێک لە سەرچاوەکاندا هاتووە، باس لەوە دەکات 
)ئیبراهیم  ن��اوی  بە  مەسیحییەکان  زان��ا  لە  یەکێک 
گوندی  لە  زایینی  شەشەمی  س��ەدەی  لە  نەفتەری( 
نەفتەر لەدایک بووە، کە ئاماژە بەوە دەکات گوندی 
نەفتەر دەکەوێتە باڵی لای چەپی زێی گەورە، دەکاتە 
گوێڕی ئێستا و، وشەی )نەفتەر( وشەیەکی ئارامییە، 
ناوچەیەدا  لەم  نەفت  و  قیر  بوونی  بەهۆی  ئەمەش 
هەیە، بۆیە ئەم ناوەیان لێ ناوە )ڕووفۆ، ٢٠٠٣: ٢١٧( 
و هەروەها مێژوونووس عەباس سلێمان سمایل لە 
بە  هەولێر(  دەشتی  )مێژووی  ن��اوی  بە  کتێبەکەیدا 
هەمان شێوە دەڵێت ناوی گوێڕ لە )قیڕ(ـەوە هاتووە 

)سمایل، ٢٠٠٤: ٤٢(.
بە  گوێڕ  ناوی  کە  لەم سەرچاوانەی  تر  ‌یەکێکی 
سەرەتای  لە  جەنگانەی  ل��ەم  دەڵ��ێ  دەب��ات،  )قویر( 
)مەروانی  لەنێوان  داوە،  ڕووی  ئیسلامدا  سەردەمی 
کوڕی حەکەم( و دوژمنانی ئیسلام بە ناوی )سەبتە(، 
وتووە  پێیان  کاتەش  ئەو  گوێڕ  شارەدێی  نزیک  لە 
قویر، بەڵام دواتر لەلایەن دانیشتووانەوە گۆڕاوە بۆ 

گوێڕ )گەردی، ٢٠١٠: ٣٤(.
ل��ە ه��ەم��ان س��ەرچ��اوە ئ��ام��اژە ب��ەوە دەک���ات کە 
ناوەکەی لە دوو وشەی فارسی وەرگیراوە، لە )گو( 
کە بە مانای )پاڵەوان یان دلێر( دێت، )ێر( بە مانای 
ئ��ەم دوو  ن��اوچ��ە( دێ��ت. بۆیە  )س���ەرزەوی، شوێن، 
وشەیان لێک داوە و وشەی )گوێڕ( دروست دەبێت، کە 
بە مانای )سەرزەویی دلێران، سەرزەویی پاڵەوانان( 
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دێت و بۆچوونێکی تری دەربارەی ناوی گوێڕ هەیە، 
وەرگیراوە.  )گوێرەکە(  لە  گوێڕ  ناوی  کە  وایە  پێی 
وشەیە  ئ��ەم  س���ەردەم  گۆڕانکاریی  بەپێی  ئەمەش 
)گوێڕ(  بۆ  گ��ۆڕاوە  و  هاتووە  بەسەردا  گۆڕانکاریی 
)گەردی، ٢٠١٠: ٣٤-٣٥(. بەڵام لە سەرچاوەیەکی تر 
ئاماژە بەوە دەکات کە ناوی گوێڕ لە زمانی ئینگلیزی 
و تورکی وەرگیراوە و بە تێکەڵاویی هەردوو زمان 
وشەی گوێڕ دەرچووە، وەکوو وشەی )گۆ( لە زمانی 
ئینگلیزی واتە )بڕۆ(، وە )ێر( لە زمانی تورکی واتە 
)سەرزەوی(. ئینجا ئەم دوو وشەیان لێک داوە، ئەمە 
دەرچووە )لەسەر ئەم زەوییە بڕۆ( )کاری مەیدانی، 
٢٠١٣/٣/١٥(. ئەم بیروبۆچوونانەی دەربارەی ناوی 
کە  پەسەندە  بۆچوونەیان  ئەم  زیاتر  هاتوون،  گوێڕ 
مانای  کە  هاتووە  )نەفتەر(ـەوە  لە  ناوە  ئەم  دەڵێت 
ناوچەیەدا  لەم  هەروەها  دەگەیەنێت.  ن��ەوت(  )قیر، 
تاکوو ئێستا لە لێواری زێی گەورە لەژێر ئاوەکەوە 

قیر و نەوت دەردەچێت )توێژەر(.

٣- مێژووى گوێڕ: 
س��ەب��ارەت ب��ە م��ێ��ژووی ش��ارەدێ��ی گ��وێ��ڕ، هیچ 
سەرچاوەیەک ئاماژەی بەوە نەکردووە کە سەرەتای 
مێژووی ئەم ناوچەیە بۆ کەی دەگەڕێتەوە. ئەمەش 
بەهۆی ئەوەی کە تا ئێستا لێکۆڵینەوەی شوێنەواری 
لەم ناوچەیەدا نەکراوە. بەڵام یەکێک لە سەرچاوەکان 
ئاماژە بەوە دەکات، لە نزیک گوێڕ ئەشکەوتێک هەیە 
بۆ  دەگ��ەڕێ��ت��ەوە  ن��ەم��روود،  ئەشکەوتی  دەڵێن  پێی 
لێ  خودای  )دروودی  پێغەمبەر  ئیبراهیم  سەردەمی 

بێت(، )گەردی، ٢٠١٠: ٢٣(.
ب��ەڵام س��ەب��ارەت ب��ە م��ێ��ژووی ئ��ەم ن��اوچ��ەی��ە لە 
زان��ای��ەک��ی  چ��ەن��د  بێزەنتییەکان،  ڕۆم���ە  س��ەردەم��ی 
لە زانا مەسیحییەکان،  پەیدا بوون. یەکێک  مەسیحی 
)٥٠٣ز(  ساڵی  لە  ب��ووە؛  نەفتەری(1  )ئیبراهیم  ناوی 
1-ئیبراهیم نەفتەری: یەکێکە لە زاناکانی مەسیحی. لە ساڵی ٥٠٣ز 
خوێندوویەتی.  )نسیبین(  قوتابخانەی  لە  بووە؛  لەدایک  )نەفتەر(  لە 
دواتر قوتابخانەیەک دروست دەکات لە هەولێر، بۆ ماوەی )٣٠( ساڵ 
وانەی تێدا دەڵێتەوە. دواتر دەچێتە بێزەنتە کە لەسەر داوای مەلیک 

ئێستا.  گوێڕی  دەکاتە  کە  ب��ووە،  لەدایک  نەفتەر  لە 
سەردەمی  لە  گوێڕ  دەردەکەوێت،  ئەوە  لێرەدا  بۆیە 
 :٢٠٠٣ )ڕووف��ۆ،  هەبووە  بوونی  بێزەنتییەکان  ڕۆمە 
و  ئیسلام  ئایینی  سەرهەڵدانی  لەگەڵ  ب��ەڵام   .)٢١٧
سەردەمی  لە  بەتایبەتی  فتوحاتەکان،  دەستپێکردنی 
ناوچەیەکی زۆر  )عومەری کوڕی خەتاب(،  جێنشین 
لەو  ب��وو  یەکێک  کوردستان  ناوچەکانی  ک��را.  فەتح 
ناوچانەی کە لەسەر دەستی )عوتەبەی کوڕی فەرقەد( 
خەتاب(،  ک��وڕی  )عومەری  سەردەمی  لە  ک��را؛  فەتح 
)اللجنه‌ الاعلامیه‌  لە دەوڵەتی ئیسلامی  بووە بەشێک 
الماضي  بین  اربیل   : اربیل  محافظة‌  یوم  لمهرجان 
لیژنەی ئیعلامیی فیستیڤاڵی  والحاضر، ص 30 واتە: 
ڕاب��ردوو  لەنێوان  هەولێر  هەولێر:  پارێزگای  ڕۆژی 
ئەمەوییەکان،  سەردەمی  لە  بەڵام   .)٣٠ ل  ئێستا،  و 
)ئەلزێباری،  ن���ەدراوە  پێ  بایەخی  زۆر  کوردستان 
ئەمەوییەکان،  سەردەمی  لە  هەروەها   .)١٥  :٢٠١١
لەنێوان  دا  ڕووی  ناوچەیەدا  لەم  گ��ەورە  جەنگێکی 
)مەروانی کوڕی حەکەم( و دوژمنانی ئیسلام لەسەر 
زێی گەورە، کە بە جەنگی )سەبتە( ناسراوە و لە نزیک 
ناوچەیەدا، جەنگێکی  لەم  هەر  هەروەها  بووە.  گوێڕ 
ڕووی  تورکدا  و  فارس  ئیمپراتۆریەتیی  لەنێوان  تر 
داوە، کە تورکەکان لەم جەنگەدا دەشکێن؛ ژمارەیەکی 

زۆریان لێ بەدیل دەگیرێت )گەردی، ٢٠١٠: ٣٤(.
ناوچەکە،  بۆ  عوسمانییەکان  هاتنی  پێش  ب��ەڵام 
لەلایەن )خەتاب ئاغای گەردی( ئەم شوێنە ئاوەدان 
دەک��رێ��ت��ەوە. ل��ە س��ەرەت��اوە )خ��ەت��اب ئ��اغ��ا( گوندی 
کەپەران ئاوەدان دەکاتەوە، بەڵام دواتر لە سەرەتای 
ناوچەیە  ئەم  گوێڕ،  دێتە  زایینی  حەڤدەی  س��ەدەی 
دەگەنە  عوسمانییەکان  کاتێک  دەک��ات��ەوە.  ئ��اوەدان 
ن��اوچ��ەک��ە، )خ��ەت��اب ئ��اغ��ا( ل��ەم ن��اوچ��ەی��ە دەڕوات، 
دەگەڕێتەوە گوندی کەپەران. ئەمەش بەهۆی بوونی 
ئ��اغ��ا( و دەس��ەڵات��داران��ی  ل��ەن��ێ��وان )خ��ەت��اب  کێشە 
کە  کاتێک  ب��ەڵام   .)٥١  :٢٠١٠ )گ���ەردی،  عوسمانی 

)یوستیانیوس(، بۆ وتنەوەی وانەی فەلسەفە لە کتێبی پیرۆزدا. دوای 
لە کلێسەیەک لە چیای ئیزالا لە ٨ی کانوونی دووەمی ساڵی  ئەوە 

٥٨٨ ز دەمــرێت.
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گرنگیی  دەبن،  ناوچەیەدا جێگیر  لەم  عوسمانییەکان 
لەلایەنی  بەتایبەتی  دەدرێ���ت،  ناوچەیە  ب��ەم  زۆر 
و  مزگەوت  و  قشڵە  دروستکردنی  وەک  بیناسازی، 
خانوو لە شارەدێی گوێڕ )ئەلحوسەینی، ١٩٣٠: ١٥٥(.

٤- مێژووى قشڵه‌: 
گرنگەکانی  شوێنەوارە  لە  یەکێکە  گوێڕ  قشڵەی 
شارەدێی گوێڕ. مێژووی دروستکردنی دەگەڕێتەوە 
بۆ کۆتاییی دەسەڵاتی عوسمانییەکان لە عێراق. بۆیە 
لە  کە  دەکات  بەوە  ئاماژە  سەرچاوەکان  لە  یەکێک 
لە ساڵی ١٨٨٦ز  ساڵی ١٨٨٠ز دەست پێ کراوە و 
تەواو کراوە. بەڵام پێ دەچێت مێژووی دروستکردنی 
هاوسەردەم بێت لەگەڵ مێژووی مزگەوتی گەورەی 
لە  ئەمیش  ک��راوە،  لە ساڵی ١٩٠٣ز دروس��ت  گوێڕ؛ 
هەمان ساڵ دروست کراوە، بەهۆی بوونی نووسینی 
مێژووەکەی لەسەر دەرگای مزگەوتەکە )برادۆستی، 
٢٠١٨: ٩٥(. ئەم بیروبۆچوونانەی دەربارەی مێژووی 
ئەم  زیاتر  ک��راوە،  باس  قشڵەیە  ئەم  دروستکردنی 
بۆچوونەیان پەسەندە، کە مێژووەکەی دەگەڕێنێتەوە 

بۆ ساڵی )١٩٠٣ز( )توێژەر(.

٤.١. شوێنى جوگرافیی قشڵه‌:
ڕۆژهەڵاتی  ب��اک��ووری  دەکەوێتە  گوێڕ  قشڵەی    
بادینان(.  )زێی  لە زێی گەورە  نزیک  گوێڕ،  شارەدێی 
مزگەوتی گەورەی گوێڕ لە بەشی ڕۆژهەڵاتی قشڵەکە 
دروست کراوە. ئەم قشڵەیە سێ لای دەکەوێتە سەر 
ڕۆژاوا  و  )ڕۆژه���ەڵات  لایەکانی  ل��ە:  بریتییە  شەقام. 
دروس��ت  ل��ێ  قشڵەکەی  شوێنەی  ئ��ەم  ب��اک��وور(.  و 
هۆکاری  دەوروبەرەکەی.  لە  بەرزترە  کەمێک  کراوە، 
دەگەڕێتەوە  شوێنەدا  لەم  قشڵەیە  ئەم  دروستکردنی 
ناوچەکانی  لە  سەربازییانەی  قافڵە  ئەم  مانەوەی  بۆ 
ب��ەرەو  ن��اوچ��ەی��ەدا تێپەڕ دەب��ن  ب��ەم  مووسڵ دێ��ن و 
حوکمکردنی  ب��ۆ  ه��ەروەه��ا  ک��ەرک��ووک.  ناوچەکانی 
لەنێوان  ڕێگایەی  ئ��ەم  چاودێریکردنی  و  ناوچەکە 
)مووسڵ و کەرکووک(ـدا هەیە )برادۆستی، ٢٠١٨: ٩٣(.

٤.٢. ناوى قشڵه‌: 
فەرمانی  لە  و  تورکییە  وشەیەکی  قشڵە،  وشەی 
)المشتی(یە  )قاشڵاغ( وەرگیراوە؛ واتە عەرەبییەکەی 

)برادۆستی، ٢٠٠٧: ٢٧(.
بەگوێرەی ئەوە نشینگەیەکی سەربازی بووە، کەوا 
سەربازەکان تێیدا نیشتەجێ بوون لە وەرزی زستاندا؛ 
لەو کاتەدا کە سەربازەکان دەر نەدەچوون بۆ جەنگ. 
بوون  زستانی  لادێنشینی  چادرگەیەکی  بنەڕەتدا  لە 
چادرگەیەکی  دانانی  یاخود  ناوەڕاست،  ئاسیای  لە 
ماناکەی  لە شێوەی  گۆڕانکاری  و  بۆیان  بوو  کاتی 
بوو بە شێوەیەک کە دووبارە بووەوە لە بیناسازیی 
دێت،  سەربازی  مۆڵگەیەکی  مانای  بە  موسڵمانان 
یاخود ئەو بینایەی کە بەڕێوەبەرایەتییە کارگێڕییەکان 
دەگرێتە خ��ۆی، ک��ە ئ��ەم��ەش دووب���ارە ب���ووەوە لە 
بیناسازیی عوسمانییەکان )ثوینی »سوەینی«، ٢٠٠٥: 
٤٠٢(. ئەم قشڵەیەی دەکەوێتە شارەدێی گوێڕ، پێی 
دەڵێن قشڵەی )کۆنی( گوێڕ؛ ئەمەش بەهۆی ئەوەی 
مێژوویەکی  هەیە؛  ناوچەیەدا  لەم  قشڵەیە  تاکە  کە 
کۆنی هەیە؛ بۆیە ئەم ناوەیان لێ ناوە )کاری مەیدانی، 

.)٢٠١٣/٣/١٥

٤.٣. هێڵکاریی قشڵه‌ى گوێڕ:
ئەم قشڵەیە هێڵکارییەکەی نزیک لە چوارگۆشەیە؛ 
 ٤٩٠,٢( باشوور  بەرەو  باکوورەوە  لە  درێژییەکەی 
سم( دەبێت، پانییەکەشی لە ڕۆژهەڵاتەوە بۆ ڕۆژاوا 
)٢١٠,٢ سم( دەبێت، واتە ڕووبەری گشتیی نزیکەی 
)٥٥٠,٢٩ م٢(ـە. ئەم قشڵەیە لە دوو نهۆم پێک هاتووە. 
بەشی  دەکەوێتە  سەرەکیی  دەرگ��ای  یەکەم  نهۆمی 
هەموو  هەیە؛  ناوەڕاست  لە  حەوشەیەکی  باکوور، 
یەکە بیناسازییەکانی لە چواردەوری دروست کراوە 
)هێڵکاریی ژمارە ١( )کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٣(. 
ب��وون��ی ی���ەک دەرگ����ا ل��ە ش��وێ��ن��ە س��ەرب��ازی��ی��ەک��ان 
دوژم��ن  ئ��ەوەی  بۆ  ئەمنی،  لایەنی  بۆ  دەگەڕێتەوە 
نەتوانێت بەئاسانی بێتە ژوورەوە )محەممەد، ٢٠٠٣-

 .)٢٠٠٤: ٨٧
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هێڵکاریى ژماره‌ )1( / نهۆمى یه‌که‌م - قشڵه‌ى گوێڕ   

دووەم  نهۆمی  ب��ە  ی��ەک��ەم  نهۆمی  ب��ەس��ت��ن��ەوەی 
بەشی  لە  م��اوە؛  ئێستا  کە  پەیژەیەکەوەیە،  بەهۆی 
بەشی  ب��ەڵام  ک��راوە.  دروس��ت  حەوشەکە  باکووری 
تەنها  قشڵەیە،  پێشەوەی  بەشی  کە  قشڵە  باکووری 
لە  ب��ەڵام  ک��راوە.  لەم بەشە نهۆمی دووەم دروس��ت 
بیناسازی  یەکەیەکی  هیچ  قشڵە  ت��ری  بەشەکانی 
دروست نەکراوە. تەنها لەم بەشەی کە ئاماژەمان پێ 
کرد، نهۆمی دووەم لە ئەیوانیێک و دوو ژوور پێک 
هاتووە. ئەیوانەکە دەڕوانێتە سەر حەوشەی قشڵەکە 
)کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٣( )هێڵکاریی ژمارە ٢(.  

هێڵکارىی ژماره‌ )2( / نهۆمى دووه‌م - قشڵه‌ى گوێڕ      

)ئاماده‌کردن - د. زێدان برادۆستى(

٤.٤. به‌شه‌کانى ده‌ره‌وه‌ى قشڵه:
ئەم قشڵەیە لە دوو نهۆم پێک هاتووە. دیوارەکانی 
بەرزیی  کراون.  دروست  پان  و  بەرز  بە شێوەیەکی 
دیواری  بەرزیی  )٥٠٥ سم(ـە،  یەکەم  نهۆمی  دیواری 
نهۆمی دووەم )٣١٤ سم(ـە. دیوارەکانی نهۆمی یەکەم 
دیوارەکانی  لە  ک��راون  دروس��ت  پانتر  شێوەیەکی  بە 
 ٨٢( یەکەم  نهۆمی  دیوارەکانی  پانیی  دووەم؛  نهۆمی 
 ٦٧( دووەم  نهۆمی  دیوارەکانی  پانیی  بەڵام  سم(ـە، 
سم(ـە )کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٣(. چەند هۆکارێک 
هۆکارەکان  لە  یەکێک  پانییە:  ئەم  جیاوازیی  بۆ  هەن 
بۆ کەمکردنەوەی قورسایی لەسەر دیوارەکانی نهۆمی 
یەکەم و فراوانبوونی نهۆمی دووەم. پان دروستکردنی 
دیوارەکانی نهۆمی یەکەم گرنگیی ترى هەیە، ئەویش 
بۆ بەرگریکردنی دیوارەکان لە کاریگەریی هۆکارەکانی 
)محەممەد،   )٦٤  :٢٠٠٠ )ڕەزق،  ش��ێ  و  ئ��اووه��ەوا 
٢٠٠٣-٢٠٠٤: ٨٧(. نهۆمی دووەم هەرچەندە لەلایەنی 
نهۆمی  دی��وارەک��ان��ی  ئ��ەوا  بکرێت،  زی��اد  بیناسازی 
ئەوەی  بۆ  ئەمەش  دەبێت؛  کەم  پانییان  سەرەوەیان 
بگرێت کە  قورسایییە  ئەو  بەرگەی  خ��وارەوە  نهۆمی 
هاتووە  پێک  بەش  لە چوار  قشڵەیە  ئەم  لەسەریەتی. 
)باکوور، ڕۆژاوا، باشوور، ڕۆژهەڵات(. بەشی باکوور 
کە دەکاتە بەشی پێشەوەی قشڵە، دەروازەی سەرەکیی 
قشڵەکەی لێ دروست کراوە. درێژیی دیواری باکوور 
پێک  نهۆم  دوو  لە  قشڵە  بەشەی  ئەم  )٢٢١٠ سم(ـە. 
بەڵام  سم(ـە،   ٥٠٥( یەکەم  نهۆمی  بەرزیی  هاتووە. 
بەرزیی نهۆمی دووەم )٣١٤ سم(ـە؛ واتە بەشی باکوور 
دیواری  ناوەڕاستی  لە  دەرگاکەی  بەرزە.  )٨١٩ سم( 
دەرگاکە  ڕۆژهەڵاتی  لەلای  ک��راوە.  دروس��ت  باکوور 
)٣( پەنجەرە دروست کراوە، کە یەک پەنجەرەیان لە 
ئەم  ک��راوە؛  دروست  گەورەتر  تر  پەنجەرەکەی  دوو 
پەنجەرانە لە نهۆمی یەکەم دروست کراون. لە بەشی 
ڕۆژاوای دەرگاکە، بە هەمان شێوەی لای ڕۆژهەڵاتی، 
لە )٣( پەنجەرە پێک هاتووە، کە یەکێکیان گەورەیە و 
دووەکەی تر بە شێوەی بچووک دروست کراون، کە 

هی نهۆمەکانی ژووری یەکەمــن.
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پەنجەرەی   )٥( دەرگ��اک��ە  س���ەرەوەی  بەشی  ل��ە 
ژوورەک��ان؛  دەکەونە  پەنجەرەیان   )٤( هەن؛  گ��ەورە 
دووەم.  نهۆمی  لە  ئەیوانەکە  دەکەوێتە  یەکێکیشیان 
بەرزیی  دەرەوەی��ان:  بەشی  لە  پەنجەرەکان  پێوانەی 
سم(ـە؛   ١٥٧( یەکەم  نهۆمی  گەورەکانی  پەنجەرە 
بچووکەکانی  پەنجەرە  بەرزیی  سم(ـە؛   ٨٠( پانییان 
نهۆمی یەکەم )٦٥ سم(ـە؛ پانییان )٥٥ سم(ـە؛ بەرزیی 
پەنجەرەکانی نهۆمی دووەم )١٦٥ سم(ـە؛ پانییان )٩٣ 

سم(ـە. )وینەی ژمارە ١(

وێنەی ژمارە )١(: ڕووی پێشەوەی قشڵە

دیواری بەشی ڕۆژاوای درێژییەکەی )٢٤٩٠ سم(
چوار  لە  بەشە  ئەم  سم(ـە.   ٥٠٥( بەرزییەکەی  ـە؛ 
پەنجەرەی بچووک پێک هاتووە، کە هەمان پێوانە و 
شێوەی پەنجەرەکانی بەشی باکوورە. ئەم پەنجەرانە 
هەواگۆڕکێکردن  و  ڕووناکی  هاتنەژوورەوەی  بۆ 
بەشی  دی���واری  ه��ات��ووە.  بەکار  ژوورەک���ان  لەناو 
باشوور، کە دەکاتە بەشی دواوەی قشڵەکە، درێژیی 
)٥٠٥ سم( بەرزییەکەی  )٢٢١٠ سم(ـە؛  دیوارە  ئەم 
ئەمەش  سم(ـە.   ٦٧( کەمترە  پانییەکەی  ب��ەڵام  ـ��ە، 
بیناسازییەکی  هیچ  بەشە  ئ��ەم  کە  ئ��ەوەی  بەهۆی 
کەمترە  پانییەکەی  بۆیە  نەکراوە،  دروس��ت  لەسەر 
بۆشاییی  دوو  تەنها  بەشەدا  لەم  تر.  بەشەکانی  لە 
بچووک دروست کراون. دیواری بەشی ڕۆژهەڵاتی 
قشڵەکە بە هەمان شێوەی بەشی ڕۆژاوای دروست 

کراوە؛ لە )٤( پەنجەرەی بچووک پێک دێت، بە هەمان 
مەیدانی،  )ک��اری  ک��راوە  دروس��ت  پێوانە  و  شێوە 

.)٢٠١٢/١٠/٢٣

٤.٥. به‌شه‌کانى ناوه‌وه‌ى قشڵه‌:
١- ده‌روازه‌:

دەروازەی شوێنە گشتییەکان و کۆشک لە بیناسازیی 
و  دەرگاکە  سەر  کەوانی  و  گەورەیی  بە  ئیسلامی 
)وەزیری، ٢٠٠٥:  دەناسرێتەوە  میحرابییەکەی  شێوە 
هەیە  سەرەکیی  دەروازەی  یەک  گوێڕ  قشڵەی   .)١١
و دەکەوێتە ناوەڕاستی دیواری بەشی لای باکوور. 
لەخۆ  هاوشێوە  نیوەبازنەیی  کەوانی  دەروازەیە  ئەم 
دەگرێت، کە کەوانی یەکەم ڕاستەوخۆ دەکەوێتە سەر 
دەروازەکە، بەڵام کەوانی دووەم دەکەوێتە سەرەوەی 
کەوانی یەکەم، بە بەرزیی )١٠٠ سم(، بە هەمان شێوە 
نیوەبازنەیییە )کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٣( )وێنەی 

ژمارە ٢(. 

وێنەی ژمارە )٢( / دەروازەی سەرەکیی قشڵە

بیناسازیی  ڕەگ��ەزەک��ان��ی  ل��ە  یەکێک  ب��ە  ک���ەوان 
ناوەند  ی��ەک  بە  پشت  زیاتر  و  دادەن��رێ��ت  ئیسلامی 
یەکێک  )وەزی��ری، ٢٠٠٥: ٦١(.  زیاتر دەبەستێت  یان 
دابەشکردنی  هۆی  دەبنە  کەوانانە،  ئەم  س��وودی  لە 
دیوارەکان  سەر  بۆ  لەسەریەتی  قورسایییەی  ئەم 
)ئەلنەوار، ٢٠٠٣: ١٢٦(. ئەم دەروازەیە بە شێوەیەکی 
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گەورە دروست کراوە. پانیی دەروازەکە )٢٤٠ سم(ـە، 
بەڵام بەرزییەکەی )٢٩٠ سم(ـە. دەرگا ڕەسەنەکەی لە 
پارچە تەختەی ڕێک و بزماری ئاسن دروست کراوە. 
تەختەکان  پارچە  بەیەکەوەبەستنی  بۆ  بزمارانە  ئەم 
لە  هاتووە  پێک  بزمارەکان  شێوەی  هاتووە.  بەکار 
زۆر  شێوەیەکی  بە  باریک  قەدێکی  و  پان  سەرێکی 
پێک  ب��ەش  دوو  ل��ە  دەرگ��ای��ە  ئ��ەم  سەرنجڕاکێشن. 
هاتووە. بەشی ناوەوەی قفڵێکی پێوەیە، بۆ داخستنی 

دەرگاکە بەکار هاتووە. )وێنەی ژمارە ٣(. 

وێنەی ژمارە )3( / نموونەیەک لە دەرگای داری کۆنی قشڵە

لەسەرەوەی دەروازەکە پارچەدارێکی پان و ڕێکی 
بۆ دانراوە، ئەمەش بۆ ئەوەی سەرەوەی دەروازەکە 
ڕابگرێت. ئەو دەرگایەی کە لەسەرەتادا پێوەی بوو، 
دانراوە  جێگای  لە  ئاسن  دەرگایەکی  کراوەتەوە؛  لێ 

)کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٣(.

٢- ڕاڕەو )مەمەڕ(:
ئەم ڕاڕەوە تاکە ڕاڕەوە لەم قشڵەیەدا. کاتێک لە 
دەروازەی قشڵەکە دێیتە ژوورەوە، ڕاستەوخۆ دێیتە 
سم(ـە؛   ٧٧٧( ڕاڕەوەک���ە  درێژیی  ڕاڕەوەک���ەوە.  ناو 
تاکوو  ڕاڕەوەک��ە  بەرزیی  سم(ـە.   ٢٨٠( پانییەکەشی 
سەقفەکەی )٣٨٠ سم(ـە. بەڵام ئەم ڕاڕەوە سێ کەوانی 
تێدایە؛ بەرزیی ڕاڕەوەکە تاکوو کەوانەکان )٣١٨ سم(
ـە. ئەم ڕاڕەوە چوار ژوور لەخۆ دەگرێت؛ دووانیان 
لە ژوورەکان دەکەونە بەشی ڕۆژهەڵات، دووەکەی 
بە  تریش دەکەونە بەشی ڕۆژاوا. سەقفی ڕاڕەوەکە 
ک��ەوان  سێ  بە  ک���راوە؛  دروس��ت  لانکی  شێوەیەکی 

ئەوەی،  بوونەتە هۆی  کەوانانەش  ئەم  کە  ڕاگیراوە، 
دابەشی  لەسەریەتی،  سەقفەکە  قورسایییەی  ئ��ەو 
سەر دیواری ژوورەکان بکات. کاتێک لە دەروازەی 
قشڵەکە دێیتە ژوورەوە و بە ڕاڕەوەکەدا تێ دەپەڕیت، 
تاکە  ئەمەش  قشڵەکە.  دەچیتە حەوشەی  ڕاستەوخۆ 
)کاری  قشڵەکە  حەوشەی  بێیتە  ئ��ەوەی  بۆ  ڕاڕەوە 

مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٣( )وێنەی ژمارە ٤(.

وێنه‌ى ژماره‌ )٤(/ ڕاڕه‌و )مه‌مه‌ڕ(ى سه‌ره‌کیى قشڵه‌

٣- حه‌وشه:‌
ح��ەوش��ە ب��ۆش��ای��ی��ی��ەک��ی گ���ەورەی���ە، دەک��ەوێ��ت��ە 
پێکهاتەی  چ���واردەوری،  لە  خانووەکە؛  ناوەڕاستی 
حەوشەکەوە  لە  ک���راوە.  دروس��ت  لێ  خ��ان��ووەک��ەی 
دەتوانی بچیتە هەموو ئەو بەشانەی لە چواردەوری 
حەوشەکە دروست کراون و دەرگا و پەنجەرەکانیان 
لەسەر حەوشەکە دەبێتەوە. بۆ هەواگۆڕکێ سوودی 
ئاووهەوای   .)٨٢  :٢٠٠٨ )ئەلحەیدەری،  دەبینن  لێ 
ناسراوە  بەگشتی  ب��اش��وور(،  و  )ن��اوەڕاس��ت  عێراق 
لەم  ئ��ەوەی  لەبەر  ک��ەم.  بارانی  و  زۆر  گەرمای  بە 
ناوچەیەدا، مرۆڤ لە سەردەمە کۆنەکان حەوشەیان 
دروست کردووە، دەوروبەریان کردووە بە ژوور و 
دیوارەکانیان بەرز کردووەتەوە بە شێوەیەکی داخراو 

)برادۆستی، ٢٠٠٧: ٢٧(.
حەوشەی قشڵە بە شێوەیەکی نیمچە چوارگۆشە 
سم(  ١٤٤٥( حەوشەکە  درێ��ژی��ی  ک���راوە.  دروس���ت 
لە  ژوورەک��ان  هەموو  سم(ـە.   ١٣٠٠( پانییەکەی  ـە؛ 
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کراون. حەوشەکە  دروست  چ��واردەوری حەوشەکە 
تاکە  باکوور؛  بەشی  زاوی��ەی  لە  تێدایە  پەیژەیەکی 
پەیژەیە، مەبەستمە، بچیت بۆ نهۆمی دووەم. لە بەرانبەر 
ئەم پەیژەیە پێ دەچێت پەیژەیەکی تر هەبووبێت، بەڵام 
نەماوە. چونکە شێوازی دروستکردنی پەیژەکانی ئەم 
قشڵەیە وەکوو شێوازی پەیژەی هەندێک لە قشڵەکانی 
سەر  لاوە  دوو  لە  مەخموور؛  قشڵەی  وەک��وو  ت��رە، 

دەکەویت بۆ نهۆمی دووەم )وێنەی ژمارە ٥(.

وێنەی ژمارە ٥: نموونەیەک لە پەیژەی قشڵەی مەخموور

ئەمەش بەهۆی زیادکردنی تارمەیەک لە سەرەوە، 
حەوشەی  دەبەستێتەوە.  بەیەکەوە  پەیژەکە  دوو 
لە  ب���ەڵام  داڕێ�����ژراوە،  چیمەنتۆ  ب��ە  ئێستا  قشڵەکە 
سەرەتادا بەم شێوەیە نەبووە؛ بەڵکوو لە بەردی ڕێک، 
یاخود وردەبەرد، بەکار هاتووە. ئەمەش حاڵەتێکی باو 
مەیدانی،  )کاری  عوسمانییەکان  بیناسازیی  لە  بووە 

.)٢٠١٢/١٠/٢٣

٤- به‌شى باکوور:
دەروازەی  قشڵە،  باکووری  لەلای  ناوەوە  بەشی 
سەرەکیی قشڵەکە لەگەڵ )٤( ژوورە؛ دوو ژووریان 
دەک��ەون��ە بەشی ڕۆژه��ەڵات��ی؛ دوو ژوورەک���ەی تر 
دەکەونە بەشی ڕۆژاوای. کاتێک لە دەروازەی سەرەکی 
دێیتە ژوورەوە، بە لای ڕۆژاوای دوو ژووری هەیە؛ 
هەیە؛  شێوەلاکێشەیی  دەرگایەکی  یەکەمیان  ژووری 
سم(ـە؛   ١٩٥( بەرزییەکەی  سم(ـە؛   ١٠٠( پانییەکەی 
دەرگاکەی لە پارچە تەختە و بزماری ئاسن دروست 

کە  پێوەیە  ئاسنێکـی  دەرگاکەی  لە  هەروەها  ک��راوە. 
وەک زەنگ بۆ لێدانی دەرگاکە بەکار هاتووە )وێنەی 

ژمارە ٦(.

وێنەی ژمارە ٦: دەرگای یەکێک لە ژوورەکانی بەشی ڕۆژاوای ڕاڕەو

لە پشتەوەی دەرگاکە قفڵێکی پێوەیە؛ بۆ پێوەدانی 
ک��راوە  ئاسن دروس��ت  لە  ه��ات��ووە؛  بەکار  دەرگ��اک��ە 

)وێنەی ژمارە ٧(.

وێنەی ژمارە ٧: قفڵی یەکێک لە دەرگای ژوورەکان لە ڕووی ناوەوە

دروس��ت  لاکێشەیی  شێوەیەکی  بە  ژوورە  ئ��ەم 
 ٣٧٠( پانییەکەی  سم(ـە؛   ٤٩٠( درێژییەکەی  ک��راوە؛ 
لە بەرزترین خاڵ )٣٦٥ سم(ـە؛  سم(ـە؛ بەرزییەکەی 
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سەقفەکەی لە شێوەی گومەزە )قوبە( دروست کراوە. 
یەکێک  تێدایە؛  تاقی   )٢( و  پەنجەرە   )٣( ژوورە  ئەم 
لە پەنجەرەکان دەڕوانێتە ناو ڕاڕەوەکە؛ دووانەکەی 
تریان کەوتوونەتە بەشی دەرەوەی قشڵەکە. بەرزیی 
پەنجەرەکان لە ڕووی ناوەوەی )١٦٥ سم(ـە؛ پانییان 
پ��ەن��ج��ەرەی��ەی ک��ەوت��ووەت��ە ناو  ئ��ەو  )١٠٠ س��م(ـ��ە. 
ڕاڕەوەکەوە، لە ڕووی دەرەوەی بەرزییەکەی )١٦٥ 

سم(ـە؛ پانییەکەی )٩٣ سم(ـە )وێنەی ژمارە ٨(.

وێنەی ژمارە ٨: نموونەی یەکێک لە پەنجەرەی ژوورەکان

بەرزییان  سم(ـە؛   ٩٠( پانییان  تاقەکان:  پێوانەی 
)١٥٨ سم(ـە؛ قووڵییان )٦٠ سم(ـە )وێنەی ژمارە ٩(.

هەیە؛  تاقەکاندا  پێوانەی  لە  جیاوازی  کەمێک 
ئ��ەم��ەش ب��ەه��ۆی دەس��ت��ک��اری��ک��ردن��ی خ��ەڵ��ک ل��ەم 
و  دار  لە  ژوورە  ئ��ەم  پەنجەرەکانی  دوایییانەدا. 
دار  لە  چوارچێوەکەی  کە  کراون؛  دروست  ئاسن 
دروست کراوە، بۆ ئەوەی کاتێک ئاسنەکان دەچنە 
پەنجەرەکان  ناوەوەی  دەرنەیەن.  بەئاسانی  ناوی، 
ل��ە ئ��اس��ن دروس����ت ک�����راوە، ل��ە ش��ێ��وەی چەند 
)کاری  گ��ەورەن  ڕادەی��ەک  تا  کە  چوارگۆشەیەک، 
مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٣(. ئەم ژوورە وەک ژووری 
چاودێری لەسەر قشڵە بەکار هاتووە )چاوپێکەوتن 
دووشەممە،  ڕۆژی  حەسەن،  مەجید  خالید  لەگەڵ 

.)٢٠١٢/١٠/٢٢

وێنەی ژمارە ٩: یەکێک لە تاقەکانی نهۆمی خوارەوە

هەیە؛  ت��ر  ژوورێ��ک��ی  ژوورە  ئ��ەم  تەنیشت  ل��ە 
لەنێوانیان دیوارێکی پان هەیە )وێنەی ژمارە ١٠(.

وێنەی ژمارە ١٠: دوو ژوور لە ڕۆژاوای ڕاڕەو

پانیی دەرگاکە )٨١ سم(ـە؛ بەرزییەکەی )١٨٣ سم(ـە؛ 
دەرگاکەی لە ئاسن دروست کراوە )وێنەی ژمارە ١١(.

وێنەی ژمارە ١١: دەرگای یەکێک لە ژوورەکانی ڕۆژاوای ڕاڕەو/
لە ئاسن دروست کراوە
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ئەم ژوورە بە شێوەیەکی بچووکتر لە ژوورەکەی 
 ٥٢٨( ژوورە  ئەم  درێژیی  کراوە.  دروست  تەنیشتی 
 ٣٤٦( بەرزییەکەی  سم(ـە؛   ٢٥٣( پانییەکەی  سم(ـە؛ 
)قوبە(  لە شێوەی گومەزە  سم(ـە. سەقفی ژوورەکە 
دی��واری  ن��اوەڕاس��ت��ی  لە  ک���راوە. کەوانێک  دروس��ت 
لای ب��اش��ووری ژوورەک���ە دروس��ت ک��راوە و بەرز 
بووەتەوە بۆ سەقفەکە؛ بەڵام لە کۆتاییی گومەزەکە، 
 ٧٧( کەوانەکە  درێژیی  دێ��ت.  کۆتاییی  کەوانەکەش 
سم(ـە؛ قووڵیی کەوانەکە )٣٠ سم(ـە. ئەم ژوورە )٢( 
تاقەکان  لە  تێدایە؛ بەڵام یەکێک  تاق و )٣( بۆشاییی 
تێک دراوە و کراوە بە پەنجەرە. پانیی تاقەکان )٨٠ 
سم(ـە؛ بەرزییان )١٢٦ سم(ـە؛ قووڵییان )٦٠ سم(ـە. 
بەرزیی بۆشایییەکان )٣٠ سم(ـە؛ پانییان )١٨ سم(ـە. 
هەروەها دوو لە بۆشایییەکان کەوتوونەتە حەوشەوە؛ 
دەرگاکەی  لەسەر  ڕاڕەوەک��ە؛  کەوتووەتە  یەکێکیان 
دروست کراوە، لە بەشی سەرەوەی لای باشوور و 
ڕۆژهەڵاتی ژوورەکە. بە کەوانی نیوەبازنەیی دروست 
کراوە، بە شێوەی تاق، کە دووانیان دەکەونە بەشی 
ڕۆژهەڵات،  بەشی  دەکەوێتە  یەکیشیان  باشوورەوە؛ 

لەسەر دەرگاکە. )وێنەی ژمارە ١٢(.

وێنەی ژمارە ١٢: نموونەی تاقێک لە دوو ژوورە
بچووکەکەی لاکانی ڕاڕەو

هاتنەژوورەوەی  بۆ  هاتوون  بەکار  بۆشایییەکان 
ڕوون��اک��ی و ب��ۆ ه��ەواگ��ۆڕک��ێ��ی ژوورەک����ان )ک��اری 
وەک  کۆندا  لە  ژوورە  ئەم   .)٢٠١٢/١٠/٢٣ مەیدانی، 
خالید  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن  ه��ات��ووە  بەکار  زی��ن��دان 
 .)٢٠١٢/١٠/٢٢ دووشەممە،  ڕۆژی  حەسەن،  مەجید 

لەلای بەشی باکوور لە ڕووی ڕۆژهەڵاتییەوە، کاتێک 
لە دەروازەکە دێیتە ژوورەوە، لەلای ڕۆژهەڵات دوو 
ژوور هەیە، لەسەر هەمان شێوازی ژوورەکانی لای 
بەڵام   .)١٣ ژم��ارە  )وێنەی  ک��راون  دروس��ت  ڕۆژاوا 
پەنجەرە؛  کراوەتە  تاقەکەی  دوو  بچووکەکە  ژوورە 
پانییان )٨٠ سم(ـە؛ بەرزییان )١١٦ سم(ـە؛ قووڵییان 
ب��وون��ە. چونکە شوێنی  ت��اق  ک��ۆن��دا  ل��ە  )٤٠ س��م(ـ��ە؛ 
تێکدانی تاقەکان بەڕوونی دیارە، کە لەلایەن خەڵکەوە 
مەیدانی،  )کاری  کراوە  دەستکاری  کۆتایییانەدا  لەم 

.)٢٠١٢/١٠/٢٣

وێنەی ژمارە ١٣: دوو ژوور لە ڕۆژهەڵاتی ڕاڕەو

٥- بەشی ڕۆژاوا:
لە دوو  لەلای ڕۆژاوا،  ن��اوەوەی قشڵە،  لە بەشی 

ژووری فراوان پێک دێت )وێنەی ژمارە ١٤(. 

وێنەی ژمارە ١٤: دوو ژوور لە بەشی ڕۆژاوا

ئەم ژوورانە دەرگاکانیان تا ڕادەیەک بچووکن و بە 
دەرگاکان  پانیی  کراون.  دروست  لاکێشەیی  شێوەیەکی 
ژوورانە  ئەم  سم(ـە.   ١٨٠( بەرزییەکانیان  سم(ـە؛   ١٠٠(
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ک��راون.  دروس��ت  حەوشەکە  لە  نزمتر  شێوەیەکی  بە 
پانییان )٣٩٤ سم( ئەم ژوورانە )١٠٠٠ سم(ـە؛  درێژیی 
ـە؛ بەرزییان )٣٥٠ سم(ـە. هەر یەکێک لەم ژوورانە دوو 
تێدایە. سەقفی ژوورەکان  نیوەبازنەیییان  کەوانی شێوە 
ب��ە ش��ێ��وەی ڕاس��ت دروس���ت ک���راون )ک���اری مەیدانی، 
)محەممەد  بۆچوونی  بەگوێرەی  ب��ەڵام   .)٢٠١٢/١٠/٢٤
مەحموود عەبدوڵڵا(، وتی سەقفی ژوورەکان لە سەرەتادا 
بە شێوەی گومەزە )قوبە( بووە؛ بەڵام دوای ئەوەی کە 
ڕاست  شێوەیەکی  بە  ئ��ەوا  دەڕووخ��ێ��ن،  گومەزەکانی 
محەممەد  ل��ەگ��ەڵ  )چاوپێکەوتن  دەک��رێ��ت��ەوە  دروس���ت 
 .)٢٠١٢/١٠/٢٤ دووشەممە،  ڕۆژی  عەبدوڵڵا،  مەحموود 
سم(ـە؛   ٧٧( درێژییان  ژوورەکاندایە،  لە  کەوانەی  ئەو 
پەنجەرەی  چ��وار  ژووران���ە  ئ��ەم  سم(ـە.   ٣٠( قووڵییان 
بەشی  دەک��ەون��ە  پەنجەرەیان   )٢( تێدایە؛  بچووکیان 
پێشەوەی قشڵە؛ )٢(ـەکەی تریان دەکەونە بەشی ڕۆژاوای 
 ٥٥( پانییان  سم(ـە؛   ٦٥( پەنجەرانە  ئەم  بەرزیی  قشڵە. 
سم(ـە. ئەم پەنجەرانە بە هەمان شێوەی پەنجەرەکانی تر 
لە دار و ئاسن دروست کراون؛ چوارچێوەکەی دارە و 
ناوەوەی پەنجەرەکە لە ئاسن دروست کراوە. ئەمەش بۆ 
ئەوەی ئاسنەکان بچنە ناو دارەکە و بەئاسانی دەرنەیەن. 
لە ڕووی ناوەوەی لە چەند چوارگۆشەی بچووک پێک 
هاتووە؛ ئەمەش بەهۆی یەکتربڕینی ئاسنەکان دروست 

بووە )کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٤(.
مانەوە  بۆ  تەویلە  ئەم ژووران��ە وەکوو  هەروەها 
بەتایبەتی  هاتووە،  بەکار  ئاژەڵەکان  بەخێوکردنی  و 
)ئ��ەس��پ( ک��ە وەک���وو ه��ۆک��ارێ��ک��ی گ��واس��ت��ن��ەوە لەم 
سەردەمەدا بەکار هاتوون )چاوپێکەوتن لەگەڵ قاسم 
محەممەد گەردی، ڕۆژی دووشەممە، ٢٠١٢/١٠/٢٤(. 
کەمێکی  کۆتایی،  زاوی��ەی  لە  دووەم  ژووری  ب��ەڵام 
ڕووخاوە و تێک چووە )کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٤(.

٦- بەشی باشوور:
قشڵەکە،  ب��اش��ووری  ن����اوەوەی لای  ب��ەش��ی  ل��ە 
بەشەدا  ل��ەم  قشڵەکە،  دواوەی  بەشی  دەک��ات��ە  کە 

کراون،  دروست  زاویەکان  لە  بچووک  شوێنی   )٢(
بە  پێشەوەی  بەشی  وای��ە؛  تارمەیەک  وەک��وو  کە 
کەوانێکی نیوەبازنەیی دەست پێ دەکات؛ درێژییان 
)٢٨٠ سم(ـە؛ پانییەکەیان )٢٠٠ سم(ـە؛ بەرزییەکەیان 
گومەز  ش��ێ��وەی  ل��ە  سەقفەکانیان  س��م(ـ��ە؛   ٣٢٥(
دروس��ت ک��راون، ب��ەڵام لە س��ەرەوە بە شێوەیەکی 
بەشی  دەکەوێتە  کە  لەم ژووران��ەی  یەکێک  ڕاستە. 
کردووە؛  بلۆک دروست  بە  ڕۆژهەڵات، ژوورێکیان 
کە ئەمەش بەهۆی ئەوەی لەم کۆتایییانەدا خێزانێکی 
تێدا نیشتەجێ بووە، دەستکارییان کردووە )وێنەی 

ژمارە ١٥(.

وێنەی ژمارە ١٥: نموونەی یەکێک لە ژوورەکانی باشووری قشڵە

کەمێک لەلای پێشەوەی ڕووخاوە؛ ئەمەش بەهۆی 
کاریگەریی ئاووهەوا )کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٤(. 
لە کاتی خۆی، وەکوو شوێنێک بۆ  ئەم دوو شوێنە 
پێدانی ئالیکی ئاژەڵەکان، بەکار هاتووە )چاوپێکەوتن 
دووشەممە،  ڕۆژی  گ��ەردی،  محەممەد  قاسم  لەگەڵ 

.)٢٠١٢/١٠/٢٤

٧- بەشی ڕۆژهەڵات:
ئەم بەشە دەکەوێتە ڕۆژهەڵاتی قشڵە. ئەم بەشە 
لە ڕووی دەرەوەدا دەڕوانێتە سەر شەقامی سەرەکی. 
لە ڕووی ناوەوەی لە دوو ژووری فراوان پێک دێت 

)وێنەی ژمارە ١٦(.
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وێنەی ژمارە ١٦: ڕۆژهەڵاتی قشڵە

لەسەر هەمان شێوە و پێوانەی ژوورەکانی بەشی 
ڕۆژاوا دروست کراون. زاویەی یەکێک لە ژوورەکان، 
ڕووخ���اوە؛  کەمێک  ب��اش��ووری،  بەشی  ک��ەوت��ووەت��ە 
هەر  بووە.  ئاووهەواوە  کاریگەریی  بەهۆی  ئەمەش 
یەکێک لەم ژوورانەدا )٤( پەنجەرەی بچووکی تێدایە. 
دیوارێکی  باکوور،  بەشی  کەوتووەتە  ژوورەی  ئەو 
لە ن��اوەڕاس��ت��دا دروس��ت ک���راوە؛ وەک��وو ژوورێکی 
بچووکی لێ جیا کراوەتەوە؛ دەرگایەکی بچووکی لە 
ناوەڕاستی دیوارەکەدا دروست کراوە. ئەم ژوورەش 
ل��ەم دوای��ی��ی��ان��ەدا دروس���ت ک���راوە؛ چونکە دی��واری 
لە  کە  دی���وارەی  ئ��ەم  لەگەڵ  ژوورە  ئ��ەم  سەرەکیی 
نەکراون؛  تێکهەڵکێش  ک��راوە،  دروس��ت  ناوەڕاستدا 
دروس��ت  دوای��ی��دا  ساڵانەی  ل��ەم  دەچێت  پێ  بەڵکوو 
دروست  دەرگایەی  ئەو  ئەمەش  س��ەرەڕای  کرابێت. 
کراوە، لەناو ژوورەکەدایە، ناڕوانێتە سەر حەوشەکە؛ 
دەبینرێت  ژوورەدا  ل��ەم  تەنها  حاڵەتەش  ئ��ەم  بۆیە 

)کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٤(.

٨- نهۆمی دووەم:
ناوەڕاستی  ک��ەوت��ووەت��ە  قشڵە  دووەم���ی  نهۆمی 
کەوتووەتە  هەیە،  پەیژەیەکی  باکوور.  لای  دی��واری 
پەیژە  تاکە  بە  ئەمەش  ڕۆژاوای؛  باکووری  زاوی��ەی 
دادەنرێت تا ئێستا مابێت. ئەم پەیژەیەی ماوە، تەنها 
)٩( پ��ای��ەی م���اوە و ب��ەش��ی س����ەرەوەی ڕووخ���اوە. 

درژیی پەیژەکە )٣٤٠ سم(ـە؛ پانییەکەی )١٨٨ سم(ـە؛ 
بەرزییەکەی )١٩٠ سم(ـە. پێوانەی پایەکان: درێژییان 
بەرزییەکانیان  )٣٥ سم(ـە؛  پانییەکەیان  )١٨٨ سم(ـە؛ 

)١٠ سم(ـە )وێنەی ژمارە ١٧(.

وێنەی ژمارە ١٧: پەیژەی قشڵە

هەروەکوو لە سەرەتادا ئاماژەمان پێ کرد، دەبێت 
پەیژەیەکی تر لە بەرانبەری دروست کرابێت؛ لە بەشی 
ه��ەردوو  تارمەیەک،  زیادکردنی  بەهۆی  س��ەرەوەی 
پەیژەکەی لە بەشی سەرەوەدا بەیەک دەگەن لە نهۆمی 
دووەم. کاتێک بە پەیژەکە سەر دەکەویت بۆ نهۆمی 
ژوورەک��ان��ی  و  ئەیوانی  پێش  لە  تارمەیەک  دووەم، 
نهۆمی دووەم زیاد بووە؛ درێژییەکەی )١٥٧٥ سم(ـە؛ 

پانییەکەی )٢٦٣ سم(ـە )وێنەی ژمارە ١٨(.

وێنەی ژمارە ١٨: بەشی باکوور

کەمێک  تەنیشتەکانی  لە  سەربانەکەدا،  هەموو  لە 
بەرز بووەتەوە؛ تەنها ئەم شوێنەی کە پەیژەکەی لێیە 
بۆ نهۆمی دووەم دێت، لێوارەکەی بەرز نەبووەتەوە. 
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بەرزیی ئەم لێوارە )٢٥ سم(ـە؛ پانییەکەی )٦٠ سم(ـە. 
ئەم نهۆمە پێک هاتووە لە ئەیوانیێک و دوو ژوور. ئەم 
ژووران��ە کەوتوونەتە بەشی ڕۆژه��ەڵات و ڕۆژاوای 
ژوورە  لەسەر  ڕاستەوخۆ  ژووران��ە  ئەم  ئەیوانەکە. 
گەورەکانی نهۆمی یەکەم دروست کراون؛ لەسەر ئەو 
دێیتە ژوورەوە،  دەروازەک���ەدا  لە  کاتێک  ژووران��ەی 
لەسەر یەکەم ژوورەکانی ڕۆژه��ەڵات و ڕۆژاوادای��ە 
)وێنەی ژمارە ١٨(. ئەیوانەکەی نهۆمی دووەم ڕووی 
کەوتووەتە لای باشوور؛ دەڕوانێتە سەر حەوشەکە. 
هەر یەکێک لە ژوورەکان دوو پەنجەرەیان دەڕوانێتە 

سەر حەوشەکە )وێنەی ژمارە ١٩(.

وێنەی ژمارە ١٩: نهۆمی دووەمی قشڵە

نیوەبازنەیی  کەوانێکی  بە  ئەیوانەکە  سەرەتای 
سم(  ٤٣٥( ئەیوانەکە  درێژیی  دەک��ات.  پێ  دەس��ت 
ـە؛ پانییەکەی )٢٨٨ سم(ـە؛ بەرزییەکەی )٣٩٠ سم(
ـە. لە ئەیوانەکەدا یەک پەنجەرەی تێدایە، دەڕوانێتە 
سم(  ١٦٥( بەرزییەکەی  قشڵە؛  دەروازەی  س��ەر 
ـە؛ پانییەکەی )٨٣ سم(ـە. لە ئەیوانەکەدا دوو تاقی 
تێدایە؛ هەر یەکێک لە تاقەکان لە دیواری یەکێک لە 
ژوورەکاندا دروست کراوە؛ درێژییەکەیان )٨٣ سم(
ـە؛ بەرزییەکەیان )١٦٣ سم(ـە؛ قووڵییان )٢٨ سم(ـە. 
تاقەکانی نهۆمی یەکەم بە شێوەیەکی پانتر دروست 
ژمارە  )وێنەی  دووەم  نهۆمی  تاقەکانی  لە  ک��راون 

.)٢٠

وێنەی ژمارە ٢٠: یەکێک لە تاقەکانی نهۆمی دووەم

بەهۆی  ئەمەش   .)٢٠١٢/١٠/٢٤ مەیدانی،  )ک��اری 
دووەم.  نهۆمی  لە  یەکەم  نهۆمی  دیوارەکانی  پانیی 
بەرەو  بیناسازییەوەیە؛ هەرچەند  کاریگەریی  بەهۆی 
س����ەرەوە ب��ڕۆی��ت و نهۆمی ت��ر زی���اد ک��ەی��ت، ئ��ەوا 
دیوارەکانی باریکتر دەبنەوە. ئەمەش بۆ ئەوەی ئەم 
نهۆمی  لەسەر  ڕادەی��ەک  تا  هەیە،  کە  قورسایییەی 
یەکەم کەم بێتەوە. ئەو ژوورانەی دەکەونە ڕۆژهەڵات 
و ڕۆژاوای ئەیوانەکە، دەرگایەکی شێوە لاکێشەیییان 
 ١٩٠( بەرزییەکەی  سم(ـە؛   ١٠٠( پانییەکەی  هەیە؛ 
دەرگاکانی  هەموو  وەک��وو  دەرگ��ای��ەش  ئەم  سم(ـە. 
تر، لە سەرەکەی پارچە تەختەیەک هەیە؛ ئەمەش بۆ 
ڕاگرتنی ئەم قورسایییەی دیوارەکە لەسەر دەرگاکە، 

بەکار هاتووە )وێنەی ژمارە ٢١(. 

وێنەی ژمارە ٢١: بەکارهێنانی دار لەسەر دەرگا
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پانییەکەیان  سم(ـە؛   ٥١٤( ژووران��ە  ئەم  درێژیی 
هەر  سم(ـە.   ٤٠٠( ژوورەک��ان  بەرزیی  سم(ـە؛   ٣٧٥(
یەکێک لەم ژوورانە چوار پەنجەرە و تاقێکیان تێدایە؛ 
قشڵەکە؛  دەرەوەی  دەڕواننە  پەنجەرەکانیان  لە  دوو 
دووەک���ەی تریان دەڕوان��ن��ە س��ەر ح��ەوش��ەی قشڵە. 
ئەو تاقانەی لە ژوورەکاندا هەیە، لە ڕووی پێوانەوە 
درێژیی  ئەیوانی.  تاقەکانی  لەگەڵ  هەیە  جیاوازییان 
سم(ـە.   ١٧٣( تاقەکان  بەرزیی  سم(ـە؛   ٩٢( تاقەکان 
بەرزییان  ن��اوەوەی:  ڕووی  لە  پەنجەرەکان  پێوانەی 
پەنجەرانەش  ئەم  سم(ـە.   ١٠٠( پانییان  سم(ـە؛   ١٧٠(
ئاسن  و  دار  لە  تر،  پەنجەرەکانی  هەمان شێوەی  بە 
دروست کراون )وێنەی ژمارە ٢٢(. سەقفی ژوورەکان 
مەیدانی،  )کاری  کراون  دروست  گومەزە  لە شێوەی 

.)٢٠١٢/١٠/٢٤

وێنەی ژمارە ٢٢: نموونەی یەکێک لە پەنجەرەکانی قشڵە

٤.٦. کەرەستەی بیناسازی:
وڵاتی  لە  بیناسازی  تایبەتمەندییەکانی  لە  یەکێک 
نێوان دوو ڕووبار، بەکارهێنانی خشت بووە؛ دەورێکی 
بە  بیناسازی.  بەرەوپێشبردنی  لە  ه��ەب��ووە  گرنگی 
شێوەیەکی بەهێز و باش دروست دەکرا، بۆ ئەوەی 
وەک��وو  هەبێت،  ب���ەردەوام���ی  و  ب��اش  بەرگرییەکی 

ئاشوور  ئوور،  بابل،  شوێنەوارەکانی  دروستکردنی 
ئێستا بەردەوامیی هەیە  تاکوو سەردەمی  نەینەوا،  و 
کەرەستانەی  ئەو  ب��ەڵام   .)١٢٣  :٢٠٢٢ )برادۆستی، 
سەردەمەکانی  لە  بینادا  بەشەکانی  لە  دەهاتن  بەکار 
دواتر، کە دەبنە هۆی بەهێزبوونی، بۆ ماوەیەکی زۆر 
بەردەوام بێت، بێ ئەوەی کە هیچ بەشێکی تێک بچێت، 
قوڕ(  قسڵ،  گ��ەچ،  )ب��ەرد،  وەک��وو  کەرەستانەش  ئەو 
بەکار دەهات. ئەو کەرەستانەش لە سەردەمێکەوە بۆ 
شوێنێکی  بۆ  شوێنێکەوە  لە  یاخود  تر،  سەردەمێکی 
کەرەستەکان  سروشتی،  هۆکاری  بەهۆی  ی��ان  ت��ر، 
کەرەستەیە  ئ��ەو  زۆری��ی  بەهۆی  یاخود  دەگ��ۆڕێ��ت، 
کاریگەرییان  هۆکارانە  ئەم  بۆیە  هەیە؛  ناوچەکەدا  لە 
لەسەر دروستکردنی بینا هەیە )بقعەین، ٢٠٠٣: ١٦٢(. 
بەکار  قشڵەیە  ئەم  بنیاتنانی  لە  کە  کەرەستانەی  ئەو 
هاتووە، بریتین لە )بەرد، قسڵ، گەچ، دار، ئاسن(. هەموو 
قشڵەکە لە بەردی ڕێکنەکراو بنیات نراوە؛ کەرەستەی 
قسڵ بەکار هاتووە بۆ بەستنەوەی بەردەکان بەیەکەوە 
)کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٤(. قسڵ سوودی ئەوەیە 
زۆر خۆی  ماوەیەکی  بۆ  بیناکە  ئەوەی  هۆی  دەبێتە 
ڕابگرێت لە بەرانبەر هۆکاری سروشتی. کەرەستەی 
گەچ بەکار هاتووە بۆ گەچکاریکردنی دیوارەکانی قشڵە. 
کەرەستەی دار بەکار هاتووە لە دەرگاکانی و لەسەر 
لەسەر  کە  قورسایییەی  ئەو  ڕاگرتنی  بۆ  دەرگاکان 
دار  لە  پەنجەرەکانیش  چوارچێوەی  هەیە؛  دەرگاکە 
دروست کراوە. کەرەستەی ئاسن لەناو پەنجەرەکان 
لە  کراوە؛  دەستکاری  ژوورەک��ان  ناو  هاتووە.  بەکار 
پێ  بەڵام  داڕێ��ژراوەت��ەوە؛  بە چیمەنتۆ  ئێستای  کاتی 
دەچێت پێشتر لە بەرد، یاخود وردەبەرد، داڕێژرابێت. 
کراوە؛  گەچکاری  سەرلەنوێ  ژوورەک��ان  لە  بەشێک 
لەم شوێنەدا نیشتەجێ  ئەمەش بەهۆی ئەم خەڵکەی 
بووە. سەربانی قشڵەکەش بە هەمان شێوە بە چیمەنتۆ 
دەسەڵاتی  نەمانی  دوای  دەچێت  پێ  وا  داڕێ���ژراوە؛ 
زیادکارییانەیان  ئەم  ناوچەیەدا،  لەم  عوسمانییەکان 
کردبێت لەم قشڵەیەدا. بۆیە لێرەدا ئەوە دەردەکەوێت 
کە بەهۆی کاریگەریی کەرەستەکانی ناوچەکە بووە، 
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ئەم جۆرە کەرەستانە بەکار بێنن لە دروستکردنی ئەم 
قشڵەدا )کاری مەیدانی، ٢٠١٢/١٠/٢٤(.

٤.٧. بەراوردکردنی قشڵەی گوێڕ لەگەڵ قشڵەکانی 
)مەخموور، کەرکووک، هەولێر، کۆیە(:

قشڵەیەکی  چەند  لەگەڵ  ب���ەراورد  گوێڕ  قشڵەی 
سەردەمی  کۆتاییی  بۆ  دەگەڕێنەوە  کە  دەکەین،  تر 
لێکۆڵینەوەیان  لێکۆڵەرێک  چەند  لەلایەن  عوسمانی؛ 
لەسەر کراوە. لە کاتی بەراوردکارییەکە دەردەکەوێت 
قشڵەی  لەنێوان  هەیە  و جیاوازییەک  لێکچوون  چەند 
هەولێر،  کەرکووک،  )مەخموور،  قشڵەکانی  و  گوێڕ 
کۆیە(. لە ڕووی خاڵی لێکچوونەوە لەنێوان قشڵەکاندا 
هەیە: هەموو قشڵەکان بە ناوی ئەم شوێنە کراوە کە 
لێی دروست کراوە؛ دەگەڕێنەوە بۆ کۆتاییی دەسەڵاتی 
بەکار  کارگێڕی  و  سەربازی  لایەنی  بۆ  عوسمانی؛ 
هاتوون؛ لە سەنتەری شارەکان دروست کراون؛ یەک 
دەروازەیان هەیە، تەنها قشڵەی مەخموور نەبێت کە 
دوو دەروازەی هەیە، بەڵام لە بنەڕەتدا یەک دەروازەی 
کاتێک  چونکە   .)٨٢٠-٨٢٣  :٢٠٠٩ )حەسەن،  هەبووە 
)بارۆن ئیدوارد نۆلد(، گەشتیارێکی ئەڵمانی، سەردانی 
ئەم  دێتە  ١٨٩٢ز  ساڵی  لە  کە  دەک��ات،  ناوچەیە  ئەم 
ناوچەیە، باسی ئەم قشڵەیە دەکات و دەڵێت ئەم قشڵەیە 
یەک دەروازەی قایمی هەیە؛ هیچ پەنجەرەیەکی نییە لە 

ڕووی پێشەوە )نۆڵد، ٢٠٠٤: ٣٤(.
لە ناوەڕاستی قشڵەکان حەوشە هەیە. بە شێوەیەکی 
گشتی ئەو کەرەستانەی بەکار هاتوون، زیاتر )بەرد، 

گەچ، قسڵ( بووە.
بەڵام چەند خاڵێک لە ڕووی جیاوازییەوە لەنێوان 

ئەم قشڵەیە و قشڵەکانی تردا هەیە:
١- سەبارەت بە مێژووی دروستکردنی قشڵەکان، 
قشڵەی گوێڕ لەبارەی مێژووی دروستکردنیەوە، چەند 
بۆچوونەکان  لە  یەکێک  هەیە؛  جیاواز  بۆچوونێکی 
بەڵام  دەگەڕێنێتەوە؛  )١٨٨٠ز(  ساڵی  بۆ  مێژووەکەی 
)١٩٠٣ز(  س��اڵ��ی  ب��ۆ  ب��ۆچ��وون��ەک��ان  ل��ە  ت��ر  یەکێکی 
محەممەد  قاسم  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن  دەگەڕێنێتەوە 

گەردی، ڕۆژی دووشەممە، ٢٠١٢/١٠/٢٢(.

مەخموور،  قشڵەی  مێژووی  بە  سەبارەت  ب��ەڵام 
مێژووەکەی بۆ ساڵی )١٩٠٧ز( دەگەڕێتەوە )حەسەن، 
مێژووەکەی  کەرکووک  قشڵەی   .)٨٢٠-٨٢٣  :٢٠٠٩
کە  ک��ات��ەی  ل��ەو  دەیگەڕێننەوە؛  )١٨٨٠ز(  ساڵی  ب��ۆ 
)ه��ەڕە،  ب��ووە  بەغدا  والیی  پاشا(  نامیق  )محەممەد 
هەولێر  قشڵەی  مێژووی   .)١٠٩-١١٢  :١٩٨٥-١٩٨٦
بۆ ساڵی )١٩١٠ز( دەگەڕێتەوە؛ واتە کۆتاییی سەدەی 
)ب��رادۆس��ت��ی،  ن���ۆزدە و س��ەرەت��ای س���ەدەی بیستەم 
٢٠١١: ٨١٢-٨١٩(. بەڵام چەند بۆچوونێک دەربارەی 
مێژووی دروستکردنی قشڵەی کۆیە هەیە؛ یەکێک لە 
مەمالیک؛  سەردەمی  بۆ  دەیگەڕێنێتەوە  بۆچوونەکان 
بەڵام بۆچوونێکی تر دەیگەڕێنێتەوە بۆ نێوان ساڵانی 
)مەدحەت  دەسەڵاتی  سەردەمی  لە  )١٨٦٩-١٨٧٢ز(؛ 
بوو  بەغدا  والیی  کاتە  ئ��ەو  ک���راوە؛  دروس��ت  پاشا( 

)برادۆستی، ٢٠٠٩: ٨١٢-٨١٩(.
قشڵەکان، شوێنی  بە شوێنی  بەڵام سەبارەت   -٢
گوێڕ؛  ڕۆژهەڵاتی  باکووری  دەکەوێتە  گوێڕ  قشڵەی 
شەقامە  ڕۆژاوا(ـ���ی  ڕۆژه��ەڵات،  )باکوور،  بەشی  کە 
مەخموور  قشڵەی  ب��ەڵام   .)٩٣  :٢٠١٨ )ب��رادۆس��ت��ی، 
)باکوور،  بەشی  شارۆچکەکە؛  سەنتەری  دەکەوێتە 
باشوور(ـی شەقامە؛ بەڵام بەشەکانی تری دووکانی لێ 
دروست کراوە )حەسەن، ٢٠٠٩: ٨٢٠-٨٢٣(. قشڵەی 
کەرکووک شوێنەکەی دەکەوێتە سەنتەری شارەکەوە؛ 
-١٠٩  :١٩٨٥-١٩٨٦ )ه��ەڕە،  هەیە  شەقام  لاکانی  لە 
١١٢(. قشڵەی هەولێر دەکەوێتە سەنتەری شارەوە، بە 
دووریی )١ کم( لە ڕۆژاوای قەڵایە )برادۆستی، ٢٠١١: 
٨١٢-٨١٩(. قشڵەی کۆیە دەکەوێتە سەنتەری شار، بە 
لای ڕۆژاوای، لەسەر بەرزایییەک دروست کراوە کە 
دەوروبەرەکەی چۆڵە )برادۆستی، ٢٠٠٩: ٨١٢-٨١٩(.

ڕووی  ل��ە  بکەین  ب��ەراوردک��اری��ی��ەک  ئ��ەگ��ەر   -٣
کە  دەردەک��ەوێ��ت  ب��ۆ  جیاوازییەمان  ئ��ەو  ش��ێ��وەوە، 
لە  نزیک  یاخود  شێوەی قشڵەی گوێڕ چوارگۆشەیە، 
قشڵەی  بەڵام   .)٩٥  :٢٠١٨ )برادۆستی،  چوارگۆشەیە 
)حەسەن،  هەیە  لاکێشەییی  شێوەیەکی  مەخموور 
ک��ەرک��ووک  ق��ش��ڵ��ەی  ش��ێ��وەی   .)٨٢٠-٨٢٣  :٢٠٠٩
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قشڵەی   .)١٠٩-١١٢  :١٩٨٥-١٩٨٦ )ه��ەڕە،  لاکێشەیە 
لە چوارگۆشەی  نزیک  لاکێشەیی  هەولێر شێوەیەکی 
شێوەی  بەڵام   .)٨١٢-٨١٩  :٢٠١١ )برادۆستی،  هەیە 
هەیە  ناڕێکی  لاکێشەیی  شێوەیەکی  کۆیە  قشڵەی 
ڕووی  ل��ە  ب���ەڵام   .)٨١٢-٨١٩  :٢٠٠٩ )ب��رادۆس��ت��ی، 
م٢(  ٥٥٠,٢٩( گوێڕ  قشڵەی  ڕووب��ەری  ڕووب���ەرەوە، 
مەخموور  قشڵەی   .)٢٠١٢/١٠/٢٤ مەیدانی،  )کاری  ـە 
قشڵەی   .)٨٢٠-٨٢٣  :٢٠٠٩ )ح��ەس��ەن،  م٢(ـ��ە   ٨٨٨(
کەرکووک ڕووبەرەکەی )١٢٥٢٤ م٢(ـە )هەڕە، ١٩٨٥-
م٢(  ١٦٠٩,٥٠( هەولێر  قشڵەی   .)١٠٩-١١٢  :١٩٨٦
قشڵەی  ڕووبەری  )برادۆستی، ٢٠١١: ٨١٢-٨١٩(.  ـە 
کۆیە )٧٦٠٣,٣٠ م٢(ـە )برادۆستی، ٢٠٠٩: ٨١٢-٨١٩(.

بکەین،  پ��ێ  ئ��ام��اژەی  ل��ێ��رەدا  گرنگە  ئ���ەوەی   -٤
هەیە،  بیناسازییەوە  ڕووی  لە  بەراوردکارییەیە  ئەو 
ل��ە ڕووی  ب��ۆم��ان دەردەک���ەوێ���ت:  ب��ەم شێوەیە  ک��ە 
بیناسازییەوە قشڵەی گوێڕ لە دوو نهۆم پێک هاتووە؛ 
دەچیتە  دەروازەک��ە  لە  کاتێک  هەیە؛  دەروازەی  یەک 
ژوورەوە، ڕاڕەوێکی هەیە؛ لە لاکانی ژوور دروست 
دەچیتە  ڕاستەوخۆ  دەرچوویت،  ڕاڕەوە  لەم  ک��راوە؛ 
ح��ەوش��ەک��ەوە؛ ل��ە دەوروب����ەری ح��ەوش��ەک��ە یەکەی 
هۆڵ؛  و  ژوور  وەک��وو  ک���راوە،  دروس��ت  بیناسازی 
یەک پەیژەی هەیە، دەکەوێتە بەشی باکوور، کە تاکە 
پەیژەیە بچیتە نهۆمی دووەم؛ نهۆمی دووەم تەنها لە 
یەکەیەکی  لە چەند  کراوە؛  دروست  باکووری  بەشی 

بیناسازی پێک هاتووە )برادۆستی، ٢٠١٨: ٩٥(.
بەڵام قشڵەی مەخموور لە ڕووی بیناسازییەوە، لە 
دوو نهۆم پێک دێت؛ دوو دەروازەی هەیە؛ کاتێک لە 
دەروازەکان دەچیتە ژوورەوە، ڕاڕەوێکیان هەیە کە لە 
لاکانی ژوور دروست کراوە؛ لەم ڕاڕەوانە دەر دەچیت، 
یەکەی  لاکانی  لە  حەوشەکەوە؛  دەچیتە  ڕاستەوخۆ 
دووەم  نهۆمی  بۆ  چوون  کراوە؛  دروست  بیناسازی 
باشوور،  پەیژەیەکەوەیە کە دەکەوێتە بەشی  بەهۆی 
بەهۆی  کۆتاییدا  لە  دەبێتەوە؛  بەرز  لاوە  دوو  لە  کە 
لە  تەنها  دووەم  نهۆمی  بەیەک.  دەگەن  تارمەیەکەوە 
بەشی )باکوور، باشوور( دروست کراوە، کە لە چەند 

یەکەیەکی بیناسازی پێک دێت )حەسەن، ٢٠٠٩: ٨٢٠-
هاتووە  پێک  نهۆم  دوو  لە  کەرکووک  قشڵەی   .)٨٢٣
لەلای  دەرەوەی،  بەشی  لە  هەیە؛  دەروازەی  یەک  و 
باشوور و ڕۆژاوای، پاڵپشت بۆ دیوارەکانی دروست 
بە هەمان  لە دەروازەک��ە دەر دەچیت،  کراوە. کاتێک 
لاکانی  لە  هەیە؛  ڕاڕەوێ��ک��ی  ت��ر،  قشڵەکانی  شێوەی 
لەم ڕاڕەوە دەر دەچیت،  ک��راوە؛ کە  ژوور دروس��ت 
لە  تەنها  بیناسازی  یەکەی  کە  حەوشەکەوە؛  دەچیتە 
پیتی  شێوەی  لە  م��اوە،  ڕۆژاوای  و  باشوور  بەشی 
)L(ی ئینگلیزییە. لە پێش یەکە بیناسازییەکان ڕەواق 
هەیە؛ ئەمەش بەهۆی بوونی ڕیزێک ئەستوون؛ کە ئەم 
ئەستوونانە بەهۆی بوونی کەوانی تیژ بەیەک دەگەن؛ 
لەنێوان دیواری ژوورەکان و ئەستوونەکان بە هەمان 
شێوە کەوان هەیە. چوون بۆ نهۆمی دووەم بەهۆی 
هەمان  بە  دووەمیش  نهۆمی  پەیژەیەکەوەیە.  بوونی 
بە  ماوە؛  ڕۆژاوای  و  باشوور  بەشی  لە  تەنها  شێوە 
 :١٩٨٥-١٩٨٦ )هەڕە،  یەکەمە  نهۆمی  شێوەی  هەمان 
پێک  نهۆم  یەک  لە  بەڵام قشڵەی هەولێر   .)١٠٩-١١٢
دێت؛ یەک دەروازەی هەیە؛ بە هەمان شێوە ڕاڕەوێکی 
لەو  ئینجا  ک���راوە؛  دروس��ت  ژوور  لاکانی  لە  هەیە؛ 
یەکەی  حەوشەکەوە.  دەچیتە  دەرچ��ووی��ت،  ڕاڕەوە 
ڕۆژاوای���دا  و  ڕۆژه���ەڵات  بەشی  لە  تەنها  بیناسازی 
هەیە؛ بەڵام لاکانی تری هیچ یەکەیەکی بیناسازیی لێ 

نییە )برادۆستی، ٢٠١١: ٨١٢-٨١٩(.
قشڵەی کۆیە لە دوو نهۆم پێک هاتووە؛ لە بەشی 
کراوە.  دروست  دیوارەکانی  بۆ  پاڵپشت  ڕۆژهەڵاتی 
یەک دەروازەی هەیە؛ بە هەمان شێوەی قشڵەکانی تر، 
لە ڕاڕەوەکە  لە لاکانی ژوور هەیە؛  ڕاڕەوێکی هەیە؛ 
حەوشەکەوە؛  ناو  دەچیتە  ڕاستەوخۆ  دەرچ��ووی��ت، 
لە ه��ەر چ��وار زاوی���ەی قولە دروس��ت ک���راوە. یەکە 
بیناسازییەکان تەنها لە بەشی ڕۆژهەڵات و باشوور 
دروس���ت ک����راون؛ ب���ەڵام لاک��ان��ی ت��ری ک��ە ل��ە چەند 
لە  تێدایە؛  کونەمەتەرێزیان  و  هاتوون  پێک  کەوانێک 
بەشی سەرەوەیان ستارەیەکی بەرز هەیە، بە هەمان 
شێوە کە چەندین کونەمەتەرێزی تێدایە. تاکە قشڵەیە 
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بە  باشوور،  بەشی  دەکەوێتە  و  بێت  تێدا  مزگەوتی 
لای ڕۆژاوا. دوو گۆڕ هەیە لە باکووری ڕۆژهەڵاتی. 
پەیژەی  دوو  ڕۆژه���ەڵات؛  دەکەوێتە  دووەم  نهۆمی 
لە سەرەوە یەک  بەرز دەبێتەوە؛  لە دوو لاوە  هەیە؛ 
بیناسازی  یەکەیەکی  لە چەند  نهۆمی دووەم  دەگرن. 

پێک هاتووە )برادۆستی، ٢٠٠٩: ٨١٢-٨١٩(.
٥- دەروازەی قشڵەکان تا ڕادەیەک لێک جیاوازن. 
باکوور؛  بەشی  دەکەوێتە  گوێڕ  قشڵەی  دەروازەی 
پێک هاتووە لە کەوانێکی نیوەبازنەیی و کەوانێکی تر 
ڕاستەوخۆ لەسەر کەوانی یەکەم دروست کراوە، بە 

هەمان شێوە نیوەبازنەیە )برادۆستی، ٢٠١٨: ١٠٠(. 
دەکەونە  مەخموور  قشڵەی  دەروازەک��ان��ی  ب��ەڵام 
بە  باشوور  دەروازەی  ب��اش��وور(؛  )ب��اک��وور،  بەشی 
دەروازەی سەرەکی دادەنرێت و کەوانێکی نیوەبازنەیی 
لەسەر دەروازەکە دروست کراوە و چوارچێوەیەکی بۆ 
دروست کراوە؛ ئینجا کەوانی دووەم ڕاستەوخۆ لەسەر 
نیوەبازنەیە.  ئەویش  ک��راوە،  دروست  یەکەم  کەوانی 
دەروازەی باکوور پێک هاتووە لە کەوانێکی نیوەبازنە 
)ح��ەس��ەن،  ک���راوە  دروس���ت  ب��ۆ  چوارچێوەیەکی  ک��ە 
کەرکووک  قشڵەی  دەروازەی   .)٨٢٠-٨٢٣  :٢٠٠٩
پێک هاتووە، بە شێوەیەک لەسەر ئەستوون دروست 
کراوە؛ کەوانێکی نیوەبازنەییی هەیە؛ لەسەر کەوانەکە 
زەخ��رەف��ەی  و  باریکە  لاکێشەییی  شێوە  بەردێکی 
نووسینی تێدایە و نووسینی عوسمانیی کۆنە )هەڕە، 
قشڵەی  دەروازەی  بەڵام   .)١٠٩-١١٢  :١٩٨٥-١٩٨٦
بە شێوەیەکی زۆر  ڕۆژاوا؛  بەشی  دەکەوێتە  هەولێر 
جوان دروست کراوە؛ لە چوار کەوان پێک دێت: کەوانی 
یەکەمیان )نیوەبازنەیە(، کەوانی دووەمیان )پەڕپەڕی 
ب��ەش��ە(،  س��ێ  )ک����راوەی  ک��ەوان��ی سێیەمیان  ت��ی��ژە(، 
-٨١٢  :٢٠١١ )برادۆستی،  )تیژە(  چوارەمیان  کەوانی 
٨١٩(. بەڵام دەروازەی قشڵەی کۆیە دەکەوێتە بەشی 
نیوەبازنەیی  کەوانێکی  لە  هاتووە  پێک  ڕۆژهەڵاتی؛ 
نیوەبازنەیی  تری  کەوانێکی  دەروازەک����ەوە؛  لەسەر 
ک��راوە  دروس��ت  یەکەم  ک��ەوان��ی  لەسەر  ڕاستەوخۆ 

)برادۆستی، ٢٠٠٩: ٨١٢-٨١٩(.

قشڵانەدا  ل��ەم  بیناسازییانەی  کەرەستە  ئ��ەو   -٦
بەکار هاتوون، بەگوێرەی ناوچەکە دەگۆڕێت. ئەمەش 
ناوچەکەدا  لە  کە  کەرەستەیەی  ئەو  بوونی  بەهۆی 
قشڵەکانی  لە  بیناسازییانەی  کەرەستە  ئ��ەو  هەیە. 
لە  گەچ(،  )بەرد،  لە  بریتین  کەرکووک(،  کۆیە،  )گوێڕ، 
دروستکردنیان بەکار هاتووە. بەڵام قشڵەی مەخموور 
دروستکردنیدا.  لە  هاتووە  بەکار  قسڵ(  گەچ،  )ب��ەرد، 
گەچ،  )ب��ەرد،  هەولێر  قشڵەی  دروستکردنی  لە  بەڵام 

خشت، قوڕ( بەکار هاتووە.

- دەرەنجام:
دوای لێکۆڵینەوەکەمان دەربارەی قشڵە و شارەدێی 
گوێڕ و بەراوردکردنی لەگەڵ قشڵەکانی ترى سەردەمی 
عوسمانی لە کوردستاندا، ئەم خاڵانەی خوارەوەمان 

  بۆ دەرکەوت: 
١- شارەدێی گوێڕ شوێنێکی جوگرافیی ستراتیجیی 
گرنگی هەیە؛ ئەمەش بەهۆی ئەوەی کەوتووەتە نێوان 
سێ شاری گرنگ )مووسڵ و هەولێر و کەرکووک(، 
ب��ەی��ەک��ەوەی��ان دەب��ەس��ت��ێ��ت��ەوە. ب��ەه��ۆی ب��وون��ی زێی 
کشتوکاڵکردن  بۆ  توانیویانە  خەڵکەکەی  گ���ەورەوە، 
لەسەر  کاریگەریی  ئەمەش  وەرب��گ��رن؛  لێ  س��وودی 
هێشتووە  جێ  شارەدێیە  ئ��ەم  دانیشتووانی  ژیانی 
ک��ردووەت��ەوە؛  ب��ەرز  ڕادەی���ەک  تا  ژیانیان  ئاستی  و 

توانیویانە بژێویی ژیانیان دابین بکەن.
هەیە  دێرینی  مێژوویەکی  گوێڕ  ش��ارەدێ��ی   -٢
دەگەڕێتەوە؛  ئیسلام  هاتنی  پێش  بۆ  سەرەتاکەی  و 
شوێنەواری  لێکۆڵینەوەیەکی  هیچ  ئێستا  ت��ا  ب��ەڵام 
ناتوانرێت  بەتەواوەتی  بۆیە  نەکراوە؛  ناوچەیەدا  لەم 
پێگە  بەهۆی  بکرێت.  دی��اری  ناوچەیە  ئەم  مێژووی 
جوگرافییە گرنگەکەیەوە چەندین جەنگ لەم ناوچەیەدا 
ئیسلامدا.  س��ەردەم��ی  ل��ە  بەتایبەتی  داوە،  ڕووی���ان 
سەردەمی  تاکوو  ئەمەوییەکانەوە  سەردەمی  لە  هەر 
عوسمانییەکان، ئەم ناوچەیە بەردەوام تووشی جەنگ 
و کاولکاری بووە؛ بەڵام لەگەڵ ئەمەشدا دانیشتووانی 
ئەم ناوچەیە هەرگیز سەریان دانەنواندووە، بەردەوام 

لە بەرگریکردندا بوونە.
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بۆ  دەگ��ەڕێ��ت��ەوە  قشڵەیە  ئ��ەم  دروستکردنی   -٣
ناوچەکەدا.  لە  عوسمانییەکان  دەس��ەڵات��ی  کۆتاییی 
ئەمەش وەکوو شوێنێکی گرنگی سەربازی و کارگێڕی 

بەکار هاتووە لە ناوچەکەدا بۆ حوکمکردن.
و  پ��ت��ەو  زۆر  ش��ێ��وازێ��ک��ی  ب��ە  گ��وێ��ڕ  قشڵەی   -٤
ئەوەی  هۆی  بووەتە  ئەمەش  کراوە.  دروست  بەهێز 
جارێک  هیچ  ئ���ەوەی  ب��ێ  بمێنێتەوە،  ئێستا  ت��اک��وو 
نۆژەن بکرێتەوە؛ هەرچەندە کەمێکی ڕووخاوە، بەڵام 
لەگەڵ  بکات،  مانەوەی خۆی  لە  بەرگری  توانیویەتی 

ئەو هەموو کاریگەرییە سروشتییانەی لەسەریەتی.
لایەنێکی  بە  گوێڕ  قشڵەی  لەسەر  توێژینەوە   -٥
ڕووی  لە  بەتایبەتی  دادەنرێت،  شوێنەواری  گرنگی 
هونەری بیناسازی، کە پێک دێت لە دوو نهۆم و یەک 

دەرگای سەرەکیی هەیە.
٦- ئەو کەرەستە بیناسازییانەی لەم قشڵەیەدا بەکار 
ناوچەکەدا  لە  کە  کەرەستانەن  ئەو  زیاتر  هێنراون، 

هەن، وەک )بەرد، گەچ، قسڵ(.

لیستی سەرچاوەکان
یەکەم/ سەرچاوە کوردییەکان:

کۆیە،  ق��ەڵای  و  قشڵە   ،)٢٠٠٩( زێ���دان  ب��رادۆس��ت��ی،   -١
ئینسایکلۆپیدیای هەولێر، ب٢، چ١، لوبنان.

کۆیە،  ق��ەڵای  و  قشڵە   ،)٢٠٠٧( زێ���دان  ب��رادۆس��ت��ی،   -٢
سوبارتۆ )گۆڤار(، ژمارە )١(، هەولێر.

٣- برادۆستی، زێدان )٢٠١١(، قشڵەی هەولێر، سوبارتۆ 
)گۆڤار(، ژمارە )٥ و ٤(، هەولێر.

٤- برادۆستی، زێدان ڕەشید خان ئاودل )٢٠١٨(، هونەری 
سەردەمی  لە  هەولێر  پارێزگای  قشڵەکانی  بیناسازیی 
برادۆست(،  کۆیە،  گوێڕ،  مەخموور،  )هەولێر،  عوسمانیدا 

چاپخانەی زانکۆی سەلاحەدین، هەولێر.
)٢٠١٥(، شیکردنەوەی  ئیسماعیل، سیروان حوسەین   -٥
قەزای  لە  دانیشتووان  تایبەتمەندییەکانی  بۆ  جوگرافی 
کۆلێژی  بە  کراوە  پێشکەش  ماستەر،  نامەی  مەخموور، 

ئاداب زانکۆی سەلاحەدین، هەولێر.
قشڵەی  نۆژەنکردنەوەی   ،)٢٠١١( سابیر  حەسەن،   -٦

مەخموور، ئینسایکلۆپیدیای هەولێر، ب٢، چ١، لوبنان.
دەشتی  مێژووی   ،)٢٠٠٤( سلێمان  عەباس  سمایل،   -٧

هەولێر، بەشی یەکەم، هەولێر.
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- الملخص:
تعتبر الفترة العثمانية من أهم فترات الإسلام. ولم 
يقتصروا على تطبيق الشريعة الإسلامية والجهاد في 
الله، بل حققوا إنجازات مهمة ومتقدمة في فن  سبيل 
في  جديدة  معمارية  أساليب  ظهرت  حيث  العمارة، 
وفي  )القلعة(.  القشلة  بناء  مثل  العثماني؛  العهد  أواخر 
من  عديدة  أماکن  في  القشلات  بناء  تم  الفترة،  تلک 
العراق، بما في ذلک )بغداد وکرکوک وأربيل ومخمور 
في  القشلات  هذه  بنيت  ما  غالبا  وگوير(.  وقوشتبة 
مواقع مهمة على الطرق العامة والتجارية لحمايتها من 
تستخدم  القشلة  کانت  ذلک،  إلى  بالإضافة  التهديدات. 
تنظيم  في  وإداري��ة، حيث ساهمت  لأغراض عسکرية 
بين  ومن  المحليين.  للسکان  اليومية  الحياة  وإدارة 
للبقاء  مکانا  توفر  کانت  للقشلة،  المعمارية  الوظائف 
مکان  لهم  بني  قد  لأن��ه  خيولهم،  مع  الجنود  وراح��ة 
خاص بهم. حيث کانوا يستريحون في قشلات المدن 
أثناء تنقلاتهم لأداء واجبهم العسکري، خاصة في فصل 

الشتاء.

إلى جانب دورها  القشلة،  فإن هندسة  الختام،  في 
في  فعالا  دورا  أدت  العسکري،  واستخدامها  الحيوي 
إدارة الأماکن المشيدة في العراق خلال الحکم العثماني.
القشلة،  تخطيط  الکوير،  القشلة،  المفتاحية:  الکلمات 

عمارة العسکرية، عناصر معمارية.

- Abstract:
The Ottoman period is considered one 

of the most important periods of Islam. 
They were not limited to applying Islamic 
Sharia and striving for the sake of Allah, 
but they achieved important and advanced 
achievements in the art of architecture, 
as new architectural styles emerged in 
the late Ottoman era; such as building 
the Qishla (castle). During that period, 
Qishla was built in many places in Iraq, 
including (Baghdad, Kirkuk, Erbil, Makhmur, 
Qushtapa, and Gwer). These Qishla were 
often built in important locations on public 
and commercial roads to protect them from 
threats. In addition, the Qishla was used for 
military and administrative purposes, as it 
contributed to organizing and managing the 
daily lives of the local population. Among 
the architectural functions of the Qishla, it 
provided a place for soldiers to stay and rest 
with their horses, because a special place 
was built for them. They would rest in the 
city Qishla during their travels to perform 
military duty, especially in the winter.

In conclusion, the architecture of the 
Qishla, in addition to its vital role and military 
use, effectively managed the built places in 
Iraq during Ottoman rule.

Keywords: Qishla, Gwer, Qishla plan, 
Military Architecture and Architectural 
elements.
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پوختە
جوانکاریی واتایی گرنگی بە لایەنی جوانیی واتای 
وشە و دەربڕینەکان دەدات، کە مەبەست لێی ئەوەیە 
چونکە  دەگەڕێتەوە،  واتا  بۆ  ب��ەزۆری  جوانکردنەکە 
باشکردنی  و  جوانکردن  جوانکارییە  لەم  مەبەست 
و  چێژبەخش  و  ق��ووڵ  واتایەکی  پیشاندانی  و  وات��ا 
سەرنجڕاکێشە. جوانکاریی واتایی لە دیوی ناوەوەی 
هونەرەکانی  بەهۆی  ئەمەش‌  دەدات،  ڕوو  وشەکاندا 
ئەنجام  ڕازان��دن��ەوەی��ە  ئ��ەم  واتایییەوە،  جوانکاریی 
دەدرێت. جوانکردنەکەش لە ئاستی واتادا‌ بۆ ئەوەیە 
دەقە شیعرییەکە لە لایەکەوە مانایەکی جوان و بەهێز 
لە  جۆرێک  تریشەوە  لایەکی  لە  و  هەبێت  قووڵی  و 
توێژینەوەیە،  ئەم  ببەخشێت.  زمانەکە  بە  شیعرییەت 
بە ناوی )جوانکاریی واتایی لە شیعرە کوردییەکانی 

الدیوان(  )مصباح  میسباحولدیوان  بەگی  عەبدوڵڵا 
هونەرە  ئەو  خستنەڕووی  بۆ  هەوڵێکە  )ئ��ەدەب��دا((، 
جوانکارییانەی لە ئاستی واتادا سیمایەکی جوانکاری 
و هونەری و سەرنجڕاکێشیان بە شیعرەکانی )ئەدەب(
دا داوە. بۆیە ئامانجمان ئەوەیە کە‌ لە ڕوانگەی ڕێبازی 
وەسفییەوە سیما جیاوازەکانی جوانکاریی واتایی لە 
بە  تایبەت  جیاوازەکانی  جوانکارییە  هونەرە  میانەی 
لە دوو بەش  توێژینەوەکە  ئاستی واتا بخەینە ڕوو. 
پێک هاتووە.‌ لە کۆتایییشدا ئەنجامەکانی توێژینەوەکە 
بە  توێژینەوەکە  پوختەی  و  سەرچاوەکان  لیستی  و 

هەردوو زمانی عەرەبی و ئینگلیزی خراوەتە ڕوو.

دژیەک،  واتایی،  جوانکاریی  ڕەوانبێژی،  کلیلەوشە: 
تیلنیشان، پێچان و کردنەوە.

علی مصطفی توفیق
زانكۆ/كۆلێژ/به‌ش: زانكۆی سه‌ڵاحه‌دین/ 

كۆلێژی په‌روه‌رده‌/ به‌شی كوردی.
Email: ali.tawfeeq@su.edu.krd

جوانکاریی واتایی له‌ شیعره‌ کوردییه‌کانی 
عه‌بدوڵڵا به‌گی )میصباح الدیوان()ئه‌ده‌ب(دا

ئه‌م توێژینه‌وه‌یه‌ به‌شێکی هه‌ڵێنجراوه‌ له‌ نامه‌ی ماسته‌ر
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پێشەکی
پانتایییەکی  و  دەرب��ڕی��ن��ە  ه��ون��ەری  ڕەوان��ب��ێ��ژی 
داگیر  ت��ازەک��ان  و  ک��ۆن  دەق��ە شیعرییە  لە  ف��راوان��ی 
)جوانکاری(  ڕەوانبێژیش  بەشەکانی  لەناو  ک��ردووە. 
یەکێکە لەو زانستانەی کە زۆر بەربڵاوە. هونەرەکانی 
کە  دێن  پێک  سەرەکی  ئاستی  دوو  لە  جوانکاریش 
شیعرەکانی ئەدەبیان جوان و بەپێز و پڕ واتا کردووە. 
ئەم دوو ئاستەش جوانکاریی وشەیی و جوانکاریی 
واتایین. ئەوەی لەم توێژینەوەیە جەختی کراوەتە سەر، 
لەسەر  کار  واتایی  جوانکاریی  واتایییە.  جوانکاریی 
دەکات،  وشەکان  مانای  و  دەربڕینەکان  جوانکردنی 
بە جۆرێک خوێنەر لە کاتی خوێندنەوەی شیعرەکاندا 
بەهۆی هەبوونی ئەو جوانکارییە واتایییەی کە شاعیر 
بەکاری هێناوە، هەست بە گرنگیپێدانێکی زۆر دەکات 

بۆ دەقەکە.

١. بەشی یەکەم
١.١. ناونیشانی توێژینەوەکە:

)جوانکاریی  لە  بریتییە  توێژینەوەکە  ناونیشانی 
بەگی  ع��ەب��دوڵ�اڵ  ک��وردی��ی��ەک��ان��ی  ل��ە شیعرە  وات��ای��ی 

)میصباح الدیوان( )ئەدەب(دا(.
١.٢. گرفتەکانی بەردەم توێژینەوەکە:

لەم توێژینەوەیەدا، هونەرەکانی جوانکاریی واتایی 
مامەڵەی  گرفتێک  وەک  )ئ���ەدەب(دا،  شیعرەکانی  لە 
جیاوازەکانی  سیما  دراوە  ه��ەوڵ  و  ک��راوە  لەگەڵدا 
بخرێنە  )ئەدەب(دا  لە شیعرەکانی  واتایی  جوانکاریی 
نووسەران  بیروبۆچوونی  جیاوازیی  هەروەها  ڕوو. 
دەربارەی زاراوە ڕەوانبێژییەکان و یەکنەبوونیان لە 
ڕووی بەکارهێنانی یەک زاراوە بۆ هەندێک هونەری 

جوانکاریی واتایی، یەکێکی تر بووە لە گرفتەکان.
١.٣. هۆکاری هەڵبژاردنی بابەتی توێژینەوەکە:

ئەکادیمیی  توێژینەوەیەکی  هیچ  ئێستا  تاکوو   .١
زانکۆیی وەک ناونیشانێکی تایبەت لەسەر هونەرەکانی 

جوانکاریی واتایی لای )ئەدەب( نەکراوە.

جوانکارییانەی  هونەرە  هەموو  ئەو  بوونی   .٢
وای  هێناوە،  بەکاری  شیعرەکانیدا  لە  شاعیر  کە 
لێ کردین کە توێژینەوەکەمان تایبەت بکەین بەم 

باسە.
١.٤. سنوور و کەرەستەی توێژینەوەکە:

ناوەڕاستە.  کرمانجیی  دیالێکتی  بە  توێژینەوەکە 
هونەرەکانی  بەکارهێنانی  توێژینەوەکە  س��ن��ووری 
کوردییەکانی  شیعرە  لەگەڵ  واتایییە،  جوانکاریی 
چەند  لە  بریتییە  بەکارهاتووش  کەرەستەی  ئەدەبدا. 
سەرچاوە و توێژینەوەیەکی زانستی کە پشتیان پێ 

بەستراوە بۆ بەئەنجامگەیاندنی کارەکە.
١.٥. گرنگیی توێژینه‌وه‌که‌:

ج��وان��ک��اری��ی وات��ای��ی ب��ە ی��ەک��ێ��ک ل��ە ڕووک����ارە 
گرنگه‌کانی ڕه‌وانبێژی داده‌نرێت و ڕۆڵێکی گرنگی له‌ 
بەرزکردنەوەی ئاستی زمان له‌ زمانێکی ئاسایییەوە 
ب��ەرزک��ردن��ەوەی  و  ب���ه‌رز  ئ��ەدەب��ی��ی  زمانێکی  ب��ۆ 
ئەمە جگە  ده‌قی شیعریدا هه‌یه‌.  ئاستی شیعرییه‌تی 
ڕازان��دن��ەوە  و  جوانکردن  مه‌سه‌له‌ی  له‌  کە  ل��ەوەی 
و  شیعری  وات��ای  و  مه‌به‌ست  ڕوون��ک��ردن��ەوەی  و 
بایه‌خی  وەرگ��ردا  سەرنجڕاکێشانی  و  چێژبەخشین 
کوردیدا  کلاسیزمی  شیعری  له‌  بۆیە  هه‌یه‌،  زۆری 
بەکار  بەفراوانی  واتایییانە  جوانکارییە  هونەرە  ئەم 
توێژینەوەیەدا  له‌م  ئێمەش  هەوڵەی  ئەم  هێنراون. 
بۆ ئەوەیە، کە گرنگی و بایەخ و ڕۆڵی ئەم هونەرە 
ئاستی  ب��ەرزک��ردن��ەوەی  له‌  واتایییانە  جوانکارییە 
بونیادی  له‌  ڕۆڵیان  و  شاعیر  شیعرەکانی  شیعریی 
دەتوانرێت  ه��ەروەه��ا  ڕوو.  بخەینە  شیعرەکانیدا 
گرنگییەکی تری توێژینەوەکە لەوەدا دیاری بکرێت، 
دەرب���ارەی  توێژینەوە  کەمیی  ل��ه‌  بۆشایییەک  ک��ە 

شیعرەکانی )ئه‌ده‌ب( پڕ دەکاتەوە.
١.٦. ڕێبازی توێژینه‌وه‌که‌:

لەم توێژینەوەیەدا، پشتمان بە سیماکانی ڕێبازی 
له‌  ی��ەک��ێ��ک  داوە  ه��ەوڵ��م��ان  و  ب��ەس��ت��ووە  وەس��ف��ی 
جوانکاریی  چوارچێوەی  له‌  ڕەوانبێژی  دیاردەکانی 

واتاییدا له‌ شیعرەکانی )ئه‌ده‌ب(دا بخەینە ڕوو.
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١.٧. پرسیاری توێژینه‌وه‌که‌:
توێژینەوەکە هەوڵ دەدات وەڵامی ئەو پرسیارانە 
بداتەوە، کە ئەم شاعیرە تا چەند سەرکەوتوو بووە 
له‌  واتایی  جوانکاریی  هونەرەکانی  بەکارهێنانی  له‌ 

شیعرەکانیدا.
١.٨. پێداچوونەوە بە کارەکانی پێشوو:

وا  ناونیشانیاندا  و  ڕواڵ���ەت  ل��ە  توێژینەوەکان 
دەردەکەون کە پەیوەندییان بە یەکترەوە هەیە، بەڵام 
لە  ب��ەت��ەواوی  پراکتیکییەوە  لایەنی  و  ن���اوەڕۆک  لە 
لەم  بەکارھاتوو  کەرەستەی  چونکە  دوورن،  یەکتر 
توێژینەوەیە شیعرە کوردییەکانی )ئه‌ده‌ب(ە. بۆیە بە 
بەکورتی  بەرچاوڕوونی  زیاتر  بۆ  دەزانین  پێویستی 
دەزانین  وەک  ڕوو.  بخەینە  ڕوونکردنەوە  هەندێک 
جوانکاری بە هەردوو بەشەکەیەوە زانستێکی فراوانە 
جیاجیا  شێوەی  بە  تردا  لێکۆڵینەوەی  چەندین  لە  و 
باس کراوە. لەناو توێژینەوەکانی تردا وەک بەشێک، 
یاخود بە چەند تەوەرەیەک باسی جوانکاریی واتایی 
و بەشەکانی کراوە، بەڵام توێژینەوەکەی ئێمە تایبەتە 
بە جوانکاریی واتایی له‌ شیعرە کوردییەکانی ئه‌ده‌ب. 
و  زاراوە  و  چەمک  ڕووی  ل��ە  ک��ە  ڕاس��ت��ە  ئ���ەوەش 
ڕاددەی��ەک  تا  زانستە،  ئەم  سەرهەڵدانی  چۆنیەتیی 
لێکچوون لە ڕووی تیۆرییەوە لەنێوان توێژینەوەکاندا 
لەوە  س��وود  زیاتر  داوە  هەوڵمان  ئێمە  ب��ەڵام  هەیە. 
ئەم  باسی  جیاوازتر  بە  کە  وەربگرین  سەرچاوانە 
لە  بۆچوونی خۆشمان  و  دید  و  ک��ردووە  بابەتەیان 
ڕوانگەی خۆمانەوە بۆ بابەتەکە بخەینە ڕوو. هەرچی 
کە پەیوەندیی بە لایەنی پراکتیکییەوە هەیە، بابەتێکی 
تەواو جیاواز و سەربەخۆیە و گرنگترین ئامانجیش 

له‌م توێژینەوەیە، پەیوەستە بە لایەنی پراکتیکییەوە.
بەهۆی سنوورداریی توێژینەوەکە بەکورتی ئاماژە 
بە هەندێک لەو توێژینەوانە دەکەین، کە بە جۆرێک له‌ 
جۆرەکان پەیوەندییان بە جوانکاریی واتایییەوە هەیە. 

لەوانە:
- مەریوان حوسێن فەرحان )٢٠١٤(، جوانکاری لە 
شیعری )وەفایی(دا، نامه‌ی ماسته‌ر، زانکۆی سلێمانی.

- زانا یاسین عوبێد )٢٠١٦(، هونه‌ری جوانکاری له‌ 
شیعری )حه‌مدی(دا، نامه‌ی ماسته‌ر، زانکۆی ڕاپه‌ڕین.
- به‌هار عەبدولجەبار جامی )٢٠١٦(، هونه‌ره‌کانی 
ماسته‌ر،  نامه‌ی  عه‌ونیدا.  شیعره‌کانی  له‌  جوانکاری 

زانکۆی سه‌ڵاحه‌دین.
جوانکاری   ،)٢٠٢٠( محەممەد  یاسین  ئامینه‌   -
زانکۆی  ماسته‌ر،  نامه‌ی  )س��ه‌لام(دا،  شیعره‌کانی  له‌ 

سه‌ڵاحه‌دین.
ئەم ناوانه‌ی سەرەوە هەر یەک و بەجیا بەشێکی 
ک��ردووە.  تەرخان  واتایی  جوانکاریی  بۆ  نامەکەیان 
له‌ س��ەرچ��اوەی  ه��ەروەه��ا ه��ەر یەکەیان س��وودی��ان 
جیاواز وەرگرتووە و بە شێوازی خۆیان نامەکەیان 
نووسیوە. جگە لەمانە له‌ هەندێک توێژینەوەی تریشدا 
بەکورتی باسیان له‌ جوانکاریی واتایی کردووە و له‌ 

خوارەوە ئاماژە بە ناوەکانیان دەدەین، بۆ نموونە:
عثمان(  احمد  )نوزت  عوسمان  ئەحمەد  نەوزاد   -
بە  ک��وردی  کلاسیکی  شیعری  له‌  ڕەوانبێژ   ،)١٩٩١(
ماستەر،  نامه‌ی  نالی(،  و  جزیری  )م��ەلای  نموونەی 

زانکۆی سەلاحەدین.
 ،)٢٠٠٠( عەبدولڕەحمان  س��الار  عەبدولسەلام   -
نامه‌ی  )ن��ال��ی(دا،  ل��ه‌ شیعری  ه��ون��ەری ڕەوان��ب��ێ��ژی 

ماستەر، زانکۆی سلێمانی.
ڕەنگدانەوەی   ،)٢٠١٩( عومەر  عەلی  حەسەن   -
سالم(دا،  و  )نالی  چامەکەی  ه��ەردوو  له‌  ڕەوانبێژی 
بەرگی:  الانسانیه(،  للدراسات  کرکوک  جامعه  )مجله 

١٤، ژمارە: ١ )المجلد: 14، العدد: 1.(.
 ،)٢٠٢١( مینە  سەید  مسته‌فا  و  عەزیز  خۆشناو 
)شێخ  شیعرەکانی  له‌  ڕەوانبێژی  هونەری  هەندێک 
ڕەزای تاڵەبانی(دا، گۆڤاری زانکۆی گه‌رمیان ٨، )٤(.

٢. بەشی یەکەم:
٢.١. تەوەری یەکەم: بەشەکانی ڕەوانبێژی

ئەدەبییانەی  گرنگە  بابەتە  لەو  یەکێکە  ڕەوانبێژی 
کە بە شێوەیەکی بەرچاو نووسەر و شاعیران پەنای 
بۆ دەبەن، بۆ ئەوەی ئەو بیر و هەست و سۆزەی کە 
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لە دەروونیاندایە بە شێوەیەکی جوان و ڕێکوپێک لە 
ڕێگەی وشەوە لە ڕستە و دێڕە شیعرەکان بیخەنە ڕوو. 
ڕەزامەندی  جێی  وشەکان  پێویستە  ڕەوانبێژیدا  »لە 
بن و ماناکەش ڕوون بێت، بە جۆرێک ئەگەر شتێکی 
 :١٩٩١ )القیروانی،  بکرێتەوە«.  ڕوون  هەبوو،  نادیار 
٢٤٢(. بە واتای ئەوەی ئەگەر دەربڕینێک نادیار بوو 
مەرجەی  بەو  بکرێتەوە،  ڕوون  ئاسانترین شێوە  بە 
لەلای  و  بێت  قبووڵکراو  دەکرێت  کە  قسەیەی  ئەو 

وەرگر شتێکی نامۆ نەبێت.
ڕەوانبێژی لە سێ بەشی سەرەکی، یاخود لە سێ 
زانست پێک هاتووە، ئەوانیش )ڕوونبێژی، واتاناسی، 
جوانکاری(ن. بەڵام لەبەر ئەوەی کارکردنەکەی ئێمە 
پێویستی  بە  ئ��ەوا  وات��ای��ی(ی��ە،  )جوانکاریی  لەسەر 
نازانین کەوا بەدوورودرێژی باس لە دوو زانستەکەی 
زۆر  بۆیە  هەر  بکەین،  واتاناسی(  و  )ڕوونبێژی  تر 

بەکورتی دەیانخەینە ڕوو.
٢.١.١. یەکەم: ڕوونبێژی

ڕوونبێژی بە یەکێک لەو سێ بەشە سەرەکییەی 
عەرەبیدا  زمانی  لە  و  دەدرێ��ت  قەڵەم  لە  ڕەوانبێژی 
پێی دەوترێت )البیان(. مەبەست لێی ڕوونکردنەوەی 
واتە  نەهێڵێت،  تێگەیشتن  گرفتی  جۆرێک  بە  شتێکە 
و  ڕادەماڵێت  دەربڕینەکان  لەسەر  ش��اراوە  پ��ەردەی 

خوێنەر بە تێگەیشتنی تەواو و ڕاست دەگەیەنێت.
وشەیەکی  »ڕوونبێژی  وشەیییەوە  ڕووی  لە 
بە  )ڕوون(  ئاوەڵناوی  لە  هاتووە  پێک  لێکدراوە، 
بێخەوش،  و  ڕوون  یاخود  بێگەرد،  و  پ��اک  وات��ای 
)ی(ی  پاشگری  کە  )بێژ(  وتن  ک��اری  ڕەگ��ی  لەگەڵ 
چووەتە سەر و بووەتە هۆی دروستکردنی ناوێکی 
واتایی«. )عومەر، ٢٠١٩: ٣٤٤(. بەم شێوەیە وشەی 
ڕوون��ی  وات��ای  بە  لێکدراوە  وشەیەکی  ڕوونبێژی 
نەبێت.  تێدا  ئاڵۆزییەکی  هیچ  کە  دێت،  ئاشکرایی  و 
ئاشکراکردن  و  دەرخستن  لە  بریتییە  »ڕوونبێژی 
وات��ای  بە   .)٢٦ )ج��ارم، ٢٠٠٧:  و ڕوون��ک��ردن��ەوە«. 
لایەنە  ڕوونکردنەوەی  و  شاراوە  دەرخستنی شتی 

شاراوەکان.

کەواتە ڕوونبێژی بریتییە له‌ ڕوونی و ئاشکرایی 
و  دەق  له‌  کە  شاراوانەی  لایەنە  ئەو  دەرخستنی  و 

نووسراوەکان و دەربڕینەکان بوونیان هەیە.
٢.١.٢. دووەم: واتاناسی

ناوەڕۆکی  و  واتا  بە  گرنگی  زانستێکە  واتاناسی 
لە  کە  دەدات  واتایە  بەو  گرنگی  وات��ە  دەدات،  دەق 
پەیوەندیی  لە  زانستەیە  ئەو  یاخود  هەیە،  دەقێکدا 

نێوان وشە و واتا دەکۆڵێتەوە.
)واتا(  وشەی  لە  وشەیییەوە  پێکهاتەی  ڕووی  لە 
لەگەڵ ڕەگی چاوگی )ناسین( کە )ناس(ە و پاشگری 
وات��ای  »بەگشتی  ه��ات��ووە.  پێک  )ی(  وش��ەداڕێ��ژی 
ناسین و ناساندنی واتا و لێکدانەوەی واتا دەگەیەنێت، 
 :٢٠١٤ )فه‌رحان،  هەبێت«.  ئاشکراییی  و  ڕوونی  کە 
ماناکانیش ڕوون  و  بگەی  تێ  ماناکان  له‌  واتە   .)٢١

بکەیتەوە.
کەسی قسەکەر بەبێ هەڵە قسە بکات، بۆ ئەوەی 
واتاکە بەتەواوی بگاتە لای گوێگر. گومان لەوەدا نییە 
بۆ  زانستەیە،  بەو  پێویستی  ڕۆژان��ە  تاکێک  هەر  کە 
ئەوەی بە شێوەیەکی جوان و کاریگەر مامەڵە لەگەڵ 
دەوروبەری بکات و له‌ واتا و دەربڕینەکان تێ بگات، 
و خودی کەسەکەش واتا و دەربڕینی جوان دروست 

بکات.
٢.١.٣. سێیه‌م: جوانکاری )علم البدیع(

جوانکاری بە یەکێک لە سێ بەشە سەرەکییەکانی 
لە زمانی  کە  ده‌درێ��ت،  قەڵەم  لە  ڕه‌وانبێژی  زانستی 
زانستەیە  ئ��ەو  )ال��ب��دی��ع(،  دەوت��رێ��ت  پێی  ع��ەرەب��ی��دا 
و  جوانکردن  بە  گرنگی  وش��ەدا  ئاستی  لەسەر  کە 
ئاستی  لەسەر  هەروەها  دەدات،  وشه‌  ڕازاندنەوەی 
جوانیی  و  ئاشکرایی  و  ڕوون��ی  بە  گرنگی  واتاشدا، 

گوزارشتکردنەکان دەدات.
کوردییشە  زمانی  )جوانکاری(ی  وشەی  هەرچی 
ئەوا ناوێکی واتاییی ناسادەیە، بە واتای »ڕازێنەرەوە، 
بووک جوانکەر، دەستڕەنگین، بە هونەر دێت«. )هه‌ژار 
١٣٦٩: ١٩٥(. به‌گشتی مه‌به‌ستی جوانکردنه‌. هەروەها 
» جوانکاری دەربڕینێک و ڕازاندنەوەیەکی ئەدەبییە 
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)وەحیدیان  بۆ شیعر«.  دەگۆڕێت  ئاسایی  زمانی  کە 
١٣٩٣: ٧(. به‌هۆی هونه‌ره‌کانی جوانکارییه‌وه‌ قسه‌ و 

ئاخاوتنی ڕۆژانه‌ ده‌گۆڕین بۆ ده‌قی شیعری.
ک���ه‌وات���ه‌ ج���وان���ک���اری ی��ەک��ێ��ک��ە ل���ە س���ێ ب��ەش��ە 
زمانی  لە  کە  ڕەوان��ب��ێ��ژی  زانستی  سەرەکییەکانی 
ع��ەرەب��ی پێی دەوت��رێ��ت )ال��ب��دی��ع(، ج��وان��ک��اری بە 
شێوەیەکی گشتی گرنگی دەدات بە جوانکردن لە دوو 
لایه‌نه‌وه‌، لەسەر ئاستی وشە و لەسەر ئاستی واتا، 
کەواتە جوانکاریی وشەیی گرنگی ده‌دا بە جوانکردنی 
گرنگی  واتاییش  جوانکاریی  ده‌ره‌وه‌،  دیوی  لە  وشە 

ده‌دات بە جوانکاری لە دیوی ناوه‌وه‌.
٢.٢. ته‌وه‌ره‌ی دووه‌م: به‌شه‌کانی جوانکاری

بەشی سەرەکی  دوو  لە  جوانکاری  که‌  ئاشکرایە 
پ��ێ��ک ه���ات���ووە، ئ��ەوان��ی��ش )ج��وان��ک��اری��ی وش��ەی��ی و 
بەشە  دوو  ئ��ەم  خ���وارەوە  لە  واتایین(،  جوانکاریی 

ڕوون دەکەینەوە:
٢.٢.١. یه‌که‌م: جوانکاریی وشه‌یی

‌جوانکاریی وشەیی یەکێکە لە بەشە سەرەکییەکانی 
ج��وان��ک��اری، ه��ەر وەک ل��ە م��ان��اک��ه‌ی��ه‌وه‌ دی���ارە ئەو 
جوانکارییە گرنگی بە جوانیی وشە دەدات لە ڕووکاری 
دەرەوە »مەبەست لە جوانکاریی وشەیی جوانکردنی 
دەربڕینە، با هەندێک جار ماناش بەدوای ئەوە جوان 
بکرێت«. ) عه‌بدوڵڵا ٢٠٠٣: ٩(. واته‌ جوانکردنی ئه‌و 

ده‌ربڕینانه‌ی که‌ ڕۆژانه‌ به‌کاریان ده‌هێنین.
عه‌زیز گه‌ردی له‌ هونه‌ره‌کانی جوانکاریی وشه‌یی 

ئه‌مانه‌ی خواره‌وه‌ی دیاری کردووە:
١- ڕه‌گه‌زدۆزی )الجناس(.

٢- سه‌روادار )السجع(.
٣- که‌رتکردن )التشطير(.

٤- گێڕانه‌وه‌ )الترديد(.
٥- هێنانه‌وه‌ )التصدير(. ‌
٦- پاتکردنه‌وه‌ )التکرار(.
٧- تێکهه‌ڵکێش )التظمين(.

٨- پێنج خشته‌کی )التخميس(.
که‌واته‌ له‌ به‌رگی دووه‌می کتێبه‌که‌ی )جوانکاری( 

ئه‌م هونه‌رانه‌ی بۆ جوانکاریی وشه‌یی داناوه‌. دواتر 
نووسه‌رانی تر کۆمه‌ڵێک هونه‌ری تریان زیاد کردووە 
و هونه‌ره‌کانی جوانکاریی وشەیییان فراوانتر کردووە.

٢.٢.٢. دووەم: جوانکاریی واتایی
جوانکاریی واتایی گرنگی بە لایەنی جوانیی واتای 
وشە و دەربڕینەکان دەدات. »ئەوەیە کە جوانکردنەکە 
ت��ی��ای��دا ب����ەزۆری ب��ۆ وات���ا دەگ��ەڕێ��ت��ەوە، ئەگەرچی 
دەربڕینیش  ج��وان��ک��ردن��ی  وات���ای  ب��ە  ج��ار  هەندێک 
و  جوانکردن  جوانکارییە  لەم  مەبەست  چونکە  دێ، 
باشکردنی مانایە«. )العدوس ١٩٩٩: ١٣٢(. مه‌به‌ستی 
هونه‌ره‌کانی  به‌هۆی  که‌  ده‌قه‌کانه‌،  ن��اوه‌وه‌ی  و  ناخ 
جوانکاریی واتایییه‌وه‌ ئه‌م ڕازاندنه‌وه‌یه‌ ڕوو دەدات، 
جوانکردنه‌که‌ بۆ ئه‌وه‌یه‌ ده‌قه‌ نووسراوەکه‌ مانایه‌کی 
جوان و به‌هێز و قووڵی هه‌بێت. عه‌زیز گه‌ردی ئه‌م 
دیاری  واتایی  جوانکاریی  بۆ  خ��واره‌وه‌ی  جۆرانه‌ی 

کردووە:
١. پێچان و کردنەوە )اللف و النشر(.

٢. دژیەک )الطباق(.
٣. بەرامبەری )المقابلة(.
٤. جێگۆڕین )التبديل(.

٥. پۆشین )التورية(.
٦. جوانیی بایس )حسن التعليل(.

٧. بادانەوە )الرجوع(.
٨. ڕاگومکی ئاشنا )تجاهل العارف(.

٩. هووشەکاری )المبالغة(.
١٠. تێلنیشان )التلميح(.

١١. ڕوونکردنەوە )التفسير(.
١٢. کۆکردنەوە )الجمع(.

١٣. لێککردنەوە )التفريق(.
١٤. دابەشکردن )التقسيم(.

که‌  واتایین  جوانکاریی  هونه‌ری  چواردە  ئه‌مه‌ش 
دیاری  بۆمانی  خۆیدا  کتێبه‌که‌ی  له‌  گ��ه‌ردی  عه‌زیز 
تر  نووسەرانی  دابه‌شکردنه‌  ئ��ه‌م  لەپاش  ک���ردووە. 
و  عه‌ره‌بی  سه‌رچاوه‌  و  له‌مانه‌  به ‌سوودوه‌رگرتن 
جوانکاریی  ه��ون��ەرەک��ان��ی  س��ن��ووری  فارسییه‌کان، 
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)عەلادین  نموونە  بۆ  ک���ردووە،  فراوانتر  واتایییان 
ساڵی  له‌  که‌  )خ��ۆش��خ��وان��ی(دا  کتێبی  له‌  س��ه‌ج��ادی( 
)١٩٧٨(دا چاپ کراوە، )٣٧( جۆر هونەری جوانکاریی 
ڕیز  گ��وزاره‌ی��ی(  )جوانکاریی  ن��اوی  ل��ه‌ژێ��ر  وات��ای��ی 
کردووە، که‌واته‌ وردە وردە هونه‌ره‌کان زیاتر بوون. 
هه‌روه‌ها )ئیدریس عه‌بدوڵڵا(ش له‌ کتێبی )جوانکاریی 
)٢٠١٢(دا  له‌ ساڵی  ک��وردی(دا که‌  شیعری کلاسیکی 
چاپی کردووە )٣٤( جۆر هونەری جوانکاریی واتایی 

خستووەتە ڕوو.

٣. به‌شی دووه‌م: هونه‌ره‌کانی جوانکاریی 
واتایی له‌ شیعره‌کانی )ئه‌ده‌ب(دا

جوانکاریی واتایی له‌ کۆمه‌ڵێک هونه‌ری جۆراوجۆر 
پێک هاتووه‌، هه‌ر یه‌ک له‌ هونه‌ره‌کان به‌ شێوه‌یه‌کی 
جیاواز و کاریگه‌ر ده‌قه‌ شیعرییه‌کانی شاعیریان پڕواتا 
و مه‌به‌ستی جوان کردووە. ئێمه‌ش به‌ له‌به‌رچاوگرتنی 
ئه‌و هونه‌رانه‌ی که‌ له‌ شیعره‌کانی )ئه‌ده‌ب(دا به‌رچاومان 
به‌  جوانکارییانه‌  هونه‌ره‌  له‌و  ژم��اره‌ی��ه‌ک  ک��ه‌وت��ووە، 

نموونه‌ی شیعریی شاعیر ده‌خه‌ینه‌ ڕوو.
وه‌ک ده‌زانین )عه‌زیز گه‌ردی( له‌ کتێبه‌که‌ی خۆیدا 
)١٤( جۆری دیاری کردووە، دواتر )عه‌لادین سه‌جادی( 
بۆ  هونه‌ره‌کانی  ژم��اره‌ی  )خۆشخوانی(دا  کتێبی  له‌ 
)ئیدریس عه‌بدوڵڵا( )٣٧( جۆر زیاد کردووە، پاشان 
ش له‌ کتێبه‌کانی )١- لایه‌نه‌ ڕه‌وانبێژییه‌کان له‌ شیعری 
حاجی  و  حه‌مدی  نموونه‌ی  به‌  ک��وردی��دا  کلاسیکی 
قادری کۆیی ٢- جوانکاریی شیعری کلاسیکی کوردی 
٣- کۆوانه‌کانی ڕه‌وانبێژی(دا هه‌ندێک هونه‌ری تری 

جوانکاریی واتاییی باس کردووە.
هونه‌ره‌کان،  خستنه‌ڕووی  بۆ  توێژینه‌وه‌یه‌دا  له‌م 
)عه‌زیز  دابه‌شکارییه‌که‌ی  ل��ه‌  س��وودم��ان  به‌گشتی 
هه‌ندێک  ب��ۆ  ئ���ه‌وه‌  دوای  وه‌رگ����رت����ووه‌،  گ����ه‌ردی( 
هونه‌ری تر سوودمان له‌ دابه‌شکارییه‌که‌ی )عه‌لادین 
که‌  تریش  هونه‌ری  هه‌ندێک  وه‌رگرتووه‌،  سه‌جادی( 
له‌ناو شیعره‌کانی )ئه‌ده‌ب(دا به‌رچاومان که‌وتووە و 
)عه‌لادین سه‌جادی(  و  گ��ه‌ردی(  )عه‌زیز  له‌  هه‌ریه‌ک 

دابه‌شکارییه‌کانی  له‌  سوودمان  نه‌کردووە،  باسیان 
)ئیدریس عه‌بدوڵڵا( بینیووە.

٣.١. ته‌وه‌ره‌ی یه‌که‌م: دژیه‌ک )الطباق(
یەکێکە لە هونەرەکانی جوانکاریی واتایی، بریتییە 
لەوەی دوو وشە لە ڕووی واتاوە دژ و پێچەوانەی 
یەکتر بن. لە زمانی عەرەبیشدا وشەی )الطباق(ی بۆ 
بەکار دەهێنرێت و لە زمانی فارسییشدا پێی دەگوترێت 
یەکەی  یان  وشە  دوو  کە  لەوەی  »بریتییە  )تضاد(. 
بن«.  یەکتر  پێچەوانەی  واتاییدا  نیشانەی  لە  زمانی 
)حه‌سه‌ن ٢٠١٠: ٣٨(. واته‌ ئه‌و دوو وشانه‌ له‌ ڕووی 
واتاوه‌ پێچه‌وانه‌ی یه‌کترن. »دیارده‌یه‌کی واتایییه‌، له‌ 
زماندا ڕۆڵی گرنگ ده‌بینێت له‌ ڕوونکردنه‌وه‌ی واتای 
)فه‌ره‌ج  مانا«.  جیاوازیی  و  دژیه‌کی  ڕووی  له‌  وشه‌ 
٢٠١٦: ١١٢(. لێره‌دا وه‌کوو دیارده‌یه‌کی واتایی ڕۆڵی 

هه‌یه‌ له‌ ڕوونکردنه‌وه‌ی واتای وشه‌ دژه‌کان.
ئ��ه‌و وشانه‌ی دژی��ه‌ک دروس��ت ده‌ک��ه‌ن به‌گشتی 
به‌پێی  دوات��ر  ده‌ب��ن،  سه‌ره‌کی  به‌شی  دوو  دابه‌شی 
هه‌یه‌،  جۆرێکیان  چه‌ند  وشه‌کان  ڕێزمانیی  ئه‌رکی 
ئێمه‌ش به‌پێی ئه‌و نموونانه‌ی له‌ شیعره‌کانی )ئه‌ده‌ب( 

به‌رچاومان که‌وتووە، جۆره‌کانیان ده‌خه‌ینه‌ ڕوو:
١. دژیه‌کی ئه‌رێنی )الطباق الايجاب(

ئ��ه‌و ج���ۆره‌ دژی��ه‌ک��ه‌ی��ه‌ ک��ه‌ ه���ه‌ردوو وش��ه‌ک��ه‌ به‌ 
سه‌ربه‌خۆیی له‌ فه‌رهه‌نگ بوونیان هه‌یه‌ و له‌ ڕووی 
واتاوه‌ دژ و پێچەوانەی یه‌کترن. »ئه‌و دوو وشه‌یه‌ی 
دژیه‌که‌که‌ دروست ده‌که‌ن، له‌ ڕووی ڕه‌گه‌زه‌وه‌ هیچ 
په‌یوه‌ندییان به‌ یه‌که‌وه‌ نییه‌، هه‌ر یه‌که‌یان ڕه‌گه‌زێکی 
سه‌ربه‌خۆیه‌ و له‌ ڕووی واتاکه‌شه‌وه‌، دژی یه‌کترن«. 
دان��ه‌ی  ف��ه‌ره��ه‌ن��گ  ل��ه‌  وات���ه‌   .)٣٥٤  :٢٠١٩ )ع��وم��ه‌ر 

سه‌ربه‌خۆن، بۆ نموونه‌:
گوڵێک ته‌نیا  کوشته‌یی  ه��ه‌ردوو  و  هه‌مده‌ردین  ه��ه‌ردوو 
بۆیه‌ ڕۆژ و شه‌و له‌ گوڵشه‌ن، هه‌مجیواری بولبولم ل١٤٧

دووه‌م  ن��ی��وەدێ��ڕی  ل��ه‌  )ڕۆژ- ش��ه‌و(  وش��ه‌ک��ان��ی 
دژی��ه‌ک��ن، ه��ه‌ردووک��ی��ان ل��ه‌ ف��ه‌ره��ه‌ن��گ دوو دان��ه‌ی 
سه‌ربه‌خۆن، به‌مه‌ش دژیه‌کی ئه‌رێنی دروست بووە.
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٢. دژیه‌کی نه‌رێنی )الطباق السلب(
له‌  )ئه‌رێنییه‌که‌(  وش��ه‌  که‌  دژیه‌که‌یه‌  ج��ۆره‌  ئ��ه‌و 
فه‌رهه‌نگدا هه‌یه‌، به‌ڵام دژه‌که‌ی، که‌ به‌هۆی ئامرازی 
به‌  ته‌نها  فه‌رهه‌نگ  له‌  ب��ووە،  دروس��ت  نه‌رێکردنه‌وه‌ 
شێوه‌ ئه‌رێنییه‌که‌ی هه‌یه‌ و به‌ شێوه‌ نه‌رێنییه‌که‌، که‌ 
دژه‌که‌یه‌ بوونی نییه‌. »ئه‌و دوو وشه‌یه‌ی دژیه‌که‌که‌ 
په‌یوەندییان  له‌ ڕووی ڕه‌گ��ه‌زه‌وه‌‌  ده‌ک��ه‌ن،  دروس��ت 
هه‌یه‌،  ڕه‌گیان  یه‌ک  فه‌رهه‌نگ  له‌  و  هه‌یه‌  یه‌که‌وه‌  به‌ 
په‌یوەندیی نێوانیان په‌یوەندییه‌کی دروستکراوه‌‌ و له‌ 
 :٢٠١٩ )عومه‌ر  یه‌کترن«.  دژی  واتاکه‌شه‌وه‌،  ڕووی 
٣٥٤(. واته‌ له‌ فه‌رهه‌نگ یه‌ک وشه‌ هه‌یه‌ و وشه‌که‌ی 
بۆ  بووە،  نه‌رێکردنه‌وه‌ دروست  ئامرازی  به‌هۆی  تر 

نموونه‌:
ترشڕوو که‌لامی  شیرین  ئ��ه‌دای  ناخۆش  م��ه‌زه‌ی،  خۆش 
ل١٤٠ جادووگه‌رم  جه‌ورئاوه‌ره‌ی  عیشوه‌گه‌ره‌ی  دڵبه‌ره‌ی 

له‌م دێڕه‌ شیعره‌ی سه‌ره‌وه‌ دژیه‌کی نه‌رێنی هه‌یه‌، 
بووە،  دروست  )نا(  نه‌رێکردنی  ئامرازی  به‌هۆی  که‌ 
وشه‌کانی )خۆش- ناخۆش( له‌ فه‌رهه‌نگ یه‌ک ڕه‌گیان 
دروست  حاڵه‌ته‌  ئه‌م  نه‌رێکردنه‌وه‌  به‌هۆی  و  هه‌یه‌ 
له‌  ئه‌رێنییه‌که‌یه‌  وش��ه‌  ک��ه‌  )خ���ۆش(  وش��ه‌ی  ب���ووە. 

فه‌رهه‌نگدا هه‌یه‌.
- جۆره‌کانی دژیه‌ک به‌پێی به‌شه‌کانی ئاخاوتن:

أ‌- دژیه‌کی ناوی: ئه‌م جۆره‌ دژیه‌که‌‌ ئه‌وه‌یه‌ هه‌ردوو 
وشه‌کان )ناو( بن، بۆ نموونه‌:

کچ یا:  ک��وڕ،  نییه‌:  فه‌رقی  بێ،  عاشق  که‌سه‌ی  ئه‌و  بۆ 
هه‌رچه‌نده‌ که‌ مه‌علوومه‌، فه‌رقی چییه‌: کوڕ، یا: کچ ل٨٩

دژیه‌کی  )ک��وڕ-ک��چ(  وشه‌کانی  شیعره‌  دێ��ڕه‌  له‌م 
ناویان دروست کردووە، ئه‌م دوو وشانه‌ هه‌ردووکیان 

ناون.
ب‌- دژیه‌کی کاری: ئه‌م جۆره‌ دژیه‌که‌یه‌ که‌ هه‌ردوو 

وشه‌کان )کار( بن، بۆ نموونه‌:
نه‌یێ فه‌رمووت:  شه‌وه‌  ئه‌و  کرد،  ته‌ڵه‌ب  گوڵزارت  به‌  ڕێم 
یه‌ک نه‌فه‌س بێت و بچێ، له‌م باخه‌ موختاره‌ ئه‌ده‌ب ل٦٩

ل��ه‌م دێ���ڕه‌ شیعره‌ وش��ه‌ک��ان��ی )ب��ێ��ت- ب��چ��ێ( له‌ 
نیوەدێڕی دووه‌م دژیه‌کی کارییان دروست کردووە، 

ئه‌م دوو وشانه‌ کارن.
ئه‌وه‌یه‌  دژیه‌که‌‌  جۆره‌  ئه‌م  هاوه‌ڵناوی:  دژیه‌کی  ج- 

هه‌ردوو وشه‌کان )هاوه‌ڵناو( بن، بۆ نموونه‌:
زۆر و  ک��ه‌م  ل��ه‌  مه‌سیحا  ب��ووب��ێ،  ه��ه‌چ��ی  ئیعجازی 
ل٩٤ کرد  س��ه‌ری  ته‌رساوه‌،  به‌چه‌  تۆ،  له‌بی  له‌  ئه‌مڕۆ 
له‌  زۆر(  )ک���ه‌م-  وشه‌کانی  شیعره‌دا  دێ��ڕه‌  ل��ه‌م 
دروس��ت  هاوه‌ڵناوییان  دژی��ه‌ک��ی  یه‌که‌م  نیوەدێڕی 

کردووە، هه‌ردوو وشه‌که‌ هاوه‌ڵناون.
٣.٢. ته‌وه‌ره‌ی دووه‌م: تێلنیشان )التلمیح(

بە  تری جوانکاری و سەر  لە هونەرێکی  بریتییە 
جوانکاریی واتایییە، لە ئاخاوتن و نووسینی دەق و 
هۆیه‌کی  و  هەیە  زۆری  گرنگییەکی  شیعریدا  دەق��ی 
بەهێزە بۆ دەوڵەمەندکردنی دەربڕینەکە. به‌تایبەتی لە 
شیعری کلاسیکی گرنگییەکی زۆری پێ دراوە. ئەوەیە 
کە شاعیر و نووسەر لە دەق و دێڕە شیعرەکەیاندا 
ئاماژە بە دەربڕین و دەقی تر دەکەن، کە خۆی لەمانە 
پێغەمبەر،  فەرموودەی  قورئان،  )ئایه‌تی  دەبینێتەوە 
یاخود  پێشینیان،  پ��ەن��دی  م��ێ��ژووی��ی،  ڕووداوێ���ک���ی 
کەسایەتییەکان... هتد( هەر شتێکی تر کە ناسراو بێت. 
لەبارەی تێلنیشانەوە وتراوە: »ئەوەیە لە چوارچێوەی 
قسەدا پەندێکی پێشینان، یان شیعرێکی دەگمەن، یان 
ئەوەی  بەبێ  بکەین  دەستنیشان  ناسراو  چیرۆکێکی 
وات��ه‌   .)٢٣١  ،٢٠٠١ )ال��ن��ودی،  بهێنیتەوە«.  خ��ۆی��ان 
ئاماژە بە پەندێک، یان چیرۆکێک بکات، یان شیعرێک. 
هه‌روه‌ها تێلنیشان زۆر له‌وه‌ فراوانتره‌ و ئاماژەدانه‌ به‌ 
هه‌ر بابه‌تێک که‌ گرنگیی هه‌بێت و خوێنه‌ران به‌هۆی 
پشت  ڕووداوه‌کانی  ت��ه‌واوی  کورته‌،  ئاماژەدانه‌  ئه‌و 

ئه‌و شته‌یان بیر دێتەوە.
١. تێلنیشان بۆ ئایه‌تی قورئان: ئه‌م جۆره‌ بریتییه‌ له‌ 
بۆ  قورئان،  ئایه‌تێکی  یاخود  بۆ،  شاعیر  ئاماژەدانی 

نموونه‌:
ل��ه‌ ح��ۆری و  ل��ه‌ غیلمان  ب��ێ  پ��ڕ  ب��ه‌ری��ن��ت  ب��ا خ��ول��دی 
ل١٢١ مومتاز  س��ووره‌ت��ی  ت��ۆ،  وه‌ک  ببێ  مه‌که‌  ب��اوه‌ڕ 
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به‌کار  )خولد(ی  یه‌که‌م شاعیر وشه‌ی  نیوەدێڕی  له‌ 
بۆ  ق��ورئ��ان،  ئایه‌تی  بۆ  تێلنیشانه‌  ئەمیش  کە  هێناوە، 
نموونە لە سوورەتی )الفرقان(دا له‌ ئایه‌تی )١٤(دا خوای 
التی  الخلد  أم جنة  أذلک خیر  دەفەرموێت: »قل  گەورە 
تیایدا  کە  مصیرا«،  و  ج��زاء  لهم  کانت  المتقون  وع��د 
وشەی )خلد( هاتووە. هه‌روه‌ها وشه‌ی )غیلمان(ی به‌کار 
سووره‌تی  )٢٤(ی  ئایه‌تی  بۆ  ئاماژه‌یه‌  ئه‌وه‌ش  هێناوە، 
علیهم  »ویتوف  هاتووه‌  س��ووره‌ت��ه‌دا  له‌و  که‌  )ال��ط��ور(، 
به‌جوانی  زۆر  شاعیر  مکنون«.  لؤلؤ  کأنهم  لهم  غلمان 
ه��ه‌روه‌ه��ا وشه‌ی  ک���ردووە.  دروس��ت  تێلنیشانه‌ی  ئ��ه‌م 
له‌ چه‌ندین  قورئاندا  له‌  که‌  هێناوە،  به‌کار  )حۆری(یشی 
سووره‌ت و ئایه‌ت ئاماژه‌ به‌ )حور( کراوە، بۆ نموونه‌ 
له‌ ئایه‌تی )٧٢( له‌ سووره‌تی )الرحمن( خوا فه‌رموویه‌تی 
»حور مقصورات فی الخیام«. یاخود له‌ ئایه‌تی )٢٢( له‌ 
سووره‌تی )الواقعة( خوا فه‌رموویه‌تی »و حور عین«. وه‌ 
له‌ چه‌ندین ئایه‌تی تریش وشه‌ی حۆری هاتووه‌ و شاعیر 

له‌م دێڕه‌ تێلنیشانی کردووە به‌ ئایه‌ته‌کانی قورئان.
٢. تێلنیشان بۆ موعجیزەی پێغەمبەر. بۆ نموونە:

ه��ەر ک��ەس ک��ە ت��وان��ای ن���ەززارەی���ی م��ەه��ی ڕووی بێ
حەققا بەنەزەر موعجیزەی ))شەققولقەمەری(( کرد ل٩٤
له‌م دێڕه‌ شیعره‌ تێلنیشان هه‌یه‌ بۆ ئه‌و ڕووداوه‌ی 
مانگ  له‌تبوونی  ک��ردووە،  له‌ت  مانگی  پێغەمبەر  که‌ 
موسڵمانان  و  پێغەمبەر  موعجیزه‌کانی  له‌  یه‌کێکه‌ 
کۆچی  لە‌  به‌ر  موعجیزه‌یه‌  ئه‌م  هه‌یه‌،  پێی  باوه‌ڕیان 
کاتێک  داوە،  ڕووی  مه‌ککه‌  ش��اری  ل��ه‌  )م��ح��ەم��ەد( 
نیشانه‌یه‌کیان  ده‌ک��ه‌ن  پێغەمبەر  له‌  داوا  بێباوه‌ڕان 
پیشان بدات بۆ ڕاستیی پێغەمبەرایه‌تییه‌که‌ی، ئه‌ویش 
داوا له‌ خودا ده‌کات و خوداش مانگ ده‌کات به‌ دوو 

به‌شه‌وه‌.
٣. تێلنیشان بۆ ئه‌فسانه‌ و بابەتی خورافات، بۆ نموونە:
))ئه‌ده‌ب(( نه‌شکێ ده‌ماغت، گه‌ر له‌ گوڵشەن دا ڕەقیبت دی
سوپه‌ر بۆ تیری چەشمی به‌د، سه‌ری خەر زیبی بوستانە ل٨٧ 

ئه‌و  بۆ  تێلنیشانه‌  بوستانە(  زیبی  خەر  )س��ه‌ری 
قسه‌ و خورافاته‌ کۆنه‌ی که‌ له‌ قەدیم بۆ چاوه‌زاریی 

بێستان سه‌ری گوێدرێژیان به‌ دارێکه‌وه‌ هه‌ڵدەواسی، 
ئه‌ده‌ب  چواندووە،  که‌ر  سه‌ری  به‌  ڕەقیبی  ئه‌ده‌بیش 
له‌ناو  ڕەقیبت  ئه‌گه‌ر  مه‌به‌  خه‌مبار  ده‌ڵێت  خۆی  به‌ 
گوڵزار بینی، چونکە له‌ کۆنیش سه‌ری کەریان وه‌کوو 

چاوەزار له‌ناو باخ و بێستانه‌کان به‌کار هێناوە.
٤. تێلنیشان بۆ حیکایه‌ت و چیرۆکی ئه‌ڤینی، بۆ نموونە:
شۆخی ته‌رسابه‌چه‌یه‌ک غارەتی دین و دڵی کرد

نه‌ دڵی هێشت و نه‌ تاقەت نه‌ قەرارم به‌ خودا ل١٧
سه‌نعان(  )شێخی  حیکایه‌تی  بۆ  هه‌یه‌  تێلنیشان 
وەرگ��ەڕا. شێخی  ئیسلام  له‌  گاورێک  کچە  بۆ  که‌ 
ته‌یران(  )فەقێ  به‌رهه‌مه‌کانی  له‌  یه‌کێکه‌  سه‌نعان 
ده‌گێڕێته‌وه‌،  موسڵمان  شێخێکی  به‌سەرهاتی  که‌ 
شەو  چەندین  سەنعان  شێخی  داستانەکە،  بەپێی 
لەسەر یەک لە خەویدا کچێکی گاور دەبینێت، کە 
زۆر جوانە و کچە میری گاورانە. ئیتر لە واقیعدا 
و  دەیبینێت  و  دەدۆزێ��ت��ەوە  کچە  ئەو  تا  دەڕوات 
عاشقی دەبێت، دواتر لەلای دەمێنێتەوە و دەچێتە 

سەر دینی ئەو.
٣.٣. ته‌وه‌ره‌ی سێیه‌م: پێچان و کردنه‌وه‌ )اللف و 

النشر(
بریتییە لە هونەرێکی جوانکاریی واتایی، کە تیایدا 
بە شێوەیەک  دەهێنێتەوە،  شاعیر چەند وشەیەک 
دەهێنێتەوە،  زیاتر  ی��ان  وش��ە  دوو  س��ەرەت��ادا  لە 
لە  یاخود  نیوەدێڕەکە،  ت��ری  بەشێکی  لە  پاشان 
نیوەدێڕی دووەمدا دوو وشەی تری پەیوەندیدار 
مەبەستی  به‌  دەهێنێتەوە  سەرەتا  وشەکانی  بە 
ڕوونکردنەوە، بەمەش شاعیر لە ڕێگەی پەیوەندیی 
نێوان وشەکان جوانییه‌کی سەرنجڕاکێش دروست 
دەکات. »ئه‌وه‌یه‌ که‌ سه‌ره‌تا چه‌ند شتێک به‌دوای 
دواتر  بکەی،  دروس��ت  پێچانه‌که‌  و  بێنی  یه‌کتردا 
ڕێک،  شێوەی  به‌  چ  جا  دێنی،  تر  وشه‌ی  هه‌ندێ 
یان ناڕێک ئه‌م پێچانه‌ بکەیتەوە«. )عومه‌ر ٢٠١٩: 
٣٥٥(. واته‌ سه‌ره‌تا پێچانه‌که‌ دروست دەبێت، دواتر 
شاعیر کرانه‌وه‌که‌ ده‌کات، که‌واته‌ ئه‌م هونەره‌ دوو 

جۆری هه‌یه‌:
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١- پێچان و کردنه‌وه‌ی ڕێک: »ئه‌وه‌یه‌ شاعیر چه‌ند 
وشه‌یه‌ک له‌ نیوەدێڕی یه‌که‌م ده‌هێنێت، دواتر به‌ڕێکی 
چه‌ند وشه‌یه‌کی تر له‌ هه‌مان نیوەدێڕ یان نیوەدێڕی 
وشه‌کانی  ب��ه‌  پەیوەندییان  ک��ه‌  دێنێته‌وه،  دووه‌م 
جۆری  له‌   .)٢١١  :٢٠١٥ )فیود  هه‌یه‌‌«.  س��ه‌ره‌ت��اوه‌ 
یه‌که‌م شاعیر سه‌ره‌تا دوو وشه‌ یان زیاتر ده‌هێنێت، 
زیاتر  یان  تر  دوو وشه‌ی  ئه‌وانه‌وه‌  ل��ه‌دوای  دواتر 
ده‌هێنێت و به‌ڕێکی وشه‌کان بۆ یه‌کتر ده‌گه‌ڕێنه‌وه‌، 
واته‌ ئه‌و پێچانه‌ی که‌ دروست بووە ده‌کرێته‌وه‌. بۆ 

نموونە:
ش��وع��ل��ەی ڕوخ����ت و ت��ی��رەگ��ی��ی زوڵ���ف���ی س��ی��ەه��ف��ام
ل٧٤ ب��اڵات  ل��ه‌  یەڵدایە  ش��ەوی  تێکەڵ  ک��ه‌  مەهتابە، 

و  )ڕوخ  وشه‌کانی  شاعیر  یه‌که‌مدا  نیوەدێڕی  له‌ 
زوڵف(ی هێناوە، دواتر له‌ نیوەدێڕی دووه‌م وشه‌کانی 
به‌  وشانه‌  ئه‌م  هێناوە،  یەڵدا(ی  ش��ەوی  و  )مەهتاب 
پەیوەندییەکی  شاعیر  ک��راون،  ڕیز  ڕێک  شێوەیەکی 
دروس��ت  مانگەشەو  و  ی��ار  ڕووی  له‌نێوان  جوانی 
کردووە، هه‌روه‌ها زوڵفی یاری به‌ شەوی یەڵدا داناوە 
به‌مه‌ش  ڕەشایییە.  وات��ای  که‌  تاریکی  و  درێ��ژی  له‌ 

پێچان و کرانه‌وه‌ی دوویی ڕێک دروست بووە.
ل��ه‌ ج��ۆری دووه‌م  ن��اڕێ��ک:  ک��ردن��ه‌وه‌ی  و  پێچان   -٢
شاعیر سه‌ره‌تا دوو وشه‌ یان زیاتر ده‌هێنێت، دواتر 
به‌ شێوەیەکی ناڕێک له‌ دوای ئه‌وانه‌وه‌ دوو وشه‌ی 
تر یان زیاتر ده‌هێنێت و به‌ناڕێکی وشه‌کان بۆ یه‌کتر 
ده‌گه‌ڕێنه‌وه‌، واته ‌»وشه‌کانی به‌شی دووه‌م به‌ڕێکی 
بۆ وشه‌کانی به‌شی یه‌که‌م ناگەڕێنەوە«. )فیود ٢٠١٥: 

٢١١(. بۆ نموونە:
نازەنین دی��دەم،  ئەشکی  و  دەروون  س��ۆزی  لەبەر  ش��ەو 
ل٦٩ ئ���ەدەب  ن���ارە  لای��ەک��ی:  و  ڕەوان  ئ���اوی  لای��ەک��ی: 

)سۆزی  وشه‌کانی  شاعیر  یه‌که‌مدا  نیوەدێڕی  له‌ 
له‌  دوات���ر  ه��ێ��ن��اوە،  دی����ده‌ی(ی  ئەشکی  و  دەروون 
نیوەدێڕی دووه‌م )ئاوی ڕەوان و نار(ـی هێناوە، ئه‌م 
وشانه‌ به‌ شێوەیەکی ناڕێک ڕیز کراون، به‌ جۆرێک 

سۆزی دەروون و نار، هه‌روه‌ها ئەشکی دیده‌ و ئاوی 
ناڕێک  دووی��ی  کرانه‌وه‌ی  و  پێچان  به‌مه‌ش  ڕەوان، 
دروست بووە. شاعیر سۆزی دەروونی خۆی وه‌ک 
گه‌رمیی ئاگر داناوە، هه‌روه‌ها فرمێسکی چاوەکانیشی 

وه‌کوو ئاوی ڕەوان.
٣.٤. تەوەری چوارەم: ڕوونکردنەوە )التفسیر(

لەوەی  بریتییە  واتایییە،  جوانکاریی  هونەرێکی 
یان  شتێک  دێڕەشیعرەکەدا  سەرەتای  لە  شاعیر  کە 
تری  بەشەکانی  ل��ە  دوات���ر  ڕوو،  دەخ��ات��ە  بابەتێک 
شیعرەکە زیاتر لەسەر ئەم شتە دەدوێت و بابەتەکە 
لە  زیاتر  هونەرە  ئەم  دەک��ات��ەوە،  ڕوون  درێژتر  بە 
»بریتییە  دەردەک��ەوێ��ت.  وەڵام  و  پرسیار  شێوەی 
لە  باس  ئ��ەوەی  دوای  نووسەر  یان  ل��ەوەی شاعیر، 
شتەکە  بۆ  پرسیار  دواتر  دەکات،  دیاریکراو  شتێکی 
شتەکە  پرسیارەکە  وەڵام��ی  بە  و  دەک��ات  دروس��ت 
 .)١٤٢  :٢٠١٣ )عەبدوڵڵا  دەک��ات��ەوە«.  ڕوون  چاکتر 
ه��ەر خۆشیان  دەک��ەن و  پرسیار  ه��ەر خۆیان  وات��ە 
بکەن،  پرسیار  ئ��ەوەی  بێ  یاخود  دەدەن���ەوە،  وەڵام 
کردووە،  باسیان  پێشتر  کە  دەکەنەوە  ڕوون  شتێک 
دەبێ.  دروست  ڕوونکردنەوە  هونەری  کارەش  بەم 

بۆ نموونە:
دەگەڵ ئەو یارە هەموو شەو، بە ))ئەدەب(( عەیش و نەشات
ڕادەبوورد، چۆن؟ بە شەراب و نەی و غەوغا و قەواڵ ل١٣١

دەکات  ئەوە  باسی  یەکەم  نیوەدێڕی  لە  شاعیر 
کاتی  چۆن  یارەکەی  لەگەڵ  شەوێک  هەموو  ک��ەوا 
بەسەر بردووە، بەڵام تەواوی ناکات و لە نیوەدێڕی 
ڕابواردنە  ئەو  چۆنیەتیی  لە  پرسیار  خۆی  دووەم 
دەک��ات و دەڵێت چۆن؟ دوات��ر وەڵام��ی پرسیارەکە 
دەدات��ەوە و دەڵێت: بە ش��ەراب و نەی و غەوغا و 
قەواڵ، بەخۆشی و شادی و مەی و مۆسیقا و هەڵڵا 
کاتەکەیان  کۆمەڵێک شتی خۆش  بە  واتە  ب��ەزم،  و 
بەسەر بردووە. باس لە چۆنیەتیی بەسەربردنی ئەو 
هەموو شەوانە دەکات کە لەگەڵ یارەکەی بەسەری 

بردوون.
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٣.٥. تەوەری پێنجەم: زیادەڕۆیی )المبالغة‌(
ئەم هونەرەش یەکێکە لە هونەرەکانی جوانکاریی 
لە شیعری شاعیرانی کلاسیک زۆر هەستی  واتایی، 
و  وەسفکردن  و  باسکردن  لە  بریتییە  دەکرێت.  پێ 
دێڕەشیعرێکدا  لە  دیاریکراو  بابەتێکی  خستنەڕووی 
زۆری  زیادەڕۆیییەکی  کە  نائاسایی،  شێوەیەکی  بە 
نزیک  ب��وون  خەیاڵی  ل��ە  بابەتەکە  و  دەک��رێ��ت  تێدا 
دەبێتەوە. »ئەوەیە کە قسەکەر باس و وەسفی شتێک 
زۆر  بگرە  و  ڕاستییەوە  لە  دوورە  زۆر  کە  دەک��ات 
بێ ساڵ:  البلاغة  أساتذة  من  )جماعة  مەحاڵە«.  جار 
٢٨٨(. باسکردنەکان زۆر دوورن لە ڕاستی و هۆش 
باس و وەسفە  ئەم جۆرە  ئاسایی  عەقڵی مرۆڤی  و 

قەبووڵ ناکات. بۆ نموونە:
ش����ەه����دی دەم�������ی، ق�������ەدری ن���ەب���ات���ی ن��ەه��ێ��ش��ت
ل٥٧ ش��ک��ا  ک���ەوس���ەر  ل���ەززەت���ی  ل���ێ���وی،  ل���ە  وەک 

لەم دێڕەشیعرەدا زیادەڕۆیییەکی زۆر هەیە، ئاوی 
دەمی مرۆڤ ئاسایییە و بگرە لەوانەیە تام و بۆنیشی 
ناخۆش بێ، بەڵام شاعیر ئەوەندە زیادەڕۆییی کردووە 
و وتوویەتی قەدر و قیمەتی قەند )شەکر(ی نەهێشت 
لە شیرینیدا، کەچی لە ڕاستیدا وا نییە و هەموومان 
نیوەدێڕی  لە  بەتامە،  و  شیرین  چەند  قەند  دەزانین 
)ئ��اوی  و  دەبێت  زیاتر  زیادەڕۆیییەکە  دووەم��ی��ش 
بەتام و  لە قورئان باس کراوە چەندە  کەوسەر( کە 
بەلەززەتە، شاعیر دەڵێت: بە لێوەکانی لەززەتی ئاوی 

کەوسەری شکاند، ئەمەش ئەوپەڕی زیادەڕۆیییە!
)حسن  بایس  جوانیی  شەشەم:  ت��ەوەری   .٣.٦

التعلیل(
جوانیی بایس بە یەکێک لە هونەرەکانی جوانکاریی 
لە  ب��اس  ل��ەوەی شاعیر  بریتییە  دادەن��رێ��ت،  وات��ای��ی 
هەر  یاخود  سروشتی،  دیاردەیەکی  یان  ڕووداوێ��ک 
هۆکاری  لە  بەڵام  دەک��ات،  تر  دیاردەیەکی  و  بابەت 
دەکەوێتەوە  دوور  دیاردەکە  ڕوودان��ی  ڕاستەقینەی 
هیچ  ب��ە  و  دادەن��ێ��ت،  ب��ۆ  ت��ری  خ��ۆی هۆکارێکی  و 
ڕاستەقینەی  هۆکاری  بە  دی��اردەی��ە  ئ��ەو  شێوەیەک 

خۆی نابەستێتەوە. »ئەویش بەوە دروست دەبێت کە 
دیاردەیەک  بۆ  ڕاستەقینە  هۆیەکی  دێڕەشیعرێکدا  لە 
هەبێت، بەڵام شاعیر بۆ جوانکردن و ڕازاندنەوە ئەو 
هۆیە ڕاستەقینە پشتگوێ دەخات و هۆیەکی دیکەی 
بۆ دادەتاشێت«. )ئەحمەد ٢٠٠٩: ٥٢(. واتە ئەو هۆیە 
هۆیەکی  خۆی  شاعیر  و  دەنرێت  وەلا  ڕاستەقینەیە 

تری بۆ دادەنێت. بۆ نموونە:
بنوێنێ ت����ۆی  ڕوخ����ی  و  ئ���ەب���رۆ  وەک  ب��ەڵ��ک��ە  ت���ا 
گەردوون مەهی وەک قەوس و ده‌مێ وەک سپەری کرد ل٤٧

لەم دێڕەشیعرەدا شاعیر هۆکارێکی تری خستووەتە 
پاڵ شێوەکەوانەیی و جوانییەکەی مانگ، هۆکارەکەش 
ئەوەیە تا بە جوانی و درەوشاوەییی یارەکەی بگات، 
شاعیر برۆی یارەکەی کەوانی بووە و ڕوخساریشی 
ئەوەندە درەوشاوە و جوان بووە، کە وای لە شاعیر 
ئەمەش  کە  بچوێنێت.  ی��ارەک��ەی  بە  مانگ  ک���ردووە 
ئەمەیە:  ڕاستەقینەکە  هۆکارە  ڕاستییەوە،  لە  دوورە 
مانگی یەکشەوە خۆی شێوەکەی وایە و کەوانەیییە، 
لەگەڵ  دوات��ر  نییە،  ی��ارەوە  برۆی  بە  پێوەندیی  هیچ 
چواردەشەوە،  مانگی  دەبێتە  تا  و  کات  تێپەڕبوونی 
مانگ بەتەواوی پڕ دەبێت و زۆر درەوشاوە و جوان 
پێوەندیی  دیسانەوە  ئەمەش  کە  دەبێت،  ڕازاوە  و 
دی��اردەی��ەک��ی  بەڵکوو  نییە،  ی���ارەوە  ڕوخ��س��اری  ب��ە 
سروشتییە. بەمەش هونەری جوانیی بایس دروست 

بووە.
٣.٧. تەوەری حەوتەم: بەرامبەری )المقابلة‌(

و  وات��ای��ی  جوانکاریی  ه��ون��ەرەک��ان��ی  ل��ە  یەکێکە 
ڕازان��دن��ەوەی  و  جوانکاری  مەبەستی  بە  شاعیران 
)عەزیز  هێناوە.  بەکار  هونەرەیان  ئەم  شیعرەکانیان 
وەکوو  »بەرامبەری  دەڵێت:  بارەیەوە  لەم  گ��ەردی( 
دژیەک وایە، یاخود خۆی دژیەکە، ئەوەندە هەیە جۆرە 
دژیەکێکی تایبەتییە، لە دژیەک تەنیا یەک وشە دێت 
و دژەکەی بەشوێنەوە دەهێنرێ، بەڵام لە بەرامبەریدا 
وا نییە، بەڵکوو لە پێشاندا چەند وشەیەک دێنێ ئینجا 
)گ��ەردی  دێنێت«.  دژەک��ان��ی��ان  یەکە  یەکە  ڕێکی  بە 
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١٩٧٥: ٧٤(. کەواتە لە دژیەک وشەیەک دێت و دواتر 
دژەکەی بەدوایەوە دێت، بەڵام لە بەرامبەری سەرەتا 
دژەکانیان  پاشان  دێن،  وشەکان  لە  زیاتر  یان  دوو 
دێن، وە عەزیز گەردی لە پێناسەکەیدا تەنها ئاماژەی 
بە بەرامبەری ڕێک کردووە، کە جگە لەوە بەرامبەری 
ناڕێکیش هەیە. »ئەوەیە سەرەتا وشەکان دێن، دواتر 
لە بەرامبەریدا وشە دژەکانیان دێنەوە جا بە شێوەی 
ڕێک بێت، یاخود ناڕێک«. )شێخ ئەمین ١٩٨٧: ٥٠(. 
بەو واتایەی کە سەرەتا دوو وشە، یان زیاتر دێن، 
ڕێک  شێوەی  بە  جا  دێنەوە،  تر  وشەکانی  لەدوایدا 

بێت، یاخود ناڕێک.
کەواتە ئەم هونەرەش دوو جۆری هەیە، ئەوانیش 

)بەرامبەری ڕێک- بەرامبەری ناڕێک(.
بەشی  وشەکانی  ج��ۆرەدا  لەم  ڕێ��ک:  بەرامبەری  أ. 
دووەم بە ڕێکی لە بەرامبەر وشەکانی بەشی یەکەم 

دێنەوە، بۆ نموونە:
ک��وڕ ب��ۆ دەم���ی )ف����ەروەردی����ن(، ک��چ ب��ۆ چ��ل��ەی هاوین
کچ: بەهمەن و کچ: تشرین، گەرما کوڕ و سەرما: کچ ل٩٠

بەرامبەری  حاڵەتێکی  چەند  دێڕەشیعرەدا  ل��ەم 
هەیە، بەڵام لە هەموویان جوانتر کۆتاییی نیوەدێڕی 
دووەمە، شاعیر سەرەتا وشەکانی )گەرما و کوڕ(ی 
هێناوە، لەبەرامبەر ئەو دوو وشەیەدا دژەکانی هێناوە 
دروست  ڕێک  بەرامبەری  بەمەش  ک��چ(،  و  )سەرما 
مانگەکان  بەسەر  کچی  و  ک��وڕ  لە  ه��ەری��ەک  ب��ووە. 
بەهارە،  مانگی  یەکەم  فەروەردین  ک��ردووە،  داب��ەش 
مانگی  بەهمەن  )خاکەلێوە(یە،  ن���ەورۆز  مەبەستی 
و  ڕێبەندان،  دەبێتە  خۆمان  لای  زستانە،  دووەم��ی 
پایزە،  تشرینیش مەبەستی مانگی یەکەم و دووەمی 

ڕەزبەر و گەڵاڕێزان دەگرێتەوە.
بەشی  وشەکانی  کە  ئەوەیە  ناڕێک:  بەرامبەری  ب. 
دووەم بە ناڕێکی لە بەرامبەر وشەکانی بەشی یەکەم 

دێنەوە، بۆ نموونە:
چ���ەن���دت ب���ەم���ە ش��ی��ری��ن��ە، س���ەح���ەرگ���اه���ی وی��س��اڵ��ت
٢ ٠ ٢ ل سەد چەندە، شەوی هیجری لێوی تۆ، بەمە تاڵە	

)شیرین-  وشەکانی  شاعیر  یەکەم  نیوەدێڕی  لە 
نیوەدێڕی  لە  دواتر  هێناوە،  ویساڵ(ی  سەحەرگاهـ- 
بە  هێناوەتەوە  بەرامبەردا  لە  دژەکانی  وشە  دووەم 
دژیەکن  وشانەش  ئەم  تاڵ(،  هیجر-  )شەو-  ناڕێکی 
بووە.  دروست  ناڕێک  بەرامبەری  هونەری  بەمەش 
چەندە  یارەکەی  ویساڵی  ئەوەیە  شاعیر  مەبەستی 
و  هیجر  کاتدا شەوانی  هەمان  لە  شیرینە،  و  خۆش 
دووریی لێوی یارەکەی سەد ئەوەندەی ئەو شیرینییە 

تاڵە و پڕ ئازارە.
٣.٨. تەوەری هەشتەم: جێگۆڕکێ )العکس(

هونەرێکی جوانکاریی واتایییە، لە زمانی عەرەبیدا 
)العکس( و )التبدیل(ی بۆ بەکار دەهێنرێت، شاعیرانی 
هێناوە،  بەکار  هونەرەیان  ئ��ەم  ج��ار  زۆر  کلاسیک 
یان  وش��ە،  دوو  ل��ەوەی سەرەتا  بریتییە  ئەویش  کە 
بهێنی،  یەکدا  دوای  بە  ڕستە  دوو  ی��ان  گ��رێ،  دوو 
واتە  بگۆڕیت.  شوێنیان  شتانە  دوو  ئەو  پاشاندا  لە 
وشەکانی یەکەم و دووەم دەبن بە دووەم و یەکەم، 
بۆ نموونە ئەگەر )شەو و ڕۆژ( بەدوای یەکدا هاتن، 
لە دوایدا دەبێت بە )ڕۆژ و شەو(. )خەتیبی قەزوینی( 
لەم بارەیەوە دەڵێت: »ئەوەیە سەرەتا دوو وشە یان 
زیاتر بهێنی، لە جاری دووەم شوێنی وشەکان پاش و 
پێش بکەیت«. )فیود، ٢٠١٥: ١٦٩(. واتە شوێنی وشە 

و گرێ و ڕستەکان پێچەوانە بکەیتەوە. بۆ نموونە:
بێزارم بۆیە  گوڵشەن  لە  گوڵشەن،  کوڵخەنە:  تۆ،  بەبێ 
بەیادت گوڵشەن و کوڵخەن، لەلای من هەردوو یەکسانە ل٢١٠

ئەگەر سەیری ئەم دێڕە بکەین، دەبینین جێگۆڕین 
هەیە، شاعیر لە نیوەدێڕی یەکەم وشەکانی )کوڵخەن و 
گوڵشەن(ی هێناوە، دواتر لە نیوەدێڕی دووەم شوێنی 
خ��راوە،  پێش  و  پاش  و  بۆتەوە  پێچەوانە  وشەکان 
درووس��ت  جێگۆڕین  بەمەش  کوڵخەن(،  )گوڵشەن، 
و  گ��وڵ  لەناو  ئەگەر  ی��ارەک��ەی  بەبێ  شاعیر  ب��ووە. 
گوڵزاریش بێت بۆ ئەو ناخۆشە و لێی بێزارە، بەڵام 
و خەفەتی  هیچ خەم  بێت،  یارەکەی  یادی  لە  ئەگەر 

نییە و هەموو شوێنێک بۆ ئەو گوڵ و گوڵزارە.
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٣.٩. تەوەری نۆیەم: خۆگێلکردن )تجاهل العارف(
یەکێکە لە هونەرەکانی جوانکاریی واتایی، شاعیر 
بە شێوازێکی جوانی ئەدەبی و دوور لە قسەکردنی 
شێوەی  ل��ە  ه��ەواڵ��ێ��ک  ی��اخ��ود  مەبەستێک،  ئاسایی 
پرسیارێکی جوان دەگەیەنێت، وا خۆی پیشان دەدات 
کە لەو شتە بێئاگایە، بەڵام لە ڕاستیدا خۆی ئاگاداری 
ئەو شتەیە. »ئەوەیە شاعیر خۆی بێئاگا بکات لەوەی 
بەدەستهێنانی  بۆ  بچێ  تر  شتێکی  بۆ  دەی��زان��ێ،  کە 
)گەردی، ٢٠١٣:  پێهەڵگوتن«  و  تانە  وەک  سوودێک 
٣٦٥(. شاعیر بە مەبەستێکی دیاریکراو خۆی لە شتە 

ڕاستەکە گێل دەکات.
ئەدەب دەڵێت:

سینەدا ت��ەخ��ت��ی  ل���ەو  وەدەرك���ەوت���ن  خ��اڵ��ن  ک��ۆم��ەڵ��ێ 
ل٦٧ ماهتاب  شوعلەی  لە  پەروینن  عیقدی  یان  نوما  یا 

خۆگێلکردنی  هونەری  شیعرە  دێ��ڕە  لەم  شاعیر 
خاڵەکانی  ئ��ەوە  دەزان��ێ��ت  لەکاتێکدا  هێناوە،  بەکار 
یارە و لە سینەی دەرکەوتوون، کەچی بە مەبەستی 
جوانی و سەرنجڕاکێشانی خوێنەران، خۆی لە گێلی 
وەدەركەوتوون،  خاڵن  ئەوانە  ئایا  دەڵێت:  و  دەدات 
یان ئەستێرەکانی کۆ و تەرازوون لە بەرانبەر تیشکی 
لێکچواندنێکی  بەمەش  دەنوێنن.  خۆیان  مانگەشەو 
زۆر جوانی درووست کردووە. کەچی خۆشی دەزانێ 

کە ئەمانە خاڵی یارەکەیەتی.
٣.١٠. تەوەری دەیەم: دەسپێکی دڵگیر )براعەی 

المطلع(
عەرەبیدا  ل��ە  وات��ای��ی��ی��ە،  ج��وان��ک��اری��ی  هونەرێکی 
)براعەی  و  المطلع(  )براعەی  دەوترێت  پێ  ئەمانەی 
شاعیر  ل���ەوەی  بریتییە  ه��ون��ەرە  ئ��ەم  الاس��ت��ه�الل(. 
زۆر  شیعرێکی  دێ���ڕە  ب��ە  ه��ۆن��راوەک��ەی  دەسپێکی 
جوان و پڕ واتا دەست پێ دەکات، کە زۆر جار لە 
شێوەیەکە  بە  یاخود  بەهێزدایە،  وتەیەکی  شێوەی 
دەکاتەوە،  کۆ  لەخۆی  شیعرەکە  ت��ەواوی  مەبەستی 
بەو واتایەی کە تەواوی شیعرەکە هەمووی لەدەوری 
دێڕی یەکەم دەسوڕێتەوە. »ئەوەیە دێڕی یەکەم بە 

هۆیەک لە هۆیەکان زەینی خوێنەر بۆ ئەوە ببات کە 
هۆنراوەکە باسی چی دەکات، دەبێ وشەکان ناسک و 
دەربڕینەکان جوان و بەهێز بێت« )عەبدوڵڵا، ٢٠١٢: 
بەشێکی  لە  هونەرەش شاعیرانی کلاسیک  ئەم   .)٨١

شیعرەکانیاندا بەکار یان هێناوە.
بۆ نموونە:

م��اس��ی��وا ف��ەه��م��ی  وەرای  ک��ی��ب��ری��ات،  ح����ەددی  ئ���ەی 
ل٤٣ م���اوەڕا  م��ە  وەه��م��ی  ل��ە  ئیعتیلات  ح��ەس��ری  وەی 

لە  ئ��ەم دێ��ڕەی س��ەرەوە دێ��ڕی یەکەمی یەکێک 
هەیە  ئاماژەیەک  دێڕەدا  لەم  )ئ��ەدەب(ە،  شیعرەکانی 
باس و وەفسی خوایە و زۆر  بابەتی شیعرەکە  کە 
ب��ەج��وان��ی و ب��ە وش���ەی ب���ەرز دەس���ت پ��ێ دەک���ات، 
وەکوو  دەگرێت،  لەخۆی  وات��ا  پڕ  و  بەهێز  وش��ەی 
)حەددی کیبریات، وەرای فەهمی ماسیوا، ئیعتیلات(، 
ئەو  ئ��ەی  خ��وا.  وەفسی  بۆ  شیاون  هەموویان  کە 
تێگەیشتنی  س��ەرووی  لە  گەورەییت  ئاستی  زات��ەی 
وەک��وو  بچووکی  شتانەی  ئ��ەو  ئێمەومانانەوەیە، 
لەوە کەمترە  لەبارەی تۆوە بۆی دەچین، زۆر  ئێمە 
شیعرەدا  دێ��ڕە  لەم  چۆنیت.  و  هەیە  بوونت  تۆ  کە 
ڕاستەوخۆ تیشک نەخراوەتە سەر ئەوەی هۆنراوەکە 
ئەوەشدا  لەگەڵ  بەڵام  دەک��ات،  گ��ەورە  باسی خوای 
هۆنراوەکە  مەبەستی  ت��ەواوی  کە  هەیە  ئاماژەیەک 
بوون و گەورەییی خوای باڵادەستە. بەگشتی دێڕەکە 

مەرجەکانی دەسپێکی دڵگیری تێدایە.
٣.١١. تەوەری یازدەیەم: کۆکردنەوە )الجمع(

شاعیر  وات��ای��ی��ی��ە،  ج��وان��ک��اری��ی  ت��ری  هونەرێکی 
پێکەوەهەبوو  پێوەندی  و  نزیک  لێک  شتی  کۆمەڵێک 
ئەم  ک��ۆ دەک��ات��ەوە،  نیوەدێڕێک  ی��اخ��ود  دێ��ڕێ��ک،  ل��ە 
شیعرەکە  ب��ە  ن���اوازە  جوانییەکی  ک��ۆک��ردن��ەوەی��ەش 
شت  چەند  بۆ  حوکمێ  بوێژ  »ئ��ەوەی��ە  دەبەخشێت. 
واتە شاعیر،   .)٧٤  :١٣٣٤ )ئیبراهیمی،  بکات«.  بەيان 
یان کەسی قسەکەر یەک حوکم و بڕیار بۆ کۆمەڵێک 
وشە دادەنێت، وشەکان لەژێر سێبەری یەک شت کۆ 

دەکاتەوە. بۆ نموونە:
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کافییە زوڵفت  و  سەبز  خەتی  و  ش��ەوڕەن��گ  ت��ووڕەی��ی 
ل٦٢ تەناب  و  زنجیر  و  بەند  لازم،  چە  مە،  عەزابی  بۆ 
شاعیر لە نیوەدێڕی یەکەم سێ شتی هێناوە 
ئەوانە  من  ئەشکەنجەدانی  و  ئازار  بۆ  دەڵێت  و 
بەسە. )»طوڕە«ی شەوڕەنگ - خەتی سەبز - 
زوڵف(. ئەم سێ شتەی پێکەوە کۆ کردووەتەوە 
لە  ه��ەروەه��ا  )ع���ەزاب(،  وش��ەی  حوکمی  لەژێر 
تری  شتی  سێ  دووەمیش  نیوەدێڕی  کۆتاییی 
ئ��ەم سێ شتەش  کە  ک��ردووەت��ەوە،  کۆ  پێکەوە 
هۆکاری عەزاب و بەندکردن و ئازاردانن، )بەند 
- زنجیر - تەناب(. بەمەش هونەری کۆکردنەوە 

درووست بووە.
٣.١٢. تەوەری دوازدەیەم: دابەشکردن )التقسیم(

لە  واتایییە.  جوانکاریی  هونەرێکی  ئ��ەم��ەش 
عەرەبیدا پێی دەوترێت )التقسیم(، کە شاعیر باسی 
دوو شت یان زیاتر دەکات، دواتر هەر یەکەی بە 
جیاوازی باسی دەکاتەوە. »بریتییە لە باسکردنی 
چەند شتێک، دواتر بە جیا بۆ هەر شتەی شتی تر 
زیاد بکەی«. )عەبدوڵڵا، ٢٠٠٣: ٩٥(. بەو واتایەی 
کە نووسەر، یان شاعیر لە نیوەدێڕی یەکەم دوو 
شت یان زیاتر باس دەکات، دواتر بۆ هەر یەکەیان 
باسیان دەک��ات��ەوە. بۆ  زی��اد دەک���ات و  ت��ر  شتی 

نموونە:
ناب مشکی  وەک  پەرچەمت  مونیرە،  ب��ەدری  ڕووم��ەت��ت 
لـەو: خەجەل ما ئافتاب و لـەم: شکا، قەدری گوڵاب ل٦٢

وشەکانی  سەرەتا  شاعیر  یەکەم  نیوەدێڕی  لە 
نیوەدێڕی  ل��ە  ه��ێ��ن��اوە،  پ��ەرچ��ەم(ی   - )ڕووم����ەت 
دووەمیشدا ڕوومەتی یار بۆ )ئافتاب( و پەرچەمیش 
ب��ۆ )گ����وڵاب( داب����ەش ک����راوە، ب��ەم��ەش ه��ون��ەری 
یارەکەی  بە  شاعیر  هاتووە.  بەرهەم  دابەشکردن 
و  جوانە  و  ڕۆش��ن  مانگ  وەک  ڕوومەتت  دەڵێت: 
پەرچەمیشت وەکوو موشک وایە، دواتر دەڵێت: لەبەر 
خەجاڵەتە  )خۆر(  هەتاو  ڕوومەتت  تیشکی  جوانیی 

گوڵاو  پرچیشت  بۆنخۆشیی  لەبەر  شەرمەزارە،  و 
قەدری نەماوە.

)أرسال  پەندبێژی  سێزدەیەم:  ت��ەوەری   .٣.١٣
المثل(

وات��ای��ی،  ج��وان��ک��اری��ی  ه��ون��ەرەک��ان��ی  ل��ە  یەکێکە 
شێوازێکی بەرز و جوانی هەیە، زیرەکی و لێهاتوویی 
یەکێک  شاعیر  دەدات،  نیشان  شاعیر  دنیابینیی  و 
بە  نیوەدێڕێکی  یاخود  شیعرەکەی،  دێڕەکانی  لە 
شێوەی پەند و وتە و قسەیەکی جوان دادەڕێژێت. 
خۆی  شتێکی  دێڕەکانیدا  لە  هەندێک  لە  »شاعیر 
بێنێت وەکوو پەند و قسەیەکی ئاستبەرز بێت، جیا 
بەمەش  ڕۆژان��ە،  قسەی  و  ئاسایی  قسەی  لە  بێت 
دەکرێت وەکوو پەند وەری بگرین«. )حجە، ١٩٩١: 
١٢٥(. کەواتە دێڕە شیعری شاعیر، یان نیوەدێڕێکی 
وەکوو پەندێک خۆی دەنوێنێت و دەشێت مامەڵەی 
پەندی لەگەڵ بکرێت، ئەمەش دەبێتە پەندبێژی لەناو 

شیعردا.
بۆ نموونە:

دەف��ت��ەری ف��ەزڵ و ه��ون��ەر، ب��اوی نەما ل��ەم ع��ەه��دەدا
ل٢٢١ هەیە  دی��ن��اری  ئەمڕۆکە  ن��ادان��ەی��ە،  ئ��ەو  ف��ازڵ 

و  ج��وان  زۆر  شێوازێکی  بە  شیعرە  دێ��ڕە  ئ��ەم 
بە شێوەی  نووسراوە، شاعیر  پەندئامێز  و  واتا  پڕ 
پەند لەم دێڕە شیعرە دەیەوێت پێمان بڵێت، ڕۆژی 
هونەر و نووسین نەماوە، ئەو کەسە گەورە و دانا و 
زانایە و خەڵک بە ڕێزەوە مامەڵەی لەگەڵ دەکەن کە 
پارەت هەبێت،  ئەگەر  ئەوەی  بەواتای  پارەی هەیە. 
و  بێت  ئەوە  مەبەستی  دەشێت  شتێکی.  هەموو  تۆ 
ناهەموارەی ئەوکات بگرێت،  بارودۆخە  لەو  ڕەخنە 
کە شاعیرانی وەک ئەو و کەسانی ڕۆشنبیر چونکە 
کە  قیمەتەی  و  ق��ەدر  ئەو  خەڵک  نەبووە،  پارەیان 
شایەنیانە پێیان نەداون و ڕێزیان لە خەڵکی پارەدار 

و خاوەن سامان گرتووە.
٣.١٤. تەوەری چواردرەیەم: پۆشین )التوریة(

واتایی،  جوانکاریی  هونەرەکانی  لە  ترە  یەکێکی 
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لە  یەکێک  لە  شیعرەکەیدا  لە  شاعیر  لەوەی  بریتییە 
لەنێوان دوو  وشەکان پێوەندییەک درووست دەکات 
ئەوەی  و  هەیە  دووری  واتایەکی  یەکێکیان  شتدا، 
تر واتایەکی نزیک، بەڵام مەبەست واتا دوورەکەیە. 
»ئەوەیە کە وشەیەک هەبێت دوو گوزارەی هەبێ، 
نیشانەیەکی  بەهۆی  تۆ  نزیک،  یەکێ  دوور،  یەکێ 
پۆشراوەوە دوورەکەت مەبەست بێت«. )سەجادی، 
٩٢(. واتە وشەیەک دوو مەبەستی هەبێت،   :١٩٧٨
ب��ەه��ۆی  وە  ن��زی��ک،  ی��ەک��ێ��ک��ی  و  دوور  ی��ەک��ێ��ک��ی 

نیشانەیەکەوە مەبەست مانا دوورەکە بێت.
بۆ نموونە:

کەسێ شەهدی لەبی چەشتی مایل نییە بە شیرینی
کەسێ شیرین نیگاری بێ، بە شەککەر هەمسەری نادا ل٢٤

)شیرین( لە وشەی  پۆشین  دێڕە شیعرەدا  لەم 
ە کە دوو مانای هەیە، یەکەم بە مانای شیرین و 
مانای  بە  دووەم  نییە.  مەبەست  کە  دێت  شیرینی 
فەرهاد  خۆشەویستی  و  خوسرەو(  ژنی  )شیرینی 
دێت، کە مەبەست ئەوەیە، بەمەش هونەری پۆشین 

درووست بووە.
جگە لەو هونەرانەی کە باس کران، )١٠( هونەری 
)ئ��ەدەب(دا  شیعرەکانی  لە  واتایی  جوانکاریی  تری 
بەرچاو دەکەوێت، لێرەدا بەکورتی ئاماژە بە ناوی 
بەکار  شیعرەکانیدا  لە  کە  دەکەین  هونەرانە  ئەو 
پێکەوەگونجان،   .٢ خۆلۆمەکردن،   .١( هێناوە:  ی 
لێکچوونی لایەکان، ٦.  بادانەوە، ٥.  داهێنان، ٤.   .٣
کۆتاییی دڵگیر، ٧. ڕوولەوکردن، ٨. فرەواتایی، ٩. 

دەسپێکی جوان، ١٠. کۆتاییی جوان(.
ئ���ەو ژم�����ارە زۆرەی  ه��ەب��وون��ی  س���ەرب���اری 
شیعرەکانیدا،  لە  واتایی  جوانکاریی  هونەرەکانی 
بەڵام هەندێک هونەری تر هەن کە ئێمە بەرچاومان 
نەکەوتووە. دەتوانین ئاماژە بە ناوی هەندێک لەو 
هاوبڕی،  )کۆپەند،  نموونە:  بۆ  بکەین،  هونەرانە 

ڕۆچوون، هەڵوەشاندنەوە، گردکردنەوە(.

ئەنجام
لە  ب���ووە  س��ەرک��ەوت��وو  شاعیر  ئ��ەدەب��ی   .١
واتایی  جوانکاریی  هونەرەکانی  بەکارهێنانی 
ئێمە  بەرچاوی  ئ��ەوەی  چونکە  شیعرەکانیدا،  لە 
جوانکاریی  هونەری  چواردە  لە  زیاتر  کەوتووە 
واتاییی بەکار هێناوە، ئەمەش دەرخەری ئەوەیە 
ڕوخسار  و  وشە  بە  گرنگیی  چەندە  شاعیر  کە 
ئەندازەی  بە  و لایەنی مۆسیقیی وشەکان داوە، 
ئەوە و بگرە زیاتریش گرنگیی بە لایەنی واتایی 

داوە.
واتایییەوە،  جوانکاریی  هونەرەکانی  بەهۆی   .٢
باسی  و  چیرۆک  و  ڕووداو  چەندین  توانیویەتی 
...هتد  کۆمەڵایەتی  لایەنی  و  خ��وراف��ات  و  ئایینی 
شیعرەکانی  دێ��ڕە  و  شیعری  دەق��ە  تێکهەڵکێشی 

بکات.
هونەرەکانی  زۆرەی  ژم���ارە  ئ��ەو  ل��ەگ��ەڵ   .٣
جوانکاریی واتایی، کە لەناو شیعرەکانیدا دەبینرێت، 
بەرچاومان  کە  ه��ەن  تر  هونەرێکی  چەند  ب��ەڵام 
ڕۆچ��وون  ه��اوب��ڕی،  )کۆپەند،  وەک:  نەکەوتووە، 

...هتد(.
و  مانا  کە  هونەرانەی  لەو  یەکێکە  دژی��ەک   .٤
مەبەستی جوانی بە دەقە شیعرییەکانی بەخشیووە، 
وشەی  ئاخاوتندا  بەشەکانی  لە  لەوەی  جگە  ئەمە 
جیاوازی بۆ درووستکردنی هونەری دژیەک بەکار 
ئاخاوتن  بەشەکانی  لە  یەکێک  بە  خۆی  و  هێناوە 

نەبەستووەتەوە.
٥. هونەری تێلنیشان یەکێکە لەو هونەرانەی کە 
دەقە شیعرییەکانی ڕەنگاوڕەنگ کردووە، چەنده‌ها 
ئه‌م  به‌هۆی  ژی��ان  جیاوازه‌کانی  لایه‌نه‌  له‌  بابه‌ت 
تێکهەڵکێش  شیعرەکاندا  دێ��ڕه‌  له‌گه‌ڵ  ه��ون��ه‌ره‌وه‌، 
ب����ووە، ک��ە ئ��ەم��ەش وات��ای��ەک��ی ج��وان��ی ب��ە دەق��ە 
شیعرییەکانی بەخشیوە و سەرکەوتووییی شاعیر 

نیشان دەدات.
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الملخص
يهتم البديع المعنوي بالجانب الجمالي لمعنى الکلمات 
الغالب  في  ترتبط  الزخرفة  أن  يعني  مما  والتعبيرات، 
تجميل  هو  الزخرفة  ه��ذه  من  الغرض  لأن  بالمعنى، 
ومثير  وممتع  عميق  معنى  وإظهار  المعنى  وتعزيز 
للاهتمام. يحدث الجمال التجريدي على الجانب الداخلي 
الزخرفة     فن  خلال  من  الزخرفة  هذا  ويتم  للکلمات، 
القصيدة  البديعي بمعنی  الفن  التجريدية. و يصل هذا 
أن يکون لها معنى جميل وعميق من جهة، ومن ناحية 
تحت  البحث  هذا  للغة.  الشعر  من  نوعا  تعط  أخ��رى 
لعبدالله  الکوردية  اشعار  في  المعنوي  “البديع  عنوان 
لإظهار  محاولة  هي  الادب«   الديوان  مصباح  ک  به 
الفنون الجمالية التي أعطت مظهرا جماليا وفنيا لقصائد 
إظهار  هو  هدفنا  لذلک  المعنى،  مستوى  على  الأدب  
السمات المختلفة للجماليات التجريدية في سياق الفنون 
الجمالية المختلفة على مستوى المعنى. تتکون الدراسة 
من جزأين. وأخيرا، يتم عرض نتائج الدراسة وقائمة 
المراجع وملخص البحث باللغتين العربية والإنجليزية.

الکليمات المفاتحة: البلاغة، البديع المعنوي، التناقض، 
التلمیح، اللف و النشر.

Abstract
Meaning beautification is concerned 

with the aesthetic aspect of the meaning 
of words and expressions, which is 
mostly related to meaning since the 
purpose of this decoration is to beautify, 

enhance the meaning, and display a 
deep interesting meaning. Abstract 
beauty takes place on the inner side 
of word by which decoration is done 
through the art of abstract decoration.  
The act of creating poetry should be at 
a level that it possesses a beautiful and 
powerful meaning from one perspective, 
while from another perspective, it should 
be a type of poetry that is expressed in a 
language that is accessible.› This thesis 
titled ‘Semantic Aesthetics in the Kurdish 
Poems of Abdulla Bag Misbah Adab’ 
It is an attempt to show the aesthetic 
arts that have given an aesthetic and 
artistic appearance to the poems of 
literature at the level of meaning، so our 
goal is to show the different features 
of abstract aesthetics in the context 
of different aesthetic arts at the level 
of meaning. The study consists of two 
parts. Finally, the results of the study, 
the list of references, and the research 
summary are presented in both Arabic 
and English.

Key words: rhetoric, abstract 
aesthetics, antonym, contradictions, 
twists and opens.
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پوخته‌ی توێژینه‌وه‌کە:
لەسەر  ئەرێنی  کاریگەریی  م��ن��داڵان  ه��ۆن��راوەی 
دەبێتە هۆکارێکی  دادەنێت و  منداڵ  پەروەردەکردنی 
سەرەکی تا منداڵان بەباشی بتوانن دان بە وشەکاندا 
و   ڕوونبێژی  لەسەر  ڕەن��گ��دان��ەوەی  ئەمەش  بنێن، 
گفتوگۆیان دەبێت و دەگەنە ئەوەی بەئاسانی هەموو 
وشەیەک بڵێن و دەرببڕن، مانای ڕستە و ئاماژەکان 
بکۆڵنەوە،  مه‌به‌سته‌کان  و  ئاماژە  لە  زیاتر  و  بزانن 
پەنجەرەی  چه‌ندین  لە  دەتوانێت  منداڵان  هۆنراوەی 
پەروەردەیی و ژیارییەوە منداڵ پێ بگەیەنێت و فێری 
هەستی  منداڵ  ه��ۆن��راوەی  مۆسیقای  و  ڕیتم  بکات. 
و  فێرکردن  بۆ  منداڵان  فێرکاری و چێژ و چەشەی 
هۆنراوەی  جوانییەکانی  دەک��ات،  زیاتر  خوێندنەوە 
لێ  وای  و  دەک��ەن  زیاتر  منداڵان  جوانبینیی  منداڵان 
جوانییەکانی  سەرجەم  بە  هەست  خۆی  کە  دەک��ەن 
هۆنراوە  فەلسەفەی  بکات،  ناشيرینییەکان  و  ژی��ان 

منداڵ لە ڕووی دەروونییەوە ئاماده دەکات تا باشتر 
شتێک  هەموو  بۆ  زیاتری  خوێندنەوەی  و  بڕوانێت 
بگۆڕێت  منداڵ  تێڕوانینی  دەتوانێت  فەلسەفە  هەبێت، 
بە شێوەیەکی ئەرێنی و کاریگەریی لەسەر دروست 
بکات، تا لێزانانە بڕیار بدات و هەڵە نەکات، بە یەک 
ه��ۆن��راوە  بابەتەکان،  و  ژی��ان  نەڕوانێتە  تێڕوانین 
کاریگەریی زۆر لەسەر دەروونی منداڵ جێ دەهێڵێت, 
ئه‌ده‌بیی  ژان��ری  خۆشه‌ویستترین  منداڵ  هۆنراوه‌ی 
منداڵانه‌, منداڵ لە ڕێگای زمانی، جوانیی هۆنراوه و 
پاراوتر  بیری  و  ده‌کرێته‌وه‌  بۆ  تری  ده‌لیڤه‌ی  ده‌یان 
ده‌بێت، هۆنراوه‌ جگه‌ له‌ ڕیتم و مۆسیقا و جوانیناسی 
و بابه‌تی فه‌لسه‌فی ده‌توانێت منداڵ هۆشیار بکاته‌وه‌ و 
فێری بکات و زمانی منداڵ له‌ چه‌ندین ڕووه‌وه‌ پاراو 

بکات.
کلیله‌ وشه‌کان: جوانیناسی، فه‌لسه‌فه‌ی جوانی، ڕیتم، 

مۆسیقا، هۆنراوەی منداڵان
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پێشه‌کی:
چەند  سەر  دەخەینە  تیشک  توێژینەوەیەدا  لەم 
منداڵاندا،  هۆنراوه‌ی  لە  جوانی  لایەنێکی  و  چەمک 
چونکه‌ هۆنراوە و جوانی و ئاماژەی پەروەردەیی 
له‌  ده‌روازەی��ه‌ک��ی گرنگ بۆ منداڵان ده‌ک��ات��ه‌وه‌، وا 
منداڵان ده‌کات که‌وا چێژ و خۆشیی لێ ببینن، له‌گه‌ڵ 
ئه‌وه‌شدا ده‌بێته‌ په‌نجه‌ره‌یه‌کی زۆر گرنگ له‌ بواری 
تێگه‌یشتن  و  هۆشیاری  ئاستی  و  پ��ه‌روه‌رده‌ی��ی 
و  کۆمه‌ڵایه‌تی  ل���ه‌ڕووی  م��ن��داڵان،  پێگه‌یشتنی  و 
چه‌ندین  زانینی  و  فێربوون  وه‌ک��وو  زانستییه‌وه‌، 
مه‌به‌ستی زانستی و ژیاری، ئاشنابوون به‌ زانستی 
ژیانی  ئاکارییه‌کانی  بابەتە  وەک��وو  هه‌مه‌چه‌شن، 
ڕۆژانه‌، یاخود پاڵفتەبوونی زمان و ئاره‌زووکردنی 
منداڵ  ئه‌مانه‌شدا  له‌گه‌ڵ  فێربوون،  و  خوێندنه‌وه‌ 
پ��ه‌روه‌رده‌ی��ی  گرنگی  بابه‌تی  چه‌ندین  تێکه‌ڵاوی 
با‌به‌تی  به‌  ده‌ک��ات  ئاشنای  و  ده‌ک��ات  پێویست  و 
فه‌لسه‌فیی گونجاو، له‌گه‌ڵ ته‌مه‌نی خۆیدا بگو‌نجێت.

ناشیرین و  ئ��ه‌وه‌ی ده‌ک��ات که‌ ج��وان و  فێری 
ڕه‌‌نگه‌کان له‌ یه‌کتری جیا بکاتەوه‌، ئه‌م ئاشنابوونه‌ی 
به‌ دنیای فه‌لسه‌فی و جوانیناسییه‌وە وا له‌ منداڵه‌که‌ 
ده‌کات که‌ خۆی بتوانێت بدوێت و متمانه‌ی به‌ خۆی 
ژیانه‌وه‌  ڕووه‌ک��ان��ی  هه‌موو  له‌  ه��ه‌روه‌ه��ا  هه‌بێت، 
یه‌کتری  ل��ه‌  ناشیرین  و  ج��وان  و  خ��راپ  و  ب��اش 
هه‌وێنی  ده‌بێته‌  خ��ۆی  ب��ۆ  ئ��ه‌م��ه‌ش  ب��ک��ات��ه‌وه،  جیا 
ئامانجێکی  و  ژی��ان��ی  هه‌نگاوه‌کانی  سه‌رکه‌و‌تنی 
گشتی  شێوه‌یه‌کی  به‌  توێژینەوەکه‌یە،  سەرەکیی 
هۆنراوه‌ی منداڵان به‌هۆی کێش و سه‌روا و ڕیتم و 
مۆسیقا و لایه‌نی جوانیی وشه‌کان و پوختی زمان و 
ئاماژه‌کانی هۆنراوه و فه‌لسه‌فه‌ و جوانیناسییه‌که‌ی، 
له‌سه‌ر  پ���ه‌روه‌رده‌ی���ی  و  ئه‌رێنی  کاریگه‌رییه‌کی 
دنیابینی و هه‌نگاوه‌ فێرکارییه‌کان و زانستییه‌کانی 

منداڵان داده‌نێت.
تێڕامان  و  بیرکردنه‌وه‌  بۆ  ده‌ک��ات  کارئاسانی 
ئاماژه‌‌کانی،  هۆنراوه‌  چونکه‌  زیاتر،  تێگه‌یشتنی  و 
و  س��اده‌  شێوه‌یه‌کی  به‌  جوانیناسییه‌که‌ی  لایه‌نی 

دنیابینیی  و  ته‌مه‌ن  له‌گه‌ڵ  که‌  م��ان��ادار  و  پوخت 
منداڵان بگونجێت، وا ده‌کات منداڵه‌که‌ خۆی به‌دوای 
وشه‌ و تێڕوانین و بابه‌تی جوان و تازه‌دا بگه‌ڕێت. 
ژانره‌  ده‌روونییه‌وه‌،  ڕووی  لە  منداڵان  هۆنراوه‌ی 
خۆشه‌ویسته‌که‌ی دنیای منداڵانه، که‌واته‌ هۆنراوه‌ی 
کاریگه‌ریی  س��ای��ک��ۆل��ۆژی��ی��ه‌وه‌  ل����ه‌ڕووی  م��ن��داڵان 
ئه‌رێنیی له‌سه‌ر په‌روه‌رده‌کردنی منداڵان داده‌نێت و 
منداڵانیش به‌هۆی سه‌رجه‌م جوانییه‌کانی هۆنراوه‌وه‌ 

گرنگییه‌کی زۆریان بۆ ئه‌م ژانره‌ هه‌یه‌.

پێشینە و تاوتوێکردنی توێژینەوەکانی پێشوو:
شانۆی  تێکستی  ل��ە  پ��ەروەردەی��ی��ی��ەک��ان  )ب��ەه��ا 
توێژینەوەی  لە  باشووری کوردستان(  منداڵاندا – 
)ڕازاو ڕەشید سەبری( تێزێکە پێشکەش بە کۆلێژی 
پ�����ەروەردەی ب��ن��ەڕەت��ی ل��ە زان��ک��ۆی س��ەلاح��ەدی��ن 
کۆمەڵگەی  بڵاونەکراوەیە،   ،٢٠٢١ ساڵی  لە  کراوە، 
تێکستی  کۆمەڵێک  لە  هاتووە  پێک  توێژینەوەکەی 
شانۆییی منداڵان لەنێوان ساڵانی )٢٠٠٣ – ٢٠١٤( 
شانۆیی  تێکستی   )٥( لە  توێژینەوەکە  نموونەی  و 
باشووری  جوگرافییان  شوێنی  کە  ه��ات��ووە  پێک 
)وەسفی  توێژینەوەکەش  میتۆدی  ک��وردس��ت��ان��ە، 
شیکاری(یە. لە کۆتاییدا چەند ئەنجامێکی خستووەتە 
بە  توانیویانە  شانۆیییەکان  دەق��ە  ل��ەوان��ە  ڕوو، 
بپێکن،  پەروەردەیییەکان  ئامانجە  باش  شێوەیەکی 
بابەتە شانۆگەرییەکان بە شێوازێکی سادە و ڕوون 
بەڵام  ڕوو،  خراونەتە  پەروەردەیییەوە  ڕووی  لە 
بەرچاوە،  خەوشێکی  توێژینەوەدایە  ل��ەم  ئ��ەوەی 
ئەنجامی  لەسەر  توێژەر کار  پێویست بوو  ئەوەیە 
بەها پەروەردەیییەکان بکات، بۆ ئەوەی لە کۆتاییدا 
تیۆری  ڕووی  لە  توێژینەوەکە  ئایا  ئ��ەوەی  بگاتە 
و  دەبێت  بەهایەکی  چ  منداڵان  ناخی  کردەییی  و 
یاخود  دەکات،  لەسەر دروست  کاریگەرییەکیان  چ 
بە  زیاتر  زانیاریی  دەتوانێت  دەقی شانۆییی سادە 
دەستەوە بدات؟ چونکە زۆربەی دەقە شانۆیییەکان 
پ��ەروەردەی��ی،  ئاکاری  و  بەها  لە  پڕن  خۆیان  بۆ 
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هەروەها ماستەرنامەی )نەبەز ئیسماعیل کەمال( بە 
ئامانجە  بەدیهێنانی  و  منداڵان  )شانۆی  ناونیشانی 
هەرێمی  قوتابخانەکانی  ل��ە  پ��ەروەردەی��ی��ی��ەک��ان 
بە  پێشکەش  نامەیەکە   )٢٠٠٣-٢٠٢١ کوردستاندا 
کۆلێژی هونەرە جوانەکان لە زانکۆی سەلاحەدین 
- ه��ەول��ێ��ر/ ب��ەش��ی س��ی��ن��ەم��ا و ش��ان��ۆ ک����راوە، 
ماستەرنامەیەکی بڵاونەکراوەیە لە ساڵی ٢٠٢٢. لە 
ماستەرنامەکەدا کۆمەڵگەی توێژینەوەکە پێک دێت 
منداڵانی  شانۆی  دەق��ی  و  نمایش  و  وەرگرتن  لە 
قوتابخانەکانی  دەرەوەی  و  قوتابخانە  لە  ک��وردی 
شارەکانی هەولێر و سلێمانی و دهۆک، لە ماوەی 
نموونەی  و  ک��راون  نمایش   ٢٠٢١  /٢٠٠٣ ساڵانی 
بەرهەمی  چ��وار  دەستنیشانکردنی  توێژینەوەکە 
ک��اری  )ش���اری هەولێر دوو  ل��ە  م��ن��داڵان  ش��ان��ۆی 
شانۆی منداڵان، هەروەها لە سلێمانی یەک شانۆی 
منداڵان و لە شاری دهۆک یەک شانۆی منداڵان(، 
و  شیکاری(یە  )وەسفی  توێژینەوەکەش  میتۆدی 
خستووەتە  گرنگی  ئەنجامێکی  چەند  کۆتاییدا  لە 
ل��ەوان��ە ج��وان��ی��ی پ��ەی��ام��ی پ���ەروەردەی���ی لە  ڕوو، 
دەردەکەوێت،  منداڵان  شانۆی  جیاوازەکانی  جۆرە 
پێکەوەیییە، شانۆی  پەروەردە کردارێکی  هەروەها 
بەڵام  پرۆسەکەیە،  گرنگی  کەرەستەیەکی  منداڵان 
ئەوەی توێژەر درکی پێ نەکردووە ئەوەیە کە ئایا 
تەنها  لە کوێ نمایش کراون، بۆچی  ئەم نمایشانە 
ئەو نمایشانە وەرنەگیراون کە دەقەکان و شوێنی 
هەموویان  قوتابخانە،  بە  نییە  تایبەت  نمایشەکە 
لەناو قوتابخانەکاندا نین، چونکە شانۆی قوتابخانە 
پرەنسیپی تایبەت بە خۆی هەیە، هەر بۆیە نموونەی 
ناونیشانی  لەگەڵ  نین  وەرگرتنی دەقەکان گونجاو 
ئەم  ت��ری  خەوشێکی  ئ��ەم��ەش  م��اس��ت��ەرن��ام��ەک��ە، 
ماستەرنامەیەیە، سەرباری ئەوەی دەبوو پێنج دەق 
بێت یان سێ دەق، واتە لە ژمارەی دەقەکان تاک 
هەبوایە، بۆ ئەوەی ئەنجام و هەموو لایەنە ئەرێنی 

و نەرێنییەکان بەجوانی بەدیار بکەوتایە.

بەشی یەکەم:
فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵاندا

فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵاندا بریتییە لەو بیرۆکە 
قووڵ و چەمکە ئەبستراکتانەی کە بە شێوەیەکی سادە 
و گونجاو بۆ منداڵان دەخرێنە ڕوو، بابەتی فەلسەفی 
)ئەو هەوڵە گرنگەیە کە بۆ هۆنراوە دەدرێت، هەوڵێکی 
پڕ لە ماندووبوون و تایبەتییە، بۆ پێکهێنان و ئەفراندن و 
خەیاڵ و داهێنان، ئەمەش لەڕێگای زمان و فەلسەفەوە 
جێبەجێ دەکرێت( )بلۆک، سالنجر، ١٩٦٦: ٨١( فەلسەفە 
ئامانجی بەرزکردنەوەی تێگەیشتنی منداڵە لە جیهانی 
دەوروبەری و پەرەپێدانی بیرکردنەوەی ڕەخنەیی و 
داهێنەرانەی خۆی بە شێوەیەکی فەلسەفی و جوان و 

سەرنجڕاکێش.

فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵان چییە؟
گ���ەڕان ب����ەدوای م��ان��ادا، زۆر ج��ار ه��ۆن��راوەی 
و  ژی���ان  و  س��روش��ت  ل��ەب��ارەی  پرسیار  فەلسەفی 
بۆچی  وەک:  دەورووژێنێت،  بەهاکانەوە  و  پێوەندی 
خ��ۆر دەدرەوش��ێ��ت��ەوە، ه��اوڕێ��ب��وون م��ان��ای چییە؟ 
وەک  مرۆیییەکان:  بەها  دەرب��ارەی  تێڕوانینە  یاخود 
دادپ��ەروەری، هاوکاری و خۆشەویستی  ڕاستگۆیی، 
بابەتی  باسی  هۆنراوە  ڕەنگە  ژی��ان...  لە  تێڕامان  و 
بکات، وەک سووڕی  منداڵ  بۆ  ق��ووڵ  ب��ەڵام  س��ادە، 
گۆڕانکاریی  یان  گەشەکردن(  و  )لەدایکبوون  ژیان 

شەو و ڕۆژ.

نموونەی فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵان:
پرسیارە سادەکانی بوونگەرایی:

باڵندەکان  بۆچی  وەک:  دەک��ۆڵ��ن��ەوە،  بۆچی  و  چ��ۆن  ل��ە 
دەفڕن؟ ئەستێرەکان شەوانە چی دەڵێن؟

ب��ەه��ا پ��ەروەردەی��ی��ی��ەک��ان: ه��ۆن��راوەی��ەک ک��ە فێری 
ڕێگەی  لە  دەک��ات  منداڵ  هاوکاریی  یان  ڕاستگۆیی 

چیرۆکێکەوە لەنێوان ئاژەڵان یان سروشتدا.
کە  هۆنراوەیەک  وەک  شتەکان:  نێوان  پێوەندییەکانی 
دەکات  خۆرێک  و  گوڵێک  نێوان  دیالۆگێکی  لە  باس 
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کە گوزارشت لە مانای هاوکاری و بەخشین دەکات، 
هەمیشە  ب��ەڵام  س��ادەن،  نموونەیەکی  چەند  ئەمانە 
بوونیان هەیە و گرنگن لە ژیان و تێڕوانینی فەلسەفیی 

منداڵاندا.

گرنگیی فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵاندا:
بە  دەدات  منداڵان  یارمەتیی  بیرکردنەوە:  هاندانی 
و  بکەنەوە  شتەکان  لە  بیر  نامۆ  و  نوێ  شێوەیەکی 

دەروازەی بیرکردنەوە دەڕەخسێنێت.
ب���ەه���ێ���زک���ردن���ی ب����ەه����اک����ان: چ��ەم��ک��ە ڕەوش����ت����ی و 
پ��ەروەردەی��ی��ی��ەک��ان ب��ە ش��ێ��وەی��ەک��ی دۆس��ت��ان��ە و 
پێ  ئاماژەیان  یاخود  ڕوو،  دەخرێنە  دەستڕاگەیشتن 
ئاکارەکان  و  بەها  لەسەر  هەڵوێست  ی��ان  دەکرێت 

وەردەگرێت.
جیهانە  لە  دەکات  منداڵان  لە  وا  خەیاڵ:  پەرەپێدانی 
نوێ و تایبەتەکەیان خەیاڵ بکەن و سەرسام بن لە 

شتگەلێکی گەورەتر لە واقیعی ڕۆژانەیان.
لە  فەلسەفە  بکەن:  پرسیار  چ��ۆن  کە  م��ن��داڵان  فێرکردنی 
ه��ۆن��راوەی  و  دەک���ات  پ��ێ  دەس��ت  پرسیارکردنەوە 
دەکاتەوە  بەرز  لێهاتوویییە  ئەم  منداڵان  فەلسەفیی 
)ف��ەل��س��ەف��ە چ��الاک��ی��ی��ە: ش��ێ��وازێ��ک��ی ب��ی��رک��ردن��ەوەی��ە 

دەربارەی جۆرێک پرسیار( )وابرتۆن، ٢٠١٣: ١(.

گرنگیی فەلسەفە لە هۆنراوه‌ی منداڵان:
داهێنەرانە:  و  ڕەخنەگرانە  بیرکردنەوەی  پەرەپێدانی   -  
پاڵنەرێکە بۆ ئەوەی  فەلسەفە لە هۆنراوه‌ی منداڵاندا 
وایان  بکاتەوە،  بیر  جیاوازتر  شێوەیەکی  بە  منداڵ 
ڕوو  شتەکان  بۆچی  وەک:  پ��رس��ی��اری  دەک���ات  ل��ێ 
دەدەن؟ یان ئامانجی سروشت چییە؟ ئەمەش توانای 
ب��ەرز  شتەکانیان  پەیوەستکردنی  و  ش��ی��ک��ردن��ەوە 

دەکاتەوە.
 - پێشخستنی بەها ڕەوشتی و کۆمەڵایەتییەکان: هۆنراوەی 
فەلسەفی بە شێوەیەکی سادە و سەرنجڕاکێش منداڵان 
دادپ���ەروەری،  خراپە،  و  چاکە  وەک  چەمکەکانی  بە 
دەک��ات،  ئاشنا  ڕێزگرتن  و  ه��اوک��اری  ڕاستگۆیی، 

ژیانی  ل��ە  بەهاکان  گرنگیی  ل��ە  دەدات  یارمەتییان 
لە ڕێگەی ئەو نموونەیانەی کە  ڕۆژانەیان تێ بگەن 
لە سروشت یان بارودۆخە خەیاڵییەکانەوە ئیلهامیان 

وەرگرتووە.
مەیلێکی  منداڵان  زانست:  بۆ  خۆشەویستی  هاندانی   -  
هەموو  ل��ە  پ��رس��ی��ارک��ردن  ب��ۆ  ه��ەی��ە  سروشتییان 
گونجاوییە  ئ��ەم  ه��ۆن��راوەدا  ل��ە  فەلسەفە  شتێک، 
پەرە پێ دەدات، پاشان دەبێتە بەشێک لە خۆراکی 
مێشکیان، هزریان دەوڵەمەندتر دەکات بەبێ ئەوەی 
و  خوێندنەوە  بەهۆی  جار  زۆر  دەرک���ەون.  ئاڵۆز 
دەبینن،  ئاڵۆزتر  جاران  لە  چەمک  )زۆر  زانستەوە 
مانادارتریش(  و  ڕوونتر  و  قووڵتر  بێگومان  بەڵام 
فەلسەفییەکان  هۆنراوە   .)١٥  :٢٠٠٦ )فەرهادپوور، 
بۆ  گ��وڵ  وەک:  پرسیاری  کە  دەدەن  منداڵ  هانی 
جوانە؟ بۆچی دەژین؟ چۆن هاوڕێیەک پەیدا بکەین؟ 
هۆنراوە  لەناو  پرسیاریان  دەیان  ئەوانەشدا  لەگەڵ 

بۆ دروست دەبێت.
لە  هۆنراوە  سادەیی:  بە  ئاڵۆزەکان  چەمکە  فێرکردنی   -  
ڕێگەی بەکارهێنانی هێما و نموونە و وێنەی خەیاڵیی 
نزیک لە جیهانی منداڵەوە بیرۆکە فەلسەفییە ئاڵۆزەکان 
دەتوانرێت  نموونە  بۆ  تێگەیشتن،  بۆ  دەکات  ئاسان 
چەمکی هاوڕێیەتی لە ڕێگەی هۆنراوەیەکەوە بخرێتە 
ڕوو کە باس لە پێوەندیی نێوان دارێک و ئەو باڵندانەی 

کە لەسەری دەژین بکات.
 - ئیلهامبەخشین بۆ خەیاڵ و پەرەپێدانی داهێنان: فەلسەفە 
ل��ە ه���ۆن���راوه‌دا ئ��اس��ۆی ن��وێ ب��ۆ م��ن��داڵ دەک��ات��ەوە 
لە  بیر  و  بکات  خەیاڵ  دیکە  جیهانەکانی  ئ��ەوەی  بۆ 
فەلسەفی  ه��ۆن��راوه‌ی  ج��ار  زۆر  بکاتەوە،  داه��ات��وو 
وەڵامێکی  هیچ  و  دەگ��رێ��ت  لەخۆ  ک��راوە  پرسیاری 
یەکلاکەرەوەیان نییە، ئەمەش منداڵان هان دەدات بۆ 

بیرکردنەوە و دروستکردن و گه‌ڕان.
 - گەیشتن بە هاوسەنگیی دەروونی و خۆئاگاداری: هۆنراوەی 
فەلسەفی تێگەیشتنی قووڵتری منداڵ لە خۆی و شوێنی 
دەیسازێنێت،  و  دەک��ات��ەوە  ب��ەرز  جیهاندا  لە  خ��ۆی 
لە  دەدات  متمانەبەخۆبوون  پەرەپێدانی  یارمەتیی 



9 گۆڤاری ئەكادیمیای كوردی

قبووڵکردن  وەک  پرسەکانی  هێنانەپێشەوەی  ڕێگەی 
و گەشبینی و خۆشەویستی و خۆدۆزینەوە، هۆنراوە 
)خودبینی  خۆدۆزینەوە  و  خودبینی  هۆکاری  دەبێتە 
منداڵ(  لای  لە  ئاسایییە  و  سروشتی  دی��اردەی��ەک��ی 
بابەتی  ب��ەه��ۆی  ج��ار  زۆر   .)٢٣٦  :٢٠٢٤ )ع��ەل��ی، 
فەلسەفیی هۆنراوەی منداڵانەوە منداڵ ڕێگای ژیان و 

خۆی دەدۆزێتەوە لەناو هۆنراوەکەدا.

منداڵ  فەلسەفە  گفتوگۆ:  ب��ۆ  م��ن��داڵ  پ��ەروەردەک��ردن��ی   -
فێری گرنگیی گفتوگۆ و قبووڵکردنی دیدگای جیاواز 
دەکات، ڕەنگە هۆنراوه‌ فەلسەفییەکان دیالۆگی نێوان 
بوونەوەرە خەیاڵییەکان لەخۆ بگرن، هاندەری منداڵان 
بن بۆ تێگەیشتن و ڕێزگرتن لە جیاوازییەکان ده‌رگای 

گفتوگۆیان زیاتر بۆ ده‌کاته‌وه‌.
کە  هۆنراوەیەک  دەوروب���ەر:  جیهانی  لەگەڵ  کارلێککردن   -  
سروشت  وەک  فەلسەفی  بابەتگەلێکی  لەگەڵ  مامەڵە 
یان گەردوون دەکات، وا دەکات منداڵ زیاتر ئاگاداری 
جیهانی دەوروبەری بێت، دەیبەستێتەوە بەو شتانەی 
کە ڕۆژانە دەیبینێت، وەک خۆر و مانگ و با و دارەکان 

و پێوەندییان بە ژیانی خۆیەوە ڕوون دەکاتەوە.

 تایبەتمەندییەکانی فەلسەفە لە هۆنراوه‌ی منداڵاندا
کاتێک باسی فەلسەفە دەکرێت دەبێت لەناو فەلسەفە 
و دەقدا ڕەچاوی ئاست و تەمەن و سایکۆلۆژیا بکرێت، 
چونکە )زۆر گرنگە دەق ڕەچاوی ئاستی کۆمەڵایەتی 
)لیژنە،  بکرێت(  تێدا  سایکۆلۆژیای  و  ڕۆشنبیری  و 
تایبەتمەندییەکی  چەند  لێرەدا  بۆیە  هەر   ،)٩٨  :٢٠٢٤

فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵاندا دەخەینە ڕوو:
سادەیی لەگەڵ قووڵی: بەکارهێنانی زمانێکی تێگەیشتوو 

کە هەڵگری مانای قووڵە.
خۆر  وەک  هێماکانی  بەکارهێنانی  هێما:  و  پێشنیاز 

)ژیان(، باڵندە )ئازادی(، گوڵ )جوانی(.
بەشداریکردن  بۆ  ئاسانکاری دەکات  مۆسیقا:  ڕیتمی 
لەگەڵ مانای فەلسەفی لە ڕێگەی تۆنەکانەوە، بەتایبەت 

ڕیتمی هۆنراوە.

  کەڵکوەرگرتن لە چیرۆکە هۆنراوه‌یییەکان: خستنەڕووی 
ی��ان  خ��ەی��اڵ��ی  چیرۆکێکی  ڕێ��گ��ەی  ل��ە  ب��ی��رۆک��ەک��ان 

ئەزموونی منداڵییەوە یاخود چیرۆکی هۆنراوه‌که‌وه‌.
ل��ێ��رەدا ب��ی��رۆک��ەی ف��ەل��س��ەف��ە ل��ە پ��رس��ی��ارک��ردن 
لەناو  ژی��ان��ەوەی��ە.  ب��ە  بەستنەوەی  و  س��روش��ت  ل��ە 
ه��ۆن��راوەک��ان��ەوە ب��ە ش��ێ��وەی��ەک��ی ف��ەل��س��ەف��ی س��ەر 

هەڵدەدەن و دەبنە پرسیار، وەکوو پرسیاری:
 - با، بۆ کوێ دەچێت؟ ئایا خەونت هەیە؟  

به‌م پێیه‌ ده‌توانین بڵێین: ڕۆڵی هۆنراوه‌ی فەلسەفی 
لە هۆشیاریی منداڵدا ده‌بێته‌ یارمەتیدەر لە:

-  پەرەپێدانی تواناکانی بیرکردنەوەی ڕەخنەگرانە.
-  خۆشەویستی و گەڕان و فێربوون و  چاندنی 

هه‌ستی به‌رپرسیاری.
-  گەیاندنی بیرۆکەی ئاڵۆز بە شێوەیەکی خۆش 

و ئاسان.
- دروستکردنی پێوەندییەکی تایبەت لەنێوان منداڵ 
و جیهانی دەوروبەریدا. ئەمەش وا دەکات منداڵ فێر 
هەردوو  )پێویستە  وەربگرێت،  چێژ  دانەبڕێت،  ببێت 
و  پ���ەروەردە  و  ه��ون��ه‌ری و چێژبەخشین  ب��وارەک��ە 
فێرکردن ئاوێتەی یەکتر بن( )کۆمەڵێک، ٢٠٢٤: ٨٩(، 
لەبەر ئەوەیە فەلسەفە ئاوێتەی بیرکردنەوەی منداڵان 
لە  فەلسەفە  بۆیە  هەر  دەبێت،  هەڵوەستەکردنیان  و 
و  خ��ەی��اڵ  ک��ە  پەنجەرەیەکە  م��ن��داڵان��دا،  ه��ۆن��راوەی 
تێڕامان تێکەڵ دەکات، بیرۆکەی قووڵ بە شێوەیەک 
دەروون��ی��ی  و  هەستی  ئەزموونی  کە  ڕوو  دەخ��ات��ە 
دەدات  یارمەتی  هەروەها  بکات،  دەوڵەمەندتر  منداڵ 
نوێ  شێوەیەکی  بە  بکاتەوە  جیهان  و  خۆی  لە  بیر 
و داهێنەرانە، چونکە فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵاندا 
بابەتێکی ورووژێنەر و گرنگە، بەو پێیەی ڕەنگدانەوەی 
توانای تێکەڵکردنی پەروەردە و کات بەسەربردن بە 
تێ  لێی  و  بمژن  بتوانن هەڵی  منداڵان  کە  شێوەیەک 
خ��وارەوە  خاڵانەی  ئ��ەم  ڕێگەی  لە  دەتوانین  بگەن. 

بابەتەکە بەوردی شی بکەینەوە:
فەلسەفە  م��ن��داڵان��دا:  ه��ۆن��راوه‌ی  ل��ە  فەلسەفە  چەمکی   .1
لە هۆنراوه‌ی  تەنانەت  مانا و جەوهەر و  بۆ  گەڕانە 
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بەها ئەخلاقییەکان  لە ڕێگەی  منداڵانیشدا دەتوانرێت 
لە  تێڕامان  و  بوونگه‌رایی  سادەکانی  پرسیارە  و 
ژیان و جیهانی دەوروبەرەوە دەرببڕدرێت. هۆنراوه‌ 
نییە،  بەسەربردن  کات  ئامرازێکی  تەنیا  منداڵان  بۆ 
بەرزکردنەوەی  بۆ  پەروەردەیییە  ئامرازێکی  بەڵکوو 

بیرکردنەوەی ڕەخنەیی و داهێنەرانەیان.
 2. ئامانجەکانی فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵاندا: پەرەپێدانی 
هەموو  هەیە  مەیلیان  منداڵان  پرسیارکردن:  هەستی 
فەلسەفی  هۆنراوەی  پرسیارەوە.  ژێر  بخەنە  شتێک 
هانیان دەدات بەقووڵی بیر لە بابەتەکانی وەک ژیان، 
دەکات  ڕامیان  و  بکەنەوە  خراپە  و  چاکە  سروشت، 
پرسیاری گرنگ و تایبەت بکەن و بیری لێ بکەنەوە، 
لەبەرئەوەی زۆرێک لە هۆنراوەکانی منداڵان باس لە 
بابەتگەلێکی وەک هاوڕێیەتی، ڕاستگۆیی، دادپەروەری 
بەهای  ه��ەم��ووی��ان  ئەمانە  و  دەک���ەن  ڕێ��زگ��رت��ن  و 
هۆنراوە  ئەمانەدا  لەگەڵ  پەروەردەیین،  و  فەلسەفی 
ئاسۆی فراوان بۆ منداڵان دەکاتەوە بۆ خەیاڵکردنی 
جیهانە نوێیەکان و بیرکردنەوە لە دەرەوەی سنوورە 

ئاشناکان و خەونی بینین بە داهاتووەوە.
بیرۆکەی  فەلسەفی:  سروشتێکی  بە  منداڵان  هۆنراوەی   .3
لەگەڵ  ک��ە  س���ادە  زمانێکی  ب��ە  پێویستە  فەلسەفی 
کە  بەقووڵییەک  بەڵام  بگونجێت،  منداڵدا  تێگەیشتنی 
)فەلسەفە  هەبێت،  ڕەن��گ��دان��ەوەی  ب��دات  پێ  ڕێگەی 
هەموو  بە  پەیوەستە  فرەلقە،  و  ف��راوان��ە  بابەتێکی 
ژی��ان(  لایەنەکانی  ه��ەم��وو  و  زان��س��ت  چەشنەکانی 
مۆسیقای  و  ڕیتم  ه��ەروەه��ا   .)٣٥  :٢٠١٣ )کامیل، 
هۆنراوە بۆ ڕاکێشانی منداڵ و هاندانی کارلێکی لەگەڵ 
دەقدا پێویستە، هێما و خەیاڵ و هێماکانی وەک خۆر 
گەیاندنی  بۆ  خەیاڵییەکان  شوێنە  و  ئاژەڵ  مانگ،  و 
بەکار  سەرنجڕاکێش  شێوازی  بە  فەلسەفی  پەیامی 

دەهێنرێن و زۆر پێویست و گرنگن.
لە  تێڕامان  منداڵاندا:  لە هۆنراوەی  فەلسەفی  4. تەوەری   
سروشت هەمیشە گرنگە و ئەو هۆنراوانەی کە تیشک 
پێوەندییەکەی  و  سروشت  جوانیی  س��ەر  دەخ��ەن��ە 
مانگ  لەبارەی خۆر و  پرسیار  لەگەڵ مرۆڤدا، وەک 

لە  بیرکردنەوە  و  دی��اردە سروشتییەکان  و  باران  و 
هاوکاری  بەهاکانی  کە  هۆنراوانەی  ئەو  بەهاکانە، 
دەب���ەن،  ب��ەرەوپ��ێ��ش  ل��ێ��ب��ووردەی��ی  و  ڕاستگۆیی  و 
کە  دەبینرێت  هۆنراوەیییەکاندا  چیرۆکە  ل��ە  وەک 
لەگەڵ  و  دەگێڕنەوە  پەروەردەییەکان  سەرکێشییە 
من  وەک  بوونگەرایی  سادەکانی  پرسیارە  ئەمەشدا 
ئەمانە  بژین؟  بەئارامی  چۆن  لێرەین؟  بۆچی  کێم؟ 
م��ن��داڵان  ب��ۆ  دەت��وان��رێ��ت  ک��ە  فەلسەفین  پ��رس��ی��اری 
تێکەڵی  فەلسەفە  و  بووروژێنرێن  و  بکرێنەوە  سادە 
زیاتر سوود  منداڵان  تا  بکرێت  نوێ  و  کۆن  بابەتی 
لە  زۆر  هاوچەرخەکانیش  هۆنراوەی  لە  وەربگرن. 
شاعیرانی هاوچەرخ تەوەری وەک ژینگە و سروشت، 
تەکنۆلۆژیا و ئاشتیی جیهانی لەخۆ دەگرن، کە ئەمە 
ڕەنگدانەوەی پەرەسەندنی فەلسەفەیە بە تێپەڕبوونی 
وێنەییی  ئامانجدارێتییەکی  سروشتی  )جوانی  کات 

تێدایە( )میراودەلی، ٢٠٠٥: ٦٨(.
 5. گرنگیی فەلسەفە لە هۆنراوه‌ی منداڵاندا: ئامادەکردنیان 
پەرە  دەدات  منداڵان  یارمەتیی  فەلسەفە  داهاتوو،  بۆ 
ب��دات،  ڕەخنەگرانەیان  بیرکردنەوەی  تواناکانی  بە 
بگۆڕێت،  بیرکردنه‌وه‌یان  ژیانیاندا،  لە  پێویسته‌  کە 
پێشخستنی بیرکردنەوەی ئەرێنی هۆنراوه‌ی فەلسەفی 
ئەرێنییەکان  لایەنە  بینینی  بۆ  دەدات  منداڵان  هانی 
قووڵیان  چونکه‌  سەختیشدا  هەلومەرجی  لە  تەنانەت 
ی��ان خودتێڕامان  ق��ووڵ��ک��ردن��ەوەی خ��ود  ده‌ک��ات��ه‌وه‌، 
بەهای خۆی و  بە  منداڵ هەست  دەک��ات  وا  ئه‌مه‌ش 

ڕۆڵی خۆی بکات لە جیهاندا.
فەلسەفە  منداڵاندا:  هۆنراوەی  لە  ڕام��ان  و  بیرکردنەوە   .6  
پەروەردەیی  ئامرازێکی  تەنیا  منداڵاندا  هۆنراوەی  لە 
لە  دەدات  منداڵان  یارمەتیی  کە  پردێکە  بەڵکوو  نییە، 
لە  پڕ  بە شێوازێکی  بگەن  جیهانی دەوروبەریان تێ 
خەیاڵ و جوانی. بۆ ئەوەی بیرکراوەتر و هەستیارتر 
بڕواننە دەوروبەریان، تا بیر و هزریان لە گەشە و 
کەسایەتییان لە پەرەسەندندا بێت، )لە دیدی هێگڵەوە 
شەپۆلی فەلسەفی شەپۆلێکی پەیوەست و هەڵقوڵاوە( 

)مستەفا، ٢٠٠٥: ٤٥(.
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هۆنراوەی منداڵان ئامانجی بەرزکردنەوەی هەستی 
جوانیناسییە لە ڕێگەی وێنە هۆنراوەیییە سادەکانەوە 
کە خەیاڵیان دەورووژێنێت، هەستەکانیان ئاو دەدات 
و بیریان پاراو دەکات، چونکە هۆنراوەی منداڵان لە 
ڕووی زمان و شێوازەوە دەبێت سادە بێت، بەڵام لە 
قووڵاییی ناوەڕۆکەکەیدا هەڵگری بەها و بیرۆکەگەلێک 
بێت  بەشدار  و  بگونجێت  تەمەنیاندا  لەگەڵ  کە  بێت 
گرنگی  ه��ەروەه��ا  کەسایەتییەکانیان،  بنیاتنانی  لە 
مۆسیقا  ئەوەی  لەبەر  مۆسیقی،  هارمۆنیی  بە  بدات 
بەشێکی جەوهەریی هۆنراوەی منداڵانە، جا لە ڕێگەی 
سەرواوە بێت، یان لە ڕیتمی گشتیی دەقەوە. مۆسیقا 
منداڵان  بەدڵی  هۆنراوەکە  ئ��ەوەی  بۆ  یارمەتیدەرە 
داهێنان  پاشان  لەبەرکردن و  بۆ  بێت  ئاسان  بێت و 
خەیاڵییەکاندا  جیهانە  لە  م��ن��داڵان  بکات،  خەیاڵ  و 
دەژین، بۆیە هۆنراوە دەبێت هانی خەیاڵیان بدات و 
جیهانە  وێناکردنی  بە  بکات  فراوانتر  تێڕوانینەکانیان 
نامۆکان و چیرۆکی پڕ لە سەرگەرمی و بەرهەڵستی 
ب���ەڵام ه��ەرگ��ی��ز بەها  پ��اڵ��ەوان��ی و س��ەرک��ێ��ش��ی،  و 
پەروەردەیییەکان لەبیر نەکرێن، بەها پەروەردەیی و 
ڕەوشتییەکان گرنگن لە هۆنراوەی منداڵاندا، ئامانجی 
چاندنی بەها ئەرێنییەکانی وەک ڕاستگۆیی، هاوکاری، 
پێکەوەیییە  ک���اری  و  س��روش��ت  ب��ۆ  خۆشەویستی 
گوتاری  لە  خ��ۆی  کە  ناڕاستەوخۆ،  شێوەیەکی  بە 
پەروەردەکراوی نەرێنی بەدوور بگرێت و کارلێککردن 
چونکە  کارلەسەرکراو،  بەشێکی  بکاتە  ژینگە  لەگەڵ 
بابەتگەلێک  ل��ە  ب��اس  م��ن��داڵان زۆرج���ار  ه��ۆن��راوەی 
دەکات کە لە ژینگەی دەوروبەریانەوە سروشگەرایانە 
و  خێزان  و  و سروشت  ئ��اژەڵ  وەک  وەرگ��رت��ووە، 
پێوەندییە کۆمەڵایەتییەکان، ئەمەش وایان لێ دەکات 
هەست بە پێوەندی و سەربەخۆیی بکەن و دەروازە 
بیرکردنەوە و  بە  بکەنەوە بۆ ئەوەی خۆیان دەست 
دەدات  ه��ەوڵ  منداڵان  هۆنراوەی  بکەن،  لێکۆڵینەوە 
نەک  پرسیارکردن  و  بیرکردنەوە  بۆ  ب��دات  هانیان 
وەڵامی ئامادەکراو پێشکەش بکات، ئەمەش داهێنانیان 
بەرز دەکاتەوە، چێژیان پێ دەبەخشێت و خۆشی و 

شادی دێنێتە بوون، لەبەر ئەوەی هۆنراوەی منداڵان 
دەبێت ببێتە مایەی خۆشی، چونکە یارمەتییان دەدات 
بەئازادی هەستەکانیان دەرببڕن و لە فشاری ژیانی 
ڕۆژانە ڕزگاریان دەکات، )فەلسەفەی ئەدەبی منداڵان 
سەرچاوە  س��ەردەم��ەوە  پ���ەروەردەی  فەلسەفەی  لە 
دەگرێت، ئەمەش گرنگیی ئەوتۆ دەدات بە بوارەکانی 
جەستەیی و هزری و بابەتی دەروونی و کۆمەڵایەتی، 
فەلسەفە ک��ار ب��ۆ ئ��ەوە دەک���ات، ک��ەوا م��ن��داڵ خۆی 
بتوانێت دواڕۆژێکی باش بۆ خۆی دەستەبەر بکات( 

)ئەلعەنانی، ١٩٩٩: ٢٠(.
دەوری  لە  منداڵان  ه��ۆن��راوەی  پشت  فەلسەفەی 
بەپیت  خەیاڵێکی  بە  هاوسەنگ  مرۆڤێکی  بنیاتنانی 
کارلێککردن  و  دەربڕین  توانای  و  پتەوەکان  بەها  و 
ل��ەگ��ەڵ ج��ی��ه��ان��ی دەوروب����ەری����دا دەس���ووڕێ���ت���ەوە، 
تایبەتمەندییە،  چەندین  هەڵگری  فەلسەفە  چونکە 
منداڵاندا  هۆنراوەی  لە  فەلسەفە  تایبەتمەندییەکانی 
و  کە س��ادەی��ی  ن��اوازەی��ە  ڕەن��گ��دان��ەوەی شێوازێکی 
خستنەڕووی  ئامانجیشی  دەک���ات،  تێکەڵ  ق��ووڵای��ی 
منداڵان  بیرکردنەوەی  لەگەڵ  کە  فەلسەفییە  چەمکی 
سادەیی  دەبێت  بگونجێت،  هۆشیارییاندا  ئاستی  و 
لەبەر  ب��درێ��ت،  پ��ێ  گرنگیی  زۆر  ق��ووڵای��ی��ی  ل��ەگ��ەڵ 
و  ئاسان  شێوەیەکی  بە  فەلسەفی  بیرۆکەی  ئ��ەوەی 
منداڵدا  مێشکی  لەگەڵ  کە  ڕوو  دەخرێتە  تێگەیشتوو 
چونکە  بێت،  قووڵ  مانای  هەڵگری  بەڵام  بگونجێت، 
هاندەری بیرکردنەوەن، هەروەها دەبێت زمانێک بەکار 
بێت کە ئاڵۆز نەبێت، بەڵام هاندەری تێڕامان بێت و 
هێما و پێشنیاز و جوانیناسی ببەخشێت و ئاماژەیی 
گەیاندنی  بۆ  مێتافۆر  و  هێما  بە  پشتبەستن  بێت، 
یان  هیوا  هێمای  وەک  بەکارهێنانی خۆر  وەک  مانا، 
با وەک هێمای گۆڕانکاری. جیهانی سروشتی وەک 
گەورەتر،  بابەتگەلێکی  لە  بیرکردنەوە  بۆ  ڕێگەیەک 
وەک ژیان و مردن و جوانی دەخاتە ڕوو. لێرەشدا 
لە  ه��ۆن��راوە  پێویستە  و  ئ��اراوە  دێتە  پرسیارکردن 
دەوری ئەو پرسیارانە بسووڕێتەوە کە وا لە منداڵ 
دێت؟  کوێوە  لە  ڕووناکی  وەک:  بکاتەوە،  بیر  بکات 
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هۆشیی  و  زگماکی  ئاستی  پرسیارکردن،  هەمیشە 
منداڵان بەرز دەکاتەوە. بۆ ئەم مەبەستەش پێویستیی 
ڕیتمی  ڕیتم،  و  مۆسیقا  وەک  ب��وون،  دێتە  هونه‌ری 
مۆسیقا بۆ ڕاکێشانی سەرنجی منداڵ و بەهێزکردنی 
بیرۆکەکە لە مێشکیدا بەکار دێت. سەروایش بیرۆکە 
و  دەک��ات  ئاسانتر  و  سەرنجڕاکێش  فەلسەفییەکان 
هەلومەرج دەسازێنێت بۆ ئەزبەرکردن و بیرهێنانەوە 
و خەیاڵی داهێنەرانە، )ریتمی دەرەکی بەگشتی کێش 
شیعری  بۆ  تێیدا،  سەرەکین  لایەنی  دوو  س��ەروا  و 
منداڵ هەمان بنەماکانی شیعری گەورەیە و پێویستە 
لە شیعری منداڵدا بایەخی تەواویان پێ بدرێت، چونکە 
ئاوازی شیعرەکە خۆش دەکەن، سەرنجی منداڵ بۆ 
لای شیعرەکە ڕادەکێشن و بەهۆیەوە چێژ و خۆشی 
و سوود لە شیعرەکە دەبینن( )مەحموود، ٢٠٠٠: ٣٢(.
یاخود فراوانکردنی خەیاڵی منداڵ بە پێشکەشکردنی 
وێناکردنی  و  داه��ێ��ن��ەران��ە  و  نائاسایی  ب��ی��رۆک��ەی 
کە  ڕەمزییەکان  بارودۆخە  یان  خەیاڵییەکان  جیهانە 
فەلسەفییەکان،  پرسە  لە  تێگەیشتن  لە  یارمەتیدەرن 
وەک چاکە و خراپە یان خۆشەویستی و ڕق، لەپاڵ 
ئەمانەشدا بەکارهێنانی بەها مرۆیییەکان هێدی هێدی 
وەک  گشتگیرەکانی  بەها  و  دەک��ەن  خۆیان  ک��اری 
هاوڕێیەتی  خۆشەویستی،  ئ���ازادی،  دادپ����ەروەری، 
هاندان  و  ڕاهێنان  و  )پ��ەروەردەک��ردن  یەکسانی...  و 
یاخود  ڕەخنەئامێز،  تێڕوانینی  و  ڕادەرب��ڕی��ن  ب��ۆ 
و  زانستی  خەیاڵی  و  ن��وێ  بیری  پێشکەشکردنی 
سەرکێشیی زانستیی فێرکاری( )شەحاتە، ٢٠٠٤: ١٣(.
ئ���ەم ف��ێ��رک��اری��ی��ان��ە ب��ە ش��ێ��وەی��ەک��ی ق���ووڵ و بە 
شێوەیەکی ناڕاستەوخۆ کە بانگهێشتی منداڵ دەکات 
وەک  پێوەندییەکانی،  و  ڕەوش��ت  لە  بیرکردنەوە  بۆ 
توخمەکانی  هێنانی  و  س��روش��ت  ل��ەگ��ەڵ  پ��ێ��وەن��دی 
بەکار  تێڕامان  سەرەکیی  بابەتی  وەک  س��روش��ت 
بهێنێت، وەک ئاسمان و ئەستێرە و گوڵ و باران، لێرەدا 
سروشت دەبێتە ڕەنگدانەوەی تەوەره فەلسەفییەکان، 
ب��ە جیهانەوە،  پ��ێ��وەن��دی  ی��ان  ژی��ان  وەک س���ووڕی 
ئەمەش دەبێتە فێرکاریی زانستی و هاندانی زانیاری، 

هەمیشە هۆنراوە منداڵ هان دەدات بۆ ئەوەی زیاتر لە 
جیهان و دەرەوەی ڕواڵەتدا بگەڕێت تا زانیاریی زیاتر 
بەدەست بهێنێت، وا لە منداڵ دەکات هەست بکات کە 
هەمیشە شتێکی نوێ هەیە بۆ فێربوون یان تێگەیشتن، 
ئەمەش پەرە بە خەیاڵی منداڵ دەدات و بیرکردنەوەی 
دەکات  وا  دەکاتەوە،  بەرز  داهێنەرانە  و  ڕەخنەگرانە 
پرسیاری  منداڵ  و  بێت  فراوانتر  تێڕوانین  ئاسۆی 
هۆنراوەی  جار  هەندێک  بکات،  س��ادە  بوونگەراییی 
منداڵان پرسیاری سادە سەبارەت بە ژیان، سروشت، 
خۆر  ب��ۆچ��ی  وەک:  ڕوو،  دەخ��ات��ە  گ����ەردوون  ی��ان 
بوێت؟  ترمان خۆش  ئەوانی  بۆچی  دەدرەوشێتەوە؟ 
منداڵ و  بیرکردنەوە و مێشکی  پرسیارە  ئەم جۆرە 
ئاستی فەلسەفیی منداڵان بەرز دەکاتەوە و وایان لێ 
فێر  و  بکەنەوە  دەوروبەریان  لە جیهانی  بیر  دەکات 
ناڕاستەوخۆ  بە شێوەیەکی  فێرکردنی حیکمەت  ببن، 
دابینکردنی  بۆ  منداڵان  هۆنراوەی  هۆنراوەیە.  کاری 
بەئاسانی هەڵی بمژن،  حیکمەتێکی سادە کە منداڵان 

بەکار دێت، وەک:

ـ چاکە لە هەموو شوێنێک بچێنە
ئەم  گرنگە.  خۆشەویستی  کاتێکدا  هەموو  لە  ـ   
تێڕوانینانە هەمان تێڕوانینی جوان و گرنگی ئەدەبی 
)هەموو  بەگشتی  منداڵان  ئەدەبی  چونکە  منداڵانە، 
ئەزموون و زمانەکانی منداڵان دەگرێتەوە، کە خاوەنی 
ئارەزوویان  منداڵان  چێژبەخشن،  هونه‌رین،  شێوەی 
 :٢٠١١ )ئەلهەرفی،  دەبن(  تێکەڵ  لەگەڵیاندا  و  دەکەن 

.)٤٩
ف��ەل��س��ەف��ەی ه���ۆن���راوە ل���ێ���رەدا پ��ەی��وەس��ت��ە بە 
نێوان  پێوەندیی  لەسەر  منداڵان،  فێرکردنی  بنەمای 
کردارێک و ئەنجامەکەی دامەزراوە و بەم جۆرەش 
و  پەروەردە  لەنێوان  هاوسەنگی  دەکات،  هاوسەنگی 
هۆنراوە  پ��ەروەردەک��ردن،  و  چێژ  و  کاتبەسەربردن 
فەلسەفەی تێکەڵکردنی پەروەردە و کات بەسەربردن 
ناڕاستەوخۆ  شێوازێکی  بە  منداڵەکە  دەگرێت.  لەخۆ 
زانیارییەکان  و  بەها  کە  دەک��ات،  فێر  چێژبەخش  و 
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دەدات.  پێ  ب��رەوی  و  دەچەسپێنێت  یادەوەرییدا  لە 
کۆمەڵگا،  و  ژینگەیی  هۆشیاریی  بەرەوپێشبردنی 
ه��ۆن��راوەی م��ن��داڵان ه��ەن��دێ��ک ج��ار ب��اس ل��ە پرسە 
یان  ژینگە  پاراستنی  بە  پەیوەست  فەلسەفییەکانی 
تێگەیشتن لە فرەچەشنیی کولتووری دەکات، فەلسەفە 
سادەترەوە  ڕوانگەیەکی  لە  بابەتانە  ئەم  کە  ئەوەیە 
بگات.  تێ  ئ��ەوان  گرنگیی  لە  منداڵ  کە  ڕوو  بخرێنە 
لە  بریتییە  منداڵان  ناو هۆنراوەی  فەلسەفەی  کەواتە 
هونەریی  زمانی  و  پەروەردەیی  پەیامی  تێکەڵکردنی 
جوان کە وا لە منداڵ دەکات بیر بکاتەوە و فێر ببێت، 
و  هۆشیار  نەوەیەکی  دروستکردنی  بۆ  ڕێگایەکە 

داهێنەر.

بەشی دووەم:
پێوەندیی جوانیناسییانە و

فەلسەفییانە لە هۆنراوەی منداڵدا
ه����ەروەک����وو چ���ۆن ج���وان���ی ڕێ��ژەی��ی��ی��ە و لە 
وێنای  و  دەگ��ۆڕێ��ت  ت��ر  کەسێکی  ب��ۆ  کەسێکەوە 
شتەکان دەکات )جوانی لە سروشتدا شتێکی جوانە، 
شتەکانە  وێناکردنی  مانای  هونەر  جوانی  ب��ەڵام 
لە   .)٦٥  :٢٠٠٥ )میراودەلی،  جوان(  شێوەیەکی  بە 
بەهای  بە  ئەدەبەدا  جۆرە  ئەم  دەربڕینی  شێوازی 
دەردەک��ەوێ��ت  قووڵەکان  وات��ا  و  جوانیناسییەکان 
ئاراستەی  و  دەگونجێت  منداڵدا  جیهانی  لەگەڵ  کە 
ویژدان و خەیاڵی منداڵەکەی دەکات. ئەم پێوەندییە 
دەتوانرێت لە ڕێگەی ئەم خاڵانەی خوارەوە ڕوون 

بکرێتەوە:
1ـ جوانیناسی لە هۆنراوه‌ی منداڵاندا:

اـ سادەیی دەربڕین و جوانیی ڕیتم: هۆنراوەی منداڵان 
نەرم،  ڕیتمێکی  و  وشەکان  سادەییی  بە  تایبەتمەندە 
ئەمەش وای لێ دەکات سەرنجڕاکێش بێت و ئاسان 
بێت بۆ تێگەیشتن، جوانی لێرەدا لە وشەی مۆسیقی و 
سەروادایە، کە بە شێوەیەک لاساییی ڕیتمی سروشت 

و ژیانی ڕۆژانە دەکاتەوە.
ب ـ تێگەیشتنە هەستیارەکان: هۆنراوە بە وەسفکردنی 

س��روش��ت و ئ����اژەڵ و ش��ت��ە خ��ۆش��ەوی��س��ت��ەک��ان و 
جوانیی  دەبێت،  زیاتر  بەهای  و  جوانی  تێگەیشتن 
م��ن��داڵان ب��ە وێ��ن��ەی زی��ن��دوو و ڕەن��گ��ی گ��ەش ئاشنا 
و  دەورووژێ��ن��ن  منداڵ  خەیاڵی  بینینانە  ئەم  دەک��ات، 

هەستی جوانکارییەکەی تێر دەکەن.
ج ـ بەکارهێنانی هێما و لێکچوون: هۆنراوەی منداڵان 
کە  ئ��ام��اژە و هێمای س��ادە کەڵک وەردەگ��رێ��ت  لە 
گ��وزارش��ت ل��ە م��ان��ای قووڵتر دەک���ات، ئ��ەم��ەش بە 
تێپەڕبوونی کات قەدرزانیی منداڵ بۆ جوانیی ئەدەبی 

بەرز دەکاتەوە.
دـ بەها جوانکاری و پەروەردەیییەکان: هۆنراوەی منداڵان 
بەها ڕەوشتییەکانی وەک هاوڕێیەتی و هاوکاری و 
ماناکاندا،  لە  جوانی  لەگەڵ  دەبەستێتەوە،  ڕاستگۆیی 
ئەمەش تێڕوانینی منداڵ بۆ جیهان وەک سیستمێکی 

هاوسەنگ بەرز دەکاتەوە، جوانیی پێ دەبەخشێت.
م��ن��داڵان��دا:  ه���ۆن���راوەی  ل��ە  فەلسەفی  ڕەه��ەن��دی  ـ  ه��ـ 
پرسیارە گەورەکانی ژیان بە زمانێکی سادە دەخاتە 
ڕوو، هۆنراوەی منداڵان پرسیارگەلێکی وەک مانای 
ژیان، چاکە و خراپە و مردن، بە شێوازێک کە لەگەڵ 
سادەتر  پێشەکییەکی  کە  بگونجێت،  تێڕوانینەکانیان 
ه��ۆن��راوەی  دەهێنێت.  پێک  ب���وون  فەلسەفەی  ب��ۆ 
منداڵان هانی منداڵ دەدات بۆ بیرکردنەوە لە خۆی 
دەوروبەریدایە.  لە  ئەوەی  لەگەڵ  پەیوەندییەکەی  و 
پەیامی  یان  جوان  وشەی  تەنیا  منداڵان  هۆنراوەی 
و  هونەر  کە  فەزایەکە  بەڵکوو  نییە،  پ��ەروەردەی��ی 
دەکات  لێ  وای  ئەمەش  دەکات.  تێکەڵ  بیرکردنەوە 
سەلیقەی  داڕشتنی  بۆ  کاریگەر  ئامرازێکی  ببێتە 
بە  جیهان  لە  تێگەیشتن  بۆ  ڕێنماییکردنی  و  منداڵ 
شێوەیەکی جوانتر و هەمەلایەنە، کە لەگەڵ هەست 
و سۆزیدا بگونجێت. هەر بۆیە )دەشێ سەرچاوەی 
و  سۆز  خودی  یان  هەڵچوون  هۆنراوەیەک  کۆپلە 
هەست بێت( )سارتەر ٢٠٢٠: ٨١(. زۆر جار بیرۆکە 
و تەواوی هۆنراوە و ئاماژەکانی لە هەستەوە دێنە 
بوون، ئەوسا ڕەهەندەکانی فەلسەفی دەگاتە هەستی 

منداڵان.



گۆڤارێكی ئەكادیمی و زانستیی وەرزییە ژماره: 62 - 142025

 جوانی له‌ هۆنراوه‌ی منداڵاندا
م��ن��داڵان��دا گرنگییەکی  ه��اوچ��ەرخ��ی  ئ��ەدەب��ی  ل��ە 
ئاشنابوون  و  جوانی  ڕێژەی  چونکە  هەیە،  زۆری 
بە دەیان بابەتی جوان و ئاماژەی پەروەردەیی بە 
منداڵان دەناسێنێت و وای لێ دەکات کە چێژ ببینێت 
گوێلێبوونی،  و  ه��ۆن��راوە  خوێندنەوەی  ساتی  لە 
و  دەک��ات  ف��راوان  منداڵ  بیری  جوانیناسی  چونکە 
لە  باشتر  ت��ا  دەک��ات��ەوە  ب��ۆ  زی��ات��ری  دەلیڤەیەکی 
لەگەڵ  ببینێت.  جوانی  و  جوان  بڕوانێت،  بابەتەکە 
ل��ە خۆیاندا  ئ��ەوەش��دا )ج���وان و ج��وان��ی خ��ۆی��ان 
)میراودەلی،  هەیە(  بەربڵاویان  و  نادیار  مانایەکی 
هۆنراوە  ژانری  و  منداڵان  ئەدەبی  لە   .)١٤  :٢٠٠٥
ئاماژە جوانییەکان کاریگەریی  بەتایبەتی جوانی و 
دروست  منداڵان  تێڕوانینی  و  هزر  لەسەر  ئەرێنی 

دەکەن.
لە کۆمەڵێک  ناو هۆنراوەی منداڵان  جوانیناسی 
جیاواز  دەقەکان  کە  دەگرێت  سەرچاوە  توخمەوە 
و سەرنجڕاکێش دەکەن و لەگەڵ جیهانی هزری و 
دەروونیی منداڵدا دەگونجێت )جوان لە هاوگونجانی 
دەب��ێ��ت(  دروس����ت  تێگەیشتن  و  خ��ەی��اڵ  ه��ێ��زی 
)میراودەلی، ٢٠٠٥: ٦٨(. ئەم جوانیناسییە دەتوانرێت 

لە ڕێگەی ئەم توخمانەی خوارەوەدا وێنا بکرێت:
1. جوانیی زمان و پێکهاتەی هۆنراوە:

ئاسان  و  ڕوون  وش��ەی  وش��ەس��ازی:  سادەییی   -١
منداڵەکەدا  تێگەیشتنی  لەگەڵ  کە  دەهێنرێت  بەکار 
بگونجێت و پەیوەندییەکی ڕاستەوخۆ لەنێوان ئەو 

و دەقەکەدا دروست دەکات.
٢- سەروا: )سەروا لە هۆنراوەدا ڕۆڵێکی کاریگەری 
و  مۆسیقا  پێوەری   .)١٦٢  :٢٠٢٣ )محەمەد،  هەیە( 
سەروای ئاسایی چێژی خوێندنەوە بەرز دەکەنەوە 

و دەقەکە ئاسان دەکەن.
٣- ڕیتم: بەکار دێت بۆ بەرزکردنەوەی تێگەیشتن 
و زیادکردنی ئاشنابوون بە دەقەکان، دروستکردنی 

ڕیتمێک کە دڵخۆشکەر بێت بۆ منداڵان.

 2. جوانیی وێنە و بیرۆکەکان:
وێنه‌ و ڕووداوەک��ان بە شێوەیەک وێنا  وێنە:  اـ   
هونه‌رییه‌وه‌  وێنه‌ی  ڕێگەی  لە  منداڵ  کە  دەک��رێ��ن 

سەرقاڵ بکرێت.
 ب ـ   و داهێنان: هۆنراوه‌ دەرگاکانی خەیاڵ دەکاتەوە 
بە وێناکردنی جیهانە خۆش و سەرسوڕهێنەرەکان، 

وەک ئاژەڵە قسەکەرەکان یان درەختی سەماکەر.
  ج ـ هێماسازیی سادە: هۆنراوه‌ ئەو هێمایانە بەکار 
دەهێنێت کە ئاسانە بۆ تێگەیشتن، وەک خۆر بۆ هیوا 

و مانگ بۆ ئارامی.
 3. جوانیی ئەزموونی سۆزداری:

 اـ خۆشی و شادی: لە ڕێگەی بارودۆخی کۆمیدی یان 
کارەکتەری دڵخوازه‌وه‌ خۆشی بۆ منداڵ دەهێنێت.

ـ بەرەوپێشبردنی هەستی ئەرێنی: بەهاکانی وەک   ب 
خۆشەویستی و هاوکاری و گەشبینی بە شێوەیەکی 
سەرنجڕاکێش ڕەنگ دەداتەوە کە هەستە جوانەکانی 
هه‌سته‌کانیان  له‌سه‌ر  ک��ار  دەک��ات��ەوە  قووڵتر  منداڵ 

ده‌کات بۆ ئه‌وه‌ی ئه‌رێنی و گونجاو بن.
 ج ـ کارلێکی س��ۆزداری: وا دەکات منداڵ هەست بە 
لە  نوقمبوونی  ئەمەش  بکات،  دەق��ەک��ان  لە  بەشێک 

ئەزموونی هۆنراوه‌ییدا بەرزتر دەکاتەوە.
 4. جوانیی تەوەر و بەهاکان:

اـ  بابەتەکانی پەیوەندیدار: هۆنراوه‌ سەرنج دەخاتە 
وەک  ئاشنان،  منداڵەکە  به‌  کە  پرسانەی  ئەو  سەر 
خێزان و هاوڕێ و سروشت، ئەمەش وای لێ دەکات 
ئیلهامبەخش و سەرنجڕاکێش بێت، بابه‌تی په‌یوه‌ندیدار 

بوونی ده‌بێت.
ڕێزگرتن  وەک  بەهاکانی  ڕه‌‌وشتییه‌کان:  بەها  ـ  ب   
فێڵ  له‌  ده‌ستپاکی و دوورکه‌وتنه‌وه‌  ڕاستگۆیی و  و 
ناڕاستەوخۆ  هونەری  شێوەیەکی  بە  ئه‌مانه‌  درۆ،  و 

ئاماژەیان پێ دەکرێت.
5. کارلێکی منداڵ: 

اـ هۆنراوه‌ ئەزموونێک بە منداڵ دەبەخشێت کە   
منداڵ  پێیەی  بەو  تێکەڵ دەکات،  فێربوون  خۆشی و 
و دەست  دەک��ات،  وێنە  و  زم��ان  بە جوانیی  هەست 
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دەکات بە بەبیرکردنه‌وه‌ تا بتوانێت ده‌ست بۆ کۆمه‌ڵێک 
ئه‌گه‌ر و بابه‌تی گرنگ ببات.

بینینی  چۆنیەتیی  فێرکردنی  بە  ه��ۆن��راوه‌  ـ  ب   
مانا، سەلیقەی  لە ڕەنگ و  پڕ  بە شێوەیەکی  جیهان 
جوانیناسیی منداڵ پەرە پێ دەدات ئه‌مه‌ش وا ده‌کات 

منداڵان جوانتر بڕوانن.
زمانی  بە  م��ن��داڵان  ه��ۆن��راوەی  ن��او  جوانیناسیی 
و  هەستیاری  وێنەی  مۆسیقا،  ڕیتمی  داهێنەرانە، 
زمان  لە  )مەبەست  ئ��ارا.  دێنێتە  س��ۆزداری  کارلێکی 
جوانترکردنی ئەو زمانەیە کە ڕیتم و ئاوازی وشەی 

مۆسیقی تێدا بێت( )تاڵیس، بەبێ ساڵ: ١٧-١٨(.
چێژبەخش  جیهانێکی  ب��ە  م��ن��داڵ  توخمانە  ئ��ەم 
و  هونەری  ئەزموونی  بە  دەوڵەمەندە  کە  دەناسێنن 
و  ئەرێنی  کاریگەریی  ئەمانەش  هەموو  مەعریفی. 
و  تێڕوانین  و  ئەزموون  سەر  دەخەنە  پەروەردەیی 
پەروەردەکردنی منداڵان. لەگەڵ ئەمانەشدا پەیوەندیی 
منداڵاندا  هۆنراوەی  لەگەڵ  فەلسەفی  و  جوانیناسی 
بەها  بە  ئەدەبەدا  جۆرە  ئەم  دەربڕینی  شێوازی  لە 
دەردەک��ەوێ��ت  ق��ووڵ��ەک��ان  وات��ا  و  جوانیناسییەکان 
ئاراستەی  و  دەگونجێت  منداڵدا  جیهانی  لەگەڵ  کە 
نموونە  بۆ  دەک���ات.  منداڵەکەی  خەیاڵی  و  وی���ژدان 
هەستێکی  )ڕیتم  ڕیتم،  جوانیی  و  سادەییدەربڕین 
نابینرێت،  بەچاو   .)٣٧٦ )جەمالەدین، ١٩٩٧:  نادیارە( 

بەڵام هەستی پێ دەکرێت.
م��ن��داڵان  ه��ۆن��راوەی  چونکە  گرنگە،  زۆر  ڕی��ت��م 
نەرم،  ڕیتمێکی  و  وشەکان  سادەییی  بە  تایبەتمەندە 
ئەمەش وای لێ دەکات سەرنجڕاکێش بێت و ئاسان 
منداڵ  هانی  منداڵان  هۆنراوەی  تێگەیشتن.  بۆ  بێت 
دەدات بۆ بیرکردنەوە لە خۆی و پەیوەندییەکەی لەگەڵ 
ڕووی  بە  دەرگا  ئەمەش  دەوروبەریدایە،  لە  ئەوەی 
پرسیاری فەلسەفیدا دەکاتەوە سەبارەت بە ناسنامە 
و سەربەخۆیی و تێڕامان کە توخمێکی جەوهەرییە لە 
فەلسەفەدا و هۆنراوەی منداڵان بە پرسیارکردن یان 
گرنگیی  جیهانە سەرسوڕهێنەرەکانیان  خستنەڕووی 
زیاتر دەبێت. ئەمانەش منداڵ هان دەدەن بۆ تێڕامان 

)هۆنراوە - بە شێوەیەکی گشتی - زمانێکی ئایدیالی 
و مانابەخشە، نەک ڕوونی و ئاشکرایی( )ئەدۆنیس، 

.)١٩٨٩: ٣٦
و  ج��وان��ی  و  چاکە  ب��ۆ  خۆشەویستی  ه��ۆن��راوە، 
فەلسەفین  بەهای  کە  دەچێنێت،  منداڵدا  لە  ئ��ازادی 
مرۆڤ  بیری  لایەنەکانی  قووڵترین  لە  گوزارشت  و 
دەکات. هۆنراوەی منداڵان جوانیناسیی ڕواڵەتی وەک 
بیرۆکەی  لەگەڵ  بینراو  وێنەی  و  زارەکی  مۆسیقای 
فەلسەفیی قووڵ کە هاوئاهەنگن لەگەڵ جیهانی منداڵدا 
تێکەڵ دەکات. بەگشتی هۆنراوەی منداڵان تەنیا وشەی 
جوان یان پەیامی پەروەردەیی نییە، بەڵکوو فەزایەکە 
کە هونەر و بیرکردنەوە تێکەڵ دەکات، ئەمەش وای 
داڕشتنی  بۆ  کاریگەر  ئامرازێکی  ببێتە  دەک��ات  لێ 
لە  تێگەیشتن  بۆ  ڕێنماییکردنی  و  منداڵ  سەلیقەی 
جوانیی  هەروەها  هەمەلایەنە.  شێوەیەکی  بە  جیهان 
فەلسەفە لە هۆنراوەی منداڵاندا لە توانای خستنەڕووی 
چەمکە قووڵەکان و مانا سەرەکییەکان بە شێوەیەکی 
منداڵدا  جیهانی  لەگەڵ  کە  سەرنجڕاکێش  و  س��ادە 
بگونجێت، هەیە. فەلسەفە بە پرسیارەکانی سەبارەت 
بە ژیان و بوون و ئەخلاق و جوانی، ڕەنگە لە یەکەم 
لە  بەڵام  دەرکەوێت،  ئاڵۆز  منداڵدا  ئاستی  لە  نیگادا 
منداڵ سەرقاڵ  هەیە خەیاڵی  ئەوەی  توانای  ڕاستیدا 
پێشکەش  داهێنەرانە  شێوەیەکی  بە  کاتێک  بکات، 
دەکرێت. هۆنراوە ئامرازێکی کاریگەرە بۆ دەربڕینی 
بیرۆکەی فەلسەفی بە زمانێکی سادە و ڕاستەوخۆ. 
کاتێک پرسیارە فەلسەفییەکان دەگۆڕدرێن بۆ وێنەی 

هۆنراوەیی، زیاتر لە دڵی منداڵەوە نزیک دەبنەوە.
ڕێگەی  لە  دەتوانێت  منداڵان  نموونە شاعیری  بۆ 
هۆنراوه‌یییەوە  فۆرمێکی  لە  ڕەمزییەوە  چیرۆکێکی 
دەرببڕێت،  هاوڕێیەتی  مانای  یان  ب��وون  پرسیاری 
ئەمەش وا دەکات منداڵ بەبێ ئەوەی هەست بە ئاڵۆزی 
بکات، لەگەڵ چەمکەکەدا کارلێک بکات و بیرکردنەوە و 
خەیاڵی ڕەخنەییی لا دروست بێت، یەکێک لە پایەکانی 
فەلسەفە بیرکردنەوەی ڕەخنەیییه‌، یاخود هانی منداڵ 
دەدات بۆ پرسیارکردن، وه‌ک: بۆچی خۆر لە ئاسمانه‌؟ 
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چی دەبوو ئەگەر لەنێوان هەورەکاندا یاریم بکردایە؟ 
ئەم پرسیارانە مێشکی منداڵ هان دەدەن بۆ تێڕامان 
گەڕانە  فەلسەفیی  سەرەتای  ئەمەش  بیرکردنەوە،  و 
تێگەیشتنیان. هۆنراوه‌ی فەلسەفی بۆ  بۆ مەعریفە و 
منداڵان دەتوانێت بەها قووڵەکان بە شێوەیەکی نەرم 
و ناڕاستەوخۆ بچێنێت. کاتێک چەمکەکانی وەک چاکە 
چیرۆکە  ڕێگەی  لە  لێبووردەیی  و  خۆشەویستی  و 
هۆنراوه‌یییە سادەکانەوە دەردەکەون، ئەم جوانی و 
ئەخلاقییە وا دەکات فەلسەفە لە ویژدانی منداڵدا زیندوو 
گرنگەکانی  ه��ەرە  تایبەتمەندییە  لە  یەکێک  بێتەوە. 
فەلسەفە ئەوەیە کە هێندەی دەرگا بە ڕووی پرسیاردا 
له‌ناو  جوانییه‌  ئه‌مه‌ش  ن��ادات��ەوە.  وەڵام  دەک��ات��ەوە 
ڕێگەیەک  دەتوانێت  منداڵان  بۆ  هۆنراوه‌  هۆنراوه‌دا. 
بێت بۆ بەئاگاهێنانەوە، وه‌ک: مانای کات چییە؟ چۆن 
و  دەوێ��ت  خۆشمان  بۆچی  دەب��ن؟  ج��وان  شتەکان 
ڕقمان لێیە؟ ئەم جۆرە پرسیارە، کاتێک بە شێوەیەکی 
دەورووژێنێت  منداڵ  هه‌ستی  دەکرێت،  هۆنراوه‌یانە 
و ڕێگەی پێ دەدات لە ڕێگەی ڕوانگەی خۆیەوە بە 
ئه‌مه‌ش جوانیی  وه‌ربگرێت.  چێژ  و  بگەڕێت  جیهاندا 
هونه‌ری هۆنراوه‌یه‌، هه‌موو هونه‌رێک جوانی و چێژ 
هۆنراوه‌ش  هونه‌ری  تێدایه‌  مۆسیقای  له‌  به‌شێک  و 
)کۆنترین  هۆنراوه‌  کۆنه‌.  زۆری��ش  و  له‌مانه‌  یه‌کێکه‌ 
و  جۆرەکانییەوە  ه��ەم��وو  ب��ە  ه��ون��ەرە،  شێوەکانی 
داهێنەرانە  باڵایەکی  بە  تێدایە،  ڕەگەزیان  جیاوازیی 

هەن.( )عەلی، ٢٠٢٤: ٣٩١(.
زۆر  هۆنراوه‌  مۆسیقای  چێژی  ئه‌وه‌شدا  له‌گه‌ڵ 
گرنگه‌ چونکه‌ هۆنراوه‌ بە ڕیتم و مۆسیقای ناوەکی 
ئەم  دەوێ��ت،  خۆشیان  منداڵان  کە  دەکرێتەوە  جیا 
لایەنە مۆسیقییە جوانییەکی زیادە بۆ پێشکەشکردنی 
فەلسەفی، بەو پێیەی منداڵ وشە و دەنگ و ماناکان بە 
یەکەوە دەبەستێتەوە، ئەمەش تێگەیشتن و تێگەیشتنی 
منداڵان  بۆ  هۆنراوه‌  دەک��ات،  بەرزتر  چەمکەکان  لە 
فەلسەفە  زۆرەوە  جددییەکی  ب��ە  ن��اک��ات  پێویست 
پێکەنینەوە  لە ڕێگەی خۆشی و  بەڵکوو  بخاتە ڕوو، 
دەکرێت. بۆ نموونە پرسیارێکی فەلسەفی سەبارەت 

فۆرمێکی  ل��ە  دەک���رێ  فرەچەشنی  و  ج��ی��اوازی  ب��ە 
هۆنراوه‌ییدا به‌م جۆره‌ جوانیی فەلسەفە لە هۆنراوه‌ی 
جیهانی  لە  قووڵەکان  واتا  کە  توانایدایە  لە  منداڵاندا 
خەیاڵ.  و  بێتاوانی  لە  پڕە  کە  بکاتەوە  نزیک  منداڵ 
بەرزکردنەوەی  و  بیرکردنەوە  هاندانی  بۆ  ڕێگەیەکە 
ئاست و پەرەپێدانی هەستی جوانکاری و مرۆڤایەتی 
بگونجێت.  منداڵیدا  جیهانی  لەگەڵ  کە  شێوەیەک  بە 
بۆ  ک���راوە  پەنجەرەیەکی  دەبێتە  ل��ێ��رەدا  ه��ۆن��راوه‌ 
و  ڕووناکی  لە  پڕ  بەڵام  ژیان،  گەورەکانی  پرسیارە 
لە  چێژ  دەک��ات  منداڵ  لە  وا  کە  دەمێنێتەوە  گەرمی 
وەربگرێت  فیکرییەکەی  گەشتە  ساتێکی  ه��ەم��وو 
نوێنەرایەتیی  منداڵان  ه��ۆن��راوه‌ی  ه��ۆن��راوه‌دا،  له‌ناو 
لە  کە  دەک��ات  جوانکاری  و  هونەری  پەنجەرەیەکی 
قۆناغە سەرەتایییەکانی ژیانیدا بەشدارە لە پێکهاتنی 
وشەی  تەنیا  زمانەوانیدا.  و  جوانکاری  هۆشیاریی 
چوارچێوەی  لە  بەڵکوو  نییە،  جوانیش  و  پێوانەکراو 
خۆیدا قووڵایییەکی فەلسەفی هەڵدەگرێت، . )وشەکانی 
قورسایییەکی  و  بەهێزترن  ساتێک  هەموو  هۆنراوە 
لەگەڵ وشە و  ب��ەراورد  بە  تر هەڵدەگرن و گرنگن، 

وتوێژی ئاساییدا( )الجیوش، ١٩٦٣: ٢٨(.
گرنگیی جوانی له‌ هۆنراوه‌ی منداڵان له‌وه‌دایه‌ بە 
خەیاڵی  ئاسۆی  و  بدات  هان  هەستەکان  شێوەیەک 
بینراو و  پێیەی وێ��ن��ەی  ب��ەو  ب��ک��ات،  ف���راوان  م��ن��داڵ 
دەنگی و هەستیاری تێکەڵ دەکات بۆ دروستکردنی 
ئەزموونێکی هونەریی یەکگرتوو، ئەمەش تێگەیشتنی 
تامکردنی  توانای  و  دەکاتەوە  بەرز  جوانکارییەکەی 
پێ  ه��ون��ەری  و  س��روش��ت  و  زم���ان  جوانییەکانی 
هۆنراوه‌ی  فەلسەفییەوە  ڕوان��گ��ەی  لە  دەبەخشێت، 
منداڵان ڕەهەندگەلێک هەڵدەگرن کە لە کاتبەسەربردن 
و چێژوەرگرتن تێ دەپەڕن، ئامرازێکە بۆ فێرکردنی 
بەها قووڵە مرۆیییەکانی وەک چاکەکاری، ڕاستگۆیی، 
هاوکاری و بیرکردنەوەی ئەرێنیی ئەم بەهایانە دەخاتە 
ڕوو و وێنەی مێتافۆریک کە هانی منداڵ دەدەن بۆ 
یان  ڕاستەوخۆ  ئەوەی  بەبێ  تێڕامان  و  بیرکردنەوە 
بە شێوەیەکی ڕەقی پەروەردەیی بێت، جگە لەوەش 
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هەستی  دەدات  منداڵان  ه��ۆن��راوه‌ی  یارمەتیی  ئەمە 
لێ  وای  ئەمەش  بدات،  پێ  پەرە  منداڵ  لێکۆڵینەوەی 
و  بکات  جیهان  سەیری  کراوە  پرسیاری  بە  دەکات 

ئارەزووی دۆزینەوەی بەردەوامی هەبێت.
ه���ۆن���راوەی م���ن���داڵان ل��ە ب��ن��ی��ات��ن��ان��ی ش��ون��اس��ی 
کولتووریی منداڵدا بەشدارە. بەو پێیەی کە منداڵەکە 
کۆمەڵگاکەیەوە  کولتووریی  و  زمانەوانی  میراتی  بە 
لەدایک دەبن، شارەزایی  )منداڵیش کە  دەبەستێتەوە. 
تا  نابن  لەدایک  لەگەڵیاندا  ڕۆشنبیری  و  زانیاری  و 
لە ماوەی قۆناغەکانی  لەگەڵ کۆمەڵدا ڕابێن، بەڵکوو 
گەشەکردنی ژیانیدا لە ڕێی فێربوون و چاولێکردنەوە 
م��ی��ت��ۆدەک��ان��ی ک��ۆم��ەڵ��گ��اک��ان��ی��ان وەردەگ������رن، دەب��ن��ە 

کەسایەتیی کۆمەڵایەتی( )شوان، ٢٠٢٢: ٥٠(.
لە ڕێگەی چیرۆک و ئەفسانە و پەندەوە هەستی 
کولتوورەی  ب��ەو  و  دایکی  زمانی  بە  سەربەخۆیی 
کە سەر بە خۆیەتی، لە ناودا دەچێنێت، کە لە دەقە 
دەق  ل��ەوەش  جگە  ک��راوە.  جێگیر  هۆنراوەیییەکاندا 
بەگشتی و شیعر بەتایبەتی دەرفەت دەدات بە منداڵ 
کە کارلێک لەگەڵ ئەو دەقانەدا بکات کە ڕێز لە خەیاڵ 
و دەروونەکەی دەگرن، بەبێ ئەوەی پشتگوێی بخات 
لەسەر ئاستی مەعریفیی خۆی. ئەمەش هاوسەنگییەک 
دروس��ت  فیکریدا  پ����ەروەردەی  و  داهێنان  لەنێوان 
ئامرازێک  دەتوانێت  هۆنراوە  ل��ەوەش  جگە  دەک��ات. 
هەستەکانیدا  لەگەڵ  مامەڵە  منداڵەکە  ئەوەی  بۆ  بێت 
بکات و تێ بگات، بەو پێیەی کە زمانێکی دەربڕینی 
ب��ۆ داب��ی��ن دەک���ات ک��ە ت��وان��ای دەرب��ڕی��ن��ی خۆشی و 
دڵتەنگی و سەرسوڕمان و دڵەڕاوکێی دەدات. ئەمەش 
س���ۆزداری،  زیرەکیی  پەرەپێدانی  بۆ  یارمەتیدەرە 
دەبێتە ئامرازێکی پەیوەندیی نێوان جیهانی ناوەوەی 

منداڵ و جیهانی دەرەوەی منداڵەکە.
منداڵان هەڵگری  بە شێوەیەکی گشتی هۆنراوەی 
کە  دووان��ەی��ە  فەلسەفیی  و  جوانیناسی  بەهایەکی 
یەک  بەهاکان  و  هونەر  و  زم��ان  توخمەکانی  تیایدا 
دەگرنەوە و دەیکاتە ئامرازێکی کاریگەر بۆ داڕشتنی 
و  خ��ەی��اڵ  ب���ەرزک���ردن���ەوەی  و  م��ن��داڵ  کەسایەتیی 

هەستی جوانکاری و بیری فەلسەفی تێیدا. ڕێگەیەکە 
دەک��ات.  تێکەڵ  کاتدا  ی��ەک  لە  پ���ەروەردە  و  کە چێژ 
توانای  لە  منداڵاندا  هۆنراوەی  لە  فەلسەفی  جوانیی 
مانادا  قووڵاییی  لەگەڵ  سادەییدەربڕین  تێکەڵکردنی 
دیارە. ئەمەش وا دەکات دەقەکان لە ڕووی فیکری و 
سۆزدارییەوە ئیلهامبەخش بن بۆ منداڵ و دەرگاکانی 
لێپرسینەوە و تێڕامان بکەنەوە. جوانیی فەلسەفی لە 
هۆنراوەی منداڵاندا لە چەند ڕوویەکەوە زیاتر خۆیان 
مەبەست،  ب��ە  س��ادەی��ی  نموونە  ب��ۆ  دەدەن.  نیشان 
زمانێکی  بەکارهێنانی  بە  پشت  منداڵان  ه��ۆن��راوەی 
سادە دەبەستێت کە لە خەیاڵی منداڵەوە نزیکە، بەڵام 
هەڵگری مانای قووڵە. ئەمەش وا دەکات منداڵ زمانی 
بە  ڕێگە  قووڵییە  لە  پڕ  سادەیییە  ئەم  بکات.  گەشە 
منداڵ دەدات تێگەیشتنێکی زگماکیی هەبێت، لە هەمان 
دەچێنێت.  پرسیارکردن  و  بیرکردنەوە  تۆوی  کاتدا 
دەکات،  منداڵان  هزری  لەسەر  کار  منداڵ  )تێکستی 
هەروەها بە شێوەیەکی ڕاستەوخۆ و ناڕاستەوخۆ لە 
منداڵ بەشدارە( )شەحاتە،  دروستکردنی کەسایەتیی 

.)٢٠٠٤: ٣٣
فەلسەفی  بابەتی  دەت��وان��ێ  م��ن��داڵان  ه��ۆن��راوەی 
بە  ج��وان��ی  و  ناسنامە  م���ردن،  ژی���ان،  ک���ات،  وەک 
ل��ەلای  بکات  ل��ێ  وای���ان  ک��ە  ڕوو  بخاتە  ش��ێ��وەی��ەک 
ئەوان تێ بگەن و قبووڵ بکرێن. هۆنراوەی منداڵان 
جیهانە  لە  بیرکردنەوە  بۆ  دەکاتەوە  منداڵ  خەیاڵی 
مانای  وەک  ئەبستراکت،  ب��ی��رۆک��ەی  و  نوێیەکان 
چۆنیەتیی  یان  ڕاستەقینە،  هاوڕێیەتیی  بەختەوەری، 
توانای  لە  فەلسەفی  جوانیی  سروشت.  کارکردنی 
وەک  بەهاکانی  چاندنی  بۆ  دەردەکەوێت  هۆنراوەدا 
جوانیی  و  دادپ��ەروەری  خۆشەویستی،  لێبووردەیی، 
ناوەوە بە شێوەیەکی ناڕاستەوخۆ. جگە لەمانە زۆر 
دەخاتە  خۆشی  و  نوکتە  م��ن��داڵان  ه��ۆن��راوەی  ج��ار 
کە  هەڵدەگرێت  قووڵیش  پەیامی  بەڵام  مێشکیانەوە، 

تۆوی حیکمەت و فەلسەفییان تێدا دەچێنێت.
زیاتر  وێنای  و  دەگ��ات  تێ  منداڵ  ج��ۆرەش  ب��ەم 
دەک����ات. زۆر ج��اری��ش وێ��ن��ەی ه��ۆن��راوەی��ی��ی��ەک��ان 
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منداڵ  بانگهێشتی  ئەستێرەکان  و  مانگ  دەرب���ارەی 
دەکەن بۆ ئەوەی بیر لە گ��ەردوون و شوێنی خۆی 
منداڵان  هۆنراوەی  فەلسەفیی  جوانیی  بۆیە  بکاتەوە. 
ئ��ەوەی��ە ک��ە وا ل��ە م��ن��داڵ دەک����ات ب��ی��ر ب��ک��ات��ەوە و 
سەرسامی بکات، بەڵام بە شێوەیەک ئەو کارە دەکات 
کە منداڵ هەست بە چێژ و دۆزینەوە بکات. جوانی لە 
هۆنراوەی منداڵاندا لە چەند لایەنێکەوە دیارە کە وای 
لێ دەکات ببێتە میدیایەکی ناوازە کە کاتبەسەربردن 
و پەروەردە و بەرزکردنەوەی خەیاڵ تێکەڵ دەکات. 
هاوئاهەنگەکانی  ڕیتمە  بە  منداڵان  هۆنراوەی  ئەوەتا 
وا  و  ڕادەکێشێت  منداڵ  سەرنجی  کە  دەناسرێتەوە 
دەقەکاندا  لەگەڵ  سروشتی  شێوەیەکی  بە  دەک��ات 

کارلێک بکات.
لە  پڕ  خەیاڵیی  جیهانگەلێکی  منداڵان  هۆنراوەی 
ورووژێنەر  بارودۆخی  و  ڕەنگاوڕەنگ  کارەکتەری 
دەخاتە ڕوو کە تێڕوانینەکانی منداڵ فراوانتر دەکەن 
دەکەن.  پ��ەروەردە  و خەیاڵکردنی  داهێنان  توانای  و 
هەروەها جوانی لە هۆنراوەی منداڵاندا ڕەنگدانەوەی 
ئ���ەو ب��ەه��ا ئ��ەخال�ق��ی و پ��ەروەردەی��ی��ی��ەی��ە ک��ە بە 
شێوەیەکی ناڕاستەوخۆ دەیچێنێت، وەک ڕاستگۆیی، 
هاوکاری، خۆشەویستی بۆ سروشت و ڕێزگرتن لە 
وێنەی  ڕێگەی  لە  منداڵان  هۆنراوەی  دیکە.  کەسانی 
سادەکانیان  هەستە  لە  دەس��ت  کە  هۆنراوەیییەوە 
دەدات و ئەزموونی ڕۆژانەیان زیاد دەکات، ساتەکانی 
گ��ەرم و پڕ لە هەست و س��ۆز دروس��ت دەک��ات بۆ 
منداڵان. هەندێک جار زۆرێک لە هۆنراوەکانی منداڵان 
بۆ  دەگ��رن.  لەخۆ  وشە  یاریی  و  نوکتە  توخمەکانی 
پشدەری(  )بەکر  هۆنیار  هۆنراوەیەی  ئ��ەم  نموونە 

یەکێکە لەم نموونانە:
دوو ق���ه‌ره‌  و  ی���ه‌ک  ق���ه‌ره‌ 
زوو  ب��ش��ارن��ه‌وه‌  خ��ۆت��ان 
چ����اوی خ��ۆم��م ب��ه‌س��ت��ووه‌
ب��ی��رم ب���ه‌ک���ار خ��س��ت��ووه‌
ه���ه‌ر ک��ه‌س��ێ��ک��ت��ان ب��ی��ه‌وێ 
ده‌س��ت��ێ��ک��م ب����ه‌ری ک���ه‌وێ

م����ن ده‌ب������م ب����ه‌ ب�����راوه
دۆڕاوە ئ���ه‌وی���ش  ‌دی�����اره 
شوێنه‌که‌م بچێته‌  ده‌ب���ێ 
ده‌ک��ه‌م ون  خ��ۆم  م��ن  هه‌تا 
ببه‌ستێ  چ���اوی  م��ن  وه‌ک 
ل��ه‌ ش��وێ��ن��ه‌ک��ه‌م ڕاوه‌س��ت��ێ 
دوو ق���ه‌ره‌  و  ی���ه‌ک  ق���ه‌ره‌ 

ڕاکە و بمانگرە زوو. )فەرهادی، ٢٠٢١: ١٨٢(
منداڵان  دەک��ات  لێ  وای��ان  هۆنراوانە  شێوە  ئ��ەم 
سەرگەرم بن و چێژ و چەشەی زیاتر وەربگرن... بە 
شێوەیەکی گشتی هۆنراوەی منداڵان زۆر دەربڕینی 
بەکار دەهێنێت، وەک وەسفکردنی دەنگ  هەستیاری 
و ڕەنگ و بۆنەکان، ئەمەش هۆشیارییان بۆ جیهانی 
دەگەیەنێت.  پێیان  دەک��ات��ەوە،  ب��ەرز  دەوروب��ەری��ان 
هاتووە(  جوانییەوە  لە  جوانیناسی  )وشەی  بەگشتی 

)عەلی، ٢٠٢٤: ١٢٧(.
ج���وان���ی���ی ه�����ۆن�����راوەی م����ن����داڵان ل���ە ت���وان���ای 
و  کاتبەسەربردن  و  پ����ەروەردە  هاوسەنگکردنی 
ئەمەش  واقیعدایە.  و  خەیاڵ  ناساندنی  و  فێرکردن 
کاریگەر  هونەریی  ئامرازێکی  کە  دەک��ات  لێ  وای 
پەرەپێدانی  و  منداڵان  هۆشیاریی  داڕشتنی  لە  بێت 
خۆشەویستییان بۆ ئەدەب لە تەمەنێکی بچووکەوە، 
فەلسەفی  جوانیی  چێژ.  و  جوانی  لە  پ��ڕە  چونکە 
تێکەڵکردنی  ت��وان��ای  ل��ە  م��ن��داڵان��دا  ه���ۆن���راوەی  ل��ە 
س��ادەی��ی��دەرب��ڕی��ن ل��ەگ��ەڵ ق��ووڵای��ی��ی م��ان��ادا دی��ارە. 
فیکری و  ل��ە ڕووی  دەق��ەک��ان  دەک���ات  وا  ئ��ەم��ەش 
سۆزدارییەوە ئیلهامبەخش بن بۆ منداڵ و دەرگاکانی 
فەلسەفی  جوانیی  بکەنەوە.  تێڕامان  و  لێپرسینەوە 
فێربوون  بۆ  هۆیەک  دەبێتە  منداڵاندا  هۆنراوەی  لە 
بە  پشت  منداڵان  ه��ۆن��راوەی  چونکە  زمانگرتن،  و 
بەکارهێنانی زمانێکی سادە دەبەستێت کە لە خەیاڵی 
منداڵەوە نزیکە، بەڵام هەڵگری مانای قووڵە. ئەمەش 
ئەم سادەیییە  بکات.  وا دەکات منداڵ زمانی گەشە 
تێگەیشتنێکی  دەدات  منداڵ  بە  ڕێگە  قووڵییە  لە  پڕ 
زگماکیی هەبێت، لە هەمان کاتدا تۆوی بیرکردنەوە 
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لە  فەلسەفی  جوانیی  دەچێنێت.  پرسیارکردن  و 
توانای هۆنراوەدا دەردەکەوێت بۆ چاندنی بەهاکان. 
ئەوەیە  منداڵان  هۆنراوەی  فەلسەفیی  جوانیی  بۆیە 
سەرسامی  و  بکاتەوە  بیر  دەک��ات  منداڵ  لە  وا  کە 
بکات، بەڵام بە شێوەیەک ئەو کارە دەکات کە منداڵ 
هەست بە چێژ و دۆزینەوە بکات. هەر بۆیە جوانی 
و فەلسەفە کە تێکەڵی یەک دەبن، جوانتر کاریگەری 
دروست دەکەن لەسەر هزر و تێڕوانینی منداڵ، وا 
بکات.  گەشە  لایەنەکانەوە  هەموو  لە  منداڵ  دەکەن 
خۆی  دەتوانێت  ج��ۆرە  بەم  منداڵ  ئەمەشدا  لەگەڵ 
لەیەکتر جیا  بکاتەوە و شتەکان  بیر  و  بدات  بڕیار 
بکاتەوە و هەست بە جوانی و مانا و کردە و گفتوگۆ 

و تێڕوانینەکانی زیاتر بکاتەوە.

جوانی و ئاماژه‌ په‌روه‌رده‌یییه‌کان
له‌ هۆنراوه‌ی پۆلی یەکەم

یـەکـم  پ��ـ��ـ��ۆل��ـ��ی  قــوتــابــــیی 
پ��ـ��اک��ـ��م و  چ������الاک  و  چ��ـ��وس��ـ��ت 
وان����ـ����ەی ک���ـ���ـ���وردی دەخ��ـ��وێ��ن��ـ��م 
س����ەرک����ەوت����ن ب�����ەدەس�����ت دێ��ن��م
گ���ـ���ـ���وێ���ڕادێ���ری م��ـ��ام��ـ��ۆس��ـ��ت��ـ��ام
وری��ـ��ـ��ـ��ام  و  خ��ـ��اوێ��ـ��ن  و  پ��ـ��ـ��اک 
ه��ـ��ـ��اوپ��ـ��ۆل��ـ��ەک��ـ��ان��ـ��م  و  ه��ـ��ـ��اوڕێ 
خۆش دەوێن وەک چاوانم. )عەلی، ٢٠٢٣: ١٣(

ئ���ام���اژەی ج���وان���ی و ف��ەل��س��ەف��ەی  ج���وان���ی و 
پەروەردەیی لەم هۆنراوەیە پڕە لە هەستی پەروەردە 
لەمە،  جگە  ج��وان.  ئاکاری  و  بەها  و  فێرکردن  و 
ئاماژە جوانی و پەروەردەیییەکانی ئەم هۆنراوەیە 
ئاراستە دەکات  منداڵ  دەبینێتەوە کە  لەوەدا خۆی 
و  پاک  و  چالاکی  و  و چوست  گرنگی  بە  هەست 
خاوێنی بکات. لەگەڵ ئەوەدا ئەوە بۆ منداڵان ڕوون 
بۆ سەرکەوتن  بدەن  هەوڵ  پێویستە  کە  دەکاتەوە 
تر  جوانییەکی  بە  ئاماژە  هەروەها  پێشکەوتن.  و 

و  وریا  و  گوێڕایەڵ  پێویستە  منداڵان  کە  دەکرێت 
و  ئ��ەوەی جوانی  بن. سەرباری  چ��الاک  و  زیتەڵە 
ئاماژەکانی ئەم هۆنراوەیە وا لە منداڵان دەکات کە 
گرنگی بە هاوڕێیەتی و پەیوەندییەکانی دەوروبەر 
بە  گ��ۆڕان��دان،  لە  فەلسەفە  و  چ��ۆن جوانی  ب��دەن. 
لە  ه��ۆن��راوەی��ە  ئ��ەم  جوانییەکانی  ش��ێ��وە  ه��ەم��ان 
پ��ەروەردەک��ردن  و  فەلسەفی  و  جوانی  مەبەستی 
ئاراستەکردنی منداڵ بە  لە گۆڕاندان بۆ مەبەستی 
ئەم  ئاماژەکانی  ج��وان.  پەروەردەییی  شێوازێکی 
بە  لەوەدایە  جوانییەکانی  پەروەردەیییە  هۆنراوە 
فەلسەفیی  زمانێکی  بە  و  جوان  و  سادە  ڕیتمێکی 
و  جوانی  هەستی  دەک��ات.  ڕێنموونی  منداڵ  سادە 
سەرکەوتن و چێژبەخشین و گوێڕایەڵی لا دەچێنێت 
فێری  و  بخوێنێت  ک��ەوا  دەک��ات  ئاراستە  منداڵ  و 
چەندین ئاکار و بەهای جوان بێت. ئەمەش بەشێکە 
لەوەی  جگە  هۆنراوەکە.  فەلسەفەی  و  جوانی  لە 
هاوسەنگیی بڕگەکان و ڕیتمی هۆنراوەکە وا دەکات 
ئەمەش  هەر  بێت.  بابەتەکە  ناو  کێشی  کەم  منداڵ 
دەستی  دەکات  لێ  وای  ڕووی سایکۆلۆژییەوە  لە 
جوانی  بە  بێت  ئاشنا  و  نەبێت  بەر  هۆنراوەکە  لە 
و ئاماژەکانی، بەهۆی کێش و سەروا و ناسکی و 
ئاسانیی وشەکان، لە ساتی خوێندنەوە و گۆکردنیدا 
بەبێ  منداڵ  ڕادەکێشێت.  منداڵ  سۆزی  و  هەست 
ئ��اوازێ��ک  و  مۆسیقا  و  ڕیتم  ب��ەر  خ��ۆی  ویستی 
گونجاوە.  ویستی  و  دەروون  لەگەڵ  کە  دەکەوێت 
ڕیتم  بەهۆی  هۆنراوەکە  داڕشتنی  و  وشە  چونکە 
سۆزی  و  هەست  بە  تێکەڵ  مۆسیقی  ڕستەی  و 
ب��ۆ ڕۆش��ن  ڕێ��گ��ای  لەمانە،  دەب��ێ��ت. جگە  م��ن��داڵان 
دەکات تا بەهۆی ئەو مەبەستانەی کە لە هۆنراوەکە 
بکات.  جوانی  بە  زیاتر  درک  دراوە،  پێ  ئاماژەی 
بە شێوەیەکی گشتی وێنەی تەواوی هۆنراوەکە و 
ئاماژەکان و یەکسانیی بڕگە و  کێش و سەروا و 
لە  ناسکی و بەها پەروەردەیییەکان دەبنە بەشێک 
جوانی لە تێڕوانینی منداڵان. جگە لەمانە بەخشینی 
بەشێکی  دەبنە  پرسیار  ورووژان��دن��ی  و  زان��ی��اری 
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گرنگ لە هۆنراوەی منداڵان. هەر بۆیە لە هۆنراوەی 
پەپوولەدا ئاماژە بە چەند شتێکی گرنگ دەکەین کە 

پێویستە لەناو هۆنراوەی منداڵاندا هەبن.

ئ����ه‌ی پ���ه‌پ���وول���ه‌ی ئ��ێ��س��ک��س��ووک
دۆس���ـ���ت���ـ���ی م��ن��ـ��داڵ��ـ��ی ب���چ���ووک 
ب��ـ��ف��ـ��ڕه‌ ل�����ه‌م چ����ڵ ب����ۆ ئ�����ه‌و چ��ڵ
گ���وڵ ب���ۆن���ی  و  ش��ـ��ی��ـ��ل��ـ��ه‌  ب���م���ژه‌ 
ن��از ب���اڵ���ـ���داری ع��ی��ش��وه‌ و  ئ����ه‌ی 
ن���ازن���از و  م��ێ��خ��ه‌ک  ه���ـ���اوڕێ���ـ���ی 
ج���وان���ی و  ع���ه‌ش���ق  ب���ـ���اڵ���ـ���داری 
خ��ـ��ۆش��ـ��ه‌وی��س��ـ��ت��ی ه���ه‌م���ووان���ی
ب���ـ���اخ���ـ���چ���ـ���ه‌م���ـ���ان ئ����ام����اده‌ی����ه‌
لال���ه‌ی���ه‌ و  گ���ـ���ـ���ـ���ـ���وڵ  ل�����ه‌  پ�����ڕ 
ج���وان���ه‌ و  ڕازاوه‌  گ�����وڵ  ک�����ام 
ت���ـ���ێ���ـ���ی���ـ���دا ب���ـ���ک���ـ���ه‌ ه���ێ�ل�ان���ه‌ 
گ��ی��ان��ی ه����اوڕێ����ی  وه‌ک  ئ��ێ��م��ه‌ش 
گ����ۆران����ی و  لای���ـ���ـ�ل�ای���ـ���ـ���ه‌  ب���ـ���ه‌ 
ده‌ت���ک���ه‌ی���ن���ه‌ خ������ه‌و ت����ا ب���ه‌ی���ان
دوایی بفـڕه‌ بۆ ئاسمان. )سەپان، ٢٠٢٠: ٨(

لە هۆنراوەی منداڵاندا زۆر جار منداڵ زانیاری 
لا  پرسیاری  ئەوەشدا  لەگەڵ  و  دەهێنێت  بەدەست 
دەبینین.  بەڕوونی  ئەمە  ئەوەتا  دەبێت.  دروس��ت 
م��ن��داڵان ل��ەم ه��ۆن��راوەی��ەدا ئاشنا دەب���ن ب��ەوەی 
زیانی  و  منداڵانە  دۆستی  و  هەیە  باڵی  پەپوولە 
نییە، هاورێی نازناز و گوڵی جوانە. لەگەڵ ئەمەشدا 
پرسیار ل��ە ه��زری م��ن��داڵان دروس���ت دەک���ات کە 
لە  دەفڕێت؟  چڵ  ئەو  بۆ  چڵ  لەم  پەپوولە  بۆچی 
بۆ منداڵان  ئەمە زیاتر  نیوە دێری دواتردا هۆنیار 
ڕوون دەکاتەوە کە پەپوولە لەبەر شیلە و خۆراک 
پرسیاری  لەوەی  جگە  دەفڕێت.  گوڵەکاندا  بەسەر 
باڵدارێکی  بۆچی  کە  دەورووژێنێت  هزریان  لە  تر 
ج��وان��ە و ه���ەم���ووان خ��ۆش��ی��ان دەوێ����ت؟ ی��اخ��ود 

ئەم  گوڵە؟  و  باخچە  هاوڕێی  هەر  پەپوولە  بۆچی 
پرسیارانە زۆر جار کە لە هزری منداڵان دروست 
منداڵان  زیاتری  بیرڕوونیی  هۆکاری  دەبنە  دەبن، 
و  پرسیار  ئەم  بەهۆی  دەگ��ۆڕێ��ت.  تێڕوانینیان  و 
بیری  یاخود  ده‌هێنن  بەدەستی  کە  زانیارییانەی 
لێ دەکەنەوە، دەبێتە بنەمایەکی گرنگ بۆ چەندین 
دەروازەی پەروەردەیی و جوانی. لەگەڵ ئەوەشدا 
ڕیتمی ناوە و ناسکیی وشەکان و نزیکیی بابەتەکە 
لە دنیا و ویستی منداڵان وا دەکات هۆنراوەکە لە 
خەیاڵی  تێکەڵی  بەئاسانی  سایکۆلۆژییەوە  ڕووی 
منداڵان بێت، ئاسوودەیی بە دەروونیان ببەخشێت. 
بڕگەی  هۆنراوەکە،  س��ەروای  و  ڕیتم  س��ەرب��اری 
دێڕەکان وا دەکات منداڵان بەئاسانی بتوانن لەبەری 
بکەن، چێژی لێ وەربگرن، بیر لە هەموو ئەو وێنە 
بوونی  هۆنراوەکەدا  لەناو  کە  بکەنەوە  ئاماژانە  و 

هەیە.

ئه‌نجام:
بەوەی کە جوانیناسی  توێژینەوەدا گەیشتین  لەم 
و ئاماژە پەروەردەیی و فەلسەفەیییەکانی هۆنراوەی 
منداڵان دەبێتە هۆکارێکی سەرەکی بۆ هۆشیارکردنەوە 
و فێرکردنی منداڵان و ئاستی زمانی منداڵان بەرەو 
بە  ئاسوودەیی  هۆنراوە  لەوە  جگە  دەب��ات.  پێشەوە 
منداڵان دەبەخشێت. لە ڕووی سایکۆلۆژییەوە دەبێتە 
نەترسان  و  متمانەبەخۆبوون  بۆ  گرنگ  دەلیڤەیەکی 

لەساتی گفتوگۆکردنی منداڵاندا.
ه���ۆن���راوە ج���وان���ی و ف��ەل��س��ەف��ە ل���ە ه��ەم��وو 
دەک��ات و هزریان  ئاشنا  منداڵان  بە  ڕووەک��ان��ەوە 
لەگەڵ  مۆسیقا  و  ڕیتم  هەروەها  دەکات.  فراوانتر 
دەبێتە  و  دەبێت  تێکەڵ  منداڵان  و سۆزی  هەست 
هۆکارێک بۆ چەشە و چێژی منداڵان و گەیاندنی 
بابەتە پەروەردەیییەکان. چونکە هۆنراوەی منداڵان 
هزری منداڵ پاراوتر دەکات و ئامادەی دەکات تا 
جوانی و فەلسەفە و بابەتە ئەرێنی و نەرێنییەکان، 

لە یەکتر جیا بکاتەوە.
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الجمالية في شعر الأطفال
إيجابيا  أث��را  الطفل  أدب  ولاسيما  الأدب  يترک  
يتمکن  حتى  رئيسا  عاملا  ويکون  الأطفال،  تربية  في 
الطفل من التعبير والنطق بصورة سليمة وهذه العملية 
الى  تصل  حتى  وال��ح��وار  البلاغة  منطق  من  تعکس 
بسهولة  الأشياء  هذه  الطفل  ينطق  أن  مفادها،  حقيقة 
ووضوح، منها: التعرف على معنى الجمل و إيماءاتها 
إن  عنها،  والبحث  الإيماءات  هذه  فلسفة  في  والتفکير 
شعر الأطفال يقدر على تنمية وتعليم الطفل من منطلق 
الخطوات  وإن  العديدة،  والحضارية  التربوية  منافذه 
الموسيقة المنغمة  لشعر الأطفال تنمي شعور التعليم 
ورؤيته الجمالية، ورغبته لإدراک المفاهيم ويجعل من 
هذا الکائن راغبا في الشعور بجمالية الحياة ووقاحتها، 
ان فلسفة شعر الأطفال تهبيئ الطفل نفسيا حتى يتأمل 
ويتخذ قرارا في مواجهة الحياة ومکوناتها، وأن الفلسفة 
المتأملة والمستنتجة تمکنه من تغيير رؤية الطفل لبيئته 
الاجتماعية إيجابيا کما انها تترک أثرا فعالا، حتى يقرر 
ذهنيا دون ان يقع في أخطاء وألا يري العالم من زاوية 
في  وعقليا  نفسيا  اث��را  القصيدة  ترکت  لذلک  واح��دة 
رؤية الطفل لأن شعر الطفل من أجمل الأنواع الأدبية  
في أدب الأطفال التي عن طريقه يدرک الطفل جمالية 
من  تفکيره  يطهر  عديدة  منافذ  أمامه  وينفتح  التعبير 
الشوائب وأن القصيدة ماعدا النغم الموسيقي والجمالية 
التعبيرية والمنطلقات الفلسفية، تحمل في طياتها أهدافا 

أخرى...
الکلمات المفتاحية: الجمالية، فلسفة الجمال، الإيقاع، 

الموسيقي، شعر الأطفال.

Aesthetics in children›s poetry
Research Summary:
Literature, especially children›s literature, 

leaves a positive impact on raising children, 
and is a major factor so that the child can 
express himself and speak correctly. This 

process reflects the logic of rhetoric and 
dialogue until it reaches the truth that the 
child pronounces these things easily and 
clearly, including: recognizing the meaning 
of sentences and their gestures and thinking 
about the philosophy of these gestures and 
searching for them. Children›s poetry is able 
to develop and educate the child from its 
many educational and civilizational outlets. 
The musical, melodious steps of children›s 
poetry develop the feeling of education 
and his aesthetic vision, and his desire to 
comprehend concepts and make this being 
willing to feel the beauty and impudence 
of life. The philosophy of children›s poetry 
prepares the child psychologically so that 
he can contemplate and make a decision 
in facing life and its components, and the 
contemplative and deductive philosophy 
enables him to change the child›s vision 
of his social environment positively, as 
it leaves an effective impact, so that he 
decides mentally without making mistakes 
and does not see the world from one angle. 
Therefore, the poem left a psychological 
and mental impact on the child›s vision 
because children›s poetry is one of the 
most beautiful literary types in children›s 
literature. Through which the child realizes 
the beauty of expression and many outlets 
open up before him to purify his thinking from 
impurities and that the poem, apart from the 
musical melody, expressive aesthetics and 
philosophical starting points, carries within 
it other goals...

 Keywords: Aesthetics, Philosophy of 
beauty, Rhythm, Music, Children›s poetry.
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پوختەی توێژینەوەکە:   
پەیوەندییە  ب��ۆ  ب����ەدواداچ����وون  ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ە 
ئاڵۆزەکانی نێوان ڕەنگ و پرۆسەی دەروونی دەکات، 
ڕەنگ  زمانی  کە چۆن  ئ��ەوەی،  دەخاتە سەر  تیشک 
دەرەنجامە  و  ڕەفتار  و  هەست  لەسەر  کاریگەریی 
مەعریفییەکان هەیە. ئەم توێژینەوەیە لەسەر بنەمای 
چوارچێوەی  و  ئ��ەزم��وون��ی  توێژینەوەی  ه���ەردوو 
تیۆری، توێژینەوە لە لێکدانەوە گشتگیر و کولتوورییە 
ڕێژەیییەکانی ڕەنگ لە چوارچێوەی دەروونیدا دەکات. 
توێژینەوەکە بە پلەی یەکەم لێکۆڵینەوە لەوە دەکات، 
و  س���ۆزداری  وەڵام��ی  جیاوازەکان  ڕەنگە  چ��ۆن  کە 
ڕۆڵیان  هەروەها  ئ��اراوە،  دەهێننە  تایبەت  مەعریفیی 
لە شوێنە چارەسەری و پڕاکتیکییەکانی پەروەردەیی 
توێژینەوەیە  ئەم  نێوان کولتوورەکاندا.  پەیوەندیی  و 
تێکەڵکردنی  بە  دەک��ات��ەوە  درێ��ژ  پێشوو  کارەکانی 
لە  گرنگییەکانیان  و  کولتوورییەکان  گۆڕانکارییە 

دەروونناسیی ڕەنگەکاندا.

ب��ەش��داری��ی��ە س��ەرەک��ی��ی��ەک��ان:  - دۆزی����ن����ەوە و 
دۆزینەوەکان ئاشکرای دەکەن، کە لە کاتێکدا هەندێک 
ڕەنگ )بۆ نموونە، سوور و شین( وەڵامە سۆزدارییە 
گشتگیرەکان دەورووژێنن. دەوروبووە کولتوورییەکان 
کاریگەریی  و  ل��ێ��ک��دان��ەوە  ب��ەرچ��او  ش��ێ��وەی��ەک��ی  ب��ە 
س��ەرەڕای  دەدەن.  قاڵب  لە  دیکە  ئەوانی  سۆزداریی 
توانای  س��ەر  دەخاتە  تیشک  توێژینەوەکە  ئ��ەوەش، 
دڵەڕاوکێ  بەڕێوەبردنی  لە  ڕەنگەکان  چ��ارەس��ەری 
لێکۆڵینەوەکانی  لەگەڵ  هاوتەریبە  کە  خەمۆکیدا،  و 
پێشووتر لەسەر چارەسەری کرۆمۆ. بەشدارییەکانی 
لەخۆ  گشتگیر  چوارچێوەیەکی  توێژینەوەیە  ئ��ەم 
دەگرێت بۆ تێگەیشتن لە پەیوەندییەکانی ڕەنگ-هەست 
کارپێکراو،  دەروونناسیی  بۆ  کاریگەرییەکانیان  و 

بازاڕکردن و توێژینەوەکانی نێوان کولتوورەکان.
وشە سەرەکییەکان: زمانی ڕەنگەکان، دەروونناسیی 
ڕەنگ، کۆمەڵە سۆزدارییەکان، وەڵامە مەعریفییەکان، 

لێکدانەوە کولتوورییەکان، هێماسازیی ڕەنگەکان.
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١- پێشەکی:
١-١: پێشینە و عەقڵانی: ڕەنگەکان لایەنێکی بنەڕەتیی 
کاریگەرییان  م��رۆڤ��ن،  پەیوەندیی  و  تێگەیشتن 
ل��ەس��ەر هەست و ڕەف��ت��ار و پ��رۆس��ەی ب��ڕی��اردان 
کە  دەریانخستووە،  لەمێژە  توێژینەوەکان  هەیە. 
ڕەنگەکان کاریگەرییان لەسەر کارکردنی دەروونی 
هەیە، لەوانەش ڕێکخستنی باری دەروونی، ئەدای 
لە  لێکۆڵینەوە  ب��ی��رەوەری��ی  ڕاگرتنی  و  مەعریفی 
دەروونناسیی ڕەنگەکان بە درێژاییی ساڵان پەرەی 
زانستەکان  نێوان  دی��دگ��ای  ئ��ەوەی  بۆ  س��ەن��دووە 
دەم��ار،  زانستی  تێڕوانینەکانی  کە  بگرێت،  لەخۆ 
مرۆڤناسیی کولتووری و دەروونناسیی کارپێکراو 
بەرچاو،  پێشکەوتنی  س���ەرەڕای  دەگ��رێ��ت.  لەخۆ 
کەلێنەکان لە تێگەیشتن لە یارییەکانی نێوان ڕەنگ و 
دەرەنجامە دەروونییەکان ماونەتەوە. بۆ نموونە، لە 
کاتێکدا هەندێک ڕەنگ وەڵامی سۆزداریی گشتگیر 
تایبەتەکانی  لێکدانەوە  تر  هەندێکی  دەورووژێنن، 
ئەم  چارەسەرکردنی  دەدەن.  پیشان  کولتووری 
بۆشایییانە زۆر گرنگە بۆ پەرەپێدانی چوارچێوەیەکی 
گشتگیر بۆ بەکارهێنانی دەروونناسیی ڕەنگەکان لە 
بوارە جیاوازەکانی وەک پەروەردە، چارەسەرکردن 

و بازاڕکردندا.
لە  توێژینەوەیە  ئ��ەم  ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ە:  م���ەودای   :١-٢
زمانی دەروونیی ڕەنگ دەکۆڵێتەوە، سەرنج دەخاتە 
ڕێکخستنی  دۆمەیندا:  سێ  لە  کاریگەرییەکانی  سەر 
س������ۆزداری، پ���رۆس���ەی م��ەع��ری��ف��ی و دەرەن��ج��ام��ە 
لەپەیوەندییە  ه��ەم  ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ە  ڕەف��ت��اری��ی��ەک��ان. 
گشتگیرەکانی ڕەنگ-هەست و هەم لەلایەنە ڕێژەیییە 
دەکۆڵێتەوە.  ڕەنگەکان  تێگەیشتنی  کولتوورییەکانی 
گرنگییەکی تایبەت بە کاریگەرییەکانی ئەم لێکۆڵینەوانە 
دەدرێت بۆ دەروونناسیی کارپێکراو و پەیوەندیی نێوان 
بەرتەسک  زیاتر  کارکردنەکە  کولتوورەکان. مەودای 
ئەزموونییەکان  توێژینەوە  ئ��ەوەی  بۆ  دەکرێتەوە 
مەعریفییەکانی  و  س���ۆزداری  کاریگەرییە  ل��ەس��ەر 
ڕەنگ لەخۆ بگرێت، هەروەها شیکاریی بەکارهێنانی 

ک��رۆم��ۆت��ۆراپ��ی.  چ���ارەس���ەری وەک چ��ارەس��ەری��ی 
ل��ەوەی،  دەبێتەوە  ورد  توێژینەوەیە  ئ��ەم  ه��ەروەه��ا 
لەسەر  کاریگەرییان  تایبەتەکان  ڕەن��گ��ە  چ��ۆن  ک��ە 
بیرەوەری و دەرەنجامەکانی فێربوون هەیە، بەمەش 
دەروونییەکانی  کاریگەرییە  لە  گشتگیر  تێگەیشتنێکی 

ڕەنگ دەداتەوە.
ئامانجی  ت��وێ��ژی��ن��ەوە:  پرسیارەکانی  و  ئامانج   :١-٣
س��ەرەک��ی��ی ئ��ەم ت��وێ��ژی��ن��ەوەی��ە ئ��ەوەی��ە، ل���ەوەی کە 
هەست  لەسەر  کاریگەرییان  ڕەنگەکان  زمانی  چۆن 
چوارچێوە  سەرانسەری  لە  ڕەفتارەکان  و  زانین  و 

کولتوورییەکاندا هەیە. ئامانجەکان بریتین لە:
١- بۆ دەستنیشانکردنی پەیوەندییە گشتگیرەکانی 

ڕەنگ-هەست.
لێکۆڵینەوە لە گۆڕانکارییە کولتوورییەکان  ٢- بۆ 

لە تێگەیشتنی ڕەنگەکاندا.
٣- بۆ پشکنینی بەکارهێنانی پراکتیکی دەروونناسیی 

ڕەنگ لە شوێنە چارەسەری و پەروەردەیییەکان.  
توێژینەوەکە هەوڵ دەدات وەڵامی ئەم پرسیارانە 

بداتەوە:
• کاریگەرییە گشتگیر و کولتوورییە ڕێژەیییەکانی 

ڕەنگ لەسەر هەست و ڕەفتار چین؟
لەسەر  کاریگەرییان  چۆن  تایبەتەکان  ڕەنگە   •
پڕۆسەی مەعریفی وەک سەرنج و بیرەوەری هەیە؟

دەروونناسیی  پراکتیکییەکانی  کاریگەرییە   •
ڕەنگەکان بۆ پراکتیکەکانی چارەسەری و پەروەردەیی 
چین؟ ئەم پرسیارانە بۆ چارەسەرکردنی بۆشایییەکانی 
ئێستا لە ئەدەبیات و دابینکردنی تێڕوانینێکی کرداری 

بۆ پزیشکان و توێژەرانی بوارەکە داڕێژراون.
١-٤ گرنگیی ئەم توێژینەوەیە لەوەدا دەردەکەوێت، 
بەشدارییەکی  ئامادەیە  ڕەنگەکان  دەروونناسیی  کە 
بەرچاو لە بوارە جۆراوجۆرەکاندا بکات، لە چاودێریی 
بازاڕکردن و  تا دەگاتە  پ��ەروەردەوە  تەندروستی و 

دیزاینی شارەکان.
وەسفیی  تیۆریی  بەپێی  توێژینەوەیە  ئ��ەم   ١-٥

شیکاری ئەنجام دراوە.
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٢- چوارچێوەی تیۆری:
ڕەن��گ:  دەروون��ن��اس��ی��ی  ب��ۆ  گشتی  تێڕوانینێکی   :٢-١
دەروون��ی  کاریگەرییە  لە  ڕەنگەکان  دەروونناسیی 
و س��ۆزداری��ی��ەک��ان��ی ڕەن��گ��ەک��ان ل��ەس��ەر ڕەف��ت��اری 
خۆشگوزەرانیی  و  بیرکردنەوە  پڕۆسەی  و  مرۆڤ 
لە  ڕیشەی  و  ڕەگ  ب��وارە  ئەم  دەکۆڵێتەوە.  مرۆڤ 
لە  س��وود  هەیە،  زانستەکاندا  نێوان  توێژینەوەی 
بنەماکانی زانستیی دەمار، دەروونناسی و توێژینەوە 
بگات،  تێ  ئەوەی  بۆ  وەردەگرێت،  کولتوورییەکان 
و  دەک��ەن  ڕەنگەکان  بە  هەست  چ��ۆن  تاکەکان  کە 
 .)Elliot & Maier, 2014, p. 96( وەڵامیان دەدەنەوە
و  وزە  بە  پەیوەستە  س��وور  جار  زۆر  نموونە  بۆ 
ئارامی  بە  پەیوەستە  کاتێکدا شین  لە  بەپەلەیییەوە، 
چەمکێکی   .)Aslam, 2006, p. 17( متمانەوە  و 
س��ەرەک��ی ل��ە دەروون��ن��اس��ی��ی ڕەن��گ��ەک��ان��دا تیۆریی 
ڤالەنسی ئیکۆلۆژییە، کە پێشنیازی ئەوە دەکات، کە 
ئەرێنی  ئەزموونە  بەهۆی  ڕەنگەکان  پەسەندکردنی 
یان نەرێنییەکانی پەیوەست بەو ڕەنگانەوە لە قاڵب 
 .)Palmer & Schloss, 2010, p. 79–88( دەدرێت
چوارچێوەدا  لەم  ڕەنگ  تیۆریی  ئەوەش،  سەرەڕای 
تیشک دەخاتە سەر گرنگیی هۆکارە بارودۆخییەکان 
 Elliot &( لە داڕشتنی مانای دەروونیی ڕەنگەکاندا

.)Maier, 2012, p. 63
 ٢-٢: ڕەهەندە مەعریفی و سۆزدارییەکانی زمانی ڕەنگ: 
ڕەهەندی  ه��ەردوو  لەسەر  کاریگەرییان  ڕەنگەکان 
لەسەر  کاریگەرییان  هەیە،  س��ۆزداری  و  مەعریفی 
پڕۆسەکانی وەک سەرنجدان، بیرەوەری و ڕێکخستنی 
دەکەن  بەوە  ئاماژە  توێژینەوەکان  هەیە.  س��ۆزداری 
پرتەقاڵی،  و  س���وور  وەک  گ��ەرم��ەک��ان،  ڕەن��گ��ە  ک��ە 
دەت��وان��ن ه��ان��دەری ورووژان����دن و ب��ەرزک��ردن��ەوەی 
فۆکەس بن، لە کاتێکدا ڕەنگە فێنکەکان، وەک سەوز 
دەب��ەن  پێش  ب��ەرەو  داهێنان  و  پ��ش��وودان  شین،  و 
ڕوانگەی  لە   .)Lichtenfeld et al., 2012, p. 785(
م��ان��ەوەی  ڕەن���گ  ک��ە  دەرک���ەوت���ووە،  مەعریفییەوە 
بیرەوەری و دەرەنجامەکانی فێربوون بەرز دەکاتەوە. 

توێژینەوەکان نیشان دەدەن ئەو زانیارییانەی، کە بە 
زیاتریان  ئەگەری  دەکرێن  پێشکەش  جیاواز  ڕەنگی 
بە  کە  زانیارییانەی  ئەو  چاو  لە  بکرێن  لەبیر  هەیە 
 Plass et al.,( دەکرێن  پێشکەش  تاکڕەنگ  شێوەی 
p. 506 ,2009(. لە ڕووی سۆزدارییەوە، ڕەنگەکان 
بوورووژێنن،  تایبەت  مەزاجێکی  و  هەست  دەتوانن 
پەیوەندییان  ج��ار  زۆر  کە  تۆختر  سێبەری  لەگەڵ 
گەشاوەترەکان  سێبەرە  و  هەیە  خەمۆکییەوە  بە 
 Hemphill, 1996,( پەیوەستن بە لایەنی ئەرێنییەوە

.)p. 277
ڕەن��گ:  زمانی  ڕەم��زی��ی  و  کولتووری  لێکدانەوەی   :٢-٣
ل��ێ��ک��دان��ەوەی ڕەن���گ ب��ەق��ووڵ��ی ل��ەژێ��ر ک��اری��گ��ەری��ی 
لە  هەیە.  ڕەمزییەکاندا  و  کولتووری  دەورووب���ەری 
کاتێکدا سپی هێمای پاکی و ئاشتییە لە کولتوورەکانی 
ڕۆژاوادا، بەڵام لە هەندێک لە نەریتەکانی ڕۆژهەڵاتدا 
 Hupka et al.,( هەیە  ماتەمینیەوە  بە  پەیوەندیی 
ئاماژەیە  سوور  شێوە،  هەمان  بە   .)1997, p. 161
وەک  ب��ەڵام  چینیدا،  کولتووری  لە  بەختەوەری  بۆ 
ئاماژەیەکی ئاگادارکردنەوە یان مەترسی لە چوارچێوە 
ڕۆژاوایییەکان و بەشێکی زۆری ڕۆژهەڵاتیش هەستی 
گۆڕانکارییە   .)Saito, 1996, p. 36( دەکرێت  پێ 
جەخت  ڕەنگەکاندا  هێماسازیی  لە  کولتوورییەکان 
دەکەنەوە  کۆنتێکست  لە  تێگەیشتن  گرنگیی  لەسەر 
سەرانسەری  ل��ە  ڕەن��گ��ەک��ان  دەروون��ن��اس��ی��ی  کاتێک 
ئەم  دەهێنرێت.  ب��ەک��ار  ج���ۆراوج���ۆردا  دانیشتوانی 
ڕێبازێکی  پێویستیی  لەسەر  جەخت  توێژینەوەیە 
cross-cultural  پەڕینەوەی کەلتوور دەکاتەوە بۆ 
لێکۆڵینەوە لەوەی، کە چۆن مانا هێمادارەکانی ڕەنگ 
دەدەن  قاڵب  لە  ڕەفتارییەکان  و  س��ۆزداری  وەڵام��ە 

.)Jain, 2018, p. 45(

٣- زانستی تێگەیشتنی ڕەنگ: 
٣-١: بنەمای دەماریی پڕۆسێسی ڕەنگ: توانای مێشکی 
ڕیشەی  و  ڕەگ  ڕەن��گ  بە  هەستکردن  بۆ  م��رۆڤ 
تێگەیشتنی  هەیە.  دەم���اردا  ئاڵۆزیی  پ��رۆس��ەی  لە 
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ڕەن��گ ل��ە ت��ۆڕی چ���اوەوە دەس��ت پ��ێ دەک���ات، کە 
بە  هەستیار  کونەکانی   - فۆتۆریسێپتۆر  خانەکانی 
هاندەرەکان  ڕووناکی-  جیاوازی  شەپۆلی  درێژیی 
دەدۆزنەوە. ئەم نیشانانە لەڕێگەی دەماری بینایییەوە 
دەگوازرێنەوە بۆ قۆڵۆنی بینین بۆ پرۆسێسی زیاتر 
دەری  توێژینەوەکان   )Goldstein, 2014, p. 57(.
 S-cones، M-cones ( دەخەن کە سێ جۆر کون
درێژیی  دیاریکردنی  لە  بەرپرسن   L-cones( و 
بە  مامناوەند و درێژیی ڕووناکی،  شەپۆلی کورت، 
ڕێککەوت. ئەم سیستەمە سێڕەنگییە بنەمای بینینی 
جیاکردنەوەی  ک��ە  م��رۆڤ��ەوە،  ل��ەلای��ەن  ڕەنگەکانە 
 )Smith, 2003, p. 89(.دەک������ات ڕەن��گ  ملیۆنان 
جگە لەوەش، پرۆسێسی مەعریفیی ئاستی باڵا ئەم 
زانیارییانە یەک دەخات، دەیبەستێتەوە بە بیرەوەری 
 Conway et al., 2019,( و وەڵامە سۆزدارییەکان

.)p. 113
تێگەیشتن  مێشک:   و  ڕەنگ  و  ڕووناکی  کارلێکی   :٣-٢
ڕوون��اک��ی  کارلێکی  ک��اری��گ��ەری��ی  ل��ەژێ��ر  ڕەن���گ  ل��ە 
تایبەت  شەپۆلی  درێ��ژی��ی  ک��ە  تەنەکاندایە،  ل��ەگ��ەڵ 
هەڵدەمژێت.  دیکە  ئەوانی  کاتێکدا  لە  دەداتەوە  ڕەنگ 
ڕەنگانە  ئەو  ڕەنگدانەوەیانە  شەپۆلە  درێژییە  ئەم 
نیشانانە  ئ��ەم  مێشک  دەیبینین.  کە  دەک��ەن،  دی��اری 
ل��ە چ��وارچ��ێ��وەی ڕەن��گ��ەک��ان��ی دەوروب����ەر و چڕیی 
دەداتەوە  لێک  ڕابردوودا  ئەزموونەکانی  و  ڕووناکی 
ڕۆڵ��ی  ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ان   )Ware, 2013, p. 121(.
بەتایبەتی  ڕوو،  مێشکیان خستووەتە  بینینی  قۆڵۆنی 
کۆنتراستی  و  ڕەنگ  لە  تێگەیشتن  لە   ،V4 ناوچەی 
ڕەنگاوڕەنگ. زیانگەیاندن بەم ناوچەیە دەتوانێت ببێتە 
توانای  تاکەکان  کە  حاڵەتێک  ئاکرۆماتۆپسیا،  هۆی 
 Noseda( دەدەن  ل��ەدەس��ت  ڕەن��گ  بە  هەستکردن 
توانای  ئەوەش،  et al., 2016, p. 153(. س��ەرەڕای 
ڕووناکی،  ب��ارودۆخ��ی  لەگەڵ  گونجاندن  بۆ  مێشک 
دەدات  دڵنیایی  ناسراوە،  ڕەن��گ  بەردەوامیی  بە  کە 
لەوەی ڕەنگەکان لەژێر ڕووناکیی جیاوازدا یەکدەنگ 

.)Kuehni, 2012, p. 94( دەردەکەون

جیاوازیی  ڕەنگ:  تێگەیشتنی  لە  تاک  جیاوازیی   :٣-٣
تاکەکەسی لە تێگەیشتنی ڕەنگدا لە هۆکارە بۆماوەیی 
هەڵدەدات.  سەر  ژینگەیییەکانەوە  و  فیزیۆلۆژی  و 
گۆڕانکارییە جینییەکان، وەک کوێربوونی ڕەنگەکان، 
کاتێک ڕوو دەدات یەکێک یان چەند جۆرێکی گۆچکە 
کاریگەریی  ئەمەش  ک��ەوت��وون،  لەکار  ی��ان  نەبوون 
دەبێت  ڕەنگەکان  جیاکردنەوەی  چۆنیەتیی  لەسەر 
له‌  زۆری���ان  ڕۆڵ��ی  پێشینه‌  ئ��ه‌زم��وون��ی  و  مه‌عریفه‌ 
 Hurlbert &( هه‌یه.  تاكه‌كان  لای  ڕه‌نگ  تێگه‌یشتنی 

 ‌ )Ling, 2007, p. 624
تێگەیشتنی  لەسەر  کاریگەریی  تەمەن  هەروەها 
ڕەنگەکان هەیە، چونکە عەدەسەی چاو بە تێپەڕبوونی 
چۆنیەتیی  لە  گۆڕانکاری  ئەمەش  دەبێت،  زەرد  کات 
 Kuller et al.,( هەستکردن بە هەندێک ڕەنگ دەکات
لەوانەش  ژینگەیییەکان،  هۆکارە   .)2009, p. 521
بەرکەوتنی کولتووری و ئەزموونە کەسییەکان، زیاتر 
نموونە،  بۆ  دەدەن.  قاڵب  لە  ڕەنگەکان  تێگەیشتنی 
ناوچەکانی خاوەندیمەنە سروشتییە  لە  تاکانەی  ئەو 
زیندووەکاندا پەروەردە دەکرێن، ڕەنگە هەستیارییەکی 
بەرزتر بۆ گۆڕانکارییە وردەکانی ڕەنگەکان پەرە پێ 

)Kevan & Backhaus, 1998, p. 204( .بدەن
شێوەیەکی  ب��ە  ک��رد  باسمان  ئ��ەم��ان��ەی  ک��ەوات��ە 
لەسەر  کاریگەرییان  ن��اڕاس��ت��ەوخ��ۆ  و  ڕاس��ت��ەوخ��ۆ 
تێگەیشتن و لێکدانەوەی واتای ڕەنگە جیاوازەکان لە 

کەلتوورە جۆراوجۆرەکان دەبێت.

٤- کۆمەڵەی هەست و ڕەنگ:
٤-١: کاریگەریی سۆزداریی ڕەنگ: 

وەڵامی  کۆمەڵێک  ڕەنگەکان  ئەزموونی:  بەڵگەی 
لەلایەن  کە  دەورووژێنن،  بەرفراوان  سۆزداریی 
پشتگیری  ئەزموونییەوە  لێکۆڵینەوەی  چەندین 
دەک��رێ��ن. ب��ۆ ن��م��وون��ە ڕەن��گ��ە گ��ەرم��ەک��ان��ی وەک 
پەیوەستن  جار  زۆر  زەرد  و  پرتەقاڵی  و  سوور 
لە کاتێکدا  بە هەستکردن بە ورووژان��دن و وزە، 
پەیوەستن  و سەوز  وەک شین  فێنکەکانی  ڕەنگە 
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 Elliot & Maier, 2014,( .بە ئارامی و ئارامییەوە
 Kaya and Epps,2004,( توێژینەوەکانی )p. 98
باو  p. 400( دەری��ان خستووە کە بە شێوەیەکی 
شین  توڕەیییەوە،  و  خۆشەویستی  بە  سووریان 
گرێ  دڵخۆشییەوە  بە  زەردی��ان  و  ئارامییەوە  بە 
 Hemphill’s ,1996,( ئ���ەوە،  س���ەرەڕای  داوە. 
پەیوەندییەکانی  لەسەر  توێژینەوەکە    )p. 277
یەکگرتووی  نەخشی  گ��ەورەک��ان  ڕەنگ-هەستی 
لە سەرانسەری دیمۆگرافیدا دۆزییەوە، کە تیشک 
بۆ  دەخاتە سەر وەڵامە سۆزدارییە گشتگیرەکان 
پیشان  ئ��ەوە  دۆزینەوانە  ئەم  تایبەتەکان.  ڕەنگە 
لەسەر  کاریگەریی  تەنها  نەک  ڕەنگ  کە  دەدەن، 
ئ��ەدای  لەسەر  کاریگەریی  بەڵکوو  هەیە،  م��ەزاج 

مەعریفی و پڕۆسەی بڕیاردان هەیە.
 ٤-٢: توێژینەوەکانی کەیسی پەیوەندییەکانی ڕەنگ-هەست: 
دەدەن  قووڵتر  تێڕوانینێکی  کەیس  توێژینەوەکانی 
چوارچێوەی  لە  ڕەن��گ  چۆن  کە  ب��ەوەی،  سەبارەت 
بۆ  ه��ەی��ە.  هەستەکان  ل��ەس��ەر  کاریگەریی  تایبەتدا 
نموونە، )Lichtenfeld et al. ,2012, p. 786( بۆیان 
داهێنەرانە  ئ��ەدای  س��ەوز  بە  بەرکەوتن  دەرک���ەوت 
پەیوەندییەکی  بۆ  ئاماژەیە  ئەمەش  دەکاتەوە،  بەرز 
سۆزداری و مەعریفیی ئەرێنی بەم ڕەنگە. بە هەمان 
 )Boyatzis and Varghese ,1994, p. 80( شێوە 
بۆ  منداڵان  لە وەڵامە سۆزدارییەکانی  لێکۆڵینەوەیان 
ڕەنگ کرد و بۆیان دەرکەوت ڕەنگە تۆخەکانی وەک 
ڕەش و خۆڵەمێشی پەیوەستن بە ترس و دڵتەنگی، 
و  زەرد  وەک  گەشاوەترەکانی  ڕەن��گ��ە  کاتێکدا  ل��ە 
دەکەوێتەوە.  لێ  ئاسوودەیییان  و  خۆشی  پەمەیی 
 Plass et( لەلایەن  گرنگ  دیکەی  توێژینەوەیەکی 
al. ,2009, p. 510( کاریگەریی ڕەنگ لە ژینگەکانی 
فێربوونی مالتیمیدیادا تاقی کردەوە. بۆیان دەرکەوت 
کەرەستەی  لە  س��ۆزداری  هاوسەنگەکانی  ڕەنگە  کە 
فێرخوازان  تێگەیشتنی  و  بەشداریکردن  فێرکاریدا 
بەرز دەکەنەوە، ئەمەش زیاتر جەخت لەسەر یاریی 

نێوان ڕەنگ، هەست و کۆنتێکست دەکاتەوە.

٤-٣: ڕۆڵی کۆنتێکست لە وەڵامە سۆزدارییەکان بۆ ڕەنگ: 
ڕەنگ-هەستەکان  پەیوەندیی  هەندێک  لەکاتێکدا 
کاریگەرییەکی  کۆنتێکستەکە  دەردەک��ەون،  گشتگیر 
ب��ەرچ��اوی ل��ەس��ەر وەڵام���ە س��ۆزداری��ی��ەک��ان هەیە. 
شوێنی  لە  ورووژان���دن  س��وور  ڕەنگە  نموونە،  بۆ 
وەرزش���ی���دا ب��وورووژێ��ن��ێ��ت، ب���ەڵام م��ەت��رس��ی لە 
 Elliot( بدات.  نیشان  ئاگادارکردنەوەدا  نیشانەکانی 
Maier, 2012, p. 65 &( بە هەمان شێوە، هۆکارە 
قاڵب  لە  سۆزدارییەکان  پەیوەندییە  کولتوورییەکان 
دەدەن، وەک لەلایەن )Saito ,1996, p. 38( نیشان 
دراوە، کە بۆی دەرکەوتووە سپی هێمای پاکییە لە 
ژاپۆن، بەڵام لە هەندێک کولتووری دیکەدا ماتەمینییە. 
کۆنتراست  و  ڕووناکی  ڕۆڵ��ی  ئ��ەوەش،  س��ەرەڕای 
کاریگەریی لەسەر لێکدانەوە سۆزدارییەکانی ڕەنگ 
سروشتی  لەسەر  جەخت  دۆزی��ن��ەوان��ە  ئ��ەم  هەیە. 
دەکەنەوە،  ڕەنگ-هەست  پەیوەندییەکانی  دینامیکیی 
ک��ە ل��ەژێ��ر ک��اری��گ��ەری��ی زەم��ی��ن��ە ب���ارودۆخ���ی و 

کولتوورییەکاندان.

٥- ڕوانگەی کولتووری بۆ ڕەنگ:
لێکدانەوەی  ل��ە  ک��ول��ت��ووری��ی��ەک��ان  گ��ۆڕان��ک��اری��ی��ە   :٥-١  
ڕەن��گ��ەک��ان��دا: ل��ێ��ک��دان��ەوەی ڕەن���گ ل��ە س��ەران��س��ەری 
کولتوورەکاندا جیاوازییەکی بەرچاوی هەیە، کە بەهۆی 
ژینگەیییەکانەوە  و  کۆمەڵایەتی  و  مێژوویی  هۆکارە 
و  پاکی  هێمای  سپی  نموونە  بۆ  دەدرێ���ت.  قاڵب  لە 
 Saito,( ڕۆژاوادا  کولتوورەکانی  لە  هاوسەرگیرییە 
جار  زۆر  س��وور  شێوە،  هەمان  بە   .)1996, p. 36
پەیوەندیی بە بەخت و ئاهەنگگێڕانەوە لە کولتووری 
چینیدا هەیە، بەڵام دەتوانێت مەترسی یان هۆشداری 
 Hupka et( بدات.  نیشان  ڕۆژاوادا  چوارچێوەی  لە 
 Nassanga( لێکۆڵینەوەکانی   )al., 1997, p. 158
چۆن  ک��ە  س���ەر،  خستە  تیشکیان   ),2010, p. 42
کولتوورە ئەفریقییەکان ڕەنگی زیندوو لە جلوبەرگی 
کۆمەڵگا  بە  ئاماژەدان  بۆ  ڕێوڕەسمەکاندا  و  نەریتی 
بەکار دەهێنن، ڕۆحانییەت و پلەبەندی. ئەم جیاوازییە 
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ڕەچاوکردنی  گرنگیی  لەسەر  جەخت  کولتوورییانە 
لە  ڕەن��گ  بەکارهێنانی  کاتی  لە  ناوخۆیییەکان  مانا 
چوارچێوەی جیهانیدا، وەک بەبازاڕکردن یان دیزاین 

دەکەنەوە.
 ٥-٢: مانای گشتگیر و ڕێژەییی ڕەنگەکان: لە کاتێکدا 
پێ  بەڵام  گرنگن،  کولتوورییەکان  گۆڕانکارییە  کە 
ڕیشەی  و  ڕەگ  ڕەنگ  پەیوەندیی  هەندێک  دەچێت 
ل��ەوە  ب��اس  ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ان  ه��ەب��ێ��ت.  گشتگیریان 
سۆزداریی  وەڵام��ی  مرۆڤەکان  ڕەنگە  کە  دەک��ەن، 
زگماکییان بۆ هەندێک ڕەنگ هەبێت، کە کاریگەریی 
بایۆلۆژیای پەرەسەندنیان لەسەرە. بۆ نموونە، شین 
و  ئارامی  بە  پەیوەندیی  ب��ەرف��راوان  شێوەیەکی  بە 
توخمە  لە  بڵاوبوونەوەی  بەهۆی  هەیە،  متمانەوە 
سروشتی و مەترسیدارەکانی وەک ئاسمان و ئاودا 
بەڵام   .)88-Palmer & Schloss, 2010, p. 80(
بۆ  بخرێن.  پشتگوێ  ڕێژەیییەکان  لێکدانەوە  ناکرێ 
نموونە ڕەش بە شێوەیەکی گشتگیر هێمای تاریکی 
یان نەرێنییە، بەڵام لە مۆدەی مۆدێرن و ڕۆژاواییدا 
 Davis,1992,( وردبینییە.  و  ڕەنگینی  نیشاندەری 
p. 120( بە هەمان شێوە زەرد بەگشتی پەیوەستە 
کولتووردا  هەندێک  لە  ب��ەڵام  بەختەوەرییەوە،  بە 
 Hupka( دەکات  خیانەت  یان  ئیرەیی  نوێنەرایەتیی 

.)et al., 1997, p. 160
جیهانی:  دەروونناسیی  بۆ  ڕەنگ  کاریگەرییەکانی   :٥-٣
بە  سەبارەت  کولتوورییەکان  دیدگا  لە  تێگەیشتن 
ڕەنگ بۆ دەروونناسیی جیهانی زۆر گرنگە، بەتایبەتی 
کەلتوورەکان،  نێوان  پەیوەندیی  بوارەکانی وەک  لە 
بۆ  چ��ارەس��ەرک��ردن.  پراکتیکەکانی  و  ب��ران��دک��ردن 
نموونە، )Elliot and Maier ,2012, p. 66( ئاماژەیان 
بەوە کردووە، کە هەڵبژاردنی ڕەنگەکان بۆ ئەوەی 
لەگەڵ ئارەزووە کولتوورییەکاندا بگونجێت دەتوانێت 
کاریگەریی پەیوەندیکردن و بەشداریکردنی بەکاربەر 
 Saunders(. ئ��ەوەش،  س���ەرەڕای  بکاتەوە.  ب��ەرز 
p. 44 ,2000,( جەختی لەوە کردەوە، کە هێماسازیی 
کولتووری لە ڕەنگدا ڕۆڵێکی سەرەکی لە داڕشتنی 

ناسنامەی تاکەکەسی و بەکۆمەڵ دەگێڕێت. ئەمەش 
دەستێوەردانەکانی  داڕشتنی  لەسەر  کاریگەریی 
پ���ەروەردە،  ژینگەکانی  لە  کولتووری  هەستیاریی 
چاودێریی تەندروستی و شوێنی کاردا هەیە. گەڕان 
نەک  ڕەنگدا  ڕێژەیییەکانی  و  گشتگیر  مانا  ب��ەدوای 
قووڵتر  مرۆڤ  دەروونناسیی  لە  تێگەیشتنمان  هەر 
دەکاتەوە، بەڵکوو گشتگیری و قەدرزانیی کولتووری 
پ���ەروەردە  ج��ۆراوج��ۆرەک��ان��دا  جیهانییە  شوێنە  لە 

دەکات.

٦- بەکارهێنانی زمانی ڕەنگ لە پراکتیکی دەروونیدا:
زمانی  ڕاوێژکاری:  و  چارەسەری  لە  ڕەنگ  زمانی   :٦-١
کاریگەریی  بۆ  چارەسەرییەکاندا  پراکتیزە  لە  ڕەنگ 
باشیی  بەرەوپێشبردنی  و  دەروون��ی  ب��اری  لەسەر 
کرۆمۆتیراپی،  چارەسەری  خ��راوە.  یەک  س��ۆزداری 
کە بە چارەسەری ڕەنگ ناسراوە، ڕەنگی تایبەت بۆ 
دەروونی  تەندروستیی  کێشەکانی  چارەسەرکردنی 
بۆ  شین  ج��ار  زۆر  ن��م��وون��ە،  ب��ۆ  دەهێنێت.  ب��ەک��ار 
ئەو  بۆ  ئارامکەرەوە  کاریگەرییەکی  دروستکردنی 
نەخۆشانەی کە مامەڵە لەگەڵ دڵەڕاوکێ یان فشاردا 
پرتەقاڵی  ڕەنگە  کاتێکدا  لە  دەهێنرێت،  بەکار  دەکەن 
کەسانەی  ل��ەو  م��ەزاج  ب��ەرزک��ردن��ەوەی  بۆ  زەرد  و 
 Birren,( بهێنرێت  بەکار  کە تووشی خەمۆکی دەبن 

.)2013, p. 65
نیشانیان   )Kuller et al. ,2009, p. 520(
دا، ک��ە ب��ەرک��ەوت��ن ب��ە ڕەن��گ��ە گ��ەرم��ەک��ان ل��ە ژینگە 
ئاستی  س��وور،  و  پرتەقاڵی  وەک  چارەسەرییەکان، 
فێنکەکان،  ڕەنگە  کاتێکدا  لە  دەک��ات��ەوە،  ب��ەرز  وزە 
وەک شین و سەوز، هاندەری پشوودانن. بە هەمان 
لەسەر  جەختی   )Ghadiali ,1997, p. 34( شێوە، 
ڕۆڵی فرێکوێنسیی ڕەنگەکان لە هاوسەنگکردنی بارە 
کە  دەکات،  ئەوە  پێشنیازی  کردەوە،  سۆزدارییەکان 
کاریگەرییە  بۆ  ڕەن��گ  دەروونییەکانی  کاریگەرییە 
ڕێکخستنی  وەک  دەبێتەوە،  درێ��ژ  فیزیۆلۆژییەکان 

لێدانی دڵ.
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زمانی  دەروونناسیی  پ��ەروەردەی��ی��ی  بەکارهێنانی   :٦-٢
دەروونناسیی  پەروەردەیییەکاندا،  شوێنە  لە  ڕەن��گ: 
فێربوون  دەرەنجامەکانی  باشکردنی  بۆ  ڕەنگەکان 
و ب��ەش��داری��ک��ردن��ی م��ەع��ری��ف��ی ب��ەک��ار دەه��ێ��ن��رێ��ت. 
توێژینەوەکانی )Plass et al. .2009, p. 507( دەریان 
سەرنجڕاکێشەکانی  ڕەنگە  بەکارهێنانی  کە  خست، 
مالتیمیدیادا،  فێربوونی  کەرەستەی  لە  س���ۆزداری 
ڕاگرتن و تێگەیشتن لە بیرەوەری بەرز دەکاتەوە. بۆ 
ژینگەکانی  لە  پرتەقاڵی  تێکەڵکردنی زەرد و  نموونە، 
لە  بێت،  تەرکیز  و  داهێنان  هاندەری  دەتوانێت  پۆلدا 
کاتێکدا ڕەنگە نەرمەکانی وەک سەوز یارمەتیدەرە بۆ 
پاراستنی هەستی ئارام لە کاتی تاقیکردنەوەکان یان 
 Elliot and( ،بارودۆخە پەستاناوییەکان. جگە لەوەش
Maier ,2014, p. 97( ئاماژەیان بەوە کردووە، کە 
سوور زۆر جار پەیوەندیی بە هەڵە یان مەترسییەوە 
ژینگە  لە  بە شێوەیەکی ستراتیژی  دەتوانرێت  هەیە، 
پ��ەروەردەی��ی��ی��ەک��ان ب��ۆ زی��ادک��ردن��ی گ��رن��گ��ی��دان بە 
وردەکارییەکان بەکار بهێنرێت، بەڵام بەکارهێنانی زۆر 
ببێتە هۆی دڵەڕاوکێ، ئەمەش جەخت لەسەر  ڕەنگە 
دەروونناسیی  بەکارهێنانی  لە  هاوسەنگی  گرنگیی 

ڕەنگەکاندا دەکات.
و  ب��ەب��ازاڕک��ردن  ل��ە  ڕەن��گ  زم��ان��ی  بەکارهێنانی   :٦-٣
پەیوەندیکردن: ڕەنگ ئامرازێکی بەهێزە لە بازاڕکردن 
ڕەف��ت��اری  ل��ەس��ەر  کاریگەریی  پ��ەی��وەن��دی��ک��ردن��دا،  و 
توێژینەوەکانی  هەیە.  براند  تێڕوانینی  و  بەکاربەر 
 )Labrecque and Milne ,2012, p. 714(
پەیوەندیی  باو  بە شێوەیەکی  دەریانخستووە سوور 
وای  ئەمەش  هەیە،  بەپەلەیییەوە  و  ورووژان���دن  بە 
و  پاککردنەوە  فرۆشتنی  بۆ  بێت  باشترین  ک��ردووە 
متمانە  شین  کاتێکدا  لە  خێرا،  خواردنی  براندکردنی 
لەلایەن  جار  زۆر  دەورووژێنێت،  متمانەپێکردن  و 
چاودێریی  کۆمپانیاکانی  و  دارایییەکان  دام���ەزراوە 

تەندروستییەوە بەکار دەهێنرێت.
پ��ێ��داچ��وون��ەوەی   )Aslam ,2006, p. 17(
ئاماژەیەکی  وەک  ڕەنگیان  ن��ێ��وان  کولتوورەکانی 

بازرگانی ئەنجام دا و تیشکیان خستە سەر پێویستیی 
بەپێی  ڕەنگەکانیان  ستراتیژیی  ئەوەی  بۆ  براندەکان 
نموونە  ب��ۆ  بگونجێنن.  ن��اوچ��ەی��ی  ئ��ارەزووەک��ان��ی 
لە  تەندروستی  و  ب��ەردەوام��ی  بە  پەیوەستە  س��ەوز 
کولتوورەکانی ڕۆژاوادا، بەڵام هێمای خۆشگوزەرانی 
شێوە،  هەمان  بە  ئیسلامیدا.  وڵاتانی  لە  ئایینیشە  و 
ڕەنگ  دەرک���ەوت  ب��ۆی   )Hynes ,2009, p. 548(
براند  ناسنامەی  دروستکردنی  ل��ە  گرنگ  ڕۆڵێکی 
لەگەڵ  س���ۆزداری  پەیوەندیی  پ��ەروەردەک��ردن��ی  و 
دیجیتاڵیدا،  پەیوەندیی  لە  دەگێڕێت.  بەکارهێنەران 
ک���ردەوە  ل���ەوە  ج��ەخ��ت��ی   )Koch ,2017, p. 45(
و  ئ��ەزم��وون  ڕەن���گ  ستراتیژیی  بەکارهێنانی  ک��ە 
بەشداریکردنی بەکارهێنەر بەرز دەکاتەوە، بەتایبەتی 
لە دیزاینی ماڵپەڕ و بەبازاڕکردنی سۆشیال میدیا. زۆر 
جار ڕەنگە گەشاوەکانی وەک پرتەقاڵی و وەنەوشەیی 
لە  دەهێنرێن،  بەکار  گەنجتر  بینەرانی  ڕاکێشانی  بۆ 
کاتێکدا تۆنە بێدەنگەکان سەرنجی کەسانی پیشەیی و 

دیمۆگرافیای بەتەمەن ڕادەکێشن.

٧- توێژینەوە و میتۆدۆلۆژیای ئەزموونی:
٧-١ تاقیکردنەوە سەرەکییەکان لەسەر تێگەیشتنی ڕەنگ 
بەبەردەوامی  ئەزموونییەکان  توێژینەوە  هەست:  و 
کاریگەریی قووڵی ڕەنگیان لەسەر تێگەیشتن و وەڵامە 
 Elliot et al.( ،سۆزدارییەکان نیشان داوە. بۆ نموونە
p. 270 ,2007,( تاقیکردنەوەیەکی گرینگیان لەسەر 
دەستکەوتەکاندا  لە چوارچێوەی  کاریگەریی سوور 
سوور  بە  بەرکەوتن  دەرک��ەوت  بۆیان  دا،  ئەنجام 
دەکاتەوە  کەم  ئەنجامدان  مەعریفی  ئەرکێکی  پێش 
واتە پێویستە دوای ئەرکێکی مەعریفی بێت، بەهۆی 
پ��ەی��وەن��دی��ی��ەک��ەی ب��ە م��ەت��رس��ی و ش��ک��س��ت��ەوە. بە 
 )Lichtenfeld et al. ,2012, p. 785( ،پێچەوانەوە
ئاشکرای کرد بەرکەوتن بە سەوز ئەدای داهێنەرانە 
بۆ  دەگەڕێنێتەوە  کاریگەرییە  ئەم  دەکاتەوە،  بەرز 
و  گەشەکردن  لەگەڵ  سەوز  هێماداری  پەیوەندیی 
 Hemphill ,1996, p.( شێوە،  هەمان  بە  ئەرێنی. 



گۆڤارێكی ئەكادیمی و زانستیی وەرزییە ژماره: 62 - 1182025

سۆزدارییەکانی  پەیوەندییە  لە  لێکۆڵینەوەی   )276
گەورەکان لەگەڵ ڕەنگە جیاوازەکاندا کردووە، بۆی 
لێ  ئاسایشی  و  ئارامی  هەستی  شین  دەرکەوتووە 
دەکەوێتەوە، لە کاتێکدا زەرد پەیوەندیی بە خۆشی 
گرنگیی  بۆ  هێما  توێژینەوانە  ئەم  هەیە.  وزەوە  و 
ڕەنگەکان  تێگەیشتنی  دەروون��ی��ی  و  ک��ول��ت��ووری 
دەکەن، لەگەڵ کاریگەرییە بەهێزەکان بۆ دەرەنجامە 

سۆزداری و مەعریفییەکان.
٧-٢ ڕێبازە میتۆدۆلۆژییەکان لە توێژینەوەی ڕەنگەکاندا: 
شێوەیەکی  بە  ڕەن��گ  توێژینەوەی  شێوازەکانی 
پ��ێ��وەرە دەروون��ی��ی  ت��اق��ی��ک��اری،  گشتی دی��زای��ن��ی 
فیزیۆلۆژییەکان و شیکاریی چۆنایەتی تێکەڵ دەکەن. 
تیشکی  میتۆدۆلۆژییەکان  ڕێ��ب��ازە  ت��وێ��ژی��ن��ەوەی 
دیمۆگرافیای  و  کۆنتێکست  گرنگیی  س��ەر  خستە 
ب���ەش���دارب���ووان ل��ە ل��ێ��ک��دان��ەوەی دۆزی��ن��ەوەک��ان. 
تەکنەلۆژیای   )Plass et al. ,2009, p. 508(
شوێنپێهەڵگرتنی چاو و هەستەوەریی بایۆمەترییان 
بەکار  بەشداربووان  کاردانەوەی  پێوانەکردنی  بۆ 
مالتیمیدیا،  فێربوونی  کەرەستەی  بە  بەرانبەر  هێنا 
ڕێبازە  ئەم  ک��راون.  دیزاین  جیاواز  ڕەنگی  بە  کە 
دا، کە وەڵامە  توێژەران  بە  تێکەڵەڕێگەی  شێوازی 
فراوانبوونی  و  دڵ  لێدانی  وەک  فیزیۆلۆژییەکان، 
بابەتییەکان  ئەزموونە سۆزدارییە  لەگەڵ  چاویلکە، 
لە  گشتگیر  تێگەیشتنێکی  ئ��ەم��ەش  ببەستنەوە، 
بەڵام  دەک���ات،  پێشکەش  ڕەن��گ  کاریگەرییەکانی 
دا  بەوە  ئاماژەی   )Hunt et al. ,1999, p. 440(
لە  گۆڕانکاری  وەک  میتۆدۆلۆژییەکان،  ناتەبایییە 
ڕەنگەکان،  قەبارەدانانی  و  ڕووناکی  ب��ارودۆخ��ی 
دەت���وان���ن س���ازش ل��ەس��ەر دووب���ارەب���وون���ەوەی 
ئەمە،  چ��ارەس��ەرک��ردن��ی  بۆ  بکەن.  دۆزی��ن��ەوەک��ان 
)Kuehni ,2012, p. 38( پێشنیازی ژینگەی ڕەنگیی 
کۆنترۆڵکراوی  تاقیکاریی  بارودۆخی  و  ستاندارد 
لە  ڕەوای���ی  و  متمانەپێکردن  ب��ەرزک��ردن��ەوەی  بۆ 

توێژینەوەکانی دەروونناسیی زمانی ڕەنگدا کرد.

لە  سنووردارکردنەکان:  و  ئەنجامەکان  شیکاریی   :٧-٣  
کاریگەرییە  ئەزموونییەکان  دۆزی��ن��ەوە  کە  کاتێکدا، 
دەروونی و سۆزدارییەکانی ڕەنگ دەردەخەن، بەڵام 
 Aslam ,2006,( ب��ەردەوام��ن.  سنووردارکردنەکان 
کولتووری  گۆڕانی  ک��ردەوە  ل��ەوە  جەختی   )p. 18
کاریگەرییەکی بەرچاوی لەسەر لێکدانەوەی ڕەنگەکان 
هەیە، ئەمەش وای کردووە گشتاندنی ئەنجامەکان لە 
سەرانسەری دانیشتووانی جۆراوجۆردا چالاک بێت. 
لە کولتوری چینیدا هێمای بەخت  بۆ نموونە سوور 
لە  مەترسی  نوێنەرایەتیی  بەڵام  خۆشگوزەرانییە،  و 
 Elliot( .زۆرێک لە چوارچێوە ڕۆژاوایییەکاندا دەکات
ناوە  ب���ەوەدا  دان��ی��ان   )and Maier ,2012, p. 63
زۆرێک لە توێژینەوەکان پشت بە داتای خۆڕاپۆرتکراو 
لەوانەیە تووشی لایەنگرییەکانی وەک  دەبەستن، کە 
خواستی کۆمەڵایەتی یان خۆئاگاداریی سنووردار بن. 
بابەتییەکان  پێوەرە  یەکخستنی  لە  داکۆکییان  ئەوان 
ه��ەس��ت��ەوەرە  و  مێشک  وێنەگرتنی  وەک  دەک����رد، 
فیزیۆلۆژییەکان، بۆ تەواوکردنی ڕاپۆرتە بابەتییەکان. 
سەرەڕای ئەوەش، )Few ,2012, p. 112( ئاماژەی 
بەوە دا، کە یارییە ئاڵۆزەکانی نێوان ڕەنگ، چوارچێوە 
هاوکاریی  بە  پێویستی  تاکەکەسییەکان  جیاوازییە  و 
چوارچێوەی  وردک��ردن��ەوەی  بۆ  زانستەکان  نێوان 
تیۆری و دیزاینە ئەزموونییەکان هەیە. توێژینەوەکانی 
بکەن  چارەسەر  ئاڵەنگارییانە  ئەم  پێویستە  داهاتوو 
ج��ۆراوج��ۆر،  کولتووریی  نموونەی  تێکەڵکردنی  بە 
توێژینەوەی  دیزاینی  و  پێشکەوتوو  تەکنەلۆژیای 

درێژخایەن.

٨- گفتوگۆ:  
س��ەران��س��ەری  ل���ە  دۆزی���ن���ەوەک���ان  ی��ەک��خ��س��ت��ن��ی   :٨-١
ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ان��دا: ک���ۆک���ردن���ەوەی دۆزی��ن��ەوەک��ان��ی 
سەر  دەخ��ات��ە  تیشک  ج��ۆراوج��ۆرەک��ان  توێژینەوە 
دەروون��ی��دا.  پڕۆسەی  لە  ڕەن��گ  فرەلایەنەی  ڕۆڵ��ی 
)Elliot and Maier ,2014, p. 96( تیۆریی ڕەنگی 
دۆزینەوەکانی  کە  ک��رد،  پێشنیار  چ��وارچ��ێ��وەدا  لە 
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دەروونناسیی کۆمەڵایەتی، زانستی دەمارە مەعریفی 
بۆ  دەک���ات  تێکەڵ  کولتوورییەکان  توێژینەوە  و 
تێگەیشتنی  چ���ۆن  ک��ە  ب��ک��ات��ەوە،  ڕوون����ی  ئ����ەوەی 
چوارچێوەی  لە  ڕەفتار  لەسەر  کاریگەریی  ڕەن��گ 
سوور  کە  کاتێکدا  لە  نموونە،  بۆ  هەیە.  تایبەتدا 
بەرز  کۆمەڵایەتییەکان  کارلێکە  لە  سەرنجڕاکێشان 
دەکاتەوە )Elliot & Niesta, 2008, p. 167(، ڕێگری 
ئاراستەکراوەکانی  ئەرکە  لە  ئەنجامدان  لە  دەک��ات 
شکستەوە  بە  پەیوەندییەکەی  بەهۆی  دەستکەوتدا 
شێوە،  هەمان  بە   .)Elliot et al., 2007, p. 270(
دا  نیشانی   )Lichtenfeld et al. ,2012, p. 784(
لە  پشتگیریی  دەک���ات،  پ���ەروەردە  داهێنان  س��ەوز 
تیۆرییە ئیکۆلۆژییەکانی پەسەندکردنی ڕەنگ دەکات. 
 Kaya and Epps ,2004,( لەگەڵ  دۆزینەوە  ئەم 
p. 399( هاوتەریبە، بۆیان دەرکەوت کە پەیوەندییە 
سۆزدارییەکان لەگەڵ ڕەنگەکان، وەک ئارامی لەگەڵ 
لە سەرانسەری  زەرد،  لەگەڵ  ورووژان��دن  و  شین 
لەگەڵ  بەڵام  یەکدەنگن،  کولتوورییەکاندا  چوارچێوە 
تاکەکەسییەکانەوە  جیاوازییە  ب��ەه��ۆی  ئ��ەوەش��دا 
نوانس دەکرێن. ئەم توێژینەوەیانە بەکۆمەڵ جەخت 
لەوە دەکەنەوە، کە تێگەیشتنی ڕەنگ لە یەکتربڕینی 
کولتوورییەکان  و  مەعریفی  ب��ای��ۆل��ۆژی،  ه��ۆک��ارە 
ئ��ەم ج��ۆرە دۆزی��ن��ەوان��ە  یەکخستنی  دەک���ات.  ک��ار 
تێگەیشتنێکی گشتگیر لە کاریگەرییە دەروونییەکانی 
تیۆریی  پەرەپێدانی  لە  پشتگیریی  کە  دەدات،  ڕەنگ 

نێوان زانستییەکان دەکات.
دەروون��ی��ی��ەک��ان:  تیۆرییە  ب��ۆ  کاریگەرییەکانی   :٨-٢
ڕەن��گ��ەک��ان  تێگەیشتنی  ل��ەس��ەر  ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ە 
تەحەدای تیۆرییە دەروونییە نەریتییەکان دەکات بە 
جەختکردنەوە لەسەر سروشتی داینامیکی و وابەستە 
بە کۆنتێکستی وەڵامە سۆزداری و مەعریفیەکان بۆ 
هاندەرەکان. )Aslam ,2006, p. 17( تیشکی خستە 
سەر پێویستیی یەکخستنی ڕەهەندە کولتوورییەکان 
لە مۆدێلی مەعریفی و سۆزداریدا، چونکە ماناکانی 
ڕەنگ بەقووڵی لە هێماسازیی کولتووریدا چەسپاون. 

 Palmer and Schloss’s( ئ���ەوە،  س����ەرەڕای 
ئیکۆلۆژی،  ڤالەنسی  تیۆریی   )88-,2010, p. 78
وەڵامدانەوەی  وەک  مرۆڤ  ڕەنگی  پەسەندکردنی 
گونجاوی بۆ هاندەرە ژینگەیییەکان ڕوون دەکاتەوە. 
ئەزموونە  کە  دەکات،  ئەوە  پێشنیازی  تیۆرییە  ئەم 
نموونە  )ب��ۆ  ڕەن��گ  هەندێک  ل��ەگ��ەڵ  ئەرێنییەکان 
لەبارەکان  پەیوەندییە  گەشاوە(  ڕووەک��ی  سەوزی 
بەرەو پێش دەبەن، لە کاتێکدا ئەزموونە نەرێنییەکان 
)بۆ نموونە قاوەییی خراپبوون( ڕق و کینە دروست 
لەسەر  کاریگەرییان  تێڕوانینانە  ئەم جۆرە  دەکەن. 
دەروونناسیی پەرەسەندن و ڕێبازە ئیکۆلۆژییەکان 
بۆ تێگەیشتن لە ڕەفتاری مرۆڤ هەیە. جگە لەوەش، 
ڕەنگ  کاریگەریی سۆزداریی  لەسەر  دۆزینەوەکان 
فراوانترەکان  دەروون��ی��ی��ە  تیۆرییە  ل��ە  پشتگیری 
دەکەن، وەک تیۆریی فراوانکردن و بنیاتنانی هەستە 
نیشاندانی  بە   ،)Fredrickson, 2001( ئەرێنییەکان 
و  نموونە، شین  )بۆ  ڕەن��گ  هەندێک  چۆن  ئ��ەوەی 
پێش  بەرەو  باشبوونی سۆزداری  دەتوانن  سەوز( 

ببەن.
ت��وێ��ژی��ن��ەوەک��ە:  پراکتیکیی  ب��ەک��اره��ێ��ن��ان��ی   :  ٨-٣
کاریگەرییە پراکتیکییەکانی ئەم توێژینەوەیە لە بوارە 
چارەسەرکردن،  لەوانە  دەگرێتەوە،  جیاوازەکاندا 
پ�������ەروەردە و ب�����ازاڕک�����ردن. ل���ە چ���وارچ���ێ���وەی 
چارەسەریدا، چارەسەری کرۆمۆتراپی بەڵێنی وەک 
بەرزکردنەوەی  بۆ  ناداگیرکەر  دەستێوەردانێکی 
نیشان  فشار  ک��ەم��ک��ردن��ەوەی  و  دەروون���ی  ب��اری 
ڕەنگە  نموونە،  بۆ   .)Birren, 2013, p. 89( داوە 
شوێنی  لە  سەوز  و  شین  وەک  ئارامکەرەوەکانی 
کەشێکی  دروس��ت��ک��ردن��ی  ب��ۆ  ن��ەخ��ۆش��خ��ان��ەک��ان��دا 
دەهێنرێن.  بەکار  نەخۆشەکان  بۆ  ئ��ارام��ک��ەرەوە 
پ��ەروەردەدا،  لە   )Kuller et al., 2009, p. 519(
دا،  نیشانی   )Plass et al. ,2009, p. 510(
ل��ەوان��ەش  س�����ۆزداری،  دی��زای��ن��ی  توخمەکانی  ک��ە 
بەرز  فێربوون  دەرەنجامەکانی  دەت��وان��ن  ڕەن��گ، 
ئەرێنی و  پەروەردەکردنی کاریگەریی  بە  بکەنەوە 
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بەشداریکردن. ئەم دۆزینەوە بەکارهێنانی پراکتیکی 
ژینگەکانی  و  پەروەردەیی  کەرەستەی  دیزاینی  لە 
فێربوونی دیجیتاڵیدا هەیە. هەروەها ستراتیژییەکانی 
دەروونناسیی  لە  سوود  براندکردن  و  بازاڕکردن 
 )Aslam ,2006, p. 18( وەردەگ���رن.  ڕەنگەکان 
 )Labrecque and  Milne ,2012, p. 712( و 
ڕەنگ  ستراتیژیی  بەکارهێنانی  کە  دا،  نیشانیان 
کاریگەریی لەسەر تێڕوانین و ڕەفتارەکانی بەکاربەر 
هەیە. کە زۆر جار لە براندکردنی کۆمپانیاکان بەکار 
پراکتیکییانە  بەکارهێنانە  ئەم  بەگشتی،  دەهێنرێت. 
جەخت لەسەر گرنگیی ڕەنگ لە داڕشتنی ئەزموون 
و ڕەف��ت��اری م��رۆڤ��دا دەک���ەن���ەوە، تیشک دەخ��ەن��ە 
سەر تواناکانی وەک ئامرازێک بۆ بەرزکردنەوەی 

خۆشگوزەرانی، فێربوون و پەیوەندیکردن.

٩- ئاراستەکانی داهاتوو:
ت��وێ��ژی��ن��ەوەی  ل��ە  ئ��اراس��ت��ە س���ەره���ەڵ���داوەک���ان   ٩-١ 
دەروونناسیی زمانی ڕەنگدا: پێشکەوتنەکانی ئەم دوایییە 
لە دەروونناسیی ڕەنگەکاندا ئاماژەن بۆ تێگەیشتنێکی 
ناسینی  و  ڕەفتار  لەسەر  کاریگەرییەکانی  لە  قووڵتر 
مرۆڤ. )Elliot and Maier ,2014, p. 98( جەختیان 
لەسەر پێویستیی توێژینەوە درێژخایەنەکان کردەوە بۆ 
لێکۆڵینەوە لەوەی چۆن تێگەیشتنی ڕەنگ کاریگەریی 
لەسەر کارکردنی دەروونی بە تێپەڕبوونی کات هەیە. 
لەوەی  لێکۆڵینەوە  لە  بریتین  ڕەوتە سەرهەڵداوەکان 
چۆن زەمینە ژینگەیی و کۆمەڵایەتییەکان بە شێوەیەکی 
داینامیکی پەیوەندییەکانی ڕەنگەکان لە قاڵب دەدەن، 
وەک لە لێکۆڵینەوەکانی نێوان کولتوورەکاندا بەڵگەی 
 Kaya and Epps ,2004, p.( لەسەرە، کە لەلایەن 
401( ئەنجام دراوە، کە هەردوو وەڵامی سۆزداریی 
گشتگیر و کولتووری تایبەتیان بۆ ڕەنگەکان ئاشکرا 
کردووە. بوارێکی دیکەی گەشەسەندوو، کە گرنگیی 
ژینگە  لە  ڕەنگەکانە  ڕۆڵ��ی  پشکنینی  دەدرێ���ت،  پێ 
 .)Wang et al. ,2021, p. 62( دیجیتاڵییەکاندا 
تیشکی خستە سەر گرنگیی لێکۆڵینەوە لەوەی چۆن 

و   )VR( مەجازی  کەتوار  لە  ڕەن��گ  ڕووک��ارەک��ان��ی 
ڕێکخستنەکانی واقیعیی زیادکراو )AR( کاریگەرییان 
لەسەر هەست و ڕەفتارەکانی بەکارهێنەر هەیە. ئەم 
ئەزموونە  دیزاینکردنی  بۆ  کاریگەرییان  تێگەیشتنانە 
سەرنجڕاکێشەکانی  و  نوقمکەرەکان  دیجیتاڵییە 

سۆزداری هەیە.
ڕەنگەکان:  شیکاریی  لە  تەکنەلۆژییەکان  داهێنانە   :٩-٢
توێژینەوە  لە  گۆڕانکاری  تەکنەلۆژیا  پێشکەوتنەکانی 
دەروونییەکان  توێژینەوە  لە  ڕەن��گ  بەکارهێنانی  و 
 )AI( لە ڕێگای زیرەکیی دەستکرد  ئێستا  ک��ردووە.  
دەتوانن  توێژەران  ئامێر  فێربوونی  ئامرازەکانی  و 
پەیوەندییەکانی  لەسەر  بەرفراوان  داتایەکی  کۆمەڵە 
 Kim et al. ,2019, p.( .ڕەنگ-هەست شی بکەنەوە
87( ئەلگۆریتمەکانی AI بزوێنەریان بۆ دیاریکردنی 
لەسەر  ب��ەک��ارب��ەردا  ئ��ارەزووەک��ان��ی  لە  نەخشەکان 
بنەمای هەڵبژاردنی ڕەنگ لە هەڵمەتەکانی بازاڕکردندا 
لە  پێشبینیکراو  مۆدێلکردنی  توانای  کە  هێنا،  بەکار 
ڕەنگەکاندا  بە  پەیوەست  ڕەفتارەکانی  لە  تێگەیشتن 
نیشان دەدات. سەرەڕای ئەوە، تەکنەلۆژیای لەبەرکراو 
بۆ هەڵسەنگاندنی وەڵامە  بایۆسەنسەرەکان زیاتر  و 
کاتی  لە  ڕەنگەکان  ه��ان��دەری  بۆ  فیزیۆلۆژییەکان 
 et al., 2009, دەهێنرێن  بەکار   Kuller( ڕاستەقینەدا 
لەسەر  بابەتی  زانیاریی  داهێنانانە  ئ��ەم   .)p. 522
دابین  سۆزدارییەکان  بارە  و  ڕەنگ  نێوان  کارلێکی 
دەکەن، ڕێگە خۆش دەکەن بۆ بەکارهێنانی کەسی لە 

چارەسەرکردن و تەندروستیدا.
دەروونناسیی  زان��س��ت��ەک��ان:  ن��ێ��وان  دەرف��ەت��ی   ٩-٣  
وەس��ت��اوە،  بنەما  چەندین  گۆڕەپانی  لە  ڕەنگەکان 
نێوان زانستەکان  بۆ هاوکاریی  دەرفەتی دەوڵەمەند 
پێشکەش دەکات. بۆ نموونە، تێکەڵکردنی تێڕوانینەکانی 
زانستی دەمار، مرۆڤناسی و دەروونناسی به‌تایبه‌تی 
له‌گه‌ڵ  زۆری���ان  كارلێكی  زم��ان  زانستی  و  زم��ان 
ڕه‌ن��گ��ه‌ك��ان و  م��ان��او ده‌لال��ه‌ت��ی ڕه‌ن��گ��ه‌ك��ان به‌پێی 
زمانه‌وانیی  ه��ه‌روه‌ه��ا  )كۆنتیكسته‌كان،  ده‌وروب���ه‌ر 
ده‌م����اری و زم��ان��ه‌وان��ی��ی ده‌روون�����ی ك���ار ل��ه‌س��ه‌ر 
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تێگەیشتنمان  دەتوانێت  ژینگە  ده‌ك���ه‌ن,  ڕه‌نگه‌كان 
و  کولتووری  هۆکارە  کارلێککردنی  چۆنیەتیی  لە 
ڕەنگەکاندا  تێگەیشتنی  داڕشتنی  لە  بایۆلۆژییەکان 
 Palmer and Schloss ,2010,( بکاتەوە.  قووڵتر 
تیۆریی  بەکارهێنانی  بۆ  بانگەشەیان   )p. 79–88
کرد،  شارەکاندا  پلاندانانی  لە  ئیکۆلۆژی  ڤالەنسی 
پێشنیاریان کرد دیزاینکردنی فەزای گشتی بە ڕەنگی 
خۆشگوزەرانیی  دەتوانێت  دەروون��ی  سوودبەخشی 
کۆمەڵگا بەرز بکاتەوە. جگە لەوەش، هاوکارییەکانی 
بەڵێنیان  تەکنەلۆژیستەکان  و  دەروون��ن��اس  نێوان 
کۆمپیوتەر  و  مرۆڤ  کارلێکی  پێشخستنی  بۆ  هەیە 
بەردەوامبوونی  لەگەڵ  هاوکارانی.  و  وانگ   .)HCI(
پەرەسەندنی ئەم ڕەوت و داهێنانانە، دەروونناسیی 
بوارە  لە  بەرچاو  بەشدارییەکی  ئامادەیە  ڕەنگەکان 
تەندروستی  چاودێریی  لە  بکات،  جۆراوجۆرەکاندا 
دیزاینی  ب��ازاڕک��ردن و  دەگ��ات��ە  تا  پ����ەروەردەوە  و 

شارەکان.

١٠- ئەنجام:
١٠-١ پوختەی تێڕوانین و بەشدارییەکان:   

گەڕان بەدوای »زمانی ڕەنگ« لە دەروونناسیدا، 
زانین  و  ڕەف��ت��ار  ل��ەس��ەر  ق��ووڵ��ەک��ەی  کاریگەرییە 
لە  ک����ردووە.  ئاشکرا  م��رۆڤ  س��ۆزی  و  هەست  و 
ڕێگا  ئ��ەو  ج��ی��اوازەک��ان��دا،  توێژینەوە  س��ەران��س��ەری 
بڕیاردان،  لەسەر  کاریگەریی  ڕەن��گ  کە  ئاڵۆزانەی 
هەیە،  کەسەکان  نێوان  کارلێکەکانی  و  تێگەیشتن 
و  ئیلییۆت  توێژینەوەکانی  ک���راوەت���ەوە.  ڕوون���اک 
ڕەنگیان  دەروونییەکانی  کاریگەرییە   )2014( مایر 
کاتێکدا  لە  داوە،  نیشان  ئەنجامدان  و  پاڵنەر  لەسەر 
جەختیان  ک��ول��ت��وورەک��ان  ن��ێ��وان  لێکۆڵینەوەکانی 
لەسەر هەردوو مانای گشتگیر و ڕێژەییی ڕەنگ لە 
جەستەی  ئەم  کردووەتەوە.  جیاوازەکاندا  کۆمەڵگە 
وەک  ب��وارەک��ان��ی  ل��ە  بەنرخی  بەشدارییەکی  ک��ارە 
چ��ارەس��ەرک��ردن، پ���ەروەردە، ب��ازاڕک��ردن و دیزاین 
پێشکەش کردووە، کە ڕەنگ وەک ئامرازێکی گرنگ 

ب��ۆ ب��ەرزک��ردن��ەوەی دەرەن��ج��ام��ەک��ان ک��ار دەک���ات. 
وەک  تەکنەلۆژیادا،  و  دەمار  زانستی  لە  پێشکەوتن 
 ،)Wang et al. (2021 وەک  توێژینەوەکانی  لە 
شیکردنەوەی  بۆ  دەک��ەن  پێشکەش  ن��وێ  شێوازی 
زیاتر  ڕەنگ،  مەعریفییەکانی  و  س��ۆزداری  ڕەهەندە 

فراوانکردنی کارپێکردنی.
لە  ڕەن��گ  زمانی  لەسەر  کۆتایی  بیرکردنەوەکانی   ١٠-٢

دەروونناسیدا:
لە  زیاترە  دەروونناسیدا  لە  ڕەنگ  لە  لێکۆڵینەوە 
و  هونەر  لەنێوان  پردێکە  زانستی؛  لێکۆڵینەوەیەکی 
یەک  دیسیپلینەکان  مرۆڤدا.  ئەزموونی  و  کولتوور 
کە  دەکات  پێشکەش  گشتگیر  تێگەیشتنێکی  دەخ��ات، 
چۆن ڕەنگ تێڕوانین و کارلێکەکان لە ژیانی ڕۆژانەدا 
تیۆری  چوارچێوەی  تێکەڵکردنی  بە  دەدات.  قاڵب  لە 
و دۆزینەوە ئەزموونییەکان و بەکارهێنانی پراکتیکی، 
فراوانکردنی  لە  بن  ب���ەردەوام  دەت��وان��ن  ت��وێ��ژەران 
چ��اوەڕوان��ی��ی  ب��ە  ڕەن���گ.  دەروون��ن��اس��ی��ی  ئاسۆکانی 
پێشەوە، بانگەوازێک بۆ هاوکاریی نێوان زانستەکان 

زۆر گرنگە.
زانستی  و  دەستکرد  زیرەکیی  لە  داهێنانەکان 
دەدەن  بەڵێن  کولتوورییەکان  توێژینەوە  و  دەم��ار 
تێگەیشتنی ڕەنگ و  نوانسەکانی  لە  تێگەیشتنمان  کە 
لەگەڵ  بکەنەوە.  قووڵتر  دەروونییەکانی  کاریگەرییە 
تێگەیشتن  پەیوەندیی  کۆمەڵگا،  دیجیتاڵی  زیادبوونی 
مەجازیدا  و  فیزیکی  ف��ەزای  ه���ەردوو  لە  ڕەن��گ  لە 
بەڵگەی  ڕەنگ«  »زمانی  کۆتاییدا  لە  دەبێت.  گرنگتر 
پ���ەروەردەک���ردن،  و  س��روش��ت  ل��ەن��ێ��وان  یاریکردنە 
بایۆلۆجی و کولتوور و ئەزموونە تاکەکەسییەکان و 

دەستەجەمعییەکان.
بە وەرگرتنی ئەم ئاڵۆزییانە، بواری دەروونناسیی 
دەوڵەمەندکردنی  لە  بێت  ب��ەردەوام  دەتوانێت  ڕەنگ 
ت��ێ��گ��ەی��ش��ت��ن��م��ان ل���ە ع���ەق���ڵ و ڕەف����ت����اری م����رۆڤ، 
بوارە  لە  داهێنان و خۆشگوزەرانی  پەروەردەکردنی 

جۆراوجۆرەکاندا.
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الملخص: 
اللون  بين  المعقدة  العلاقات  ال��دراس��ة  تستكشف 
تأثير  كيفية  على  الضوء  وتسلط  العقلية،  والعمليات 
المعرفية،  والنتائج  والسلوك  العواطف  في  اللون  لغة 
يبحث  النظرية،  والأطر  التجريبي  البحث  إلى  استنادا 
هذه الدراسة في التفسيرات النسبية العالمية والثقافية 

للألوان في السياقات النفسية.
بشكل  البحث  يبحث  البحث:  تركيز  ملخص   -  
أساسي في كيفية إثارة الألوان المختلفة لاستجابات 
في  دوره��ا  إلى  بالإضافة  محددة،  وإدراكية  عاطفية 
التعليمية والتواصل  العلاجية والممارسات  الإعدادات 
بين الثقافات.  وقد أثبتت دراسات سابقة أن الألوان 
الحالة  في  التأثير  خلال  من  العقلي  الأداء  في  تؤثر 
هذه  ف��إن  ذل��ك،  وم��ع  وال��ذاك��رة.  والانتباه  المزاجية 
من  السابق  العمل  نطاق  توسيع  على  تعمل  الدراسة 
خلال دمج الاختلافات الثقافية وأهميتها في علم نفس 

اللون.
النتائج  تكشف  الرئيسة:  والمساهمات  النتائج   -  
أنه في حين أن بعض الألوان )مثل الأحمر والأزرق( 
تثير استجابات عاطفية عالمية.  تؤثر السياقات الثقافية 

العاطفي.  وتأثيرهم  الآخرين  تفسير  في  كبير  بشكل 
بالإضافة إلى ذلك، تسلط الدراسة الضوء على إمكانات 
العلاج بالألوان في إدارة القلق والاكتئاب، بما يتماشى 
تتضمن  ب��الأل��وان.  العلاج  حول  السابقة  الأبحاث  مع 
مساهمات هذه الورقة إطارا شاملا لفهم العلاقات بين 
التطبيقي  النفس  علم  في  وتأثيراتها  والعاطفة  اللون 

والتسويق والدراسات الماثلة بين الثقافية. 

الارتباطات  الأل��وان،  نفس  علم  المفتاحية:  الكلمات 
الثقافية،  التفسيرات  المعرفية،  الاستجابات  العاطفية، 

رمزية الألوان.

Abstract:
The study explores the complex 

relationships between color and mental 
processes, highlighting how the language 
of color influences emotions, behavior, 
and cognitive outcomes. Based on 
both empirical research and theoretical 
frameworks, this paper investigates relative 
universal and cultural interpretations of 
color in psychological contexts. 

-Summary of Research Focus: The 
research primarily investigates how 
different colors elicit specific emotional 
and cognitive responses, as well as their 
role in therapeutic settings, educational 
practices, and intercultural communication. 
Previous studieshave proved that colors 
affect mental functioning by affecting 
mood, attention and memory. However, this 
study extends previous work by integrating 
cultural variations and their significance in 
the psychology of color.
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 -Key findings and contributions: The 
findings reveal that while certain colors 
(e.g., red and blue) evoke universal 
emotional responses. Cultural contexts 
significantly shape the interpretation and 
emotional impact of others. Additionally, 
the study highlights the potential of color 
therapy in the management of anxiety and 
depression, in line with earlier research on 

chromotherapy. The contributions of this 
paper include a comprehensive framework 
for understanding color-emotion relations 
and their implications for applied psychology, 
marketing, and cross-cultural studies. 

Keywords: Color psychology, emotional 
associations, cognitive responses, cultural 
interpretations, color symbolism. 
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پوختە
شەو لە شیعری کوردیدا، پەنجەرەیەکی فراوانە و 
شاعیران لە ڕێگەیەوە سەیری جیهانێکی پڕ لە تێڕامان 
و هەستەکان دەکەن. جگە لەمەش شەو هێمای ئیلهام 
و دابڕان و ئاوێنەی ڕەنگدانەوەی هەستە جیاوازەکانی 
هیوا  تا  نوستالۆژیاوە،  و  لە خەم  بووە، هەر  مرۆڤ 
بەهای  دەرخستنی  هۆکارەکانی  لە  یه‌کێک  ئارامی.  و 
هۆکارێکی  دەقدا  لە  وشه‌  بۆیه‌  وشەکانیەتی.  شیعر، 
ڕێ��گ��ەی  ل��ە  م��ان��ا  بەخشینی  ب��ۆ  ب��ەه��ێ��زی ش��اع��ی��رە 
و  مانا  جۆری  دواجاریش  دەلالەتەکانەوە.  و  ئاماژە 
دەردەکەوێت.  کۆنتێکستەکەدا  لە  وشەکە  مەبەستی 
لە  )شه‌و(  لەسەر وشه‌ی  کارکردنە  توێژینەوەیە  ئه‌م 
شیعرەکانی مەولەویدا، بە ئامانجی دەرخستنی مانا و 

دەلالەت و ئاماژەکانی )شه‌و( لە دەقەکانی مەولەویدا. 
و  شاعیر  لەسەر  شەو  کاریگەریی  ناساندنی  پاشان 
هەروەها  شیعرەکانیدا.  لە  ڕەنگدانەوەی  چۆنیەتیی 
خستنەڕووی ڕۆڵی شەو لە شیعرەکانی شاعیردا، لە 
دەقەکاندا،  لە  کاراییی  و  کاریگەری  و  مانا  ڕوانگەی 
بە شێوازێک زۆرجار مانای نوێی لە کۆنتێکستەکاندا 
ڕۆڵ  لەسەر  کارکردن  لەمەش  جگە  هێناوە.  بەرهەم 
و ئەرکی وشەکە و بەکارهێنانی بە مانا جیاوازەکان 
وەسفی  ڕێبازی  پەیڕەوکردنی  بە  ئەمەش  دەق��دا.  لە 
لە  ش��ەو  وات��اک��ان��ی  نیشاندانی  لەپێناو  شیکاری،  و 

شیعرەکانی شاعیردا.
وش��ە س��ەرەک��ی��ی��ەک��ان: ش��ەو، دی���دار، شاعیر، ئ��ازار، 

خۆشه‌ویستی.

پ.ی.د. لقمان ڕه‌ئوف               
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پێشه‌کی:
شه‌و لای هه‌موو شاعیران به‌گشتی و شاعیرانی 
پێگەیەکی  و  جێگە  به‌تایبه‌تی،  ڕۆمانتیک  و  کلاسیک 
له‌و  بەهێز و جێگیری هه‌بووه‌، چونکه‌ یه‌کێک بووه‌ 
کەرەستە سه‌ره‌کییانه‌ی، که‌ شاعیر لەپێناو گەیاندنی 
ئیدی  ب���ردووه‌؛  ب��ۆ  ه��ان��ای  وێ��ن��ه‌ک��ان��دا،  و  مەبەست 
و  دوان  یاخود  ناخۆشی،  بۆ  یان  بێت،  خۆشی  بۆ 
دەرخستنی  یان  بێت،  داواکارییه‌کان  خستنەڕووی 
له‌  شه‌و  بۆیه‌  ده‌روون.  و  دڵ  ئارامیی  و  ڕازەک��ان 
وه‌ک  چ  بینیوە،  گرنگی  ڕۆڵ��ێ��ک��ی  ک��ۆن��دا  شیعری 
ئارامیبەخشین  وه‌ک  چ  وێنەکان،  جوانیی  نیشاندانی 
به‌ شاعیران. لەگەڵ ئەم ڕۆڵگێڕانەشیدا شه‌و تاوەکوو 
چونکە  شیعر،  سەرچاوەکانی  له‌  یه‌کێکه‌  ئێستاش 
شاعیر‌ هه‌م وێنە، هه‌م مانای لێ وەردەگرێت لە ڕێگەی 
هێماکردنیەوەک. ئەمەش لەم سۆنگەیەوەیە کە شەو 
ده‌به‌خشێت،  شیعر  بە  ...ت��اد  و  نیشانە  و  ئیستاتیکا 
و  و ژن  چونکە خۆشەویستی و سروشت و شەو 
هەستەکانی  و  ڕوانین  لە  بەشێکن  ...ت��اد،  و  خ��ەون 

شاعیران و جیهانەکەیان.
جگە لەمەش شه‌و لە ڕوانگەی بونیاد و ڕۆڵەوە، 
مەبەستدا.  و  مانا  لە  ئاڵۆزە  و  کاریگەر  وشەیەکی 
هه‌ر بۆیە زۆربەی هەرە زۆری شاعیرانی )عیرفانی، 
دنیایی( بەکاریان هێناوە. لەبەر ئەوە لای عارفان شه‌و 
پڕە لە نهێنی و جووڵەی به‌رده‌وام و ڕێڕەوی بەرەو 
ناکۆتایی و جیهانی هەمیشەیییە. لای هه‌ندێکی تریش 
و  نادیاری  تر  هه‌ندێکی  لای  و  شه‌وهاوڕێ  شاعیر، 
ئاڵۆزی و ...تاد.  لەم ڕێگەیەشەوە ناوەڕۆکی نەستیی 
بۆ  دەگوازنەوە  وێنەوە،  و  تارمایی  ڕێگەی  لە  قووڵ 
بەرانبەر.  بۆیه‌ شه‌و یه‌کێکه‌ له‌ هۆکارەکانی داهێنان 
لەناو  کاریگەری  دروستکردنی  و  ج��وان  وێنەی  و 
دەقەکەدا. جگە لەمەش شەو لە ئەدەبیاتدا جێگەیەکی 
سەدەکان  درێژاییی  بە  پێیەی  بەو  هەیە،  بەرچاوی 
سەرچاوەی ئیلهامبەخش بووە بۆ زۆرێک لە شاعیران، 
هەروەها هێمایەکە چەندین مانای جیاوازی هەبووە و 
شاعیران وەک قۆناغێک بۆ تێڕامان و هەستکردن بە 

خەم و حەسرەت و دەرکەوتنی ململانێ لەگەڵ خود 
و چارەنووس و تەنیایی، زۆرجاریش لە چوارچێوەی 
لە  تێڕامان  ی��ان  شاعیر،  ئ��ازارەک��ان��ی  وەسفکردنی 

گەردوون بەکاریان هێناوە.
ناونیشانەکەش،  هەڵبژاردنی  بەهۆی  س��ەب��ارەت 
لەگەڵ ئەوەی وشەی شەو وشەیەکی دەربڕینی ئاسانە، 
شاعیردا،  شیعرەکانی  لە  دەلال��ەت��ە  و  مانا  پڕ  ب��ەڵام 
بەهۆی  شیعردا،  لە  شەو  ڕۆڵی  و  گرنگی  بۆیە  هەر 
مەبەستەکان  و  وێنە  زۆری  پانتایییەکی  داگیرکردنی 
بووە. ئەمە جگە لە بەخشینی مانا و دەلالەتی جیاواز 
ڕۆڵی وشەی  لە شیعرەکانی شاعیر و خستنەڕووی 
تا  ت��رەوە  لایەکی  لە  شاعیردا.  شیعرەکانی  لە  شەو 
لە  شەو  لەسەر  شێوەیە  لەم  لێکۆڵینەوەیەک  ئێستا 
شیعردا بەگشتی و لە شیعرەکانی مەولەویدا بەتایبەتی 

نەکراوە.
چه‌ند  وه‌ڵام��دان��ه‌وه‌ی  ب���ەدوای  توێژینه‌وه‌یه‌  ئ��ه‌م 
پرسیارێکدا دەگەڕێت، وەک: وشه‌ی شه‌و و ئاماژه‌کانی 
چین؟ کەی و لە چ کاتێکدا دەست پێ دەکات؟ ڕۆڵی 
و  ڕۆڵی شه‌و  چییە؟  لەسەر شاعیران  کاریگەریی  و 
په‌یامێک  و  مه‌به‌ست  چ  و  شیعردا  لە  ڕەنگدانەوەی 

دەگەیەنێت، بەتایبەتی لای مه‌وله‌وی چین؟ ...
گرنگیی توێژینەوەکەش لە ناساندنی گرنگیی شەو، 
لەگەڵ  چواندنی،  و  وێناکردن  هۆکارەکانی  لە  خۆی 
جۆریەتی و چۆنیەتییەکەی و بەکارهێنان و دەلالەتە 
دەبینێتەوە.  شاعیردا  شیعرەکانی  لە  جیاوازەکانی 
لە  ش��ەو  ڕۆڵ��ی  خستنەڕووی  و  ناساندن  ه��ەروەه��ا 
پانتاییی  دەرخستنی  لەگەڵ  مەولەویدا،  شیعرەکانی 
شیعرەکانی  ل��ە  وش��ە  دەلال��ەت��ی  و  م��ان��ا  مەعریفیی 
لە  شەو  ئاماژەکانی  و  مانا  دەرخستنی  و  مەولەوی 
دەرخستنی  لە  توێژینەوەکەش  ئامانجی  دەقەکانیدا. 
دەقەکانی  ل��ە  ش��ەو  ئاماژەکانی  و  دەلال���ەت  و  مانا 
کاراییی  و  کاریگەری  و  مانا  ڕوانگەی  لە  مەولەوی، 
نوێی  مانای  چونکە  دەبینێتەوە،  خۆی  دەقەکاندا  لە 
ناساندنی  لەگەڵ  هێناوە.  بەرهەم  کۆنتێکسته‌کاندا  له‌ 
لە  ڕەنگدانەوەی  و  شاعیر  لەسەر  شەو  کاریگەریی 
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شیعرەکانیدا، هەروەها کاریگەریی شەو لەسەر شاعیر 
دەرخستنی  لەگەڵ  شیعرەکانیدا.  لە  ڕەنگدانەوەی  و 
دەلالەت و ئاماژەکانی شەو لای شاعیر و ناساندنی 

پێگەی شەو لە شیعرەکانی شاعیردا.

پێشینەی توێژینەوەکە:
لەسەر  پێشتر  کە  لێکۆڵینەوانەی  بەو  سەبارەت 
کارێک  چەند  بە  ئاماژە  دەتوانین  ک��راون،  مه‌وله‌وی 

بکەین، لەوانە:
متصوف(،  ڕۆمانتیکی  و  شاعیر  )م��ه‌ول��ه‌وی   -١
 )6( ژم���ارە  ک���اروان،  گ��ۆڤ��اری  ڕەئ���ووف عوسمان، 
تەسەوف لای  لەسەر لایەنی  باسکردنە  تێیدا   .١٩٨٨
خوێندنەوەیەکی  نووسەر  ئ��ەوەی  لەگەڵ  مه‌وله‌وی. 
گشتیی بۆ مه‌وله‌وی وەک ژیان و نازناوی کردووە، 
چه‌ند نموونەیەکی هێناوەتەوە، تێیدا ڕوانین و بیری 
لەگەڵ  ک���ردووەت���ەوە.  ڕوون  م��ه‌ول��ه‌وی��ی  زاه��ی��دی��ی 
ئەمەشدا باس له‌ داهێنان و ڕەنگدانەوەی لای خوێنه‌ر 

کردووە.
لەلایەن  ک��ە  م��ه‌ول��ه‌وی(  )میهرەجانی  کتێبی   -٢
ن��ووس��راوی  ب��ە  لاوان،  و  ڕۆش��ن��ب��ی��ری  وەزارەت�����ی 
ژمارە )٢٤١( لە ساڵی )١٩٨٩( لە بەغدا چاپ کراوە، 
بریتییە لە بڵاوکراوەی سەرجەم ئه‌و باس و وتار و 
لێکۆڵینەوانەی، کە لە میهرەجانی مه‌وله‌وی لە ڕۆژی 

)٢٤-٢٥/ ١٩٨٨/٨(دا پێشکەش کراون.
)لیریکای شاعیری گەورەی کورد مه‌وله‌وی(،   -٣
ئەنوەر قادر محەممەد، سلێمانی )٢٠٠١(، دەزگای چاپ 
ئەدەبیاتی  کتێبەدا  لەم  نووسەر  بەخشی سەردەم.  و 
بارەیەوە  لە  کە  بۆچوونانه‌ی  ئه‌و  دیالێکتی گۆران و 
ه��ه‌ن خ��راون��ەت��ە ڕوو. پ��اش��ان ب��اس ل��ه‌ ژان��رەک��ان��ی 
خستنەڕووی  لەگەڵ  م��ه‌ول��ه‌وی،  لای  دەک��ات،  لیریکا 

سەرچاوەکانی شیعری لای مه‌وله‌وی.
لە  ت��اوەگ��ۆزی  مه‌وله‌ویی  شیعری  )ش��ێ��وازی   -٤
پ.د.  ن��وێ��وە(،  شێوازناسیی  ستایڵناسیی/  ڕوان��گ��ەی 
سلێمانی،  زانکۆی  گۆڤاری  محەممەد،  ق��ادر  ئەنوەر 
ژمارە )٥( ساڵی )٢٠١٦(. نووسەر لەم توێژینەوەیەدا 

ب���اس ل��ه‌ ش��ێ��وازن��اس��ی��ی ئ��ەدەب��ی��ی گ����ۆران و ئ��ه‌و 
پێشکەوتنەی لە شێوازناسیی بەگشتی و شێوازناسیی 
میتافۆڕ  باسی  پێناوەشدا  لەم  ک��ردووە.  بونیادگەری 
و بەنامۆکردن و پێشخان و پارالێلیزمی هێناوەتەوە، 
لە  هونەری  پێکهاتەی  و  بونیاد  لەپێناو خستنەڕووی 

شیعرەکانی شاعیردا.
٥- )چه‌مکی ژیان و مردن لە شیعرەکانی مه‌وله‌وی 
و مەولانای ڕۆمی(، سەبوور عەبدولکەریم )شکار(، لە 
کراوە.  )٢٠١٤( چاپ  ناوەندی غەزەلنووس، سلێمانی 
و  ژیان  لە  باس  ئەوەی  لەگەڵ  کتێبەدا  لەم  نووسەر 
مردن و ئایینیی جیاواز و فەلسەفە و عیرفاندا کردووە، 
و  مه‌وله‌وی  له‌  هەریەکە  لای  چەمکانەی  ئه‌م  باسی 
لای  ب��وون  باسی  نووسەر  دوات��ر  ک���ردووە.  مه‌ولانا 
نێگەتیڤ  بوونی  و  ڕاستەقینەکە  مانا  بە  م��ه‌ول��ه‌وی 
کردووە. لە مەسەلەی دونیاشدا باسی له‌ هوشیاریی 

مەعریفی و هەستی کردووە لای مه‌وله‌وی.
لیریکییەکانی  هۆنراوە  لە  دژی��ەک  )دوالیزمی   -٦
لەهۆن  ت��اوەگ��ۆزی��دا(،  م��ه‌ول��ه‌وی��ی  م��ەولان��ای ڕۆم و 
هونەریی  ڕۆشنبیریی  ناوەندی  عەبدولڕەحمان،  قادر 
ئەندێشە، سلێمانی، )٢٠١٤(. نووسەر لەم کتێبەدا باس 
دوالیزمی  فەرهەنگیی  و  زمانەوانی  ناساندنێکی  لە 
ئایینە  لە  دوالیزمەی  ئ��ه‌م  پاشان  ک���ردووە،  دژی��ەک 
جیاوازەکاندا ناساندووە. لەگەڵ دوالیزم لە فەلسەفەدا، 
لە  و  بەگشتی  دژیەکی  دوالیزمی  له‌  باسی  هەروەها 

ئەدەبیی عیرفانی و هاوچەرخدا کردووە.
پێکهاتەی لێکۆڵینەوەکەش بریتییە لە دوو بەش. لە 
و  شه‌و  پێناسەی  و  چەمک  لە  باس  یەکەمدا  بەشی 
هۆکارەکانی  و  شاعیر  شیعرەکانی  لە  شەو  گرنگیی 
ل��ەگ��ەڵ جۆریەتیی و  چ��وان��دن��ی ش��ه‌و  و  وێ��ن��اک��ردن 
چۆنیەتییەکەی کراوە. لە بەشی دووەمدا باس لە وشە 
و  جیاوازەکان  دەلالەتە  و  بەکارهێنان  چۆنیەتیی  و 
جۆری وشه‌ کراوە، وەک: )شەو وەک دیدار، بەندایەتی 
مەترسییەکان،  نیگەرانی و خەماوی،  لێخۆشبوون،  و 
لێکۆڵینەوەکە  بەشێکی  ئەوەی  لەبەر  خۆشەویستی(. 
بەشەکەی تری  تیۆریی شەو و  لە لایەنی  باسکردنە 
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شیکار و لێکدانەوەی دەقەکانی شاعیرە، بۆیە میتۆدی 
وەسفیی شیکاری بەکار هێنراوە.

١- پێناسە و گرنگی و وێنەی شەو
١-١- چەمک و پێناسەی شه‌و

شەو  وشەی  وات��ای  زمانەوانی  فەرهەنگی  بەپێی 
ن��ەب��وون��ی خ��ۆر.  ل��ە م���اوەی ک���ات، م���اوەی  )بریتییە 
بەپێی   .)٤٦٦  :٢٠١٨ ف��ارس،  )بن  ڕۆژە(  پێچەوانەی 
دەمی  وات��ە  )ش��ەو  کوردیی  ئێتیمۆلۆژیی  فەرهەنگی 
چەمکە  بە  شه‌و   .)٥٨٢  :٢٠١٣ )هەرشەمیی،  تاریکی( 
کاتییەکەی لەگەڵ ئاوابوونی خۆر دەست پێ دەکات، 
تاوەکوو بەر لە هەڵهاتنی خۆر و بریتییە لەو تاریکییەی 
کە دوای ڕۆژ دێت، واتە دەستپێکردنی تاریکی و نەمانی 
دەستپێکردنی  لەگەڵ  وردە  وردە  ئەمەش  ڕووناکی. 
یەکێک و نەمانی ئەوی تردا ڕوو دەدات. یاخود شەو 
و  فەلەکناسیدا  بازنەی  لە  گەردوونییە  دیاردەیەکی 
شەویش  گەردوونییدا.  سیستەمی  لە  ژیانە  فۆرمێکی 
وزەکانە.  نوێبوونەوەی  و  ئاسوودەیی  سەرچاوەی 
مانا  هه‌م  کاته‌که‌،  بەسەر  هه‌م  دەلالییەکەش  ئاستە 
ماوە  ئه‌و  شه‌و  کەواتە  ب��ووە.  داب��ەش  تاریکییەکەیدا 
کاتییەیە، کە لە ئاوابوونی تەواوی خۆرەوە دەست پێ 
دەکات، تاوەکوو هەڵهاتنی و درێژییەکەشی پەیوەستە 
بۆیە  جوگرافییەکەوە.  شوێنە  و  ساڵ  وەرزەکانی  بە 
»شەو لەدوای ڕۆژ دێت و بە ئاوابوونی ڕۆژ دەست 

پێ دەکات« )ابن منظور، ٢٠٠٩: ٣٢٢(. 
ی����ان ش����ەو »ب��ری��ت��ی��ی��ە ل����ەو م����اوەی����ەی ک���ە لە 
هەروەها  دەبێتەوە.  درێژ  بەیانی  تا  خۆرئاوابوونەوە 
تیشکی  نەبوونی  بە  تایبەتمەندە  و  ڕۆژ  لە  بەشێکە 
 :٢٠٠٩ منظور،  )ابن  تاریکی«  دەستپێکردنی  و  خۆر 
٣٢٨(، یان شه‌و ناوێکە بۆ کاتێک و پێچەوانەی ڕۆژە. 
وشەیەکە هەڵگری مانایەکی قووڵ و فراوانە و بریتییە 
لە ماوەیەکی دیاریکراو لەنێوان ئاوابوون و هەڵهاتنی 
خۆردا. لەگەڵ ئەمەشدا چه‌ند بەشێک لەخۆ دەگرێت، 
وەک: عیشا، نیوەشەو، سەرەتای شەو، کۆتاییی شەو. 
دەیجوور  ش��ەوی  و  یەڵدا  ش��ەوی  جۆریش  وەک��وو 

بەکار هاتووە. لەم سۆنگەوە شاعیر هه‌م چەمکی کات 
دەبەخشێت بە شەو، کە بە کۆتاییهاتنی ڕۆژ دەست 
چەمکی  هه‌م  دەستپێکردنەوەی.  تاوەکوو  دەکات  پێ 
شوێنی پێ دەبەخشێت، کە بە دەستپێکردنی تاریکییە لە 
نێوان زەوی و ئاسماندا. لەم تاریکییه‌شەوە )دەلالەتی 
دەهێنرێت(  بەرهەم  لێ  گومانی  و  شڵەژان  و  ترس 

)الشافعی، ٢٠٠٤: ٥(.
نەبوونی  تەنیا  ب��اش�الردا  فەلسەفەی  ل��ە  »ش��ەو 
ڕۆح  تیایدا  کە  چرکەساتێکە  بەڵکوو  نییە،  ڕووناکی 
قووڵترین خەیاڵ و خەونەکانی خۆی ئاشکرا دەکات. 
خۆی لە خۆیدا جیهانێکی سەربەخۆیە و بیرکردنەوە 
بە  دەرگ��ا  و  دەک��ات  ڕزگ��ار  توندی ڕۆژ  لۆژیکی  لە 
 :٢٠٢٣ )باشلار،  دەکاتەوە«  شیعریدا  خەیاڵی  ڕووی 
٤٦(. کەواتە شەو لای باشلار جیهانێکی دەوڵەمەندە بە 
مانا، کە خەون و خەیاڵ و شیعر لە بەهێزترین ئاستی 
بەندەکانی  لە کۆت و  ئەو کاتەیە کە ڕۆح  خۆیاندان. 
و  تێڕامان  دۆخ��ی  دەچێتە  و  دەبێت  ڕزگ��اری  واقیع 

خوڵقاندنی هونەری و بوونگەرایی.
کە  م��اوەی��ەی  ل��ەو  بریتییە  لە شیعردا  ی��ان ش��ەو 
دەخرێتە  ت��ێ��دا  ناخۆشەکانی  و  خ��ۆش��ی  ڕووداوە 
جیهانی  و  ه��ەس��ت  ب��ە  پ��ەی��وەس��ت��ە  ئ��ەم��ەش  ڕوو. 
لە  هەر  حاڵ  سروشتی  بە  شه‌و  چونکە  شاعیرەوە. 
وردبوونەوە  و  تێڕامان  بۆ  بووە  ده‌رفەتێک  کۆنەوە 
...تاد.  و  پرسیار  و  بەخۆداچوونەوە  و  ئارامگری  و 
بۆ  گ��ەڕان��ەوە  بۆ  شەویان  شاعیرەکانیش  هه‌ربۆیە 
ناخی خۆیان و بەکارهێنانیان بەپێی جۆری گەڕانەوە 
پێ  جیاوازیان  شێوەی  و  دەلال��ەت  و  هێناوە  بەکار 
باشلاریش  ئەمەشە شەو لای  لەبەر  بەخشیوە. هەر 
بەو  شیعرییە،  و  فەلسەفی  دەوڵەمەندی  »چەمکێکی 
پێیەی دیاردەیەکی سروشتی و بوون تێ دەپەڕێنێت، 
بۆ ئەوەی ببێتە فەزای تێڕامان و خەیاڵ و خەون« 
لە  هەر  مرۆڤ  سۆنگەوە  لەم   .)٦٥  :١٩٩١ )باشلار، 
دەروون��ی  ئارامیی  و  حەوانەوە  بۆ  ش��ەوی  کۆنەوە 
ئەوەی  بۆ  هێناوە،  بەکار  بیرکردنەوە  و  تێڕامان  و 
ئامادەکاری  تواناکانی،  گ��ێ��ڕان��ەوەی  و  چالاکی  بۆ 



77 گۆڤاری ئەكادیمیای كوردی

بکات. لە لایەکی تریشەوە هاوسەنگیی دەروونیی و 
کۆمەڵایەتیی و ...تاد دەستەبەر دەکات.

١-٢- گرنگیی شه‌و لە شیعرەکانی مەولەویدا:
شەو ڕۆڵ و پێگە و گرنگیی لای مرۆڤ بەگشتی 
و شاعیران بەتایبەتی هەبووە و بەردەوامیش دەیبێت. 
بەو پێیەی »شەو لای شاعیران زۆر گەورەیە، چونکە 
ئازار و نهێنییەکان دەشارێتەوە، لە هەمان کاتدا گه‌واهی 
لەسەر ئازار و خەمەکانیان دەدات« )یعقوب و اخرون، 
کات  زۆربەی  شاعیران  سۆنگەوە  لەم   .)١٣٩  :٢٠١٥
شەویان بۆ دەربڕینی ناخ و خستنەڕووی مەبەستەکان 
بەگشتی  شیعری  دەقی  لە  شەو  بۆیە  هێناوە.  بەکار 
ڕۆڵ و پێگەیەکی زۆری هەیە. شەو لای مەولەوییش 
سەرچاوە  چونکە  هەیە،  تایبەتیی  بایەخی  و  گرنگی 
بەگشتی.  شاعیرانە  و  مەولەوی  شیعریی  ئیلهامی  و 
چەندین  توانیویەتی  ش��ەوەوە  لەڕێگەی  مانایەی  بەو 
ئیلهامی شیعری وەربگرێت. هه‌ر بۆیە هۆکارێک بووە 
و  م��رۆڤ  هەستەکانی  و  ن��اخ  لە  گوزارشتکردن  بۆ 
خاڵیکردنەوەی  زۆرجاریش  جوان.  وێنەی  دەربڕینی 
دەروونە، واتە هۆکاری درکاندنی نهێنی و ڕازەکانی 
شاعیرە لە شیعرەکانیدا. جگە لەمەش شه‌و ئارامی و 
بە کرۆکی شیعر و شاعیرەکەی.  جوانی دەبەخشێت 
لە  بینیوە  گرنگی  ڕۆڵێکی  هێما  وەک  ش��ه‌و  چونکە 

دەقەکاندا، چ وەک چاکه‌، خراپه‌، ترس، ...تاد.
بێدەنگ دادەنرێت،  شه‌و بە ڕەگەزێکی سروشتیی 
ک��ە م���رۆڤ ب��ۆ پ��ه‌رس��ت��ن و م��ان��ه‌وه‌ ل��ەگ��ەڵ خ���ودا، 
بیرکردنه‌وه‌ ...تاد بەکاری دەهێنێت. لە دەقی شیعریی 
کوردیدا بەگشتی چەقی جووڵە و ژیانە. لەگەڵ ئەوەی 
دیاردەیەکی سروشتییە و ڕۆژانە دووبارە دەبێتەوە. 
شاعیر  زۆر  لای  شیعری  دەلالەتی  ئەمەشدا  لەگەڵ 
ب��ەره��ەم ه��ێ��ن��اوە. ئ��ەم��ەش ل���ەوە س��ۆن��گ��ەی��ەوەی��ە کە 
سروشت دەرچەیەکە بۆ تێڕامان لە هەموو شتەکان. 
بۆیە )شاعیرەکان سروشت بەتایبەتی بەکار دەهێنن و 
)ئاسمان،  وەک  ڕەگەزەکانی  ڕێگەی  لە  شیعرەکانیان 
لە هەست و  دەک��ەن  پڕ  ...ت���اد(  مانگ، زەوی،  خ��ۆر، 

سۆزەکانیان، چونکە دەیانەوێت بیگەیەننە ڕۆح و ناخ 
دروس��ت  جیاواز  شێوەی  خۆیانەوە  ڕوان��گ��ەی  لە  و 

بکەن( )ضیف، ١٩٨١: ١٥٠(.
شەو،  لە  ڕام���اون  تێ  ک��ورد  شاعیرانی  بەگشتی 
جەنجاڵی  چونکە  بێدەنگی،  و  ئارامی  کاتێکی  وەک 
لەگەڵ  دەدات  دڵ  و  عەقڵ  بە  ڕێگە  و  نامێنێت  ڕۆژ 
سروشتدا هاوئاهەنگ بێت و لە ڕێگەی وێنەی مانگ 
و ئەستێرە و سێبەرەکانەوە، تابلۆی شیعری دروست 
دەکەن، بە شێوازێک قسە لەگەڵ ڕۆح دەکەن و تیشک 
مرۆڤایەتیی  ئەزموونی  لایەنی  چەندین  سەر  دەخەنە 
خۆیان. جا چ لە گۆرانیوتن بێت لەسەر جوانییەکەی، 
لەمەش  جگە  تاریکیدا.  لە  ئ��ازارەک��ان  دەربڕینی  یان 
شەو میحوەرێکی سەرەکی بووە لە داڕشتنی شیعری 
کوردیدا و کاریگەری و ڕەنگدانەوەی هەبووە لەسەر 
ئ��ەوەدا  لەپێناو  ئەمانەش  هەموو  شاعیران.  ڕۆح��ی 
لە گوناهەکان،  لە ڕێگەی شەوەوە بەشێک  بووە، کە 
هەڵەکان وەک جۆرێک لە پۆزش و داوای لێبووردن 
بهێنێتەوە و بەشەکەی تریش پەیوەست بکات بە لایەنە 
ئاییندارییەکە و لە ڕێگەیەوە ڕەزامەندی و لێبووردەییی 

خودایی وەربگرێت.

١-٣- وێنەی شەو لە شیعرەکانی مەولەویدا:
لە  )ش���ەو(  وش���ەی  بەکارهێنانەی  ئ��ەو  ک��ۆی  ل��ە 
شیعرەکانی مەولەویدا، وشەی شەو لە ڕوانگەی دوو 
هونەریی ڕەوانبێژییەوە، وەک وێنەی شیعری خراوەتە 
ڕوو. ئەمەش لەو سۆنگەیەوە بووە »بەهای هونەری 
ناخیان،  هەڵچوونی  وێنەگرتنی  ئامرازی  و  شێواز  و 
بیریان لێ کردووەتەوە، خستووەتە  وەک ئەوەی کە 

ڕوو« )عبدالمنعم، ١٤١٦: ١٣٢(، لەوانە:
شاعیران،  زۆری  ه��ەرە  زۆرب���ەی  لێکچواندن:   -١
لەپێناو دەربڕینی وێنا و ڕوانین و ...تاد خۆیان، پشت 
و  مەبەست  ئەو  گەیاندنی  بۆ  دەبەستن  وێنەکان  بە 
چونکە  ڕوو.  دەیخەنە  شیعرەکاندا  لە  کە  پەیامەی 
بەهۆی  ن��وێ،  بەشێکی  ب��ە  دەک��ات��ەوە  ش��ه‌و  شاعیر 
بەهۆی  ئ��ەم��ەش  ب��ە ش��ەو.  ن��وێ  بەخشینی وەس��ف��ی 
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توانا و داهێنانەوە، وێنەی نوێی دروست کردووە، کە 
هەڵگری لێکدانەوە و ڕاڤەیەکی دەروونیی بەهێزە. بە 
چواندنەوە،  هونەریی  ڕێگەی  لە  شاعیر  تر  مانایەکی 
بەکار  ج��ی��اواز  و  بەهێز  شێوازێکی  چەند  ب��ە  ش��ەو 
دەهێنێت، لەپێناو گەیاندنی مەبەستەکەیدا. بۆ نموونە:
 ئ�����ارێ ت���ا پ����ەی ئ����ەو م���ن ڕۆم������ەن چ����ون ش��ەو
شەوقەن پەی خەندەی سوبحی جەبهەی ئەو... )مودەڕیس، 

)١٩٦١: ١٠٩
یاردا  عیشقی  لە  من  تا  ڕاستییەکەی  بەڵێ،  وات��ە 
ڕۆژم وەک شەو وا بێت، بەیانیی ڕۆژی ڕوخساری 
ئەو جوانتر هەڵدێت. چونکە ڕەوشی یار وایە، تا دڵی 
دڵدارەکەی خەفەتبارتر و تاریکتر بێت، ئەم زیاتر بە 
عیشوە و نازەوە خۆی دەنوێنێت. وەک چۆن تا شەو 

تاریکتر بێت، به‌ره‌به‌یان باشتر دەردەکەوێت.
ئامرازەکانی  لە  ترە  یەکێکی  خواستن  خواستن:   -٢
تایبەتمەندیی  بە  و  دی  شتێکی  بە  شتێک  چواندنی 
و  وێنا  جوانیی  ڕادەی  دەرخستنی  لەپێناو  جیاوازتر. 
ڕێگەی  لە  دەیەوێت  شاعیر  تر  مانایەکی  بە  وێنەکە. 
خواستنەوە خاسیەتێکی دیار و تایبەتی، کە کاریگەریی 
وەک  بهێنێت.  بەکار  هەیە،  خوێنەر  نه‌ستی  لەسەر 

دەڵێت:
 ئ���ی���م���ش���ەو ه������ه‌ر خ�����ەم�����ەن ه�����ا ل�����ە ک���ەم���ی���ن���دا
هه‌ر دەردەن مدۆم وە ڕووی زه‌میندا... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٥٩(
شاعیر دەیەوێت ئەوە بڵێت کە ئیمشەو خەمەکان 
لە کەمیندان، چونکە هەر دەردە و دەیدات لە زەوی. 
وەک  شەو  بۆیە  مرۆڤە.  خاسیەتی  لەکەمیندابوون، 
و  ه��ات��ووە  لێکچوو  بەمەش  و  کەمیندایە  لە  م��رۆڤ 
لەوچووەکەی نەهاتووە. هۆکاری ئەمەش دەگەڕێتەوە 
ب��ۆ ئ���ەوەی ک��ە م��ه‌ول��ه‌وی ب����ەوردی ک��ۆی ه��ون��ەرە 
ڕەوانبێژییەکانی وەک خۆیان، یان بەپێچەوانەکردنەوە 
و لادان لێیان بەکار هێناوە. ئەمەش پیشاندانی تواناییی 
مه‌وله‌وییە لەم بوارە و زمانی عەرەبیدا. هەموو ئەمەش 
لەپێناو ئەوەدایە ئەو پەیام و وێنەیەی کە لە مێشکی 
شاعیردا دروست بووە، لە ڕێگەی ئەم هونەرانەوە، بە 
هەمان شێواز و پەیام بیگەیەنێتە خوێنەر. بەکارهێنانی 

شەویش لە هونەرە ڕەوانبێژییەکەدا، تەنها لێکچواندن 
و خواستنی بەکار هێناوە، بەڵام بە شێواز و میکانیزمی 

جیاواز بەکاری هێناوە.

٢-١- جۆرەکانی شەو لە شیعرەکانی مەولەویدا
لەبەرئەوەی شه‌و یه‌کێکه‌ لە ڕەگەزەکانی سروشتی 
بێدەنگ و ڕۆژانە ئه‌م دیاردەیە دووبارە دەبێتەوە، بۆیە 
پەنهانەکانی  کارە شاراوەکانی و  بۆ  زۆرجار مرۆڤ 
وەک پەرستن، یه‌کتایی و ته‌نهایی لەگەڵ خود، مه‌ستی 
جگە  هێناوە.  بەکار  ش��ەوی  ح��ەوان��ەوە،  نۆشین،  و 
لەمەش لەبەر ئەوەی شه‌و لایەنێکی جووڵە و ژیانە، 
بۆیە شاعیرەکان بە چەندین شێوە و شێواز بەکاریان 
هێناوە و هەموو بەکارهێنانێکیش هەڵگری پەیام و مانا 
لەبەر ئەمەش چەمکی شەو چ  و مەبەستی خۆیەتی. 
وەک کات، چ وەک شوێن و مانا، مەبەستی جیاوازی 

لەخۆ گرتووە.
بەگشتی،  شاعیران  لای  ش��ەو  بێت  پێیەش  ب��ەم 
شەویان  جوانیی  و  ڕاستگۆیی  و  حسی  وەسفێکی 
کردووە و بەهۆیەوە وێنەی حاڵ و گوزەرانیان کێشاوە 
و گوزارشتیان لە هەست و سۆز و لایەنە دەروونی 
پەیوەندیی  و  لەبارەی شەو  ک��ردووە.  ڕۆحییەکان  و 
پەیوەندیی  بە  گرنگیی  زۆر  باشلار  شیعرەوە،  بە 
لەنێوان فەلسەفە و شیعر داوە. هەر بۆیە شەوی وەک 
ئیلهامێکی شیعری و هونەری دەبینی و  سەرچاوەی 
پێی وایە: شاعیر هێزی خۆی لە شەوەوە وەردەگرێت، 
بۆ  ڕێگە  کە  هێمایە،  و  وێنە  لە  پڕ  جیهانێکی  چونکە 
داهێنان دەکاتەوە. شەو لە شیعردا تەنیا تاریکی نییە، 
بەڵکوو فەزایەکە ڕێگە بە ڕۆح دەدات بە جیهانەکانی 
ن��اوازە  جوانیناسیی  ئەزموونێکی  و  ب��ڕوات  نائاگادا 
٩٣(. چونکە شه‌و  )باشلار، ١٩٩١:  دەک��ات.  دروس��ت 
و  خەمەکان  دەرکردنی  و  یادکردنەوە  بۆ  ده‌رفەتێکە 
گریانەوە.  ڕێگەی  لە  دەروون��ی  ئارامیی  گێڕانەوەی 
هه‌ر بۆیە لای مه‌وله‌وی پەشیمانی بریتییە لە ڕژاندنی 
فرمێسک، نەک وتنی وشەکە. ئەگەرچی بەگشتی شەو 
پشوودان  بۆ  بەکارهێنانی  بەهۆی  م��ردووە،  کاتێکی 
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شەو  کلاسیک،  شاعیرانی  لای  بەڵام  ڕۆژهەڵاتدا.  لە 
و  ویژدانی  دیاردەیەکی  وەک  و  دەبڕێت  ئاستە  ئەو 
زیندوو نیشان دەدات. ئەمەش لە ڕێگەی خستنەڕووی 

خەمەکانی ناوەوەی و بەستنەوەی بە دەرەوە.
ل��ە چ��وارچ��ێ��وەی فەلسەفەی  ل��ەم ڕوان��گ��ەی��ەوە و 
وەک  )ش��ەو  باشلار  شیعرییدا،  نائاگاییی  و  خ��ەون 
لە  تێڕامان  ک��ە  دەک���ات،  ل��ەگ��ەڵ  مامەڵەی  حاڵەتێک 
ناوەوەدا زاڵ دەبێت و بەهۆیەوە خەون و دیدگاکان 
زیاتر ڕوونتر دەبنەوە و نائاگاییش لە فۆرمە ڕەمزی 
و داهێنەرەکانیدا دەردەکەوێت( )باشلار، ١٩٩١: ١٠٥(. 
بەم پێیە شەو لای باشلار تەنیا قۆناغێکی کات نییە، 
بەڵکوو فەزایەکی دەروونی و فیکرییە، کە پەیوەندیی 
مرۆڤ لەگەڵ خۆی و جیهاندا بە شێوەیەکی قووڵتر و 
ئازادتر دروست دەکاتەوە. شەو لە ئەدەبیشدا مانای 
نەبوونی  تەنیا  دەلالی و ڕەمزی فراوانی هەڵگرتووە. 
خۆر نییە، بەڵکوو فەزایەکە بۆ ئاشکراکردن و تێڕامان 
هەروەها شەو  لە هەست و سۆز.  پڕە  کە  کاتێکە  و 
و  نهێنی  تەنانەت  یان  تەنیایی،  ئارامی،  هێمای  وەک 
بۆ  پەناگەیەک  ببێتە  دەتوانێت  و  دێت  بەکار  نهێنی 
تێیدا  ئیلهامبەخشیی خۆیان  ئەویندار و شاعیران، کە 

دەدۆزنەوە.
پەلە  شاعیر  هەیە  »کاتێک  دەڵێت:  قوتیبە(  )ئیبن 
و  وشە  کە  هەستەکانی،  و  بیر  دەربڕینی  بۆ  دەکات 
دێن.  خرۆشەوە  و  جۆش  بە  و  بەخێرایی  بەیتەکان 
ئەمانە دەتوانن ئەو ساتانە بن کە شاعیر لە حاڵەتێکی 
بیرکردنەوەکانی  هەروەها  چڕدایە.  ئیلهامبەخشیی 
پێشبڕکێ دەکەن و بەئاسانی دەردەبڕێن. لە کاتەکانی 
لە  بیرمەندترە  و  مەبەستتر  بە  زیاتر  شاعیر  ت��ردا 
دەرب��ڕی��ن��ەک��ان��ی خ��ۆی��دا، وەک چ��ۆن پ��ەل��ە ن��اک��ات لە 
پێش  دەدات  خۆی  بە  ڕێگە  بەڵکوو  قسەکانی،  وتنی 
ساتانە  ئەم  لەوانەیە  بکاتەوە.  بیر  بەقووڵی  نووسین 
شاعیر  پێیەی  بەو  بن،  بێدەنگی  یان  تێڕامانی،  زیاتر 
فەزای خۆی دەبەخشێت، بۆ ئەوەی بەوردی وشەکان 
هەڵبژێرێت« )ئیبن قوتیبە، ١٩٦٧: ٨١(. ئەمەش بەگشتی 
جیاوازیی ساتەکانی داهێنەری شاعیر نیشان دەدات، 

بەو پێیەی گوزارشت لەو ساتانە دەکات، کە داهێنان 
تێیدا هەڵدەکشێت و ئەو ساتانەی کە شاعیر کاتێکی 
زیاتری بۆ بیرکردنەوە و دەربڕینی دەوێت. شەویش 

ئەو ساتە گرنگ و مەبەستداریی شاعیرانە.
لە ڕاستیدا شه‌و لای مه‌وله‌وی گەورە و پیرۆزە، 
چونکە هەڵگر و پارێزەری نهێنییەکانی و ئازارەکانی 
پەیوەست  شه‌و  شاعیران  لای  بەگشتی  بۆیه‌  مرۆڤە. 
بووە به‌ خۆشەویستی و عیشقی شاعیرانەوە. چونکە 
کۆندا  لە  و  یەکتربینینە.  و  بەیەکگەیشتن  کاتی  شه‌و 
چاویان  خەڵکیدا  ب��ەردەم  لە  نەیانتوانیوە  شاعیران 
ئەمەیە  لەبەر  هەر  بکەوێت.  خۆشەویستەکەیان  بە 
)ئیبراهیم،  زەمەنییە(  عیشقی  دەف��ری  )ش��ه‌و  دەڵێن 
شاعیر  کە  ڕوانگەیەوەیە،  لەو  ئەمەش   .)١٠٤  :٢٠٠٩
قسە  وای��ە  ئ��ەوە  ئەستێرەی ش��ەو، وەک  دەڕوان��ێ��ت��ە 
شه‌و  زۆرج��ار  بۆیه‌  بکات.  خۆشەویستەکەی  لەگەڵ 
بەم  خۆشەویستەکەی.  ب��ە  گەیشتن  ه��ۆی  دەبێتە 
پێیەش بێت شەو پشکێکی زۆری لە میراتی شیعریدا 
هەبووە و لە خەیاڵی شاعیراندا وێنەی جۆراوجۆری 
وەرگرتووە و وەک هێمایەک بەکار هێنراوە، بۆ ئەوەی 
بەهرە  بە  شاعیران  خەیاڵی  کە  بکات،  ب��ەوە  ئاماژە 
ژێر  دەخەنە  چۆن  و  کێشاوە  چییان  شیعرییەکانیان 
بەشێوەیەک  شەو  بەشێوازێک  وێنەکانیانەوە.  ڕکێفی 

وێنا دەکەن، کە دڵی خەیاڵ و مێشکیان خۆش بکات.
لە دەقی شیعریدا هەندێک جار وەک چەقی  شەو 
و  ک���راوە  وێنا  ئ��ازارەک��ان  کلیلی  و  نیگەرانییەکان 
هێمای  و  نازناو  ک��ردووەت��ە  شەویان  هەندێکیشیان 
وەک  هەندێکیان  و  چالاکی  و  زیندوویی  و  گەنجی 
بینینی  و  ک��ۆب��وون��ەوە  شوێنی  و  نهێنی  گەنجینەی 
هەموو  ل��ەگ��ەڵ  ه��ێ��ن��اوە.  ب��ەک��اری��ان  خۆشەویستان 
و  وێنا  ڕوانگەی  لە  شاعیران  لای  شەو  ئەمانەشدا 
خەیاڵەکانەوە بەبەرهەمە و پەیوەست نابێت بە ژیانە 
بنچینەیییەکەوە، بەڵکوو هێزێکی وای پێ دەبەخشێت، 
دەکات.  وێنای  کە  شتانەی  ئەو  هەموو  بە  بگات  کە 
دەقەکاندا  لە  خەونەکان  و  خەیاڵ  فەزای  وەک  شەو 
و لە چوارچێوەی فەلسەفەی بوون و خەیاڵی ماددیی 



گۆڤارێكی ئەكادیمی و زانستیی وەرزییە ژماره: 62 - 802025

خۆیدا دەخرێتە گەڕ. باشلار »شەو بە کاتێکی ئایدیاڵ 
بەندەکانی  و  ک��ۆت  ل��ە  خ��ەی��اڵ  ئ���ەوەی  ب��ۆ  دەبینێت 
لۆژیکیی عەقڵانی ڕزگاری بێت. لە شەودا خەون دەبێتە 
وەستا و بیرکردنەوەکان دەگۆڕێن بۆ وێنە و هێما و 
بەهۆشیەوە دەسەڵاتی خۆیان لە قووڵاییی دەروونی 
کە  ڕوو،  دەخاتە  ئەوە  هەروەها  وەردەگ��رن.  تاکەوە 
خەوناوییەوە،  خەیاڵی  بە  بەستراوەتەوە  شەو  چۆن 
کە تێیدا بینینی شەو ئازادترە و کەمتر بەهۆی واقیعی 
ئەم   .)١١٥ )باشلار، ٢٠٢٣:  فیزیکییەوە سنووردارە« 
تێڕوانینەیە هاوتەریبە لەگەڵ دیدگای خەیاڵ و تێڕامان، 
کە شەو بە کاتێکی گەڕانەوە بۆ خۆی و جیابوونەوە 
ش��ەودا  لە  دادەن��رێ��ت.  دەرەوە  جیهانی  جەنجاڵی  لە 
دەبێت،  قووڵ  خۆڕاگریی  حاڵەتێکی  تووشی  مرۆڤ 
و  بیرکردنەوە  بەو  بەرانبەر  دەبێت  هەستیار  زیاتر 
هەستانەی کە لە پشت چالاکییەکانی ڕۆژەوەن. چونکە 
شەو لای شاعیر دەرگایەکە، لە ڕێگەیەوە دەچنە ناو 
و  ڕووناکی  ناو  بۆ  یاخود  ڕزگاربوون،  و  ڕووناکی 
کردنەوەی  دەرگ��ای  جاریش  هەندێک  ڕزگ��ارب��وون، 

دەروونە، لەپێناو بەدەستهێنانی ئارامیدا.
وشەی  جار   )٣٤( دیوانەکەیدا  کۆی  لە  مەولەوی 
شەوی بەکار هێناوە. هەموو بەکارهێنانەکانیش لەپێناو 
خودی شەو و دەرخستنی گرنگیی و بایەخ و ئەرک 
و ڕۆڵی شەو لە شیعرەکانی و ڕەنگدانەوەی لەسەر 
عیرفانی،  یان  دەروون���ی،  ڕوانگەی  لە  چ  م��ەول��ەوی، 
یاخود خودی کاتەوەیە. جگە لەمەش شەو پەیوەست 
بەو  خۆشەویستییەوە،  و  عیشق  ئەزموونی  بە  بووە 
پێیەی کاتی بەیەکگەیشتن و یەکتربینینە، چونکە لانکەی 
ئارامی و بەخۆداچوونەوەیە. بەهۆشیەوە پشوویەک و 
لە کەسەکەدا دروست دەکات و  گۆڕانێکی دەروونی 
لە  دەرەنجامیش هەڵوێستی نوێ و جیاوازی دەبێت. 
لایەکی ترەوە شه‌و لای شاعیر، بووەتە سەرچاوەی 
ش��ی��ع��ر و ج��وان��ی��ی��ەک��ان��ی دەق���ەک���ەی، ی���ان ه��ەم��وو 
لەگەڵ  لێیەوە،  وەرگ��ر  داهێنانی  و  هێز  ڕەگەزەکانی 
ئەوەی کاتەکەش کەمێک بێت، بەڵام ئیلهام و وێنایان 
لە ساتەکاندا وەرگرتووە. بەهۆشیەوە دەق و وێنەی 

جوانیان بەرهەم هێناوە. بۆیه‌ دەلالەتەکانی شه‌و لای 
شاعیر بەپێی تێڕوانینی لە شەو، مانا و مەبەستەکان 
دەگۆڕێت و لە هەمان کاتیشدا ئەم ڕوانینانە، وێنەیەکی 
تێیدا ژیاوە و  لەنێوان ئەو ژینگەی کە شاعیر  بەهێز 
ئەوەی لە ناخیدا بووە دروست دەکات. بەگشتی ئەو 
جۆرانەی کە شاعیر لە شیعرەکانیدا بەکاری هێناون، 

بریتین لە:

٢-٢ شەو وەک زەمەنی دیدار:
خوازیاری  م��ه‌ول��ه‌وی  کە  شەوەیە  ل��ەو  مەبەست 
لەگەڵ  دەروون��ی��ی��ە  ش��ەوڕەوێ��ک��ی  ی��ان  یەکتربینین، 
خ����ودادا. ب��ۆی��ه‌ ب��ە درێ��ژای��ی��ی ش��ەو خه‌ریکی ن��زا و 
وەک  دەگ��رێ��ت،  خ��ۆی  ناخی  لە  گوێی  و  پاڕانەوەیە 
دەروون��ی.  ئارامیی  هاتنی  و  وەڵامدانەوە  لە  جۆرێک 
شەودا  کۆتاییی  چارەکی  لە  خ��ودا  وای��ە  پێی  چونکە 
کەسانە  ل��ەو  داوا  و  دونیا  ئاسمانی  بۆ  دادەب��ەزێ��ت 
دەک����ات، ک��ە ن��ه‌خ��ەوت��وون، چ��ی��ی��ان دەوێ����ت ب��ۆی��ان 
جێبەجێ بکات. مەولەویش لەم سۆنگەیەوە دەیەوێت 
لەڕووی دەروونییەوە لەگەڵ خودادا بکەوێتە گفتوگۆ، 
بۆ  ته‌نیایییە  دەرف��ەت��ی  م��ه‌ول��ه‌وی  لای  ش��ه‌و  چونکە 
بەخۆداچوونەوە و بیرکردنەوە و پاڕانەوە لە خودا و 
پاککردنەوەی دەروون و سڕینەوەی خەمەکانی ژیان 
خۆیدا.  خراپییەکانی  هەڵسەنگاندنی  تاو  لە  گریان،  و 
ئەزموونەش  ئ��ەم  و  عیرفانییە  ڕوانینێکی  ئ��ەم��ەش 
»دەربڕین و گوزارشتکردن لەو حاڵەتە ئەگەر ئەستەم 
نەبێت، ئاسانیش نییە« )عەبدولڕەحمان، ٢٠١٤: ١٣٢(.

تێیدا  شاعیر  ک��ە  ش��ەوەی��ە  ئ��ەو  ئەمەشدا  ل��ەگ��ەڵ 
یان  ب��ەران��ب��ەر،  ب��ۆ  خ��ۆی  خۆشەویستیی  و  عیشق 
مەعشووقەکەی دەردەبڕێت. بە مانایەکی تر شەوێکە 
بۆ دوانی دەروونی و بینینی مەعشووقەکەی، شکاندنی 
ئەو بەربەستە دەروونییەی کە دروست بووە، چونکە 
بۆ  تایبەتن  ش��ەوی  ئاییندا  لە  چەندێک  شەوانە  ئەم 
دەروونییانە،  بەم حاڵەتە  ئەنجامدانیان و هەستکردن 
ئەوەندەش ڕۆڵی لەسەر نەستی شاعیر و ڕوانینەکانی 
ه��ەب��ووە. م��ه‌ول��ه‌وی زۆر ج��ار ش��ەوان م��اوەت��ەوە و 
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خەریکی خواپەرستی بووە، بۆیه‌ شه‌و لای مه‌وله‌وی 
بریتی بووە لە پەنهانی و حەرەم و دابڕانی لە خەڵکی 
باشلار  ب���ارەوە  ل��ەم  تێڕامان.  و  تەنیایی  ش��ەوی  و 
بەڵکوو  نییە،  نێگەتیڤ  شەوانە  »داب��ڕان��ی  وای��ە:  پێی 
پانتایییەکی پێویستە بۆ خەیاڵی شیعری و فەلسەفی. 
بۆیه‌ لەگەڵ کاڵبوونەوەی تیشکی ڕۆژدا، سێبەرەکان 
بیرۆکەی جیاواز سەر هەڵدەدەن.  سەر هەڵدەدەن و 
نوێ  پەیوەندییەکی  دەدات،  مرۆڤ  بە  ڕێگە  ئەمەش 
لەگەڵ کات و بووندا ئەزموون بکات« )باشلار، ١٩٩١: 
٩٧(. ئەم ئەزموونەش لە شاعیرێکەوە بۆ شاعیرێکی 
ت��ر ج��ی��اوازە و لای م��ه‌ول��ه‌وی ب��ەخ��ۆداچ��وون��ەوە و 
قیامەتیەتی  هەگبەی  پڕکردنی  یان  سەرزەنشتکردن، 
لە شەودا. چونکە شه‌و لای شاعیر سەرەتای کاری 
ڕاستگۆیانەیە.  پ��اڕان��ەوەی  و  ج��ووڵ��ە  و  ئاییندارى 
هەروەها شه‌و بۆ مه‌وله‌وی سەرچاوەی وزە و توانا 
بوو، لەپێناو خستنەڕووی ناخی خۆی و نهێنییەکانی 
ڕاپەڕاندنی  بۆ  نموونەیییە  کاتێکی  چونکە  خ��ودا.  بۆ 

کاری گران، بەڵام بەبەرهەم. وەک دەڵێت:
 ت�����ا ت������ەوان������ام ب�����ێ ش����ەوب����ێ����داری����م ک�����ەرد
واتەن هه‌ر کەس  کەرد وێت  بێقەراریم  پەرێ نۆشای جام 
خار  مەی  ب��ادەی  زەوق  مه‌ستی  مشیۆ  شەوان بێدار بۆ	

بۆ... )مودەڕیس، ١٩٦١: ١٥٦(
وات����ە خ���ۆت ف���ەرم���ووت���ە، ه��ەرک��ەس��ێ��ک ش���ەوان 
و  خۆشبەختی  دەگاتە  بێگومان  بمێنێتەوە،  بەبێداری 
هەستکردنی بە تۆ گەیشتن. بۆیه‌ تا لاو بووم و هێزم 
هەبوو، شەونخونیم کێشا و پەلەم بوو بۆ نۆشکردنی 
پیاڵەی پڕلەشەرابی بە تۆ گەیشتن. ئێستا هێزم نەماوە 
و چاوەڕێی پاداشتی ئەو شەونخونییەم. چونکە خۆت 
فەرمووتە هەرکەسێ شەو بەبێداری بمێنێتەوە و ڕۆژ 
بکاتەوە، سەرخۆشی چەشنی پیاڵەی پڕمەی ببێت، یان 

دەڵێت:
ت���ۆم���ەن ئ�����������ارەزووی  ڕۆژ  و  ش�����ەو  خ����ۆ   م����ن 
پەرێ دیدەنت نەزر و فتۆمەن... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٣٤(

وات��ە من ش��ەو و ڕۆژ دڵ��م لات��ە و دیدەنت وەک 
سەدەقە وایە و خواستەکەم دێنێتە دی. بە مانایەکی 

تر شەونخونیی مه‌وله‌وی لەپێناو دیداری واتایی بووە. 
ئەمەش واتە وەرگرتنی عیبادەتەکەی. چونکە شاعیر 
دەکرێ نەک تەنها شەوان، بەڵکوو لەپێناو ئەم بینینەدا، 
ڕۆژانیش وەک شەوان هەر نوێژە سوننەتەکان بکات، 
بەهێزی  ب��ە  پەیوەندییە  ئ��ەم  ب����ەردەوام  ئ���ەوەی  ب��ۆ 

بمێنێتەوە. یان دەڵێت:
 ش�������ەوەن، خ����ەڵ����وەت����ەن، م����اڵ ب���ێ ئ���ەغ���ی���ارەن
)م��ودەڕی��س،  خ��ەب��ەردارەن...  دۆس  وت��ەن،  گرد  ئاڵەم 

)١٩٦١: ٩١
واتە وا شەوە و کاتی پشووە و هەمووان خەوتوون. 
بێدەنگ و کش و ماتە و هەموو  بۆیه‌ ماڵ و کۆڵان 
سروشتییەکەی  حاڵەتە  ئەمەش  خ��ەوت��وون.  خەڵکی 
شەوە. بەڵام ئەوەی دەسەڵاتی بەسەر جیهاندا هەیە 
بەخەبەرە و ئاگاداری خەڵکییە و منیش ئەم شەوە بۆ 
پاڕانەوە و نزاکردن دەمێنمەوە و لەگەڵ خودای خۆم 

دەکەومە گفتوگۆ. یان دەڵێت:
ئ��ی��م��ش��ەو ح����اڵ  ه����ەر  وە  ب�������ەروون  ڕۆ  وە   ب����ەڵ 
کەروون زیارەت دەرگانەکەی ئەو... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٥٧(
وات���ە ب��ەڵ��ک��وو ب��ەڕوون��ی��ی ڕۆژ، ی���ان ئ���ەم ش��ەو 
زیارەتی دەرگای تۆ بکەم. سەردانی دەرگا، گەیشتنە 
تەمەنی  درێژاییی  بە  کە  دەروونییەی  خواستە  بەو 
ئاینییەکانی جێبەجێ  ئەرکە  بۆ کردووە و  ئایینداریی 
خەویشدا  لە  ئەگەر  سەردانییە  ئەم  چونکە  ک��ردووە. 
گەیشتنەئامانجەکە.  بلیتی  بەخشینی  لە  جۆرێکە  بێت، 
ئیدی بە زیارەتکردن بێت، یان داواکردن بێت لێی بۆ 

پاڕانەوە و لێخۆشبوون. یان دەڵێت:

٢-٣- شه‌وی به‌ندایه‌تی:
ئەو شەوەیە کە شاعیر لەپێناو نیشاندانی بەندایەتی 
و پەرستشی خودا دەمێنێتەوە و بە دەرفەتێکی دەزانێت 
تاریکیی  لە  خودا  لە  نزیکبوونەوە  و  پاککردنەوە  بۆ 
شەودا. بەهۆشیەوە گیان و دەروونی پاک دەکاتەوە. 
مه‌وله‌وی زۆر جار شەوانە موناجاتی کردووە، چونکە 
پێی وا بووە ئه‌مه‌ لە خودای نزیک دەکاتەوە و ته‌قوا 
لەمەش چارەکی کۆتاییی  بەهێز دەکات. جگە  دڵی  و 
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کاتی  جوانترین  بۆیه‌  ئارامە.  و  هێمن  کاتێکی  شەو 
بەخۆداچوونەوە و تێڕامانە لە خود. بۆیه‌ مەولەویش 
پاش شەونوێژەکەی و نوێژی ویتر، ئەمەی خستووەتە 
نیشاندانی  ب��ۆ  ک��ە  شەوێکە  ت��ر  مانایەکی  ب��ە  ڕوو. 
فەرمانە  جێبەجێکردنی  و  ملکەچی  و  ب��ەن��دای��ەت��ی 
ئایینییەکان دەمێنێتەوە. واتە شەوێکی دیاریکراو نییە، 
بۆیه‌ لە هەر دوانزە مانگدا دەتوانرێت ئەنجام بدرێت. 
چوونه‌خەڵوەت  دەرفەتی  وه‌ک  تر شەو  مانایەکی  بە 
دەروون  پاککردنەوەی  و  نزاکان  وەرگرتنی  کاتی  و 
چوارچێوەی  دەچێتە  م��اوەی��ەدا  ل��ەو  ڕۆح��ەک��ان��ە.  و 
دیالۆگ لەگەڵ عاشقەکەی کە خودای گەورەیە. چونکە 
هەموو  ب��ە  ئیلهامە  س��ەرچ��اوەی  شاعیر  لای  ش��ه‌و 
شیعرییەوە.  مەبەستی  و  بابه‌ت  جیاوازەکانی  جۆرە 
بۆ  هەیە  خ��ۆی  کاتی  »شیعر  دەڵ��ێ��ت:  قوتیبە  ئیبن 
گوزارشتکردن لە بیر و هەستەکانی، چونکە لەو کاتەدا 
وشە و وێنەکانی بۆ دێت. بەهۆی ئەمەشەوە ڕەهەندە 
ماناکانی گوزارشت لە هەڵوێستی دەروونیی شاعیر و 

ئەزموونی شیعری دەکات« )ئیبراهیم، ٢٠٠٩: ١٠٢(. 
جگە لەمەش شه‌و دیمەنێکە لە دیمەنە سروشتییەکانی 
خ��ودە.  تواناکانی  بەهێزی  هۆکارێکی  و  گ���ه‌ردوون 
خ��ودی  کاریگەرییانەش  و  ب��ای��ه‌خ��دان  ئ��ه‌و  ه��ەم��وو 
سوورەتی )شه‌و-اللیل(ه‌ لە قورئاندا، بەوەی پێویستە 
خه‌ڵکی هەوڵ بدەن، چونکە هەرگیز شه‌و و ڕۆژ وەک 
یەک نین، یان چاک و خراپە، یان چاکسازی و گه‌نده‌ڵی. 
بۆیه‌ پێویستە ببەخشی چ ماڵ، چ تەمەن. بۆیه‌ شاعیر 
بەخشیویەتی  و  هەڵبژاردووە  تەمەنی  و  بووە  هەژار 
لەپێناو خودا. یەکێک لەوە کاتانەش شەوە، کە هەموو 
خه‌ڵکی خەوتوون. چونکە پێی وا بووە، ئەوە بەخیلییە 
کە نەتوانی چەند شەوانێک بەبێداری بمێنێتەوە. »هەر 
بێبنیادیی  لە هەستی  لەبەر ئەمەشە شیعرەکانی پڕن 
)محەمەد،  دەهێنێتەوە«  وەبیر  قیامەت  یادی  و  دنیا 

.)٢٠١٢: ١٨٢
شاعیر دەیەوێت بڵێت ناکرێت هەمیشە بە شەودا 
بخەوێت، بەتایبەتی چارەکی کۆتاییی شەو. لە کاتێکدا 
ئەوە چارەنووسە بۆ هەمووان. بەو مانایەی دەتوانیت 

لە ڕێگەیەوە ئاییندە و ژیان بەدەست بهێنیت، بەوەی 
و  دەروون  پاککردنەوەی  لەپێناو  کاتەکان،  بەخشینی 

پڕکردنەوەی تۆماری چاکەکان. وەک دەڵێت:
چەمە  ه��ای  بەڵ سەوز ببۆ تۆم ئارەزووکەی دڵ	

دەخیل شەوێ شەونمێ... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٩٠(
ب��م، ش��ەوێ��ک لە  ئ��ەی چ��اوەک��ان��م دەخیلتان  وات��ە 
شەوان لە ترسی خودا فرمێسک وەک شەونم بڕێژن، 
بەڵکوو ببێتە هۆی سەوزبوونی تۆوی ئارەزووی دڵم. 
بە مانایەکی تر فرمێسکەکان ئەو باوەڕەی کە تۆوی 
ئیمانە، ئاو دەدات و درەختی بەبەرهەمی چاکەت بۆ 

دێنێتە بەرهەم. یاخود دەڵێت:
 ب�������ەزم ه������ام ف����������ەردان ی������ار م����ۆب����ەت ک��ێ��ش
یەک ئیمشەو دەفێ دەروێش های دەروێش... )مودەڕیس، 

)١٩٦١: ٩١
لە  ب��م ش��ەوێ��ک  ئ��ەی چ��اوەک��ان��م دەخیلتان  وات���ە 
بەهۆی  ببێت  بەڵکوو  بڕێژن،  فرمێسک  خودا  ترسی 
ترسی  لە  ئاهێک  دەم،  ئەی  دڵم.  تۆوی  سەوزبوونی 
خودا هەڵکێشە لە بەرەبەیاندا، بەڵکوو بەهۆیەوە دۆستە 
دەر  خۆی  ڕووی  گوڵ  وەک  داپۆشراوەکەم،  ناسکە 
بە  ئەپشکوێ.  نەسیمەوە  بەهۆی  گوڵ  چوون  بخات. 
مانایەکی تر دەیەوێت بڵێت ڕشتنی فرمێسک نیشانەی 
بەهێزیی ئایین و هەستکردنە بە تاوانەکان و نیشاندانی 
پەشیمانی و بێدەسەڵاتی و زۆریی گوناهەکانە. دواتر 
فرمێسک  چاوێک  چونکە  پاکبوونەوەیە.  داواک��ردن��ی 
لەپێناوی خودادا بڕژێت، ئەوا خودا لێی خۆش دەبێت. 
لەوەوەیە:  ئەمەش  هەبێت.  گوناهیشی  چەندێک  ئیدی 
ل��ە کورتیی ژی��ان��ی دون��ی��ا و زۆری��ی  »ب��ی��رک��ردن��ەوە 
بە  و  ببینن  گوناهەکانیان  تەنها  کرد  وای  گوناهەکان 
ملکەچییەوە زۆر بگرین« )شکار، ٢٠١٤: ٥٨(. لەمەشدا 
پشتی بەستووە بە فەرموودەی: )مَنْ بکََی مِنْ خَشْیَةِ اللهِ، 
)مَا  یان  لهَُ(،  اللهُ  غَفَرَ  ذَنبٍْ  مِنْ  بکََی  )مَنْ  یان  لهَُ(،  اللهُ  غَفَرَ 

مِنْ مُؤْمِنٍ یبَْکِی مِنْ خَشْیَةِ اللهِ تعََالیَ إلَِّا غَفَرَ اللهُ لهَُ ذُنوُبهَُ، 

البِْحَارِ(.  قطَرَاَتِ  وَعَدَدِ  ءِ،  مَا السَّ نجُُومِ  مِنْ   َ أکَْثَر کَانتَْ  إنِْ  وَ 

جگە لەمەش شه‌و وه‌ک تاریکی بە مانای ونبوون و 
نە سەرەتای،  کە  کارێک،  کەوتنەشوێن  و  دیارنەمان 
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نە کۆتایییەکەی دیارە، دەناسێنێت. هەروەک مانگ بە 
ناکات.  سەیری  کەسیش  و  نییە  جوانییەی  ئەو  ڕۆژ 
بەڵام بە شەو مانگ جوانییەکەی دەردەکەوێت. کەواتە 
تاریکی زۆر جاریش هۆکارە بۆ ناسینی جوانییه‌کان. 
تاریکییەکەی بۆ خەم و ناخۆشی  جگە لەمەش شه‌و 
و  نهێنی  گەشتی  و  داپۆشین  بۆ  یان  هێنراوە.  بەکار 
دوور لە خەڵک بەکار دێت. جگە لەمەش کاتی پاڕانەوە 
و  بەخۆداچوونەوە  بۆ  هۆکارە  نهێنییە.  گفتوگۆی  و 

تەوبەکردن. بۆیە دەڵێت:
 ی������ا ڕەب���������ی ن��������ەی ش��������ەو ت�����اری�����ک�����ەی ف���ان���ی

هەرر تۆ وە کردەی بەدیم مزانی... )مودەڕیس، ١٩٦١: ١٤٩(	
واتە خوایە لەم شەوی تاریکیی دنیای فانییەدا، هەر 
تۆ شارەزا و ئاگاداری کردەوەی بەدمی. دەی بەزەییت 
ئەو  خستنەڕووی  لێرەدا  شەو  کەواتە  بێتەوە.  پێمدا 
ڕێگە نادیارەیە، کە سەرەتاکەی بە گۆڕستان دەست 
تێپەڕ  ن��ادی��اردا  تاریکی  ڕێڕەوێکی  بە  و  دەک��ات  پێ 
دەبێت. چونکە لەدوای ژیان مردنە و لەدوای مردنیش، 
ئیدی مردنێکی تر نییە. تاکە هۆکاری ڕوونکردنەوەش 
تاریکیش  ه��ۆک��اری  ت��ر  مانایەکی  ب��ە  چاکەکارییە. 
خراپەکارییە. بۆیه‌ مه‌وله‌وی بە شەودا داوای لێبوردن 
و لێخۆشبوون دەکات. چونکە لەلایەک کاتی نهێنییە، 
ئاسمانی  دێتە  ش��ەوان  بە  خودا  تریشەوە  لایەکی  لە 
و  به‌ندەکانی  لە  لێخۆشبوون  لە  داواک��ردن  بۆ  دونیا 
دەنێت،  خراپەکانیدا  بە  دان  کاتەدا  لەم  مه‌وله‌وی ش 

وەک هۆکاری لێخۆشبوون.

٢-٤- شه‌وی نیگه‌رانی و خه‌ماوی:
ئ���ەو ج���ۆرەی���ە ک��ە ش��اع��ی��ر ش���ه‌و ب��ە ی��ەک��ێ��ک لە 
سەرچاوەکانی نیگەرانی و خەمەکان دەزانێت. چونکە 
هاتنی شه‌و دەرگای خەم و ئازارەکانی بۆ دەکرێتەوە. 
لە کاتێکدا شه‌و بۆ ئارامی و حەوانەوەیە و پێویستە 
شاعیران  ئەمەشەوە  بەهۆی  بدەن.  پشوو  مرۆڤەکان 
بکەون  س��ەر  ی��ان  پەڕێنن،  ت��ێ  ش��ەو  دەدەن  ه��ەوڵ 
وتەیی،  سکاڵایەکی  لە  جگە  ئ��ەو  چونکە  بەسەریدا. 
هیچی تر نییە. هەر بۆیە هەست بە دڵەڕاوکێ دەکات 

)بریـر، ١٩٩٥: ٢٨(. بەهۆی ئەم خەم و ئازارانەشەوە 
هەر  دەروونییەوە.  ل��ەڕووی  شه‌و  درێژترین  دەبێتە 
بۆیە وێنەی شەو لە شیعری شاعیردا، ئامادە و ڕوونە 
و کاتژمێرەکانی لەسەر دڵی کەسی نیگەران توندترە. 
بۆیه‌ شەوەکەی بە ململانێ لەگەڵ نیگەرانی و ئازاردا 
و  ت��رس  خۆیدا  لەگەڵ  ش��ه‌و  چونکە  دەب��ات.  بەسەر 
خەمی هەڵگرتووە و دیمەنەکەشی سەرچاوەی ترس 
و دڵەڕاوکێیە. لە هەمان کاتیشدا سەرچاوەی ئیلهامە. 
درێژی نیشانەی خەم و مەعاناتە، کورتیشی نیشانەی 
شیعرییەکانی  وێنە  زۆرب��ەی  لەمەش  جگە  خۆشی. 
شەو، ئاماژەن بۆ نیگەرانی و دڵتەنگی! زۆرجار شەو 
پەیوەستە بە خۆشەویستان و خەمخۆران لێیان. بۆیه‌ 

دوعا و حەسرەت بەسەری دەبەن.
شاعیر شه‌و بۆ سکاڵا و پاڕانەوە بەکار دەهێنێت، 
ب���ەه���ۆی ش����اراوەی����ی و ب��ێ��دەن��گ��ی و درێ���ژی���ی���ەوە. 
شەوانە  ئەو  هەموو  وەک  شەوە  )ئەم  لەبەرئەمەش 
نییە، کە شاعیر پێیدا تێ پەڕیوە. شەوێکی جیاوازە، بەو 
پێیەی پەردە تاریکەکەی پێچەوانەکانی )تێڕوانینەکان، 
تەنیا  هەستەش  ئەم  ک��ردووە.  یەکسان  پەتییەکەی( 
هەموو  بەڵکوو  نییە،  سنووردار  شاعیردا  خودی  لە 
هەروەها   .)٢٩٤  :٢٠٢١ )یونس،  دەگرێتەوە(  کەسێک 
)شەو بەیەکێک لە سەرچاوەی نیگەرانییەکانی شاعیر 
شاعیردا  بەسەر  خەمەکان  و  ئ��ازار  بۆیه‌  دادەنرێت. 
ک��ۆ دەب��ن��ەوە، م��ان��دووی دەک����ەن. ه��ەرچ��ەن��دە شەو 
پێش  گەلانی  شیعری  لە  ش��ەو  ب��ەڵام  پشوودانە،  بۆ 
ئیسلامدا سەرچاوەی نیگەرانییەکان بووە( )ڕەحمون، 
لەڕووی  ئەم شەوە  لەمەش چیدی  ٢٠١٩: ٢٢(. جگە 
نییە. چونکە بەهۆی  کاتیشەوە کورت بێت جیاوازیی 
زۆریی ئازار و ناڕەحەتیی دەروونی، هەستی به‌ سات 
بە ساتی کاتەکە کردووە. بۆیه‌ لای شاعیر دەبنە کاتی 

نەبڕاوەیی و درێژ. بۆ نموونە:
دیسان سەر واز کەرد  ئیمشەو تەنیابی جەستەی زەبوونم	

دڵەی پڕهوونم... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٢١(
واتە ئەمشەو جەستەم تەنهایە و دڵم پڕە لە زەم و 
ئازار، بە مانایەکی تر لەگەڵ دووبارەهاتنەوەی شەودا، 
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دیسانەوە خەمەکان سەر هەڵدەدەنەوە، چونکە ئازار 
شاعیر  یەخەی  ش��ەودا،  تاریکیی  لەگەڵ  خەمەکان  و 
گۆڕستانی خەمی شاعیر،  دەبێتە  بۆیە شەو  دەگرن، 
بە مانایەکی تر شەو بۆ شاعیر دەبێتە گۆڕستان، چ 
بەئازارییەکەی،  تاریکییەکەی، چ وەک تەنگی و  وەک 
یادەوەری  یان  ئازار،  کۆمەڵێک  خۆیدا  لەگەڵ  چونکە 
بۆیە  دەهێنا،  شاعیر  بۆ  خەماویی  بیرخستنەوەی  و 

شاعیر دەروونی تووند دەبێت، یان دەڵێت:
خ���ەم���ەن پ����ڕ  دەروون  دی����س����ان  ه�����ەم   ئ��ی��م��ش��ەو 
ئەساسەی ماتەم جە لامان جەمەن... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٦٤(
چونکە  پڕخەمە،  دەروون  دووب��ارە  ئەمشەو  واتە 
دنیایەک خەم لامان کۆ بووەتەوە، ئەم جەختکردنەوەیە 
لەسەر دووبارەبوونەوەی خەمەکان، ئاماژەی بوونی 
قیامەت،  خ��ەم��ی  ب���ەڵام  م��ەول��ەوی��ی��ە،  زۆری  خ��ەم��ی 
پشتڕاستکەرەوەی  دەقەکەش  ئەم  کەواتە  دنیا،  نەک 
بە  ب��ووەت��ەوە  دووب���ارە  ئەمشەو  کە  پێشووە،  دەق��ی 
بەڵگەی  دیسان  وش��ەی  و  شاعیر  بۆ  خ��ەم  زیندانی 
ئ��ەم ش��ەوە و  ناسنامەی  ئ��ەم دووب��ارەب��وون��ەوە و 
دەق��ەش��دا  ل��ەم  هەربۆیە  شاعیر،  ب��ۆ  ئازارەکانیەتی 

دووبارەی دەکاتەوە و دەڵێت:
 ئیمشەو هەم خەمان وەنەم سەرداوە	

سەر تا پای تەنم ئایر وەرداوە... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٣٩(
واتە دووبارە ئەم شەو خەم هاتەوە و سەری لێ 
گرتووەتەوە،  ژیانمی  سەرتاپای  بەشێوازێک  داوە، 
کاتەکان  دەردەخ����ات، ش��ەو زۆرب���ەی  ئ��ەوە  ئەمەش 
لە  بەشێک  م��ەول��ەوی��ش  و  ب��ووە  م��ەول��ەوی  میوانی 
توێشووەوە  نەبوونی  و  س��زا  ترسی  لە  خەمەکانی 

بووە، یان دەڵێت:
 ئیمشەو مەینەتان نە دەروون جەمەن	

خێڵخانەی کەیفم پڕ جە ماتەمەن... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٥٧(
واتە ئیمشەو دەروونم پڕە لە مەینەتی، خۆشیخانەم 
پڕە لە ماتەم، ئەمەش لە سۆنگەی ئەو ناڕەحەتییانەی، 
کە دووچاری مەولەوی بوونەتەوە و وای لێ کردووە، 
لەپێناو بەخشینی ئارامی بە دەروونی، هانا بۆ خامەکەی 
بکاتەوە،  بەتاڵ  خەم  لە  خانەکەی  تاوەکوو  بەرێت، 

ئازاری  و  خەم  لایەک  لە  مەولەوی  بۆ  شەو  کەواتە 
و  تاوانەکان  ئازاری  و  ترەوە خەم  لایەکی  لە  ژیانە، 
سزای جەهەنەم، وای کردووە هەمیشە شەوان هەست 
بەم خەم و ئازارانەی ژیان بکات و لەنێوان ململانێی 

ئەم دوانەدا شەو بەسەر ببات، یان دەڵێت:
 م�����ن ش��������ەوێ ن�����اڵ�����ەم ج�������ۆش ئ�������اوەردەب�������ۆ
سەگی ئاسانەت بێدار کەردەبۆ.... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٢٦(

وات���ە دووب����ارە ش���ەوە و ب��ەه��ۆی خ��ەم��ەک��ان��ەوە 
سەگی  بەشێوازێک  ک��ردووەت��ەوە،  پێ  دەستی  ناڵەی 
بەردەرگاش ئازارەکانی بیستووە و خەبەری بووەتەوە، 
سەراوڕێژکردنی  یان  دەرچ��وون،  نیشانەی  ئەمەش 
ناو ژوورەکە،  لەناو سنگیەوە بۆ  خەمەکانی شاعیرە 
ئاماژەی  ئەمەش  دەرەوە،  بۆ  گواستنەوەی  پاشان 

بەهێزی و زۆریی خەمەکانی شاعیرە، یاخود دەڵێت:
ق��ەق��ن��ەس ب��ی��م وە  ن����ەوی����م، ه���ا  ق���ەق���ن���ەس   م���ن 
یەکجاریچ ئیمشەو، ها بەرشیم جە دەس.... )مودەڕیس، 

)١٩٦١: ٢٣

٢-٥- شەو وەک بیرخستنەوەی مەترسییەکان:
مەبەست لەوەیە شاعیر شەو وەک بیرخستنەوەی 
و  تاریکییەکەی  ب��ەه��ۆی  و  دەزان��ێ��ت  مەترسییەکان 
بەراوردکردنی بە تاریکیی گۆڕ و شوێنی کەسە خراپەکان 
و  ڕوانین  لە  بەشێک  دەبێتە  ترس  مردنیان،  ل��ەدوای 
وێنای مەولەوی، هەر بۆیە )هەستی ترس یەکێکە لەو 
پێش  شاعیرانی  دڵ��ی  بەسەر  دەستی  کە  هەستانەی 
ئیسلامدا گرتووە، هەروەها یەکێکە لەو جۆرە ئازارانەی 
کە لەژێر فشاردا بووە، یەکێک لە ئەرکەکانی تاریکییش 
بریتییە لە چاندنی ترس بەهۆی ئەو مەترسییانەی کە 
دروستی دەکات( )ئەلبلە، ٢٠١٩: ٢١(، چونکە دیمەنەکانی 
ئ��ەو دیمەنە  ب��ۆ  ش��ەو ڕاس��ت��ەوخ��ۆ شاعیر دەب��ەن��ەوە 
لە  خراپەکار  کەسی  بۆ  ئاییندا  لە  کە  مەترسیدارانەی، 
دنیادا دانراون، جگە لەمەش سەرەڕای ئەو جوانییەی 
کە شەو لە خەیاڵیدا هەڵیگرتووە، بەڵام هەر پەیوەندیی 
بە ترسەوە هەیە، چونکە تاریکی مرۆڤ دەگەڕێنێتەوە 
لە خەیاڵ  وا  هەندێک جاریش  نادڵنیایی،  حاڵەتێکی  بۆ 
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دەکات ترسێک دروست بکات، کە لە ڕۆژدا بوونی نییە، 
نین،  نەرێنی  هەمیشە  ترسانە  »ئەم  وایە  پێی  باشلار 
ببنە سەرچاوەی گۆڕانکارییە هزرییە  بەڵکوو دەتوانن 
قووڵەکان، بەو پێیەی پاڵ بە مرۆڤەوە دەنێت بۆ گەڕان 
)باشلار،  گ��ەردوون��دا«  و  خ��ود  نادیارەکانی  ب��ەدوای 
١٩٩١: ٧٤( شاعیریش لە سۆنگەی ئەو خوێندنەوانەوە، 
بە  هەستکردن  و  بیرخستنەوە  و  ترس  وەک  ش��ەوان 
ڕووناکیی  و  هیوا  لەگەڵیشیدا  دەزانێت،  مەترسییەکان 

لێ بەرهەم دێتەوە، وەک دەڵێت:
 دن�����ی�����ا ن������ە گ����ێ����ج����او ت�����اری�����ک�����ەش�����ەو ب��ی
)م��ودەڕی��س،  ب��ی...  خەو  چون  لا  جە  ڕۆشنیش  و  جەلا 

)١٩٦١: ٢٦٥
وات���ە دن��ی��ا ل��ە گ��ێ��ژاوی ت��اری��ک��ی��ی ش����ەودا ب��وو، 
پێش  دەه��ات��ە  ڕۆشنی و ش��ەوق��دان��ەوەی وەک خ��ەو 
وای  کەسی  ک��ەرک��ووک  دەوروب����ەری  چونکە  چ��او، 
ڕێگەی ڕاست،  بۆ  بکات  ڕێنوێنیی خەڵکی  نەبوو،  تیا 
بەڵام  تاڵەبانی،  خالسی  عەبدولڕەحمان  لە شێخ  جگە 
و  نەزانی  بۆ  ئاماژەن  شەو  تاریکیی  و  دنیا  گێژاوی 
تاریکی  یاخود  خراپەکاری،  و  خراپی  دواکەوتوویی، 
وەک بیرخستنەوەی مەترسییەکان و ناساندنی هێناوە 
شکێنەری  و  ڕوون��اک��ی  وەک  دروستیش  ڕێگەی  و 

بەربەست و مەترسییەکان، یان دەڵێت:
تووڵ  لەرزان  ئیمشەو  یانێ جە شوومیی بەختی سیای من	

تووڵی تاڵای من.... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٤٤٥(
لقوپۆپی  ڕەش��م��ەوە،  چ���ارەی  شوومیی  ل��ە  وات��ە 
ئەمشەو  کەواتە  ل��ەرە،  کەوتووەتە  بەختم  درەختی 
بۆچی  ب��ەڵام  خراپەیە،  چاوەڕوانیی  و  ترس  ش��ەوی 
خ���ودی شەو  ن��ەب��وو، چونکە  ڕۆژ  ب��ۆ  ئ��ەی  ش���ەو، 
تێدا  قەبری  وێنای سزای  و  و ستەم  ترس  ئاماژەی 

دەخوێنرێتەوە.

٢-٦- شەو وەک بەندیخانە:
م��ەب��ەس��ت ل��ەوەی��ە ک��ە ش��ەو ه��ۆک��اری داخ��ران��ی 
دەبینێت  بەندیخانەی  وەک  بۆیە  شاعیرە،  دەروون��ی 
و ب��ەئ��ازارە، لەبەر ئ��ەوە م��ەول��ەوی، ش��ەو کە خۆی 

لەقاڵبدانی  بە  دەکات،  دیاری  کارەکان  بۆ  سنوورێک 
دەزان��ێ��ت و ب��ەه��ۆی خ��ەم و ئ��ازارەک��ان��ی��ش��ەوە وەک 
باشلار  سۆنگەوە  ل��ەم  دەک���ات،  سەیری  بەندیخانە 
دەڵێت: »تێڕوانینی مرۆڤ بۆ جیهان لەنێوان شەو و 
ڕۆژدا جیاوازە. لە شەودا مرۆڤ دەکشێتەوە بۆ ناو 
خۆی، ئەزموونێکی ناوەکیی قووڵتر دەژی بە بەراورد 
بە جیهانی  تێیدا چالاکی و سەرقاڵبوون  بە ڕۆژ، کە 
خۆڕاگری،  کاتێکی  دەبێتە  شەو  لێرەدا  زاڵە.  دەرەوە 
کە تاک لەڕێگەی گۆشەگیری و بێدەنگی و سێبەرەوە 
ئەمەش   ،)٨٤  :١٩٩١ )باشلار،  دەدۆزێ��ت��ەوە.«  خۆی 
یان  بێت،  داخ��راو  ئەگەر  ئەوە دەخاتە ڕوو کە شەو 
بەڵام  بێت،  بەندیخانە  دەب��ات  ن��اوی  مەولەوی  وەک 

کاتی پێگەیاندن و خۆبەهێزکردنە، وەک دەڵێت:
)ق��ەل��ب��ول��ئ��ەس��ەد(م  شەوان هام ڕازەن، ڕوان هاوماڵەن	

قەوس ساراڵەن... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٥٣٨(

٢-٦- شەو وەک بەندیخانە:
م��ەب��ەس��ت ل��ەوەی��ە ک��ە ش��ەو ه��ۆک��اری داخ��ران��ی 
دەبینێت  بەندیخانەی  وەک  بۆیە  شاعیرە،  دەروون��ی 
و ب��ەئ��ازارە، ل��ەب��ەرئ��ەوە م��ەول��ەوی ش��ەو ک��ە خۆی 
لەقاڵبدانی  بە  دەکات،  دیاری  کارەکان  بۆ  سنوورێک 
دەزان��ێ��ت و ب��ەه��ۆی خ��ەم و ئ��ازارەک��ان��ی��ش��ەوە وەک 
بەندیخانە سەیری دەکات، لەسۆنگەوە باشلار دەڵێت: 
»تێڕوانینی مرۆڤ بۆ جیهان لەنێوان شەو و ڕۆژدا 
جیاوازە. لە شەودا مرۆڤ دەکشێتەوە بۆ ناو خۆی، 
بە  ب��ەراورد  بە  دەژی  قووڵتر  ناوەکیی  ئەزموونێکی 
جیهانی  بە  سەرقاڵبوون  و  چالاکی  تێیدا  کە  ڕۆژ، 
خۆڕاگری،  کاتێکی  دەبێتە  شەو  لێرەدا  زاڵە.  دەرەوە 
کە تاک لەڕێگەی گۆشەگیری و بێدەنگی و سێبەرەوە 
ئەمەش   ،)٨٤  :١٩٩١ )باشلار،  دەدۆزێ��ت��ەوە.«  خۆی 
یان  بێت،  داخ��راو  ئەگەر  ئەوە دەخاتە ڕوو کە شەو 
بەڵام  بێت،  بەندیخانە  دەب��ات  ن��اوی  مەولەوی  وەک 

کاتی پێگەیاندن و خۆبەهێزکردنە، وەک دەڵێت:
شەوان هام ڕازەن، ڕوان هاوماڵەن )قەلبولئەسەد(م قەوس 

ساراڵەن... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٥٣٨(
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واتە هەناسەی ساردی دڵ بە شەو و ڕۆژ لەگەڵمە 
و ناوەڕاستی هاوینی لێ کردم بە کۆتاییی مانگی پایز 
لە ساراڵ، کە دیارە چەند ساردە، ئەم لێکدانەوەیەش 
بەندیخانەی  ی��ان  نهێنی،  ش��ەو  دەردەخ�����ات  ئ���ەوە 
بەهۆیەوە  ڕازەکانی شاراوەتەوە،  تێیدا  و  ئازارەکانە 
ئەم  ئ��ەوەی  بۆ  دەک��ات،  ت��ەواو  نائارامیی  بە  هەست 
دەروونە داخراو و تەنگ و ساردەی، فراوان و گەرم 
بەخۆیدا  دەروون��ی��ی��ەوە  ل���ەڕووی  پێویستە  بێتەوە، 
بچێتەوە و گرفتەکان بە داوای لێبووردن و پاڕانەوەوە، 
بە دڵ  ئارامی  بدۆزێتەوە و  بۆ  ڕێگەی دەرچوونیان 
بە  بهێنێتەوە،  بەدەست  دەروون���ی  بۆ  ک��ران��ەوەی  و 
مانایەکی تر ئەگەر لە شەودا بە پاڕانەوە خۆی پاک 
دەروون��ی  بەندیخانەی  دەبێتە  شەو  ئەوا  نەکاتەوە، 

شاعیر، یاخود دەڵێت:
ڕۆ ه����ی����ج����ران����ان����ی  ش���������ەو،   خ�����ەی�����اڵان�����ی 
)مودەڕیس،  چۆ...  چەمیلەی  چون  کەردەن  خەم  قامەت 

)١٩٦١: ٢٢١
دەروونم  ناڕەحەتیی  و  واتە خەیاڵی زۆری شەو 
نابێتەوە،  ڕۆژ  و  ن��ای��ەت  ه��ەر  ڕۆژ  ک����ردووە،  وای 
بەشێوازێک لەتاو خەم و بێزاری چەماومەتەوە وەک 
چیلکەی ناسک و تەڕ، ئەم دیمەنەش ئەوە دەخاتە ڕوو 
کە شەوێکی خەماوی و درێژ و تاقەتپڕوکێن بووە و 

بووەتە بەندیخانە و کۆتی دەروونیی شاعیر.

٢-٧- شەو و خۆشەویستی:
ب���ۆ وەس��ف��ی  ه��ێ��م��ای��ەک  ش��اع��ی��ر ش����ەو وەک 
خۆشەویستەکەی و ڕادەی بیرکردنی بەکار دەهێنێت و 
خوازیاری بەیەکگەیشتنیەتی، یان مەبەست لەوەیە کە 
شەو بەهۆی ئارامی و خامۆشییەوە، هەستێکی جوان 
و هەستبزوێن دەداتە کەسەکە، ئەمە جگە لە جوانیی 
ئەستێرەکان و کاریگەریی دروستکردن لەسەر نەستی 
شاعیران، چونکە شەو بە کات و شوێنی بینین و دوان 
لەگەڵ خۆشەویستەکەیاندا دەزانن، جگە لەمەش شەو 
لایان شەوێکی ئارام و ڕازاوە و ئیستاتیکییە و وێنەی 
ڕەنگ  ئاوەکاندا  و  کانی  لە  ئەستێرەکان  و  ئاسمان 

دەداتەوە و لەگەڵ جووڵەی ئەستێرەکان تێکەڵ دەبێت، 
بەپێچەوانەی شەوی شارەوە، بۆیە مەولەوی شەوی 
بۆ یادکردن و کاتی دوان و پەیوەندیی ڕۆحی لەگەڵ 

خۆشەویستەکەیدا بەکارهێناوە، وەک دەڵێت:
لات�����ەن ج�����ە  ف����ک����رم  ڕۆ  وە  ت�����ا   ش����������ەوان 

ڕۆح ڕەوانم نە خاک پاتەن... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٣٥(
دەکاتە  گیانی  و  لایەتی  بیری  هەر  ش��ەوان  وات��ە 
لە  جگە  قوربانیدانەش،  ئەم  بەرپێی،  خاکی  قوربانی 
عاشقبوونێکی  ئیدی  نییە،  دی  هیچی  عاشقبوونی 
عیرفانی بێت، یان مرۆیی، پرسیارەکەش ئەوەیە بۆچی 
کاتی  شەو  چونکە  بێت،  لای  بیری  شەو  هەتا  ڕۆژ 
پشووە و ساتی ئارامی و حەوانەوە و هەستکردنە بە 
ناخی خود و خوێندنەوەی نەستەکانی مرۆڤ خۆیەتی، 
بۆیە ئاماژەی زۆری تێدایە بۆ بیرهێنانەوە و ناسینی 

جوانیی خۆشەویستی، وەک دەڵێت:
 ئ�����ارێ ت���ا پ����ەی ئ����ەو م���ن ڕۆم������ەن چ����ون ش��ەو
شەوقەن پەی خەندەی سوبحی جەبهەی ئەو... )مودەڕیس، 

)١٩٦١: ١٠٩
واتە بەڵێ هەتا من لە عیشقی یارمدا ڕۆژم وەک 
ئ��ەو جوانتر  بەیانی ڕۆژی ڕوخ��س��اری  واب��ێ،  ش��ەو 
هەڵدێت، چونکە ڕەوشتی یار وایە تا دڵی دڵدارەکەی 
و  عیشوە  بە  زیاتر  ئەم  بێت،  تاریکتر  و  خەفەتبارتر 
تاریکتر  شەو  تا  چۆن  وەک  دەنوێنێ،  خۆی  ن��ازەوە 
بێت، بەرەبەیان باشتر دەردەکەوێت، بە مانایەکی تر 
دەیەوێت بڵێت چەندێک خۆشەویستەکەی ئازاری بدات، 
بەڵام زیاتر خۆشەویستتر دەبێت، بۆ ئەم مەبەستەش 
دوانەی دژی تاریکی و ڕووناکی هێناوەتەوە، لەپێناو 

ناساندنی جوانی و بەهای تاریکییەکەی.

٢-٨- شەو وەک شانۆی ڕووداوەکان:
بەکار  شانۆیەک  وەک  شەو  شاعیر  جار  هەندێک 
ئەمەش  ڕووداوەک��ان��ی،  خستنەڕووی  لەپێناو  دێنێت، 
بەوەی  دەردەخ���ات،  شاعیر  وێنای  و  توانا  و  ئاست 
شەوێک بە هەموو ئەو مەدلوولانەی تر کە لەسەری 
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خراوەتە ڕوو، وەک شانۆی ڕووداوەکان بیخاتە ڕوو، 
وەک دەڵێت:

 ئ���ی���م���ش���ەو دی����������ارەن ب���ان���گ���م ب���ێ���ش���ەرم���ەن
)مودەڕیس،  گەرمەن...  وە  کەللەم  سەمتوور  زایەڵەی 

)١٩٦١: ٤١
زای��ەڵ��ەی  وەک  بانگی  و  ه���اوار  ئ��ەم��ش��ەو  وات���ە 
شاعیر  دەدات����ەوە،  دەن��گ  و  ب��ووە  گ��ەرم  سەنتوور 
دەیەوێت دیمەنێک لە شانۆکە تایبەت بکات بە شەو، 
بەهۆی  کە  فوغانەی،  و  ه��اوار  ئەو  پەردەیەشدا  لەم 
ئازار و خەمەکانەوە دووچاری بووە، بخاتە ڕوو، بە 
مانایەکی تر لەڕێگەی هێنانی وشەکانی )زایەڵە، کەللە، 
گەرم( دیمەنەکە بەوردی بخاتە ڕوو، لەپێناو ناساندنی 

حاڵی لە شەواندا، یان دەڵێت:
ب������ەردەن ڕۆ  وە  گ���ی���ان  ئ��ی��م��ش��ەو   م���ەح���اڵ���ەن 
)م��ودەڕی��س،  ک���ەردەن...  ئاسانەش  ت��ەواف  جارێوتەر 

)١٩٦١: ٥٧
واتە مەحاڵە ئیمشەو گیانم بگاتە ڕۆژ و جارێکی 
تر کارەکانم بکەم، واتە ئەم شەو دوا شەوی ژیانمە، 
بەمەش شەوێک وەک ستەیجی ناساندنی ئازارەکان 
ب��ەت��ەواوی  ب��ەوەی  دەدات،  نیشان  ڕووداوەک����ان  و 
لە  بەشێوازێک  ک���ردووە،  داگیر  گیانی  و  دەروون 
ژیانی دابڕیوە، ئەمەش ئەو سەرەتایەی بۆ دروست 
ک��ردووە، کە پێی وایە دوا شەوە و زەحمەتە بگاتە 

بەیانی.

٢-٩- شەو وەک کات:
م��ەب��ەس��ت ل��ەوەی��ە ک��ە ش���ەو وەک ئ���ەو ک��ات��ەی 
شەو  کاتی  چونکە  هاتووە،  بەکار  ک��راوە  دی��اری  کە 
هەمان کاتە بەپێی سووڕانی پرۆسەکە و تەنها بەپێی 
وەرزەکان کورت و درێژیی تێ دەکەوێت، بەڵام ئەوە 
کاتەکە،  جووڵەی  بەرانبەر  ناجێگیرە  مرۆڤە  هەستی 
واتە خێرایی و هێواشیی کات، حاڵەتی هەستی خود، 
حاڵەتەش  ئەم  دەک��ات،  پێوە  )تەحەکومی(  کۆنترۆڵی 
ب��ووەت��ەوە،  پ��ێ��چ��ەوان��ە  م���رۆڤ  هەڵوێستی  ل��ەس��ەر 
بەتایبەتی لە ئێستادا هەست دەکات کات خێرا بووە، 

حاڵەتی  ل��ە  تەنها  ئێستا  ب��ە  »ه��ەس��ت��ک��ردن  چونکە 
دڵەڕاوکێ و خەم و.... تاد، ئەمەش ئەوەمان بۆ ڕوون 
دەکاتەوە، کە بۆچی لەم حاڵەتانەدا هەست بە درێژیی 

کات دەکەین« )بەدەوی، ١٩٥٥: ١٧٤(، وەک دەڵێت:
		 ئیمشەو وە هەر حاڵ، شەو وە ڕۆ بەروون

ئەی خوا سا مەرگ، سەحەر چێش کەروون؟... )مودەڕیس، 
)١٩٦١: ٤٣

دەک��ەم��ەوە،  ڕۆژ  ش��ەو  بەهەرحاڵ  ئیمشەو  وات��ە 
بەڵام خودایە مەرگ، چونکە بەیانی دەبێت چی بکەم، 
واتە شەو وەک خودی ئەو کاتەی کە بۆ شەو دانراوە 

بەکار هاتووە، یان دەڵێت:
شەو  شنۆی  ئەڵبەت  نە هات و نەهات دڵ ماتەن ئیمشەو	

بەراتەن ئیمشەو... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٤٤٤(
نەهاتووە،  چاوەڕێیەتی  ئەوەی  لەبەرئەوەی  واتە 
بیری  زیاتر  دەدات  لێی  ب��ەرات  شەوی  شنەی  بەڵام 
بەکار  شەو  وەک  هەر  لێرەدا  شەو  کەواتە  دەک��ات، 
هاتووە، ئەگەرچی خودی شەوەکەشی دیاری کردووە، 

کە شەوی بەراتە، یان دەڵێت:
 ب������������اوەرە ب����ی����س����ات ت�����ەم�����ام ت�����ەی�����ار ک��ە
شەو خەفتەن شووم بە ژار ما... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٤١(
تێ  ل���ەوە  کاتیش  هەندێک  ش��ەو  م��ەول��ەوی  لای 
بەڵکوو  گەردوونییە،  دیاردەیەکی  تەنها  کە  دەپەڕێت، 
ئاماژە و دەلالەتی جیاواز لەخۆ دەگرێت، چونکە شەو 
و دەروون پێوەندییەکی بونیادییان لە دەقدا هەیە، بەو 
دروست  کەسەکە  لەسەر  دەروونی  جێکەوتی  پێیەی 
هەمیشە  تاریکییەکەی  بەهۆی  ش��ەو  بۆیە  دەک���ات، 
مرۆڤە خراپەکان لە کەمیندان و ئەوەی مەبەستیانە بە 

شەواندا دەیکەن، هەروەها دەڵێت:
ت��ا س��ەح��ەر چ��وون  بەڵ ئیمشەو خەمان شێونان کەڵەک	

بۆ گەردشی فەڵەک... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٦١(
دی��واری  خ��ەف��ەت  و  خ��ەم  ئەمشەو  بەڵکوو  وات��ە 
کەریمە  خوا  سبەینێش  بۆ  بدات  تێک  خۆی  فڕوفێڵی 
کە  کاتەی  لەو  بریتییە  کەواتە شەو  دەگەڕێت،  چۆن 
بۆ شەو دیاری کراوە، بۆیە بە مانا سادەکەی بەکار 

هێنراوە.
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یان دەڵێت:
ب����ەروون  ڕۆ  وە  ش����ەو  ح����اڵ،  وەه�����ەر   ئ��ی��م��ش��ەو 
ئەی خوا سا مەرگێ، سەحەر چێش کەروون؟... )مودەڕیس، 

)١٩٦١: ٤٣
واتە ئەمشەو هەر چۆنێک بێت شەو تەواو دەبێت، 
مەرگ  داوای  بۆیە  بکات،  چی  بەیانی  نازانێت  ئیدی 
بێت  چۆنێک  ه��ەر  بڵێت  دەی��ەوێ��ت  شاعیر  دەک���ات، 
بەرگەی ئەمشەو دەگرم، بەڵام بەیانی و شەوانی تر 
چی بکەم، ئەمەش بەهۆی ئەو شتە مەترسییانەیە، کە 
چاوەڕێی دەکات، بەم پێیەش شەو لەم چەند دێڕەدا 
بریتییە لە شەو چ وەک ناوەکەی، چ وەک کاتەکەی، 

یاخود دەڵێت:
س������اق������ی گ����ی����ان  بەڵ ئیمشەو خەمان نەدەرۆم وە باد	

قوربان خاتر کەرە شاد... )مودەڕیس، ١٩٦١: ٢٥(
بە  خەم  تر  شەوانی  وەک  ئەمشەو  بەڵکوو  وات��ە 
بادمدا نەدا، بۆیە ساقی فریا بکەوە و دڵم شاد بکە، 

دڵم خۆش بکە.

ئەنجام:
کە،  ئەوەی  دەگەینە  توێژینەوەیە  ئەم  ئەنجامی  لە 
شەو بابەتێکی سەرەکییە لە شیعری کوردیدا، چونکە 
هەڵگری چەندین ڕەهەندی ڕەمزی و سۆزداری و ئایینی 
و ڕەنگدانەوەی ئازار و هەستی دڵتەنگی و حەسرەت 
و تێڕامان و دابڕانە و لە شیعری سۆفیگەریشدا شەو 
بووەتە فەزایەکی ڕۆحی، کە گوزارشت لە دەرکەوتنە 
و  زانست و حەقیقەت  بەدوای  ئیلاهییەکان و گەڕان 
مانەوە تا درەنگانی شەو دەکات، لەپێناو پاڕانەوە و 
تاریکییەکەی پەناگەیەک بووە  لە  تەوبەکردن، چونکە 
بۆ دەربڕینی حەسرەت و ڕشتنی فرمێسکەکانیان، لای 
مەولەویش شەویش وەک چوارچێوە ژینگەیییەکە، یان 
کاتییەکە، پڕە لە کۆمەڵێک موعانات و بیرخستنەوەی 
ئ���ازار و خ��ەم��ەک��ان، بۆیە پ��اڕان��ەوە و م��ان��ەوەی لە 
خەمەکان،  کردنەوەی  کلیلی  کردووەتە  نیوەشەودا، 
نیشاندانی  گۆڕەپانی  شاعیر،  لەمەش شەو لای  جگە 

وەک  واتە  مەبەستەکانە،  یەکلاکردنەوەی  و  ئازایەتی 
و  نیگەرانییەکانیان  و  ئ��ازار  دەربڕینی  بۆ  ئامرازێک 

ڕاستی بەکاریان هێناوە.
هەروەها شەو لە شیعری کوردی بەگشتی و شیعری 
مەولەویدا تەنیا توخمێکی کاتی نەبووە، بەڵکوو واتای 
فەلسەفی و سۆزداریی جۆراوجۆری بەرهەم هێناوە، 
شیعری  مێژووی  درێژاییی  بە  ک��ردووە  وای  ئەمەش 
داهێنەری  بنەڕەتیی  پێکهاتەیەکی  ب��ووەت��ە  ک���وردی، 
قووڵەکانی  هەستە  بە  پێوەستە  پێیەی  بەو  شیعری، 
ڕەنگدانەوەی  و  تێڕامان  و  نۆستالژیا  و  خەم  وەک 
تەنیایی و تێڕامان، جگە لەمەش شاعیرانی ڕۆمانسی 
وەسفکردنی  ب��ۆ  ی��ان  خ��ەم،  دەرب��ڕی��ن��ی  بەمەبەستی 
سیحری سروشت بەکاریان هێناوە، جگە لەمەش شەو 
بە پلەی یەکەم هۆکارە بۆ گەیشتن بە خواستەکان و 
پێناوەشدا شەو  لەم  باڵاکان،  پێوەندییە  دروستکردنی 
ڕەهەندی نوێی وەرگرتووە و ڕەنگدانەوەی نامۆبوونی 
تەنیا  بۆیە شەو  فەلسەفییەکانە،  تێڕامانە  و  دەروونی 
واتایەکی  بەڵکوو  ن��ەب��ووە،  ک��ات��ی  چ��وارچ��ێ��وەی��ەک��ی 
وای  ئەمەش  هێناوە،  بەدەست  هێماییی  دەوڵەمەندی 
ئەزموونی  لە  سەرەکی  توخمێکی  ببێتە  کە  ک��ردووە 

شیعریی کوردیدا.

سەرچاوەکان:
بە کوردی

کتێب:
ڕەن��گ��دان��ەوەی   ،)٢٠١٤( عەبدولکەریم،  س��ەب��وور  شکار،   -١
غەزەلنووس،  ناوەندی   ،١ چاپی  حەلاج،  دنیابینیی  و  کەسێتی 
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الملخص
الليل في قصائد مولوي

الليل في الشعر الکلاسیکي و الرومانتيکي الکردي 
عالم  على  الشعراء  خلالها  من  يطل  واسعة  نافذة  هو 
للإلهام  رمزا  الليل  کان  والأحاسيس.  بالتأملات  مليء 
من  المختلفة،  الإنسان  مشاعر  تعکس  ومرآة  والعزلة، 
الحزن والحنين إلى الأمل والسکينة، من العوامل التي 
تؤکدعلى قيمة الشعر هي ألفاظه، لذلک فإن الألفاظ في 
النص تشکل عاملا قويا في إعطاء الشاعر المعنى من 
خلال الإشارات والدلالات. يتناول هذا البحث کلمة )الليل( 
في قصائد مولوي، بهدف الکشف عن معاني ودلالات 
)الليل( في نصوص هذا الشاعر، ثم يتناول تأثير الليل 
في الشاعر وکيف انعکس ذلک في اشعاره، کما يتناول 
البحث موضوعات )الليل( في شعر شاعرنا. ويتم ذلک 
باتباع المنهج الوصفي والتحليلي، لبيان معاني الليل في 
قصائده. يتکون هذا البحث من قسمين، يتناول القسم 
قصائد  في  الليل  وأهمية  وتعريفه  الليل  مفهوم  الأول 
الشاعر وأسباب وصف الليل ومقارنته بنوعه وکيفيته، 
ومعاني  استعمالات  عن  فيتحدث  الثاني  القسم  ام��ا 
الکلمات المختلفة مثل )الليل، اللقاء، العبادة والاستغفار، 

الهم والحزن، الخطر، الحب، الخ.( 
الکلمات الرئيسية: الليل، اللقاء، الشاعر، الألم، الحب.
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Summary
Night in Mawlawi›s Poems
 Night in classical and romantic Kurdish 

poetry is a wide window through which poets 
look out onto a world full of contemplations 
and feelings. Night was a symbol of 
inspiration and isolation, and a mirror that 
reflects different human feelings, from 
sadness and longing to hope and tranquility. 
One of the reasons that prove the value of 
poetry is its words, so the words in the text 
constitute a strong factor in giving the poet 
meaning through signs and connotations. 
This research deals with the word (night) in 
Mawlawi›s poems, with the aim of revealing 
the meanings and connotations of (night) in 
Mawlawi›s texts, then defining the effect of 

night on the poet and how this is reflected 
in his poems. The research also deals with 
the topic of (night) in the poet›s poetry. This 
is done by following the descriptive and 
analytical approach, to clarify the meanings 
of night in the poet›s poems. This research 
consists of two parts. The first part deals 
with the concept of night, its definition, the 
importance of night in the poet’s poems, the 
reasons for describing night, comparing it 
to its type and how. The second part talks 
about the uses and meanings of different 
words such as (night meeting, worship and 
forgiveness, worry and sadness, danger, 
love, etc.)

Keywords: night, meeting, poet, pain, love.
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پوختەی توێژینەوە
و  پلەدەنگی  ئاریشەی  لە  باس  توێژینەوەیە  ئەم 
ڕەگەز و پەیژە و مەقامەکانی )مۆد( موزیکی ڕۆژهەڵاتی 
بەگشتی و بەتایبەت کوردی دەکات، توێژەران هەندێک 
لەو زانیارییانە دەخەنە ڕوو کە پەیوەستن بە ناجێگیری 
و ڕەنگاڵەی زاراوە موزیکییەکانی وەک )پلەدەنگییەکان 
و ڕەگەز و پەیژە و مەقامەکان( لەلایەن بەکارهێنەرانی 
لەناو گەلی کورد و گەلانی هاوسێی کورد بەتایبەت 
دوو  ل��ە  توێژینەوەکە  ت���ورک(.  و،  ف��ارس  )ع���ەرەب، 
بەش پێک دێت، بەشی یەکەم پێشەکی و ڕێکارەکانی 
توێژینەوە و شیکردنەوەى زاراوە گرنگەکانی تایبەت 

بە ناوەڕۆکی توێژینەوەکە لەخۆ دەگرێت.  
باس  دوو  لە  توێژینەوەکە خۆی  دووەمى  بەشی 
لە  ژمارە و ناوی  دەبینێتەوە، باسی یەکەم )فرەیی 

ت��وێ��ژەران  مەقامەکان(،  و  پەیژە  و  ڕەگ��ەز  و  ت��ۆن 
خوێندنەوە  میتۆدى  و  س��ەرچ��اوە  کۆمەڵێک  لەڕێی 
ناوەندەکانى  لە  دەکرێن  پەیڕەو  کە  ڕوو  دەیانخاتە 
خوێندنى هونەرى پەیڕەو دەکرێن، باسی دووەمیش 
ئەو  مەقامەکان(ە،  و  پەیژە  و  ڕەگ��ەز  )پۆلێنکردنی 
بە هەردوو  پۆلێنە دروستە خراوەتە ڕوو، کە پشت 
پەیژە سەرەکى و لاوەکییەکانى موزیکى ڕۆژهەڵاتى 
دەبەستێت )عەجەم و ڕاست و هەندێک لە لقەکانیانە(، 
لە کۆتاییشدا توێژەران ئاکامی توێژینەوە و کۆمەڵێک 
ڕاسپاردە و پێشنیار دەخەنە ڕوو، کە پەیوەستن بە 

برەودان و گەشەسەندنی زیاتری کرۆکیی بابەتەکە.

کلیلەوشە: زاراوەی موزیک، ڕەگەز، پەیژەی موزیک، 
مەقام، موزیکی ڕۆژهەڵاتی
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بەشی یەکەم
١. پێشەکی

ئاشکرایە بونیادی میلۆدی، لەسەر تۆن و میانە و 
ڕەگەز و مەقام و پەیژەکانە، لەوەش ئاڵۆزتر بنەمای 
میلۆدی وەک توخمێکی گرنگی پێکهێنەری گۆرانیی 
ڕۆژهەڵاتی و لە نێویشیاندا گۆرانیی کوردی لەسەر 
تیۆریی  مەقامەکانە،  و  پ��ەی��ژە  و  ڕەگ���ەز  بنەمای 
پەیژەی  و  ڕەگەز  پێکهاتەی دروستبوونی  موزیکی 
موزیکی   تیۆریی  لە  جیایە  ڕۆژهەڵاتیی  موزیکی 
دروستبوونی ڕەگەز و پەیژەی موزیکی ڕۆژاوایی، 
بونیادی  سەر  بخرێتە  تیشک  زیاتر  پێویستە  بۆیە 

گۆرانیی کوردی. 
موزیک  تیۆریی  بابەتی  س��ەر  دێینە  کە  کاتێک‌ 
بەگشتی، بەراورد لەنێوان تیۆریی موزیکی ڕۆژاوا 
و ڕۆژهەڵات دروست دەبێت زۆرێک لە فێرخوازان 
بە  ئیرەیی  موزیکیش  هونەری  ئارەزوومەندانی  و 
ئاشکرا  چەندە  کە  دەبەن،  ڕۆژاوا  موزیکی  تیۆریی 
یەک  پلەدەنگییەکان  ن��اوی  زانستییانە  و  پوخت  و 
موزیکییەکانی  پەیژە  و  ڕەگ��ەز  هەروەها  خ��راون، 
ئەوان لە ڕووی تیۆریی موزیکی بەپێی سیستەمێک 
ڕێک خراون و لە بۆتە )قاڵب( دراون، بێ‌ چەند و 
ناوەندە  لە هەموو  چوون و بەو پەڕی دڵنیایییەوە 
زانستییە ئەکادیمییەکانیش وەک زمانێکی یەکگرتووی 
هاوتا دەخوێنرێن و دەناسرێنەوە، بەڵام لە تیۆریی 
یەکگرتووى  سیستەمێکی  ڕۆژه��ەڵات��ی��دا  موزیکی 
و  ڕەگ��ەز  ودرووستبوونی  داڕشتن  بۆ  هاوشێوە 
پەیژەکان بەدی ناکرێت. هەروەها تێکەڵبوونی مەقام 
و پەیژە، هەڵبەتە مەقام وەک پراکتیزەبوونی دەنگ 
کاتێک کە مەقامبێژێک مەقامێک دەچڕێت، پەیژەش 
کارى  ڕۆژه��ەڵات��ی  موزیکی  تیۆریی  لایەنی  وەک 

لەسەر دەکرێت.

١.١. گرفتی توێژینەوە
لە کاتى کارکردن لە بواری گۆرانی و موزیکی 
بە  تایبەت  موزیکی  زاراوەی  هەندێک  ک���وردی، 

دەبینرێت،  ناوەڕاست  ڕۆژهەڵاتی  موزیکی  تیۆریی 
و  ک��وردی  زمانی  لە  نزیکە  زیاتر  زۆرینەیان  کە 
گەلانی  بەڵام  کوردییە،  هەر  واتاش  لێکدانەوەی  بە 
بە  ناوچەکە  لە  هاوسێکانمان  و  خ��اوەن��دەس��ەڵات 
دەکەن  ناوزەدیان  خۆیان  داهێنانەکانى  لە  بەشێک 
زاراوانە  لەم  کاتێکدا زۆرێک  لە  کراون،  هەژمێر  و 
جێگەی سەرنج و شرۆڤەکردن و لەگەڵ کلتوورى 
ئەکادیمیبوون نایەنەوە، چونکە کە باس لە زانست 
بکرێن  جێگیر  بەڕەهایی  بابەتەکان  دەبێت  دەکەیت 

بەپێی سیستەمێک ڕێک بخرێت.
موزیک  پ��س��پ��ۆڕان��ى  و  ت���وێ���ژەران  ل��ە  بەشێک 
دەپرسن بۆ ئەو هەموو پێشکەوتنە بەسەر موزیک 
و گۆرانیی ڕۆژاوادا هاتووە لە کاتێکدا ئەوان تەنیا 
موزیکیان  چینەدەنگەکانى  بۆ  ناویان   )٧( ح��ەوت 
هەیە کە بریتیین لە )دۆ، ڕێ، می، فا، سۆڵ، لا، سی( 
لە کاتێک بۆ گۆرانی و موزیکی ڕۆژهەڵاتی لە هەر 
دانراون  تۆنەکانی  بە  تایبەت  ناوێکى  چینەدەنگێک 
بەرباس و  دێنە  لێرەدا چەند پرسێک  و دەگۆڕێن. 
ڕەگەز  لەنێوان  چیە  جیاوازی  وەک:  شڕۆڤەکردن، 
و پەیژە و مەقام؟ ئایا دەکرێت مقام بیات و مقام 
دوو  دەگۆڕێن،  دەنگییان  چینى  تەنها  کە  حسێنى 
دەنگییەکانى  بۆ چینە  ئایا  ناوى جیاوازیان هەبێ؟ 
س��ۆڵ ل��ە ق��رار و ج��واب دەک��رێ��ت چەندین ن��اوى 
بۆیە  بهێنرێن؟  بەکار  ن��وا،  ج��واب  ن��وا،  یەگا،  وەک 
لایەنە  لەگەڵ  دەوترێت  ئ��ەوەی  زاراوە  ڕووی  لە 
ئەوە  وەک  و  نایەتەوە  ئەکادیمییەکە  پراکتیکییە 
دەبڵ  مى  یان  ڕێ،  یان  دێز  دەبڵ  )دۆ  بڵێین  وایە 
بیمۆڵ( لەلایەنى تیۆرى و لە کاتى جێبەجێکردنیش 
هەمان  و  بژەنرێن  ڕێ  بە  دەنگەکان  هەموو  هەر 
ت��ۆن ب��ن. ی��ان ل��ە ف��ۆرم��ە ک��وردی��ی��ەک��ان دەوت��رێ��ت 
یان  حەیرانێک  یاخود  بڵێ  بۆ  ئەڵاوەیسییەکمان 
لاوکێک یان خورشیدییەکمان بۆ بڵێ بەبێ ئەوەی 
کە  دەبینیت  بدرێت!!  مەقامیش  زاراوەی  بە  ئاماژە 
بە  سەرچاوە  هەندێک  لە  و  نییە  بەکارهێنان  یەک 
شێوەی تر و زاراوەی دی بەکار دێن، کە پێویست 



41 گۆڤاری ئەكادیمیای كوردی

نین! بۆیە ئەم پرسانە و چەندین پرسی هاوشێوەى 
ئەمانە پێویستیان بە ساغکردنەوە و شرۆڤە هەیە 
و ئەم بابەتانە گرفتێکن لە گرفتەکانى توێژینەوەکە.

٢.١. ئامانجی توێژینەوەکە
و  موزیکییەکان  زاراوە  تیشکخستنەسەر   -١

پۆلێنکردنی پەیژەکانی موزیکی ڕۆژهەڵاتی.
٢-ئاماژەدان بەو ڕەگەز و پەیژە و مەقامانەی کە 
تا ئێستا پسپۆڕانی کورد کاریان لەسەر نەکردوون.

٣.١. گرنگیی توێژینەوەکە
ئەکادیمی  چ��وارچ��ێ��وەی��ەک��ی  توێژینەوەکە   -١
ناوی  کاریگەریی  لە  تێگەیشتن  بۆ  دەک��ات  دابین 
یارمەتیی  و  ب���ەک���ارب���ەران،  ل��ەس��ەر  دەس���ت���ەواژە 
لە  لێکۆڵینەوە  بۆ  دەدات  ش��ارەزای��ان  و  ت��وێ��ژەران 
شێواز و هەڵسوکەوت و کەلتوورییەکانی پەیوەست 

بە موزیک.
پاڵپشتیی  دەت��وان��ێ��ت  ت��وی��ژی��ن��ەوەی��ە  ئ��ەم   -٢
پ��ەرەپ��ێ��دان��ی سیاسەتی  ل��ە  ب��ک��ات  ب���ڕی���اردەران 
کەلتووری و داهێنان بە ئامانجی پاراستنی موزیکى 
بەم  و  ه��اوچ��ەرخ  ه��ون��ەری  هاندانی  و  تەقلیدی 
لە کۆمەڵگادا  پێگەی موزیکى ڕۆژهەڵاتی  شێوەیە 

بەرز دەکاتەوە.
تێگەیشتن  بۆ  یارمەتیدەرە  توێژینەوەیە  ئەم   -٣
لە چۆنیەتیی بازاڕکردنی موزیکى ڕۆژهەڵاتی و چ 
دەستەواژەیەک بۆ بەکاربەران سەرنجڕاکێشترە و 

یارمەتیی هونەرمەندان و بەرهەمهێنەران دەدات.
٤- توێژینەوەکە ئاسانکاری بۆ تێگەیشتن لەنێوان 
ڕوونکردنەوەی  بە  دەکات،  جیاوازەکان  کولتوورە 
بۆ  یارمەتیدەرە  کە  نێوانیان،  جیاوازیی  و  چەمک 
هونەری  و  کەلتووری  دیالۆگی  بەرەوپێشبردنی 

جیهانی.

٤.١. سنووری توێژینەوەکە
١.٤.١. سنووری شوێن: باشووری کوردستان

٢.٤.١. سنووری کات: ١٩٣٢
ناونانی  ئ��اری��ش��ەی  ب��اب��ەت:  س��ن��ووری   .٣.٤.١

زاراوەکانی بەکارهێنەر لە موزیکی ڕۆژهەڵاتیدا

٥.١. ئامرازی کۆکردنەوەی زانیارییەکان
لە  ت��وێ��ژەران  ک��ە  ئ��ام��رازان��ەی  ئ��ەو  گرنگترین 
توێژینەوەیەدا  ئ��ەم  زانیارییەکانی  ک��ۆک��ردن��ەوەی 
یوتیۆب،  ل��ە  بریتین  وەرگ���رت���ووە،  ل��ێ  س��وودی��ان 
مۆبایل،  ئامێری  سبلیۆس،  بەرنامەی  فەیسبووک، 
و  وێبسایت  ماستەر،  نامەی  دکتۆرا،  تێزی  کتێب، 

لاپتۆپ.

٦.١. میتۆدەکانی توێژینەوەکە
لەسەر  کار  شیکارییە،  وەسفی  توێژینەوەیەکی 
و  بەکارهێنان  ڕێ���ژەى  چۆنایەتیی  و  چەندایەتى 
کاریگەریى گۆڕاوەکانى ناو توێژینەوەکە دەکات بۆ 

گشتاندنى دەرەنجامەکانى کۆتایى.

٧.١. پێناسە و شیکردنەوەى زاراوەکان
وش��ە  ئ���ەو  ب��ۆ  ئ��ام��اژەی��ە  م���وزی���ک:   .١.٧.١
و دەس���ت���ەواژە ت��ای��ب��ەت��ان��ەی ک��ە ب��ۆ وەس���ف و 
توخمە  و  ت��ەک��ن��ی��ک  و  چ��ەم��ک  پ��ێ��ن��اس��ەک��ردن��ی 
وات��ە  دەهێنرێن.  ب��ەک��ار  مۆسیقا  ج��ی��اوازەک��ان��ی 
بەکار  موزیکدا  لە  کە  زاراوان����ەی  ل��ەو  بریتییە 
توخمە  پێناسەکردنی  و  وەس��ف��ک��ردن  ب��ۆ  دێ��ن 
)تۆن(،  پلەدەنگی  ڕیتم،  وەک  جۆراوجۆرەکانی، 
میانە،  هارمۆنی،  میلۆدی،  تێمپۆ،  پەیژە،  ڕەگەز، 
https://www.google.com/  ( هتد  ک��ات... 

search?2023المصطلحات الموسیقیة(

٢.٧.١. پەیژەی موزیک: بریتییە لە زنجیرەیەک 
پلەدەنگیی موزیکی یەک لەدوای یەک، کە دەکەوێتە 
ناو سنووری ئۆکتاڤێکەوە، )لە سنووری ئۆکتاڤێک( 
نێوان  میانەی  بڕی  تایبەت،  یاسای  و  ڕێسا  بەپێی 
پلەدەنگییەکانی پەیژە دیاری دەکرێت. پەیژەکان سێ 
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جۆرن: ا- پەیژەی دیاتۆنیک ب- پەیژەی کرۆماتیک 
میانە  قەبارەی  کە  پەیژانەن  ئەو  نامۆ:  پەیژەی  ج- 
دەنگییەکانی لە پەیژەی دیاتۆنیک و کرۆماتیک ناچن 

)اغا: ٢٠١٣، ٣٩(.

تەنیا  بە زۆری   :)Tetrachord( ڕەگەز   .٣.٧.١
تیتراکۆردێکە واتە چوار دەنگی موزیکی جیایە, هەندێک 
 ،)Tri-chord( جیایە  موزیکی  دەنگی  سێ  جاریش 
 :٢٠١٦ )تیتون،:   .)Pentachord( دەنگییە  پێنج  یان 
نەژاد  بە   )Tetrachord( تیتراکۆرد  وشەی   .)٣٦٦
گریکییە، وشەی  )Tetra( واتای چوار دەبەخشێت‌، 
دەبەخشێت‌،  دەن��گ  وات��ای   )Chord( ک��ۆرد  وش��ەی 
تێتراکۆرد1 سێ یان چوار نۆتەی یەک لەدوای یەکە، 
بەرەو ئاراستەی سەرەوە، یان خوارەوە ڕیز دەکرێن 
نۆتەکانەوە  نێوان  جیاوازەکانی  قەبارە  بەهۆی  و 

جۆرەکەی دیاری دەکرێت. 
یاسای  کە  لیریکییە،  ئاوازێکی  مەقام:   .٤.٧.١
نەستبێژیش  هەیە،  خۆی  سنوورداری  و  دیاریکراو 
لە مۆدلەیشن و  )ارت���ج���ال،improvisation( ڕۆڵ��ی 
یاخود  هەیە،  مەقامەکاندا  ئ��اوازی  ڕێچکەی  گۆڕینی 
گۆڕانکاری لە ڕێچکەی ئاوازی مەقامەکە بە شێوەی 

نەستبێژییە )ابراهیم: ١٩٨٥: ٧(.
پێناسە  شێوەیە  بەم  حەنەفی  ج��ەلال  لای  مەقام 
دەکرێت:( مەقامی عێراقی شێوازێکی گۆرانیوتنە، کە 
عێراق  باکووری  شارەکانی  لە  بەشێک  و  بەغداد  لە 
لەگەڵ  کەرکووک،  و  موسڵ  لەوانە شاری  ناسراوە، 
ئەوەی کەمێک جیاوازی لە بەکارهێنان و هەندێک لە 
ناوی زاراوەکان، لەنێوان گۆرانیبێژانی ئەم شارانەدا 
و  کۆکردنەوە  لە  گۆرانیوتن  لە  شێوازە  ئەم  هەیە. 
یاساوە  و  ڕێسا  و  بنەما  بەپێی  تۆنەکاندا  داڕشتنی 
دەردەکەون، کە شارەزایان یاخود مەقامبێژان بڕیار 
لە دروست و لۆژیکانەی چڕینەکە دەدەن، لە کۆتاییدا 
)الحنفي:  بێت(،  وات��ادار  و  چێژبەخش  دەبێت  مەقام 

.)١٩٨٣: ٣

ل���ەلای م��ام��ۆس��ت��ای م��وزی��ک��ک��ار ئەسعەد  م��ەق��ام 
محەمەد عەلی هونەرێکی کلاسیکییە، کە ڕێسا و یاسا 
و پێکهاتەی تایبەت بە خۆی هەیە، )محەمەد: ١٩٧٤: 

.)٢١
ڕۆژهەڵاتی  مەبەستمان  ڕۆژھەڵات:   .٥.٧.١
لە  جوگرافییە،  ناوچەیەکی  )ناوەڕاست(ە:  ناوین 
وڵاتەکانی باشووری ڕۆژاوای ئاسیا و میسر پێک 
هاتووە. زاراوەکە لەم دوایییە لە ھەندێک بەستێندا 
پەرەی سەندووە وڵاتانی ئەفغانستان و پاکستان و 
ناوچەکانی قەوقاز، ئاسیای ناوەڕاست و باکووری 
ئەفریقاشی گرتووەتە خۆ. تەنانەت ھەندێک جار 
وەک���وو ھاووات���ای���ەک ب��ۆ ڕۆژھەڵات����ی ن��زی��ک، لە 
دەبردرێت،  بەکار  دووردا  ڕۆژھەڵات��ی  بەرانبەر 
دەکەوێتە  ناوین  ڕۆژهەڵاتی  وڵاتەکانی  زۆربەی 
کوردستان،  )تورکیا  لەوانە  ئاسیاوە  کیشوەری 
سووریا، عێراق، لوبنان، ئێران، ئوردن، ئیسرائیل، 
وڵاتەکانی نیمچەدووررگەی عەرەبی( )سعودیە و 
ئیمارات و قەتەر و یەمەن و بەحرەین و کووەیت 
ئەم  بەگشتی،   )١٤٨  ،٢٠١٠: )شەبانی  عومان  و 
زاراوەی���ە ھەر لە س��ەرەت��اوە م��ژاوی ب��ووە و تا 
ھەم��ووان  کە  جوگرافیایی  ناوچەیەکی  بە  ئێستا 
لەسەری کۆک بن پێناسە نەکراوە )ناوین: ٢٠١١، 

.)٣
ئەو  موزیکی  ڕۆژه��ەلات:  موزیکی   .١.٥.٧.١
ل��ە وڵات��ان��ی ڕۆژه����ەڵات نیشتەجێن  ن��ەت��ەوان��ەن ک��ە 
بەتایبەت ڕۆژهەڵاتی ناوین یان ناوەڕاست بەتایبەت 

نەتەوەی )کورد، تورک، عەرەب و فارس(.

بەشی دووەم
١.٢. فرەیی لە ژمارە و ناوی تۆن و ڕەگەز و پەیژە 

و مەقامەکان
تیۆریی  بنەمای  کە  ئەو سەرچاوانەی،  زۆربەی 
م��وزی��ک��ی خ��ۆره��ەڵات��ی��ان ل��ەس��ەر ه��ەڵ��چ��ن��راوە و 
هونەرمەندانی کوردیش ڕاڤەی دەکەن، هیی گەلانی 
لەو  زۆرێک  و  ناوچەکەن  باڵادەستانى  و  هاوسێن 
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موزیکی  و  گۆرانی  بنەمای  لە  ئەگەر  سەرچاوانە، 
دێرینی کوردیشەوە هەڵهێنجرابن، ئەوا بە دڵنیاییەوە 
مافی کوردیان لێ‌ پێشێل کردووە و زۆر بەدەگمەن 
گەلی  ن��اوی  ئ��ەوان��دا  چاپکراوەکانی  س��ەرچ��اوە  لە 
کورد هێنراون، بۆیە سەرچاوەی بنەماکانی تیۆریی 
موزیکناسانی  کە  ئ��ەوان��ەن،  خۆرهەڵاتی  موزیکی 
)ف��ارس، ع��ەرەب و ت��ورک( لە س��ەرەت��ای س��ەدەی 
موزیکی  بەپێی  و  خۆیان  موزیکی  بۆ  بیستەمدا 
گەلەکانیان دایان ڕشتوون2 ، زۆرێک لەو بنەمایانەش 
کە لە موزیکی ئەو گەلانەوە داڕێژراون، بۆ موزیکی 
بۆیە   .)٧٩  :٢٠٠٣ )سەگرمە:  ناگونجێن(  ک��وردی 
سەرلێشێوانێکی زۆر هەیە لەناو لێکۆڵەراندا بەگشتی 
تێکەڵکردن  بە  بەتایبەتی،  ڕۆژاوای��ى  لێکۆڵەرانی  و 
عەرەبی،  بە  ئیسلامی  کەلتوری  هەموو  دانانی  و 
یاخود ئاماژەدان بە کەلتووری هەموو ئێران وەک 
کەلتووری تاکە نەتەوەی فارس )یاسین: ٢٠١٨: ٧٠(. 
بۆ نموونە پۆلێنکردنی پەیژە و مەقامەکان.« کەواتە 
گەلانی  هەڵێنجراوی  ت��ی��ۆرە،  ئ��ەم  بڵێین  دەتوانین 
ژێردەستەی  گەلانی  و  سیاسی  خاوەندەسەڵاتی 
ناوچەکەن، بۆیە زۆرێک لە زاراوەکان دەتوانین بڵێین 
کوردی و فارسین و هەندێکی تریشیان عەرەبی و 
تورکین، بۆ نموونە بێینە سەر ژمارەی مەقامەکان 

هەر موزیسیانێک یاخود هەر تیۆرناسێک ژمارەیەک 
دەڵێت، کە جیایە لە تیۆرناسەکەی تر، بۆیە کارێکی 
ئاسان نییە ژمارەی مەقامەکان3  بەوردی دەستنیشان 

بکەین و بەتێکڕایی بڵێین ئەوەندە مەقامن! 
ڕۆژهەڵاتی  موزیکی  تیۆرناسانی  لە  هەندێک‌ 
و  م��ەق��ام   )٦٦( ب��ە  ه��ەن��دێ��ک  و  م��ەق��ام   )٢٥( ب��ە 
عەبدولوەهاب  و  کردووە  ناوزەدیان  مەقام   )٣٦٠(
عەزاویش بە زیاتر لە )٨٠( مەقام ناوزەند دەکات 
)قوچمان: ٢٠١٥: ٧٤( ئەم بۆچوون و فرە ڕایە جیا 
موزیکى  هونەری  ب��واری  فێرخوازانی  جیایانەش 
ناونانی ڕەگ��ەز و  ب��ەردەم ژم��ارە و جیاوازیی  لە 
پەیژە ڕۆژهەڵاتییەکان )مەقامەکان( خستووەتە نێو 

جەنجاڵی و سەرلێشێوانەوە. 
ئ��ەوە  ب��ۆ  بۆرییەش  و  زۆرى  ئ��ەم  س��ەرچ��اوەى 
ناوێک  چەند  مەقامێکدا  خ��ودی  لە  کە  دەگەڕێتەوە، 
دەردەکەوێت‌،  کاتێک  ناوانەش   ئەم  بووەتەوە،  کۆ 
چەندین  لە  مەقام  و  )ڕەگ���ەز(  و  پەیژە  هەمان  کە 
کاتێک‌  نموونە  بۆ  بگوترێتەوە‌.  جیا  جیا  چینەدەنگی 
هەمان میانەی ڕەگەزی )ڕاست( بە چوار تۆنی تەواو 
خوار دۆی ناوەڕاست بوترێت، یان بەرجەستە بکرێت 
ناوی ڕەگەزەکە لە )ڕاست(ەوە دەبێت بە )یەک گا(، 

بڕوانە، ئەم نموونانەی خوارەوە بە نۆتەی موزیک.

)زازا: ٢٠١٠: ٤٥(
نموونەی )١( گۆڕانی ناوی ڕەگەزەکان لە کاتی جێگۆڕکێی چینەدەنگییەکان

هەروەها ناوی تۆنە موزیکییەکانیش لە دووبارەبوونەوەی حەوت دەنگەکەی موزیکی بەپێی چینەدەنگییەکان 
دەگۆڕێن بۆ نموونە: 
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نموونەی )٢( ناوی پلەدەنگییەکانی موزیکی خۆرهەڵاتی

ئەم نموونەیە تەنیا دوو چین دەنگە لەدەنگی )یەکگا، 
س��ۆڵ( دەس��ت پێ دەک��ات بۆ دەنگی وەڵام��ی )سۆڵ 
لە  لێرەوە فرەپەیژەیی  سەهم( یاخود سۆڵی دووەم. 
جۆرێک  کە  دەبێت،  دروس��ت  ڕۆژهەڵاتیدا  موزیکی 
جوانیی  لە  جۆرێک  و  دەبەخشێت  دەوڵەمەندی  لە 
)قەرەداغی:  دەردەکەوێت  لێوە  مۆسیقای ڕۆژهەڵاتی 

 .)٢٠٠٩: ٢٩
 “ دەڵێت:  رەوف  سەڵاح  ڕایە  ئەم  پێچەوانەی  بە 
جگە لە زۆر و بۆری ناوی پەیژە موزیکییەکان ناوی 
لێ  سڵیان  مرۆڤ  کە  زۆرن  ئەوەندە  پلەدەنگییەکان 
دەکاتەوە و ناوێرن توخنیان بکەون” )رەوف: ٢٠٠٤: 
٩(. ناوەکانیش بۆ خۆی و ساغکردنەوە و لێکۆڵینەوەی 
تایبەتی دەوێت، چونکە لە هەندێک سەرچاوەی تری 

لە  هەندێک  ڕۆژهەلاتی  موزیکی  تیۆریی  بە  تایبەت 
ناوی تۆنەکان جیاوازن. 

ڕەوف پێی وایە پلەدەنگییەکانی موزیک هەر بە 
شێوە جیهانییەکەی بمێنێتەوە کە بریتین لە حەوت 
پلەدەنگییەکە )دۆ، ڕێ، می، فا، سۆڵ، لا، سی( چیی 
بە  کە  بۆرانەی  و  ناوە زۆر  ئەو  نەدرێتە  تر گوێ 
شێوازێکى نازانستى دروست کراون، بەڵام ڕەئوف 
دەنگییەکان  پلە سێچارەکە  ڕەچاوی  ئەوەیە  لەگەڵ 
پەیژەیەکی مووزکیدا  لە هەموو  ئەوەی  بۆ  بکرێت، 
ناوەڕاست  خۆرهەڵاتی  لە  و  بەتایبەتی  کورد  لای 
بکرێت  دەستنیشان  کرۆماتیک  پەیژەی  بەگشتی 
نەتەوە  موزیکی  ئاشکرایە   .)٦٢  :٢٠٠٩ )رەوف: 
لەیەک  زۆر  ن��اوەڕاس��ت  خۆرهەڵاتی  جیاجیاکانی 
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نزیکن، بەڵام دەبێت ئەوە بزانین، کەوا لە شێوازی 
ڕەنگێکی  و  چێژ  و  ت��ام  هەریەکە  ژەنیندا  و  وت��ن 
جیاواز و تایبەت بە خۆیان هەیە، ئەم ڕەنگاوڕەنگە 
ب��ە شێوەیەکی  ک��ە  ک����ردووە،  وای  دەرب��ڕی��ن��دا  ل��ە 
هاوسێی  ن��اوەڕاس��ت��ی  خۆرهەڵاتی  گەلانی  گشتی 
نین و هەر گەلێک  کورد لەسەر زاراوەک��ان هاوڕا 
ناوەندەشدا  لەم  کردووەتەوە،  جیا  خۆی  زاراوەی 
بەفەرمی  گەلانەی  ئەو  ناوەندیی  دەسەڵاتی  بەپێی 
دەوڵەتیان بە دەستە و نەتەوەی کوردیان بەسەردا 
داب��ەش ک��راون، زاراوەک���ان دەگ��ۆڕێ��ن، بۆ نموونە 
ئەو  عێراق  ک��وردی  موزیکناسانی  زیاتر  دەبینین 
عەرەبی  موزیکناسانی  کە  دێنن،  بەکار  زاراوان���ە 
وڵاتی عێراق بۆ موزیکی خۆیانیان داناوە، بە هەمان 
شێوە موزیکناسانی کوردی تورکیاش یان ئێران یان 
سووریا زاراوەکانی ئەو گەلانەی باڵادەستن بەکار 
ناڕاستەوخۆ  شێوەیەکی  بە  ئەنجامدا  لە  و  دێنن 
و  موزیک  لە  بەشێک  بە  بووە  کوردییان  موزیکی 

کەلتووری ئەو گەلانە.
ه��ەم��ووی��ان گرنگترە  ل��ە  ک��ە  ت��ر  ه��ۆک��ارێ��ک��ی 
وڵاتێکدا  چەند  بەسەر  کوردستانە  دابەشبوونی 
هەیە  ج��ی��اوازی��ان  کەلتوورێکی  یەکەیان  ه��ەر  کە 
و چ��ەپ��ۆک��ی ئ���ەو وڵات��ان��ە ه���ەر ی��ەک��ەی��ان چنگی 
بە  ک���ردووە،  توند  ناوچانەدا  ئ��ەو  بەسەر  خۆیان 
کەلتووریان  ئ��ەوان��دا  دابونەریتی  لەژێر  جۆرێک 
چ��وارچ��ێ��وەی  ل��ە  سیمایان  و  داوەت�����ەوە  ڕەن��گ��ی 
شارستانییەتی ئەواندا ئاوێزان بووە، ئەمەش زۆر 
تەنانەت  دیارە،  ڕووەکانییەوە  هەموو  لە  بەڕوونی 
ڕەنگدانەوەیشی لە هەموو بوارەکانی تریشدا بەجێ 
هێشتووە. بەکارهێنانی وشەی فارسی سەرانسەری 
وش��ەی  بەکارهێنانی  و  ک��وردس��ت��ان  خ��ۆره��ەڵات��ی 
کوردستانى  و  باشوور  کوردستانى  لە  عەرەبی 
کوردستان  لە  تورکی  وش��ەی  ه��ەروەه��ا  ڕۆژاوا، 
وەن��ەب��ێ��ت   .)٢٧  :٢٠٠٩ )ق���ەرەداغ���ی:  ب���اک���ووری 
کوردیش لە چەند سەدەیەک لەمەوبەر هونەرمەندی 
وەک  نموونەی  ئەوەتا  نەبووبێت،  موزیکی  بواری 

ز   )١٢٨٧( لەدایکبووی  ئەربیلی  بەدرەدینی خەتیب 
کتێبی )ارجوزە اڵانغام(ی بە زمانی عەرەبی داناوە 
کوڕی  جەمالەدینی  ی��ان   ،)١١٣  :١٩٧٩ )رەس���وڵ: 
)ز١٣٩٧(  ل��ەدای��ک��ب��ووی  ک���وردی  داسنیی  خ���دری 
الضروب( الدوائر  علم  فی  المطلوب  )الکنز  کتێبی 
بۆ  فارسی و دواییش وەرگ��ێ��ڕدراوە  بە زمانی  ی 
زمانی عەرەبی داناوە )الرجب: ١٩٨٢: ٣٦( هەروەها 
چەند  )١٤١٩ز(  لەدایکبووی  مەراغیی  عەبدولقادر 
بە  الألحان(ی  )جامع  کتێبی  لەوانە  داناوە،  کتێبێکی 

زمانی عەرەبی داناوە )شارباژێڕی: ١٩٨٥: ٤٩(.
بە  ئاماژە  سەرچاوە  ناوهێنانی  بەبێ  سەگرمە 
هەندێک زاراوەی موزیکی کوردی دەکات و دەڵێت: 
ئەمانەی خوارەوە هەندێک لەو زاراوە کوردییانەن، 
کە موزیککارانی کورد لە چاخەکانی ناوەنددا وەک 
زاراوەی موزیکی بەکاریان هێناون و هەتا ئەمڕۆش 
لەنێو زۆربەی گەلانی خۆرهەڵاتی ناوەڕاستدا بەکار 
دەهێنرێن وەک )کورد، کوردیی، کوردان، بەختیاری، 
گوڵنار،  گ��وڵ��زار،  نیگار،  ڕاس��ت،  دڵ���دار،  گوڵگوڵی، 
بەستە،  ن��از،  پێشڕەو،  زێڕگوڵە،  دڵگەش،  دڵنشین، 
گشت  لە  سەرنجە  جێگەی  ئ��ەوەی  هتد(،  میانە... 
چاپکراوە موزیکییە عەرەبییەکانی سەدەی بیستەمدا، 
بەمەبەست بێت یان بێمەبەست ئەم زاراوە کوردییانە 
فەرامۆش کراون و لە جێگەیاندا زاراوەی تر بەکار 
هاتوون( )سەگرمە: ٢٠٠٣: ٨٧(.  ناوی ڕەگەزەکانی 
)یادگار، دڵدار، بەختیار، گوڵنار، گوڵ گوڵ، گوڵزار( 
)بەیات، سێگا،  لە جێی ناوی ڕەگەز و مەقامەکانی 
لەلایەن  حیجاز(  نەگریز،  عەجەم،  کورد،  نەهاوەند، 
لە  ناوانە جێگیر نەکراون  داب��ڕاوە، ئەم  سەگرمەوە 
پێویست  وەک  کوردستان  موزیکییەکانی  ناوەندە 
بەکار نایەن. ئەو زاراوانەی لە کوردستانى باشوور 
بەکار دێت ئەوانەن، کە لە موزیکی عەرەبیی عێراقیدا 
باوە و بەکار دێن، ئەوەی سەرنجڕاکێشە زۆرێک لە 
بینینی  زاراوەکان کوردین. بڕوانە ئەم خشتەیە بۆ 
و  فارسی  و  عەرەبی  زمانی  بە  مەقامەکان  ن��اوی 

تورکی.
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خشتەی )١( ناوی مەقامەکان لە فەرهەنگی موزیکی )کوردی، 
عەربی، فارسی، تورکی(

موزيکى تورکىموزيکى فارسىموزيکى عەرەبى

دستگاه راست مقام الرست
پنجگاه

راست مەکام

بيات مەکامدستگاه شورمقام البيات

سيگا مەکامدستگاه سەگاهمقام السيگاە

نيهاوند مەکاماواز بيات اصفهانمقام النهاوند

کورد مەکاماواز بيات کردمقام الکرد

ئەجەم مەکامدستگاه ماهورمقام العجم

نيگريز مەکامدستگاه همايونمقام النگريز

هيجاز مەکامدستگاه چهارگاهمقام الحجاز

هەروەها سریانییەکان هەشت مەقامیان هەیە کە 
ناوەکانیان بە پیتی لاتینی بەم جۆرەی خوارەوەیە:

بە  )بەیات(ە،  مەقامی  کە   )Baya( یەکەم:  مەقامی 
زمانی سریانی واتە )خۆشی، ئاسوودەیی، حەوانەوە(.
)حوسێنی( مەقامی   )Hawson( دووەم:  مەقامی 
ناسک،  بەزەیی،  )س��ۆز،  واتە  سریانی  زمانی  بە  یە، 

دڵنەرم(. 
مەقامی سێیەم: )UR-AK( مەقامی )عێراق(ە، ناوی 

پایتەختی سۆمەرییەکانی عێراقە.
مەقامی چوارەم: )Raza( مەقامی )الرصد(ە، لەلایەن 
تورکەکان گۆڕاوە بە )ڕاست( بە زمانی ئارامی واتە 

)سەلمێنراو، ڕاستکردنەوە، جێگیر(. 
مەقامی پێنجەم: )Ugo( مەقامی )ئەوج(ە، واتە بەرز 
بە زمانی تورکی واتە سەری تیژ بە سریانی بە واتای 

)گوڵ و ڕێحان( دێت. 
)ع��ەج��ەم(ە،  مەقامی   )Agam( ش��ەش��ەم:  مەقامی 
عەرەب دەڵێت عەجەم، واتە )نامۆ، یان غەشیم( لای 

تورکەکان بە واتای )وڵاتی فارس(ەکان دێت.
بە  )ص��ەب��ا(ی��ە،  مەقامی   )Sba( ح��ەوت��ەم:  مەقامی 
عەرەبی شنەی نەرمی باکووری پێ دەڵێن بە زمانی 

سریانیش بە واتای ئارامی و سەفا و ئەم مەقامە لە 
بۆنەی خەماوی سریانییەکان بەکار هاتووە.

مەقامی هەشتەم: حاجو )Hajo( مەقامی )حیجاز(ە 
)ولایة: ٢٠٠٨: ٨٦(.

و  ن��ادات  کورد  گەلی  بە  ئاماژە  ئەم سەرچاوەیە 
بە عەرەب و فارس و تورک دەدات ئەمەش  ئاماژە 
کە  هاوسێیان،  گەلێکی  بەرانبەر  ناحەقییە  ئەوپەڕی 
نەبێت  زەمانە  غ��ەدری  ئەگەر  کە  ک��وردە،  نەتەوەی 
ل��ە ڕاس��ت��ی��دا بەپێی وات���ا و زاراوەک�����ان زۆرب��ەی��ان 
ئ��اوازی  یاخود  مەقامەکانیش  لە  هەندێک  کوردین. 
بەتایبەت  ناوچەکە  گەلانی  بە  تایبەتن  مەقامەکان 
تەواوی  کورد کە سەرمەشقیانە و ڕەنگ و مۆرکی 
لە  دەوترێت  بۆیە  بێت!!  لەسەر  کوردییان  نەتەوەی 
دەبێتە  )مەقام(ەکان  شێوازی  چڕینی  ک��وردەواری��دا 
دوو بەشی سەرەکی: یەکەمیان تایبەتمەندن بە گەلی 
کوردەوە، واتە تەنیا موڵکی خۆیەتی وەکوو: )مەقامی4 
ئای،  ئای  خاوکەر،  خورشیدی،  قەتار،  ئەڵڵاوەیسی، 
لاوک، سەفەر، حەیران، هۆرە... هتد. جۆری دووەمیان 
ئەو مەقامانەن کە لەگەڵ گەلانی دراوسێ هاوبەشن و 
بە خۆرهەڵاتی دەژمێردرێن و موڵکی هەموو گەلانی 
خۆرهەڵاتی  مەقامبێژی  مرۆڤێکی  هەر  خۆرهەڵاتین 
مەقامەکانی:  وەک���وو  بیڵێتەوە  هەیە  ئ���ەوەی  مافی 
نەوا،  بەیات،  حوسێنی،  ڕاس��ت،  نەهاوەند،  )دەش��ت، 

عەجەم، سەبا، سێگا...هتد( )کاکەیی: ٢٠٠٦: ١٠(.
ب��ە ش��ێ��وەی��ەک��ی گ��ش��ت��ی ت��ا ڕادەی�����ەک وەک ن��او 
و  ڕەگ���ەز  پێکهاتی  وەک  ب���ەڵام  ه��ەی��ە،  ل��ەی��ەک��چ��وون 
گەلانی  لەنێوان  بەتایبەت  هەیە،  جیاوازی  مەقامەکان 
دراوسێی ناوچەکە )کورد و عەرەب و تورک و فارس(، 
ب��ەڵام وەک ن��او ل��ەن��ێ��وان ک���وردی ع��ێ��راق و ع��ەرەب 
هاوشێوەن. نێوان تورک و کوردی تورکیا هاوشێوەن 
لەنێوان فارس و کوردی ئێران هاوشێوەن5، بەڵام وەک 
مۆرک لەنێوان گەلانی تەنیا وڵاتێکیشدا بە کۆما میانەی 
نێوان تۆنەکانی مەقامەکان )پەیژە(کان جیاوازییان هەیە، 
گۆرانی  مۆرکی  پێناسی  بوونەتە  جیاوازییانە  ئەم  کە 
جیاوازییەش  ئەم  کە  هاوسێ،  نەتەوەکانی  موزیکی  و 
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یەکەم: پەیژەى عەجەم: 

نموونەی )٣( پەیژەی عەجەم
سێ پەیژەی سەرەکی، کە دێنە ڕیزی پەیژەی عەجەم

)یەکەم: نەهاوەند، دووەم کورد، سێیەم حیجاز( کە هەر یەکەیان چەند لقێکی تریان لێ دەبێتەوە:
بڕوانە نموونەى پەیژەی نەهاوەند:

 نموونەی )٤( پەیژەی نەهاوەند
دووەم: پەیژەی کورد7:  

نموونەی )٥( پەیژەی )کورد(

پێ  هەستی  زیاتر  موزیک  ب��واری  پسپۆڕانی  زیاتر 
دەکەن، بەتایبەت موزیککارانی کورد و عەرەب و تورک 

و فارس.

٢.٢ پۆلێنکردنی ڕەگەز و پەیژە و مەقامەکان
لە تیۆریی موزیکی خۆراواییدا کە دەڵێین پەیژەی 
)ک��ۆک��ی یەکسان-  ب��ە  )ی��ەک��س��ان-ه��اوت��ا(  »م��ع��دل« 
ه��اوت��اش( ن��او دەب��رێ��ت، ب��اخ پ��ەی��ژەی موزیکی، کە 
ئۆکتاڤێکی تەواوە دابەشی)١٢( نیو تۆنی یەکسان کرد، 
ئەم دابەشکردنە یەکسانە )ڕێژەیی(یە یارمەتیدەرێکی 
باش بوو بۆ ژەندنی هەر پەیژەیەکی موزیکی گەورە 
و بچووک لەسەر ئامێری پیانۆ. )فەرید: ١٩٨٩: ٦٦( 
لەو کاتەوە تا ئێستا بەم یاسای )معدل(ە کار دەکرێت. 
لە بەرانبەردا لە موزیکی خۆرهەڵاتیدا بەهۆی نەبوونی 
معدل(  )پەیژەى  هاوشێوەی  دیاریکراو  سیستەمێکی 
ڕەنگاڵەیییەک بەدی دەکەین کە زۆر ئاڵۆزە و بووە 

بە بەشێک لەئاستەنگەکانى بەردەم موزیکژەنان، لەم 
موزیکی خۆرهەڵاتی  تیۆرناسیی  هەندێک  دوایییانەدا 
ل��ەس��ەر ب��ن��ەم��ای پ��ەی��ژە دی��ات��ۆن��ی��ی��ەک��ان و ب��وون��ی 
چارەکەتۆن ڕەگەز و پەیژەکانی موزیکی خۆرهەڵاتیان 

پۆلێن کردووە بۆ دوو بەش کە بریتین لە:
ت��ەواو  تۆنى  ل��ە  ڕەگ���ەزان���ەی،  ل��ەو  بریتییە   .١.٣
بۆ  ڕەگ��ەزە  پێنج  ژمارەیان  و  دێن  پێک  نیوەتۆن  و 

نموونە، عەجەم لەسەر دەنگی )دۆ(6. 
چارەکەتۆنیان  کە  ڕەگەزانەی،  لەو  بریتییە   .٢.٣
تێدایە، ژمارەیان سێ‌ ڕەگەزە بۆ نموونە، ڕاست لەسەر 
دەنگی )دۆ(. واتە بەپێی بوونی پەیژەى دیاتۆنیک، کە 
)تۆنی تەواو و نیوتۆن(ن یاخود بوونی چارەکەتۆن 
پەیژەکان پۆلێن دەکرێن، و پەیژە بنەڕەتییەکان لەسەر 

ئەم دوو )پەیژە(ى سەرەوە بنیات دەنرێن. 
ئەم پۆلێنکردنەی خوارەوە ئەوەیە کە پشتیان بەم دوو 
پەیژە سەرەکییەى سەرەوە بەستووە و هەر پەیژەیەک 

سێ پەیژەی بنەڕەتیی تریان لەسەر بنیاد نراوە:
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سێیەم: پەیژەی حیجاز:

نموونەی )٦( پەیژەی )حیجاز(

دووەم: ڕاست ئەمیش لە پەیژە )مەقام(ە سەرەکییەکانە: 
نموونەی )٧( پەیژەی ڕاست

)العباس: سەرچاوەی پێشوو: ٣٠(

سێ مەقامی سەرەکی دێنە ڕیزی پەیژەی ڕاست، کە ئەمانەن:
یەکەم: پەیژەی بەیات8: 

نموونەی )٨( پەیژەی بەیات

کاتێک ڕەگەزی بەیات بەدوایدا ئەم ڕەگەزانە بێت، ئەوا ئەم پەیژانەمان دەست دەکەوێت:
١- ڕەگەزی بەیات + ڕەگەزی حیجاز = بەیات شوری یان قارچغار

ب- ڕەگەزی بەیات + ڕەگەزی ڕاست = موحەیەر9
 

سێیەم: پەیژەی سەبا

نموونەی )٩( پەیژەی )سەبا(
)خلیل: ١٩٨٢: ٣٧(
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چوارەم: پەیژەی سێگا: 

نموونەی )١٠( پەیژەی )سێگا(
ئەم پەیژەیەش ئەم لقانەی هەیە: )ا-هوزام، ب- موستەعار،  ج- عێراق، د-بەستە نیگار،  راحەت ئەرواح

 )رەوف: ٢٠٢٠: ٦٣(
ئەگەر بڕوانینە ئەم مەقامە دەبینین لە دوو ڕەگەز پێک دێن، کە بریتین لە: سێگا + حیجاز

نموونەی )١١( لقەکانی پەیژەی سێگا               )الأمیر: ١٩٨٦: ٢٦(
گەر سەیری ئەم پەیژانە بکەین، دەبینین بە بەستنەوەى سێینەی یەکەم کە مۆرکی سێگایە و ڕەگەزی دووەم 

کە جۆراوجۆرن ئەم پەیژانەمان دەست دەکەوێت:
١- سێگا + ڕەگەزی راست = پەیژەی سێگای سەرەکی پێک دەهێنێت.

٢- سێگا + ڕەگەزی نەهاوەند = ئەفشاری، یان ئەوشاری
٣- سێگا + ڕەگەزی حیجاز = هوزام

٤- سێگا + ڕەگەزی سەبا = بەستە نیگار
٥- سێگا + ڕەگەزی بەیات = ئەوج

٦- سێگا + ڕەگەزی کورد = سێگا کورد
لقە دەرهێنراوەکانیش : )ا- ڕاست سوزدلارا10  ب-ڕاست سۆزناک11(



گۆڤارێكی ئەكادیمی و زانستیی وەرزییە ژماره: 62 - 502025

نموونەی )١٢( پەیژەی ڕاست سوزدلارا و سۆزناک

ئەمانەى ئاماژەیان بۆ کراوە دەتوانین ناوی بنێین 
مەقامی  پێشتر گرووپی  یان  مەقامی سێگا،  گرووپی 
جیا  تریش  مەقامەکانی  گرووپی  دەتوانین  بەیات. 
گرووپی  و  عەجەم  مەقامی  گرووپی  وەک  بکەینەوە 
مەقامی حیجاز و نەهاوەند و ...هتد. و دەتوانرێت بە 
دوور  ناو  هەندێک  لە  ڕەگەز خۆمان  هەردوو  ناوی 
مەقامی  بڵێین  ئ��ەوەی  لەبری  نموونە  بۆ  بخەینەوە، 
لەبری  یاخود  بەیات حیجاز،  مەقامی  بڵێین  قارچغار 
یاخود  ن��ەه��اوەن��د،  سێگا  مەقامی  بڵێین  ئ��ەف��ش��اری 
یان  حیجاز  نەهاوەند  )وەک  تریش  مەقامەکانی  بۆ 
نەهاوەند کورد...هتد )غازی: ٢٠١٠: ١١٧(. هەر یەکە 
لقی  کۆمەڵێک  بنەڕەتییانە  و  سەرەکی  مەقامە  لەم 

تریان لێ دەکەوێتەوە.
تر هەن زۆر  مەقام و ڕەگ��ەزی  ن��اوی   هەندێک‌ 
نموونە  بۆ  ناوچەگەرى  بە  تایبەتن  و  ناسراون  باو 
)هیجران12، سەفەر، حەیرانی13، غەمانگێز14، ئای ئای15..
نادرێن،  قەڵەم  لە  سەرەکی  پەیژەی  بە  ئەمانە  هتد(. 
چونکە شێوەئاوازن نەک پەیژەیەکی سەربەخۆ و تەواو، 
ژەنین و ناساندنەوەیان دەوەستێتە سەر شێوازى ئەم 
لەسەر  ئاوازبێژییان  کە  ژەنینانەن،  و  جێبەجێکردن 

دەکرێت )سدیق: ٢٠٢٤: چاوپێکەوتن(.
لێرەدا دەبێت ئەوە بڵێین کە پەیژەی موزیک بریتییە 
بە دووپاتکردنەوەی  و  دەنگی  پلەی  لە کۆی حەوت 
پێی  و  دەک��رێ��ت  ت���ەواو  هەشتەم  بنکەدەنگى  پلەی 

دەوترێت )دیوان(« )رەوف: ٢٠٠٩: ٦١(.
بەپێی  و  میلۆدییەکە  ڕەوت��ی  بەپێی  مەقام  ب��ەڵام 

ئەدای گۆرانیبێژەکە ژمارەی تۆنەکانی جێگیر نین کەم 
و زیاد دەکات، مەقامەکان بە ڕەگەزێک دیاری دەکرێن. 
ڕەگەز واتە سێ تۆن یان چوار تۆن و ڕەگەزى پێنج 
ناونانى مەقام  دەنگیشمان هەیە وەک گرێى نەگریز. 
لە شوێنێکەوە بۆ شوێنێکی تر دەگۆڕێن و گۆڕانکاری 
بەڵکوو  ئەمەش  هەر  نەک  و  دێت  ناوەکانیا  بەسەر 
سەنتەکانیش گۆڕانکارییان بەسەردا دێت، بۆ نموونە 
لە وڵاتى ئێران ئەم مەقامانە بە ناوی ترەوە ناوزەد 
کراون بە شێوەیەکی گشتی پێیان دەوترێت ڕەدیفی 
حەوتن  دەستگاکان  بەگشتی  کە  ئێرانی،  مۆسیقای 
پاشکۆی  دەوترێن  ئاوازانە  بەم  ئ��اواز،  پێنج  لەگەڵ 
دەستگاکان، یاخود بە زمانی خۆمان پاشکۆی پەیژە 

سەرەکی و بنەڕەتییەکانی ئێران، کە ئەمانەن:
همایون،  گاهـ،  پێنج   ، چوارگاهـ   ، سێگاهـ  )ش��ور، 
دەستگا  پاشکۆی  ه��ەروەه��ا  ڕاس���ت(  ن���ەوا،  م��اه��ور، 
و   ئ��اوازە  دەشت  یەکەم/  ئەمانەن:  سەرەکییەکانیش 
پاشکۆی دەزگای شورە. دووەم/ ئەسفەهان ئاوازە و 
پاشکۆی دەزگای هەمایۆنە. سێیەم/ ئەفشاری ئاوازە 
سێگایە.  لقی  خۆمان  ب��ەڵام لای  ش��ورە،  پاشکۆی  و 
چوارەم/ ئەبو عەتا ئاوازە و ئەمیش پاشکۆی شورە، 
نزیکە.  زۆر  خۆمان  سەفەری  مەقامی  لە  ئەمەیان 
پاشکۆی  ئەمیش  و  ئ���اوازە  ت��ورک  بەیات  پێنجەم/ 
شورە )نیشابوری: ١٣٩٠: ١١( ئەمەیان تەواو مەقامی 
چوارگای کوردستانی باشوورە، وەک گۆرانیی )وەی 
حەریرە، بەهاران، ئای لە هاڕەی گۆبەرۆک و دەبارێ‌ 

وەی دەبارێ‌(. 
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حەوتەم: نەوا بەرانبەر نەهاوەندەکەی کوردستانى باشوورە. )سدیق17 : ٢٠٢٤: چاوپێکەوتن(

هەر ڕەدیف و دەستگایەکى ئێرانیش بەرانبەرێکیان 
لە پەیژەکانى لای خۆمان هەیە وەک:

یەکەم: شور بەرانبەر پەیژەی بەیاتە.
دووەم: ماهور بەرانبەر عەجەمە.

ئ��ەوان  )لای  حیجازە  بەرانبەر  هەمایۆن  سێیەم: 
هەمایۆن پەیژەی سەرەکییە لای ئێمە حیجاز(.

چوارەم: چوارگای ئێرانی بەرانبەر حیجاز کارە.

نموونەی )١٣( پەیژەی چوارگا- ئێرانی

لە  بەڵام  عەجەمە  مەقامی  پێنجگا  ڕاست  پێنجەم: 
پەیژەی  دەکرێت.  لەسەر  کاری  )ف��ا(16وە،  پلەدەنگی 
نییە  سەرەکی  پەیژەیەکی  ئێرانییەکان  لای  ڕاس��ت 

وەکوو باشووری کوردستان و عێراق.
شەشەم: بەیات تورک بەرانبەر چوارگایە.

 

نموونەی )١٤( پەیژەی نەوا

پەیژەی )نەوا( لە هەندێک‌ گۆرانیی کوردیی دیاری 
ن��ەت��ەوەی ک���ورددا زۆر ج��وان ب��ەک��ار ه��ات��ووە، ئەم 
پەیژەیە زۆر جار لە گۆرانیی کوردیی ڕەگەزی دووەم 
هەڵدەگەڕێتەوە، واتە چوار تۆنی بەرزەکە دادەبەزێت بۆ 
خوارەوە واتە ئیستیقرارى بنکە و کۆتاییی گۆرانییەکە، 
یان تۆنی )می یان فا ‡( وەکوو گۆرانیی )ئای ڕەزیە(
ی حەسەن زیرەک، یان گۆرانیی )گەر دەمبینی وەکوو 
سۆفی(ی هونەرمەند محمد جەزا بەتایبەت بەرزەکەی، 
یان گۆرانیی )لەو کەلە دەنگی ساز دێ‌(ی هونەرمەند 
عەلیمەردان. لەم پەیژەیەدا ئەگەر کۆتاییی ئاوازەکە لە 
سەر تۆنی )لا( گیرسایەوە، ئەوا دەبێتە پەیژەی نەوا، 
ئەگەر لەسەر )فا ‡( گیرسایەوە، ئەوا دەبێتە ئەفشاری 

وەک لە پارچە موزیکی )نای نەو(دا.
ن��او و ج��ۆرە لە ڕەگ��ەز و پەیژە و  ئ��ەم هەموو 
بۆ  سەرلێشێوان  لە  بەشێک  نەبوونەتە  مەقامەکان 

هەواداران و فێرخوازانی تیۆریی موزیکی خۆرهەڵات 
موزیکەوە  پەیژەکانی  بە  پەیوەندی  ئەوەی  بەتایبەت 
ه��ەی��ە، ل��ە ه��ەم��ان ک��ات��دا دەک��رێ��ت ئ��ەم��ە وەک جێی 
بکرێن!  هەژمار  دەوڵەمەندى  و  بە موزیک  بایەخدان 
موزیکی  پێکهاتەی  پێشکەوتنی  هۆی  لە  بن  بەشێک 
ڕۆژهەڵاتی و لە نێویاندا موزیک و گۆرانیی کوردی.

گ��ۆران��ی��ی  و  م��وزی��ک  سیمایەکی  ئ��ەم��ە  ڕاس��ت��ە 
خ��ۆره��ەڵات��ە و ل���ەلای م��وزی��ک��ک��اران��ی خ��ۆره��ەڵات 
بەتایبەت ئەوانەی خولیای تیۆریی ڕەگەزە و پەیژە و 
مەقامەکانی موزیکی خۆرهەڵاتین چێژێکی تایبەتی لێ 
دەبینن. بەڵام ئەم فرەپەیژەیییە لە موزیکی ڕۆژاواییدا 
و  دەوڵەمەند  زۆر  موزیکەکەشیان  و  ناکرێت  بەدی 
ڕۆژاوا  موزیکی  چونکە   ، بێکەموکوڕییە  و  بێکێشە 
چەند  بە  پشت  دا  پێ  ئاماژەمان  سەرەتا  ه��ەروەک 
پەیژەی  لەمانە  دەبەستێت،  س��ەرەک��ی  پەیژەیەکى 
مێجەر  و  ه��اڕم��ۆن��ى  مێجەر  ک��ە   )Major( گ���ەورە 
 )Minor( میلۆدى لەخۆ دەگرێت و پەیژەی بچووک
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میلۆدى  ماینەر  و  هاڕمۆنى  ماینەر  هەمان شێوە  بە 
لەخۆ دەگرێت. بۆیە شارەزایان بۆچوونى جیاوازیان 
لەسەر ئەم زۆرى و بۆرییەى پەیژە ڕۆژهەڵاتییەکان 
هەیە، لەوانە فوئاد زەکەریا دەڵێت: »ئەم فرەپەیژەیییە 
بە هیچ جۆرێک مایەی شانازی نییە، چونکە پەیژەی 
موزیک تەنیا ئەو پیتانەیە کە وشە و ڕستەکانی زمانی 
موزیکی پێ دادەڕێژرێت، هەڵبەتە زۆریی ژمارەی ئەم 
جوان،  و  چاک  خەتێکی  بە  نووسینەوەیان  و  پیتانە 
پارچەیەی  ئەو  ناگەیەنێت، کە  ئەوە  بە هیچ جۆرێک 
هونەر  نایابە،  یەکجار  پارچەیەکی  داڕێ���ژراوە،  پێی 
ئەو  لە زۆریی  نەک  دان��راوە،  پێی  کە  لە موزیکدایە، 
موزیک  ئەرکی  هێنراوە،  بەکار  دانانیدا  لە  پەیژانەی 
دەنگە  ئەم  ڕێکخستنی  و  خەستکردنەوە  لە  بریتییە 
گونجاو  کەمی  دەنگێکی  کۆمەڵە  قاڵبی  لە  زۆران���ە 
و ت��ەب��ای ئ��ەوت��ۆدا ک��ە ئ��اوازێ��ک��ی ن��ای��اب و پڕبایەخ 

بەدەستەوە بدات« )زەکەریا: ٢٠٠٦: ٥٨-٥٩(.

٣. ئەنجامی توێژینەوەکە
بۆ  یەکگرتوو  موزیکی  تیۆرێکی  ئێستا  ت��ا   -١
پەیژە و مەقام و ڕەگەزە موزیکییەکان لە ڕۆژاوا و 

ڕۆژهەڵات نییە.
مەقام  لەنێویاندا  ڕۆژهەڵاتی،  موزیکی  تیۆریی   -٢
و ڕەگەزە موزیکییەکانی گۆرانیی کوردی، هاوشێوەی 
گەلانی ناوچەکە جیاوازی لە ناوەکانی هەندێکیاندا هەیە.
دراوسێی  گەلانی  موزیکی  فەرهەنگی  لەنێو   -٣
کورددا ناوی زۆرێک لەم مەقام و ڕەگەزانە جیاوازن 
و وەک یەک نین. کورد لە هەر پارچەیەک ئەو ناوانە 
خاوەن  زۆرینەی  گەلانی  کە  دەهێنن،  بەکار  زیاتر 

دەسەڵات بەکاری دەهێنن.
٤- ش��ێ��وازی م��ام��ەڵ��ەک��ردن ل��ەگ��ەڵ ئ��ەم ڕەگ��ەز 
خۆی  بۆ  ئەمیش  نین.  ی��ەک  هاوشێوەی  پەیژانە  و 

ڕەنگاڵەیییەکی دروست کردووە.
٥- زۆرێک لە ڕەگەز و پەیژە ڕۆژهەڵاتییەکان تا 
ئێستا گوێگری کورد پێیان ئاشنا نین و ئاوازدانەران 

و موزیسیانانی کورد کاریان لەسەر نەکردووە.

٦- ف��ۆڕم��ەک��ان��ی خ��ورش��ی��دی، س��ەف��ەر، ق��ەت��ار، 
ئ���ەڵاوەی���س���ی... ه��ەڵ��ق��وڵاوی خ���اک و ن��ەت��ەوەک��ان��ی 

کوردستانن و تایبەتن بە کوردەکان.

١.٣. ڕاسپاردە
لە  پ��ەی��وەن��دی��دار  لای��ەن��ی  ت��وێ��ژەران  کۆتاییدا  ل��ە 
وەزارەت���ی پ���ەروەردە و خوێندنی ب��اڵا و وەزارەت��ی 

ڕۆشنبیری ڕادەسپێرن، بە:
١- ئەنجامدانی زەمینەسازی بۆ بەستنی یەکەمین 
ئاستی هەر چوار  لەسەر  کۆنگرەی موزیکی کوردی 
ساڵی  کۆنگرەی  هاوشێوەی  ک��وردس��ت��ان،  پ��ارچ��ەی 
١٩٣٢ی قاهیرە، بۆ یەکلاکردنەوەی پرسە نادیارەکان.
موزیکی  تیۆریی  وان���ەی  ب��ە  زی��ات��ر  گرنگیی   -٢
ناوەندەکانی خوێندنی موزیک،  لە  بدرێت  ڕۆژهەڵاتی 
ه��ون��ەرە  پەیمانگەی  موزیکی  ب��ەش��ی  ل��ە  بەتایبەت 
جوانەکان و کۆلێجی هونەرە جوانەکان لە کوردستانی 

باشووردا.
٣- پەرە بە بەشی تاکژەنیی ڕۆژهەڵاتی بدرێت لە 
هونەرە  کۆلێجەکانی  و  پەیمانگاکان  موزیکی  بەشی 
جوانەکان و بەهەندەوە بڕوانرێتە ئەم جۆرە ژەندنانە.
٤- گرنگی بە وانەی زانستیی فۆلکلۆر و شێوازی 
بەتایبەت  گ��ش��ت��ی،  ب��ە  ب��درێ��ت  م��ەق��ام��ەک��ان  چ��ڕی��ن��ی 

فۆڕمەکانی چڕینی کوردی.

٢.٣. پێشنیار
موزیک  ب��واری  پسپۆڕی  ن��ووس��ەران��ی  هانی   -١
و  زانیاری  کۆکردنەوەی  بە  بکەن  دەست  کە  بدرێت 
نووسینی توێژینەوە و کتێب لەسەر تیۆریی موزیکی 

تایبەت بە گۆرانی و موزیکی کوردی.
٢- هانی ئاوازدانەرانی کورد بدرێت، کە کار لەسەر 
ئەو ڕەگەز و مەقامانە بکرێت کە تا ئێستا نەبڕاون بە 

گۆرانیی کوردیدا.
٣- گۆرانیبێژانی کورد پڕزانیاری بکرێن بە زانیاریی 
زانستیی دروست لەسەر ڕەگەز و مەقامە کوردییەکان 
لە ڕێگەی ڕێکخراو و دامەزراوە پەیوەندیدارەکان لەم 

بارەوە، بۆ زیاتر خزمەتکردنی موزیکی کوردی.
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سەرچاوەکان
سەرچاوە کوردییەکان:

پەیژەکانی  پۆلێنکردنی   ،)٢٠٠٤( س��ەڵاح  ڕەئ���وف،   -١
مۆزیکی ڕۆژهەڵاتی ناوەڕاست، دەزگای چاپ و پەخشی 

سەردەم، سلێمانی.
٢- ڕەئوف، سەڵاح )٢٠٠٩(، پۆلێنکردنی فۆڕم و پەیژەکانی 
مۆسیقای کوردی، دەزگای چاپ و پەخشی سەردەم، چ١، 

سلێمانی.
٣- ڕەئوف، سەڵاح )٢٠٢٠(، پەیژەکانی مۆسیقای کوردی، 

چ١، چاپخانەی کارۆ، سلێمانی.
ئایدۆلۆژیای  و  مۆزیک   ،)٢٠١٠( )د.(  محەممەد  زازا،   -٤
زنجیرەی  غازی،  ئامانج  ئامادەکردنی:  و  وەرگێڕ  نەوت، 
سلێمانی،  چوارچرا،  چاپخانەی   ،١٣٧ ژمارە  نوێ،  کتێبی 

چ١، هەولێر.
مۆسیقا،  گ��وزارش��ت��ی   ،)٢٠٠٦( ف��وئ��اد  د.  زەک��ەری��ا،   -٥
چ١،  ی��اد،  چاپخانەی  ع��ارف،  کەریم  حەمە  وەرگ��ێ��ڕان��ی: 

سلێمانی.
بنەماکانی  لە  لاپ��ەڕەی��ەک   ،)٢٠٠٣( ج.  ع.  سەگرمە،   -٦
کەلەپووری  ئینستیتیوتی  کتێبی  زنجیرەی  ب١،  مۆزیک، 

کورد، ژمارە ١، سلێمانی.
گۆرانیی  گەنجینەی   ،)١٩٨٥( عوسمان  شارباژێڕی،   -٧

کوردی، چاپخانەی ئەلزەمان، بەغدا.
٨- شەبانی، ئەحمەد )٢٠١٠(، فەرهەنگی زانستی سیاسی، 

وەشانخانەی زانستگای کوردستان، سنە.
ڕیتمی:  و  لیریکی  سۆلفێجی   ،)٢٠١١( ئامانج  غ��ازی،   -٩
خوێندنەوەیەک بۆ پەیژە مۆزیکییە ڕۆژهەڵاتییەکان، چ١، 

چاپخانەی کاروان، هەولێر.
مۆزیک،  فەرهەنگی   ،)٢٠١٠( ئەسعەد  ق��ەرەداغ��ی،   -١٠
دەزگای توێژینەوە و بڵاوکردنەوەی موکریان، چ١، هەولێر.
١١- قەرەداغی، ئەنوەر )٢٠٠٩(، »سەرەتایەک بۆ مەقامە 
 ،٤١ ژم��ارە  چلاوێز،  گۆڤاری   ،»)١( بەشی  کوردییەکان: 

هەولێر.
١٢- قەرەداغی، ئەنوەر )٢٠٠٩(، »سەرەتایەک بۆ مەقامە 
 ،٤٢ ژم��ارە  چلاوێز،  گۆڤاری   ،»)٢( بەشی  کوردییەکان: 

هەولێر.
مۆزیکی  و  م��ەق��ام   ،)٢٠٠٦( ه��ەردەوێ��ڵ  ک��اک��ەی��ی،   -١٣

فۆلکلۆریی کوردی، چاپخانەی ئارابخا، کەرکووک.
لەسەر  پێشەکییەک   ،)٢٠٢١( ش���ارام  کەمانگەر،   -١٤

مادیار،  چاپخانەی  چ١،  ک��وردی،  مۆسیقای  مەقامەکانی 
سنە.

لەناو مۆزیکی کوردیدا:  ١٥- یاسین، د. بەرزان )٢٠١٨(، 
چاپخانەی  چ١،  مەقام،  بنەچەکانی  مۆزیک،  سەمپۆلیژیی 

پیرەمێرد، سلێمانی.

سەرچاوەى عەرەبی
- ابراهیم، شعوبي، ١٩٨٥، دلیل الأنغام لطلاب المقام،وزارة 

الثقافة و الأعلام، بغداد.
-اغا، ئامانج، غازی ٢٠١٣، القیم الجمالیة للأ‌غاني الکوردیة 
ولحنیا،رسالة  ایقاعیا  الصولفتج  م��ادة  م��ن  وتوظیفها 
ماجستیر غیر منشور، مقدمة الی جامعة صلاح الدین قسم 

الفنون الموسیقیة،اربیل.
-الأمیر، سالم حسین، ١٩٨٦، دلیل سلالم المقامات العربیة، 

دار الحریة للطباعة، بغداد.
الموسیقی،مقدمة  من  عوالم   ،٢٠١٦ تود،  جیف  تیتون،   -
الدین  حسام  الثالث،ترجمة  العالم،الجزء  شعوب  لموسیقی 

زکریا،ط١، المرکز القومي للترجمة، القاهرة.
-الحنفي، جلال، ١٩٨٣، لمحات عن المقام العراقي، منشورات 

المرکز الدولي لدراسات الموسیقی التقلیدیة، بغداد.
-خلیل، شعوبي ابراهیم، ١٩٨٢، دلیل الأنغام لطلاب المقام، 

مطبعة سلمی الفنیة الحدیثة، بغداد.
-الرجب، الحاج هاشم محمد ١٩٨٢،الموسیقیون و المغنیون 

خلال الفترة المظلمة، دار الحریة للطباعة، بغداد.
شاعرا  خاني  أحمدی   ،١٩٧٩ عزالدین مصطفی،  -رسول، 
کلیة  بغداد،  الحوادث، جامعة  و مفکرا و متصوفا، مطبعة 

الآداب، بغداد.
و  المنهج  بین  العلاقة  إشکالیة   ،٢٠٠٢ د.محمد،  -زازا، 
المصطلح في عملیة التدریس، مجلة الحیاة الموسیقیة عدد 

٢٧،دمشق.
-العباس، د.حبیب ظاهر، ١٩٨٦، نظریات الموسیقی العربیة، 

دار الحریة للطباعة،بغداد.
-فرید، د.طارق حسون، ١٩٨٩، مع الموسیقی العالمیة، دار 

الشؤون الثقافیة العامة، بغداد.
-قوچمان،حسقیل، ٢٠١٥، الموسیقی العراقیة المعاصرة في 

العراق،دار میزوپوتامیا، ط٢، بغداد.
الموسیقی  الی  مدخل   ،١٩٧٤ ئەسعەد،  عەلی،  -محەمەد 

العراقیة، وزارة الأعلام، سلسلة الکتب الحدیثة،ط١،بغداد.
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-ولایة، جمیل، ٢٠٠٨، حلب بیت النغم، مکتبة دار طلاس،ط١، 
دمشق.

سەرچاوەى فارسی
ایران،  سنتی  موسیقی    ،١٣٩٠ نوروزیان،  علی  -نیشابوری، 

ئێران.

چاوپێکەوتنەکان
-چاوپێکەوتنی توێژەر لەگەڵ چالاک سدیق لە  ٢٠٢١/٤/٢٩، 

ماڵی هونەرمەند، گەڕەکی زەرگەتە، سلێمانی.
-چاوپێکەوتنی توێژەر لەگەڵ چالاک سدیق لە ٢٠٢٤/٩/١٨، 

بینای تیپی مۆسیقای سلێمانی.سلێمانی.

ماڵپەڕە ئەلکترۆنییەکان
-(https://ckb.wikipedia.org/wiki/312024/5/ 
(ڕۆژهەڵاتی ناوین
-https://www.google.com/search?252023/4/ 
 المصطلحات الموسیقیة

پەراوێزەکان
 1. ب��ە ع��ەرەب��ی )ج��ن��س( ب��ە ک���وردی وات���ە )ڕەگ����ەز(؛ لەم 
هات،  بەکار  تێتراکۆرد  بۆ  )چواریلە(  وش��ەی  دوایییانەش 
بەڵام بەپێی واتای تیتراکۆرد بێت، ئەمە ناگونجێت بۆ هەموو 
مۆزیکی  ڕەگەزی  چونکە  ڕۆژهەڵاتی،  مۆزیکی  چواریلەکانی 
ڕەگەزی  نموونە  بۆ  مۆزیکە،  دەنگی  سێ  تەنیا  هەیە  وام��ان 
کراون،  ن��اوزەد  بە گرێ  کە  دەنگە،  پێنج  هەمانە  یان  )سێگا( 
بوو  باشتر  پێی  توێژەر  بۆیە  ئەسەر(.  )ن��ەوا  ڕەگ��ەزی  وەک 
کە زیاتر زاراوەی ڕەگەز بەکار بهێنێت، گشتگیرترە وەک لە 

چواریلە.
لاساییی  )مەغلووب  دەوتـرێت  هەیە  وتەیەک  مێژوودا  لە   .2
غالب دەکاتەوە(؛ ئەمە بەدەست خۆ نییە، چ شتێک بڵاو بێت و 

بسەپێت، خەڵک بە سروشتی ئەوە زیاتر وەردەگرێت.
3. م��ەق��ام: ه��ەن��دێ��ک ل��ە س��ەرچ��اوەک��ان م��ەق��ام ب��ۆ پ��ەی��ژەی 
ڕۆژه��ەڵات��ی��ش ب��ەک��ار دەه��ێ��ن��ن، ب���ەڵام م��ەق��ام ج��ۆرێ��ک��ە لە 
دەنگی  لە  مەقام  ن��اوەڕاس��ت.  ڕۆژه��ەڵات��ی  گەلانی  گۆرانیی 
گۆرانیبێژەکانەوە ڕەگەز و پەیژە و ناوەکانیان بەپێی شوێنی 

سەرهەڵدانیان جیا کراونەتەوە. پێشتر پێناسەمان کردووە.
4. ئەمانە وەک چڕین نزیکە لە مەقام، بەڵام وەک جۆر دەتوانین 

بڵێین ئەمانە فۆڕمی مۆزیکیی کوردیی ڕەسەنن.
5. کوردستانی ئێران بۆ فێربوونی مۆزیک چاویان لە مۆزیکـی 
فارسییە؛ پێش مۆزیکی کوردی فێری مۆزیکی فارسی دەبن، 
بۆیە لە بواری تیۆریی زانستیی مۆزیکی کوردییەوە تووشی 
هەڵە دەبن و مۆزیکی فارسی وەک بنەما دەبینن )کەمانگەر، 

.)٢٠٢١: ٦
پەیژەیە  ئ��ەم  عەرەبیدا  ڕۆژه��ەڵات��ی  مۆزیکی  تیۆریی  لە   .6
لەسەر تۆنی سی بیمۆلەوە دەست پێ دەکات، بەڵام لێرەدا بۆ 
ڕوونکردنەوەی زیاتر بە پێویستمان زانی لەسەر پلەی دەنگی 

)دۆ( بینووسینەوە.
7. هەندێک سەرچاوە ئاماژە بەوە دەکەن کە گوایە لەم پەیژەیە 
)زەمزەم(،  سەباکورد  )حیجاز،  دەردەهێنرێت  لێ  لقانەی  ئەم 
زانستیی  لێکدانەوەی  زەنجەران(.  کورد،  ئەسەر  تەرەزنوین، 
ڕێساکانی مۆزیکی عەرەبی، مامۆستا )عەبدولحەمید مشعەل(، 
)زازا،  زانکۆی جەزائیر، ١٩٨٩  چاپی دیوانی چاپەمەنییەکانی 

سەرچاوەی پێشوو: ٥٠(.
کەمال   - لەیلی  ه��ۆ  )ئ���ەرێ  گۆرانیی  وەک  زەم���زەم  سەبا 
گۆرانیی  زۆر  پەیژەیە  ئ��ەم  لەسەر  حیجازکار:  محەممەد(؛ 
ژاڵە،  نەشمیل، مۆزیکی  )نەشمیل  لەوانە  داڕێ��ژراون،  کوردی 
بۆت مردم ناسکە جوانێ، باخی دڵ - پەیمان عومەر... هتد(؛ 
ئەسەر کورد: لە کوردیدا گۆرانیمان لەسەر ئەم پەیژەیە نییە.

8. بەیات: ڕەچەڵەکی ناوەکە سێ لێکدانەوەی بۆ دەکرێت: ١- 
عەشیرەتێک هەن ناویان بەیاتە، لە کوردستانی سووریا؛ دوایی 
نیشتەجێ  بەگ  سلێمان  لە  خورماتوو؛  ناوچەی  هاتوونەتە 
دووبەیتییەوە  لە  کە  دەدرێ��ت��ەوە،  لێک  وا  یاخود   -٢ ب��وون. 
لە  هەندێ   -٣ شیعر.  و  ه��ۆن��راوە  چواریلەی  وەک  هاتبێت، 
سەرچاوە فارسییەکان وای لێک دەدەنەوە، کە بە یادکردنەوە 
بێنەوە  هاتبێت، واتە بەیادی کوردی، وەک دەوترێت بەیادی 

)سدیق، ٢٠٢١: چاوپێکەوتن(.
9. موحەیەر وەک گۆرانیی )سەبری دەڵێ من شوو ناکەم، دڵ 

لە حەسرەت وا لە غەمدا... هتد(.
10. ڕاست سوزدلارا: گۆرانیی کوردیمان لەسەر ئەم پەیژەیە 

نییە.
11. ڕاست سۆزناک وەک گۆرانیی )شەو و ڕۆژ لە خەیاڵ و 

لە بەرچاوی - عەلی مەردان(.
 - حەشر  ڕۆژی  تا  )شەرتە  مەقامەکەی  وەک  هیجران   .12

عەلی مەردان(.
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13. حەیرانی زۆربەی زۆری حەیرانەکانی دەشتی هەولێر.
14. غەمانگێز: وەک مەقامەکەی عەدنان کەریم )لە وتنەوەی 
مەقامی  و  نییە(  تۆم  خەمی  ماملێ:  محەمەدی  گۆرانییەکەی 

)ئای دۆست -ی سەید جەلالی موحەممەدییان(.
15. ئای ئای: مەقامی )چوومە لای خومگەر - شێوە مەقامی 

عەلی مەردان(.
تیۆریی  بەپێی  ڕاست  مەقامی  کرد،  پێ  ئاماژەمان  وەک   .16
م��ۆزی��ک��ی ڕۆژه���ەڵات���ی ل��ەس��ەر پ��ل��ەی دەن��گ��ی )س��ی بیمۆل( 
دەنووسرێتەوە، بەڵام کە دەڵێن ڕاست پێنجگا، واتە )٥( پلەی 

دەنگیی تەواو سەروو پلەی دەنگی )سی بیمۆل(.
 17. چالاک سدیق حەسەن: ساڵی ١٩٦٥ لە شاری کەرکووک 
پەیمانگەی  م��ۆزی��ک��ی  ب��ەش��ی  دەرچ�����ووی  ب����ووە.  ل���ەدای���ک 
مۆزیکیی  بەشی   ٢٠١٦ ساڵی  مووسڵە.  هونەرەجوانەکانی 
یەکەم  پلەی  بە  بەغدای  زانکۆی  هونەرەجوانەکانی  کۆلێجی 
ڤایۆلینە.  ئامێری  توانای  ژەنیارێکی  چ��الاک  دەک��ات.  ت��ەواو 
هەروەها شارەزایە لە تیۆریی مۆزیکیی ڕۆژهەڵاتی، بەتایبەتی 
مەقام و ڕەگەزە مۆزیکییە کوردییەکان. وەک سەرچاوەیەکی 
لەپێناو  ن��اوب��راو  زۆری  ش��ارەزای��ی��ی  بەهۆی  ب��اوەڕپ��ێ��ک��راو، 
ساغکردنەوەی دروستیی پەیژە و ڕەگەز و مەقامەکان، وەک 
پێوە  پەیوەندیی  گۆرانیبێژان  و  مۆزیسیان  سەرچاوەیەک 

دەکەن.

الموسیقی  في  المستخدمة  المصطلحات  تسمیة  إشکالیة 
الشرقیة

ملخص
الصوتیة  ال��ن��غ��م��ات  مشكلة  ال��ب��ح��ث  ه���ذا  ي��ن��اق��ش 
الشرقية  للموسيقى  والمقامات  والسلالم  والأجناس 
الباحث  ويقدم  خ��اص.  بشكل  والكوردية  عام  بشكل 
تداولها  مصطلحات  بکثرة  المتعلقة  المعلومات  بعض 
والأج��ن��اس  الصوتیة  )ال��ن��غ��م��ات  مثل  الموسیقیون 
والسلالم الموسیقیة و المقامات( من قبل مستخدميها 
و  المجاورة  الكوردية  والشعوب  الكردي  الشعب  من 
الدراسة من  الفرس، الأتراك(. تتكون  )العرب،  خاصة 

جزأين: 

الجزء الأول عبارة عن مقدمة وإجراءات البحث و 
البحث.  بمحتوى  المتعلقة  المصطلحات  لبعض  تعريف 

أما الجزء الثاني فيحتوي على المبحثین التاليين:
الأرق��ام وأسماء  تعدد في کثرة  الأول هو  المبحث 
النغمات والأجناس والسلالم و المقامات وهنا يعرض 
الصوتیة)النغمیة(  بالدرجات  المتعلقة  الأسماء  الباحث 
والأجناس والمقامات من خلال المصادر المتوفرة لديه.
وال��س�الل��م  الأج��ن��اس  تصنيف  ال��ث��ان��ي:  المبحث 

والمقامات:
 وهنا أيضا يعرض الباحث التصنيف الصحيح الذي 
وسلم  العجم  سلم  هما  أساسيين  سلمین  على  يعتمد 
الراست وبعض فروعهما. وأخيرا يعرض الباحث نتائج 
البحث وعددا من التوصيات والمقترحات، التي تتعلق 

بمواصلة تطوير جوهر الموضوع.

الجنس،  الموسیقیة،  المصطلحات  الدالة:  الکلمات 
السلم الموسیقي، المقام، الموسیقی الشرقیة

The Issue of Terminology in Eastern 
Music

Abstract
This research explores the challenges 

surrounding terminology related to sound 
levels, scales, and modes in Eastern music, 
with a particular focus on the Kurdish 
language. The researcher highlights the 
inconsistency and diversity in musical 
terms such as sound levels, tetrachords, 
scales, and modes, as used by Kurdish 
communities and neighboring nations, 
including Arabs, Persians, and Turks.

The study is divided into two main 
sections:
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1. Introduction and Methodology: This 
section outlines the research objectives, 
procedures, and definitions of key terms 
central to the study.

2. Key Discussions: 
Discussion 1: Variability in Terminology for 

Tones, Scales, and Modes: The researcher 
examines the diverse nomenclature found in 
various sources, focusing on terms related 
to ranks, tetrachords, scales, and modes.

Discussion 2: Classification of 

Tetrachords, Scales, and Modes: This 
section provides a systematic classification 
based on two foundational pages—Ajam 
and right—along with their derivatives.

The thesis concludes with findings and 
recommendations aimed at advancing 
the understanding and development of 
terminology in Eastern music.

Keywords: musical terms, tetrachord, 
scale, mode, Eastern music
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الملخص:
في  المهمة  المناطق  إحدى  السورية  الجزيرة  منطقة  تعّد 

على  توزعت  إذ  الحضاري،  بتراثها  الغنية  الرافدين  بلاد  شمال 

أرضها العديد من التلول والمواقع الاثرية التي تعود الى أدوار 

حضارية مختلفة لاتزال معالمها الأثرية باقية الى اليوم وبحاجة 

الى الدراسة والتنقيب. ومن تلك التلول، تل براك وهو من أكبر 

قديم  الغربية ومستوطن  المبكرة في كوردستان  المدنية  المراكز 

وتشير  التأريخ.  قبل  ما  الى عصور  فيه  الاستيطان  تأريخ  يعود 

المكتشفات الأثرية أن الموقع شهد ممارسات ثقافية منذ الألف 

وتقدما  والعبيد  حلف  ثقافتي  ولاسيما  الميلاد،  قبل  الخامس 

ملحوظا في تقنية وتطور الأدوات الحجرية والصناعات الفخارية 

فنون  تطور  بواكير  ظهرت  الميلاد  قبل  الرابع  الألف  وبحلول 

العمارة والأبنية، ويشير الى ذلك اكتشاف بقايا مخططات أبنيتها 

ومركزاً  واسعة  مدينة  أصبح  حتى  براك  تل  وتوسع  وأسوارها، 

حضرياً مهماً لتفاعل ثقافات مختلفة مع المواقع الحضارية في 

جنوب بلاد الرافدين هذه الدلائل تشير إلى المكانة المهمة لتل 

براك وازدهار النشاطات الاقتصادية والاجتماعية وبلورة الأفكار 

والمعتقدات والممارسات الثقافية الأخرى ذات الارتباط بالحياة 

الروحية منذ العصرين الحجري النحاسي وما قبل الكتابة.

الكلمات الافتتاحية: تل براك - العمارة - الأدوات الحجرية 
- الفخار - الحياة الروحية

عمر حسين شريف
جامعة صلاح الدين / كلية الآداب- قسم الآثار
Omar.hussein.sharef@gmail.com

أ.د. نعمان جمعة إبراهيم
جامعة صلاح الدين / كلية الآداب- قسم الآثار
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لمحات من ثقافات العصرين الحجري النحاسي 
وما قبل الكتابة في الجزيرة السورية

"تل براك أنموذجا"
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المقدمة:
 تل براك أحد المواقع الحضارية المهمة في الجزيرة السورية، 

قبل  السابع  الألف  منذ  فيه  الاستيطان  بدأ  قديم  ومستوطن 

الميلاد وأدى الموقع دور بارزاً كمركز حضري وتجاري في شمال 

بلاد الرافدين خلال الألف الخامس قبل الميلاد، وأصبح مدينة 

الموقع  وشهد  والعبيد،  حلف  حضارتي  فترة  خلال  مزدهرة 

تطورات وممارسات ثقافية من النواحي الأقتصادية والمعمارية 

والفنية خلال الألفين الرابع والثالث قبل الميلاد. تدل التنقيبات 

الأثرية على تطور فنون العمارة والأبنية في تل براك، وأظهرت 

تميزت  فريدة  معمارية  مخططات  بقايا  هي  التي  التفاصيل 

أبنيتها وأسوارها تصاميم منتظمة. وقد مرّ تل براك عبر مراحل 

ومركزاً  واسعة  مدينة  يصبح  حتى  متعددة  حضارية  وفترات 

المواقع  مع  مختلفة  ثقافات  لتفاعل  ومكاناً  الحضاري  للتمازج 

الأخرى في جنوب بلاد الرافدين.

خاصة  دراس��ات  وجود  من  الرغم  على  البحث:  إشكالية 
أنها  إلا  الدراسة  بفترة  خاصة  هي  او  الموضوع  هذا  تناولت 

المصادر  قلة  قد واجهت صعوبات ومعوقات كثيرة، وخصوصا 

التاريخ،  قبل  ما  الموقع فيما يخص فترة  العلمية عن  والمراجع 

الى  بالإضافة  بحتة،  علمية  بدراسة  الباحث  قام  ذلك  رغم 

مجموعة أخرى من الصعوبات.   

أهمية الموقع: ويأتي موقع تل براك من احد المواقع المهمة 
في شمال بلاد الرافدين وخاصة بلاد الشام وربطها بمناطق الشرق 

الأدنى القديم خاصة اناضول والعراق وشبه الجزيرة العربية.

وقد اعتمد هذا البحث على معلومات مادية دقيقة مستقاة 

شواهد  وفرت  التي  الأثرية  والمكتشفات  التنقيبات  نتائج  من 

علمية موثوقة ساهمت في إبراز المكانة الحضارية المهمة لتل 

والاجتماعية  الاقتصادية  النشاطات  على  الضوء  وتسليط  براك 

ذات  الأخرى  الثقافية  والممارسات  والمعتقدات  الأفكار  وبلورة 

الأرتباط بالحياة الروحية إبان عصور ما قبل التاريخ.

تل براك في ضوء نتائج التنقيبات
والدراسات الاثرية:

1.التاريخ والتتابع الطبقي:  
تل  موقع  في  المكتشفة  الاثرية  الطبقات  بقايا  خلال  من 

براك تبين ان السكان كان في بداية الالف الخامس قبل الميلاد 

من مجتمعات تنتمي للثقافة للحضارة الحلفية وامتدت لنهر 

وجبال  الجنوبية  كوردستان  في  الأعلى  الزاب  وحتى  الخابور 

متفرقة  أماكن  في  آثارها  عن  الكشف  وتم  شرق��اً،  ط��وروس 

والحضاري  الثقافي  بالتنوع  وتميزت  الرافدين.  بلاد  شمال  من 

والعقائد  الثالوسية  المباني  أهمها  ومن  عديدة،  مجالات  في 

وانتهاء  والمعدنية.  الحجرية  والصناعات  الدينية  والمعتقدات 

الثانية في  الحضارة  العبيد وهي  حضارة حلف ظهرت حضارة 

الموقع وحصل تطور حضاري ملحوظ في كثير من جوانب الحياة 

المدنية والدينية من ظهور الأسس الأولى من المباني الدينية من 

المعابد. وتليها المرحلة الأخيرة من العصر الحجري النحاسي هي 

العمارة  كبير في مجال  تطور حضاري  قد ظهر  الوركاء  حضارة 

الدينية والنحت المجسم والبارز والصناعات المعدنية المتطورة 

وغيرها من الثقافات المذكورة في البحث. وتليها الفترة الأخيرة 

والتي  الكتابة  قبل  ما  حضارة  وهي  التاريخ  قبل  ما  فترة  من 

حضاري  تطور  فيها  ظهر  والتي  نصر  جمدة  بحضارة  تسمى 

وبناء  المعابد  نوعية  وتطور  القصور  بناء  من  العامة  المباني  في 

الزقورات وظهرت بداية الكتابة التصورية وغيرها من الأعمال 

الفنية الأخرى.  

1.1. الموقع الجغرافي: يعتبر تل براك أحد أهم المستوطنات 
المهمة في شمال سورية والذي يقع على بعد 40كم شمال شرقي 

مدينة الحسكة الكوردية، و44كم جنوب غربي مدينة قامشلي. 

الشمالي من سهل  الحد  الجرج عند  لنهر  اليمنى  الضفة  على 

الخابور نهر  الرافدين، والواقع شمال شرقي سورية على   بلاد 

العرض  خ��ط  وع�ىل   .)Ali Jabbour, 2020: 280(

E 31.12″′03°N, 41 03.42″′40°36. ، تصل مساحة التل 

حوالي 43 هكتارا وارتفاعه إلى 45م )الهاشمي، 2001: 152(. 

بينما يبلغ طول الموقع حوالي 1000م، وعرضه 850م يرتفع عن 

السهول المحيطة به 45م )التونسي، 2015: 46-47(. ولموقع تل 

براك أهميته الاستراتيجية في المنطقة كونه يمثل نقطة دخول 

مسيطر  بموقع  ويمتاز  الشرقي،  الجنوب  من  الخابور  لمنطقة 

اهم  وعلى  الكوردية،  شنكال  منطقة  في  العبور  ممرات  على 

الطرق المؤدية من دجلة إلى الشمال بلاد الأناضول وإلى الغرب 

منطقة الفرات الاوسط والبحر المتوسط )غازي، 2021: 151(. 

)انظر الشكل رقم 1-2(. 



139 گۆڤاری ئەكادیمیای كوردی

الشكل1. موقع تل براك - كوردستان الغربية
www.esyria.sy

الشكل2. مخطط طبوغرافي - تل براك
Ali Jabbour, 2020: 457.

الاثري  المسح  إجراء  تم  الطبقي:  والتتابع  التاريخ   .2.1
للموقع من قبل بعثة فرنسية تحت إشراف الأثاري )بويديبار( 

في عام Joan Oates( 1927, 2005: 1-4(. بينما اكتشف التل 

لأول مرة في عام 1937 من قبل الآثاري البريطاني )ماكس مالون( 

وقد تم اكتشاف عدد من الطبقات السكنية المهمة تعود لأدوار 

مختلفة المهمة، واستمرت اعمال التنقيب في الموقع حتى عام 

الموقع بعثة بريطانية برئاسة  1938. وفي عام 1976 نقبت في 

)دايفيد وجوان أواتس( Ali Jabbour, 2020: 281(( )التونسي، 

تنقيبات  جرت   2011  -2006 عام  ومنذ   ،)47-46  :2015

موسمية متقطعة من قبل الباحثين )اغوستا ماكماهون وجون 

واظهرا   .)151  :2021 )غازي،  كامبريدج   جامعة  من  اوتس( 

الحفريات أن تل براك كان أحد أكبر المراكز المهمة  نتائج  من 

التاريخ  الرافدين، وان  في منطقة الهلال الخصيب وشمال بلاد 

وتبين  يؤرخ من 6000- 2800 ق.م  الحضارية  للبقايا  الطبقي 

الحضارية  الأدوار  خلال  بالسكان  مأهولا  كان  المستوطن  أن 

من ثقافة حلف والعبيد والوركاء وجمده نصر واستمرت حتى 

 Augusta McMahon, ()209 :2011 ،العصر الروماني. )كفافي

201 :2011-202(. )انظر الشكل رقم 3( 

الشكل3. تبين اعمال التنقيب - تل براك
www.esyria.sy

التنقيبات في تل براك عن  المعمارية: كشفت  البقايا   .2
بقايا معمارية وسكنية مهمة وجاءت من خلال تاثير العوامل 

الحضاري  الإنتاج  على  للموقع  والطبيعية  والمناخية  الجغرافية 

هذا  خلال  المباني  تنوع  الى  ذلك  وادى  العمارة،  وبالأخص 

وفضل  تنظيماً،  اكثر  وأصبحت  المشوي  اللبن  وشيدت  العصر 

الاجتماعية  الدرجات  وتفاوتت  الرعوى  عن  الزراعي  المجتمع 

للناس وانتشرت المباني الدينية والتي أدت الى تنظيم اقتصادي 

واجتماعي وترسخت مفاهيم المباني المدنية وفكرة بناء الاماكن 

الدينية. وكذلك قد اثرت البيئة الطبيعية في المنشآت العمارية 

في  المتوفرة  والأشجار  النباتات  اعواد  مثل  النباتية  المواد  من 

وبالتالي  الجدران.  لتغطية  الحصير  صنع  من  بكثرة  الموقع 

البيئية والجغرافية والطبيعة في طبيعة الانسان  اثرت الأوضاع 

بالبيئة  المتوفرة  البناء  ومواد  للمعادن  واستخداماته  والأنشطة 

من احجار واخشاب الغابات ولاسيما الطوب اللبن، وفيما يلي 

نتناول أهم هذه البقايا وهي:

1.2. العمارة المدنية: تميزت البقايا المعمارية المكتشفة في 
تل براك بأنها ضخمة ومعقدة وهي تعود لفترة ثقافة الوركاء 

حدود  في  والثالث  الثاني  المتأخر  النحاسي  الحجري  العصر  من 

4500-4000 ق.م، وقد أظهرت الحفريات في الطبقات 20-19 

في شمال شرقي التل بقايا معمارية قوية وضخمة وتميزت بعرض 

بباحة  تمتاز  السكنية  الوحدات  وكانت  مترين،  الجدران حوالي 

 Ali Jabbour,( 282( أمامية وغرفتين ومع عتبة بازلتية قوية

في  لإستخدمه  كان  ربما  الضخم  المبنى  هذا  أن  تبين   :2020

والأساليب  حجمه  كبر  بسبب  الادارية  الأمور  بعض  الشؤون 

على  عُثر  المبنى  من  الغربية  الجهة  ومن  بنائه.  في  المعمارية 

مجموعة من الغرف احتوت على افران ومخازن كبيرة مع بعض 

الآلات والادوات الحجرية وأحيط المبنى بشارع يصل الى البوابة 
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الشمالية للمدينة. )Geoff, 1999: 8-12(. )انظر الشكل رقم5-

4( وتم العثورعلى مواقع مشابهة أخرى في شمال بلاد الرافدين، 

مثل تل قالينج اغا، وتبة كورا في كوردستان الجنوبية، ومواقع 

تموز تبة وارسلان تبة وجطل هيوك في كوردستان الشمالية.  

الشكل4. مخطط للمساكن - الطبقة 19 - فترة الوركاء - تل براك
Ur Jason, 2015: 592.

الشكل5. مخطط المعماري للمساكن الطبقات 19-20 - فترة الوركاء - 

4000 ق.م - تل براك
Augusta McMahon, 2011: 150.

مادية  بقايا  اكتشفت  براك  تل  من   12-11 الطبقات  وفي 

لثقافة  الواسع  الانتشار  على  يدل  مما  الوركاء  ثقافة  تتشابه 

الرابع  الثاني من الالف  الوركاء في هذه المنطقة خلال النصف 

قبل الميلاد، وفي نفس الطبقة 11 عثر على بقايا جدار مشيد من 

اللبن المستوي المحدب المسمى بـ )الريمشن(. وهذا الدليل يؤكد 

 Geoff( .على تأثير ثقافة اوروك في مناطق شمال بلاد الرافدين

Emberling, 2003: 3(. )انظر الشكل رقم 6(    

الشكل 6. غرفة من المسكن الطبقة 11 - فترة الوركاء المتأخر - تل 
براك

Geoff Emberling, 2003: 4.

25م  عن  طوله  يزيد  مجرى  على  الطبقات  نفس  في  وعثر 

قوالب  من  واستخدم  ومحروق  أبيض  جبسي  بلبن  أرضيته 

وقد  سم،   9.4×16×18 بقياسات  الشكل  مفتوحة  مستطيلة 

الاحتفاظ وعدم  يساعد على  لكي  الطين.  من  بطانتها  استخدم 

تسرب بالمياه، وهذا المجرى مزود بشبكه من الأنابيب لصرف 

17م  حوالي  بطول  المفخورة  الفخار  من  المصنوعة  وهي  الماء 

والتي كانت تجري تحت سطع الفناء الوسطي، وقد عثر على 

اكتشاف  الكبيرة، فضلاً عن  المجرى في موقع حبوبة  مثل هذا 

مجموعة من الافران المقببة جدرانها مشيدة من اللبن المفخور. 

)Geoff Emberling, 2003: 8-9(. )انظر الشكل رقم 7-8-9(

 )8(                                      )7(
الشكل 7. جدار من لبن جبسي مفخور استخدم للحفاظ على الرطوبة 

الطبقة 11-12 - فترة الوركاء - تل براك
الشكل 8. انابيب من الفخار للتصريف المياه - الطبقة 12-11

فترة الوركاء - تل براك
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الشكل9. فرن مقبب من اللبن المفخورة - طبقة 18 -
فترة الوركاء - تل براك

Geoff Emberling & Helen McDonald, 2013 :8 -13.

وفي نفس الطبقة 20 عُثر على غرفة كبيرة مستطيلة مبنية 

لفترة  معماري  طراز  وفق  المبني  بالشمس  المجفف  اللبن  من 

اوروك وجدت أسفل أو تحت جدران هذه الغرفة بقايا عظام 

للحيوانات يبدو وكأنها مطبوخة. ربما كان موقعا لإقامة بعض 

قبل سكان  تقام من  كانت  التي  الجماعية  والولائم  المناسبات 

الموقع. وعثر في الجانب الشمالي للغرفة على فرن مقبب تشبه 

مدفأة الشواية. يستنتج من دراسة البقايا العظمية أن السكان 

كانوا يمارسون الطبخ والطهي لأنواع مختلفة من الغذاء. العثور 

والاكتاف  الساق  مثل:  الحيوانات،  لأعضاء  مختلفة  أجزاء  على 

طهي  عملية  الى  واضحة  إش��ارة  وهي  والاض�الع  والجمجمة 

)انظر   .)149-Augusta McMahon, 2011: 148( الغذاء. 

الشكل رقم 10(.

الشكل 10. العتبة البازلتية - طبقة 20 - تل براك
حسام غازي، مي الحايك، 2021: 152.

أكثر  من  الدينية  المباني  تعدُ  الدينية:  العمارة   .2.2
الديني لذا تطورت  أنواع الأبنية أهمية كونها ترتبط بالجانب 

تصاميمها واختلف طرازها عبر المراحل والعصور ففي الطبقات 

15-18 عثرت على تصميم فريد من نوعه وذات طراز معماري 

محرابي خاص ابتكرها سكان تل براك في العصر الحجري النحاسي 

المتأخر منذ بداية الالف الرابع قبل الميلاد وهذه الفترة متزامنة 

بني  الرافدين،  بلاد  الوركاء في شمال  ثقافة  وانتشار  توسع  مع 

هذا المبنى على طبقة رقيقة من الحصى التي تمت هيأتها للبناء 

ذات مخطط ثلاثي الأجزاء وأضيف إليها فناء على محور البناء 

الرئيس، حيث يتم الدخول للفناء عبر ساحة بواسطة مدخل على 

الطرف الغربي. ولكن هذه المنطقة مهدومه ولم تستطع البعثة 

التنقيبية ان تتأكد من وجود المدخل ويعتقد أن المبنى يمتلك 

 ،600-Ur Jason, 2015: 585( ( مدخلا اخر من الجهة الشمالية

شكل  على  معمارية  بزخارف  الوسطي  الفناء  جدران  وزينت 

طلعات ودخلات منتظمة تعطي للجدران نوعاً من الفسيفساء، 

الباحة على فرن مقبب بإضافة مواقد دائرية صغيرة  وتحتوي 

الحجم، استخدمت لطبخ ايضاً وللباحة ثلاث أرضيات أحتوت 

على كسرات فخارية من فترة حضارة الوركاء )التونسي، 2015: 

49-50(. كما ضمت الباحة غرفاً مخصصة للتخزين. يقع مدخل 

البناء على الطرف الجنوبي وتوجد في الواجهة ثلاثة أبواب إثنان 

منهما يؤديان الى غرفه رئيسة. أما الممر الثالث الغربي فيؤدي الى 

غرفة ربما استخدمت لأغراض الخزن أيضاً، ويشكل هذا المبنى 

منظومة زادت العلاقة بالسيادة والهيمنة السياسية والاقتصادية 

العمارة  اساليب  في  التشابه  وان  المنطقة،  على  براك  للمجتمع 

الجنوب  في  الوركاء  وبين  الرافدين  بلاد  براك في شمال  تل  بين 

يؤكد على وجود صلات حضارية قوية بين المنطقتين في مختلف 

المجالات. )الهاشمي، 2001: 154(. )انظر الشكل رقم 11(

الشكل11. مخطط مبنى المحاريب المعبد - الطبقة 18 -
.Ur Jason, 2015:595 تل براك

وفي الطبقة 19 عثرت على جدران لغرفة مزينة بالزخارف 

المماثلة لمعابد فترة العبيد المتأخر التي عُثر عليها في الطبقة 

كثيرا،  متأخرة  انها  من  الرغم  على  كورا.  تبة  موقع  من   13
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عُثر  الطبقة 20  الشرقي من  الخندق  الأسفل من  الجزء  وفي 

على مصطبة كبيرة ذات عرض واسع والتي تعلو المبنى من 

الجنوب والشرق أكثر من 10م وتضم غرفتين كبيرتين، الغرفة 

البازلتية عرضها 4م وطولها 5م ويربط  الاولى تشمل العتبة 

الغرفة  أما  الشرق،  أكبر من  بغرفة  الغرفة  أخر هذه  مدخل 

الثانية وهي مربعة الشكل أبعادها 5×5م فلم يعثر فيها على 

أي أثار، وقد تمت تسوية الغرفة بحوالي 1.5م بواسطة كسر 

من الطوب الاحمر ومن المفترض انه مأخوذ من جدرانه ولم 

عثر  وقد   .)153  :2021 )غازي،  الهيكل  وظيفة  معزمة  يتم 

بأبعاد  الموقع،  في  العيون  لمعبد  اسس  على   20 الطبقة  في 

المعبد  شيد  البنائية  المكتشفات  أهم  من  وتعد  30×25م. 

من  يتألف  منتظم  تخطيط  وذات  بيضوية  مصطبة  فوق 

الجناح  المصلى،  رئيسة:  أقسام  ثلاثة  وتضم  طابق.  من  أكثر 

الغربي، الجناح الشرقي. وكان المصلى عبارة عن غرفة واسعة 

يرجح وجود مدخلين لها في الضلع الشمالي، ومخططها بشكل 

متعددة  ورود  شكل  على  بالزخارف  زينت  وقد  الصليب، 

يحيطان  جناحين  وتضم  الفسيفساء،  وبلوحات  الال��وان 

)التونسي،  تقريباً  6م  بارتفاع  الشكل  مستطيلة  كبيرة  بقاعة 

من  مبني  والمعبد   ،)209  :2011 )كفافي،   )51-50  :2015

اللبن المفخور وفق المخطط الثلاثي الأجزاء. وفي نهايتها يوجد 

المذبح والجناحان مختلفان في التصميم وغير متناظرين. وقد 

خصصت إحدى غرف الجناح الغربي لحفظ النذور كما يضم 

غرفا صغيرة للخدم، ويبدو الاهتمام الفائق في ترصيع المعبد، 

ومسامير  ذهبية  بزينات  المعبد  من  العلوي  القسم  زين  إذ 

الفضة وان الرموز المقدسة الموضوعة في اعلاه كانت مصنوعة 

 Arabella( جزئي  أو  كامل  بشكل  الثمينة  المعادن  من 

او  العيون  بمعبد  سمي  وقد   ،  )50-49  :2016  ,Cooper

معبد الألف عين لأنه عثر بداخله أكثر من 300 تمثال صغير 

بشكل أقنعة ورؤوس صغيرة بهيئات العيون. وأهم ما تمتاز 

به هذه التماثيل عيونها شديدة الإتساع، والامر الذي يوحي 

العصر،  لذلك  الجمالية  المميزات  من  الواسعتين  العينين  بأن 

لذا أطلق )ماكس مالوان( على هذا المعبد اسم معبد العيون، 

وقد حدد زمنه الى فترة ثقافة الوركاء المتأخر في حدود )3100 

- 2900ق.م(. )الهاشمي، 2001: 153( )غازي، 2021: 154(. 

)انظر الشكل رقم 12( 

الشكل 12. مخطط معبد العيون - تل براك
غازي، الحايك، 2021: ص154.

3. الحياة الاقتصادية:          
تتصف ملامح الحياة الاقتصادية في هذا العصر بزيادة عدد 

النحاس  معدن  فيه  واستخدم  وعرف  القرى  وانتشار  السكان 

مع بقاء استخدام الحجر ويعد ذلك تحولا نحو اكتشافات او 

أنشطة  وتنوعت  والفخار  الزراعة  بعد  مهمة   أخرى  إنجازات 

في  الثقافية  التغيرات  مع  موازيا  المختلفة،  الاقصادية  الحياة 

نظام المجتمع، ومن اهم النشاطات الاقتصادية في هذه الفترة 

الحضارية وهي:  

1.3. الصيد والالتقاط: عُثر في الطبقات 12-13-14-15 على 
الثدييات الصغيرة ومتوسطة  البرية من  الحيوانات  بقايا عظام 

والارانب  والغزال  كالخنزير  القليلة  بالنسبة  ولكن  الحجم 

والطيور والثعلب والحيوانات المائية وكانت نسبة عظام الارانب 

 Geoff Emberling, 2003:22)( تفوق على الحيوانات الأخرى

Augusta McMahon, 2011: 151)(، وعثر في الطبقتين 12-

14 على كمية بقايا بذور النباتات والحشائش البرية ربما كانت 

الماشية  تستهلكها  والتي  المدجنة  الحيوانات  لغذاء  تستخدم 

 Amiet Pierre & Donald M. Matthews, 2000:( .كعلف

 )315-313

2.3. تدجين الحيوانات: عُثر في أسفل الغرف من الطبقات 
16-17-18 على اعداد كثيرة من بقايا عظام الحيوانات المدجنة 
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الحيوانات  من  أكثر  تفوق  والماعز  الأغنام  عظام  نسبة  وكانت 

في  الماعز  من  أكثر  الأغنام  عظام  نسبة  كانت  الأخرى، في حين 

جميع الطبقات بالنسبة عشرة بالمئة تقريباً. )الهاشمي، 2001: 

 Amiet Pierre & Donald M. Matthews, 2000:(  )53

)315-313

المصادر  أبرز  أحد  تشكل  الزراعة  كانت  3.3.ال��زراع��ة: 
الاقتصادية المهمة بالنسبة لسكان تل براك وشمال بلاد الرفدين 

بقايا  وتحليل  دراسة  خلال  ومن  الميلاد،  قبل  الرابع  الالف  في 

الانتاج الزراعي والنباتي التي وجدت في الموقع كالقمح والشعير 

بطريقة  تزرع  كانت  المحاصيل  هذه  أن  تبين  الكتان،  وبذور 

مواقع  عكس  الموسمية  الأمطار  على  اعتماداً  الديمية  الزراعة 

الري  على  تعتمد  الزراعة  كانت  حيث  الرافدين  بلاد  جنوب 

الري  لنظام  بقايا  العثور على  )كفافي، 2011: 211(. وإن عدم 

القديم في هذا الموقع الكبير الذي تبلغ مساحته 65 هكتارا بلا 

كميات  الى  بحاجة  سكانية  بكثافة  يتمتع  كان  الموقع  أن  شك 

المنطقة  ان  الدراسات حديثة  الى  واستناداً  الحبوب،  كبيرة من 

يقع ضمن إقليم مناخي خلال الألف الرابع قبل الميلاد، وهذا 

يعني ان الزراعة الديمية أكثر وانتشارا منذ ذلك منذ ذلك الوقت 

والى وقتنا الحالي. وأثر بشكل كبير في توسع الاستيطان. 

وفي الطبقتين 17-18 عثر على كميات كثيرة لبقايا الحبوب 

المتفحمة كالقمح والشعير المقشر والعدس والبازلاء، وانواع من 

نباتات البرية ذات الأصناف العشبية ذوات وجه الماعز شائع في 

المنطقة )Geoff Emberling, 2003: 28-33(.  وعُثر في الطبقة 

16 على عدد من المخازن وكانت تحتفظ بداخلها بقايا حبوب 

إحدى  في  عثر   18 الطبقة  في  بينما  المتفحمة،  والشعير  القمح 

الغرف على الحبوب المتفحمة للقمح والشعير مخزونة في جرار 

 Amiet Pierre & Donald M. Matthews, 2000:( كبيرة. 

)315-313

4.3. التجارة: أدت التجارة الداخلية والخارجية دورا كبيرا 
مهماً  مصدراً  شكلت  التي  الرافدين  بلاد  شمال  مواقع  بين  ما 

للحياة الأقتصادية وخاصة في تل براك إذ أدى الموقع دوراً مهماً 

في التبادل التجاري ولاسيما تجارة بعض المعادن، مثل: النحاس 

والفضة والذهب من بلاد اناضول الى المناطق الأخرى في جنوب 

بلاد الرافدين وغرب سورية إضافة الى وجود تجارة بعض الآلات 

والعظمية.  الخشبية  والقبضات  والمناجل  كالسكاكين  والأدوات 

كما عثر على بقايا الفخار القبرصي في إحدى طبقات تل براك مما 

يدل على وجود العلاقات التجارية للموقع مع قبرص ربما تكون 

هذه العلاقات كانت مباشرة أو عبر مناطق اخرى من سورية 

عبر البحر الأبيض المتوسط. )الهاشمي، 2001: 155(

4. الصناعات:
عُثر في الطبقات المختلفة من تل  الحجرية:  الأدوات   .1.4
العبيد  ثقافة  من  الحجرية  الأدوات  من  مجموعة  على  براك 

الحادة وذات خطوط  المسننة والمقاشط  والوركاء مثل: شظايا 

عريضة )Thomalsky Judith, 2012: 423-424(، ومنها ذات 

لماعة  كبيرة  وشفرات  السهام  ورؤوس  ومثاقب  هلالية  أشكال 

ومناجل شبه منحرفة وازاميل والنصال الصوانية المصنوعة من 

 )32-Geoff Emberling, 1999: 30( حجر الصوان واوبسيدان

)Lamya, 2009: 884-885( )انظر الشكل رقم 13 (. ونجدد 

المكتشفة  براك  تل  موقع  في  الصوانية  النصال  أن  هنا  الإشارة 

الكبيرة  التي وجدت في مواقع حموكار وحبوبة  لتلك  مشابهة 

من شمال شرقي سورية، التي تؤرخ الى الالف الرابع قبل الميلاد. 

.)Augusta McMahon, 2011: 153(

الشكل13. أدوات حجرية من الصوان – ثقافة العبيد والوركاء – تل براك
Geoff Emberling & Helen McDonald, 2003 :55- 62.
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كما عُثر في إحدى الغرفة من الطبقة 11 على عدد من الكتل 

تشبه  وبعضها  حجرية  فؤوس  شكل  على  الصوانية  الحجرية 

الأحجار المطرقة، معها مجموعة عروات حمراء منزلقة مشابهة 

لتلك الموجودة في حبوبه الكبيرة. )انظر الشكل رقم 14( 

الشكل 14. صناعات حجرية - فترة الوركاء - تل براك
Geoff Emberling & Helen McDonald, 2003:13- 16. 

وفي الطبقة 16 تم اكتشاف عدد من الصولجانات مصنوعة 

 Geoff( .ًمن الحجر الجيري الطبيعي مثقوبة في الوسط طوليا

)انظر   .)9-Emberling & Helen McDonald, 2003, 3

الشكل رقم 15( 

الشكل 15. صولجان حجرية - فترة الوركاء - تل براك
Geoff Emberling & Helen McDonald, 2003:13- 16. 

2.4. الأواني الحجرية: عثرت في الغرفة 16 من الطبقة 12 
الجيري  الحجر  من  مصنوعة  وهي  الشكل  مستطيلة  آنية  على 

شكل  تشبه  شكلها  وان  طرفيها،  أحد  في  عروتان  ولها  الطبيعي 

القارب. )Geoff Emberling, 2001:36(. )انظر الشكل رقم 16(

الشكل16 وعاء حجري على شكل قارب – تل براك
Geoff Emberling & Helen McDonald, 2001:39.

كما عثر في الطبقة 19 على كأس حجرية مصنوعة من لب 

الحجر الأسود على شكل كوب مخروطي ويتراوح قطر الفوهة 

ثقافة  الى فترة  تعود  كانت  والتي  وارتفاعها 12.7سم  5.9 سم 

الشكل  )انظر   .)Augusta McMahon, 2011: 101( العبيد. 

رقم17(

الشكل 17. اواني الحجرية 
Augusta McMahon, 2001:152.

3.4. دباغة الجلود: عثر من أسفل حافة التل حفرة مستطيلة 
الشكل يبلغ عرضها 2.4م وطولها 3.4م وعمقها 1.5م، وحجمها 

لسعة أكثر من 12.000لتر، وعثر بداخلها على بقايا ومشتقات 

تتعلق بأعمال الدباغة كاشطات حلقية فخارية. وتميزت بطانتها 

بطبقة طينية سميكة، توجد عليها آثار وعلامات وألوان الحمراء 

صباغة  أن  وهذا  صبغ  وممارسة  وجود  الى  يشير  والخضراء، 

الجلود في موقع براك وهي ذات أهمية اقتصادية كبيرة، ويعدُ 

الجلود  دباغة  أو  الصباغة  معرفة  قوية على  أدلة  براك  حوض 

في الشرق الادنى والتي يرجع تاريخها حوالي 3800-3600 قبل 

الميلاد. وعثر على احواض مماثلة في مناطق اخرى في جنوب بلاد 

الشام وقبرص ولكن يرجع تاريخها الى اواخر الالف الثاني قبل 

الميلاد. )Augusta McMahon, 2013: 67-80(. )انظر الشكل 

رقم 19(

الشكل 18. حوض الدباغة الجلود
Augusta McMahon, 2013:73.
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5. النشاطات الفنية:
1.5. الفخاريات: عثر في تل براك على كسرة لآنية فخارية 
تعود لفترة حلف وقد رسم عليها شكل طائر ذي رأس دائري 

ورقبة طويلة. بينما تركت في الجسد فراغات لتظهر وكأنها بني 

اللون. )الحايك، 2014: 68(. )انظر الشكل رقم 19(

الشكل19. كسرة فخارية - فترة حلف
الحايك، 2014: ص15.

الفخارية من  الطبقات 9-10 عثر على بعض الكسر  وفي 

ثقافة العبيد منها تعود لكؤوس ذات شكل الأواني الجرسية 

المشابه  الخارج  الى  بارزة  حافات  وجرار  دائرية  وقاعدة 

 Geoff( )8-Geoff Emberling, 1999: 7( العبيد  للثقافة 

فخارية  كسرات  عثرعلى  وكذلك   .)48  :2003  ,Emberling

-1468 :2016 ,Peter( للأواني على هيئة القارب قليلة العمق

الفنية  الناحية  من  الطبقات  هذه  فخاريات  وتمتاز   .)1479

في  استخدمت  المزخرفة  الفخار  من  هندسية  زخارف  بأنها 

تلوينها عدة أنواع من الألوان كالأحمر والأسود والبني الفاتح 

الأحمر مصقول بشكل  العثور على فخار  تم  والبرتقالي، كما 

جيد. ومن أهم أنواع هذا الفخار الشائع في الموقع وهي تمثل 

أواني وجرارا ووعاء ذا القدمين، وأوعية مفتوحة ذات خطوط 

في  شائعة  كانت  ومعظمها  الداخل.  من  محفورة  متقاطعة 

فترة ثقافة العبيد )انظر الشكل رقم 20(. وعثر ما تشابه ذلك 

قالينج  مثل  الجنوبية،  كوردستان  في  المواقع  من  العديد  في 

 :2012  ,Joan Oates( الموصل.  في  كورا  وتبة  أربيل  في  آغا 

.)86-65

الشكل20. أواني فخارية - ثقافة العبيد - تل براك
Geoff Emberling, 2011: P18.

أواني  من  كثيرة  مجموعة  على   12-11 الطبقات  في  عثر 

أشكال  ذات  وهي  الوركاء  ثقافة  فترة  من  فخارية  وكسرات 

الوسط وذات قاعدة دائرية. ومن حيث  كروية ومنتفخة في 

نوع خشن  ومن  جيداً  مفخورة  وغير  باليد  مصنوعة  التقنية 

 :2015 )التونسي،  نباتية  مواد  على  عجينتها  تحتوي  ملمس 

50(. أما من الناحية فتمتاز بألوان مختلفة، مثل: اللون الفاتح 

عدا  الزخارف.  من  والخالي  الداكن  والرمادي  الداكن  والبني 

بعض منها كانت ملمعة مستخدمة طرية الحز او التمشيط. 

وان انتشارها كان واسعة في مواقع شمال وشرق سورية وحتى 

ذات  بأنها  الفخاريات  تمتاز هذه  كما  الأناضول  جنوب شرق 

 Geoff Emberling, 1999:( الصنع.  وحلي  مختلفة  أشكال 

18-20(. )انظر الشكل رقم 21(
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الشكل 21. أواني فخارية متنوعة - حضارة الوركاء المتأخر
Geoff Emberling, 2011: 517-.

مفخورة على  فخارية  لجرة  18 وجدت كسرة  الطبقة  وفي 

بدنها طبعة ختم أسطواني تمثل صورة لعربة كبيرة وعليها رجل 

واقف وبيده اليمنى عصا يقود بها الخيول، ماسكاً بيده اليسرى 

ذراعيه  فوق  وتوجد  خيول،  أربعة  يجرها  التي  العربة  حبل 

ممسكة ثعبان متموج يواجه اليمين ايضا ويوجد على اللوحة 

واقف  شخص  يوجد  الخلفي  الجزء  في  موجودة  درجة  على 

مرفوع  واحد  و  ذراعيه  إحدى  رافعاً  أصغر حجما  العربة  من 

ربما يمسك الذراع اليمنى للشخص الواقف. ويوجد فوق رأس 

بينه  مثلثة  مع حشوة  قتالية  آلة  يمثل  الصغير شكل  الشخص 

العموم صورة جانبية  العربة، وعلى  الذي يقود  الشخص  وبين 

العربة ذات أربع عجلات وتاريخ الجرة تعود الى العصر الحجري 

النحاسي المتأخر، وتعد أقدم صورة للعربة لفترة عصور ما قبل 

التاريخ في سورية إلى الأن )انظر الشكل رقم 22(. وقد اكتشفت 

صورة مشابهة تقريباً لتلك العربة في موقع موزان ولكن تاريخها 

 Geoff Emberling, 2003:( .القديم البابلي  يعود الى العصر 

)48-46

الشكل 22. كسرة لجرة فخارية - فترة الوركاء المتأخر
Geoff Emberling, 2003: P47.

على  منها  نينوى5  لفترة  تعود  فخارية  كسرات  بعض  عثر 

شكل اقداح ذات قاعدة مدورة وكؤوس ذات السيقان من نوع 

تقريباً.  الميلاد  قبل   2800 تاريخها  تعود  والتي  المطلي  الفخار 

.)Roger Matthews, 1998: 67(

2.5. التماثيل: 
على  براك  تل  موقع  في  عثر  البشرية:  1.2.5.التماثيل 
الطين  من  مصنوعة  البشرية  التماثيل  من  كبيرة  أع��داد 

 ،  )29-28  :2016  ,Arabella Cooper( والعظم   والحجر 

على  النذرية  والعيون  التماثيل  من  العديد  اكتشاف  ومع 

شكل قطع صغيرة ومتوسطة سميت بالرؤوس البشرية وهي 

منها  مرتفعة  قاعدة  على  يرتكز  وعنق  جمجمة  من  تتألف 

عينان واحيانا أربعة عيون وهي مصنوعة من حجر الالباستر، 

وبعض هذه التماثيل تمثل أشخاصا لم يبق منها سوى الكتفين 

 .)153  :2001 )الهاشمي،  جداً  البارزتين  والعينين  والرقبة 

إصابة  ما يسمى  أو  استخدامها لأغراض سحر  يدل على  مما 

ولأبعاد  للحماية  والتمائم  كدلايات  تستخدم  فهي  بالعين، 

تستخدم  وأحياناً  الخير  وجلب  الشريرة  الأرواح  وطرد  الشر 

من  للتقرب  كوسيلة  الدينية،  والممارسات  الطقوس  بعض  في 

الالهة حسب معتقدات إنسان القديم. حيث وجدت نماذج 

كثيرة منها في مواقع عدة من الشرق الادنى القديم إبان عصور 

بأشكال  البشرية  التماثيل  تمتاز  ناحية  من  التاريخ.  قبل  ما 

وعيون  منحرف  شبه  ذات شكل  بأجساد مسطحة  تجريدية 

أغلبها  منحوتة.  بخطوط  والملابس  الأزياء  عن  وتعبر  ضخمة 

وجالسة،  واقفة  بوضعيات  وكانت  المعابد  في  عليها  عثرت 

 Arabella( تقريبا.  -7سم   4 بين  ما  ت�رتاوح  وبارتفاعات 

 Augusta McMahon, 2011:(  )80-Cooper, 2016: 48

153-154(. )انظر الشكل رقم23(
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الشكل 23. نماذج مختلفة من تماثيل العين - ثقافة الوركاء

Arabella Cooper, 2016: 90105-.

على  الموقع  طبقات  في  عُثر  الحيوانية:  التماثيل   .2.2.5
مجموعة من التماثيل الحيوانية مختلفة الأنواع والأحجام، مثل: 

الطين  من  مصنوعة  كانت  والدب.  والنمر  والأسود  الضفادع 

المفخور والحجري، وقد وجد عدد منها في معبد العيون وهي 

)Arabella Cooper, 2016:154( .تعود لفترة ثقافة الوركاء

3.5. النقوش الطينية: عثر في الطبقة 20 من تل براك على 

لوحتين من الطين مفخورتين ومنقوشتين برموز لأشكال حيوانية 

تشبه الماعز البري. وهذه المجسمات تعد من الألواح التصويرية 

القديمة التي تعود لفترة ثقافة الوركاء في سورية خلال منتصف 

 .)24-Joan Oates, 2005: P23( الميلاد.   قبل  الرابع  الالف 

)انظر الشكل رقم 24( 

الشكل 24. رسومات على ألواح طينية - فترة الوركاء المتأخر
 Joan Oates, 2005: 24.

وفي نفس الطبقة 20 من الموقع عثر أيضاً على كتلة طينية غير 

مفخورة قرصية الشكل ونقشت عليها بعض الأنواع من الآلات 

الحجرية على شكل شظايا حجرية متسلسلة مع البعض وبعضها 

نوعها  من  الفريدة  الفنية  الأعمال  أحد  وتعد  مكانها  في  لايزال 

والتي وجدت في الموقع وهي ترجع الى فترة ثقافة الوركاء الاخير. 

)Geoff Emberling, 2003: 11(. )انظر الشكل رقم 25(

الشكل 25. كتلة طينية - فترة الوركاء المتأخر
Geoff Emberling, 2003: 17.

الطينية  التمائم  من  مجموعة  على   11 الطبقة  في  عثر 

أو  الملابس  تعليقها على  لغرض  الوسط  في  والمثقوبة  المفخورة 

أو  السحرية  بالتعاويذ  علاقة  تستخدم  كانت  ربما  الرقبة  على 

عليها  وبعضها  وبيضوية  ومثلثة  دائرية  أشكالها  ومن  الدينية، 

خطوط مستوية ومتموجة ومعاكسة ويؤرخ تاريخها الى نهاية 

 .)Geoff Emberling, 2003: 3( المتأخر.  الوركاء  ثقافة  فترة 

)انظر الشكل رقم 26(

الشكل 26. رموز وتمائم الطينية - فترة الوركاء المتأخر
Geoff Emberling, 2003: P6.

وفي نفس الطبقة 11 عثر على أعداد كثيرة من المجسمات 

الطينية وجبسية غير مفخورة ومفخورة واسطوانية الشكل بلغ 

عددها أكثر من خمسين وكانت مثقوبة في الوسط بشكل طولي 

وذات احجام صغيرة وكبيرة ربما تكون بكرات مرتبطة بالخيوط. 

)Geoff Emberling, 2003: 3(. )انظر الشكل رقم 27(
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الشكل 27 . مجسمات طينية وجبسية - فترة الوركاء
Geoff Emberling, 2003: 7.

4.5. المغازل: عثر في الطبقات 19-22 من موقع تل براك 
على مجموعة من الأشكال الطينية تمثل المغازل الطينية المفخورة 

والحجرية ذات أشكال قرصية ومثقوبة في الوسط وبعضها ذات 

قاعدة مستوية وبدون حزوز وترجع تاريخها الى بداية الالف 

الرابع قبل الميلاد، وتعد المغازل إحدى أقدم الأدوات المستخدمة 

 Augusta( التاريخ.  قبل  ما  عصور  منذ  اليدوية  الحياكة  في 

McMahon, 2013: 75-76(. )انظر الشكل رقم 28(

الشكل 28. المغازل - الالف الخامس والرابع قبل الميلاد
Augusta McMahon, 2013: 75.

5.5. أداوت الزينة: عثر في الطبقة 16 على مسكن محترق 
بشدة أحتوى على عدد من الأدوات المصنوعة من مواد ثمينة 

مثل: قشرة النعام والعاج والعقيق والاحجار الكريمة والذهب. 

الغرف  إحدى  من  الشرقي  الجانب  في  الطبقة  نفس  في  وعثر 

على جرة وجدت بداخلها حوالي 350 قطعاً من الخرز والتمائم 

والفضة  والذهب  العقيق  الأحجار  من  ومصنوعة  مختومة 

وربما  متنوعة  أخرى  أحجار  ومن  وكريستال صخري  واللازورد 

الدفنات  في  كذلك  وعثر  القماش،  من  بقطعة  ملفوفة  كانت 

والمخارز  القلادات  مثل:  الزينة،  اداوت  من  كثيرة  اعداد  على 

الخرزات  أقدم  من  الفضية  الخرزات  وتعد  المتنوعة.  والخرز 

الى  ويشير  الرافدين،  بلاد  شمال  في  المادة  هذه  من  المصنوعة 

الأزدهار الأقتصادي والعلاقات التجارية المتبادلة لسكان الموقع 

مع المستوطنات الأخرى في المنطقة خلال فترات عصور ما قبل 

 :2001 )الهاشمي،   Geoff Emberling, 2003: 9(( التاريخ. 

149(. )انظر الشكل رقم 29(

الشكل 29. أدوات الزينة - فترة الوركاء
Geoff Emberling & Helen McDonald, 2003:12.

تل  من   20-11 الطبقات  في  عُثر  فقد  الأخ��ت��ام:   .6.5.
المنبسطة والاسطوانية  العديد من طبعات والأختام  براك على 

المتعددة.  والظائف  وذات  والأحجام  الأشكال  وذات  المتنوعة 

الوسيط والمتأخر،  اوروك  ثقافة  وكانت جميعها تعود الى فترة 

والعظام  والاحجار  الطين  من  مصنوعة  كانت  الأختام  وهذه 

الطبعات على ثلاثة أشكال،  ، وكانت  )الهاشمي، 2001: 154( 

أشكال  تتميز  براك  تل  سكان  إبتكار  من  هو  و  الأول  النوع 

كالثور  الجالس  أو  الراقد  الحيوان  شكل  وتتخذ  بيضوية  شبه 

ذي القرن والاسد ورؤوس الثيران والطيور المعكوسة، والحصان 

يهاجم من أعلى وأسفل من قبل القطط البرية ونسر في الحقل 

)انظر   .)Geoff Emberling, 2003: 9( مقلوب.  شكل  على 

الشكل رقم 30(

الشكل 30. طوابع اختام شبه بيضوية - الالف الخامس والرابع قبل الميلاد
Geoff Emberling & Helen McDonald, 2003:12.
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عبارة عن  الطبقة 17 وهي  عليها في  عُثر  الثاني  النوع  اما   

أختام متنوعة منها مسطحة ومستطيلة  مجموعة من طبعات 

ومزخرفة ومصنوعة من الطين المفخور والأحجار وبنمط شبكي 

أشكال  الطبعات  هذه  وتمثل  وإط��ارات  حافات  وذات  ونباتي 

حيوانية أو بشرية وقد ظهرت هذه الأختام لأول مرة في تل براك 

)Geoff Emberling, 2003:18-19(  )انظر الشكل رقم 31(

الشكل 31. طبعات أختام مستطيلة ومسطحة
Geoff Emberling & Helen McDonald, 2003: 20.

 أما النوع الثالث من الأختام وفتتميز بأشكال نصف كروية 

العثور على هذه  تم  وقد  ومنها مخروطي  دائري  أطار  وذات 

 Geoff Emberling, 2003:( .الأنواع من الأختام في معبد العين

18(. )انظر الشكل رقم 32(

الشكل32. طبعات أختام دائرية - فترة الوركاء
Geoff Emberling & Helen McDonald, 2003:18 -21.

وفي الطبقة 19 عُثر على قطعتين من الفخار تحمل طبعات 

ختمية غريبة ونادرة، الأول عليها شكلان لأسد يمشي بشكل هيبة 

قبل  محمية  أو  سيطرة  تحت  المسكن  ان  الى  يشير  ربما  وقوة 

شخص أو مسؤول رفيع، أما القطعة الثانية فتحمل طبعة ختم 

الثالثة  اللوحة  وأما  وحيوانية،  ونباتية  هندسية  أشكالا  يتضمن 

فتحمل طبعة ختم عليه شكل أسد وهو يصيد حيواناً معيناً عالقا 

في الشبكة. ) Ur Jason, 2015: 593( )انظر الشكل رقم 33(

الشكل33. طبعات أختام على الأواني الفخارية -
فترة الوركاء 4200-3600ق.م

Ur Jason, 2015: 594.

بلاد  حضارة  في  شيوعا  اخرى  مواضيع  يتضمن  ما  ومنها 

السفن  جانب  في  القرفصاء  شكل  على  العمال  هو  الرافدين 

الكبيرة المغطاة بالشباك والممتلئة بالمنسوجات المهدبة، ويحمل 

منتشرة  والقطط  الخلف  الى  ملتفتين  حيوانين  رؤوس  طبعة 

بين اقدام امامية لهم ومرتفعة وذيول متقاطعة، ومنها يحمل 

شكل ثعبان على شكل ثمانية وقططا ذات رأسين ورقبة طويلة 

متقاطعة. )انظر الشكل رقم 34(

الشكل 34. طبعات أختام – فترة الوركاء المتأخر
Geoff Emberling, 1999: 38.
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وكانت الأختام الأسطوانية التي تعدُ من المنجزات الفنية 

الوركاء  فترتي  الى  تعود  منها  نماذج  على  عثر  فقد  المهمة 

ونينوى وكانت مصنوعة من الطين المفخور والحجر الجيري 

مواضيع  طبعاتها  وتشمل  اللون.  فاتح  الأبيض  والعقيق 

وهي  وطبيعية،  ونباتية  وحيوانية  بشرية  وأشكالا  مختلفة 

تشابه نفس الأختام التي اكتشفت في موقع الوركاء جنوب 

الشكل  )انظر   .)40-Donald, 1997 : 34( الرافدين.  بلاد 

رقم 35(

الشكل35. نماذج مختلفة من أختام أسطوانية -
فترة الوركاء الوسيط والمتأخر

Donald M. Matthews, 1997: 465-.

6.الحياة الروحية وتقاليد الدفن:
1.6. المدافن الفردية: عثر في الطبقة 20 من الموقع على 
بيضوية  حفر  في  وجدت  الرضع.  للأطفال  تعود  قبور  تسعة 

الشكل وبعضها مبطنة من الداخل والذي، تتراوح أعمارهم ما 

بين تسعة أشهر إلى سنتين ولم يدفن معهم الودائع الجنائزية. 

بينما وجدت في الطبقة 21 جثة لطفل بالغ عمره 5-6 سنوات 

في حفرة بيضوية الشكل ودفن على الجانب الأيمن وفي وضعية 

القرفصاء. ويعتقد أن الجثة كانت ملفوفة بالحصران أو الجلد 

الصدفية  المخارز  تشمل  الجنائزية  الودائع  الجثة  مع  ودفنت 

والحجر الجيري وأسنان الحيوانات وبلغ عدد الخرز المكتشفة 

والمدفونة مع الجثة حوالي 1500 خرزة، إضافة الى قلادتين من 

عرق اللؤلؤ، وقد بلغ العدد الإجمالي للخرز المكتشفة في هذه 

 .)155-Argusta, 2011: 145( خرزة.   2500 بحدود  الحفرة 

)انظر الشكل رقم 36(

الشكل36. جثة طفل مع ودائع جنائزية 
Augusta McMahon, 2011:155.

كما عثر في الموقع وبالقرب من القبر ايضاً على حفرة دائرية 

الشكل دفن فيها حيوان يشبه الخيل ويبدو أنه مفكك الهياكل 

العظمية جزئيا وكان الرأس مفصولاً من الجسم. وقد وجد عثر 

نينوى5.  فترة  الى  وتعود  فخارية  الحفرة كسرات  بداخل هذه 

)Geoff Emberling, 2003: 49(

الشكل  دائرية  حفرة  في  فخارية  جرة  اكتشاف  عن  فضلاً 

الجنائزية  الودائع  مع  الرضيع  للطفل  جثة  وبداخلها  تقريبا 

)انظر  المائية.  والرخويات  الأحجار  الزينة مثل:  أدوات  شملت 

الشكل رقم37(

الشكل37. طفل في جرة فخارية - فترة الوركاء 
Augusta McMahon, 2013: 74.

 وعثر بقربه على حفرة مستطيلة الشكل تقريباً، مدفون 

الجانب  على  موضوع  بالغ  لشخص  عظمي  هيكل  فيها 

القرفصاء وبدون ودائع جنائزية، واستناداً  الايمن وبوضعية 

الى الدلائل الأثرية فإن تاريخها يعود الى الألف الرابع قبل 

الميلاد. )Augusta McMahon, 2013, 74( )انظر الشكل 

رقم 38(
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الشكل 38. جثة شخص على شكل قرفصاء 
Augusta McMahon, 2013: 74.

الجماعية: عثر في جهة الجنوب الغربي من  المدافن   .2.6
التل على مقبرة بيضوية الشكل ومدفونة فيها جثتان لشخصين 

مرتبة،  وغير  الجنائزية  الودائع  بدون  أطفال  ثلاثة  مع  بالغين 

تتراوح أعمارهم من 7-14 عاماً. وعثر بالقرب من هذه المقبرة 

على مقبرة جماعية أخرى أحتوت على 90 جثة لأشخاص بالغين 

من العمر. يتراوح أعمارهم بين 20-40 عاماً من الذكور والاناث في 

حفرة بيضوية غير مرتبة وبوضعيات مختلفة، وبعضها مقطوعة 

الرأس، مع عدد قليل جداً من عظام لأطفال أعمارهم أصغر من 

6 أعوام. وهذا يشير الى أن هذه الجثث قد ماتوا في آنِ واحد 

وبحادثة واحدة وتم دفنهم في نفس الوقت. وقد تم إيداعهم 

خلال نفس الحدث، كما تشير وضعيات الدفن العشوائية وغير 

الطبيعية الى أعمال العنف والقتل العدوي لهؤلاء الأشخاص أو 

 Augusta( أسرهم.  بعد  قتلوا  ثم  أو  الحرب  خلال  قتلوا  ربما 

McMahon, 2013: 80(. )انظر الشكل رقم  40-39(

الشكل39. الدفنة الجماعية 3800-3600ق.م 
Augusta McMahon, 2013:79.

الشكل40. مدفن جماعي مع بقايا شظايا حجرية
وكسرات الفخارية من فترة الوركاء 

Augusta McMahon, 2011: 208.

3.6. المدافن المختلطة: في جانب الشمال الشرقي من الموقع 
مساحات  وذات  ما  نوعا  وكبيرة  الشكل  بيضوية  حفرة  على  عثر 

مفتوحة عند الجانبين، وقد وُجِد بداخلها كسر فخارية تعود الى 

فترة العبيد. تضمنت الحفرة على سبعة جثة لأشخاص بالغين مع 

دفنت  وقد  الوحشي  للحمار  تعود  أغلبها  الحيوانات  عظام  بقايا 

معها الودائع الجنائزية شملت على شظايا ومقاشط حجرية، وهي 

 Augusta( .الوركاء بحدود عام 3800 ق.م تعود الى فترة ثقافة 

McMahon, 2011: 159-160(. )انظر الشكل رقم 41(

الشكل41. مدافن جماعية المختلطة - ثقافة الوركاء 3900-3600ق.م
Augusta McMahon, 2011 :207.
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كما عثر على حفرة بيضوية الشكل أحتوت على بقايا ثلاث 

هيكل  مع  وامرأة  رجل  من  مختلطة  بشرية  وعظام  جماجم 

عظمي لطفل ذكر عمره ما بين 10-11 سنوات وكانت مختلطة 

مع البعض ربما كان ذات علاقة بجانب طقسي أو ديني وجدت 

برية.  الحيوانات  الجنائزية تضمنت عظام  الودائع  الجثث  مع 

.)161-Augusta McMahon, 2011:160(

الخاتمة                 
من خلال ماتم عرضه من معلومات في هذا البحث، فقد 

توصلنا الى عدد من الحقائق والاستنتاجات وهي ما يلي  :

1-كانت البيئة الطبيعية  الملائمة والخلفية الجغرافية  لتل 

منذ  الإنسان  لاستقرار  الأساسية  المستلزمات  هيأت  قد  براك 

في  التطور  من خلال   ذلك   لنا  تبين  .وقد  الحجرية  العصور 

تعدد  والتي تعكس  الحجرية وتنوعها  الأدوات  تقنية صناعة 

الاقتصادية.ولاننسى  الحياة  وتحديدا  الإنسان  عيش  مصادر 

تغير  مجال  في  المستمرة  ومحاولاته  للإنسان  الفاعل  الدور 

أساليب ونمط الحياة.

المهمة  الاثرية  المستوطنات  احد  براك  تل  موقع  كان   -2

على نهر الفرات كانت تتمتع بعلاقات ثقافية قوية مع مواقع 

أخرى في شمال بلاد الرافدين، مثل العراق والأناضول وقبرص 

ابان عصور ما قبل التاريخ.

الفرات  منطقة  في  بأهمية  يتمتع  براك  تل  موقع  3-كان 

في  الحضارية  والمراكز  المستوطنات  نشوء  في  وسببا  الأوسط  

بلاد  شمال  لربط  الأتصال  حلقة  أصبح  مما   ، المنطقة  هذه 

 . الغربية  المناطق  مع  ولاسيما   ، المجاورة  بالأقاليم  الرافدين 

واحتل مكانة مهمة في تعزيز العلاقات التجارية والحضارية.  

4- تبين أن الموقع كان له دوره البارز في العصر الحجري 

وثقافية  حضارية  تطورات  وشهد  الكتابة  قبل  وما  النحاسي 

بقايا  اكتشاف  خلال  من  ذلك  يبدو  الفترة،  تلك  في  مهمة 

للأبنية المدنية والدينية مع دلائل تشير الى نشاطات اقتصادية 

وصناعية وفنية مختلفة متمثلة بانتشارالمتنوع للأواني الفخارية 

المزخرفة والملونة، والتماثيل البشرية والحيوانية التي وجدت 

على طبعات الاختام المنبسطة والاسطوانية.

وفكرية  اجتماعية  تطورات  شهد  الموقع  أن  يبدو   -5  

الديني، ويلاحظ ذلك  بالجانب  كبيرة وممارسات ذات علاقة 

في أكتشاف أنماط مختلفة من المدافن مما يؤكد على نضوج 

الحياة الروحية وممارسة تقاليد الدفن.

6- ازدهار وتطور العلاقات التجارية لموقع تل مع الأقاليم 

الحضارات  مراكز  مع  الاستراتيجي  بموقعه  بسبب  المجاورة 

من  المشتركة  الثقافات  وتأثر  تأثير  في  ساهم  مما  المتقدمة 

حضارات حلف والعبيد والوركاء ومواقع أخرى من شمال بلاد 

الرافدين. 

طبيعة  عن  المعلومات  بعض  على  الحصول  7-استطعنا 

والتعرف  الفنية  القطع  خلال  من  براك  تل  في  السكان  حياة 

على الخصائص والتقاليد الحضارية المنتشرة في الموقع.
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پوختەی توێژینەوەکە بە زمانی کوردی:
ل��ە ناوچە  ب��ە یەکێک  ن��اوچ��ەی ج��ەزی��رەی س���ووری 
دەک��رێ��ت،  ه��ەژم��ار  میزۆپۆتامیا  ب��اک��ووری  گرنگەکانی 
گرنگ  شوێنەواریی  پێگەی  و  گرد  لە  زۆر  ژمارەیەکی 
لەخۆ دەگرێت کە سەردەمیان دەگەڕێتەوە بۆ چاخەکانی 
پێشمێژوو. لە گرنگترین ئەو شوێنانە گردی براک کە ڕۆڵی 
گەورە و بەرچاوی هەبووە لە بنیاتنان و دامەزراندنی بناغەی 
شارستانییەتی مرۆڤایەتی لە مێژووی ڕۆژهەڵاتی کۆن و 
شوێنەوارییەکان  بەڵگە  کوردستان.  ڕۆژاوای  ناوچەکانی 
سەلمێنەر و شایەتحاڵی سەرهەڵدانی کولتوورێکی دووانەن 
لەم ناوچەیە لە سەردەمی کاڵکۆلیتیک و پێشنووسینەوە 
ه��ەزارەی سێیەمی  تا کۆتاییی  ه��ەزارەی شەشەمەوە  لە 
گرنگییەکی  براک  هەڵکەوتەی شوێنی گردی  زایین.  پێش 
وڵاتەکەی  بەشێکی  پێیەی  بەو  هێناوە  بەدەست  زۆری 
فورات  ڕووب��اری  بوونی  بە  تایبەتمەندە  کە  هێناوە  پێک 
دیکەی وەک خابوور و جورج و  و ڕووب��اری بچووکی 
بەپیت  ناوچەیەکی  زەمانەوە  دێر  لە  گردەکە  تر.  ئەوانی 
ئەنجامدانی  و  مرۆڤ  جێگیربوونی  بۆ  بووە  گونجاو  و 
کار و چالاکیی جۆراوجۆر وەک کشتوکاڵ و پەرەپێدانی 

کولتوورە جیاوازەکان.
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Abstract:
The Syrian Al-Jazeera region is one 

of the important regions in northern 
Mesopotamia, rich in its cultural heritage. 
Many mounds and archaeological sites 
are distributed across its land, dating 
back to different civilizational eras, whose 
archaeological features still remain today 
and need to be studied and excavated. 
Among these mounds is Tell Brak, which 
is one of the largest early urban centers 
in Western Kurdistan, and an ancient 
settlement dating back to prehistoric times. 
The site has gained great importance due 
to its historical and cultural depth for human 
civilization. Archaeological discoveries 
indicate that the site has witnessed cultural 
practices since the fifth millennium BC, 

especially the Halaf and Ubaid cultures, and 
a remarkable progress in the technology 
and development of stone tools and 
pottery industries. By the fourth millennium 
BC, the beginnings of the development of 
architecture and buildings appeared, as 
indicated by the discovery of the remains 
of its building plans and walls. Tell Brak 
expanded until it became a large city and 
an important urban center for the interaction 
of different cultures with the civilizational 
sites in southern Mesopotamia. These 
indications point to the important status of 
Tell Brak and the flourishing of economic 
and social activities and the crystallization 
of ideas, beliefs and other cultural practices 
related to spiritual life since the Chalcolithic 
and pre-literate eras.
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الملخص:
تميز العصر الأيوبي بتطورعسكري وسياسي وحضاري، وتمتع 

اغلب مدن مصر وبلاد الشام والجزيرة بنشاط علمي وفكري، 

والمؤرخون،  المفكرون  الأدباء،  الفقهاء،  العلماء،  فيها  واجتمع 

وقد كرس بعض أولئك جهودهم لتأليف كتب وفي اختصاصات 

والبعض  وغيرها،  والأدب  والتاريخ  والطب  كالسياسة  مختلفة 

الأيوبيين،  وملوك  لسلاطين  الجهود  تلك  باهداء  قاموا  منهم 

اخر،  الى  شخص  من  المؤلفات  تاليف  من  الغرض  ويختلف 

فهناك من اراد التقرب الى السلاطين والملوك عن طريق تاليف 

عن  وعلمه  رسالته  يصل  أن  حاول  من  وهناك  لهم،  المؤلفات 

التاليف  وراء  كان هدفه  والبعض منهم  المؤلفات،  تلك  طريق 

الدولة بطریقە شرعية وسليمة  والنصح وتدبير شؤون  الإرشاد 

وهي كتب عن الآداب السلطانية، والبعض أرادوا الحصول على 

وظائف أو مبلغ مادي فكرسوا جهودهم للوصول الى مبتغاهم، 

في هذه الدراسة نحاول ذكر تلك المؤلفات واختصاصاتها والغرض 

من تأليفها، ومدى اهتمام ملوك الأيوبيين بتلك المؤلفات، وابرز 

الدولة  رجال  من  كانوا  الايوبيين  وملوك  لسلاطين  ألفوا  الذين 

ولهم وظائف في الدولة مثل القضاء والإدارة والسياسة والطب 

في  عليهم  الأيوبيون  فاعتمد  الدين،  رجال  على  علاوة  والأدب 

تثبيت دعائم حكمهم. وحظوا باهتمام ورعاية كبيرة لدورهم 

يقتصر   ولم  والمجتمع،  للدولة  وخدمتهم  الفعالة  ومساهمتهم 

تشجيع ورعاية سلاطين وملوك الأيوبيين بشكل عام على هؤلاء 

النخبة فحسب، بل شمل جميع طبقات المجتمع، وانعكس ذلك 

على التطور الحضاري والعلمي الذي شهدته الدولة الايوبية.

الكلمات المفتاحية: الأيوبيون، السلاطين، الملوك، التألیف، 
العلماء

Key words: Ayyubids, Kings, Sultans, Written by, 

Scientists

مەلیکەکان،  سولتانەکان،  ئەیوبییەکان،  سەرەکی:  ووشەى 
نووسینەوە، زاناکان

أ.م د. لولاڤ مصطفى سليم
كلية العلوم الانسانية، جامعة زاخو، قسم التاريخ 
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مؤلفات كتبت لسلاطين وملوك الأيوبيين
)570-648هـ/1175-1250م(
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المقدمة:
الأي��وب��ي��ة)570-648ه��ـ/1175-1250م(  الدولة  شهدت 

ازدهاراً علمياً شمل مصر وبلاد الشام والجزيرة وانعكست تلك 

النهضة العلمية الواسعة على العلماء بشكل عام  وكان نتاجها 

الإنجازات العلمية وتاليف المؤلفات وفي اختصاصات مختلفة، 

الى  كتبت  التي  المؤلفات  على  الضوء  نسلط  الدراسة  هذه  في 

ومؤرخين  وأطباء  علماء  قبل  من  الأيوبيين  وملوك  سلاطين 

وشعراء وأدباء وغيرهم، وعن طريق إهداء تلك المؤلفات حاولوا 

التقرب الى السلطة وحصلوا على مبالغ طائلة ومناصب رفيعة 

برعايتهم  معروفين  كانوا  الأيوبيين  ملوك  لان  وذلك  الدولة  في 

للعلم والعلماء. 

أهمية البحث: تكمن أهمية البحث في معرفة المؤلفات التي 

كتبت الى سلاطين وملوك الأيوبيين وموضوعات تلك المؤلفات 

مؤلفاتهم  إتمام  بعد  المؤلفين  أولئك  لان  تاليفها  من  والهدف 

أهدوا تلك الكتب الى سلاطين وملوك الأيوبيين، فحاول البحث 

ذلك  لان  تاليفها  وسبب  وموضوعاتها  المؤلفات  تلك  توضيح 

بتلك  الايوبيين  مهما من اهتمامات سلاطين وملوك  يبرز جانباَ 

المؤلفات.

نهضة  التي شهدت  العصور  أزهى  الایوبي من  العصر  يعد 

المختلفة، ونشطت  العلوم  العلماء في  دور  وبرز  كبيرة،  فكرية 

مدارس  خصوصاً  علمية  مؤسسات  تأسست  و  التاليف  حركة 

الحديث والمدارس الفقهية واتصل العلماء والمؤرخون بسلاطين 

في  مرموقة  ومكانة  وتقدير  باحترام  وحظوا  الأيوبيين  وملوك  

دولتهم.

مشكلة البحث:تكمن اشكالية البحث في عدم معرفة مدى 

دور الكتب المهداة لسلاطين وملوك الايوبيين في اصلاح أو تطوير 

الجهازي الإداري والعسكري للدولة، ومدى تاثيرها علي الجانب 

الحضاري لسلاطين وملوك الايوبيين.

هيكلية البحث: قسم البحث الى مبحثين يتناول المبحث الأول 

إهتمام سلاطين وملوك الأيوبيين بالحركة العلمية والتاليف،أما 

المبحث فقد خصص للمؤلفات التي كتبت الى سلاطين وملوك 

السلطانية  الأيوبيين وينقسم الى عدة علوم منها كتب الآداب 

والعلوم السياسية والإدارية،وكتب التاريخ والفلسفة، فضلاً عن 

المؤلفات الطبية والحساب  والكتب الأدبية والدواوين الشعرية 

وغيرها من المؤلفات.

التاريخي  المنهج  البحث  هذا  في  اتبعت  البحث:  منهجية 

التاريخية  النصوص  ببعض  الإستشهاد  م��ع  التحليلي 

التي  والحقائق  المعلومات  دراسة  نحاول  ذلك  وتحليلها،ووفق 

تتضمنها المصادر.

المبحث الأول- إهتمام سلاطين وملوك
الأيوبيين بالحركة العلمية والتاليف

الايوبيين  والاهتمام في بلاط سلاطين  الرعاية  العلماء  لقي   

فكان لذلك اثر كبير في نشاط الحركة العلمية وتاليف الكتب 

في جميع المجالات واجتماع العلماء في المراكز العلمية في الدولة 

الأيوبية، وفي مقدمة سلاطين و ملوك الايوبيين السلطان صلاح 

ان ذلك لم  الا  الجهاد  انشغاله في  الدين)589هـ/1194م( رغم 

الايوبيين نهج  للعلم،وقد نهج ملوك  يصرفه عن شغفه وطلبه 

من  وتقريبهم  والعلماء  بالعلم  والاهتمام  الرعاية  في  السلطان 

مجالسهم، وتعاظم دورهم في هذا العصر وجمع حول مجالسهم 

مجموعة من العلماء والقضاة والصوفية ومشايخ العلم. وبما أن 

هذا المبحث ليس من صلب موضوع البحث من ناحية ومن 

ناحية اخرى تطرق عليه الكثير من المؤرخين والباحثين فحاولنا 

ان نستشهد ببعض تلك الاهتمامات الاساسية لملوك وسلاطين 

الايوبيين بالحركة العلمية والتأليف.

وادبية  وثقافية  ودينية  فكرية  نهضة  الأيوبي  العصر   شهد 

فضلاً عن المؤلفات الكثيرة التي تزخر بها المكتبات الاسلامية الى 

جانب الشخصيات البارزة التي تألفت ونالت حظها في ميدان 

الايوبيين على  والسياسة، وعمل سلاطين وملوك  والدين  الفكر 

تشجيع الفقهاء والعلماء وتكريمهم والاغداق عليهم فضلاً عن 

بناء المساجد والمدارس الفقهية ودور الحديث )الداودي،2010: 

في  وخاصة  وترميمها  الجوامع  انشاء  في  الايوبيون  اكثر   ،)273

حلقات  وانتشرت  الصليبيين،  من  تحريرها  بعد  والقرى  المدن 

يبلغ  النشاط  وكان  المساجد،  في  الاتجاهات  مختلف  في  العلم 

في  الحضور  كان  والعشاء،اذ  المغرب  مابين  المسجد  في  اقصاه 

حلقة المسجد متاحاً للجميع، غير أنه كان يختلف عدد الطلبة 

والحضور حسب شهرة العالم ومقدرته )الخطيب،1993: 113(. 

وكان السلطان واخوته حريصين في اخذ العلوم الدينية من 

ابو طاهر احمد بن محمد بن احمد الاصفهاني  العلماء منهم 

)ت571هـ/1176م( وكان مستقرا في الاسكندرية ونظرا لعلمه 
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وورعه فكان السلطان صلاح الدين واخوته يزورونه ويسمعون 

منه الحديث )العماد الاصفهاني،1966: 33-32/1(.

 وكان لإنشاء المدارس أثر في الحركة العلمية والآثار العلمية 

في  الأيوبيين  وملوك  سلاطين  أغلب  شرع  وقد  المؤسسة،  لهذه 

مقدمتهم  وفي  اسمهم،  تحمل  اغلبها  وكانت  المدارس  انشاء 

السلطان صلاح الدين الذي استخدم منهجاً ثقافياُ بالتوسيع في 

انشاء المدارس في مصر وبلاد الشام )داوي،2023: 347(، ويعد 

بناء المدارس من أهم المشاريع العمرانية التي اهتم بها السلطان 

من بداية حكمه وكان هدفه وراء هذا المشروع هو تكوين طبقة 

مثقفة تكون له سندا في تدبير حكمه وقيادته، والهدف الثاني 

هو القضاء على المذهب الشيعي، يوضح بأن الايوبيين استعانوا 

بتلك الطبقة لدعم حكمهم من جهة والدعوة للجهاد من جهة 

بأنها  الايوبية  المدارس  وامتازت   ،)182 )ج��ودة،2020:  اخرى 

كانت مفتوحة لجميع الناس دون تمييز بين الطبقات وبالمجان، 

وكانت بعض المدارس كبيرة جداً وتدرس فيها مختلف العلوم، 

ولم تكن المدارس بصورة عامة تابعة للدولة بل كانت تنشأ باسم 

أشخاص، حكاماً كانوا أو محكومين، وبهذا كانت معظم المدارس 

مستقلة مادياً، الا أنها لم تكن مستقلة استقلالاً سياسياً ودينياً، 

إذ كان الحكام السنيون يراقبون التعليم في المدارس، كما كان 

الفاطميون يعملون في معاهدهم )الخطيب،1993: 91-90(.

القرآن  حفظ  في  المسلمين  بأسلافهم  الأيوبيون  اقتدى   

عن  فضلاً  والتفسير،  القراءة  كعلم  علومه  ودراس��ة  الكريم، 

بلاد  او  مصر  في  سواء  الأيوبي  العصر  في  الحديث  دور  انتشار 

الشام، وكانت لبعض تلك الدور منازل يسكنها المعلمون وفيها 

خزانة كتب )الخطيب،1993: 100-101(، كما شكلت الأربطة 

التعليم  العلمية، وكان  الناحية  اهميتها من  والخوانق  والزوايا 

والمواعظ  النصائح  يتمثل في  الاماكن  تلك  الايوبي في  العصر  في 

لنزول  موطناً  كان  كما  ومريديه،  طلابه  على  الشيخ  يلقيها  اذ 

 ،)323/2 )الحازمي،1421هـ:  اليه  الوافدين  والطلاب  العلماء 

بامور  الدين  السلطان صلاح  مأثر  رحلته  في  جبير   ابن  وذكر 

المسلمين وخاصة المعلمين لكتاب الله عز وجل، اذ يعلمون ابناء 

الفقراء والايتام خاصة ومقابل ذلك يصرف عليهم رواتب كافية 

لهم )د/ت،25(.

الحركة  تنمية  في  في  كبير  دور  له  كان  للوقف  بالنسبة   

الوقف محصوراً  الأيوبي، ولم يكن  العصر  والثقافية في  العلمية 

على السلاطين والملوك والامراء، بل شارك في ذلك العلماء ورجال 

لها  الايوبي  العصر  انشأت في  التي   المؤسسات  فكانت  الدولة، 

اوقافا يرجع عائدها من رواتب وجرايات شهرية على المعلمين 

)ابن  لهم  والاعاشة  المسكن  بتوفير  وكذلك  العلم،  وطلاب 

في  الأوقاف  فازدهرت   ،)61  ،55 24؛العربي،2022:  جبير،د/ت، 

بلاد الاسلام عامة منذ أوائل القرن)6هـ/12م( ولعبت دوراً هاماً 

في مختلف ميادين الحياة ،وكان نظام الأوقاف العمود الفقري 

جبير،د/ت،  )ابن  الاخ��رى  التعليمية  والمؤسسات  للمدارس 

بادئ  في  الاوقاف  من  الغرض  وكان   ،)51 249؛ظ��اه��ر،1990: 

الامر هو ابطال المذهب الشيعي سرعان ماتغيرت اغراضه بعد 

الفكرية  الحركة  تنشيط  في  ساهم  اذ  الايوبية  الدولة  استقرار 

ساهم  كما  العلمية،  المؤسسات  تشييد  خلال  من  والتعليمية 

الفقر وقد اتسم العصر الأيوبي  القضاء على ظاهرة  الوقف في 

بكثرة الاوقاف وتنوعها، وتنافس الحكام وبادروا للوقف بشتى 

الطرق )احلام،2019: 29(.

 كان للمرأة الايوبية اثر بارز في الحياة العلمية والحضارية 

ولاسيما فيما يتعلق بالعلوم الدينية ومنها علوم القرآن الكريم 

والحديث النبوي الشريف، اذ شاركت المرأة العلماء واسهمت 

معهم في اغناء الفكر الاسلامي، ودرست المرأة في المراكز العلمية 

ورحلوا  عنهن،  وأخذوا  العلم،  طالبوا  عليهن  وسمع  العديدة، 

اليهن، لقد تصدر بعضهن في مجالس السماع وسمع العديد من 

مشهوري العلماء )عمر،2015: 11-10(.

الرحلات  وشملت  العلمية  الحركة  تطور  طرق  تعددت 

العلمية ايضاً فهي أهم المظاهر الحضارية على مر العصور، ولم 

تقتصر على علماء مصر وطلبة العلم فحسب بل ان الكثير من 

أو  العلم  المشارقة والمغاربة قد رحلوا الى مصر من أجل نشر 

أخذ العلم، ولقد تولى العديد من الذين وفدوا الى مصر مناصب 

علمية وإدارية وسياسية رفيعة في الدولة الايوبية، بينما تفرغ 

آخرون للتدريس والخطابة والوعظ وغيرها )احلام،2019: 25-

 .)26

 ساهمت انتشار الكتاتيب في العصر الأيوبي في إثراء الحركة 

يقوم  اذ  العلم  لتحصيل  الاساسية  القاعدة  باعتبارها  العلمية 

والحساب  والنحو  الكريم،  القرآن  الصبيان  تعليم  في  بدورها 

وقصص الانبياء وغيرها، وأشرف على عملية التعليم في الكتاتيب 

مجموعة من المقرئين والمحدثين والفقهاء )احلام،2019: 29(.
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 المبحث الثاني- المؤلفات التي كتبيت
الى سلاطين وملوك الايوبيين

العلماء  تشجيع  على  الأيوبيين  وملوك  سلاطين  حرص   

من  كثير  في  يستشيرونهم  وكانوا  مجالسهم،  من  وتقريبهم 

العلم  من  وافر  قدر  على  الايوبيين  ملوك  بعض  وكان  القضايا 

وشاركوا في بناء الكثير من دور العلم، كما أفاد الى مصر وبلاد 

الشام عدد كبير من العلماء والمؤرخين وغيرهم وساهموا في دفع 

ازدهرت  فقد  لذلك  ونتيجة  والعلمية،  الفكرية  الحركة  عجلة 

حركة التاليف في جميع العلوم، نحاول في هذا البحث التركيز 

فقط على المصنفات التي كتبت من قبل علماء ومصنفين أهدوا  

تلك الجهود العلمية لملوك الأيوبيين.

أولاً- كتب الآداب السلطانية والعلوم السياسية والإدارية

العلماء  على  حكمهم  دعائم  تثبيت  في  الأيوبيون  اعتمد   

اشتهروا  علماء  الأي��وبي  العصر  في  ظهر  وقد  الدين  ورج��ال 

بمؤلفاتهم السياسية والفقهية وحاولوا من خلالها الوقوف ضد 

الانحرافات التي كانت تحدث احياناً في سلوك الحكام أو سوء 

أجهزة  في  والظلم  الفساد  ظهور  او  الشرعية،  الاحكام  تطبيق 

الدولة )محمد، 2015: 117(.

برزت کتب )الآداب السلطانية( من بین مۆلفات المۆرخین 

اذ تؤكد التوجه السلمي والمعتدل الذي تعامل به مؤلفو كتب 

مقدمات  فإن  نصائحهم،  عبر  الحاكم  مع  السلطانية  الآداب 

تلك الكتب تفصح ايضاً على أن هذه النصائح التي يقدمونها 

وممن   )59 )بوتشيش،2022:  له  هدية  بمثابة  هي  للسلطان 

بن  نصر  بن  عبدالله  بن  عبدالرحمن  السياق   هذا  في  ألفوا 

)المنهج  وكتابه  )ت589ه���ـ/1194م(  الشيزري  عبدالرحمن 

المسلوك في سياسة الملوك( فهو كتاب عن السياسة وتدبير الملك 

أهداه للملك الناصر السلطان صلاح الدين وأورد ذلك بقوله«...

جمعتُ لخزانة علومه هذا الكتاب، وهو يحتوي على ظرائف 

من الحكمة وجواهر من الأدب...«)الشيزري،1987: 158(.

من  كانوا  السلطانية  الكتب  مؤلفي  ان  فيه  لاشك  مما 

معالجة  في  النظر  وبعُد  الخلق  بنبل  ويتميزون  العالمة  النخبة 

إبن  هؤلاء  بين  ومن  الدولة  بشؤون  المتعلقة  المختلفة  القضايا 

الحاج القناوي)ت599هـ/1203م( وهو ابوالحسن ضياء الدين 

شيث بن ابراهيم بن محمد بن حيدرة، أديب ومن العلماء،من 

تصانيفه )الاشارة في تسهيل العبارة( في العربية، و)تهذيب ذهن 

الواعي في إصلاح الرعية والراعي( صنفه للسلطان صلاح الدين، 

وله اراء في الفقه، وله مع القاضي الفاضل مكاتبات ورسائل، وكان 

ملوك مصر يعظمونه ويجلون قدره )الزركلي،الاعلام: 181/3(. 

مما لاشك فيه ان الاتابكية الزنكية هي النواة للإدارة الأيوبية، 

بل ان الكثير من حكام الأيوبيين ورجال دولتهم تدربوا ومارسوا 

مهامهم الإدارية في إدارة الدولة الزنكية، فقد اعتمد الزنكيون في 

تنظيم مؤسساتهم الإقطاعية على رجال العائلة الإيوبية مثل نجم 

الدين أيوب وأولاده توران شاه وصلاح الدين فضلاَ عن اسد الدين 

)عبدالرحمن،1997:  الأيوبية  الأسرة  أفراد  من  وغيرهم  شيركوه 

الجانب  في  ساهموا  الأيوبي شخصيات  العصر  في  فبرز   ،)15،18

الإداري وابرز ممن اشاد بفضله القاضي الفاضل، عبد الرحيم بن 

علي بن السعيد اللخمي )ت596هـ/1200م( الشخصية البارزة 

في الدولة الأيوبية الذي كان من المقربين للسلطان صلاح الدين 

ومشورته  برأيه  الأخذ  في  كثيراً  السلطان  عليه  واعتمد  ووزيره 

حتى انه كان يقول »لاتظنوا أني ملكت البلاد بسيوفكم بل بقلم 

انتقل الى  الفاضل« فقد ولد بعسقلان )بفلسطين(، ثم  القاضي 

الإنشاء،  في  الخاطر  سريع  كان  القاهرة،  الى  ومنها  الاسكندرية 

وبقي  مجلد،  مئة  لبلغت  رسائله  جمعت  فلو  الرسائل  كثير 

القاضي  انشاء  الفاضل()رسائل  القاضي  القليل منها )ترسل  فيها 

شعر(،  الرحيم()ديوان  عبد  ترسل  في  النظيم  الفاضل()الدر 

وغيرها )الزركلي،1986: 346/3(، واشار ابن الاثير بانه لم يكن في 

زمانه أحسن كتابة منه، وكان السلطان يعظمه ويحترمه ويكرمه 

قد  الفاضل  القاضي  وكان   ،)268/10  :2003( قوله،  الى  ويرجع 

الأساتذة  قبل  من  سليمين  وتوجيه  رعاية  الإنشاء  بديوان  لقي 

معالم  أحد  الإنشاء  ديوان  كان  فقد  أيديهم،  على  تتلمذ  الذين 

العلم العديدة في القاهرة، ومهمته تدريب الطلبة على الكتابة 

والإدارة، ثم رفعهم الى العمل في دواوين مصر)الحلبي، 2013: 

20(، كما خدم شخصيات اخرى في دواوين الدولة ولهم مؤلفات 

ابراهيم  بن  فخرالدين عثمان  منهم  الأيوبيين  لملوك  ذلك  حول 

النابلسي )1287/685م( الذي كان معاصراً للملك الكامل الأيوبي 

في  المضية  القوانين  )لمع  أسماه  كتاباً  ألف  )ت635هـ/1237م(، 

دواوين الديار المصرية( وهو بمثابة مشروع إصلاحي للدواوين 

)630ه���ـ/1232م(  سنة  في  الكامل  للملك  وقدمه  المصرية 

)حماد،2016: 1833(.   
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 ثانياً- المؤلفات التاريخية والعلوم الشرعية والفلسفية

الماضي  وصف  الإنسان  محاولة  هو  الأدق  بمعناه  التاريخ 

عن  نتحدث  عندما  نعنيه  الذي  التاريخ  هو  وهذا  وتفسيره، 

يكن  ولم   ،)35-34 )مؤنس،1984:  إجتماعية  كضرورة  التاريخ 

بل  فقط  للدولة  رسميين  مؤرخين  على  مقتصراً  الكتب  تأليف 

هناك عدد كبير من المؤرخين كانوا يقدمون بمؤلفاتهم التاريخية 

الى المجتمع الاسلامي برمته، ولا يعيشون في كنف الملوك والأمراء، 

بطبيعة  كتاباتهم  تخل  ولم  الدولة،  معونة  على  ولايعتمدون 

الحال من التأثر ببيئتهم، ونزعتهم وعقيدتهم السياسية، وكانوا 

الأحداث  كتابة  الى  ميلهم  من  وبدافع  رغبةً  التاريخ  يكتبون 

كما   .)46 )أدهم،1977:  الاسلامي  المجتمع  وخدمة  التاريخية 

أشار الحنبلي اثناء سرده لسيرة السلطان صلاح الدين بانه »...

وجمع جمع من العلماء أخباره ليقتفي الملوك عدله، وهو الذي 

فتح معظم بلاد الاسلام مصر والشام والساحل والمغرب والنوبة 

واليمن وخطب له على المنابر شرقاُ وغلاباُ«)1996: 88(.

وكذلك ممن لهم شأن في الدولة الأيوبية العماد الاصفهاني 

عند  الليالي  بعض  في  كان  )ت597هـ/1201م(،حيث  الكاتب 

السلطان،  أولاد  عن  يتحدثون  وكانوا  الدين  صلاح  السلطان 

ومواليد  أعوام  يعرف  لوكان  للسلطان  الاصفهاني  العماد  فقال 

ابنائه لانشأ رسالة على نظامها فذكر السلطان له اليوم والمكان 

تلو الاخر)ابو شامة،1997: 2/  الواحد  أبناءه  التي ولد  والسنة 

474-475(، وله )البرق الشامي( في اخبار السلطان صلاح لدين 

الاصفهاني،1987:  )العماد  الشام  وأوضاع  وأحواله  وفتوحاته 

والذي  القدسي(  الفتح  القسي في  )الفتح  35/3(. كذلك  كتاب 

يتضمن كيفية فتح بيت المقدس من قبل السلطان صلاح الدين 

)العماد الاصفهاني،2004، 42(، وقد ذكر سبط ابن الجوزي بانه 

كان بين العماد الكاتب ونجم الدين الأيوبي)ت568هـ/1173م( 

واسد الدين شيركوه)ت564هـ/1169م( معرفة، لأن عمه العزيز 

احمد بن حامد عندما اعتقله السلطان السلجوقي محمود بن 

محمد بن محمد بن ملك شاه بقلعة تكريت لما كان نجم الدين 

أيوب واليها فانتسجت المودة بينهم، فلما قدم العماد الاصفهاني 

دمشق جهز نجم الدين الى زيارته بقصد تعظيمه بذلك )2013: 

.)134/21

بتقريب  معروفين  ملوكها  فكان  الأيوبية  للدولة  بالنسبة 

الى  وغيرهم  والأدب��اء  والمؤرخين  العلماء  من  المثقفة  النخبة 

الكتب  من  عدد  الدولة،فبرز  أمور  في  واستشارتهم  مجالسهم 

كنف  في  يعملون  كانوا  رسميين   موظفين  قبل  من  والمؤلفات 

لهم علاقة مباشرة  ليست  المؤلفات  الدولة، وانجز آخرون من 

القاضي  وهو  مماتي،  ابن  الدولة  موظفي  بين  ومن  بالدولة، 

الخطير مهذب بن مينا بن مماتي المصري  ابوالمكارم أسعد بن 

)سيرة  منها  عدة  مصنفات  له  606ه��ـ/1210م(،  )ت  الكاتب 

الدواوين  ناظر  كان   ،)485/21 )الذهبي،1984:  الدين(  صلاح 

بمصر وله ديوان شعر )الذهبي،1978: 212-210/1( 

من الذين ألفوا لملوك الأيوبيين قاضي القضاة شمس الدين 

ابوالعباس احمد بن الخليل بن سعادة وهو من مدينة خوي، 

عارفاً  كان  كما  والأمورالشرعية،  الحكيمة  العلوم  في  بارعاً  كان 

باصول الطب والحكمة ايضاً، قدم الى الشام في فترة حكم الملك 

المعظم عيسى فاستحضره وسمع كلامه واعجب به لعلو علمه 

لذا  والفقه  الشرعية  بالامور  عالماً  ايضاً  المعظم  الملك  كان  كما 

وجراية،  راتب  له  وصرف  عنده  رفيعة  بمكانة  وحظي  أكرمه 

وكان غالباُ ما بصحبته حتى جعله مقيماً بدمشق، ثم ولاه الملك 

المعظم القضاء وجعله قاضياً على القضاة بدمشق، وكان ساكناً 

في المدرسة العادلية ويلقي بها الدرس للفقهاء، ومن كتبه تتمة 

تفسير القرآن لابن الخطيب الري، كتاب في النحو، كتاب في علم 

الاصول، كتاب يشتمل على رموز حكمية على ألقاب السلطان 

الملك المعظم، صنفه للملك المعظم عيسى، توفي الخوي بدمشق 

سنة )637هـ/1240م( )ابن ابي اصيبعة،د/ت: 647-646(.

بن  عبدالعزيز  حامد  ابي  الدين  رفيع  للقاضي  بالنسبة  أما 

من  فكان  الجيلي،  عبدالهادي  ابن  اسماعيل  بن  عبدالواحد 

والعلم  والفقه  الدين  واصول  الحكمية  العلوم  في  المتميزين 

تملك  ولما  بعلبك،  مدينة  في  قاضياً  كان  والطب،  الطبيعي 

وتوفي  دمشق،  اسماعيل  عمادالدين  الصالح  الملك  السلطان 

قاضي القضاة شمس الدين الخوي،جعله السلطان قاضى قضاة 

ووصل  سيرته  يشكون  الناس  كان  ولكن  مدة  بقي  دمشق، 

الحال به الى ان قبض عليه وقتل في أيام الملك الصالح اسماعيل 

)شرح  الكتب  من  الجيلي  الدين  سنة)641هـ/1244م(،ولرفيع 

الإشارات والتنبيهات( ألفه للمظفر تقي الدين عمر ابن الملك 

الامجد بهرام شاه،وله ايضاً اختصار الكليات من كتاب القانون 

لابن سينا، وكتاب جمع مافي الاسانيد من حديث النبي)ص()ابن 

ابي اصيبعة،د/ت:648-64(.
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وممن ساهم في تأليف المصنفات ايضاً الإمام الصدر سيف 

الدين ابوالحسن علي بن أبي علي بن محمد الآمدي، كان عالماً 

الطبية، كان في  والمبادئ  الشرعية  الحكيمة والمذاهب  بالعلوم 

تقي  المظفر  الملك  بن  ناصرالدين محمد  المنصور  الملك  خدمة 

الدين عمر صاحب حماه، وصرف له راتب وانعام كثيرة وبقي 

)617ه��ـ/1221م(،  المنصور سنة  الملك  توفي  ان  الى  في خدمته 

وأكرمه  المعظم عيسى  الملك  عليه  فانعم  الى دمشق  توجه  ثم 

حيث  التدريس  في  بارعاً  وكان  التدريس،  وولاه  الاكرام  غاية 

بدمشق  والبحث، وكان ساكناً  للمناظرة  الفقهاء عنده  يجتمع 

في قاعة عند المدرسة العادلية ولسيف الدين الآمدي مؤلفات 

الكنوز، كتاب  الحقائق،كتاب رموز  عديدة منها كتاب )دقائق 

لباب الألباب، كتاب ابكار الافكار في الاصول،كتاب غاية المرام 

في علم الكلام(، و)كتاب كشف التمويهات في شرح التنبيهات(، 

حماه،وتذكرة  صاحب  الدين   تقي  بن  المنصور  للملك  ألفه 

علم  في  السول  )منتهى  وكتاب  الدين  صلاح  بن  العزيز  الملك 

الاصول( وغيرها )ابن ابي اصيبعة،د/ت:50-651(. ومن المؤلفات 

التاريخية ما الفه السيف الآمدي للملك المنصور محمد بن تقي 

اذ  التاريخ(،  )المضمار في  كتاب  بن شاهشاه،وهي  الدين عمر 

كان الملك المذكور يحب العلماء وكان  ممن يرد اليهم العلماء 

كثيراً)ابن الوردي،1969: 200/2(، بقي سيف الدين الامدي في 

أن توفي سنة )631ه��ـ/1234م(،  الى  بيته  اخر عمره خاملاً في 

قاضي  )ابن  )550ه���ـ/1156م(  سنة  بعد  بآمد  ولادت��ه  وكان 

شهبة،1979: 101-99/2(.

الدولة الأيوبية  تاريخ  الذين برعوا في كتابة  ومن المؤرخين 

وملوكها، بهاء الدين ابن شداد فبعد ان اتصل بالسلطان جمع 

له كتاباً يشتمل على فضائل الجهاد وما أعد الله سبحانه وتعالى 

اليه  فخرج  كراسة،  ثلاثين  مقدار  على  يحتوي  للمجاهدين، 

واجتمع به على حصن الكورد، وقدم له الكتاب الذي جمعه، 

ثم اتصل بخدمة السلطان في سنة )584ه��ـ/1189م( ثم ولاه 

خلكان،1987:  )ابن  الشريف  بالقدس  والحكم  العسكر  قضاء 

88/7؛ ابن قاضي شهبة،1979: 121/2-122(، له كتاب )النوادر 

السلطانية والمحاسن اليوسفية( ألفه أثناء مقامه في دمشق وهو 

كتاب في الجهاد وأحكامه وآدابه،فقدمه للسلطان صلاح الدين 

الرجل  »وكان  بقوله  ذلك  وذكر  مطالعته،  يلازم  وكان  فأعجبه 

من  شيئاً  يذكر  أو  الجهاد  على  يحثه  إليه  يتقرب  أن  أراد  إذا 

أخبار الجهاد، ولقد ألف له عدة في الجهاد، وأنا ممنة جمع له 

فيه كتاباً، جمعتُ فيه آدابه، وكل آية وردت فيه، وكل حديث 

أخذه  يطالعه حتى  ما  كثيراً  غريبها؛ وكان  فيه، وشرحت  روى 

ابن  وأشار   ،)54 شداد،1994:  )ابن  الافضل«  الملك  ولدُه  منه 

شداد الى ذلك في موقع اخر يذكر »وكنتُ قد جمعت له كتاباً 

وآدابه،  أحكامه  يجمع  فيها،  مقامي  مدة  بدمشق  الجهاد  في 

فقدمتهُ بين يديه فأعجبه، وكان يلازم مطالعته« )1994: 141(، 

الظاهر(،  للملك  الباهر  )الموجز  كتاب  له  ذلك  من  وبالرغم 

وكتاب )التحفة العزيزية( ألفه للملك العزيز محمد بن الملك 

الظاهر)ت634هـ/1236م( صاحب حلب ويضمن آداب الصوم 

والصلاه، وآداب السلطان وغير ذلك )ابن الشعارالموصلي،2005: 

211/10(، وكان ابن شداد ذا مال عظيم، ولم يرزقُ ولداً ولا كان 

له أقارب فعمر مدرسة ودار حديث في حلب وعمل بينهما تربة 

وتوفي سنة  )632هـ/1235م( )الذهبي،1988: 621/2(.

ومن الشخصيات البارزة في الدولة الايوبية ضياء الدين ابن 

الأثير )ت637هـ/1240م( فقد اتصل بخدمة الملك الافضل بعد 

أن كان في خدمة السلطان صلاح الدين واستوزره الملك الافضل 

-405 النجار،1986:  )ابن  دولته  أمور  جميع  في  عليه  واعتمد 

منها  عدة  تصانيف  له   ،)390-389/5 خلكان،1987:  4-6؛ابن 

وينهي   « ـ  الافضل  الملك  ـ  الى مخدومه  ماكتبه  جملة رسائله 

وأسيل  فيه مضاربه،  الدجن  الخدمة، وقد ضرب  أنه سار عن 

عليه ذوائبه...« )ابن خلكان،1987، 392/5-393(، وكان لضياء 

والنثر  النظم  ايضاً  له  محمد  أسمه  نبيه  ولد  الاثير  بن  الدين 

الاشرف  للملك  ابن خلكان مجموعة جمعه  رآه  وقد  الحسن، 

موسى وأحسن فيه وذكر فيه جملة من نظمه ونثره ورسائل أبيه 

)المنذري،1984: 393/1؛ابن خلكان،1987: 397/5(.

أما البنداري، الفتح بن علي بن محمد بن الفتح،  من أبناء 

الإنشاء  كتابة  في  متمكناً  متمكن  فهو  الاصفهانيين،  الرؤساء 

بالفارسية والعربية،قدم دمشق سنة )617هـ/1221م( في عهد 

)سنا  منها  كتباً  صنف  دمشق،  صاحب  عيسى  المعظم  الملك 

الاصفهاني،  الدين  لعماد  الشامى(  )للبرق  اختصار  وهو  البرق( 

كما اختصر كتابه الآخر )خريدة القصر( وسماه )وشاح الخريدة 

العربية  الى  ونقله  نامه(  )شاه  كتاب  وعرب  الجريدة(،  وطراز 

الموصلي،2005:  الشعار  )ابن  موسى  الاشرف  الملك  الى  وأهداه 

العديم )ت660هـ/1262م( وهو  ابن  المؤرخ  ،وكذلك   )305/5
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جرادة  ابي  بيت  من  هو  الحلبي  الله  هبة  بن  احمد  بن  عمر 

بحلب  القضاء  قضاة،ولي  زهاد  فقهاء  وشعراء  أدب��اء  منهم 

وأعمالها كانت له منزلة رفيعة في الدولة الأيوبية، كتب مصحفاً 

الملك الأشرف موسى،  السلطان  وأهداهما الى  بخطه ومجموعاً 

وكتب معهما رقعة بذهب على غاية الحسن أرسل الجميع اليه 

)ابن الشعار الموصلي،2005: 334-332/5(.

وألف بعض المؤرخين لأكثر من ملك أيوبي كالفقيه الشافعي 

القوصي  عبدالرحمن   بن  حامد  بن  اسماعيل  المفتى  المدرس 

الانصاري، تولى وكالة بيت المال عن ملوك بني أيوب، وكان يرسل 

)الدرالثمين  كتاب  منها  مصنفات  له  الأيوبيين،  ملوك  قبل  من 

وكتاب  الكامل،  الملك  للسلطان  المصنف  آمين(  كلمة  شرح  في 

)بغية الراجي ومنية الآمل بمحاسن دولة الملك الكامل( وكتاب 

)الحلة  الناصر( وكتاب  الملك  الناضر في محاسن دولة  )الروض 

الملك  للمصنف  شاه(  خوارزم  على  النصرة  أسباب  في  الموشاة 

الأشرف وغيرها من المصنفات )ابن الشعار الموصلي،2005: 1/ 

.)432-431

الأيوبيين  ملوك  عند  كبيرة  بمكانة  الدين  علماء  لقد حظى 

فقد بني الملك الكامل دارحديث لابن دحية، عمر بن الحسن 

)ت633ه���ـ/1236م(،  الكلبي  خلف  بن  محمد  بن  علي  بن 

وصنف  ابن دحية كتاباً سماه )العلم المشهور في فوائد فضل 

الأيام والشهور( وقد ذكر بانه ألف هذا الكتاب »محتسباً للأجر، 

ومستبقياً به للسلطان الملك الكامل أجمل الذكر، فأودعته من 

العلوم ماينتفع به صاحب كل شان من حديث، وفقه، ولغة، 

ونحو، وأصول، وتاريخ، وشعر، وحساب، وبيان...« )ابن الشعار 

الموصلي،2005: 197-192/5(

ثالثاً- المؤلفات الطبية

ازدياد عدد  اذ تمثلت في  ازدهار  العصر الأيوبي فترة   شهد 

الأطباء وتطور العلوم الطبية والعناية بها، كما هاجر الكثير من 

العلماء والمؤرخين وغيرهم الى مراكز السلطة في العواصم، مثل 

دمشق والقاهرة، واستطاعوا من خلال تميزهم نيل ثقة سلاطين 

وملوك الدولة الأيوبية )الذاكري،2009، 6(، بل ساهم عدد من 

المشاهير في العلوم الحكمية والطب في إزدهار الوقف العلمي، 

إذ وقفوا بيوتهم بعد مماتهم مدارس للعلم ولاسيما الطبية منهم 

سيف الدين الآمدي ومهذب الدين الدخوار)ت628هـ/1231م( 

داره  وقف  الدخوار  فالطبيب   ،)514 )سميو،2021:  وغيرهم 

وكتبه على الأطباء)سبط ابن الجوزي،2013: 314/22(.

كانت  الأيوبيين بشكل عام،وقد  إهتمام ملوك  الطب  نال   

للأطباء مكانة كبيرة عند ملوك الأيوبيين، كان لأهل الذمة دور 

كبير في مهنة الطب، كما برز في مصر عدد من الأطباء من أقباط 

مصر، ممن تمتعوا بمكانة إجتماعية متميزة، والمصادر التاريخية 

تزخر بالعديد من المؤلفات التي خصت للطب والأطباء، فضلاً 

عن حياة هؤلاء الأطباء واختصاصاتهم ورحلاتهم العلمية وأبرز 

مؤلفاتهم )الكعبي،2016: 305(.فممن ألف لهم الطبيب عفيف 

وهو  584ه��ـ/1188م(  سنة  حياُ  )كان  سكرة  القاهر  عبد  بن 

يهودي من أهل حلب، كان بارعاً في الطب، ومشهورا باعمالها 

وجودة النظر فيها، له أولاد وأكثرهم مشغولون بصناعة الطب، 

ألفها  القولنج  في  مقالة  مؤلفاته  ومن  حلب،  بمدينة  ومقامهم 

الدين الأيوبي وذلك في سنة )584هـ/1188م(  للسلطان صلاح 

)ابن ابي اصيبعة،د/ت:638(، ومن مشاهير الأطباء أيضاً الرئيس 

)ت601ه���ـ/1204م(،  القرطبي  ميمون  بن  أبوعمران  موسى 

خدمة  في  كان  الطب،  صناعة  في  زمانه  أوحد  يهودي،وهو 

إن  وقيل  الافضل،  الملك  وابنه  الدين  صلاح  السلطان  من  كل 

بالفقه  القرآن واشتغل  المغرب وحفظ  الرئيس موسى أسلم في 

بفسطاط  واقام  الى مصر  توجه  ان  بعد  أرتد  بعد  فيما  ولكنه 

مقالة  لجالينوس،  الستة  الكتب  اختصار  مؤلفاته،  ومن  مصر، 

للملك  صنفها  الصحة  تدبير  في  ومقالة  وعلاجها،  البواسير  في 

الافضل، وأيضا له مقالة في السموم والتحرز من الأدوية القتالة، 

اليهود )ابن ابي  العقار، وكتاب كبير على مذهب  وكتاب شرح 

اصيبعة،د/ت:583-582(. 

استعان سلاطين وملوك الأيوبيين بأطباء بارزين وممن لهم 

باع كبير في الطب أمثال الحكيم موفق الدين ابونصراسعد ابي 

كان  )ت587ه��ـ/1191م(،  المطران  جرجيس  بن  الياس  الفتح 

الطب وعلمها، كان  الحكماء وأمير اهل زمانه في صناعة  سيد 

يعيش في دمشق وكان والده أيضاً طبيباً متقدماً،كان ابن مطران 

في خدمة السلطان صلاح الدين وكان رفيع المنزلة والجاه عنده، 

مبلغاً  جهته  من  ونال  خدمته،  في  لمن  العطاء  كثير  والسلطان 

سفره  في  يصاحبه  كان  لأنه  باحسانه  وغمره  المال،  من  كبيراً 

وحضره،)ابن ابي اصيبعة،د/ت،651-652(، كما زوجه السلطان 

ابن  )سبط  عظيماً  جهازاً  معها  ونقل  جوزة،  لها  يقال  بجارية 
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الموفق  221/2(،وكان  390/21؛العینی،2010:  الجوزي،2013: 

والأدوي��ة  الأشرب��ة  عنده  من  اليهم  ويحمل  الفقراء  يساعد 

ذكره  كما  الكتب  من  مطران  ولإبن   )221/2 )العيني،2010: 

الالباء،غرضه  وروضة  الأطباء  بستان  كتاب   « اصيبعة  ابي  ابن 

فيه ان يكون جامعاً لكل مايجده من ملح ونوادر وتعريفات 

من  نسخه  او  الشيوخ  من  سمعه  او  طالعه  مما  مستحسنة 

الكتب الطبية، ولم يتم هذا الكتاب، والذي وجدته منه بخط 

شيخنا الحكيم مهذب الدين وهو جزآن: الاول منهما قد قرأه 

على ابن المطران وعليه خطه، والجزء الثاني ذكر مهذب الدين 

فيه ان ابن المطران وافاه الاجل قبل قراءته له عليه« ، وله ايضاً 

الايجاز  فيها  قصد  الصحية(  الأمور  الناصرية في حفظ  )المقالة 

والبلاغ وقد رتبها احسن ترتيب وجعلها بأسم السلطان الناصر 

صلاح الدين، وذكر ابن ابي اصيبعة بانه وجد الاصل الاول من 

الجمالة  باسم  المعروف  الدين  جمال  بخط  وهو  الكتاب  هذا 

كاتب ابن مطران مترجماً، وايضاً له )المقالة النجمية في التدابير 

السلطان  والد  أيوب  الدين  لنجم  صنفها  كان  وكأنه  الصحية( 

صلاح الدين، ولما توفي ولم يوصلها اليه جعلها باسم ولده، وله 

كتاب بعنوان آداب طب الملوك وغيرها )د/ت:658-659( وذكر 

الزركلي بانه لم يبق من كتاب )بستان الأطباء وروضة الالباء( 

الا الجزء الثاني، أما المقالة الناصرية في التدابير الصحية فهي في 

مكتبة أحمد الثالث )300/1(.

من الأطباء الذين خدموا ملوك الأيوبيين الحكيم الأجل العالم 

رشيدالدين ابوسعيد بن موفق الدين يعقوب)ت646هـ/1248م( 

القدس، كان متميزاً في صناعة الطب، قرأ الطب  من  نصارى 

جميع  حفظ  في  اتقن  حتى  الطب  علماء  من  عدد  يد  على 

ماينبغي ان يحفظ من الكتب التي هي مبادئ لصناعة الطب، 

الكامل وكان  الملك  وفي سنة )632ه��ـ/1235م( كان في خدمة 

يحصل مقابل ذلك على راتب منه، وبقي في خدمته بالقاهرة، 

ثم خدم بعد ذلك الملك الصالح نجم الدين )ت647هـ/1249م( 

وبقي في خدمته نحو تسع سنة، وعالج الملك الصالح نجم الدين 

أثناء مرضه، ولرشيد الدين كتاب بعنوان )عيون الطب( صنفه 

للملك الصالح نجم الدين وهو من أجل كتاب صنف في صناعة 

على  وتعاليق  مختارة،  مخلصة  علاجات  على  ويحتوي  الطب، 

كتاب الحاوي لابي بكر محمد بن زكريا الرازي في الطب )ابن 

ابي أصيبعة،د/ت:600-599(.

قبل  من  وإقطاعات  أموال  على  الأطباء  بعض  وحصل 

للطبيب أسعدالدين  بالنسبة  الحال  الأيوبيين كما هو  ملوك 

من  كان  الحسن)ت635هـ/1238م(،  ابي  بن  عبدالعزيز 

صناعة  في  برع  وقد  بالعلم،  الإهتمام  كثير  العلماء،  أفاضل 

الطب، وكان والده ايضاً طبيباً في مصر، فضلاً عن ذلك كان 

بالأدب والشعر  الشرع، وله إهتمام  بامور  أسعدالدين عالماً 

أطباء في مصر، وكان في خدمة  يد  الطب على  ايضاً، ودرس 

وأقام  الكامل)ت626هـ/1229م(،  الملك  بن  المسعود  الملك 

معه باليمن مدة وله منه الإحترام والقدر والإحسان الكبير، 

وصرف له كل شهر مائة الف دينار مصرية، وبقي في خدمته 

الا ان توفي الملك مسعود، ثم منحه الملك الكامل إقطاعات 

في  بانتظامه  المصرية،ورسم  بالديار  سنة  كل  في  يستغلها 

دمشق  في  اصيبعة  ابي  ابن  به  التقى  الخدمة،وقد  سلك 

سنة)630هـ/1233م( ومدحه ووصفه بحسن المنظر وكلامه 

الحلو، كما تكرر اللقاء بينهم في مصر أيضاً، ولاسعدالدين من 

الكتب )نوادر الألباء في امتحان الأطباء( صنفه للملك الكامل 

)ابن ابي اصيبعة،د/ت:601-600(.

ذكر ابن ابي اصيبعة عن عمه رشيد الدين علي بن خليفة 

والطب  الحساب  منها  بالعلم  واشتغل  بالقاهرة  نشأ  الذي 

المؤيد  للملك  الطب  في  كتاب  ألف  فقد  وغيرها،  والحكمة 

نجم الدين مسعود بن السلطان صلاح الدين )606هـ/(، وقد 

ومعرفة  الطب،  صناعة  من  الكلية  الأمور  ذكر  فيه  استقصى 

الأمراض وأسبابها ومداراتها،وكتاب )طب السوق(، الفه لبعض 

كثيراً  تحدث  التي  الأم��راض  ذكر  على  يشمل  وهو  تلامذته 

ومداراتها بالاشياء السهلة الوجود التي قد أشتهر التداوي بها، 

مقالة في نسبة النبض وموازنته الى الحركات الموسيقارية، ومقالة 

في السبب الذي خلقت الجبال ألفها للملك الامجد،وغيرها من 

الكتب )ابن ابي اصيبعة،د/ت:750(.

والمختصين  والعشابين  الصيادلة  انفصل  الطب  تطور  بعد 

العشابون هم  كان  اذ  الطبية،  النباتات  أو  والعقاقير  بالأدوية 

الذين يبحثون عن الأعشاب ذات المنفعة الطبية في أماكن نباتها 

اختيار  الطبيعة ويختصون في معرفتها فلا يقعون في خطأ  في 

النباتات  بعض  على  ويحصلون  آخرى،  نبات  عن  عوضاً  نبات 

التي صار بالإمكان زراعتها في البساتين لأغراض دوائية ويميزون 

)الحمارنة،2008: 244- البستاني  البري منها والنوع  النوع  بين 
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245(،  ومن الأطباء الذين تميزوا بابتكار العلاجات الطبية عن 

طريق الأعشاب والنباتات، الحكيم العالم ابومحمد عبدالله بن 

احمد المالقي النباتي، ويعرف بابن البيطار )ت646هـ/1249م( 

نباته،  واختياره، وموضع  وتحقيقه  النبات  كبيرة في  معرفة  له 

عديدة  مدن  الى  سافر  وتنوعها،  اختلافها  على  اسمائه  ونعت 

النبات منها  واستفاد من سفره في جمع معلومات هامة عن 

بلاد المغرب وبلاد الروم، والتقى به ابن ابي اصيبعة في دمشق 

وأخلاقه  عشرته  حسن  في  ومدحه  )633ه���ـ/1236م(،  سنة 

الكامل  الملك  النباتات، كان في خدمة  وكرمه وغزارة علمه في 

الأيوبي وكان يعتمد عليه في الأدوية المفردة والحشائش، وجله 

رئيساً على سائر العشابين وأصحاب البسطات في مصر، وبقي 

الى  توجه  ثم  بدمشق،  الكامل  الملك  توفي  أن  الى  خدمته  في 

التقدير  ونال  ايوب،  الدين  نجم  الصالح  الملك  يخدم  القاهرة 

والتقدم عنده، ولإبن البيطار مؤلفات عدة منها كتاب )الابانة 

أدوية  و)شرح  والاوه��ام(،  الخلل  من  المنهاج  في  بما  والاعلام، 

وقد  المفردة(،  الأدوي��ة  في  و)الجامع  ديسقوريدس(،  كتاب 

المفردة وأسمائها وتحريرها وقواها  الأدوية  استقصى فيه ذكر 

ومنافعها، وبين الصحيح منها وما وقع الاشتباه فيه، ولم يوجد 

للملك  وصنفه  منه،  أجود  ولا  أجل  كتاب  المفردة  الأدوية  في 

ايضاُ، وهو  الأدوية(  )المعنى في  الدين،وله كتاب  الصالح نجم 

مرتب بحسب مداواة الأعضاء الآلمة، وكتاب )الأفعال الغريبة 

ويذكر  اصيبعة،د/ت:602-601(.  ابي  العجيبة()ابن  والخواص 

في  يذكرها  لم  عدة  ومفردات  وأدوي��ة  كثيرة  عقاقير  ترك  انه 

كتابه الجامع ضناً بها وبخلاً على غيره بمعرفتها )ابن فضل الله 

العمري،2010: 356/9(

رابعاً- المولفات الأدبية

تعتبر كتب الأدب من المصادر المهمة وشملت جميع نواحي 

الحضارة ومنها الجانب الإجتماعي والسياسي والعلمي وغيرها، 

نتفاجئ بمحتواها مما يضمن  الأدبية  الكتب  التعمق في  فعند 

على العديد من الروايات التاريخية في جميع جوانب الحضارة 

الإسلامية عبر عصورها المتتالية.

بالنسبە للعصر الأیوبی فان الحروب الطويلة التي كانت بين 

الشرق الإسلامي والغرب المسيحي الإفرنجي، له أثر فيما كتب 

في  العديدة  الآثار  كذلك  والجهاد،  الحرب  في  والأدباء  العلماء 

الأدب شعره ونثره التي كانت من وحي تلك الحروب ، لقد برز 

عدد من القصائد والدواوين الشعرية من قبل الادباء والشعراء 

الذين انشدوا لملوك وسلاطين الايوبيين وخاصة للسلطان صلاح 

والكتب  الدواوين  تلك  هو  يهمنا  فما  لاتحصى،  فهي  الدين 

الأدبية التي أهدوا اصحابها لملوك الأيوبيين .

في  ألفوا  والشعراء  الأدباء  من  عدد  الأيوبي  العصر  في  برز 

هذا المجال وأهدوا جهودهم لملوك الأيوبيين من خلال تأليف 

من  الشعرية،  والقصائد  الأدبية  والكتب  الشعرية  الدواوين 

أبرزهم الطبيب حكيم الزمان ابوالفضل عبدالمنعم  بن عمر بن 

عبدالله بن حسان الغساني الأندلسي الجلياني)ت602هـ/1205م(، 

والشعر  الأدب  في  بارعاً  وكان  الشام  الى  الأندلس  من  جاء  اذ 

لصناعة  اللبادين  له دكان في  كان  الطب،  والكيمياء فضلاً عن 

السلطان  في  وله  يحترمه  الدين  صلاح  السلطان  الطب،وكان 

والانعام  الاحسان  منه  له  وكان  كتباً  له  وصنف  كثيرة،  مدائح 

الكثير، كما أنشد العديد من القصائد للسلطان منها أرسل اليه 

مخيمه  الى  دمشق  من  الجوهرية(  )التحفة  بعنوان  قصيدة 

المنصور بظاهر عكا، وهو محاصر للصليبين المحاصرين لمدينة 

عكا سنة )587هـ/1192م(، وله مصنفات عديدة منها )ديوان 

المبشرات والقدسيات(، وهو نظم وتدبيج وكلام مطلق يشتمل 

على وصف الحروب والفتوح الجارية على يد السلطان صلاح 

الدين، وله كتاب )منادح الممادح وروضة المآثر والمفاخر(، من 

خصائص السلطان صلاح الدين ألفه في سنة )569هـ/1174م(، 

وغيرها من المؤلفات )ابن ابي اصيبعة،د/ت:630-635( وكان له 

الرياضيات وغيرها، فضلاً  بالطب وله تصانيف في علم  معرفة 

الى مدن عديدة واستقر في  متمكناً،سافر  عن ذلك كان شاعراً 

دمشق في عهد السلطان وله قصائد في مدحه ويهنئه بفتح بيت 

المقدس، )ابن الشعارالموصلي،2005: 113/4-119(.كان السلطان 

صلاح الدين يعزه ويحترمه وله فيه مدائح كثيرة، وكتابه )منادح 

الممادح( الذي سبق أن ذكر قد ألفه للسلطان )الكتبي،1973: 

407/2-408(، ويضمن على نظم ونثر، وقيل في سبب عمله لهذا 

المدائح المشجرة،بانه كان له دين مقداره ثلاثمائة دينار »...عمل 

في هذا الكتاب مشجرات في مدحه، وحمله اليه، فلما وقف عليه 

لم يهتد الى قراءته، فطلب عبد المنعم ليحل المشجرات، وكان 

بحضرته إنسان يقصده، فلم يسعه عند طلبه إلا إختصاره. فلما 

حضر حل له المشجرات، فاستحسنها وساله عن حاجته؛ فقال: 
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دينار  وثلاثمائة  اراد  ما  على  فحصل  قضاءه«  أطلب  دين  علي 

اخرى )ابن الشعار الموصلي،2005 : 113/4-119(، وقد مدحه 

ابن فضل الله بالفاظ بديعة اذ ذكر »حسنة من إحسان، وبقية 

آل غسان، طلع من المغرب، وسمع منه المطرب، ولا عجب أن 

سمي حكيم الزمان، ولقط منه نظيم، وتلقيه الملوك واصطفته، 

وناصفته في مجالسها وأنصفته...«)2020: /276-275(، 

كما كان للبعض مدائح لملوك الأيوبيين منهم ابن بكار، وهو 

عبد الرحمن بن بدر بن بكار النابلسي شاعر مجيد له مدائح 

في السلطان صلاح الدين وأولاده، وأولاد الملك العادل، توفي في 

دمشق سنة )619هـ/1222م( )الزركلي،1986: 300/3(. وايضاً 

ابراهيم بن محمد بن حيدرة  القناوي، شيث بن  الدين  ضياء 

القناوي اللغوي العروضي )ت599هـ/1203م(، كان شاعراً وله 

تصانيف عديدة منها )المعتصر من المتصر( وله )تهذيب ذهن 

الواعي في اصلاح الرعية والراعي( صنفه للسلطان صلاح الدين 

)الكتبي،1973: 111-108/2(.

لم يقتصر تأليف الكتب على العلوم التي ذكر سابقاً بل ألف 

بن  علي  بن  احمد  كتب  كما  متعددة   موضوعات  في  البعض 

الحسن بن ابي زنبور المعروف بأبي الرضا النيلي ارجوزة مزدوجة 

صلاح  الناصر  الملك  مدح  تتضمن  الانسان(  )وسيلة  وسماها 

الدين يوسف، وشرحها في نحو أربعة مجلدات فأحسن صلته، 

له  العربية وكان  باللغة  المواهب فقد كان عارفا  وكان متعدد 

مذهب  على  يتدين  وكان  واوصافها،  الخيل  بنعوت  كبير  إلمام 

)ابن  )613ه��ـ/1217م(  سنة  بالموصل  توفي  الامامية،  الشيعة 

الشعار الموصلي،2005 : 166-165/1(.

السيف  ايضاً  الأدب��ي��ة  الناحية  من  الفوا  الذين  من 

عمر  الدين  تقي  بن  محمد  المنصور  للملك  ألف  اذ  الآمدي 

للملك  وكانت  الشعراء،  طبقات  كتاب  )ت617ه���ـ/1220م( 

 :1969( الوردي  ابن  ذكره  كما  أيضاً  وأشعار  قصائد  المذكور 

200/2(. ومن الأدباء ايضاً عزالدين ابوالقاسم علي بن الحسن 

فاضلاً خرج من  أديباً  كان  الصدر،  الأديب  القيلوي  بن محمد 

بغداد وصنف لاجل الملك الناصر يوسف بن العزيز بن الظاهر 

غازي)ت658هـ/1260م( كتاب )الروض البديع في زهر الربيع( 

)ابن الفوطي،1374هـ:257/1(

كان للمرأة ايضا دور في الناحية الأدبية منها تقية الصورية، 

وهى أم علي تقية ابنة ابي الفرج غيث بن علي بن عبد السلام 

ولها شعر  فاضلة  كانت  )579ه��ـ/1184م(،  الصوري  الارمنازي 

جيد قصائد ومقاطيع شعرية، نظمت قصيدة خمرية تمدح بها 

الملك المظفر تقي الدين عمر، ووصفت في القصيدة آلة المجلس 

وما يتعلق بالخمر، فلما وقف عليها قال: الشيخة تعرف هذه 

اخرى  قصيدة  فنظمت  ذلك،  فبلغها  الصبا،  زمن  من  الاحوال 

حربية ووصفت الحرب ومايتعلق بها أحسن وصف، ثم ارسلت 

براءة  قصدها  وكان  بهذا  كعلمي  بهذا  وتقول:«علمي  اليه 

ساحتها مما نسبها اليه« )ابن خلكان،1978: 299-297/1(

خامساً- الحساب

 عرفه ابن خلدون بانه »صناعة عملية في حساب الأعداد 

بالضم والتفريق، فالضم يكون في الأعداد بالأفراد وهو الجمع، 

هو  وهذا  آخر  عدد  بآحاد  عدداً  تضاعف  بأن  وبالتضعيف 

بالغة من  عناية  الحساب  نال  الضرب«)2004: 254/2(، وقد 

لعلاقته  العلمية  حياتهم  في  رفيعة  مكانة  واحتل  المسلمين، 

غرر  من  كثير  في  المصادر  وتطرق  والدنيوية،  الدينية  بأمور 

أقوالهم ونصائحهم في تربية أبنائهم الى ضرورة تعلم الحساب 

العقلية والمنفعة العملية )مهدي،2022:  الرياضة  لما فيه من 

)133

 ممن لهم باع في علم الحساب رشيدالدين علي بن خليفة-

والطب  الحساب  منها  بالعلم  اشتغل  اصيبعة-  ابي  ابن  عم 

الأمجد مجد  الملك  بعلبك  استدعاه صاحب  والحكمة وغيرها، 

الدين بهرام شاه بن عزالدين فرخشاه )628هـ/1231م(،ونال 

أكثر  وكان لايفارقه في  راتباً  له  عنده الإحترام والتقدير وصرف 

أوقاته، ولما رأى علمه في الحساب، وجودة تصرفه فيه، طلب 

في  كتاباً  له  وألف  طلبه،  فلبى  الحساب  من  شيئاً  يريد  منه 

الحساب يحتوي على أربع مقالات، كما كان في خدمة  الملك 

المعظم  وفاة  وبعد  أيضاً،  عيسى  المعظم  الملك  وابنه  العادل 

)ت624هـ/1227م( رسم الملك الناصر داود ابن الملك المعظم 

راتباً  له  وصرف  خدمته،  في  يستمر  بأن  )ت656ه��ـ/1258م( 

كما كان في أيام والده )ابن ابي اصيبعة،د/ت:636-738( وكان 

المفيد  الموجز  ماذكرنا)كتاب  منها  عدة  مؤلفات  لرشيدالدين 

صاحب  الامجد  للملك  ألفه  مقالات  اربع  الحساب(  علم  في 

بعلبك، وذلك في شهر صفر سنة )608هـ/1212م( وهم مخيم 

بالطور)ابن ابي اصيبعة،د/ت:750(. 
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الخاتمة

1 -  أن سلاطين وملوك الأيوبيين دعموا العملية التعليمية 

لطلاب  الأموال  وبذل  العلم  ودور  المدارس  إنشاء  خلال  من 

العلم والعلماء والفقهاء وغيرهم، وازدهرت الحركة العلمية في 

العصر الأيوبي من خلال الاهتمام والرعاية بالمؤسسات التعلمية 

من قبل السلاطين والأمراء والفقهاء وغيرهم.

2- كان الهدف من تاليف المؤلفات لسلاطين وملوك الأيوبين 

الارشاد  هو  السلطانية  والاداب  السياسية  المؤلفات  وخاصة 

والنصح  اليهم  لتدبير امور الدولة بطريقة سليمة وشرعية اي 

الهدف منها تدبير امور الدولة وفق الشريعة الاسلامية، ورعاية 

الشؤون العامة في مختلف نواحي الحياة، فالنصائح الموجودة في 

كتب الاداب السلطانية مرتبطة بالحكمة وهى وليدة التجارب 

الناجحة.

اقتناء  في  كبيرة  عناية  الأيوبيين  وملوك  سلاطين  اظهر   -3

الكتب وفي العلوم المتعددة مما دفع بالعلماء في تاليف الكتب 

على  منهم  البعض  حصل  كما  العلوم،  مختلف  في  والمؤلفات 

لتطوير  لهولاء  حافزاً  ذلك  وكان  مالية  ومبالغ  واحترام  رعاية 

العلوم مما شجع ذلك على حركة التاليف.

4- اختلف هدف العلماء في تاليف الكتب من شخص لآخر 

ان يبرز  اراد  التاليف، ومنهم من  المادي وراء  الدافع  ربما كان 

علمه من خلال أهداء تلك المؤلفات لملوك الأيوبيين، ومنهم من 

التقرب للسلطة والحصول على وظيفة أو منصب،‘ فضلاً  أراد 

عن التقرب الى السلطان ونيل المكافئات والخلع والهدايا.

قبل  من  كبيرة  اهمية  لها  كانت  العلوم  بعض  هناك   -5

ملوك الايوبيين كالطب ربما لحاجة السلاطين والملوك الى الاطباء 

لهم ولأولادهم،بل حتى هناك أطباء كانوا في صحبة الملوك في 

سفرهم ايضاً،وحصلوا على منزلة رفيعة ومبالغ كبيرة من خلال 

الطبية  مسيرتهم  خلال  من  فالفوا  الأيوبيين،  لملوك  خدمتهم 

الجهود لسلاطين  تلك  الطب واهدوا  مؤلفات مختلفة في علم 

الأيوبيين.

قائمة المصادر والمراجع

أولاً- المصادر

تصحيح:محمد  التاريخ،  في  علي،)2003(،الكامل  الحسن  الاثير،ابي  ابن   -1

يوسف الدقاق،دار الكتب العلمية،بيروت. 

2- ابن ابي اصيبعة،موفق الدين ابي العباس،)د/ت(،عيون الانباء في طبقات 

الاطباء،تحقيق:نزار رضا،دار مكتبة الحياة،بيروت.

3- ابن جبير،)د/ت(،رحلة ابن جبير،دار ومكتبة الهلال،بيروت.

بني  مناقب  في  القلوب  ابراهيم،)1996(،شفاء  بن  الحنبلي،احمد   -4

أيوب،تحقيق:مديحة الشرقاوي،مكتبة الثقافة الدينية،مصر.

ابن  ع��ب��دال��رح��م��ن،)2004(،م��ق��دم��ة  ال��دي��ن  خ��ل��دون،ولي  اب��ن   -5

خلدون،تحقيق:عبدالله محمد الدرويش،دار البلخي،دمشق.
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کورتی 
بوو  نڤیسان  هاتینە  ڤەکولینێ)پەرتوکێن  ناڤونیشانێن 
سەردەمێ  ئاشکرا  ئەیوبیان(وەک  ومەلیکێن  سولتان 
ئەیوبی بسەردەمەکێ پێشکەفتى دهێتە ناساندن دلایەنێ 
وزرب��ەى  وزانستى،  وشارستانی  وسیاسی  لەشکەرى 
هزرى  دپێشڤەبرنەکا  وجزیرێ  وش��ام  میسر  دەڤەرێن 
زانا  یا  زور  ژمارەکا  دەڤەران  ودڤان  دابوون،  وزانستى 
وژمارەک  کومدبوون،  ومێژونڤیسان  وهزرڤان  وفەقیهـ 
ژوانا ژیاناخوو تەرخان کربوون بوو نڤیسانا پەرتوکان 
دب��وارێ��ن ج��ودا ج��ودا وەک ب��وارێ سیاسی ون��وژداری 
ئەڤ  وان  ژ  وهندەک  دیتر،  وبوارێن  وئ��ەدەب  ومێژوو 
مەلیک وسولتانێن  بوو  دیاری  دکرنە  وپەرتوکە  نڤیسان 
ژکەسەکى  پەرتوکان  ڤان  نڤیسانا  وهوکارێ  ئەیوبیان، 
بوو کەسەکێ دیتر جودایە، هندەک ژوان دڤیا بڤێ رێکێ 
ژوان  وهندەک  بکەن  ومەلیکان  سولتان  نێزیکى  خ��وو 
دڤیان هزراخوو وزانستێ خوو درێکا نڤیسانا پەرتوکان 
بگەهینن، وهندەک ژوان مەرەما وان بوو نڤیسانا پەرتوکان 
کاروبارێن  برێڤەبرنا  ل��دور  شیرەتان  هندەک  گەهاندنا 
دەولەتێ بشێوازێن شەرعى ودروست بتایبەت تورەیێن 
سولتانی)الآداب السلطانية(،هەردیسان هندەک ژوان درێکا 
یان  پوستەکى  بدەستڤەئینانا  ه��ەولا  پەرتوکان  نڤیسانا 
بوو گەهشتن  پێکول کرینە  لەورا  پارەى دکر  کوژمەکێ 
دان  هاتیە  ه��ەول  دا  ڤەکولینێ  دڤێ  خ��وو،  مەرەمێن  ب 
دیاریکرنا وان پەرتوکان وجورێن وان ود چ بواردا هاتینە 
نڤیسان وهوکارێ نڤیسانا وان وهەتا چ رادەیەکی مەلیکێن 
زوربەى  دایە،  وپەرتوکان  نفێسان  بڤان  گرنگى  ئەیوبی 
دناڤ  یێن  ئەوبوون  دنڤیسان  پەرتوک  کەسایەتیێن  ئەو 
کاروبارێن دەولەتێ دا کاردکرن،وەک دکارێ دادوەریێ 
ئەدیب  ن����وژدارو  ی��ان��ژى  دا  وک��ارگ��ێ��ری��ێ وس��ی��اس��ەت��ێ 
وکەسایەتیێن ئاینى بوون، ودەولەتێ پشتبەستنەکا گەلەک 
سەروان کریە بوو برێڤەبرنا کاروبارێن خوو، وگرنگیەکا 
گەلەک بووان دایە ژبەر خزمەتاوان بوو چڤاکى، ونەتنێ 
چڤاکى  وچینێن  تەخ  هەمى  بەلکو  هاتیەدان  بوان  گرنگى 
گرتیە، ئەڤ چەندە رەنگڤەدانەک بوویە ل سەر پێشکەفتنا 

شارستانى وزانستى یا دەولەتێ بخوڤە دیتى.

Abstract
 Research title (Books written for the ‏

Ayyubid Sultans and Kings), The Ayyubid 
Era was marked by a flourishing of military, 
political, cultural, and scientific achievements. 
During their reign, the cities of Egypt, the 
Levant, and the Arabian Peninsula became 
vibrant centers of intellectuals and scientific 
activity. Scholars, thinkers, and historians 
from various fields gathered in these cities, 
producing a wealth of literature that reflected 
the intellectual vigor of the period. Many 
of these works were dedicated to Ayyubid 
rulers, often focusing on topics such as 
politics, medicine, history, and literature. 
Purposes behind these writings varied 
significantly among scholars and author: for 
example, Many scholars aimed to gain the 
favor of Ayyubid rulers by dedicating their 
works to them. This often served as a means 
to secure royal patronage, prestigious 
positions, or financial rewards, other authors 
sought to spread their ideas and intellectual 
contributions. Some writings were directed 
specifically at offering sultans moral and 
administrative advice.

 This study aims to explore these writings‏
in depth, analyzing their themes, purposes, 
and the extent of royal patronage. Writers 
often emerged from professions tied to 
governance, justice, healthcare, poetry, or 
religion. These individuals not only contributed 
to the functioning of the state but also held 
significant cultural and societal influence, as 
the nation placed great importance on their 
expertise and contributions. This dynamic 
reflects the level of civilization and progress.
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پوختە: 
و  ب��اڵادەس��ت��ی  ب��ە  ب��ەس��ەروەری  هاوسەرگیریی 
و  ژن  ن��ێ��وان  پێوەندییەکانی  ل��ە  مێرد  ب��ڕی��اردەری��ی 
گرنگیی  دەناسرێتەوە.  خێزاندا  چوارچێوەی  لە  مێرد 
خستنەڕوو  لە  بریتییە  توێژینەوەیە  ئەم  سەرەکیی 
کۆمەڵگای  لە  دابونەریت  پێگەی  ڕوونکردنەوەی  و 
کۆنی کوردیدا لەبارەی ئەم جۆرە هاوسەرگیرییە، لە 
کۆمەڵگایەک کە باوکسالاری بنەمای هزری پێکهێنانی 
توێژینەوەیەدا  لەم  مەبەستەش  ئەم  بۆ  بووە.  خێزان 
نێوان  پێوەندیی  سروشتی  ناساندنی  بۆ  ک��راوە  کار 
لە  ژم��ارەی��ەک  دابونەریتی  ڕوانگەی  لە  مێرد  و  ژن 
بزانرێت  ئەوەی  بۆ  کوردستان،  هەرێمی  گوندەکانی 
سەردەمی  لە  ب��ەس��ەروەری  هاوسەرگیریی  ئایا  کە 

گوندەکانی  کۆمەڵگای  لەنێو  شەستەکان  س��اڵان��ی 
کوردستاندا هەبووە؟ لەم توێژینەوەیەدا بە شێوەیەکی 
و  شیکاری  میتۆدی  بە  بەستراوە  پشت  س��ەرەک��ی 
میتۆدی مەیدانی. بە تێبینیکردن لە تایبەتمەندییەکانی 
ل��ەب��ارەی  ب��ەس��ەروەری  هاوسەرگیریی  سروشتیی 
باڵادەستیی پیاو و دۆخی پێگەی ژن و بێبەشبوونی لە 
مافی خاوەندارێتیی سامان لە ژیانی هاوبەشدا، بۆمان 
لە  بەسەروەری   هاوسەرگیریی  کە  بوویەوە  ڕوون 
کە  هەبووە  کوردستان  لە  عەشیرەتی  کۆمەڵگاکانی 
ئەمەش هەڵقوڵاوی کەلتووری باوکسالاری بووە لەو 

سەردەمەدا.
وش���ە س��ەرەک��ی��ی��ەک��ان: ه��اوس��ەرگ��ی��ری، ک��ول��ت��وور، 

دەسەڵات، ماف، ڕێوڕەسمەکان.

پ.ی.د رضوان شریف صالح
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هاوسەرگیریی بەسەروەری لە دابونەریتی 
کۆمەڵگای گوندنشینی کوردستاندا

 )توێژینەوەیەکی مێژووی یاسا و ئەنترۆپۆلۆژیای یاساییە(



گۆڤارێكی ئەكادیمی و زانستیی وەرزییە ژماره: 62 - 582025

١. پێشەکی 
کۆنەکانی  هەرە  نەریتە  لە  یەکێکە  هاوسەرگیری 
و  ژن  هاوبەشیی  ژیانی  کە  مرۆڤایەتی  کۆمەڵگای 
و  خێزان  پێکهێنانی  ئامانجی  بە  دەخ��ات  ڕێک  مێرد 
پەروەردەکردنی نەوەی داهاتوو. بابەتی هاوسەرگیری 
یەکێکە لەو بابەتانەی کە جێگای سەرنجی پسپۆڕانی 
ئەمەش   ، یاسایە  ئەنترۆپۆلۆژیای  و  یاسا  مێژووی 
ڕوویان  کە  گۆڕانکارییانەی  لەو  تێگەیشتن  لەپێناو 
داوە لە پێوندیی نێوان ژن و مێرد، هەروەها چۆنیەتیی 
لەژێر  یاساکان  چوارچێوەی  لە  ژیانیان  ڕێکخستنی 
لە  هاوسەرگیری  کۆمەڵگادا.  کولتووری  کاریگەریی 
دابونەریت  بەپێی  کۆمەڵگاکاندا  لە  کۆن  سەردەمی 
یاسا  دەرک��ەوت��ن��ی  ب��ە  دوات���ر  ب��ەڵام  دەدرا،  ئەنجام 
نووسراوەکان، لە زۆربەی هەرە زۆری کۆمەڵگاکان 
بەپێی یاسایەکی تایبەت ڕێکخستنی بۆ کرا کە تیایدا 
لە  ئ��ەرک و مافەکانی ه��ەردوو ڕەگ��ەزی نێر و مێ 
ئەمەشدا  لەگەڵ  بەڵام  کرا.  دی��اری  هاوبەشدا  ژیانی 
ڕۆڵی  مێژوو  درێژاییی  بە  کۆمەڵگاکان  دابونەریتی 
مێرد،  و  ژن  هاوبەشی  ژیانی  لە  ب��ەردەوام��ە  ه��ەر 
یاسایەکی  پێگەی  لە  دابونەریتیش  کە  ڕادەی��ەک  بە 
نەنووسراو هەستاوە بە دیاریکردنی هەندێک ئەرک و 
مافی ژن و مێرد.  یەکێک لەو لایەنانەی هاوسەرگیری 
کە کاریگەری دابونەریتی تێدا دەردەکەوێت بریتییە لە 
پێوەندیی نێوان ژن و مێرد لە ژیانی خێزانداری کە 
تیایدا باڵادەستیی پیاو لەم پێوەندییە و بەرپرسیارێتی 
زانستی  ل��ە  دەبینرێت.  خێزاندا  نێو  ب��ڕی��اردان��ی  ل��ە 
کە  هاوسەرگیرییەی  ج��ۆرە  ب��ەو  ی��اس��ادا  م��ی��ژووی 
ژن  لە  زۆرت��رە  مافەکانی  و  باڵادەستە  تیایدا  پیاو 
ئەم  ب��ەس��ەروەری«.  »هاوسەرگیریی  دەگ��وت��رێ��ت: 
ج���ۆرە ه��اوس��ەرگ��ی��ری��ی��ە ل��ە س���ەردەم���ی ک���ۆن ب��او 
یاسا،  مێژووی  بواری  لێکۆڵینەوەکانی  بەپێی  بووە. 
هاوسەرگیریی  بابەتی  بە  داوە  گرنگییان  پسپۆڕان 
ڕۆمای  دەسەڵاتدارێتیی  سەردەمی  لە  بەسەروەری 
بە  پشتبەستن  ب��ە  پ.ز(  پ.ز-٥٠٩   ٧٥٤  ( ک���ۆن 
داب��ون��ەری��ت؛ ه��ەر ب��ۆی��ەش ل��ە س��ەردەم��ی ڕۆم��ان��ی 

بەپێی  ئەوا  دەدرا  ئەنجام  هاوسەرگیری  کاتێ  کۆن 
هاوسەرگیریدا  ڕێوڕەسمی  لە  دەبوایە  دابونەریت 
 باڵادەستیی پیاو بەسەر هاوسەریدا گوزارشت بکرێت
 ،  )9-Michèle cité in Latina, 1997, pp: 5(
بەسەروەری  هاوسەرگیریی  هێمایەکی  ئەمەش  کە 
بووە بەپێی دابونەریتی کۆمەڵگاکەیان. لە دابونەریتی 
کۆمەڵگای کوردییشدا چەندین هێمای هاوسەرگیریی 

بەسەروەری بوونیان هەیە.

١.١ گرنگیی توێژینەوەکە
ل��ێ��ک��ۆڵ��ی��ن��ەوە ل���ە ب������واری م����ێ����ژووی ی���اس���ا و 
ئەنترۆپۆلۆژیای یاسادا کاریگەرە بۆ باشتر تێگەیشتن 
لە دید و هزری کۆمەڵگا لەبارەی یاسا و کولتوور و 
چۆنیەتیی ڕێکخستنی پێوەندییەکان لە کۆمەڵگادا لەژێر 
ئایینی.  ئابووری و کۆمەڵایەتی و  کاریگەریی دۆخی 
هەروەها توێژینەوە لەبارەی مێژوو و ئەنترۆپۆلۆژیای 
پاشخانی  لەبارەی  بەرچاوڕوونی  بۆ  هاوکارە  یاسا 
بیرکردنەوەی کۆمەڵگا لەبارەی هەندێ بابەتی سەرەکی 
ئەم  سەرەکیی  گرنگیی  یەکێکیانە.  هاوسەرگیری  کە 
توێژینەوەیە  بریتییە لە خستنەڕوو و ڕوونکردنەوەی 
لەبارەی  ک��وردی��دا  کۆمەڵگای  لە  دابونەریت  پێگەی 
دابونەریت  ڕۆڵ��ی  دیاریکراوی  بە  و  هاوسەرگیری 
ڕێکخستنی  بە  سەبارەت  یاسا  سەرچاوەیەکی  وەک 
پێوەندیی نێوان ژن و مێرد، بەتایبەتی لە کاتێکدا کە 
لە کۆمەڵگایەک باوکسالاری بنەمای هزری پێکهێنانی 

خێزان بێت. 

١.٢ ئامانجەکانی توێژینەوەکە 
توێژینەوە  ئەم  ئەنجامدانی  لە  سەرەکی  ئامانجی 
کارکردنە بۆ ناساندنی سروشتی پێوەندیی نێوان ژن و 
مێرد لە ڕوانگەی ئەو دابونەریتانەی کە جێبەجێ کراون 
لە سەردەمی ساڵانی شەستەکان،  لە هاوسەرگیریدا، 
ئێمە  لە گوندەکانی هەرێمی کوردستان.  لە ژمارەیک 
لە ڕوانگەی مێژووی یاسا و ئەنترۆپۆڵۆژیای یاسادا 
دەمانەوێت لە ڕێگەی ئەم لێکۆڵینەوەیە بایەخی پێگەی 
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گرنگی  سەرچاوەیەکی  کە  ڕوو  بخەینە  دابونەریت 
کاریگەریی  لەژێر  هاوسەرگیری  ل��ەب��ارەی  یاسایە 

دۆخی کۆمەڵایەتی و کولتووری لە کۆمەڵگادا.

١.٣ پرسیاری توێژینەوەکە
ژیانی  ڕێکخستنی  ب��ە  ی��اس��ا  س��ەرەک��ی��ی  ئ��ەرک��ی 
مرۆڤەکان لە کۆمەڵگادا پێناسە دەکرێت. دابونەریت کە 
بە یەکێک لە کۆنترین سەرچاوەکانی یاسا دادەنرێت، 
درێژاییی  بە  کۆمەڵگا،  کولتووریی  کاریگەریی  لەژێر 
جێبەجێکردنی  لە  ه��ەب��ووە  ب��ەرچ��اوی  ڕۆڵ��ی  مێژوو 
دەدات  ه��ەوڵ  توێژینەوەیە  ئ��ەم  یاسا.  ئەرکەی  ئ��ەم 
لەبارەی  پەیڕەوکراو  دابونەریتی  لە  لێکۆڵینەوە  بە 
ئایا  کە  بداتەوە  پرسیارە  ئەم  وەڵامی  هاوسەرگیری 
ساڵانی  سەردەمی  لە  ب��ەس��ەروەری  هاوسەرگیریی 
کوردستاندا  گوندەکانی  کۆمەڵگای  لەنێو  شەستەکان 

بوونی هەبووە؟

١.٤ میتۆد و چوارچێوەی توێژینەوەکە
ب��ە شێوەیەکی  ت��وێ��ژی��ن��ەوەی��ە  ئ��ەم  ئ��ەن��ج��ام��دان��ی 
و  شیکاری  میتۆدی  بە  دەبەستێت  پشت  سەرەکی 
نەنووسراوە،  یاسایەکی  دابونەریت  کە  ئەوەی  لەبەر 
سەرەکی  میتۆدێکی  مەیدانیش  میتۆدی  بۆیەش  هەر 
دەبێت لە بەئامانجگەیشتنی ئەم توێژینەوەیە لە ڕێگای 
سەبارەت  چاوپێکەوتن  ئەنجامدانی  و  مەیدانی  کاری 
بە بابەتی هاوسەرگیریی بەسەروەری لەگەڵ خەڵکی 
لە  ی��ەک  ه��ەر  گوندەکانی  ل��ە  ژم��ارەی��ەک  بەتەمەنی 
دەڤەرەکانی زێبار و بارزان و سورچی و باڵەکی لە 
قەزای سۆران و دەڤەری دەشتەزێ لە قەزای ئامێدی. 
بەکارهاتووەکان  میتودە  ڕێگای  لە  توێژینەوە  ئ��ەم 
دابونەریتی  لەبارەی  دەدات  پێویست  ڕوونکردنەوەی 

هاوسەرگیری لە ژیانی کۆمەڵایەتیی گوندەکاندا. 

١.٥ پێکهاتەی توێژینەوەکە
لە  هاتووە.  پێک  بەش  چوار  لە  توێژینەوەیە  ئەم 
بابەتی  بە  پەیوەست  پێشەکییەکی  یەکەمدا  بەشی 

تەرخان  دووەم  بەشی  کراوە.  باس  توێژینەوەکەمان 
کراوە بە سروشت و تایبەتمەندییەکانی هاوسەرگیریی 
سێیەم  بەشی  یاساییەوە.  ڕووی  لە  ب��ەس��ەروەری 
ناوەڕۆکی  لە  بەسەروەری  هاوسەرگیریی  هێماکانی 
ڕێوڕەسمەکانی مەراسیمی هاوسەرگیریی ژمارەیەک 
بەشی  ڕوو.  دەخ��ات��ە  ک��وردس��ت��ان  گ��ون��دەک��ان��ی  ل��ە 
چوارەمیش دەرەنجامەکانی توێژینەوە لەخۆ دەگرێت.

هاوسەرگیریی  تایبەتمەندییەکانی  و  سروشت   .٢
بەسەرەوەری

هەردوو  هاوبەشی  ژیانی  لەپێناو  هاوسەرگیری 
ڕەگەزی نێر و مێ بە یەكێک لە گرنگترین دیاردەکانی 
ژیانە  ئ��ەم  دەرەن��ج��ام��ی  چونکە  دادەن��رێ��ت  کۆمەڵگا 
هاوبەشە پێکهێنانی خێزانە کە بە یەکەمین یەکەی بنیادی 
و  ژن  هاوبەشەدا  ژیانە  لەم  دادەنرێت.   کۆمەڵایەتی 
مێرد ئەرک و مافی خۆیان هەیە لەپێناو بەردەوامیدان 
زۆربوونی  دەستەبەری  تیایدا  کە  خێزانیی  ژیانی  بە 
ئەندامانی کۆمەڵگا دەکات، و لە هەمان کاتدا خێزان بە 
گرنگترین هێلانەی پەروەردەکردنی نەوەکانی ئاییندە 
»لە  کە  بکرێت  ئ��ەوەش  تێبینیی  پێویستە  دادەنرێت. 
ئاستى ئابووری، مەبەست لە هاوسەرگیری پێکهێنانی 
یەكەیەكى بەرهەمهێنانە بە تایبەت لە ناوەندى لادێیى، 
بەكاربردنیش  یەكەیەكى  وەک  كات  هەمان  لە  بەڵام 
سەیرى دەكرێت. هەروەها هاوسەرگیری دەستەبەری 
ئەرکی  گواستنەوەى کەلەپووری  فیزیكی، ڕەوشتی 
 ،٢٠٢٠ )ابراهیم،  دەک��ات«  کۆمەڵگا  لە  كولتووری  و 

ڵ:٢٠٢(.
پسپۆڕانی مێژووی یاسا، هاوسەرگیری بە یەکێک 
لە بابەتە هەرە گرنگەکانی یاسا دادەنێن لەبەر ئەوەی 
کە  مرۆیی-کۆمەڵایەتییە  دیاردەیەکی  هاوسەرگیری 
مرۆڤەکانەوە  ژیانی  دەستپێکی  سەرەتای  لە  هەر 
پێویستی بە ڕێکخستنی پێوەندییەکانی نێوان هەردوو 
ڕەگەزی نێر و مێ هەبووە. ڕۆڵی دایک و باوک و 
خزمان لە بڕیاردانی ژیانی هاوبەش لە کۆمەڵگاکانی 
نەریتی یاخود کۆمەڵگاکانی عەشیرەتی بە ڕادەیەک 
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گرنگ بووە کە لە هەندێ سەردەم تەنها باوک بووە 
هاوسەرگیریی  ل��ەب��ارەی  داوە  کوتایی  بڕیاری  کە 
کۆمەڵگاکانی  ل��ە  ب��ەت��ای��ب��ەت  خ��ێ��زان��ی،  ئ��ەن��دام��ان��ی 

باوکسالاریدا.
ئ����ەوەی ل��ێ��رەدا م��ەب��ەس��ت��م��ان��ە، ه��اوس��ەرگ��ی��ری��ی 
بەسەروەرییە کە پسپۆڕانی مێژوو و ئەنترۆپۆلۆژیای 
یاسا لە لێکۆڵینەوەکانی خۆیان بۆ ئاماژەدان بەم جۆرە 
هاوسەرگیرییە دەگەڕێنەوە بۆ سەردەمی ڕۆمای کۆن 
چونکە ئەم جۆرە هاوسەرگیرییە بەپێی دابونەریت لەو 
سەردەمەدا ڕێکخرا بوو. یەکێک لە تایبەتمەندییەکانی 
ئەم جۆرە هاوسەرگیرییە ئەوەیە کە باوکی خانەوادە 
هاوسەرگیریی  ل��ەب��ارەی  دەدات  ک��وت��ای��ی  ب��ڕی��اری 
ئ��ام��اژە  پێویستە  ب���ەڵام  ک��چ��ەک��ەی،  ی��ان  ک��وڕەک��ەی 
بەسەروەری  هاوسەرگیریی  خودی  کە  بدرێت  بەوە 
کۆمەڵگا  نێوان  پێوەندییەکانی  سروشتیی  هەڵقوڵاوی 
یەکەیەکی  وەک  خێزانە  بەڕێوەبردنی  چۆنیەتیی  و 
بنیادی کۆمەڵایەتی لە کۆمەڵگایەکی باوکسالاردا. جا 
بەسەروەری  هاوسەرگیریی  کە  کۆمەڵگایانەی  لەو 
خانەوادە،  باوکی  پێگەی  لە  خێزاندا  لە  پیاو  هەبووە، 
ژیانی کۆمەڵایەتی  لەبارەی  باڵای هەبووە  دەسەڵاتی 

و ئابووریی خێزان.
 پ����س����پ����ۆڕی ب���������واری ی����اس����اک����ان����ی ڕۆم����ان����ی
 )9-Docus Michèle) (cité in Latina, 1997, pp: 5(
گرنگترین  یاساناسانەوە  دی��دی  لە  کە  دەنووسێت 
ت��ای��ب��ەت��م��ەن��دی��ی��ەک��ان��ی س��روش��ت��ی��ی ه��اوس��ەرگ��ی��ری��ی 
دەگەڕێتەوە  لە سەردەمی ڕۆمای کۆن  بەسەروەری 
بۆ دۆخی پێگەی ژن و سامانەکەی لە ژیانی هاوبەشدا. 
ژن سەرەڕای ئەوەی کە ڕۆڵی نەبووە لە دیاریکردنی 
ه���اوس���ەری، ب���ەت���ەواوی دەچ��ووی��ە ژێ��ر دەس��ەڵات��ی 
ڕەه����ای ه��اوس��ەرەک��ەی و ه��ەم��وو ئ���ەو س��ام��ان��ەی 
و  هاوسەرگیریکردن  کاتی  لە  پ��ێ��دەدات  باوکی  کە 
ه��ەروەه��ا ئ��ەو س��ام��ان��ەی ک��ە دەس��ت��ی دەک����ەوت لە 
هاوسەرەکەی  سامانی  بە  تێکەڵ  هاوبەشدا،  ژیانی 
دەکرا، و مێردەکەی بە شێوەی ڕەها دەیتوانی بڕیار 
لە  یاسا  پسپۆڕانی  ب��دات.  ژنەکەی  سامانی  لەبارەی 

سەردەمی ڕۆمای کۆن، بۆ دەربڕینی هاوسەرگیریی 
 بەسەروەری لە نووسینەکانیان، دەستەواژەی لاتینیی
)conuenire in manum (-یان  بەکار هێناوە کە 
واتای ›بەیەکگەیشتنی دەستەکان‹ دەدات و ئاماژە بووە 
کوڕێک  دەستی  لەناو  دەستەکانی  کچێک  کە  بەوەی 
بەڵام  پیاوەکەی؛  دەسەڵاتی  ژێر  دەچێتە  و  دادەنێت 
لە سەردەمی هاوچەرخدا، پسپۆڕانی یاسای ڕۆمانی 
بەسەروەری،  هاوسەرگیریی  لە  گوزارشتکردن  بۆ 
دەستەواژەی  لاتینیی )cum manu( بەکار دەهێنن 

کە واتای ›بە ڕێگای دەست‹ دەدات. 
بەپێی  ب��ەس��ەروەری  هاوسەرگیریی  چەمکی  جا 
داب��ون��ەری��ت��ی ڕۆم����ای ک���ۆن ئ���ەو ه��اوس��ەرگ��ی��ری��ی��ە 
ک��وڕ و کچ  باوکی  بە ڕەزام��ەن��دی��ی  تەنها  کە  ب��ووە 
بڕیار  نەبووە  مافیان  کچ  و  کوڕ  و  دەدرا؛  ئەنجام 
ل���ەب���ارەی ه��اوس��ەرگ��ی��ری��ی��ان ب����دەن و ه��ەروەه��ا  
پ��ی��او دەب����ووە خ��اوەن��ی س��ام��ان��ی ه��اوس��ەرەک��ەی 
)الترمانینی،١٩٨٢،ص:٣٣١(.  و ژن بە شێوەی ڕەها 
دەچوویە ژێر دەسەڵاتی پیاوەکەی؛ و پێگەی ژن بە 
یەکێک لە ئەندامانی خانەوادە وێنا کراوە هاوشێوەی 

منداڵان )العبودی،٢٠٠٧، ص:١٤٤(. 
ئ��ەو  ه��ەم��وو  ک��ە  ب��گ��ووت��رێ��ت  پێویستە  ل���ێ���رەدا 
تایبەتمەندییانەی کە لە سەرەوە باسمان کرد لەبارەی 
ه��ەروەک  ب��ەس��ەروەری،  هاوسەرگیریی  سروشتی 
کۆمەڵگایەکی  ژیانی  دەرەنجامی  دا  پێ  ئاماژەمان 
 )Patriarcat( باوکسالاری بووە. چەمکی باوکسالاری
لە دیدی ئەنترۆپۆلۆژیستەکان بەم شێوەیە دەبینرێت 
هەموو  تیایدا  و  یاسایییە  سیاسی-  سیستەمێکی  کە 
دەبوایە  خێزاندا  لەنێو  جیایەکان  مافە  و  دەس��ەڵات 
بۆ  باوکەوە  نەسەبی  لە  خزمایەتی  بە  ببەسترێتەوە 
هەژموونی  لەژێر  مافەکان  و  ئ��ەرک  هەموو  ئ��ەوەی 
پ��ی��اوێ��ک ب��ێ��ت ک��ە ب��ە گ����ەورەی خ��ێ��زان دادەن��رێ��ت 
پرن،  و  )پانوف  خانەوادە  بنیادنەری  هەمان  یاخود 
باوکسالاردا  کۆمەڵگایەکی  لە  جا  ١٣٨٢،ص:٢٣٢(. 
خێزاندا،  لەنێو  پیاو  دەسەڵاتی  بە  پابەندە  ت��ەواو  کە 
بڕیارەکانی  ملکەچی  دەبوایە  دابونەریت  بەپێی  ژن 
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ل��ە س��ەردەم��ی  پێگەیەی ژن  ئ��ەم  ب��ێ��ت.  م��ێ��ردەک��ەی 
هاوسەرگیریی  لە  دابونەریت  بەپێی  ک��ۆن،  ڕۆم��ای 
بەسەروەری گوزارشت کراوە کە ئەمەش دەگەڕێتەوە 
لە  ژن  ل��ەب��ارەی  پیاو  بیرکردنەوەی  چۆنیەتیی  بۆ 
کاتێ  دەبێتەوە  ڕوون  بۆمان  ئەمەش  ک��ۆن؛  ڕۆم��ای 
 م��ێ��ژوون��ووس��ی ن����اوداری س��ەردەم��ی ڕۆم���ای کۆن
 )9-Titus Livius) (cité in Latina, 1997, pp: 5(
دەنووسێت کە لەنێو کۆمەڵگای ڕۆما »باب و باپیرانی 
ئێمە دەیانویست کە ژن لەژێر دەستی باوکی یان برای 

یان هاوسەری بێت«.
ساڵانی  سەردەمی  تا  کوردییشدا،  کۆمەڵگای  لە 
هەمان  ب��ە  ژن  ل��ەب��ارەی  بیرکردنەوە  شەستەکان 
بووە  کۆن  ڕۆمای  باوکسالاری  کۆمەڵگای  شێوەی 
کوڕ  هاوسەرگیری  بۆ  ب��ڕی��اردان  کاتی  لە  چونکە 
خۆ  ڕای  باوکی  پێچەوانەی  بە  نەیدەتوانی  کچ  یان 
دەڕب��ڕێ��ت، و ئ��ەم ب��ارودۆخ��ەی کچ تا ئ��ەو ڕادەی��ە 
باوک  ڕای  بۆ  کچ  ملکەچنەبوونی  کە  بووە  ئاسایی 
کاتی  لە  هەروەها  دادەن��را.  دابونەریت  دژایەتیی  بە 
ژێر  دەچوویە  ب��ەت��ەواوی  کچ  هاوسەرگیریکردندا، 
جیاجیاکانی  ب����وارە  ل��ە  و  پ��ی��اوەک��ەی  دەس���ەڵات���ی 
کۆمەڵایەتییەکان،  پێوەندییە  یان  ئابووری  چ  ژیان، 
بە هەمان  ه��ەروەه��ا  داوە.  ب��ڕی��اری  ه��اوس��ەرەک��ەی 
خێزان  باوکی  کە  کۆن  ڕۆم��ای  سەردەمی  شێوەی 
دەسەڵاتەکی ڕەها هەبووە و خاوەنی هەموو سامانی 
لە کۆمەڵگای کوردییشدا  خانەوادەکەی بووە؛ ئەوا  
لە  بەتایبەت  هەبووە  پێگەیەی  ئەم  خانەوادە  باوکی 
خانەوادە  باوکی  پێگەیەی  ئەم  دەتوانین  گوندەکان. 
ماڵێ‹  ›ماڵخۆی  دەس��ت��ەواژەی   لە  ک���ورددا  لەنێو 
ببینرێت ک��ە ب��ەک��ار دێ��ت ب��ۆ ب��اوک��ی خ��ان��ەوادە لە 
خاوەنی  كەسەى  ئەو  مانای  بە  و  بادینان،  دەڤەری 
خانەوادەیە  شتێکی  هەموو  خاوەنی  و  خ��ان��ەوادە  
باوكى  ب��اوک��س��الاردا،  کۆمەڵگایەکی  ل��ە  ج��ا  دێ���ت. 
دەسەڵاتی  ماڵێ«  ماڵخۆی  هەمان  ی��ان  خ��ان��ەوادە 
بەسەر   )  Puissance Marital( خاوەنژن  پیاوی 
 Puissance( ب��اوك��ان��ە  دەس���ەڵات���ی  و  ژن��ەك��ەى 

 Paternelle ( بەسەر منداڵەكانی  جێبەجێ دەكات«
.)Capitant, 1992, p:.217(

مەبەستمانە،  تۆیژینەوەدا  بەشەی  ل��ەم  ئ��ەوەی 
باوکسالارییە  ڕوونکردنەوەی کاریگەریی کولتووری 
کۆمەڵگای  لەنێو  هاوسەرگیری  سروشتی  لەسەر 
گ��ون��د ل��ە ک��وردس��ت��ان ک��ە پ��ێ��م��ان وای���ە ب��ە ه��ەم��ان 
ل��ە گوندەکانی  ک���ۆن،  ش��ێ��وەی س��ەردەم��ی ڕۆم���ای 
و  هاوسەرگیری  لەپێش  چ  ژن  پێگەی  کوردستاندا 
سێبەری  لەژێر  بەتەواوی  هاوسەرگیری  دوای  هەم 
ملکەچی  هاوسەرگیری  لەپێش  ژن  جا  بووە.  پیاودا 
هاوسەرگیری  دوای  لە  و  ب��ووە  باوکی  دەس��ەڵات��ی 
ستاتووەی  ئەم  بووە.  پیاوەکەی  دەسەڵاتی  پابەندی 
لە  ژمارەیەک  لەگەڵ  چاوپێکەوتنمان  میانەی  لە  ژن 
زێبار  دەڤ��ەری  و  ب��ارزان  دەڤ��ەرەی  ریشسپییەکانی 
بۆمان ڕوون بووەوە کاتێ سەبارەت بە دەسەڵات و 
ڕۆڵی باوکی خانەوادە بۆ ئێمە دووان. لەم بارەیەوە 
ئەو  تا  ده‌س��ه‌ڵات��ى  ب��اوک  گووتی:  حەسەن  میکائیل 
ڕاده‌ی��ه به‌هێز بووە كه‌ زورب��ه‌ى جار كچ و كور به‌ 
دڵی خۆیان هاوسه‌رگیرییان نه‌كردووە،‌ به‌ڵكوو ڕاى 
باوک گرنگ بووە. باوک دەیتوانی بەپێی سیستەمی 
بۆ  کەسێک  بە  ب��دات  شوو  بە  خۆى  كچى  ژنبەژن، 
باوک  هەروەها  بكات.  هاوسه‌رگیرى  خۆى  ئ��ه‌وه‌ى 
پێوه‌ندییه‌كانى خانه‌واده‌ى دیارى ده‌كرد بو ئه‌ندامانى 
پێوه‌ندى  نه‌كردبایه‌  ح��ه‌زى  ب��اوک  ئه‌گه‌ر  خ��ان��ه‌واده‌، 
گوند  لە  کەسێک  ی��ان  خ��ان��ه‌واده‌ی��ەک  له‌گه‌ڵ  هه‌بێت 
جێبەجێ  باوكیان  بڕیارى  خانه‌واده‌  ئه‌ندامانى  ئه‌وا 
ده‌كرد )چاوپێکەوتن لەگەڵ میکائیل حەسەن، ٢٠٢٤(. 
ئاماژەی  چاوپێکەوتنەکەیدا  لە  ڕەیان  محەمەدئەمین 
له‌ خانه‌واده‌،  باڵا بووە  بەوە دا کە باوک ده‌سه‌ڵاتى 
بووە  ئەو  ده‌ست  له‌  بڕیاره‌كان  و  كاره‌كان  هه‌موو 
 .)٢٠٢٣ ڕەی��ان،  محەمەدئەمین  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن 
خانەوادە  باوکی  دەسەڵاتی  هۆکاری  ڕەی��ان  ڕەشید 
بەجوانی  ئێمەی  بۆ  باوکسالاری  کۆمەڵگایەکی  لە 
ڕێبەرى  پێویسته‌  کە گووتی »باوک  کاتێ  کرد  وێنا 
خانه‌واده‌ بێت و چاره‌سه‌رى كێشه‌كان بكات؛ و ڕۆڵى 
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ئافره‌ت زۆر لاواز بووه‌ و كه‌م ڕاوێژی پێ كراوه‌». 
)چاوپێکەوتن لەگەڵ ڕەشید ڕەیان، ٢٠٢٣(‌. 

ب��ارەی��ەوە خەدیجا ب��اس��ۆ گ��ووت��ی »ج���اران  ل��ەم 
سەرپەرشتیی  باوک  شەستەکان[  ساڵانی  ]مەبەستی 
هەموو كاروبارى خانەوادەى كردووە و دەبوایە ژن 
و منداڵەكانى ملکەچی بڕیارەکانی بن. باوکی خانەوادە 
کچەکانی،  لەبارەی شووکردنی  دەدا  کوتایی  بڕیاری 
هەروەها بۆ ژنهێنانی کوڕەکانی«)چاوپێکەوتن لەگەڵ 
خەدیجا باسۆ، ٢٠٢٣(. نووسەری »کۆزانی فەرهەنگی 
زم��ان��ی ک���وردی« دەن��ووس��ێ��ت ک��ە ب��اوک��ی خ��ۆی بە 
سەرۆکی خێزان دەزانی، و هەر کاتێ خۆی پێی باش 
کوڕی  ژنهێنانی  و  کچی  شووکردنی  لە  بڕیار  بێت 

دەدات )ئیبراهیمی، ٢٠٠١، ل: ٦٧(.
تێبینیمان  چاوپێکەوتنەکانماندا  ناوەڕۆکی  لە  ئێمە 
باڵەکی،  عەشیرەتی  لە  دێلزیان  گوندی  لە  کە  ک��رد 
لەبارەی  هەبووە  ڕەهای  دەسەڵاتی  خانەوادە  باوکی 
هاوسەرگیریی منداڵەکانی؛ لەم باریەوە قاسم حوسێن 
گووتی: باوک بە سونبولی یەکڕیزیی خانەوادە سەیر 
خێزان،  ئەندامانی  هاوسەرگیریی  لەبارەی  و  ک��راوە 
تەنانەت  داوە.  کوتایی  ب��ڕی��اری  خ��ان��ەوادە  ب��اوک��ی 
ئەندامانی خانەوادە شەرمیان هەبووە بەرانبەر باوک، 
بەڵکوو  نەبووە  ت��رس  شەرمە  ئ��ەم  سروشتی  ب��ەڵام 
گوزارشت بووە بۆ نەریتی ڕێزگرتنی منداڵان لە باوک 
باوکسالاری  کولتووری  هەڵقوڵاوی  نەریتە  ئ��ەم  و 
بووە، لەبەر ئەوەی ئەم شەرمەی منداڵان لە باوکیان 
لە پایە و مەقامی باوک کە  نیشانەی ڕێزگرتن بووە 
بە سیمبولی زەحمەتکێشی و خەمخۆری و دەسەڵات 
دادەنرا. جا لە دیدی خەڵکی دێڵزیان دڵگرانی و شکانی 
خ��ان��ەوادە  شکۆی  ڕووخ��ان��ی  ب��ە  ب��اوک  کەسایەتیی 
نەیاندەویست  خانەوادە  ئەندامانی  بۆیەش  دادەن��را، 
پێچەوانەی بڕیارەکانی باوکیان، ڕای خۆیان دەرببڕن 
)چاوپێکەوتن لەگەڵ قاسم حوسێن عەبدوڵڵا، ٢٠٢٤(. 
مەعرووف کەریم قادرئاغا دێڵزیانی لەبارەی ژنهێنانی 
کردووە  پشتگیری  زۆر  باوکی  کە  گووت  ئێمەی  بە 
هاوسەرگیری  کچە  ئەو  لەگەڵ  و  هاوسەرگیری،  بۆ 

)چاوپێکەوتن  کردووە  پێشنیاری  باوکی  کە  کردووە 
لەگەڵ مەعرووف کەریم قادرئاغا، ٢٠٢٤(.

مافی خاوەندارێتیی ژن کە  بە دۆخی  سەبارەت 
بە یەکێک لە گرنگترین تایبەتمەندییەکانی سروشتی  
ئ��ەوەی  دادەن��ری��ت،  ب��ەس��ەروەری  هاوسەرگیریی 
جێگای سەرنجە بە هەمان شێوەی سەردەمی ڕۆمای 
کۆن کە ژن خاوەنی هیچ سامانێک نەبووە و هەموو 
پیاوەکەی  لە سامانی  بەشێک  دەب��ووە  ژن  سامانی 
تەنانەت مارەیییەکەی )Agresti, 2015, p:57(، ئەوا 
لە گوندەکانی کوردستانیش ژن مافی خاوەندارێتیی 
ژیانی  لە  نەبووە  نەگواستراو  و  گواستراو  سامانی 
هاوبەشیدا. ئێمە تێبینیمان کردووە کە لە کۆمەڵگای 
گوندیی کوردستاندا، کاتێ کچ شووی دەکرد، هەموو 
باوکی  ماڵی  لایەن  لە  دەدرا  پێی  کە  سامانەی  ئەو 
و چەند سەر  ماڵ  ناو  کەلوپەلی  زۆرب��ەی جار  کە 
مێردەکەی  سامانی  بە  تێکەڵ  ب��ووە،  م��ەڕوم��اڵات 
هەر  و  نەدەکرد  خاوەندارێتیی  ژن  ئیتر  و  دەب��وو 
لەبارەی سامانەکەی وەکوو فرۆشتن یان  بڕیارێک 
بارەیەوە  لەم  پیاوەکەی دەدرا.  لە لایەن  گۆڕینەوە، 
زولفی ئیبراهیم کە خەڵکی دەڤەری بارزانە گووتی: 
بەسەر  مافى  مێرد  دابونەریت  بەپێی  خێزاندا  لەنێو 
کشتوکاڵییەوە  زەویی  لە  هەبووە،  ژنەكەى  سامانى 
)چاوپێکەوتن  س��ادە  دیارییەكى  دەگ��ات��ە  تا  بیگرە 
ڕەنگین  هەروەها   .)٢٠٢٤ ئیبراهیم،  زولفی  لەگەڵ 
عەلی لە چاوپێکەوتنەکەیدا ئاماژەی بەوە دا کە: پیاو 
هەروەها  خێزان،  ئەموالی  هەموو  خاوەنی  دەب��ووە 
بە  کە  دەک��رد  زێڕانەی  و  ئەو خشڵ  خاوەندارێتیی 
ناونیشانی مارەیی دەدرا بە ژن )چاوپێکەوتن لەگەڵ 
یان  مێرد  دەس��ەڵات��ەی  ئ��ەم  ع��ەل��ی،٢٠٢٣(.  ڕەنگین 
کولتووری  هەڵقوڵاوی  کە  خانەوادە  باوکی  هەمان 
بە  تێکەڵ  و  بووە  ڕەها  ئێکجار  بووە،  باوکسالاری 
دابونەریت بووە، بۆ نموونە لەنێو بارزانییەکان مێرد 
گواستراو  سامانى  هەموو  بەڕێوەبەرى  و  خ��اوەن 
)منقول( و نەگواستراو )غیرمنقول(ی خانەوادە بوو و 
سەرپەرشتىی هەموو كارەكانیشی دەكرد. دەسەڵات 
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بە دەست ئەو بووە، بە هەبوونى ئازادییەكى ڕەها 
باوک  خ��ان��ەوادە.  سامانى  هەموو  بەكارهێنانی  لە 
و  گ��واس��ت��راوە  سامانى  فرۆشتنى  و  کڕین  مافى 
ئەوەشى  مافى  هەبووە،  خانەوادەى  نەگواستراوەى 
بكات.  تر  بە خەڵکى  پێشكەش  ئەو سامانە  هەبووە 
مەڕوماڵاتی  و  كشتوكاڵ  داهاتى  هەموو  هەروەها 
باوكی  دەست  بدرێتە  دەبوایە  خانەوادە،  ئەندامانى 
هەمان  بە  هەر   .)١٧٥ ڵ:  )ابراهیم،٢٠٢٠،  خانەوادە 
دەڤەری  و  زێبار  دەڤ��ەری  گوندەکانی  لەناو  شێوە 
هەموو  خاوەنی  مێرد  دابونەریت  بەپێی  سورچی، 
دەستەوە  بە  بڕیاری  ژن  و  ب��ووە  خێزان  سامانی 
نەبووە )چاوپێکەوتن لەگەڵ محەمەدئەمین ڕەیان و 

حەسەن زۆر، ٢٠٢٣(.  
خانەوادەی  و  ژن  نێوان  پێوەندیی  بە  سەبارەت 
ب��اوک��ی، ل��ە ک��ۆم��ەڵ��گ��ای ب��اوک��س��الاری س��ەردەم��ی 
پێیوەندیی  ژن  داب��ون��ەری��ت  ب��ەپ��ێ��ی  ک���ۆن  ڕۆم����ای 
 )Docus Michèle( ب��اوک��ی.  ماڵی  لەگەڵ  ن��ەدەم��ا 
باوکی  خێزانی  لە  ئەندام  دەبێتە  ژن  کە  دەنووسێت 
بەتەواوی  ئەرکەوە  و  ماف  ڕووی  لە  و  مێردەکەی 
و  دەپچڕێت  باوکی  خێزانی  لەگەڵ  پێوەندییەکانی 
نامێنێت،  کچەکەی  ب��ەس��ەر  ب��اوک  دەس��ەڵات��ی  ئیتر 
هاوسەرگیریی  لە  دابونەریت  بەپێی  ئ��ەوەی  لەبەر 
بەسەروەری ژن بەتەواوی  دەبەسترێتەوە بە خێزانی 
لە  ئ��ەوەی  لەپێناو  دەبێت  ئەو  ملکەچی  و  پیاوەکەی 
و  وەربگرێت  م��ن��داڵان  دایکی  ناونیشانی  ئاییندەدا 
میرات ل��ەب��ارەی  ن��ەب��وو  یاساییشی  مافێکی   هیچ 
 .)9-Michèle cité in Latina, 1997, pp: 5(
کۆمەڵگای  لە  شێوە  هەمان  بە  ژن  ستاتوویەی  ئەم 
کوردستاندا تێبینی کراوە. واسیلی نیکیتین کوردناسی 
بەناوبانگی ڕووسی دەنووسێت کە »بەپێی دابونەریت 
ل��ەن��او ک���وردەک���ان، ئ��ەگ��ەر ک��چ ش���ووی ک��رد دەب��ێ 
ڵ:  )نیکیتین، ١٩٩٨،  بکات«  باوکی  ماڵی  لە  ماڵاوایی 
٣٠٢(. کچی کورد کە زۆربەی جار بەپێی سیستەمی 
شووی    )  Endogamy( ناوخۆیی  هاوسەرگیریی 
لەگەڵ  ب��ەڵام  ک��ردووە،  گوند  لەناو  خزم  کوڕانی  بە 

ئەوەشدا پێوەندیی نێوان ژن و خانەوادەی باوکی لە 
ڕووی ماف و ئەرکی یاسایییەوە پچڕاوە، بۆ نموونە لە 
ژیانی گوندییەکان ژن مافی میراتی نەبووە، سەرەڕای 
ئەوەی کە بەپێی شەریعەتی ئیسلام ژن مافی میراتی 
 .)٢٠٢٤ ئیبراهیم،  زولفی  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن  هەیە 
نەستەقی  قسەیەکی  لە  دەتوانێت  ژن  دۆخ��ەی  ئ��ەم 
دەڤەرەکانی زێبار و سورچی و بارزان تێبینی بکرێت 
)چاوپێکەوتن  خەڵکێیە‹   ماڵی  ›کیژ  دەڵێت:  کاتێک 
لەگەڵ  پیرێ عومەر، ٢٠١٣( واتە: کچ ماڵی خەڵکە، 
بە  وات��ەی سامان دێت. جا  بە  ›م��اڵ‹  لێرەدا وشەی 
دەردەکەوێت  بۆمان  نەستەقە  قسە  لەم  تێبینیکردن 
میراتی  بەشە  ئیتر  کچ  شووکردن  دوای  بۆچی  کە 
لە  مەبەست  کە  بدەین  ئاماژە  پێویستە  نادرێت.  پێ 
باوکی  خ��ان��ەوادەی  و  ژن  نێوان  پێوەندیی  نەمانی 
بەرپرسیارێتیی  و  یاسایی  پێگەی  ب��واری  ه��ەردوو 
ژیانی کۆمەڵایەتی دەگرێتەوە. هەر بۆیەش ژن مافی 
لە  دەبێت  بەرپرسیار  مێرد  هەروەها  نییە،  میراتی 
کۆمەڵگادا  لەنێو  ژن  کۆمەڵایەتیی  ڕەفتاری  هەموو 
و  ژن  لەنێوان  کۆمەڵایەتی  هاوکاریی  بابەتی  بەڵام 
بەپێی  چونکە  دەمێنێتەوە،  هەر  باوکی  خ��ان��ەوادەی 
خزمایەتی  بنەمای  کاریگەریی  لەژێر  و  دابونەریت 
ب��اوک  ب���ووە ک��ە خ���ان���ەوادەی  و ڕەوش���ت پێویست 
و  ه��ەژاری  حاڵەتی  لە  بکەن  کچەکەیان  هاوکاریی 
لێقەومان )چاوپێکەوتن لەگەڵ زەینەب عەلی، ٢٠٢٣(.

ێ���گ���ەی ژن ل���ە خ���ێ���زان���دا، ب��ەپ��ێ��ی س��روش��ت��ی 
هاوسەرگیریی بەسەروەری هەمیشە نزمتر بووە لە 
پێگەی  لەبارەی  تێبینییە  جێگای  ئەوەی  بەڵام  مێرد، 
ئەندامەکانی  ئاستی  لە  کە  لەوەی  بووە  بریتیی  ژن، 
خ��ێ��زان دادەن���را ه��اوش��ێ��وەی ئاستی م��ن��داڵان. ئەم 
ئەحواڵپرسین  ک��ات��ی  ل��ە  ب���ەت���ەواوی  ژن  دۆخ���ەی 
ژن  کە  دەبێتەوە  ڕوون  بۆمان  گوند،  خەڵکی  لەنێو 
ی��ەک وش��ە گ��وزارش��ت دەک��ران کە  و منداڵەکان بە 
واتای منداڵان دەدات، بۆ نموونە لەنێو زێبارییەکان 
ئەمین  لەگەڵ محەمەد  )چاوپێکەوتن  بارزانییەکان  و 
لە  پیاوێک  کە   )٢٠٢٣ حەسەن،  سورەیا  و  ڕەی��ان 
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دیکە  پیاوێکی  منداڵەکانی  و  ه��اوس��ەر  ئ��ەح��واڵ��ی 
دەپرسێت دەڵێت »بچیکا چ حاڵە؟ » واتە منداڵەکان 
ئەحواڵیان چۆنە؟ کە مەبەستی ژن و منداڵەکانی ئەو 
بە  گوزارشتە  کە  ›م��اڵ‹   پیاوەیە. هەروەها وشەی 
دەهێنرا  بەکار  ئەحواڵپرسین  کاتی  لە  منداڵ  و  ژن 
لەنێو خەڵکی دەڤەری بارزان و زێبار و سورچی و 
گوندی دێلزییان )چاوپێکەوتن لەگەڵ ڕەشو محەمەد 
و عەتیا ڕەسوول قادر، ٢٠٢٤(. ئەم ستاتووەی ژن 
لەنێو ڕۆمانەکانی سەردەمی کۆن بەڕوونی ئاماژەی 
پێ کراوە بە دەستەواژەی )loco filiae( کە واتای 
دەس��ت��ەواژەی��ە  ئ��ەم  بەپێی  و  دەدات،  م��اڵ��ەوە  کچی 
 پێگەی ژن لە هەمان ڕیزی پێگەی کچەکانی دادەنرێت

 .)9-Michèle cité in Latina, 1997, pp: 5(

لە   ب��ەس��ەروەری  هاوسەرگیریی  هێماکانی   .٣
مەراسیمی بووکگواستنەوە 

ل��ەو داب��ون��ەری��ت��ان��ەی ک��ە پ��ەی��ڕەو ک���راون لەنێو 
لە  زەم��اوەن��د  ی��ان  بووکگواستنەوە  مەراسیمەکانی 
ژمارەیەک لە گوندەکانی کوردستان، چەندین ڕێوڕەسم 
جێبەجێ کراون کە ئاماژە بوون بۆ دەستپێکی قۆناغی 
دەسەڵاتی زاوا بەسەر بووک لە ژیانی هاوبەشدا کە 
هاوسەرگیریی  تایبەتمەندیی  چوارچێوەی  لە  ئەمەش 

بەسەروەری دەبینرێت.
س���ەب���ارەت ب��ە م��ەراس��ی��م��ی ب��ووک��گ��واس��ت��ن��ەوە و 
ڕێوڕەسمەکانی، پێویستە بگووترێت کە بەپێی دابونەریت 
گەلەکان[  هەموو  ]لەنێو  کۆنەوە  زۆر  لە  »زەم��اوەن��د 
ئەم  نەوە  ل��ەدوای  نەوە  چونکە  بەردەوامە،  و  هەبووە 
كۆمەڵێک  ڕێوڕەسمانە  ئەم  دەگوازرێتەوە.  دابونەریتە 
بنەما  كە  تێدایە  سەرنجڕاكێشى  وردەكاریى  و  ڕێکار 
و  بنچینەکانی لە كۆمەڵێک کولتوور و کۆمەڵەی ئێتنی 
هاوسەرگیری  ڕێوڕەسمی  نەریتەکانی  دەدۆزرێ��ن��ەوە. 
پێک هاتبوو لە ئەنجامدانی ئامادەكاری بۆ مەراسیمەكان 
لەلایەن خانەوادەکانی باوكى هەردوو هاوسەرى ئاییندە، 
یاوەریكردنى بووک و پێشوازیلێكردن لەلایەن خانەوادەی 
باوكى كوڕ و سازكردنى ئاهەنگ و شاییی فۆلکلۆری« 

بووکگواستنەوە  مەراسیمی   .)٢٢٩ ل:   ،٢٠٢ )ابراهیم، 
هەیە  کۆنی  زۆر  ڕیشەی  کوردستان  گوندەکانی  لەنێو 
چەندین  ڕێوڕەسمانەدا  لەو  بۆیەش  هەر  مێژوودا،  لە 
هاوسەرگیریی  دابونەریتی  هەبوونی  بۆ  ه��ەن  هێما 

بەسەروەری لە کۆمەڵگای کوردی.
ل��ە س���ەردەم���ی ڕۆم����ای ک����ۆن، ه��اوس��ەرگ��ی��ری��ی 
ب���ەس���ەروەری س��ێ ج���ۆری ه��ەب��ووە ک��ە ئ��ەم��ان��ەن: 
شتێک  ب��ەک��اره��ێ��ن��ان��ی  م��اف��ی  وات����ای  ک��ە   )USUS(
دەک��ڕم  م��ن  م��ان��ای  ب��ە  ک��ە   )Coemptio( و  دەدات 
بەشینەوەی  واتای  بە  کە   )Confarreatio( و  دێت 
 ن���ان دێ����ت. ت��ەن��ه��ا ه��اوس��ەرگ��ی��ری ل��ە ج��ۆرەک��ان��ی
ڕێوڕەسمیان   )Confarreatio , Coemptio(
و  کۆمەڵگا  چینەکانی  ڕەن��گ��دان��ەوەی  ک��ە  ه��ەب��ووە، 
بەپێی  و  ب��وون.  کۆن  ڕۆم��ای  کولتوورییەکانی  بەها 
داب��ون��ەری��ت ئ��ەو ڕێ��وڕەس��م��ان��ەی پ��ەی��ڕەو دەک���ران 
ب��ە ق��ووڵای��ی گ��وزارش��ت ب��وون ب��ۆ ه���ەردوو لایەنی 
بەپێی  ڕێوڕەسمانە  دوو  ئەم  یاسایی.  و  کولتووری 
کە  بوون  شێوەیە  بەم  کۆمەڵگا  چینەکانی  پێکهاتەی 
چینی  بە  بوو  تایبەت   )Confarreatio( مەراسیمی 
-)Coemptio( باڵا و دەسەڵاتدارەکان و  مەراسیمی
ب��ووە.  ه����ەژاران  و  م��ام��ن��اوەن��د  چینەکانی  ب��ۆ  ی��ش 
مەراسیمی ه����ەردوو  ل��ە  ک��ە  ڕێ��وڕەس��م��ان��ەی   ئ���ەو 
دەکران  جێبەجێ   )Confarreatio , Coemptio(
ئاماژە بوون بە ڕەوایەتیبەخشین بە دەسەڵاتی مێرد 
جگە  ڕێوڕەسمەکان  ن��اوەڕۆک��ی  ه��اوس��ەری.  بەسەر 
لەوەی بابەتی کولتووری بوون، لە دیدی ڕۆمانەکان 
ڕێ��ک��اری یاسایی ب���وون ب��ۆ دی��اری��ک��ردن��ی ئ���ەرک و 
مافەکانی ژن و مێرد )Minéraux, n.d.(. سەبارەت 
بە هاوسەرگیری لە جۆری )Usus( کە بۆ چینەکانی 
لە س��ەرەوە  ب��ووە، ه��ەروەک  ه���ەژاران  مامناوەند و 
ئاماژە پێ درا، مەراسیمی نەبووە لەبەر ئەوەی بەپێی 
دابونەریت لەم جۆرە هاوسەرگیرییەدا  تەنها مەرجی 
یاخود  ب���ەس���ەروەری  ه��اوس��ەرگ��ی��ری��ی  نەهاتنەدیی 
لە  ژن  کە  ب��ووە  ئ��ەوە  ژن  بەسەر  مێرد  باڵادەستیی 
ماوەی یەک ساڵدا سێ شەوی یەک لەدوای یەک لە 
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.)Le glaive, 2013( ماڵی هاوسەرەکەی نەمێنێت
داب��ون��ەری��ت،  بەپێی  ک��وردس��ت��ان،  گوندەکانی  ل��ە 
مەراسیمی  ب��ۆ  ئ��ام��ادەک��اری  ک��اروب��اری  دەستپێکی 
بووە  زاوا  باوکی  »مۆڵەتوەرگرتنی  بووکگواستنەوە 
بووک«  گواستنەوەی  بە  سەبارەت  بووک  باوکی  لە 
)چاوپیکەوتن لەگەڵ قاسم حوسێن عەبدوڵڵا، ٢٠٢٤(. 
بۆ  مەراسیمەکان  ل��ە  ب��ووە  ئ��ام��اژە  ی��ەک��ەم  ئ��ەم��ەش 
هاوسەرگیریی بەسەرەوەری، بەپێی قسەکانی عارف 
دەڤەری  لە  زۆرەگڤان  گوندی  خەڵکی  کە  مەلاعەلی  
بارزانە، سەرچاوەی ئەم نەریتە هەم لایەنی ڕێزگرتن 
خێزان  بڕیاردەری  پێگەی  لە  بووک  باوکی  لە  بووە 
و  خێزان  ئەندامانی  بەسەر  هەبووە  دەس��ەڵات��ی  کە 
بووک  گواستنەوەی  بۆ  ب��ووە  ئاماژەیەک  هەروەها 
ئەمەش  و  ئاییندەی  ه��اوس��ەری  دەس��ەڵات��ی  ژێ��ر  بۆ 
نەدەکرا مەگەر دوای وەرگرتنی مۆڵەتی باوکی بووک 
مەلاعەلی، ٢٠٢٣(.  عارف  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن  نەبێت 
تەنانەت بەپێی دابونەریت لە گوندەکان، کوڕ لە ماوەی 
ئ��ەوەى  مافی  بووکگواستنەوە،  و  مارەبڕین  نێوان 
نەبووە بچێتە سەردانى کچەکە، ئەمەش لەبەر ئەوەی 
باوكێتى  خانەوادەی  دەسەڵاتى  لەژێر  هێشتا  کچەکە 
دیدی  لە  ك��وڕەك��ەوە  لەلایەن  کچ  سەردانیکردنی  و 
پێگەی  بە  بەرانبەر  بووە  ڕێزنەگرتن  كچ  خانەوادەى 
خانەوادەكە لە کۆمەڵگادا. )چاوپێکەوتن لەگەڵ ڕەنگین 

عەلی، ٢٠٢٣(.
پێگەی  هەروەها  و  کچ  خانەوادەی  پێگەی  بابەتی 
خ���ان���ەوادەی ک��وڕ ئ��ام��اژەی��ە ب��ۆ دەس��ەڵات��ی باوکی 
خ��ان��ەوادەک��ان ک��ە ئ��ەم��ەش بایەخی خ��ۆی ه��ەی��ە لە 
لەسەر  کۆمەڵایەتییەکان  پێوەندییە  کە  کۆمەڵگایەک 
بۆ  ه��ەرب��ۆی��ەش  دام�����ەزراون.  ب��اوک��س��الاری  بنەمای 
ڕێزگرتن لە پێگەی خانەوادەی کچ، بەپێی دابونەریت 
ڕۆژێک پێش گواستنەوەی بووک، ئافرەتێک لە خزمانی 
خانەوادەی کوڕ کە پێی دەگووترا ›سەرسپی‹ دەبوایە 
بووک  هاوکاریکردنی  بۆ  کچەکە  باوکی  ماڵی  بڕواتە 
سورەیا  گواستنەوە.  ڕۆژی  بۆ  خۆئامادەکردن  لە 
حەسەن خەڵکی دەڤەری بارزان گووتی کە ناونیشانی 

هەبێت  ئەزموونی  کە  ب��ووە  ئافرەتێک  بۆ  سەرسپی 
لە کاروباری بووکگواستنەوەدا. دەبوایە ڕۆژی پێش 
بڕواتە  زاوا  خزمی  ئافرەتێکی  ب��ووک،  گواستنەوەی 
ماڵی  بە هەمان شێوەی  باوکی کچەکە، و هەر  ماڵی 
باوکی کوڕ و بە نیشانی ڕێزگرتن لە خانەوادەی کوڕ 
ناونیشانی  بە  باوکی کچ ئەویش  لە ماڵی  ئەوا ژنێک 
›سەرسپی‹ دەبوایە بەشداری لە ئامادەکردنی بووک 
بوون  بووک  هاوکاری  هەردوو سەرسپی  جا  بکات، 
بووکێنی  جلوبەرگی  پووشینی  و  خوشووشتن  بۆ 
و خ���ۆڕازان���دن���ەوە )چ��اوپ��ێ��ک��ەوت��ن ل��ەگ��ەڵ س��ورەی��ا 
دەکرا   پەیڕەو  نەریتە  ئەم  هەروەها  حەسەن،٢٠٢٣(. 
سورچی  زێبار،  باڵەکی،  دەشتەزێ،  دەڤەرەکانی  لە 
عەلی  حەمدیا  و  عەلی  زەینەب  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن 
ئەحمەدخان و مریەم عومەر، ٢٠٢٣ و عەتیا ڕەسوول 

قادر، ٢٠٢٤(.
کۆندا  ڕۆم��ای  سەردەمی  لە  سەرسپی  نەریتی 
ژنێک  ب��ووک��گ��واس��ت��ن��ەوە،  ل��ە ڕۆژی  ک��ە  ه��ەب��ووە 
ک��ە ه��اوس��ەرگ��ی��ری ک����ردووە و پ��ێ��ی دەگ���وت���را ) 
دەب��وای��ە  ب��ەئ��ەزم��وون؛  ژنێکی  وات���ە   )Pronuba
بکات  ئەو  ڕێنماییی  ئ��ەوەی  بۆ  بێت  ب��ووک  لەگەڵ 
شەوی  لە  ژنە  ئەو  ڕێوڕەسمەکان.  بە  سەبارەت 
بگەیەنێتە  بووک  کە   بووە  ئەوە  ئەرکی  بووکێنی 
بکات  بووک  ئامۆژگاریی  و  زاوا  و  بووک  ژووری 
بە  س��ەب��ارەت  هاوسەرێتی.  ژی��ان��ی  ب��ە  س��ەب��ارەت 
تابلۆیەک  ڤاتیکان  م��وزەخ��ان��ەی  لە   )Pronuba(
هەیە کە تیایدا ژنێک ئامۆژگاریی بووک دەکات لە 
بەپێی   .).Riche, n.d( زاوای��ی  و  ب��ووک  ژووری 
تەنها  ژن��ە  ئ��ەم  ئەرکی  ک��ۆن،  ڕۆم��ای  دابونەریتی 
ئەرکی  بەڵکوو  ن��ەب��ووە،  ب��ووک  ئامۆژگاریکردنی 
گەواهیدەری هەبووە لەبارەی کرداری جووتبوونی 
هاوسەرگیری  ئاهەنگی  ش��ەوی  لە  زاوا  و  ب��ووک 
گ���ەواه���ی���دەران  ڕۆڵ�����ی   .).Minéraux, n.d(
هاوسەرگیری مەراسیمەکانی  لە  ب��ووە   هێمایەک 
)Confarreatio , Coemptio( کە بایەخی یاسایی 
هەبووە چونکە ئامادەبوونی ئەوان شایەتیدان بووە بۆ 
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پرۆسەی چوونی بووک بۆ ژێر دەسەڵاتی هاوسەری. 
ژمارەی گەواهیدەران لە مەراسیمەکان جیاواز بووە 
لە  هاوسەرگیری.  مەراسیمەکانی  ج��ۆری  بەپێی 
کە   )Confarreatio  ( هاوسەرگیری  ڕێوڕەسمی 
لەنێوان کوڕ و کچ لە چینی باڵا و کاربەدەستەکانی 
ئایینی  ڕیوڕەسمێکی  و  دەدرا  ئەنجام  کۆمەڵگا 
بووە، دەبوایە دە شایەت ئامادە بن و لەگەڵ ئەوان 
)Pronuba( بەشداریی دەکرد، هەموو ئەمانە بەپێی 
ئامادەبووان  ڕێوڕەسمەدا  لەو  پێویستە  دابونەریت 
لەو کاتەی کە بووک دەستی ڕاستی لەناو دەستی 
ڕاستی زاوا دەنێت لە شێوەی دۆقە کە گوزارشت 
چوونی  و  هاوسەرێتی  ژیانی  دەستپێکی  لە  بووە 
 .).Minéraux, n.d( بووک بۆ ژێر دەسەڵاتی زاوا
ئایینی  پیاوێکی  سەرپەرشتیی  بە  ڕێوڕەسمە  ئەم  
لە پەرستگا ئەنجام دەدرا و ئەو ژنەی کە یاوەری 
لەنێوان  دەبوایە   )Pronuba( واتە  دەکرد  بووکی 
ک��وڕ و ک��چ بێت ب��ۆ ئ���ەوەی ه��اوک��اری��ی ک��چ بکات 
شایەتەکانی  بە  س��ەب��ارەت   .)Le glaive, 2013(
 )Coemptio( م��ەراس��ی��م��ی  ل��ە  ه��اوس��ەرگ��ی��ری 
ژمارەیان پێنج شاهید بووە. سروشتی ئەم مەراسیمە 
بەڕێوە  شتێک  کڕینی  مامەڵەی  شێوەی  هەمان  بە 
  )Coemptio( دەچوو، هەربۆیەش پێی دەگووترێت
کە لە زمانی لاتینی مانای ›من دەکڕم‹ دەدات. جا 
زاوا لە مەراسیمەکەدا بە شێوەی سیمبولیک  کچەکە 
و  زی��و  دراوی  ی��ەک  پێدانی  بەرانبەر  لە  دەک��ڕێ��ت 
یان سەرپەرشتیاریی  باوک  بە  برونز  دراوی  یەک 
کچەکە  سەرپەرشتیاری  یان  باوک  ئینجا  کچەکە، 
دەردەب��ڕی  ڕەزامەندیی خۆی  زارەک��ی  بە شێوەی 
شێوەی  بە  زاوا  پاشان  فرۆشتنەکە.  بە  سەبارەت 
پێشەوەی   و سەری  هەڵدەگرت  ڕمەکی  سیمبولیک 
قژی  کە  شێوەیەک  بە  دادەن��ا  کچەکە  قژی  لەسەر 
کچەکە بۆ دوو لای سەری بڵاوە بێت، ئەمەش هێما 
بووە بۆ یەکەمین جۆری هاوسەرگیری لە سەرەتای 
ڕۆمای کۆن کە لە ڕێگای توندوتیژی و بەکارهێنانی 

.)Le glaive, 2013( شمشێر ئەنجام دەدرا

س��ەب��ارەت ب��ە م��ەراس��ی��م��ی ب��ووک��گ��واس��ت��ن��ەوە لە 
خودی  بەشدارینەکردنی  کورددا،  گوندیی  کۆمەڵگای 
باوکی  ماڵی  بۆ  بووک  گەیاندنی  مەراسیمی  لە  زاوا 
بەسەروەری  هاوسەرگیریی  دیکەی  هێمایەکی  زاوا، 
کە  چاوپێکەوتنانەی  ئەو  بەپێی  ک��ورددا.  لەنێو  بووە 
و  ب��ارزان  و  زێبار  دەڤەرەکانی  لە  داوە  ئەنجاممان 
دەرکەوتووە  بۆمان  باڵەکی و دەشتەزێ  و  سورچی 
کە زاوا لە ڕۆژی گواستنەوەی بووک بەشدار نەبووە 
کشتوکاڵی  زەوی���ی  ل��ە  ب��ووە  ک��ارک��ردن  خەریکی  و 
هەرەنێ  گوندی  لە  جا  بووە.  شوانێتی  خەریکی  یان 
کە »زاوا  ب��ەوەی  ب��ووە  ج��ی��اواز  زێبار  دەڤ���ەری  لە 
باوکی  بنەماڵەی  خزمێکی  ی��ان  ب��رای  ماڵی  مێوانی 
ب���ووە ت��ا ب���ووک دەگ��ەی��ش��ت��ە م��اڵ��ی ب��اوک��ی و ئینجا 
)چاوپێکەوتن  دەک��رد  مەراسیمەکەدا  لە  ب��ەش��داری 
ئەم  هۆکاری   .)٢٠٢٣ ڕەی��ان،  محەمەدئەمین  لەگەڵ 
بەشدارینەکردنەی زاوا پارێزگاریکردن بووە لە پێگەی 
خۆی وەک مێرد لە دەستپێکی ژیانی هاوبەش کە بریتی 
هەربۆیەش  ژن.   بەسەر  پیاو  باڵادەستیی  لە  ب��ووە 
بەپێی دابونەریت، ڕێوڕەسمی گواستنەوەی بووک لە 
ڕۆژی دیاریکراودا بە سەرپەرشتیی پیاوێک بووە لە 
دەگووترا  پێی  کە  کوڕ  باوکی  بنەماڵەی  یان  خێزان 
›برازاوا‹  و ئەرکی ئەو گەیاندنی بووک بووە بۆ ماڵی 
باوکی زاوا )ابراهیم، ٢٠٢٠، ل: ٢٣٥(. کەسی برازاوا 
بەپێی سروشتی باوکسالاریی کۆمەڵگای گوند دەبوایە 
یان  بێت  ئەگەرنا دەبوایە کوڕەمامی  بێت،  برای زاوا 
کەسێک لە خزمانی بنەماڵەی زاوا چونکە ئەم مەرجە 
باوکی زاوا و  بنەماڵەی   پێگەی خێزان و  هێمایە بۆ 
هەر بۆیەش دەبوایە کەسێک لە خزمانی نزیکی زاوا 
ئەم ئەرکە ئەنجام بدات« )چاوپێکەوتن لەگەڵ سەلیم 

هوستانی، ٢٠٢٤(.
ی���ەک���ەم  ئ��ەرک��ی ب�����رازاوا ک��ە ل���ەو ق��ون��اغ��ەدا 
ئاماژەکانی  لە  یەکێک  وەک  هەیە  ڕەن��گ��دان��ەوەی 
هاوسەرگیریی بەسەروەری بریتی بووە لەوەی کە 
برازاوا  دەپۆشی،  جلوبەرگی  بووک  ئەوەی  دوای 
ئەندازەی  بە  کە  باریکی سوور  پژدێنێكى  دەبوایە 
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باڵای بووک بێت لە کەمەری بووکەکە ببەستێت. لە 
گوندەکانی دەڤەری زێبار و بارزان و سورچی و 
دەشتەزێ کاتی بەستنی پژدێن سێ جار گرێى لێ 
 Le Monde,( دەدرا. ئەم پژدێنە كە ڕەمزى کچێنییە
پاکی  هێمای  وردت��ر  واتایەکی  بە  یاخود   )2017
لایەن  لە  بووکێنی  لە شەوی  کچە،  خۆپارێزیی  و 
وەک  زاوا  مافی  بۆ  ئاماژەیە  کە  دەک��رای��ەوە  زاوا 
هاوسەری بووک و هەروەها گوزارشتە بۆ مافی 
ژن  و مێرد بۆ کرداری جووتبوون. هەر بە هەمان 
ڕۆمای  سەردەمی  لە  کوردی،  کۆمەڵگای  شێوەی 
لەنێو  ب��ووک  پژدێنی  گرێی  نەریتەی  ئ��ەم  ک��ۆن، 
ڕێوڕەسمەکانی گواستنەوەی بووک هەبووە، گرێی 
پژدێنیی بووک لە ڕۆمای کۆن سیمبولی خۆپارێزی 
و منداڵدانی کچ بووە و بەپێی دابونەریت تەنها زاوا 
مافە  ئەم  و  بکاتەوە  گرێیە  ئەم  کە  هەبووە  مافی 
هاوسەرێیەتی  ژیانی  دەستپێکی  بە  بووە  ئاماژە 

.).Minéraux, n.d(
دابونەریت  بەپێی  س��وور،  پژدێنی  بەستنی  پاش 
بووک لە لایەن سەرسپییەکان بە تارایەک دادەپۆشرا 
تا نزیک کەمەری لە پێشەوە و پاشەوە، ئەم تارایە لە 
دەڤەرەکانی زێبار و بارزان و سورچی و دەشتەزێ 
دەڤ��ەری  لە  و  بووکێ‹  ›ئەڤرییێ  دەگووترێت  پێی 
هۆکاری  بووکی‹.  ›ئەوری  دەگووترێت  پێی  باڵەکی 
کولتووری  لە  هەڵقوڵاوە  تارایە  ئ��ەم  بەکارهێنانی 
دۆر  ئاخاوتنەکانی  لە   ئەمەش  کورد،  کۆمەڵایەتیی 
عەلی ناڤداری بۆ ئێمە ڕوون دەبێتەوە کاتێ گووتی: 
ئاماژەیە  دەدات  »ه��ەور«  مانای  کە  ›ئەڤر‹  وشەی 
خەڵک  دیدی  لە  بووک  داپۆشینی  بۆ  تارا  ڕۆڵی  بۆ 
بۆ  بووكێ  ئەڤرییێ  ئەرکی  لەنێوان  لێکچواندنە  و 
دادەپۆشێت.  هەتاو  کە  ه��ەور  و  ب��ووک  داپۆشینی 
و  زەردە  ڕەنگى  بووكێ  ئەڤرییێ  یان  بووک  تارای 
بە وێنەى گوڵى سوور و گوڵی ڕەش نەخشێنراوە، 
ئەمەش بە مەبەستى پاراستنى بووک بووە لە دیدی 
چاوى پیس و حەسوود )چاوپێکەوتنی د.حبیب لەگەڵ 
ل:٢٣٦(.   ،٢٠٢٠ ابراهیم،  لە:  وەرگیراوە  عەلی  دۆر 

گووتی  دێ��ڵ��زی��ان  گ��ون��دی  خەڵکی  عەتیا  ه��ەروەه��ا 
لەناو  ه��ەب��ووە  پیرۆزیی خ��ۆی  ب��ووک  ئ���ەوری  ک��ە 
دەکرا  وێنا  پەردەیەک  بە  ئەوەی  لەبەر  گوندییەکان 
بووکی  نەیدەهێشت کەس  کە  ئەو و خەڵک  لەنێوان 
ببینێت تا دەگاتە ماڵی خەزووری و  زاوا یەکەم کەس 
عەتیا  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن  دەبینی  بووکی  کە  بوو 
عەلی  ب��ارەوە حەمدیا  لەم  ق��ادر، ٢٠٢٤(.  ڕەس��وول 
خەڵکی دەڤەری دەشتەزێ، بە هەمان شێوەی عەتیا 
تەنها زاوا بۆی  بەپێی نەریت  قادر گووتی:  ڕەسول 
هەبووە تارای سەر بووک هەڵگرێت و یەکەم کەس 
ئەو بووکی دەدیت دوای گەیشتنی بۆ ناو ماڵی باوکی 
دەستی  زاوا  بووک  تارای  هەڵگرتنی  دوای  و  زاوا، 
ڕاستی لەسەر سەری بووک دادەنا کە نیشان بووە 
بە دەسەڵاتی زاوا بەسەر بووک )چاوپێکەوتن لەگەڵ 
تێبینیی  پێویستە  ئەحمەدخان،٢٠٢٣(.  عەلی  حەمدیا 
لە  ب��ووک  ت��ارای  بەکارهێنانی  کە  بکرێت  ئ��ەوەش 
کە  تارایە  ئەم  هەبووە.  کۆنیشدا  ڕۆمای  سەردەمی 
خەڵکی ڕۆما پێیان دەگووت )Flammeum(، ڕەنگی 
سوور یان پەمەیی بووە و هێمایەک بووە بۆ پاکی 
پەردەیەک  هێمای  هەروەها  و  بووک،  حەیاداریی  و 
بووە بۆ پاریزگاریکردنی بووک لە هەست و ویستی 

.).Minéraux, n.d( ڕۆحیی خرابکاران
تارای  بەکارهێنانی  لە  ئامانج  کە  وایە  پێمان  ئێمە 
بووک لە هزری خەڵکی گوندەکاندا ڕێزگرتن بووە لە 
دوای  بۆیەش  هەر  مێرد  و  ژن  هاوسەرێتیی  ژیانی 
داپۆشینی بووک، تەنها زاوا مافی هەڵدانەوەی تارای 
هەبووە تا وەکوو بووک ببینێت لەبەر ئەوەی ئاماژە 
بووە بەوەی کە جۆرێک لە خاوەندارێتیی زاوا دەبینرا 
کە   هۆکارە  ئەمەش  ب��ووک.  کەسایەتیی  بە  بەرانبەر 
هەڵدانەوەی تارا لە لایەن زاوا لە شێوەی ڕێوڕەسمێک 
خزمی  ژنانی  هەموو  ئ��ەوەش  لەبەر  دەچ��وو  بەڕێوە 

زاوا لەو کاتەدا خۆشییان دەردەبڕی.
بایەخدار  هێمایەکی  کە  ب��رازاوا  دیکەی  ئەرکێکی 
ب���ووە، ئ��ەوی��ش ئ���ەوە ب��وو ک��ە بەپێی داب��ون��ەری��ت��ی 
و  ب��ارزان  و  زێبار و سورچی  دەڤ��ەری  گوندەکانی 
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دەشتەزێ، پێش خواحافیزیی بووک و هاتنەدەرەوەی 
لە ماڵی باوکی، بە نیشانی ڕۆیشتنی بووک، برازاوا 
دەس��ت��ى ب��ووك��ی دەگ���رت و ب��ە وت��ن��ی »ب��س��م اللە« 
ئینجا  دادەنیشتێنرا،  و  هەڵدەستێنرا  بووک  جار  سێ 
)چاوپێکەوتن  دەهێشت  بەجێ  باوکی  ماڵی  ب��ووک 
و  زۆر  ح��ەس��ەن  و  ڕەی���ان  محەمەدئەمین  ل��ەگ��ەڵ 
 .)٢٠٢٣ نەعمەت،  سەدیق  یونس  و  مەلاعەلی  عارف 
وەک  ئەمەش  چاوپێکەوتنەکانمان،  زانیاریی  بەپێی 
ئاماژەیەکی ڕەمزدار بووە بۆ بووک كە ماڵی باوكى 
بەجێ دەهێڵێ و دەچێتە ماڵى مێردى. هەروەک مەجید 
دوای   هەیە  شێوە  هەمان  لە  کارێکی  گوتی:  عەلی 
مردنى كەسێک كە لە ماڵى خۆى لەسەر پشت درێژ 
ماڵەوەی  لە  م��ردوو  تەرمی  بردنی  پێش  جا  ك��راوە، 
بۆ مەراسیمى ناشتنى، سێ جار تەرمەكە دادەنێن و 
بەرزى دەكەنەوە، ئەمەش وەک ڕەمزێكە بۆ كۆتایىی 
مردن  پ��اش  ژیانی  بۆ  چ��وون  و  جیهانە  ل��ەم  ژی��ان 
)چاوپێکەوتنی د.حبیب لەگەڵ مەجید عەلی وەرگیراوە 
شێوە  هەمان  بە  هەر  ل:٢٣٧(.    ،٢٠٢٠ ابراهیم،  لە: 
مەعروف  و  هەبووە  دێلزیان  گوندی  لە  نەریتە  ئەم 
کەریم لە ئاخاوتنەکانی هەمان بیروبۆچوونی مەجید 
کەریم  مەعروف  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن  هەبوو  عەلی 
قادرئاغا، ٢٠٢٤(. ئێمە پێمان وایە کە بەپێی سروشتی 
برازاوا  کارەی  ئەم  کوردی  کۆمەڵگای  باوکسالاریی 
ژێر  ژی��ان��ی  ل��ە   ب���ووە  ب���ووک  ڕۆیشتنی  نیشانەى 
مێردی،  دەسەڵاتی  ژێر  ژیانی  بۆ  ب��اوک  دەسەڵاتی 
و بە واتای وردتر ڕەمزێكە بۆ كۆتایىی دەسەڵاتى 
دوای  ئیتر  كچەكەی.  لەسەر  کچ  خانەوادەی  باوكی 
لە  بکات  دەبوایە خواحافیزی  بووک  ڕێوڕەسمە  ئەم 

ماڵی باوکی.
دیکەمان  نەریتێکی  چاوپێکەوتنەکانماندا  ل��ە 
تێبینی کرد کە لە دەڤەرەکانی زێبار و بارزان تەنها 
دایک و خوشکەکان و خزمانی ژن ئامادە دەبوون 
نە  و  باوک  نە  ب��ووک؛  خواحافیزیی  ڕێوڕەسمی  لە 
براکانی بووک بەشدار نەدەبوون لەم خواحافیزییەدا 
هاوسەرگیریی  هێماکانی  لە  یەکێک  بە  ئەمەش  کە 

بەسەروەری دادەنرێت چونکە باوک و براکانی بووک 
لەم ڕۆژەدا لەژێر کولتووری باوکسالاریی کۆمەڵگا 
بە چوونی  دەکرد  گەورە  دڵگرانییەکی  بە  هەستیان 
کەسێکی  دەس��ەڵات��ی  ژێ��ر  بۆ  خێزانیان  ئەندامێکی 
ئەندامێكی  کە  دەکرد  هەستیان  ئەوەی  لەبەر  دیکە، 
خێزانیان لێی كەم دەبێتەوە، ئەمەش گوزارشت بووە 
هەربۆیەش  دەبێتەوە،  كەم  پێگەیان  لە  کە  ب��ەوەی 
خەمبار دەبن، و بەشدارییان لە مەراسیمی زەماوەند 

نەدەکرد.
زاوا،  ب��اوک��ی  ماڵی  ب��ۆ  ب��ووک  گەیشتنی  دوای 
هەندێ ڕێوڕەسم هەبوونە لە گوندەکانی کوردستان 
بەسەر  زاوا  باڵادەستیی  بە  بوونە  گوزارشت  کە 
بۆ  ژی��ان��ی هاوبەشیدا.  ل��ە س��ەرەت��ای  ه��ەر  ب��ووک 
نموونە لە گوندی کەنوک لە دەڤەری سورچی کاتێ 
بۆ  زاوا  ئ��ەوا  زاوا،  باوکی  ماڵی  دەگەیشتە  ب��ووک 
نیشاندانی دەسەڵاتی خۆی، دەچوویە سەر دیواری 
یەک  بەهێواشی  زۆر  دارێ���ک  ب��ە  و  ب��اوک��ی  ماڵی 
جار لە سەری بووکی دەدا کە ئەمەش ئاماژەیەک 
زاوا  هاتە ژێر دەسەڵاتی  ب��ووک  کە  ب��ەوەی  ب��ووە 
هانسن،   .)٢٠٢٣ مەم،  مەولود  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن 
ئەنتڕۆپۆلۆگی دانیمارکی دەنووسێت کە لە مەراسیمی 
بووکگواستنەوەی لە گوندی توپزاوە نزیک دوکان، 
کاتی گەیشتنی بووک، زاوا دارێکی لە دەست بووە 
و لە سەری بووکی داوە. )هانسن، ١٩٨٣، ل:٢٩٥(. 
ئەم نەریتە لە دەڤەری حەوزی بێتوین و  پشدەریش 
هەبووە بەڵام بەو جیاوازییە کە سەری دارەکە بە 
مامۆستا  لەگەڵ  )چاوپێکەوتن  دەڕازێنرایەوە.  گوڵ 
گوندی  لە  نەریتە  ئ��ەم   .)٢٠٢٣ پ��ش��دەری،  غەریب 
دێڵزیان لە دەڤەری باڵەکی بە جۆرێکی دیکە بووە 
بەڵام بە هەمان مەبەست؛ بەم شێوەیە کە دوو یان 
بنەماڵەی زاوا هەڵدەستان  پیاوانی خزمانی  لە  سێ 
بە ڕاوەشاندنی خەنجەر بەسەر بووک؛ کە ئەمەش 
ئ��ام��اژە ب��ووە ب��ۆ ئ���ەوەی ک��ە ب��ووک دەچێتە ژێر 
دەسەڵاتی زاوا )چاوپێکەوتن لەگەڵ قاسم حوسێن 

عەبدوڵڵا، ٢٠٢٤(.
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٤. دەرەنجام 
›هاوسەرگیریی بەسەروەری‹ یەکێکە لەو بابەتانەی 
ک��ە ل��ە ب���واری م��ێ��ژووی ی��اس��ا و ئ��ەن��ت��رۆپ��ۆل��ۆژی��ای 
جۆرە  ئەم  دەکرێت.  بارەیەوە  لە  توێژینەوە  یاسایی 
هاوسەرگیرییە بەوە ناسراوە کە لە پێوەندییەکانی نێوان 
ژن و مێرد، پیاو باڵادەستە و بڕیاردەرە لەناو خێزاندا. 
هەروەها یەکەم جۆری هاوسەرگیری بووە لە سەردەمی 
حوکمڕانییەتیی ڕۆمای کۆن  )٧٥٤ پ.ز-٥٠٩ پ.ز( کە 
سیستەمی هاوسەرگیری بەپێی دابونەریت ڕێک خراوە 
هاوسەرگیریدا  مەراسیمەکانی  لە  کە  شێوەیەک  بە 

باڵادەستیی پیاو دەبوایە گوزارشت بکرێت.
بدەین  ئ��ام��اژە  دەرەن��ج��ام  وەک  پێویستە  ل��ێ��رەدا 
سروشتی  تایبەتمەندییەکانی  لە  تێبینیکردن  بە  کە 
هاوسەرگیریی بەسەروەری لەبارەی باڵادەستیی پیاو 
و دۆخی پێگەی ژن کە دەبوایە ملکەچی مێردی بێت 
لە  لە مافی خاوەندارێتیی سامان  بێبەشبوونی ژن  و 
ژیانی هاوبەشدا بە هەمان شێوەی سەردەمی ڕۆمانی 
ئەنجاممان  کە  ئەو چاوپێکەوتنانەی  بەپێی  ئەوا  کۆن 
داوە بۆمان دەرکەوت کە هاوسەرگیریی بەسەروەری 
هەبووە  کوردستان  لە   عەشیرەتی  کۆمەڵگاکانی  لە 
کە ئەمەش هەڵقوڵاوی  کولتووری باوکسالاری بووە. 
هاوبەشدا،  ژیانی  بەڕێوەبردنی  لە  پیاو  هەربۆیش 
ژیانی  لەبارەی  ب��ڕی��اردەرە  خێزان  باوکی  پێگەی  لە 
ئەندامانی خێزان؛ و  ئابووریی هەموو  کۆمەڵایەتی و 
ژن بەپێی دابونەریت دەبوایە ملکەچی هاوسەری بێت. 
ئەم پێگەیەی باوکی خێزان لە گوندەکانی کوردستان 
بە دەستەواژەی »ماڵخۆی ماڵێ« گوزارشت دەکرێت 
کە مانای: »ئەو كەسەى خاوەنی خانەوادە و خاوەنی 

هەموو شتێکی خانەوادەیە« دەدات. 
گوندەکانی  ل��ە  ه��اوس��ەرگ��ی��ری  م��ەراس��ی��م��ەک��ان��ی 
لایەنی  ه��ەردوو  بۆ  بوون  گوزارشت  کە  کوردستان 
ڕێوڕەسم  چەندین  تیایدا  دابونەریت؛   و  کولتووری 
هەبوونی  بۆ  بوونە  گ��وزارش��ت  کە  دەک��ران  پەیڕەو 
بەرجەستەکردنی  و  ب��ەس��ەروەری؛  هاوسەرگیریی 
دەستپێکی  ل��ە  ب���ووک  ب��ەس��ەر  زاوا   ب��اڵادەس��ت��ی��ی 

لە  زاوا  بەشدارینەکردنی  هەروەک  هاوبەشدا؛  ژیانی 
ماڵی  دەگەیشتە  بووک  کاتەی  ئەو  تا  مەراسیمەکەدا 
باوکی زاوا. هەربۆیەش ئەرکی گەیاندنی بووک تا ماڵی 
باوکی زاوا لە ئەستۆی ›برازاوا‹ بووە کە کەسێک بووە 
پێگەی  نوێنەرایەتیی  و  زاوا  بنەماڵەی  یان  خێزان  لە 
ئەو ڕێوڕەسمانەی  دەکرد. جا  زاوای  باوکی  خێزانی 
کە هێما بوون بۆ دەرچوونی بووک لەژێر دەسەڵاتی 
باوکی و دەبوایە لە ماڵی باوکی بووک ئەنجام بدرێن 
پژدێنی  گرێدانی  وەک  ب��وون،  ب���رازاوا  ئەستۆی  لە 
بووک  خۆپارێزیی  و  پاکیزەیی  ڕەم��زی  کە  س��وور 
بووە، و تەنها زاوا مافی هەبوو ئەم پژدێنە بکاتەوە. 
سەروچاوی  داپۆشینی  پاش  شێوە،  هەمان  بە  هەر 
تەنها  ئەوا  تارایەک؛  بە  کەمەرەکەی  نزیک  تا  بووک 
زاوا مافی هەبووە بۆ هەڵدانەوەی ئەم تارایە و بینینی 
بووک پێش هەموو کەسێک. لەم لێکۆڵینەوەیەدا بۆمان 
هاوسەرگیریی  هێمای  گرنگترین  کە  بوویەوە  ڕوون 
بەسەروەری لەو کاتەدا بوویە کە برازاوا دەبوایە پێش 
ئەوەی بووک ماڵی باوکی بەجێ بهێڵێت ئەوا دەستى 
بووكی دەگ��رت و بە ناوی خوا  سێ ج��اران بووک 
هزری  لە  نەریتە  ئەم  دادەنیشتێنرا؛  و  هەڵدەستێنرا 
لەژێر  بووە  بووک  دەرچوونی  گوندییەکان سیمبولی 
دەسەڵاتی باوکی و دەستپێکی ژیان لەماڵێکی نوێ کە 

تیایدا لەژێر دەسەڵاتی مێردی دەبوو.
ه���ەروەه���ا ه��ێ��م��ای��ەک��ی دی��ک��ەی ه��اوس��ەرگ��ی��ری��ی 
دابونەریتی  بەپێی  ک��ە  ب��ووە  ل���ەوەدا  ب��ەس��ەروەری 
هەندێک لە گوندەکان؛ ئەوا بە شێوەی ڕەمزی زاوا یان 
خزمانی زاوا ڕێوڕەسمی دارلێدان لە سەری بووکیان 
ئەنجام دەدا یان خزمانی زاوا خەنجەریان  ڕادوەشاند 

لەسەر سەری بووک.
ئێمە لەم توێژینەوەیە بە نیشانی ڕاسپاردە، پێشنیاز 
نووسینەوەی  ب��واری  لە  مەیدانی  ک��اری  کە  دەکەین 
لە  بدرێت  پێ  پ��ەرە  کوردستان  خەڵکی  کولتووری 
ئ��ەوەی  بۆ  مرۆڤایەتی  زانستی  ب��وارەک��ان��ی  هەموو 
بەهاکانی  لە  هەبێت  شارەزایییان  ئاییندە  نەوەکانی 

کۆمەڵگاکەمان.



گۆڤارێكی ئەكادیمی و زانستیی وەرزییە ژماره: 62 - 702025

یەکەم: سەرچاوەکان بە زمانی کوردی
کتێبەکان:

ئیبراهیم، د. حەبیب مستەفا، ٢٠٢٠، ڕۆڵی ڕێساکانی   -١
توێژینەوەیەکی  بارزانییەکان،  ژیانی  لە  نەریت  و  داب 
ئەنتڕۆپۆڵۆژیای یاسایی و مێژووی یاسایە، چاپی یەکەم، 

چاپخانەی زانکۆی سەلاحەدین، هەولێر.
ڕۆڵ���ی   ،٢٠٢٤ م��س��ت��ەف��ا،  ح��ەب��ی��ب  د.  ئ��ی��ب��راه��ی��م،   -٢
ئەنترۆپۆڵۆژیای یاسایی لە بواری یاسادا، گۆڤاری قەڵای 
کوردستان،  هەولێر،  لوبنانی-فەرەنسی،  زانکۆی  زانست، 

عێراق.
٣- نیکیتین، واسیلی، ١٩٩٨، کورد و کوردستان، وەرگێڕانی 
خالیدی حیسامی )هێدی(، چاپخانەی زانکۆی سەلاحەدین، 

هەولێر، هەرێمی کوردستانی عێراق.
ئیبراهیمی، محەمەد ساڵح، ٢٠٠١، کۆزانی فەرهەنگی   -٤

زمانی کوردی، چاپی دووەم، چاپی مستەوفی، تاران.
کورد،  ئافرەتی  ژیانی   ،١٩٨٣ هارۆڵد،  هێنی  هانسن،   -٥
چاپخانەی  گ��ەردی،  عەزیز  ئینگلیزییەوە  لە  وەرگێڕانی 

کۆڕی زانیاریی عێراق، بەغدا

چاوپێکەوتنەکان:
١. چاوپێکەوتن لەگەڵ پیرێ عومەر، خەڵکی گوندی پرێسە 

لە دەڤەری زێبار، بەرواری ٢٠٢٣/١١/٨.
٢. چاوپێکەوتن لەگەڵ حەسەن زۆر، خەڵکی گوندی ماوێلیا 

لە دەڤەری سۆرچی، بەرواری ٢٠٢٣/١١/١٠.
٣. چ��اوپ��ێ��ک��ەوت��ن ل��ەگ��ەڵ ح��ەم��دی��ا ع��ەل��ی ئ��ەح��م��ەدخ��ان، 
بەرواری  دەشتەزێ،  دەڤ��ەری  لە  چەلکێ  گوندی  خەڵکی 

.٢٠٢٣/١٢/١٥
گوندی  خەڵکی  باسۆ،  خەدیجا  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .٤

زۆرەگڤان لە دەڤەری بارزان، بەرواری ٢٠٢٣/٣/٢.
گوندی  خەڵکی  محەممەد،  ڕەشو  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .٥

ئامادا لە دەڤەری سۆرچی، بەرواری ٢٠٢٤/٢/٢٣.
گوندی  خەڵکی  ڕەی���ان،  ڕەشید  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .٦

هەرەنێ لە دەڤەری زێبار، بەرواری ٢٠٢٣/٢/٤.
گوندی  خەڵکی  عەلی،  ڕەنگین  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .٧

زۆرەگڤان لە دەڤەری بارزان، بەرواری ٢٠٢٣/١/٢٨.
گوندی  خەڵکی  ئیبراهیم،  زولفی  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .٨

دەربۆتک لە دەڤەری بارزان، بەرواری ٢٠٢٤/١/٢٦.
گوندی  خەڵکی  عەلی،  زەی��ن��ەب  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .٩

هەرەنێ لە دەڤەری زێبار، بەرواری ٢٠٢٣/٢/٣.

١٠. چاوپێکەوتن لەگەڵ سورەیا حەسەن، خەڵکی گوندی 
ئیسومەرا لە دەڤەری بارزان، بەرواری ٢٠٢٣/١٢/٨.

١١. چاوپێکەوتن لەگەڵ سەلیم محەممەد هۆستانی، خەڵکی 
گوندی هۆستان لە دەڤەری بارزان، بەرواری ٢٠٢٤/١/٨.

١٢. چاوپێکەوتن لەگەڵ عارف مەلا عەلی، خەڵکی گوندی 
زۆرەگڤان لە دەڤەری بارزان، بەرواری ٢٠٢٣/١٠/٢٧.

خەڵکی  ق��ادر،  ڕەس��ووڵ  عەتیا  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .١٣
گوندی دێلزیان لە دەڤەری باڵەکی، ٢٠٢٤/٢/١٦.

لەگەڵ قاسم حوسێن عەبدوڵڵا، خەڵکی  ١٤. چاوپێکەوتن 
گوندی دێلزیان لە دەڤەری باڵەکی، بەرواری ٢٠٢٤/٥/٢٣.
١٥. چاوپێکەوتن لەگەڵ مامۆستا غەریب پشدەری، خەڵکی 

دەڤەری پشدەر، بەرواری ٢٠٢٣/١٠/٢٦.
خەڵکی  ڕەی��ان،  محەممەدئەمین  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .١٦

گوندی هەرەنێ لە دەڤەری زێبار، بەرواری ٢٠٢٣/٢/٢.
گوندی  خەڵکی  عومەر،  مریەم  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .١٧

ماوێلیا لە دەڤەری سۆرچی، بەرواری ٢٠٢٣/١١/١١.
١٨. چاوپێکەوتن لەگەڵ میکائیل حەسەن، خەڵکی گوندی 

دەربۆتک لە دەڤەری بارزان، بەرواری ٢٠٢٤/١/٢٧.
١٩. چاوپێکەوتن لەگەڵ مەعروف کەریم قادرئاغا، خەڵکی 
گوندی دێلزیان لە دەڤەری باڵەکی، بەرواری ٢٠٢٤/٥/٢٤.
گوندی  خەڵکی  م��ەم،  م��ەول��ود  لەگەڵ  چاوپێکەوتن   .٢٠

کەنوک لە دەڤەری سۆرچی، بەرواری ٢٠٢٣/١١/١٧.
٢١. چ��اوپ��ێ��ک��ەوت��ن ل��ەگ��ەڵ ی��ون��س س��ەدی��ق ن��ەع��م��ەت، 
بەرواری  دەشتەزێ،  دەڤ��ەری  لە  چەلکێ  گوندی  خەڵکی 

.٢٠٢٣/١٢/١٦

دووەم : سەرچاوەکان بە زمانی عەرەبی 
کتێبەکان

القانون  تاريخ  الترمانينى،عبدالسلام،١٩٨٢،الوسيط فى   -1
و النظم القانونية،جامعة الكويت، كويت.

المكتبة  ال��ق��ان��ون،  ت��اري��خ  ع���ب���اس،٢٠٠٧،  ال��ع��ب��ودي،   -2
القانونية،بغداد.

سێیەم: سەرچاوەکان بە زمانی فارسی 
کتێبەکان

فرهنگ مردم شناسی  پرن، میشل، ١٣٨٢،  ،و   پانوف، میشل 
)فەرهەنگی ئەنتڕۆپۆڵۆژیا(؛ ترجمە دکتر اصغر عسکری خانقاە، 

انتشارات سمت، تهران،ایران.



71 گۆڤاری ئەكادیمیای كوردی

چوارەم : سەرچاوەکان بە زمانی فەرەنسی
کتێبەکان 

1- Agresti, Jean-Philippe,2015, Les régimes 
matrimoniaux en Provence à la fin de l’ancien 
Régime, Presses universitaires d’Aix-Marseille ; 
Aix-en-Provence, France.
2- Bonte, Pierre, et  Izard, Michel,2004, 
Dictionnaire de l’ethnologie et de l’anthropologie, 
Quadrige / PUF, troisième Editions, Paris.
3- Cornu et association Henri Capitant, 
Gérard,1992, Vocabulaire juridique, 3e éd, 
Editions PUF, Paris.
4- Louis-Frédéric, Hoffmann,1892, Mœurs, 
usage et coutume des populations du vilayet 
de Van. In : Le Globe. Revue genevoise de 
géographie ; tome 31.
5- Michèle, Docus, 1997, La condition de la 
femme et le mariage à Rome (1er partie) :In : 
Vita Latina, N 147.
6- Nikitine, Basile,1956, Les Kurdes, Edition 
d’Aujourd’hui, Paris.

وێب سایتەکان:
1. Minéraux, France ) n. d.) <https://www.
francemineraux.fr/mythologies/mythologie-
romaine/r i tes-et-prat iques-rel igieuses-
romains/rituel-du-mariage-confarreatio-
coemptio-usus/> 
2. Anthony, Riche )n. d.) <https://mediterranees.
net/civilisation/Rich/Articles/Religion/Mariage/
Pronuba.html >
3. L’Internaute )n. d.) < https://www.linternaute.
fr/expression/langue-francaise/200/demander-
la-main-de-quelqu-un/>
4. Le glaive, La Toge ET (132013/11/) <https://
latogeetleglaive.blogspot.com/201311 //le-
mariage-dans-la-rome-antique-1ere.html>
5. Le Monde (112017/09/) <http://yollar.blog.
lemonde.fr/200919/09//les-mariees-dhakkari/>

ملخص :
واتخاذ  ال��زوج  بهيمنة  السيادة  مع  ال��زواج  يتميز 
القرارات داخل الأسرة ضمن اطار العلاقة بين الزوج 
ال��دراس��ة هو  الرئيسي م��ن ه��ذه  ال��ه��دف  وال��زوج��ة. 
المجتمع  في  والتقاليد  العادات  موقف  وشرح  عرض 
ال��زواج، في مجتمع  النوع من  القديم من هذا  الكردي 
الأسرة.  تكوين  الأبوية هي أساس  السلطة  فيه  كانت 
ولهذا الغرض عملت هذه الدراسة على التعريف طبيعة 
الزوج والزوجة من حيث عادات وتقاليد  بين  العلاقة 
كان  إذا  ما  لمعرفة  كوردستان،  إقليم  قرى  من  عدد 
قرن  من  الستينيات  في  موجودا  السيادة  مع  ال��زواج 
الماضي في قرى كوردستان. يعتمد هذا البحث بشكل 
الميداني. من  المنهج  التحليلي و  المنهج  أساسي على 
السيادة  مع  ال��زواج  طبيعة  خصائص  ملاحظة  خلال 
من حيث سيطرة الرجال على الاسرة ووضع المرأة 
وحرمانها من حقوق التملك في الحياة الزوجية، وجدنا 
المجتمعات  في  موجودا  كان  السيادة  مع  ال��زواج  أن 
القبلية في كوردستان، وهو نابع من الثقافة الأبوية في 

ذلك الوقت.
الکلمات الرئیسیة :   الزواج، الثقافة، السلطة، الحقوق، 

الطقوس.

Abstract: 
Manus marriage is characterized by 

the dominance and decision-making of 
the husband in the relationship between 
husband and wife within the family. The 
main purpose of this study is to present 
and explain the position of customs and 
traditions in ancient Kurdish society 
regarding this type of marriage, in a society 
where patriarchy authority was the mental 
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basis of family formation. For this purpose, 
this study worked to introduce the nature 
of the relationship between husband and 
wife in terms of customs and traditions of a 
number of villages in the Kurdistan Region, 
to find out whether manus marriage existed 
in the 1960s in Kurdistan village society. 
This research mainly relies on analytical 
method, and field method. By observing 

the characteristics of the nature of Manus 
marriage in terms of male domination, the 
status of women and their deprivation of 
property rights in marriage, we found that 
Manus marriage existed in tribal societies in 
Kurdistan, which stemmed from patriarchal 
culture at that time.

Keywords : Marriage, Culture, Power 
,Rights, Rituals.


